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Vorrede. 


lo  dieser  kürzeren  Sanskrit  -  Grammatik  habe  ich  einerseits  meine 
Aufmerksamkeit  darauf  gewendet,  den  Bedürfnissen  der  Anfänger  zu  ge- 
nügen; darum  ist  alles  was  die  Flexion  betritFl  mit  grosser  Ausführ- 
lichkeit behandelt,  während  bezüglich  der  Themenhildung  nur  das  Noth- 
wendigste  und  Allgemeine  hervorgehoben  ist.  Andrerseits,  da  das  Sans- 
krit die  Pforte  zu  dem  höheren  Sprachstudium  bildet,  habe  ich  zugleich 
die  Genesis  der  Sprache  beachtet,  und  diese,  so  weit  es  ohne  sich  in 
Untersuchungen  einzulassen  möglich  war,  in  der  Kürze  darzustellen  ge- 
sucht. Doch  ist  alles  darauf  bezügliche,  so  wie  auch  das  Thatsächliche 
der  Sprache,  welches  für  den  Anfänger  nicht  unmittelbar  nothwendig 
ist,  mit  kleinerer  Schrift  gedruckt.  Alles  dieses  möge  der  für  sich 
ohne  Hülfe  eines  Lehrers  Studirende  beim  ersten  Angriff  übergehen  und 
erst  dann  vornehmen  so  bald  er  sich  in  dem  gross  gedruckten  sicher 
fühlt.  Ein  Lehrer  dagegen  wird  selbst  am  besten  wissen  was  er 
daraus  in  den  verschiedenen  Stadien  des  Unterrichts  seinen  Schülern 
mitzutheilen  oder  zum  Selbststudium  zu  empfehlen  hat.  —  Im  Übrigen 
schliesst  sich  diese  Grammatik  genau  an  meine  „Vollständige  Grammatik 
der  Sanskritsprache",  der  man  sich  bei  weitrem  Fortschritt  zur  Ergänzung 
bedienen  möge. 


Übersicht  des  Inhalts. 


Erster  Thell:    Lautlehre §.  1  —  59.   S.  1—25. 

Erstes  Capitel:  Laute  und  Schriftzeichen.  §.  1 — 9.  S.  1 — 8.  (Accent  §.8.) 

Zweites  Capitel:  Beachtenswerthe  Eintheilungen  und  verwandschaft- 
liche  Beziehungen  der  Laute §.  10  — 14.  S.  8.  9. 

Drittes  Capitel :  Wichtigste  phonetische  Regeln.  §.  15 — 59.  S.  9 — 25. 

Zweiter    Theil:     Wurzeln,     Grundformen     und    primäre 
Verba §.  60—80.  S.  26—37. 

Dritter   Theil:    Wortbildung.  .      .     §.81—522.  S.  38-349. 
Erste  Abtheilung:   Verbalbildung..     .     .     §.81—402.   S.  38— 237. 

Erster  Abschnitt:    Verbalthemen §.82—146.   S.  38— 67. 

Primäre  und  derivirte  Verbalthemeo §.  83.     S.  38. 

DeriTirte  Verbalthemen §.84—142.8.39—64. 

1.  Intensirum  oder  FrequentatiTum.     §.84 — 107.  S.  39— 47.     (Aligemeine  Ge- 

setze der  Reduplication.     §.  87—89.  S.  40.  41.) 

2.  Desiderativum      §.  108—122.     S.  47—55. 

3.  Causale.    §    123-132.    S.  56—62. 

4.  Zehnte  Conjugalions-Classe.     §.  133.  134.     S.  62. 

5.  Denominativa.     §.  135—142.     S.  62-64 

Verbundene  und  zusammengesetzte  Verbalthemen.     .     .     §.  143  —  146.     S.  65— 67. 

Zweiter  Abschnitt:   Verbalflexion §.  147—402.   S.  67—237. 

Activ,  Passiv,  Paras  m  aipa  dam  und  A  tmanepad  a  m.  §.147.148.  S.  67.68- 

Tempora   und  Modi   des  Activ §.  149—324.     S.  68-194. 

Präsens.    §.  150-154.     S.  69—85.      . 
Imperfect.    §.  155.  156.    S.  85-89. 
Conjuiictiv.     §.  157.     S.  89. 
Imperativ.     §.   158.  159.      S.  89—94. 
Potential.    §.  160-163.    S.  94—98. 


VIII  Übersicht  des  Inhalts. 

Übersicht  und  Paradigmen ,  so  wie  specielle  Regeln  bezüglich  der  Bildung 
des  Präsens  und  der  daraus  hervorgegangenen  Verbalforcnen.  §.  164  — 
207.     S.  98—140. 

Erste  Conjugalion.     §.  165—182.    S   99—110. 

1.  Erste  Conjugations-Classe.     §.  166—168.     S.  99—103. 

2.  Vierte  Conjugations-Classe.     §.  169—171.     S.  103.    104. 

3.  Sechste  Conjugations-Classe.     §.    172-174.     S.  104—106. 

4.  Die  derivirten  Verbalthemen  auf  o".     §•  175—178.     S.  106—108. 

5.  Desiderativum.     §.  179.     S.   109. 

6.  Denominativa,  welche  unmittelbar  aus  Nominibus  gebildet  sind.  §.  180 — 
182.     S.  109.  110. 

Zweite  Conjugation.    §.  183—207.     S.  110—140. 

Erste   Abtheilung:    Neunte   Conjugations-Classe    umfassend.     §.  184  — 

186.     S.  111  —  114. 
Zweite  Abtheilung:    Fünfte  und  achte   Conjugations-Classe     §.  187 — 192. 

S.  114-118. 
Dritte   Abtheilung:    Zweite,    siebente,    dritte   Conjugations-Classe    und 

Intensiv  erster  Form.     §.  193-207.     S.   118—140. 

Zweite  Conjugations-Classe.     §.  195 — 197.     S.  124 — 131. 

Siebente  Conjugations-Classe.     §.  198—200.     S.   131—133. 

Dritte  Conjugations-Classe  und  Intensivum  I.  §.  201—207.  S.  133—140. 

Perfectum  und  die  übrigen  Verbalformen  des  Activ.    §.208—324.  S.  140 — 194. 

Perfectum.     §.  209-249.    S.  140—158. 

Perfectum  reduplicatum.     §.  210-245.     S.  140—156. 
Perfectum  periphrasticum.     §.  246—249.     S.   156—158. 

Aorist.    §.  250-292.    S.  158—182. 

Die  drei  einfachen  Formen  des  Aorist.     §.  251-270.     S.  158-167. 
Erste  Form  des  Aorist.     §.  251—255.     S.  158—160. 
Zweite  Form  des  Aorist.    §.  256.  257.     S.  160.  161. 
Dritte  Form  des  Aorist.     §.258—270.     S.  161  —  167. 

Die  vier  zusammengesetzten  Formen  des  Aorist.  §.  271 — 290.  S.  167 — 181. 
Vierte  und  fünfte  Form  des  Aorist.     §.  272—286.     S.  168-179. 
Sechste  Form  des  Aorist.    §.  287.  288.     S.  179.  180. 
Siebente  Form  des  Aorist.     §.  289.  290.     S.  180.  181. 

Vedischer  Aorist.    §.291.  292.    S.  182. 

Die  vier  letzten  Verbalformen  des  Activ.     §.  293—324.     S,  182—194. 

Vorbemerkungen.     §.  293-296.     S.  182—184. 
Futurum  I  (periphrasticum).     §.  297-303.     S.   184-180. 
Futurum  II  (compositum).     §.  304—309.     S.  186-188. 
Conditionalis.     §.  310.     S.   189. 
Precativ.     §.  311-324.     S.  189-194. 

Passivum §.325-354.     S.  194-204- 


Übersicht  des  Inhalts.  IX 

Parlicipia  de»  Activum  und  Passivum.     §.  355-388.     S.  204—229. 
Parlicipium  Präseniis  u.Futurili  im  Parasmaipadam.  §.355—357.  S.  204— 206. 
Participium  Perfecti  im  Parasmaipadam.     §.358 — 364.   8.206—210- 
Parlicipium  Perfecli  Aclivi  überhaupt.     §.  365.   S.  210. 
Parlicipium  Präseniis,    Perfecti  reduplicali  und  Fuluri  II    im  Almanepadam 

und  Passiv.    §.  366—370.     S.  210-214. 
Parlicipium  Perfecli  Passivi.     §.371-379.   S.  214-222. 
Participium  Fuluri  Passivi.     §.  380-388.  S.  222-229. 

Absoluiiva  auf  röTT,  rJi  sr,  ^Jij.    §.  389—399.    S.  229-234. 
Infioilive.    §.  400-402.     S.  234—237. 

Zweite  Abtheilung:   Nominalbildung.    .     §.403—522.8.237-349. 
Erster  Abschnitt:   Nominalthemen.      .     .     .     §.  403—446.     S.  237—264. 

Erstes  Gapitel:  die  primären  Nominallhemen.  §.405—413.  $.238—244. 
Zweites  Gapitel:  die  secundäreii  Nominallhemen.  §.414—417.  S. 244— 249. 
Drittes  Capilel:  zusammengesetzte  Nominallhemen.  §.418—440.  S. 249— 258 

Erste  Art:    Copulative  Zusammensetzung.     §.  423—427.     S    251—253. 

Zweite  Art:  Determinative  Zusammensetzung.     §.  428—435.     S.  253—257. 

Drille  Art:  Relative  Zusammensetzung.     §.  436—438.     S.  257.  258. 

Anhang:  Compositionsartige  Bildungen.     §.  439.  440.     S.  258. 
Viertes    Capilel:     Gieschlecht    und     geschlechtliche     Differenzii- 
rung §.  441—446.    S.  259-264. 

Zweiter  Abschnitt:    Nominalflexion.      .     .     .     §.447—522.8.264—349. 

Erstes   Gapitel:     Flexion    der    Nomina    suhstantiva    und    adjectira. 

^.  447—503.    S.  264—322. 
Casus.    §.  447-464.    S.  264-273.  ^ 

Declination  der  consonantisch  auslautenden  Themen.   §.  465—483.   S.  273— 290. 

1.  Themen  auf^TprnET,?T5-3"^,  rrer?tf,«TCF75riT,^?r  §.469—475. 
S.  275-279. 

2.  Themen  auf  =5^  a;  «F  §.  476.     S.  279.  280. 

3.  Themen  auf  ^  sr  i?;  fT  §.  477.     S.  280.  281. 

4.  Themen    auf  |^  §.  478.     S.  281. 

5.  Themen  auf  n  §.  479.    S.  281. 

6.  Themen ,   welche  auf  mehr  als  einen  Consonanlen  (ausser  auf  ^  \  auslau- 
ten.   §.  480.    S.  281.  282. 

7.  Themen  mit  verstärkten  und  geschwächten  Formen.  §.  481 — 483.  S.282 — 290. 

Declination  der  vokalisrh  auslautenden  Themen.     §.  484—495.     S.  290— 303. 

1.  Themen  auf  ^.    §.  485.    S.  290—293. 

2.  Themen  auf  m.    §.  486-488.    S.  293-295. 

3.  Themen  auf  ^  3.     §.  489.     S.  295—297. 

4.  Themen  auf  ^  3.     §.  490-493.     S.  297-300. 

5.  Themen  auf  Sfir.     §.  494.    S.  301.  302. 

6.  Themen  auf  ^  p  frt  Wt.    %.  495.    S.  302.  303. 


X  Übersicht  des  Inhalts. 

Vollständige    Übersicht    der  Casu^iendungen    der   Nomina    substautiva    und    ad- 

jectiva.     §.  496.    S.  303.  304. 
Übersicht  vedischer  Abweichungen,  nach  den  Casus  geordnet.  §.407.  S.  304 — 307. 
Alphabetisches  Verzeichniss  der  anomalen  Nomina.     §.  498.     S.  307—316. 
Steigerung  (Comparatir,  Superlativ).     §.  499—503.     S.  317 — 322. 

Zweites  Capitel:    Zahlwörter §•  504-509.     S.  322-330. 

Cardinalia.    §.  504-506.       S.  322-328. 

Ordinalia.    §.  507.     S.  328.  329. 

Andre  Bildungen  aus  Zahlwörtern.     §.  508.  509.     S.  329.  330. 

Drittes    Capitel:    Pronoraina §.  510-516.     S.  330-341. 

Eigentliche  Pronomina.    §.  510-514.     S.  330-339. 

Themen,  welche  der  pronominalen  Flexion  mehr  oder  weniger  folgen.   §.515.516. 
S.  339.  340. 

Viertes  Capitel:   Indeclinabilia §.517-521.     S.  341-349. 

Adverbia  u.  Partikeln. §.  517—519.  (AdverbialeZusammestzung.  §.519.]  S.  341  —345. 
Partikeln.     §.  520.     S.  345-348. 
Interjectionen.     §.  521.     S.  348.  349. 
Steigerung  der  Indeclinabilia.     §.  522.     S.  349. 

Leseprobe  mit  Anmerkungen  und  Übersetzung S.  350 — 359. 

Druckfehler  und  Verbesserungen.     S.  359.  360. 


Erster  Theil:   Lautlehre. 


Erstes  Capitel:    Laute  und  Schriftzeichen. 

(Vollst.  Gr.  §.  1-5.) 

§.  1.  Die  Denanägan-  oder  Nägara-SchnÜ ,  welche  vorwaltend 
in  den  Sanskrit- Werken  verwandt  wird,  wird  von  der  Linken  zur  Rechten 
gelesen  und  bezeichnet  zunächst  34  Consonanten,  von  denen  33  in  7 
Classen  zerfallen;  von  diesen  Classen  enthalten  die  5  ersten  je  5  Laute, 
zwei  harte,  zwei  weiche  und  einen  Nasal;  von  den  beiden  harten  und 
weichen  ist  der  eine  aspirirt,  der  andere  nicht  aspirirt.  Diese  5  Classen 
sind  nach  den  Organen  benannt,  mit  welchen  die  dazu  gehörigen  Laute 
gesprochen  werden.  Die  6te  Classe  enthält  4  Halbvocale;  die  7te  3 
Zischlaute  und  1  Hauchlaut.  Das  Zeichen  drückt  stets  den  Consonanten 
sammt  nachfolgendem  kurzem  a  aus;  die  in  der  folgenden  Übersicht  neben 
dem  Sanskritzeichen  stehenden  lateinischen  Buchstaben  bezeichnen  die 
Aussprache;  die  eingeklammerten  gebrauche  ich  bei  Transcription  von 
Sanskritwörtern. 

1)  Kehllaute:   ^  ka   löf  k'ha  3T  ga   ^  g'ha   3-  nga  (n). 

2)  Gaumenlaute:    ^  tscha   (ca)     ^  tsch'ha   (cha)    sf  dscha   (ja) 

(fi  dsch'ha  (jha)   öf  nja  (na). 

3)  Koptlaute:  ^  ta  (ta)  ^  t'ha  (tha)  3-  da  (da)  ^  d'ha  (dha)  nj  na  (na). 

4)  Zahnlaute :  ^  ta   gf  t'ha    s;^  da   ^  d'ha  ^  na. 

5)  Lippenlaute :  q  pa  q^  p'ha   ©f  ba  vr  b'ha   ^  ma. 

6)  Halbvocale:   jf  ya  j  ra   ^  la   ^  va. 

7)  Zischlaute  und  Hauchlaut :   yj  scha  (ca)   ^  scha  (sha)   g"  sa  ^  ha. 
Der  34ste  Laut  3g  ta  ist  nur  vedisch  und  vertritt  ein  gewöhnliches 

J  da   sowohl   unaspirirt   als    aspirirt   (^  dha).      In    letzterem   Fall    wird 

Grammatik.  1 


2  *  I.     Lautlehre. 

die  Aspiration  durch  ^  bezeichnet  also  für  ^  dha  -^^  (vergl.  %.l)  tha 
geschrieben. 

§.  2.     Ferner    bezeichnet    diese  Schrift  5  Vokallaute   als  kurz  (ein- 
zeitig)   und    lang  (zweizeitig)  und   4   aus   einer  Verbindung   von  a,  a  mit 
i,  u  bestehende  Diphthonge  (zweizeitig).     Jene  sind: 
35rla  ^li  3lu         ^ir         ^U. 

Wa  f'i  3;'u  f?ir         ^£'1 

Diese:    ^  e  (aus  a-^i)  ^  ai  (aus  a-j-i)  ^f  o  (aus  a-f-u)  ^y  au  (aus  a-}-u). 

Diese  Vokal-  und  Diphthongzeichen  werden  jedoch  nur  gebraucht,  wenn 
die  zu  bezeichnenden  im  Anfang,  oder  unmittelbar  hinter  Vokalen  oder  Diph- 
thongen stehn,  z.  B.  g^f^  aka,  ^^J^ö[  igawa;  ^  r  ^  r  und  ^j- 1  ^  1  auch, 
wenn  ihnen  r  unmittelbar  vorhergeht  (§.  7).  Folgen  sie  unmittelbar  hinter 
Consonanten,  so  wird  ^  a  gar  nicht  bezeichnet,  z.  B.  ^  ka;  ^  a.  durch 
Hinzufügung  von  \,  z.  B.  q^f  kä ;  ^  i  durch  Vorsetzung  von  f^  z.  B.  f^  ki ; 
^  durch  Nachsetzung  von*^,  z.  B.'^  ki;  ^^  u  durch  Untersetzung  von  o, 
z.  B.  ^  ku ;  ;5;  ü  durch  Untersetzung  von  «?\ ,  z.  B.  |^  kü ;  ^  r  durch 
Untersetzung  von  ^,  z.  B.  ^  kr;  fj  f  desgleichen  durch  t»  z.  B.  ^  kr; 
Ff  1  desgleichen  durch  m.,  z.B.  ^  kl;  ^  1  desgleichen  durch  p^,  z.B.  ^  kj; 
^  e  durch  Übersetzung  von  ^,  z.  B.  %  ke ;  ^  ai  desgleichen  durch  '^, 
z.  B.  %  kai ;  ^\  o  durch  Nachsetzung  von  [  und  Übersetzen  von  *^,  z.  B. 
^"T^  ko;  ^  au  desgleichen  durch  \  und  '^j  z.  B.  ^f  kau.  Durch  diese 
Verbindung  von  Consonanten  und  Vokalzeichen  wird  die  Form  beider 
bisweilen  etwas  verändert ;  ^  da  mit  o  u  wird  3  du ;  mit  «r\  ü  ^  du ; 
mit  t  r  ^  dr;  I  ra  mit  o  u  wird  x  ru;  mit  «ts.  ü  =g;  rü ;  ^  ha  mit  o  u 
^;  mit  «?\  ü  ^  hü;  mit  t  r  ^  hr;  für  jj  ca  tritt,  wenn  Zeichen  unter- 
gesetzt werden,  sq^  ein,    z.  B.  mit  o  u  g  cu. 

Die  Vocale  und  Diphthonge  können  in  gewissen  Fällen  (Vollst.  Gr.  §.  134) 
gedehnt  (pluta)  werden;  die  Vocale  ü-  e  ^^T  0  werden  dann  dreizeitig,  h  ai 
und  9gfT  au  vierzeitig.  Dann  wird  das  Zeichen  für  die  Zahl  drei  (§.  6)  ^  da- 
hinter gesetzt  und  der  Vocal  kann  kurz  oder  lang  geschrieben  werden,  z.B. 
=5^  oder  gx^  =  a;  ^^  oder  g^^  =  ka.  In  den  Diphthongen  wird  bisweilen 
nur  das  vordere  Element  a  (s.  oben)  gedehnt  (Vollst.  Gr.  §.  134,  AUg.  Bern.); 
alsdann  werden  ^  e  und  ^  ai  zu  ^-^t  oder  ^t'^Z"  =  ai;  «>  0  und  -gfr  au  zu 
^^3  oder  ^T^3  =  au. 

§.  3.  Weiter  bezeichnet  die  Sanskritschrift  2  Nasale  —  m  [Anu- 
st^ära  „Nachhall"  genannt)  und  :2L  [Amnäsika  „Nasal  hinter  sich  habend" 
in  Bezug  auf  den  Vokal,  welchem  dieser  Nasal  folgt)  und  1  Hauchlaut  : 


1.     Laute  und  Schrißzeichen.  3 

[Visarga  „das  Aushauchen" ?  genannt  i)).  —  —  (ÄnmcäraJ  wird  über- 
gesetzt, z.  B.  $r  am  55[t  oder  3^[  am,  ^  im  ^  im  f^  kirn  ^f  kiiiii  %  kern 
%*f  kom.  —  (Anunäsika)  kann  eben  so  übergesetzt,  oder,  und  dann  mit 
untergesetztem  *v  (§.  5),  nachgesetzt  werden,  z.  B.  ^  oder  $fw  =  a«, 
^  oder  ^f«j^  =  ka*.     Der  Hauchlaut  wird  nachgesetzt,  z.  B.  ^',  ah  ^:  kab. 

§.  4.  Die  Aussprache  betreuend ,  so  ist  ^  r  wie  ri ,  ^  r  wie  ri, 
^  1  wie  li  zu  sprechen.  Bei  den  Aspiraten  ist  der  organische  Laut  mit 
nachtönendem  ^  ha  auszusprechen,  z.  B.  i^  kha  wie  k-ha.  Um  sich 
diese  Aussprache  anzueignen,  hat  man  nur  nöthig,  die  Aspirata  einige 
Zeit  hinter  einem  Vokal  zu  sprechen  und  den  ersten  Theil  derselben  mit 
dem  Vokal  zu  verbinden,  z.  B.  ak-ha  ==  ^^p^.  Die  Kopflaute  (§.  1, 
3te  Glasse]  werden  mit  zurückgebogener  und  an  den  Gaumen  gelegter 
Zungenspitze  gebildet;  dadurch  erhalten  die  dazu  gehörigen  T-Laute  zwi- 
schen Vokalen  etwas  hohles  und  an  r  anklingendes.  5j  ca  ist  ein  wei- 
cheres scha  als  ^  sha.  ^  ha  liegt  zwischen  unserm  h  und  dem  grie- 
chischen p(;.  -I  (Anuscära)  wird  vor  dem  Buchstaben  der  6len  und 
7ten  Glasse  (in  §.  1)  wie  ein  schwaches  ng  gesprochen,  vor  den  Buch- 
staben der  5  ersten  Glassen  (in  §.  1)  wie  der  besondere  Nasal  der  Glasse, 
zu  welcher  der  ihm  folgende  Buchstabe  gehört,  also  z.  B.  in  f(  f^^:  = 
tarn  tatah,  wie  t\  na  (Nasal  der  4ten  Glasse,  zu  welcher  das  nachfolgende 
■^  ta  gehört).  ~  (AnunäsikaJ  so  wie  die  Hauchlaute  sind  kaum  hörbar. 
Im  Übrigen  ist  die  Aussprache  in  §.  1   annäherend  angegeben. 

§.  5.  Ausser  den  Lautzeichen  in  §.  1  —  4  sind  noch  zu  bemerken 
'  »  U  lU  vT»  *^'  Das  erste  Zeichen  «n  [Viräma  „Aufhören"  genannt)  steht 
eigentlich  nur  am  Ende  eines  Satzes  oder  einer  halben  Strophe,  wenn 
der  letzte  Gonsonant  vokallos  ist,  z.  B.  V{öjT?{^  bhaväu.  Doch  findet  es 
sich  bisweilen  auch  innerhalb  eines  Satzes  oder  Halbverses ,  wenn  sich 
ein  vocalloser  Gonsonant  mit  dem  oder  den  ihm  folgenden  Gonsonanten 
nicht  gut  zu  einer  Gonsonantengruppe  (§.  7)  verbinden  lässt.  —  l  dient 
in  der  Prosa  als  Endzeichen  eines  auf  einen  reinen  oder  nasalirlen  Vokal, 
oder  Diphthong  oder  auf  einen  Visarga  (§.  3)  auslautenden  Satzes;  in 
der  Poesie  als  Endzeichen  einer  halben  Strophe.  —  ||  dient  in  der 
Prosa  als  Endzeichen  eines  grössern  Absatzes,  in  der  Poesie  einer  ganzen 


1)  Auch  werden,  jedoch  selleo,  zwei  schwache  Hauchlaute  bczeichnel;  nämh'ch  vor 
m  ^  durch  w  oder  (,)  ein  jihvämüUya  (an  der  Zungenwurzel  gebildet)  und  vor  ^  tfr  durch  ^ 
ein  »padhtnäiüya  (mit  einem  schwachen  Hauch  gebildet). 
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Strophe.  —  j  [Acagraha  „Trennung")  dient  in  den  Veden  1.  als  Zei- 
chen des  Hiatus  zwischen  reinen  oder  nasalirten  i)  Vokalen,  z.  B.  ^J3^ 
harijurü,  t^j  (oder  q^)  J^'^irT  mahä^  (oder  mahäni)  judeti;  2)  in 
den  Pada-Handschriften  des  Rig-Veda  bei  Trennung  von  Compositionsglie- 
dern,  z.  B.  rjHUIT.  nrraariah,  getrennt  ^r^ir^:  nrjmanah.  In  andern  Schriften 
gebraucht  man  es,  wo  hinter  ^  e  oder  %\  o  ein  3i  a  eingebüsst  ist  (§.  41; 
51,4,  Ausn.  1)  z.B.  ^jf^  sojsti,  wo  v:fe=f  für  ^j^  asti  steht.  Oft 
steht  es  auch  wo  ein  ^  und  selbst  351T  mit  einem  vorhergehenden  a  zusam- 
mengezogen ist  (§.  38) ;  in  letzterem  Fall  wird  es  dann  doppelt  gesetzt, 
z.B.  rT?;jv:sraK  ta^ä^jayam  aus  tadä  ajayam;  fr^jJvTJTTrr  tadävT^rgät 
für  tada  agät.  —  0  dient  als  Abkürzungszeichen  eines  schon  vorgekom- 
menen oder  bekannten  Wortes,  Satzes  oder  Lautcomplexes,  z.  B.  fg"0  sio 
für  f^TSTrr  Siddhanta;  dysW^L  °?^  =  ajayam  Oyas  für  ajayas. 
§.  6.     Die  Zahlzeichen  sind: 

Ol  2  3  45  67  89  10   11   »•  «•  w.,  vgl.  §.  504  ff. 

§.  7.  Gehn  einem  der  in  §.  1.  aufgeführten  Consonanten  ein  oder 
mehrere  vocallose  vorher,  so  werden  sie  mit  ihm  zu  einer  Gruppe  ver- 
bunden. Die  vocallos  zu  sprechenden  werden  gewöhnlich,  mit  Weg- 
lassung ihrer  hinteren  perpendikulären  Linie,  links  vor  die  vocalisirten 
gesetzt,  z.  B.  f^  ja  vocallos  vor  ?j  ya  wird  ^  jya.  Haben  sie  keine  hintere 
perpendikuläre  Linie,  wie  z.  B.  ^  ta,  so  wird  ihre  Gestalt  gewöhnlich 
nicht  verändert  und  der  vocalisirte  Consonant  mit  Weglassung  seiner 
obern  horizontalen  Linie  darunter  gesetzt,  z.  B.  ^  ta  vokallos  vor  ^  ca 
bildet  ^  tca.     ^  jedoch  wird  zu  ^  verstümmelt  vorgesetzt,  z.  B.  ^q  kpa. 

(^  h)  Besonders  zu  bemerken  ist  die  Behandlung  des  ^  ra.  Geht 
dieses  vocallos  einem  der  Consonanten  in  §.  1  oder  einem  fj  r  ^  r  oder 
cff  1  c^r  ^  vorher ,  so  wird  es  durch  ein  über  diese  zu  setzendes  ^  be- 
zeichnet, z.  B.  ^  r-ka  ^  r-r.  Dieses  Zeichen  tritt  rechts  von  allen 
überzusetzenden  Zeichen  für  Vocale,  Diphthonge,  Anusvara  oder  Anu- 
nasika  (^.  o),  z.  B.  t^  r-mam  ^  r-mam  q-  r-mem  ^  r-maim  t\-j  r-mi».  — 
Folgt  r  einem  oder  mehreren  vocallosen  Consonanten,  so  wird  es 
durch   untergesetztes  ^  bezeichnet,    z.  B.  ^  t-ra   fjj  t-ri   ^y  t-ri  J  t-re. 


1)  Im  Yajur-Veda   selbst,   wenn    ihnen   ein   nach  §.48  enlslandenes  i^  folgt,    z.B. 
!R?fi?ll^7n  kratuisr  anu  für  ^jcTH' i  ^^  i  kratün  anu. 
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oft  eng  angeknüpft,  z.  B.  ;[^  =:  kh-ra;  ist  es  zugleich  selbst  vocallos, 
so  schliesst  sich  die  auf  dasselbe  auslautende  Gruppe  in  verstümmelter 
Gestalt  an  den  vocalisirten  Consonanlen,  z.  B.  ^^  kh-r-ya. 

Durch  diese  Gonsonantenverschlingungen  entstehn  manche  Formen, 
welche  ohne  einige  Übung  nicht  sogleich  zu  erkennen  sind.  In  unsern 
Drucken  linden  sich  folgende  einfache  Typen  für  derartige  Gruppen: 

^  k-kha  ^  k-ca  ^  k-ta  ^  k-t-ya  ^  k-t-ra  ^  k-t-r-ya 
^  k-t-va  ^  k-na  ^  k-n-ya  ^  k-ma  ^  k-ya  ^  k-ra  ^  k-la 
^  k-va  ^  k-sha.  —  {^  kh-ra.  —  If  gna  ^f  g-ra.  —  ^  gh-na 
f^  gh-n-ya  S|  gh-ra.  —  "^  n-ka  g  n-k-ta  ^  ri-k-sha  ^  ri-ga 
3"  ri-gha     J  n-na     ^  n-ma     ^  n-ya. 

^  c~ca  ^  c-na.  —  ^  ch-ma  ^  ch-ya  ^  ch-ra.  —  ^  j-ina 
^  j-ra.  —     ^  n-ca     ^  n-ja     ^  n-na. 

5T  t-J^a  51  *-ya  —  ^  th-ya  —  ^  d-ga  4J  d-ma  ^  d-ya 
^  dh-ya     ^  n-na« 

ff  t-ta  :^  t-t-ra  ^  t-t-va  ^  t-na  ^  t-ra  ^  t-va  —  ^  d-ga 
^  d-g-ra  ^  d-gha  ^  d-gh-ra  ^  d-da  2"  d-d-ra  ^  d-d-va  ^  d-dha 
?"  d-dh-na  ;^  d-dh-ya  ^  d-na  ^  d-ba  ^  d-b-ra  ^  d-bha  :^  d-bh-ya 
^  d-bh-ra  ä^  d-ma  5^  d-ya  ^  d-ra  ^  d-r-ya  ^  d-va  ^  d-v-ya 
^  d-v-ra  —  y  dh-na  ^  dh-ra  ^  dh-va  —  ^  n-ta  ^  n-t-ra 
^  n-na     I^  n-ra. 

R"  P-ta  3"  p-na  ^  p-ra  ^  p-la  9"  p-va  —  qjf  ph-ma  cpj  ph-ya  — 
^  b-ra  —  ^  bh-ra  —  ^  m-na     5f     ra-ra    pf  ^"'ä* 

^  1-na     ^  1-la  —  ^f  v-ra. 

^  c-ca  ^  c-na  ^  c-ra  ^  c-la  g"  c-va  —  ^  sh-ta  ^  sh-t-ya 
^  sh-tha  ^  sh-th-ya  «^  sh-na  ^  sh-va  —  S"  s-t-ra  ^  s-na 
^  s-ra  —  ^  h-na  ^  h-na  ^  h-ma  ^  h-ya  ^  h-ra  ^  h-Ia  ^  h-va. 

Accent  (Vollst.  Gr.  §.  4). 

§.  8.  Das  Sanskrit  hat  eigentlich  nur  einen  Accent,  Acut  (357W  uddtta 
„erhöht"),  welcher  ursprünglich  auf  die  irgend  einen  bekannten  BegrüF  modi- 
ficirende  Sylbe  gelegt  wurde.  Zu  der  durch  den  Acut  hervorgehobenen  Sylbe 
steht   eine  zunächst  folgende  und  eine  oder  mehrere  zunächst  vorhergehende 
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in  einem  Verhällniss,  durch  welches  ihre  Aussprache,  wenn  sie  ursprünglich 
tonlos  (a^^Tpr  „keinen  hohen  Ton  habend")  sind,  modificirt  wird.  Die  Hebung 
der  Stimme,  durch  welche  der  Acut  hervorgebracht  wird,  hat  sich  bei  Aus- 
sprache der  folgenden  ursprünglich  tonlosen  Sylbe  noch  nicht  bis  zum  allge- 
meinen Sprechniveau  herabsenken  können;  diese  hat  daher  noch  einen  Ton, 
Accent  (^^  „Ton")  überhaupt,  sie  ist  betont  (^örijrT  svarita),  hat  den  Nachton. 
Andrerseits  wird  durch  die  Anstrengung,  welche  die  Stimme  bedarf,  um  eine 
Sylbe  zu  betonen,  bewirkt,  dass  innerhalb  eines  Satzes  eine  unmittelbar  vor- 
hergehende tonlose,  im  Anfang  eines  Satzes  aber  alle  vorhergehenden  tonlosen 
so  tief  unter  das  gewöhnliche  Sprechniveau  herabsinken,  als  die  Stimme,  um 
den  Accent  hervorzubringen,  sich  über  dasselbe  erheben  muss;  dadurch  wird 
oder  werden  jene  mehr  als  tonlos  (i^^iwrTT'  „mehr  als  unbetont"),  sie  erhalten 
den  Vorton,  In  dem  Worte  öTTf^nri'  väjini  z.B.  hat  ji  den  Acut,  ni  den  Nach  ton, 
vä  den  Vorion;  in  ^^ttött^tot  äpnuvänäsya  hat  na  den  Acut,  sya  den  Nachton 
und  ä  pnu  vä  haben  den  Vorton. 

Weiterhin  wird  sich  nun  ergeben,  dass  im  Sanskrit  die  grösste  Scheu  vor 
dem  Hiatus  sowohl  in  Wörtern  als  im  Satz  besteht,  und  dass  man  ihn  bald 
durch  Contraction  bald  Elision  bald  Liquidirung  (d.  h.  Verwandlung  in  einen 
Halbvocal)  eines  der  zusammentreffenden  Vocale  mit  wenigen  Ausnahmen  ent- 
fernt. Ist  nun  der  anlautende  Vokal  ursprünglich  acuirt,  der  nachfolgende 
ursprünglich  tonlos,  aber,  weil  er  einem  acuirten  folgt,  nach  Obigen  nachtonig, 
so  erhält  die  durch  Vermeidung  des  Hiatus  aus  den  beiden  entstandene  eine 
Sylbe  in  vielen  Fällen  den  Nach  ton,  z.  B.  fast  stets  wenn  der  Vocal  der  acuirten 
Sylbe  in  seinen  Halbvocal  übergegangen  ist  (vgl.  §.  55),  z.  B.  =5Pt  ^grirE^fr  abhi 
ägacchat,  worin  a  den  Vorton  (durch  _  bezeichnet),  bhi  den  Acut  hat  und  das 
folgende  ursprünglich  tonlose  a  in  Folge  davon  den  Nachton  (durch  '  be- 
zeichnet), wird  (nach  §.  40)  ^jvottc^ft  abhy  ägacchat  mit  Einbusse  des  Acut. 
Eben  so  entsteht,  wenn  zu  dem  oxytonirten  Thema  fr  tanü  tonloses  ä  (Zeichen 
des  Instrumental)  tritt,  welches  nach  Obigem,  weil  hinter  einer  acuirten  Sylbe 
stehend,  nachtonig  werden  müsste,  nach  Liquidirung  des  ü  zu  v,  rf^öiT  tanvä, 
mit  Einbusse  des  Acut.  Ähnlich  wie  hier  der  Nachton  entstanden  ist,  ent- 
sprang er  auch  in  vielen  andern  Sanskrit  Wörtern.  Denn  die  Scheu  vor  dem 
Hiatus  ist  im  Sanskrit  nicht  so  sehr  alt  und  viele  Formen,  welche  in  dem  uns 
bekannten  Sprachzustand  eine  Liquida  zeigen,  hatten  früher  statt  derselben 
den  entsprechenden  Vocal;  so  lautete  z.B.  manushyä  „Mensch",  welches  aus 
manus  durch  das  Suffix  ya  =  griechisch  /o  gebildet  ist,  einst  manushiä  mit 
acuirtem  shi,  nachtonigem  a  und  vortonigem  manu;  nach  Liquidirung  des  i  zu 
y  wurde  der  Acut  eingebüsst. 

Für  die  Bezeichnung  des  Accents  gibt  es  verschiedne  Systeme.  Das  pas- 
sendste für  den  Gebrauch  ist  das  des  Rig-Veda.  Es  bedient  sich  einer  hori- 
zontalen Linie  unter,  einer  perpendiculären  über  einer  Sylbe  und  der  Zahl- 
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zeichen  «j.  und  ^.  Eine  horizontale  Linie  unter  den  Sylben  eines  einzelnen 
Wortes  bedeutet  dessen  Tonlosigkeit,  z.B.  ^  ca,  ggi:  samah;  steht  sie  unter 
der  (oder  den)  ersten  Sylben  eines  Wortes,  Satzes  oder  einer  halben  Strophe, 
oder  mitten  im  Satz  oder  einer  halben  Strophe  unter  einer  Sylbe  und  folgt 
unmittelbar  darauf  eine  gar  nicht  oder  mit  einer  übergesetzten  perpendiculären 
Linie  bezeichnete  Sylbe,  so  haben  die  Sylben  mit  der  horizontalen  Linie  dar- 
unter den  Vorton,  z.  B.  ?g;TtiörTq':  äpnuvanäh,  gr^r  tanvä;  zu  Anfang  eines  Satzes 
oder  einer  halben  Strophe," z.  B.  ;ct5t'  nfT:  samo  yajnäh;  in  der  Mitte  z.B.  jjfg- 
rnr^  yädi_  tarn ;  g-f^  ^  ;  yädi  sväh. 

Die  perpendiculäre  Linie  über  der  Sylbe  bezeichnet  den  Nachton,  sowohl 
den  in  Folge  einer  sichtlich  vorhergehenden  acuirten  entstandenen,  den  wir 
den  unselbstständigen  Nachton  nennen,  als  auch  den  durch Einbusse  einer 
einst  vorhergegangenen,  später  eingebüssten  acuirten  entstandenen,  den  wir 
den  selbstständigen  Nachton  nennen,  z.  B.  ^i^indräm,  wo  in  den 
Acut  hat,  rri^  tanvi  (aus  tanü-{-i,  wo  ü  den  Acut  einst  hatte,  ihn  aber  in  Folge 
der  Liquidirung  eingebüsst  hat). 

Folgt  auf  eine  Sylbe  mit  selbstständigem  Nachton  unmittelbar  eine 
mit  Acut  oder  selbstständigem  Nachion  betonte,  so  wird,  wenn  jene  kurz  ist, 
{  ihr  nachgesetzt,  wenn  lang  \  und  unter  sie  die  horizontale  Linie,  z.B.  ^{ 
rTri^  aus  kvä  tat;  r^j^\  T^m  tanvä~mämä;  nw^i  s^^  pakvö  ddhindra;  gV*i,  ^  srö 
yo  hyö  va^.  Dies  geschieht  augenscheinlich,"  weil  der  voranstehende  Nachton 
zugleich  den  Vorton  für  die  folgende  accentuirte  Sylbe  vertritt.  Doch  tritt 
dieselbe  Bezeichnung  auch  ein,  wenn  ein  selbstständiger  Nachton  auf  die  letzte 
Sylbe  eines  Satzes  oder  einer  halben  Strophe  fällt,  z.B.  ^{^\  viryäm,  oder 
auf  einen  selbstständigen  Nachton  unmittelbar  ein  Vorton  und  ein  selbstständi- 
ger Nachton  folgt,  z.  B.  fTwri  j\mT^x  rathyä  räthy^bhih. 

Alle  unbezeichneten  Sylben,  welche  hinter  einer  als  Nachton  bezeichneten 
bis  zum  Eintritt  eines  Vortons  folgen,  sind  tonlos,  z.  B.  in  p^nw  räjänam 
die  Sylbe  nam,  in  ^tsTT  itx^  räjä  gacchati  das  Wort  gacchati»  Alle  sonstigen 
im  Worte  oder  Satz  oder  einer  halben  Strophe  unbezeichneten  haben  den 
Acut  z.  B.  in  ^tsTT  räjä  die  Sylbe  tt  rä  in  fcr^TciTqfi-  miträvärünau  die  beiden 
Sylben  trä  und  va. 

§.  9.  Die  Handschriften  und  meisten  der  indischen  Drucke  schreiben 
alle  Wörter  eines  Satzes  oder  einer  halben  Strophe  entweder  durch  die 
obere  Linie  der  Buchstaben  zu  einem  Ganzen  verbunden  oder  syllabarisch 
getrennt.  Eine  Sylbe  besteht  dann,  völlig  ohne  Rücksicht  auf  das  Wort, 
welchem  sie  angehört,  aus  einem  Vocal  (oder  Diphthong),  oder  einem 
oder  mehreren  Consonanten  mit  dem  ihm  oder  ihnen  zunächst  folgenden 
Vocal  (oder  Diphthong)  oder  Zeichen  der  Vocallosigkeit  {Virdma).     Das 
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Wort  l\i\^  idam  z.  B.  zerfällt  nach  der  letzteren  Schreibweise  in  ;^  3;^  q^. 
Man  findet  also  z.  B.  geschrieben: 

*Iw1^1slM<?iMWcJi^HH^dMcH"T  l 
oder  S^g^^sTTSq  %i^R^7^5^^HT^^I 
transcribirt  und  mit  Worttrennung  äsid  raja  nalo  nama  Virasenasuto  bali. 
Diese  Schreibweise  ist  in  unsern  Drucken  aufgegeben;  doch  machen 
es  die  phonetischen  Gesetze  (§,  38  ff.)  unthunlich,  eine  vollständige  Wort- 
trennung eintreten  zu  lassen.  Diese  findet  in  unsern  Drucken  nur  Statt, 
wenn  ein  Wort  auf  einen  Vocal  oder  Diphthong,  oder  einen  der  in  §.  3 
erwähnten  Nasale  oder  Hauchlaute  auslautet.  In  allen  andern  Fällen 
lassen  auch  wir  die  Wörter  ungetrennt.  Eine  Leseprobe  s.  man  am 
Ende  des  Buches. 

Zweites  Capltel:  Beachtenswerthe  Elntheilungen  und  ver- 
wandtschaftliche Beziehung^en  der  Laute. 

(Vollst.  Gr.  §.  6-8.) 

§.  10.     Nach  den  Organen  verlheilt,    sind: 

1)  Kehllaute:  35r35rT^l5rJT^3^^ 

2)  Gaumenlaute  :^fiT^sr^öT2rjrr 

3)  Kopflaute:   ^  ^ü  Z  Z  Z  ^  ^  l  ^ 

4)  Zahnlaute:  ^^rTST^^sq-cfT^ 

5)  Lippenlaute:  3"  3^  Cf  IT  öT  H  R 

6)  Kehl-  und  Gaumenlaute:  ^  ^,  weil  (nach  §.  2)  aus  ^  57  und  ^. 

7)  Kehl-  und  Lippenlaute:  5^  3^r>  weil  (nach  §.  2)  aus  ^  ^  und  ■;^. 

8)  Zahn-  und  Lippenlaut:  5f. 

§.  11.     Nach  der  Weichheit  und  Härte  vertheilt,  sind: 

1)  weich  ohne  entsprechende  harte:  die  Vocale  und  Diphthonge, 
die  Halbvocale,  Nasale  der  5  Classen  (in  §.  1)  und  ^. 

2)  hart  ohne  entsprechende  weiche:  jj  ^. 

3)  entsprechen  sich  harte  und  weiche  in  folgenden  folgendermaassen: 
hart:       ^  1^,  ^  ^,  ZT  S".  rT  ET»  ^  »Ti  ^ 

weich:    IT  ^,  sT  ^»  3"  W»  ^  ^»  ^  H  7- 

§.  12.  Unter  bestimmten  etymologischen  Bedingungen  verwandeln 
sich  gleichmässig  ^  ^  in  ^,  3-  37  in  ^f,  ^  ^  in  55q[,  c?J  ^  i°  '^i^'> 
d.  h.  es  tritt  vor  jene  Vocale  ein  53^,   welches  sich  mit  ^  ^  zu  ^,   mit 
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3"  ^  zu  5^  verbindet  und  die  Liquidirung  von  ^  f3[  c?T  cff  herbeiführt. 
Doch  kann  diese  Veränderung  bei  den  langen  Vocalen  nur  eintreten,  wenn 
sie  die  Form,  an  welche  das  diese  Veränderung  bedingende  Element  tritt, 
auslauten,  z.  B.  jq^  „führen"  -f"  rlT  ^r\T  5  bei  kurzen  nur,  wenn  jene  Form 
keine  Position  enthält,  z.  B.  ^^  „erkennen"  ■\-  ^7^  ^f^ffT,  aber  ^Ts[; 
Fhlisjrir»  ^^^  ™'^  Position  mj.'^if^.  Diese  Veränderung  scheint  fast 
durchgängig  Folge  davon,  dass  der  Accent  auf  jene  Vocale  fällt  oder 
einst  fiel  (vergl.  z.  B.  die  Bildung  des  Präsensthema  der  Isten  Conj.  Cl. 
§.  166  im  Gegensatz  zu  dem  der  VIten  %.  172).  —  Man  nennt  diese 
Veränderung  Guna  (wesentliche  Modification). 

§.  13.  Unter  bestimmten  etymologischen  Bedingungen  verwandeln 
sich  ferner  gleichmässig  3^  in  5g[r;  ^  f  ^  in  ^;  3"  3T  ^T  »n  §7;  ^  ^  in 
W^'>  ^f  ^  *D  35n^-  Diese  Verwandlung  ist  vorwaltend  auf  die  Bildung 
durch  secundäre  Nominalsuffixe  (§.  414)  beschränkt,  doch  erscheint  sie 
auch  bei  mehreren  primären  Bildungen  aus  auf  Vocale  auslautenden  oder 
ein  ^  enthaltenden  Verbalthemen.     Sie  heisst  Vriddhi  (Waclisthum). 

Ursprüngliche  Laute   des  Sanskrit, 
(Vollst.  Gr.  §.  9.) 

§.  14.  Aus  der  Vergleichung  der  verwandten  Sprachen,  theilweis  auch 
schon  der  der  Veden,  ergibt  sich,  dass  viele  der  im  uns  bekannten  Sskr.  vor- 
kommenden Laute  erst  verhältnissmässig  spät  entstanden  sind.  Die  nicht  dahin 
gehörigen  nennen  wir  die  ursprünglichen  Laute  des  Sanskrit.  Diese  sind 
w^3;^wn5r;rTeT5:5:f;^fi7eTiT;^JT;?r^  (als  nackter  Consonant,  und 
mit  inhärirendem  Vocal)  sr;  ^. 

Drittes  Capitcl:    Wichtigste  phonetische  Regeln. 

(Vollst.  Gr.  §.  10-134.) 

§.  15.  Im  Auslaut  eines  Wortes  können  nur  erscheinen:  Vocale 
und  Diphthonge  (ausser  f^  ^r  ^);  ferner  mit  unmittelbar  vorherge<iendem 
Vocal    oder   Diphthong:    :5"  uj^  ?{^  q;;  (letzteres    nur    wenn    es  suffixal)  «/ 

(jedoch  nur  hinter  5gr  5511»  ^  f »  3"  3^)  ^  ^'  ^  4»  rT  fL'  ^  4'  ^  ""^  ♦ 
[Visarga^  jedoch  nur  als  Vertreter  von  organischem  ^  oder  ^  §.  27). 
Die  Doppellaute  ^  ^  rL  cj^  nur  dann,  wenn  sie  entweder  selbst  primär 
(radical),  oder  phonetische  Vertreter  von  primären  sind,  z.  B.  vom  pri- 
mären Verbum  (Wurzel)    clrC  »»sich  drehn"   im   Sing.    .3   Impf.  Intensiv! 

Grammatik.  2 
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Ister  Form  (§.  101)  Jblon7g<r[.>  ebenso  von  ^y^  „wachsen",  dessen  '^  im 
Worlauslaut  ff;  wird  (§.  27)  ^^Töff^öIrL* 

Statt  der  harten  Laute  können  auch  die  ihnen  entsprechenden  weichen 
{§.  11)  eintreten,  also  statt  ^  auch  n ,  statt  ;r  auch  j,  doch  ist  diese  Schreib- 
weise nicht  gebräuchlich. 

§.  16.  Zwei  ;t  dürfen  nicht  unmittelbar  auf  einander  folgen,  weder 
im  einfachen  Wort  noch  in  der  Zusammensetzung  noch  im  Satz;  treffen 
sie  zusammen,  so  fällt  eines  aus  und  ein  unmittelbar  davor  stehendes  ^ 
oder  ^  oder  ;3-  wird  gedehnt,  z.  B.  die  3  Plur.  Präs.  von  33^,  Intensiv  der 
Isten  Form  (§.  101)  von  ^  „gehen",  welche  eigentlich  J^f^  lauten  müsste, 
wird  ^g^TifrT;  MT  „nieder"  mit  js\7^\  „Gürtel"  zusammengesetzt,  wird 
♦TT^^TTJ  ^^T^*  »»Auge"  mit  ^iq^  „freut  sich",  im  Satz  zusammenstossend, 
müsste  (nach  §.51,  4)  x|^^;^  ^0  werden,  wird  aber  ^sra"  ^tt^. 

§.17.  ^  vor  Vocalen  oder  Diphthongen  innerhalb  eines  einfachen 
Wortes  wird  zu  ^es^,  z.  B.  fj^  „gehen"  wird  mit  der  Endung  ^jf^  zu 
^H-c-^irl  »»er  geht".  Dasselbe  geschieht,  wenn  ^,  den  Anlaut  eines  Com- 
positionsgliedes  oder  Wortes  bildend,  einem  kurzen  Vocal  oder  dem  Worte 
iqj  „dass  nicht",  oder  ^  „bis  an"  u.  s.  w.  (Präfix  (§.  143),  Präposition 
(§.  520),  Partikel)  unmittelbar  folgt,  z.  B.  öT^vT^TSTT  wird  öfW^^raT  »»Schat- 
ten der  Bäume",  fföf  ^S^TJ}  „dein  Schatten",  t\\  \t.^^^^  „schneide  nicht" 
von  f^^,  ^r  =S^T^frT  »»ei*  bedeckt"  von  ^^.  Hinter  andern  Vocalen 
und  Diphthongen  ist  diese  Verdoppelung  erlaubt,  aber  nicht  nothwendig, 
z.B.  g|«J^^|1t,^|6(T  oder  ^^^^^t^jjfr  „Schatten  des  rothen ßrustbeerenstrauchs". 

Verwandlung  von  7^  in  tr|". 

(Vollst.  Gr.  §.  22—30.) 

§.  18.  7^  wird  durch  Einfluss  eines  der  Kopflaute  (§.  10)  ^  fj 
^  q;;  wenn  er  vorangeht,  vermöge  der  Anähnlichung,  in  den  ihm  ent- 
sprechenden Kopflaut  TJi;  verwandelt,  jedoch  nur  sobald  zwischen  ihm 
und  jenem  Kopflaut  kein  Gaumenconsonant  (ausser  ?j),  kein  andrer  Kopf- 
laut (vergl.  jedoch  §.  36)  und  kein  Zahnconsonant  steht  (s.  diese  §.  10) 
und  unmittelbar  hinter  ihm  selbst  ein  Vocal  oder  Diphthong  oder  ein  7^ 
(welches  dann  ebenfalls  it[;  wird)  oder  1^  Jj^  öf  folgt. 

§.  19.  Die  Regel  in  §.  18  gilt  1)  für  eine  einfache  Wortform  fast  aus- 
nahmslos, z.  B.  ^^  „wachsen"  -}-  ^^  (Suffix)  wird  sif  gr  „ernährend";  fcrFT-f-^TTO^ 
wird  fgrTurm  „Väter";  ^^J^7\  wird  =g^'in  „Sonne" ;^  5^4- rr  öwin  „Regen";  da- 
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gegen  z.B.  13^^137^  (weil   ein  Gaumenlaut  ^  zwischen  t  und  ;t  steht)  2j^rr; 
gqf-j-q-  (weil  ein  andrer  Kopflaut  nr)  ^nf^r.     2)   in   der  Zusammensetzung   da- 
gegen bewirken  jene  Kopflaute  die  Anähnlichung  eines  inlautenden  thematischen 
;t  eines  folgenden  Compositionsgliedes  nur  selten;  dagegen  in  vielen  Fällen 
nothwendig,  in  andren  arbiträr  die  eines  auslautenden  rr  desselben,  sobald  ein 
secundäres  (§.  414),  ein  Femininal-  (§.  444)  oder  Casussuffix  daran  tritt;  ebenso 
die   des  q^,   welches   vor  Casussuffixen   zur  Vermeidung   des   Hiatus   erscheint 
(§.  484  ir.);   nothwendig  die  des  q^  eines  secundären  Suffixes;  jedoch   gilt  die 
Beschränkung,  dass  das  Compositionsglied,  welches  jenen  Kopflaut  enthält,  dem 
das  ;t  enthaltenden  entweder  unmittelbar  vorangehe,  oder  nur  durch  das  Präfix 
3JT  an  davon  getrennt  sei,    z.B.  öi^  „Wald"  wird  hinter  einigen,    einen  jener 
Kopflaute  enthaltenden  Themen  zu  ötüt,  z- B.  cFtr^öTTT;  —  ^ci^rTTfcrn^  mit  dem 
Femininalsufiix  t  wird  nothwendig  örcmTfiTtiTt     51^^^^  mit  dem  Casussuffix  ^t 
wird  ^^r^uTT;  ^ff  >s  örrfcR  mit  demselben  Sufl".  ^^f^i^qr  oder  ofgun;  m^>sifm 
im  Instrumental  (vgl.  §.  485,  n.)  nothwendig  srcgiriViTznTr ;   iTTri-sirlTT  mit  dem  se- 
cundären  Suff".  ^   nothwendig    rrm^rlTTtiTT.      3)   hinler  ^rpfj  „zwischen"   Irrj 
„nieder"  ^p  „zur  Seite"  qf^  „ringsum"    g  „vor"   —   sobald   sie   als  Präfixe 
(§.  143)  zu  Verben  oder  deren  Ableitungen  gehören,  mögen  diese,    sogar  mit 
zwischenstehendem  Präfix  gy,  mit  ihnen  zusammengesetzt  sein,    oder   als   be- 
sondere Wörter  unmittelbar  hinter  ihnen  stehn  — ,  wird  das  anlautende  ^  des 
Verbum  zu  in  (in  gHr^„alhmen"  und  ^„tödten"  sogar  das  auslautende),  sobald 
einer  der  in  §.  18  angegebnen  Laute  ihm  folgt;  z.  B.  ;it  „führen"  hinter  g  wird 
qfr,  z.  B.  g  TiT?nfTr  (I  ging.  Pr.),  gniriT  (3  Fut.I);  von  g  =^rr,  z,  B.  gifcnfFT  (3Sing.Pr.), 
von  ;t^  „knüpfen"  mit  gfj,  oder  gf^  und  ^t  ^f\m-s;  (Ptcp-  Pf-  Pass.)  g^Tnrs  (wegen 
qm  aus  gf^  ^j  s.  §.  40).     Der  Analogie  des  mit  einem  solchen  Präfix  verbun- 
denen Vb.  folgen  auch  die   aus   dieser  Verbindung  derivirten  Nominalthemen, 
z.  B.  von  g  nrt  Nomen  ^tuu.  —      Hinter   denselben  Präfixen  wird  vor  einigen 
Verben    auch   das  ^[^  des  Präfixes  frr  m  zu  tn ,   z.B.  von  ^j  „geben"   gfnr- 
?r^f^  (3  Sing.  Pr.).  "^ 

§.  20.  In  den  Veden  wirkt  auch  ausser  den  Fällen  in  §.19  einer  jener 
Kopflaute  in  der  Composition  von  einem  Gliede  und  im  Satz  von  einem  Worte 
in  das  unmittelbar  folgende  bisweilen  angleichend  hinüber,  z.B.  fgrTigr^T  wird 
f^gnn;  jw,  1  ^r;  1  wird  j^j  in:. 

Verwandlung  von  ^  in  ^. 

(Vollst.  Gr.  §.  31-51.) 

§.  21.  Wenn  ein  andrer  Vocal  als  39^,  ^fl  oder  ein  Diphthong 
—  unmittelbar,  oder  nur  durch  Anusvära,  Anunasika  oder  Visarga  (§.  3) 
oder  q;  oder  ^  getrennt  —  oder  ein  ^  ^j;;  :g-  (naögen  letzlre'drei  ur- 
sprünglich oder  phonetisch  (vergl,  §.  30  ff.)  entstanden  sein),  ^  oder  ^ 


12  I.     Lautlehre. 

einem  ursprünglichen  q;  unmittelbar  vorhergehn,  so  bewirken  sie  dessen 
Verwandlung  in  q[;  jedoch  nur,  wenn  ihm  selbst  ein  Vocal  oder  Diph- 
thong oder  ein  ^  g[;  Fj;;  3=[;  q;  oder  öj^  unmittelbar  nachfolgen.  Nach- 
folgende fC  ^f!  •'C  werden  hinter  dem  so  entstandenen  ^  diesem  ange- 
ähnlicht,  d.  h.  gehn  in  die  ihnen  entsprechenden  Kopflaute,  bezüglich 
^  5"  nr»  über ;  vorhergehende  ^  werden  q^,  im  Locativ  Pluralis  auch  : 
(VisargaJ. 

§.  22.  Die  Regel  in  §.  21  gilt  1)  für  jedes  suffixale  ^  (ausser  im  Suff. 
^TfT^  §.  518,  2);  z.  B.  g^nfe  „geschmolzene  Butter"  (von  Vb.  wj  durch  Suffix  t^ 
gebildet)  wird  bei  Antritt  des  Instrumentalsuffixes  m  ^f^OT,  bei  Antritt  von  ^  und 
Einschiebung  von  Änusvära  (Nom.  Plur.  §.  466,  vgl.  475)  ^qff^,  bei  Antritt  von 
e  (Locat.  Plur.)  ^fqm  oder  ^fq;q-.  Vb.  gr^  „vermögen"  wird  mit  dem  Suffix 
der  3  Sing.  Fut.  II  ^fpr  zu  sr^jrfH.  stm  (phonetisch  für  Vb.  ör=q^  „sprechen"  §.  30) 
öTWJrf^;  fsriT"^  (Präsenslhema  von  Vb.  ^  „tragen"  §.201)  mit  dem  Suffix  2Sing.Pr.  % 
wird  rni^-^ ;  ^ö(^^  mit  ^  (Loc.  PI.)  bildet  esrörcr.  Ferner  gilt  sie  für  das  anlau- 
tende H  eines  primären  Verbum  (in  allen  Ableitungen)  —  sobald  ihm  in  Folge 
von  Reduplication  ein  andrer  Vocal  als  ^  oder  m  vorhergeht  — ,  z.  B.  von 
^srq;  „schlafen"  redupl.  ^Görqr^;  doch  sind  hier  mehrere  ausgenommen,  insbesondre 
diejenigen,  welche  ein  ^  ^  oder  j  enthalten  (Dissimilation).  —  2)  ebenso 
gilt  sie  hinter  =^1^  „über"  55^  ^i^inter"  sjfg  „bei"  ^fu  „zu"  f^  „in"  ^;^  (wel- 
ches irr:  wird,  §.27  vgl.  mit  44)  „nieder"  qrfr  „ringsum"  fffn  „entgegen"  fsr 
„auseinander"  —  wenn  diese  als  Präfixe  (§.  143)  zum  Vb.  gehören,  mögen 
die  Verba  oder  deren  Ableitungen  damit  zusammengesetzt  sein,  oder  getrennt 
ihnen  folgen  (vgl.  §.  20)  —  für  das  g^  der  Verba  ^t  „stehen"  (auch  bei  Re- 
duplication) g-  „den  Somasaft  auspressen"  ^  „preisen"  ^  „aufregen"  ^  „vol- 
lenden" ^rim  „befestigen"  (auch  hinter  dem  Präfix  bjöt  „ab"  und  auch  bei  ein- 
tretender Reduplication),  ^^j  „staunen"  selbst  wenn  sie  das  Augment  haben 
(vergl.  noch  §.  144,  Bern.  4J,  z.  B.  (von  ^)  ^^  ^rffT  m^iWT^  (aus  1  =ErfiT  1  wstt^  i 
Impf,  mit  Augment  nach  §.  156),  ^  ft^  (von  ^t  reduplicirt),  ^^  ^m^,  ^sr  n'sn^ 
(reduplicirt  von  ^ffw  ).  —  3)  eben  so  wie  in  2  und  ausserdem  auch  für  das  ^  der 
Reduplications-  und  Stammsylbe  in  den  Vb.  |^g  „benetzen"  ^^  „anhängen" 
^^  „umarmen"  ^  „sich  setzen"  (in  letzteren  beiden  im  Pf  red.  nur  für  das  ^ 
der  Reduplication)  ^y^  „beherrschen"  u.s.  w.  aber  nicht  in  Bed.  „gehen",  und  in 
dem  Vb.  Denom.  errsr  „ein  Heer  führen",  z.  B.  ^jflr  fg-^fpr  (3  Sing.  Pr.)  mjrf&^H 
(für  ^gf^T  I  ^f^^rT^  Impf  mit  Augm.),  =^  f^i^  (Perf),  9^f^  f^f&^riH  (Desider.); 
f^  GT^T^  (Perf.  von  ^^).  —  4)  hinter  den  in  2  angeführten  Präfixen  (ausser  ^gsr)  und 
hinter  5nf:|-  „sichtbar"  (welches  cit^:  wird,  §.27,  vgl.  mit  44)  für  das  q^  des  Vb. 
?^  „sein",  wenn  dieses  sein  =j  einbüsst  (§.197,25)  und  dem  ^  ein  Vocal  (ausser 
in  2  Sing.  Pr.),  oder  ct  folgt,  z.  B.  cttjT:  crf^ri  (3Plur.Pr.).  —  5)  hinter  dem  Präfix  % 
für  das  g[^  des  Vb.  ^^nj  „stützen",  z.  B.  f^  c^iTrrtH  (3  Sing.  Pr.)  ^rE^UrTsi  (Ptcp. 
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Fut.  Pass.).  —  6)  für  das  ^  (auch  das  der  Reduplicalion)  der  Verba  feg[^  „nähen" 
^a  „verehren"  und  ^  „tragen"  (vgl.  jedoch  §.  31,Ausn.)  hinter  den  Präfixen 
(§.  144)  irr  trf^  fe;  auch  bei  zwischentretendem  Augment  (§.  155)  nolhvvendig 
in  ^a[,  arbiträr  in  den  beiden  andern,  z.B.  crf^  qrszrm  (von  f^rj^  wegen  ^  s. 
§.  23),  qf^  fsrasr  (redupl.)  tinateTri^  oder  qTje^öJTrT^  (mit  Augment  aus  qf^  i  'Er^^ri^). 
Bem.  In  den  Veden  findet  sich  hinter  den  §.  21  angegebnen  Lauten 
unter  den  dort  angegebnen  Bedingungen  sowohl  in  Zusammensetzung,  als  im 
Zusammenstoss  der  Wörter  im  Satz  ohne  Consequenz  bald  ??  in  ij  verwandelt, 
bald  bewahrt. 

Wichtigste  Lautveränderungen  im  einfachen  Wort  im  Allgemeinen. 

(Vollst.  Gr.  §.  54-79.) 

§.  23.  ^  und  selbst  m  werden  vorVocalen  oder  Diphthongen  gewöhnlich 
eingebüsst,  seltner  mit  ^  zu  ^,  mit  3  zu  s^t;  —  ^  S",  3  3:,  su  gehn  vor  sol- 
chen gewöhnlich  in  ihre  Halbvocale  ?i,  q[^,  j  über;  n  ^  ^  m  lösen  ihren 
hintern  Vocal  i,  u  (§.  2)  ebenfalls  in  seinen  Halbvocal,  also  sich  bez.  in  5jn 
mu  5?öf  möf  auf  (vgl.  §.  24).  Gehn  ^  3  dem  -r  oder  g;  eines  primären  Verbum 
(§.  83)  vorher,  so  werden  sie  gedehnt,  sobald  ein  Consonant  unmittelbar  folgt, 
z.  B.  JT.11  „sich  anstrengen"  +  ^  wird  mn  (§•  18),  1^  „spielen"  +  airr  ^f^ 
(3  Sing.  Pr.)  und  das  Verbalth.  ^ß  „ohnmächtig  werden"  wird  in  allen  Bildun- 
gen in  denen  5  nicht  nach  aa.  Regeln  eingebüsst  wird  und  kein  andrer  Con- 
sonant antritt  zu  p-^,   z.  B.  jT^ffT  [3  Sing.  Pr.). 

§.  24.  ^  0"  C"  ^,  womit  in  dem  indischen  Wurzelverzeichniss  viele  pri- 
märe Verba  auslauten,  sind  eigentlich  in  diesen  Fällen  grammatische  Fictionen ; 
statt  ^  erscheint  in  den  Wortformen  —  wo  nicht  Guna  oder  Vriddhi  (§.12.  13) 
bedingt  wird  —  ^j  und  hinter  Lippenlauten  und  a^3T  (ved.  auch  sonst);  statt 
D^  ü^  ??V  in  den  meisten  Fällen  ^  i). 

Bem.  Vedisch  wird  auch  ^  bisweilen  zu  3;|-.  sjj  ist  nämlich  eigentlich  j 
mit  inhärirendem  Vocal  und  ^  ursprünglich  davon  nicht  wesentlich  verschieden; 
in  den  Verben  mit  jr  ist  das  vokahsche  Element  schon  selbstsländiger  geworden. 

§.  25.  Die  weichen  Consonanten  TT^a[^,  T  s_,  ^  y^,  a;^;?^  verwandeln  sich 
vor  allen  harten  in  die  ihnen  entsprechenden  unaspirirten  harten,  also  bez.  in 


1)  ^j  ist  in  den  meisten  Fällen  aucti  nachweislich  der  ursprünglichere  Laut,  z.  B.  i^öT 
„welken"  ist  eigcutlichdas  Präsenslhema  rcTTü  nach  der  IV.  Conj.  Gl.  (§.  169),  und  r^TT  zu- 
nächst aus  JT^f^  entstanden  wie  cn  aus  JT^(§.  168).  JJ^  selbst  steht  für  ^j  gunirle  Form 
Ton  IT  „hinsterben".  ^  „läuschen"  ist  eben  so  Präsensthema  ITO",  welches  durch  Verkürzung 
(vgl.  r(Tl  neben  rTnJ^§.  123)  aus  mu  IV.  Conj.  Cl.  von  ITT  „messen  vergleichen,  geben" 
(eig.  tauschen,  vgl.  qn^T  =  u-nüßo-nui]  entstanden  ist.  5rt  „schärfen"  ^  (eig.  „  werfen  ") 
haben  als  organ.  Formen  5graT^  igr^^  neben  sich  (§.  171),  aus  denen  5?5TT  W^T  wie  »^  aus  IT^ 
c^r  aus  »i^u.  aa.  (§.  168)  entstanden  sind. 
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9r  ^  FT  q-;  vor  ft  «t  aber  büssen  g[  K^y[^il^  nur  ihre  Aspiration  ein,  welche  auf  ^ 
tritt  und  dieses  so  wie  jg^  werden  (durch  theilweise  Assimilation)  weich,  also 
beide  zu  u,  z.  B.  c?t^  „empfangen"  -|-^  wird  ^cfii,  aber  +m^^^T,  ft^Jf  (In- 
tensiv von  XU  „hindern"  s.  §.  101)  +  t  wird  fr^.  —  Vor  den  angeführten 
weichen  büssen  die  weichen  Aspiratä  nur  ihre  Aspiration  ein,  so  dass  z.  B. 
ET  zu  jT  wird  U.S.W.,  z.B.  ö?tt^it^ (Intensiv  von  c?t^  „begehren")  -{-  fü  wird  ;j?i>^f5y^. 

§.  26.  Die  harten  Consonanten  a^  w,  t.  t;^,  ?t^^,  ^jof;  verwandeln  sich  vor 
allen  weichen  (ausser  Vocalen,  Halbvocalen  und  Nasalen)  in  die  ihnen  ent- 
sprechenden unaspirirten  weichen  (§.11),  also  bez.  in  n^  ^^  x  sr,  z.  B.  srisra» 
(Intens,  von  gr^  „vermögen") -j-ßr  wird  srisriru.  Die  angeführten  harten  Aspiratä 
büssen  vor  harten  Lauten  (§.  11)  ihre  Aspiration  ein;  -^  wird  also  z.B.  jk, 
z.  B.  rriiT^  (Intens,  von  ^^^  „rühren")  -\-  fn  wird  iiTiTf%. 

•§.  27.  Alle  Consonanten,  wenn  auslautend  —  d.  h.  wenn  das  Thema,  wel- 
ches auf  sie  auslautet,  ein  Wort  wird,  ohne  dass  ein  Suffix  antritt  —  verwan- 
deln sich  in  der  gewöhnlichen  Schreibweise  in  den  ihnen  entsprechenden 
nicht  aspirirten  harten  ^),  g^  und  t  aber  in  Visarga  (:),  z.B.  das  Thema  a^xy;^ 
„Strauch"  wird  wenn  kein  Suff,  antritt  a^^?T,  ^^^  „Sinn"  rr^r:,  gq-j  „wiederum"  cr;T:. 

§.  28.  Wenn  themaauslautend  die  weichen  Aspiratä  q^  «5^  5j[^  iq^  vermöge 
der  Regeln  in  §.  25.  26.  27  als  Wortauslaute  (§.  27),  oder  vor  m^  ^  ^  ihre 
Aspiration  eingebüsst  haben  und  die  Sylbe,  deren  Auslaut  sie  bildeten,  mit 
einem  r[^j  5;  ^[^ anlautet,  so  tritt  die  Aspiration  auf  diese  Anlaute,  so  dass  sie 
bez.  ^  ?;  u  IT  werden,  z.  B.  fsrsörrri;  „alles  anziehend"  wird,  wenn  kein  Suffix 
hinzutritt  ('§.  27)  ßrssrsirT ,  mit  fte  &5^5if?^  (§.  25)  mit  ^  fsrsörsre  (§.  26). 

§.  29.  tj  1)  verwandelt  sich  vor  ^  (ausser  dem  des  Locativ  Plur.)  in 
cr;,  z.  B.  fl^isr^  „hassen  +  ^  wird  fl^sr  (vgl.  §.  21,  22).  2)  vor  ft^  ^  bleibt  es 
unverändert,  verwandelt  aber  diese,  sie  sich  anähnlichend  (vgl.  §.  36),  in  die 
ihnen  entsprechenden  Kopflaute  (§.  10)  t,  z,  z.  B.  fg:CT-|-rT  wird  i%^,  ^  ?t  fir?. 
3)  vor  dem  ^des  Loc.  Plur.  u.  andern  (als  in  1. 2)  Consonanten  und  im  Wortauslaut 
wird  es  ganz  so  behandelt,  als  ob  es  z  wäre  (vgl.  §.  26;  27),  d.  h.  wo  7;  un- 
verändert bleibt,  wird  es  5^,  wo  5^  verändert  wird,  geht  auch  ij^in  denselben 
Laut  über,  z.  B.  da  ?;  vor  harten  Consonanten  und  im  Wortauslaut  unverän- 
dert bleibt,  so  wird  i^  vor  ^  (Loc.  Plur.)  ftz^^  ohne  Suff,  fg^s^-  da  es  vor 
weichen   (nach  §.  26)  j  wird,  so  wird  ^:ig^4-ßr  ftrfe  (vgl.  §.  36). 

AusD.    In  Ableitungen  von  fefcr  „kühn  sein",  wird,  wenn  kein  Suffix  antritt,  er  zu  ^. 


1)  Auch  der  Übergang  in  den  entsprechenden  nicht  aspirirten  weichen  Consonanten 
soll  erlaubt  sein.  Es  hängt  dies  wohl  nur  davon  ab ,  ob  sich  in  der  eigentlichen  Pause 
die  Stimme  wie  im  Norddeutschen  senkt  (also  die  Rede  dumpf  schliesst),  oder  hebt  (also 
hell  schliesst)  wie  im  Französischen.  Die  Differenz  konnte  daher  topisch  sein.  Dass  einst 
überhaupt  eine  Neigung  zum  hellen  Auslaut  vorherrschte  und  sogar  zur  Fixirung  derartiger 
Umwandlungen  wirkte,  lässt  sich  vielleicht  aus  §.451  entnehmen  (7  im  Abi.  und  Nora.  ntr. 
für   org.  (T  ];  auch  aa.  jedoch  minder  schlagende  Erscheinungen  der  Art  gicbt  es. 
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§.  30.  ^  wird  in  den  bisher  besprochenen  Fällen  ganz  so  behandell, 
als  ob  es  ^f  wäre  (vgl.  §.  26;  27),  also  z.  B.  ött^  „Wort"  vor  ^  ött^  (§.  21), 
ohne  SufTix  srr^ ,  vor  i^j^  (§.  26)  örifrue.  —  sT  und  jh  ganz  so,  als  ob  sie  n;^ 
wären,  z.  B.  is^ti^  mit  fij^  wird  ^gssrnfTira ,  ohne  Suffix  Ou^  mit  ^  m.^ifvt 
(§.25). —  Au sn.  In  den  Vbb.  wTsT^  „glänzen",  q^  „wischen",  zni^  „opfern",  j\^^ 
„leuchten",  ^sT^  „loslassen",  so  wie  in  hj^^  „rösten"  (welches  ein  jt  einbüsst) 
und  deren  Ableitungen  wird  5^  ganz  so  wie  ij^  behandelt  (vergl.  §.  29),  z.  B. 
q^r^-j-ej  wird  qi^-,  ^tsT^  ohne  Suffix  715;,  mit  ^  ^TSj^;  in  ^jedoch,  wenn  gar 
kein  Suffix  antritt,   wird  jt^  zu  sf. 

5  und  ST  und  ^  werden  behandelt  als  ob  sie  \  wären  (§.  29),  z.  B.  g^ 
„fragen"  +  ^Jnfq  wird  ci^Tf^,  srsj^-j-  wifir  ä^wri^,  riw^4-  mi^  rr^ifq;  dieselben 
Themen  mit  Suffix  frr  jt^t  ir^T  r?^T;  crr^  „Frager"  ohne  Suffix  oder  vor  ^  des 
Locat.  Plur.  gr?:  pt^^;  ebenso  von  ^gi^  „Vaisja"  fsrc;  ^km^  von  ^^  „schön 
bauend"  ^^,  ^m^. 

Bern.  51^  „zerreissen",  c?T?jr  „sich  schämen"  büssen  ihren  letzten  Con- 
sonanten  ein  und  dann  folgt  ihr  Auslaut  der  Regel,  z.  B.  ^■^^z^  ^srprq,  öTTcff?^ 
(Intens.  1  sie  Form)  -f  f^  ^^f^r.  —  In  f^  „zeigen",  ^^  „sehen",  qsr^  „strei- 
cheln" und  ^5T  „berühren"  muss  und  in  ;t5T  „umkommen"  kann  sr  wie  gpf  be- 
handelt werden,  sobald  gar  kein  oder  ein  mit  ^  anlautendes  Suffix  oder  ^  des 
Locat.  Plur.  antritt,  z.  B.  ohne  Suffix  f^^  ^^^  (vedischer  Aorist  von  7:^\\ 
mit  fim^  l^fxiTH ;   mit  ^  ^^  (vergl.  §.  21). 

§.  31.  ^  1)  wird  vor  ^(ausser  im  Loc.  Fl.)  behandelt,  als  ob  es  sr^wäre 
(vgl.  §.  25,  27?  28),  z.  B.  f^^„lecken"  4-  ^  f^^^  (§.  25  und  21),  ^rVtr  (In- 
tensiv. Ister  Form  von  nf  „bedecken)  -j-  f^  sTtsftf^  (§•  28).  —  2)  ebenfalls 
wie  g^  überhaupt  und  zwar  auch  vor  q  des  Locat.  Plur. ,  sobald  das  primäre 
Verbum  mit  ^  anlautet,  z.  B.  5-^  „melken"  ^  f?f  wird  ^fr^^  (§.  25),  4-  ^ir  urtir 
(§.  28);  ^FfTqji^  ohne  Suffix  ^tjt4^  (§•  27  und  28)  mit  ^  des  Locat.  Plur.  ^ttitu^ 
(§.  28  und  21).  —  3)  ausser  in  den  unter  1.  2  angegebnen  Fällen  wird  -^ 
ganz  behandelt  als  ob  es  ^  wäre,  z.B.  rrj^f^^  ^^Honig  leckend"  ohne  Suffix 
(§.  27)  wird  yf^?:  mit  ^  des  Loc.  Plur.  (§.  25)  5^?:^;  Impf.  3  Sing,  in  welchem 
kein  Suffix    antritt  (§.^94)  von  5i>jfr^  (s.  1)  ^srTEftr(§.  28). 

Bem.  zu  3.  Wenn  jedoch  durch  Zusammentreff'en  von  ^  mit  einem  nach- 
folgenden dentalen  T-Lautin  diesen  Fällen  nach  §.25  u.36  eigentlich  3-5;  entstehn 
würde,  so  wird  j  stets  eingebüsst  \  aber  ein  vorhergehendes  5^  t  3-  zum  Er- 
satz der  verlornen  Position  gedehnt,  z.  B.  sTTO^  (Intensivform  von  g-g-  „greifen") 
mit  fpT  wird  nach  §.  25  eigentlich  ?rraT-|-iv,  und  dieses  nach  §.  36  eigentlich 
sTTHTife,  aber  dieses  nach  der  eben  gegebnen  Regel  sTr^nfe;  f^5^-}-fv  wird  nach 
§.25  eigentlich  f^^-^f^j^  nach  §.  36  f^T%,  aber  nach  eben  örff^;  ^f^  „wach- 

1)  Wegen  der  Verwandlschaft  des  Lauls  mit  T  (vergl.  §.4  und  z.B.  crVs^^T  secÄseAn 
für  CITJ5R  §.  504, 11  und  §.  16). 
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sen"  -j-  FT  wird  nach  §.25  eigentlich  ^-j-tf,  nach  §.  36  ^^^^  aber  nach  eben 
^5  dagegen  q^  „erheben"  -}- fr  nach  §.  25  eigentlich  ^j-f  v,  nach  §.  36 
srj^,  nach  eben,  mit  blosser  Einbusse,  ws. 

Ausn.  zu  2  und  3.  1)  arbiträr  wie  ct^  oder  ^^  wird  ^  behandelt  in  ^ 
„hassen",  55^  „verwirrt  sein",  f^^  „lieben",  jg^  „erbrechen",  z.B.  von  fe-s^f^ 
„den  Freund  hassend",  ohne  Suff,  fqw^^^  oder  Ojr;  (vgl.  §.  28),  vor  fTi^  Oirffirg^ 
oder  Oyjfvi^  (§.  28  und  25),  vor  ^  des  Locat.  Plur.  Oy^  (§.  21)  oder  Ojr^^ 
(§.  28.  25).  —  2)  wie  y  wird  ^  behandelt  in  7^^  „knüpfen",  z.B.  (nach  §.25) 
mit  ^TfiT  ^Tr^Tf^;    mit  FT  ^T^;   mit  fte  Orrir^;  nach  §.  27  ohne  Suffix  O;:^^^^ 

Ausn.  zu  Bern,  zu  3.  sr^  „fahren"  und  ^^  „tragen"  dehnen  in  den  an- 
gegebnen Fällen  nicht  ^  (?nj  jedoch  vedisch  bisweilen),  sondern  verwandeln 
es  in  ^,  das  erste  durch  anähnlichenden  Einfluss  des  q^  (vgl.  §.10  und  das 
Zend),  das  letztre  weil  es  aus  ^tT^sörs;^  durch  Einbusse  des  et  entstanden  ist,  also 
z.  B.  ÖTS-4-FTJ7  ,  welches  nach  §.  25  ött+wit  ,  nach  §.  36  ött-j-ct  werden  müsste, 
wird  nicht  nach  Bem.  zu  3  ött^it  ,  sondern  ^^fr,  ^^4-  rr»=r  efeir  faber  vedisch 
auch  regelrecht  ^TS^q).  Sobald  in  ^^  diese  Umwandlung  in  ^^  eintritt,  gilt, 
um  die  Häufung  der  Kopflaute  zu  vermeiden  (Dissimilation),  §.22  nicht,  also 
z.  B.  gf^-^T^q  (aber  gf^  u^). 

§.  32.  Radikale  ;t^  und  q  verwandeln  sich  vor  unmittelbar  folgenden 
Zischlauten  (ausser  ^  Loc.  Plur.,  vgl.  jedoch  §.  34)  und  ^  in  Anusvära  _l  (ve- 
disch auch  ^.),  z.  B.  iT^  „denken"  mit  ^  wird  ttotcT,  ^q  „überschreiten"  ^^n. 

§.  33.  :q[  unmittelbar  hinter  ^  jt  wird  durch  Anähnlichung  palatal,  öt, 
z.  B.  pfT^  „König"  bei  Ausfall  von  ?j  (§.  483,  V)  und  Hinzutritt  von  m  wird  jy^, 

§.  34.  Radikales  er  wird  vor  Suffixen,  welche  mJt  einem  Consonanten 
anlauten,  ausser  jij  ^^W,\  (vgl»  §•  3^),  jedoch  auch  vor  q  des  Loc.  Plur., 
und  vor  gar  keinem  Suffix  in  q;^,  oder,  wo  §.18.  19  gelten,  in  tu  verwandelt, 
z.  B.  jTij^  "gehen"  mit  gir^wird  ti^^^^,  ^^^1^  +  ^  ^jt^jt;  "g^r^  (redupl.  Pf.  von  »^rq 
„dulden")  mit  ör|  ^g'^Ttröri;,  g^q^  »ruhig"  (von  Vb.  gjq)  ohne  Suffix  g^n^,  mit  ^ 
(Loc.  Plur.)  gm-^. 

§.  35.  5  wird  vor  :t^it  nothwendig,  vor  g;^  arbiträr  zu  57^,  z.  B.  von  gjg^ 
(Intensiv  von  g^  „fragen")  -}-  frr  grgßq;  hinter  ^  fällt  es  wenn  es  ein  primäres 
Verbum  auslautet,  vor  allen  Consonanten  (ausser  Halbvocalen)  und  wenn  kein 
Suffix  antritt,  ab,  z.  B.  ^%  „ohnmächtig  werden"  ^  ft  wird  ^■^  (wegen  3:  vgl. 
§.  23),  wenn  daraus  ein  Nomen  ohne  Antritt  eines  Suffixes  entsteht  (§.  406) 
ITT  „Ohnmacht"). 

§.  36.  Die  Zahnlaute  ft  er  5:  4f  rr  werden,  wenn  ihnen  einer  der  Kopf- 
laute ?:  ^  T  s  OT  er  (§.  10)  vorhergeht,  mit  Beachtung  der  Regeln  §.  25  ff.,  (durch 
Assimilation)  in  die  ihnen  entsprechenden  Kopflaute  verwandelt,  z.  B.  f^ 
„hassen"  -^  ftr  wird  nach  §.  29,  verglichen  mit  §.  25,  eigentlich  il:T4-f&,  nach 
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der  eben  gegebnen  Regel  wird  aber  die  weiche  Aspirata  der  Zahnlaute  in 
die  entsprechende  der  Kopflaute  ^  verwandelt,  wodurch  f|^i%  entsteht;  r^ 
„preisen"  -|- ^,  nach  §.25  eigentlich,  i^-f-?T  wird  hiernach  h^\  qj  „erfreuen" 
4-  min  wird  (scheinbar  gegen  §.  18)  JTTtnrlH. 

§.  37.  n  und  öT  fallen  vor  consonantisch,  ausser  mit  ?j^,  anlautenden 
Suffixen  ab,  z.  B.  ^'^tj^  „dick  werden"  -^  frr  wird  ^qrrfnr;  f5fe[, (!''*•  red.  von 
f^  „spielen")  -^  ^nr^wird  fs;^!^;  dagegen  f^;^  ^  ar  ^ssr  (vgl.  §.  23). 


Veränderungen  der  Laute  ij  im  Zusammenstoss  a.  der  Wörter  im  Satz, 
b.  der  Compositionsglieder   in   der  Zusammensetzung  2)   in  der    Ver- 
bindung   von    Nominalthemen   mit   secundären  (§.414)    consonantisch 
(ausser  mit  j^J  anlautenden  Suffixen. 
(Vollst.  Gr.  §.  83-115.) 

Vocale  und  Diphthonge. 

§.  38.  Auslautende  Vocale  mit  anlautendem  von  gleichem  Laut 
zusammenstossend  verbinden  sich  zu  ihrer  Länge,  z.  B.  ^  oder  ^  mit  ^T 
oder  ^j  zu  351T»^  f  mit  ^  ^  zu  ^  u.  s.  w.,  z.  B.  ^^  oder  ^J{  mit  nach- 
folgendem 3^:  oder  3^  werden  ^^TtT:  ^J[r\:  :^"^TR:  ^J\fK '  IJ^  ^^^^ 
W^\  mit  ^  ^f^rgf  werden  ^ßf^  ITfTrftfrT  ^fe^  fTRlftfe^.  fcfrj 
zusammengesetzt  mit  fjf^  wird  fqf^frT  "•  s.  w. 

§.  39.  Auslaut.  55[  oder  j^  mit  anlaut.  ^  oder  :^  wird  zu  ^,  mit 
anlaul.  3^  oder  37  zu  %],  mit  fj  oder  ^  zu  5^^^,  mit  ^£  (^)  zu  ^^, 
mit  ^   oder  ^   zu  ^,    mit  3^  oder  %\  zu  ^i",    z.  B.  ^  oder  qj\  mit 

^:  oder  ^7^:  zu  ^%t:  ^f^fr:  a>r:  q^T^:»  mit  :s^  :s^:  zu  ^ttT 
^vj:  ^^  q^:,  mit  fjf^:  ^:5^:  zu  ^^":  ^^^:  q^q":  q^^r^.% 
mil  ^^{-  ö^er  cff^iT^:  zu  ^^^c^jl^:  u.  s.  w.,  mit  ^fh  ^C  z"  <%fi7 
^tfC  "•  s.  w.,  mit  %i^:  §7^:  zu  ^[sf:  4%öi:  u.  s.  w.  (vgl.  §.  2). 

Ausn.  Auslautendes  'sr  oder  ^grr  wird  eingebüsst  a)  am  Ende  eines  Prä- 
fixes (§.  144)  vor  dem  ^  ^^  auch  wenn  diese  durch  Guna  (§.  13)  entstanden 
sind,  eines  Verbi  (ausser  u)  in  Ableitungen  von  3-  „gehn",  ^jr  „wachsen";  ß)  in 
Denominativen,  wo  arbiträr)  z.  B.  g  n^h  wird  }^'  —  b)  wenn  darauf  ein  aus 
einer  Verbindung  mit  dem  Präfix  oder  der  Präposition  ?jt  entstandenes  n^  ^t  ^ 
folgt,  z.  B.  =^  I  ^>^:  (aus  m  3^:)  1  wird  wi\^:.  —  Ausl.  5  m  eines  Präfixes 
mit  anlautendem  =jj  eines  Verbum  wird  ^^tt  (in  den  Denominativen  auch  =5;^) 
z.  B.  iq- 1  ^^^^f^  I  wird  gr5^f?r  (aber  mit  dem  Denom.  ^j^r^jj-f^  grAirt  oder  gÄfw). 

Grammatik.  Q 
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§.  40.  Auslautende  ^  f,  ^  3T,  ^  ^,  c?[  [^  gehn  vor  anlautendeo 
ungleichlautenden  Vocalen  oder  Diphthongen  in  die  ihnen  organisch  glei- 
chen Halbvocale  (§.  10)  nämlich  bezüglich  in  q^,  ^,  :^,  rf|^  über,  z.  B. 
^  mit  5^^  wird  zu  Jf^^;  fTJTrft  m«t  demselben  frqpf^;  mit  37^  zu 
^rgrT,  fnrrgfr;  ^  m>t  3J^  z"  ^ry^;  FT?J  zusammengesetzt  mit  35r?f  z« 
j^gf';  q  mit  dblr^s^^^  ^g^?^;  tlrj  mit  ^^^  zu  t[5^T^. 

Bern.  1  zu  §.40.  Beim  Zusammenstoss  von  Wörtern  ist  die  Liquidirung 
nicht  nothwendig  und  ein  langer  Vocal  kann  dann  verkürzt  werden,  z.B. 
^^  I  s?  I  wird  ^^  'SR  oder  :gi%  '^  neben  ^^öri^. 

Bern,  zu  §.  38.  39.  40.  ^  kann  unverändert  bleiben  und  vor  sr:  oder 
crT  auch  ausfallen,  z.  B.  fcirT^sRrf^  wird  zusammengesetzt  ftrj^ffr  oder  fqfriH  neben 
f^fpT  (§.  38);  ^^  I  ^f^:  I  wird  ^^  ^fcr.-  neben  ^^:  (§.  39). 

§.  41.  Auslautende  ^  är  bleiben  vor  anlautendem  ^  unverändert, 
absorbiren  aber  dieses.  Gewöhnlich,  aber  mit  Unrecht,  wird  an  die 
Stelle  des  letztern  dann  ^  gesetzt  (vergl.  §.  5),  z.  B.  Ji%  oder  X|%T  mit 
folgendem  a^rfer  wird  3T&  f^,  imT  T%T- 

§.  42.  Vor  andern  Vocalen  als  ^  und  vor  Diphthongen  verwan- 
deln sich  ^  in  ^j^,  %\  in  J^^\  ^  wird  vor  allen  Vocalen  und  Di- 
phthongen zu  wm^  W  zu  ^TöC-  ^^  bleibt  also  der  vordere  Theil  dieser 
Diphthonge  (vgl.  §.  2).  während  der  hintere  sich  (nach  Anal,  von  §.  40) 
llquidirt.  Die  auf  diese  Weise  entstandenen  ^j;  und  ^  müssen  vor 
der  Partikel  3-  und  können  sonst  eingebüsst  werden.  Die  dann  zu- 
sammenstossenden  Vocale  oder  Diphthonge  dürfen  aber  nicht  (nach  §.  39) 
zusammengezogen  werden,  z.  B.  37^  mit  3  wird  zu  j\^  3-;  mit  ^T^"^  zu 
ilsl^ll^rl  oder  j\^  W^^  Wm\\  I  m  wird  foT^öTT  oder  f5f^  ^',  r^  J 
3  I  wird  ^^^^T  3;  mit  55rc|d^<L|ri:  zu  rl^Mli|ä<i|ri  oder  fT^qj  35rä[°; 
m  I  ^  I  zu  rTT  3;   mit  3^^  zu  ff[cf^  oder  ^  ^^f^. 

$.  43.  Ausgenommen  von  den  Regeln  in  §.  38  bis  42  sind:  1)  aus- 
lautende ^  3;  ^  der  Duale  und  5^^  Nom.  Plur.  Masc.  vom  Pronomen 
5J5TC  (§.  511)  z.  B.  ^T  (§.489)  j^\  „diese  beiden  Hari";  CR^  (§.  165) 
^^7  „diese  beiden  kochen";  —  2)  einbuchstabige  Partikeln  (ausser  ^\ 
als  Präfix  und  Präposition)  und  die  Partikeln,  welche  auf  ^T  auslauten. 
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Auslautende   Consonanten. 

§.  44.  Vorbem.  Gonsonanlisch  auslautende  Themen  als  vordre 
Compositionsglieder,  so  wie  vor  consonantisch  (ausser  mit  q^)  anlauten- 
den secundären  (§.  414)  Suffixen  haben  die  Gestalt,  welche  sie  vor  der 
Endung  des  Loc.  Plur.  ^  erhalten  würden;  da  diese  mit  ^,  also  hart 
anlautet,  so  haben  jene  Formen  gemäss  §.  25  —  31  nur  dieselben  Con- 
sonanten zu  Auslauten,  welche  nach  §.  15  als  Wortauslaute  erlaubt  sind. 
Wo  q;;  und  ^^  vor  der  Locativendung  bleiben  kann,  oder  bleibt  (vergl. 
§.  472),  so  wie  überhaupt  wo  ein  Thema  mit  ^  oder  ^  auslautet,  denke 
man  sich  (nach  Analogie  von  §.  27)  statt  deren  Visarga,  also  z.  B.  statt 
pfj^f^  im  Locat.  Plur.  iq^r^  (auch  qTq'lJ^),  statt  jf^  im  Locat.  Plur. 
yftg^  (vom  Thema  fxqr  „Stimme"  §.  470),  statt  f?qr,  g^,  j^^  als 
vordere  Compositionsglieder,  oder  vor  den  bezeichneten  secundären 
Suff.  T^:  STT^  f»^*  ^'^'  !!♦•  ^'''  haben  also  im  Folgenden  nur  die  Ver- 
änderungen anzugeben,  denen  die  Auslaute  in  §.  15  unterworfen  sind. 

§.  45.  ^  ^  rC  ^  verwandeln  sich  vor  allen  weichen  Buchstaben 
(§.  11),  sich  anähnlichend,  in  die  weichen  3t  :^  ^  ^,  z-  B.  ^^^  vor 
W^  ^ni  JT^fH  wird  ^^\^:  Wl  zusammengesetzt  mit  ff  wird  b^ösT; 
(>rilciiri  '^•t  secundärem  Suffix  yj  wird  ^fl|o|>^|.  Ist  aber  der  weiche 
ein  Nasal,  so  geht  der  Auslaut,  mit  noch  stärkerer  Anähnlichung,  vor  se- 
cundären Suffixen  nothwendig,  vor  Compositionsgliedern  und  Wörtern 
im  Satz  arbiträr  in  den  Nasal  seiner  eignen  Classe  (§.  1)  also  bez.  :^  it[; 
f^  T^  über,  z.  B.  ^c^  (für  Thema  ppq^,  welches  im  Locat.  Plural,  (vergl. 
§.  44)  nach  §.  30,  vgl.  mit  §.  21  ^  lautet)  mit  Suff.  v[7J(  wird  ^^^^; 
ggöfi^  zusammengesetzt  mit  gi^f  oder  im  Satz  damit  zusammenstossend 
wird  entweder  (nach  der  allgemeinen  Regel)  ^oJliUlsl  oder  JbJoilv^H^* 
ä[^6Ifr  I  ^^H  I  entweder  ^"^^t^jth  oder  ^d^f^..M.^d. 

§.  46.  ^  HC  ^  hinter  kurzen  Vocalen  auslautend,  werden,  wenn 
ihnen  Vocale  oder  Diplithonge  unmittelbar  folgen,  verdoppelt,  z.  B.  f^^i\^ 
W\K  W^K  vor  ^n^  werden  y^il^^  ^JWT  1>^- 

§.  47.  Auslautend  ^  assimilirt  sich  1)  nachfolgendem  it  sC  ^  5 
ganz,  z.  B.  ^^T  "»*]  .^  wird  ^^;  mit  j^  rTsj^ ;  mit  77^  rT^^TffrT; 
öait  37TH  d-lvä^d  5  —  2)  nachfolgendem  ^  ^  5;  ^  in  so  weit,  dass  es 
sich  in  deren  Nicht-Aspirata,  also  bez.  xt  i[  s;  :|;,  verwandelt,  z.  B.  f{^ 
mit  f^s^m  wird  cTl^^HW»  mit  ^jf^  dsth^»  mit  6^<^i  fT^S^F^»  mit 
^W^m  d^Jo^^i  —   3)  nachfolgendem  öf  Hi;  entweder  ganz  (vgl.  §.  45), 
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oder  nur  in  so  weil,  dass  es  zu  der  weiclien  Nicht-Aspirata  desselben 
Organs  (§.  1),  also  bez.  jj^  -^  wird,  z.  B.  mit  o|^-q^  ri^^4;°  oder  risj^:^ d  ♦ 
mit  ii\d^\^  rTW^n7  oder  r{^ui=h|^;  —  4)  nachfolgendem  jj;  nur  in  so 
weit,  dass  es  sich  in  die  harte  Nicht-Aspirata  desselben  Organs  (§.  10] 
verwandelt,    z.  B.  mit  ^[^  ^t.Üjh   (vgl.  jedoch  §.  52). 

§.  48.  Auslautend  ?[;  geht  vor  anlautendem  sC  tIT  öf;  3?^»  ^^  ^'^ 
ü  ^  ^'  sich  ihnen  anähnlichend,  in  deren  Nasal  (§.  10),  also  bez.  ö^  ui; 
über,  z.  B.  ^^n^  mit  jfj^f^  wird  qdl^jilri »  «»»l  51^  yril^Öd  (vergl. 
jedoch  §.  52),  mit  37^^  ^rlTaS^H-  Vor  anlautendem  ^  ^,  ^  5,  rT 
(ausser  wo  ihm  ^  unmittelbar  folgt),  q;;,  wird  der  Zischlaut  des  Organs, 
mit  welchem  der  Anlaut  gesprochen  wird  (§.  10)  zwischen  geschoben  und 
7^  davor  in  Anusvära  —  (oder  Anunäsika  — )  verwandelt,  z.  B.  ^{[^ 
mit  ^  wird  (nach  Einschiebung  von  3^  weil  ^  Gaumenlaut  §,  10)  fff^, 
mit  ^jd^iiid  rnJ^l^Tlfrr.  mit  ZTlfrT  dl^-^ld»  mit  ^t?T^  (WI?M;  dagegen 
mit  f^  ohne  Änderung  fffr^'  Vedisch  wird  35^71^  vor  Vocalen  oder 
Diphthongen  zu  ^^TTJ  f^  ^S^^  und   bisweilen  ^^^  zu  -:|^  ;^,  ^. 

Bern.  Mit  Ausnahme  eines  Falles  (Loc.  Sing.  Fron.  §.  510,VI,  7)  hat  hinter  ausl.  qr^ 
einst  ein  ursprüngliches  oder  aus  ??  hervorgegangenes  gr  gestanden,  welches  vor 
harten  Lauten  und  vedisch  auch  vor  Vocalen  nach  §.  51  behandelt  ist,  sonst 
aber  im  Auslaut  eingebüsst  ward,  z.  B.  rTFT  steht  für  ursprüngHcheres  pTT^^ 
(§.485),  mispT^  3  Sing.  Impf,  für  ursprünglicheres  5ji^r?T^  (§•  155). 

§.  49.  Auslautende  -^  und  fj^  werden  vor  anlautendem  ^  diesem 
ganz  assimilirt  und  über  das  auf  diese  Weise  aus  7^  entstandene  ^ 
^  (Anunäsika)  gesetzt,  z.  B.  ^^  vor  ^<TH^  wird  rT^THH  '■>  rTRC  vor  dem- 
selben rTT^^^RH- 

§.  50.  Auslautend  7^  wird  vor  -^  ^  q;  ^  ^  zu  Anmvära  —  (oder 
Anunäsika  ^)  z.  B.  ^^  I  ^:  I  wird  ff  ^:;  vor  q[  c<1^  öC  entweder 
Anusvära  (AnunäsikaJ^  oder  ganz  assimilirt  und  dann  der  daraus  ent- 
standene Buchstab  mit  Anunäsika  bezeichnet,  z.  B.  j^  vor  d^dMH.  ®"*~ 
weder  <=[  göfT^qri:  oder  ff^^T^TO»  ^or  ^f{VlH  entweder  ff  ^0  oder  (#^0, 
vor  cffeq^  entweder  ff  öfO  oder  rf55fO;  g^  zusammengesetzt  mit  51?^ 
MdirM^  oder  ^^551^;  vor  allen  andern  Consonanten  entweder  Anusvära  — , 
oder  zu  dem  Nasal  des  Organs  (§.  1),  zu  welchem  der  folgende  Anlaut 
gehört,  z.  B.  ^^{^^  vor  sm^  entweder  ff  JimTi;  oder  fT^H^»  F^IH-  ^^^ 
Sufflx  f^  entweder  f^^^f|,q  oder  f^T^;?^-  Bilden  den  Anlaut  die  Gruppen 
^  ^  W  ^  ^»  so  kann  q;  behandelt  werden  wie  vor  ^,  d.  h.  zu  Anusvära 
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(Anunäsika)  werden,  oder  wegen  der  schwachen  Aussprache  des  ^,  als 
ob  es  unmittelbar  vor  j:i;  q^  zj^  ^  ÖT  stände,  also  bezüglich  auch  zu  ^ 
^  q:  ^  5f  werden ,  z.  B.  f|fjT|:  vor  ^  entweder  \^  ^  oder  1%;^, 
vor  ^T^frT  entweder  fsR-  oder  f^TJ^,  vor  ^j^  entweder  f^  oder  ]%jf, 
vor  gi|<j^^<L|Oi  entweder  f^  oder  fsfi^fT»  vor  «^cHPd  entweder  f^  oder  fgr^. 

§.  51.  Auslautender  Visarga  (vergl.  §.  44)  1)  bleibt  vor  anlaut. 
^  l^  q  q^,  z.  B.  3m:  vor  i^?n?T  OrTM  bleibt  JTsf:  T^s^frT  (qrTfrT). 

Bern.  In  einigen  Verbindungen,  insbesondre  Zusammensetzungen,  kehrt 
das  durch  Visarga  vertretene  ^  und  .j  (vergl.  §.  44;  27;  15)  wieder  zurück, 
z.  B.  in  ^J^  (für  tj^g^  „vor")  vor  gpr  „machen"  und  dessen  Ableitungen,  z.  B. 
3^^tfrr"(2  Wörter)  a^^FT  (zusammengesetzt);  in  ;ft:  (für  jf^^  §.  44)  mit  qff^ 
zusammengesetzt  (jedoch  arbiträr)  z.  B.  nttrffr  oder  ;Tt:gfH.  In  andern  tritt  für 
Visarga,  wenn  ihm  ein  ^  oder  3  vorhergeht,  q;^ein  (vergl.  §.21);  so  stets  in 
Zusammensetzung  in  den  Nominalthemen  auf  ^^,  3^,  z.  B.  5^;  (Th.  srje  ) 
-s^rf  wird  yTTG^;  ferner  überhaupt  stets  in  m^\  „sichtbar",  g- .,  „schlecht", 
5rf|:  „aussen"  (in  denen  Visarga  für  ?t  steht,  §.  27);  so  wie  in  ^:  „nieder" 
v(\z\  „sichtbar"  und  in  Zusammensetzung  in  :grT!  „vier"  (in  denen  Visarga  für 
:j  steht  §.  27),  z.  B.  ^ifirGqifViTT  (zwei  Wörter)  ^^ißrE^rr  (zsgesetzt),  f^cgpffifFr 
(2  Wörter)  fr^rssnU  (zsgesetzt),  T^n^thcri  (zsgesetzt). 

2)  wird  vor  anlautendem  ^  S"  zu  I^T'  ^^^  ^  S"  2"  m^  ^^r  ^  e^ 
zu  q;;,  z.  B.  öra:  (wo  Visarga  für  ^)  g?f :  (wo  Visarga  für  :^)  mit 
folgenden  MHlfd»  ^l<ii|ld  werden  o\yMil  ^^*Wj  ^^r  fm^  zu  ^^PSL, 

g^TSL'  vor  ^T^  zu  c|;^r^,  w^- 

Bern.  Genauer  zu  sprechen  hat  sich  in  den  Fällen,  wo  q^  der  Ursprung-' 
liehe  Laut  (§.  27),  dieses  im  Zusammenhang  der  Themen  und  Wörter  erhalten 
und  nur  den  folgenden  Lauten  assimilirt;  wo  t  der  ursprünghche  Laut  ist 
(§.  27),  ist  dieses  zunächst  vor  den  harten  Lauten  in  das  ihm  entsprechende  harte 
(§.  11)  ^  übergegangen  und  dann  wie  dieses  den  folgenden  Lauten  assimilirt. 

3)  vor  anlautenden  Zischlauten  kann  Visarga  bleiben,  oder  sich  die- 
sen ganz  assimiliren  ^) ,  z.  B.  5ra:  g^:  (vgl.  2)  vor  ^jf^  bleiben  un- 
verändert oder  werden  oIt^äL  3^5L'  ^^^  '^TOT  analog  51^:  oder  öf^n^, 
g^:  oder  g?rq^,  vor  gi^  5]W:  oder  q^f^,   g^r:  oder  gj^FL- 

Bern.  Folgt  auf  den  anlautenden  Zischlaut  ein  harter  Laut  (§.11),  so 
kann  Visarga  auch  eingebüsst  werden,  z.  B.  sr^:  "^rmi  oder  ^  wrftT. 


1)  Genauer,  vrie  in  Bora,  zu  2;  ^  (auch  für  7)  ist  entweder  geblieben  oder  hat  sich 
assimilirt,  oder  ist  Visarga  geworden. 


I 
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4)  vor  anlautenden  weichen  Buchstaben  (§.11)  wird  Visarga  in  :^  (den 
dem  ^entsprechenden  weichen  Laut  §.11)  verwandelt,  z.  B.  gsq^:  mit  55^% 
wird  yr^i^M;  mit  jpE^frT  yHiK^ld-     Ist  der  Anlaut  ^  so  beachte  §.  16. 

Ausn.  1.  55f:,  für  organisches  ]g[^  (§.  27)  stehend,  wird  vor  an- 
lautendem ^  oder  weichen  Consonanten  (§.  11)  zu  %\  (vgl.  §.  158,  Bem.); 
vor  andern  Vocalen  als  55f  und  vor  Diphthongen  fällt  der  Visarga  spurlos  aus, 
z.  B.  Jisr:  I  mit  i^rvröIrLI  wird  jt^  vTöTrL  (^S'-  §•  ^^)'^  ^^^  ^<^  2"  HsT  i[T^- 

Ausn.  ?j^;  „Tag"  folgt  der  allgemeinen  Regel,  ausser  vor  j,  z.  B. 
^ :  \  <C57ffr  wird  5j^^5;Tf^,  aber  ^:  ^  ^t?  wird  g^T?. 

Ausn.  2.  331:  für  organ.  397^  (§•  27)  und  die  Wörter  35r^:  Vfltl^ 
^:  (§.  498,  3  und  513)  verlieren  Visarga  spurlos,  z.  B.  j]jg:  mit  dbJi^J^, 
JT^rT  wird  jtsTT  35[RT^  (ij^^M'). 

Bem.  Die  nach  Ausn.  1.  2  zusammentreffenden  Vocale  und  Di- 
phthonge dürfen  nicht  nach  §.  38;  39;  4h  42  verändert  werden,  also  jjjf 
dyiirfi  (Ausn.  1;  nicht  nach  §.  38),  Jisn  ^^^Ä  (Ausn.  2;  nicht  nach  §.  39), 
HT  W3<  (Ausn.  2 ;  nicht  nach  §.  41),  ht  ^i%  (Ausn.  2,  nicht  nach  §.  42), 
sondern  alle  unverändert. 

Anlautende    Consonanten. 

§.  52.  5^,  wenn  ihm  nicht  ein  harter  Laut  (§.  11)  folgt,  kann 
hinter  auslautenden  harten  (auch  dem  nach  §.  47  aus  f^  entstandenem 
^)  und  ö^  (nach  §.  48  aus  ^  entstanden)  in  ^  übergehn,  z.  B.  ^j^  1 
51^  kann  unverändert  bleiben  oder  djc^^rl  werden;  ^^-cjlrl  (für  -^^^x 
5jf{  §.  47)  kann  auch  ffE;^^  werden,  und  diese  Schreibweise  ist  die 
gewöhnliche;  ^tTt;?^  (für  ^rfRLI  51^  «ach  §.  48)  auch  gfrfjö^. 
Hinter  auslautendem  öf;  (nach  §.  48)  kann  ferner  vor  5^;,  auch  wenn  es 
der  eben  gegebnen  Regel  gemäss  in  ^  übergeht,  i^^  eingeschoben  werden, 
z.  B.  (^|v>^p||  (aus  -^x^  I  gp[j  nach  §.  48)  kann  auch  rn^g^  oder 
(^I^^pII  werden;   die  letzte  Umwandlung  ist  die  gebräuchlichste. 

§.  53.  Anlautend  g  hinter  (nach  §.  45)  davor  auslautenden  i[;  :|; 
^  ^  kann  in  deren  Aspirata,  bezüglich  ^C  ^  ^  V^  übergehn,  z.  B.  hinter 
ön^,  welches  vor  ^  nach  §.  45  ^yj]^  wird,  kann  letzteres  auch  ^  wer- 
den, eben  so  wird  ä<i,lolrC  I  ^  I  entweder  ä^-fof^  ^T%  oder  ä^^jSTijm; 
letztre  Verwandlung  ist  die  gebräuchliche. 
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Accentveränderungen. 
(Vollsl.  Gr.  §.116-133.) 

§.  54.  Die  mit  Vorton  oder  unselbstsländigem  Nachton  versehenen  oder 
tonlosen  Sylben  (vergl.  §.  8)  eines  Wortes  treten  zu  der  auslautenden  Sylbe 
eines  vorhergehenden  und  der  anlautenden  eines  folgenden  in  das  Verhältniss, 
als  ob  sie  Theile  dieser  Wörter  wären.  Lautet  daher  ein  Wort,  welches  nicht 
zu  Anfang  steht,  mit  mehreren  vortonigen  an,  so  bleibt  der  Vorton  nur  der 
Sylbe,  welche  der  mit  dem  Acut  (Hochton)  oder  selbstständigem  Nachton  ver- 
sehenen unmittelbar  vorhergeht.  Der  Ton  der  übrigen  ursprünglich  vor- 
tonigen hängt  von  dem  Ton  der  letzten  Sylbe  des  unmittelbar  vorhergehenden 
Wortes  ab.  Ist  dieser  Acut,  so  wird  der  der  unmittelbar  nachfolgenden  Nach- 
ton, der  der  übrigen  Tonlosigkeit;  ist  er  Nachton,  oder  Tonlosigkeit,  so  werden 
sie  tonlos,  z.  B.  gyrr:  ^Tcgai^r^:  '^jot:  hinter  ^7[\  ^:  ^:  7\^u\  bilden  '^irrw 

qf  q :,  ^jfi^f  TC^^T^T :,  ^gJTq^^cü : ;  ^^ :  ^T :,  \^^  ■^F^^m :,  ^^T  T^^jm : ;  ^sf  :  «T^iT :, 

^^tc^^ft:,  ^ifgcd':;  ^5;%:  tq^r:,  ■k'^u  ^jtc^ot^t:,  ^^nl  r^m\.  —    Lautet  ein 

Wort  auf  eine  ursprüngHch  tonlose  oder  mit  dem  unselbsiständigen  Nachion 
versehene  aus  und  beginnt  das  unmittelbar  folgende  mit  einer  mit  Acut  oder 
selbstständigem  Nachton  versehenen,  so  verwandeln  sich  jene  auslautenden 
in  den  Vorton,  z.  B.  n=c^fn',  ^^ :  vor  nachfolgenden  iriiT  oder  ^ :  bilden  jt^^Ih, 
irf?^,  JTc^fn;  ^:;  ^:  gfrl,  ^^:  ^:. 

§.  55.  Hatte  der  auslautende  Vocal  den  Acut  (Hochton),  und  der  damit 
zusammengezogene  anlautende  ursprüngliche  Tonlosigkeit,  welche  nach  §.  54 
Nachton  hätte  werden  müssen,  oder  den  Vorton,  so  kann  bei  Zusammen- 
ziehung nach  §.  38.  39  der  Accent  des  auslautenden  oder  anlautenden 
eingebüsst  werden  (vergl.  §.  8),  also  Acut  oder  Nachton  entstehn,  z,  B. 
^  I  "^m:  I  kann  ^q-i^tn:  oder  ^r^m:  werden,  wj  i  ^^^^^\  5g;g5^oder  ^^i^:^ 
(vergl.  §.  8);  bei  Zusammenziehung  nach  §.  40.  41  wird  aber  stets  der  Acut 
eingebüsst  (vgl.  §.  8),  entsteht  also  nur  Nachton,  z.  B.  ^5=Efi^  (zsgstzt)  wird 
^Tift ;   I  FT  I  l^cT^  I  wird  n*  01^ ;  ft  1  ^g-  1  wird  n;^  qr. 

1  §.  56.  Acut  mit  Acut,  oder  selbstständigem  Nachton,  oder  mit  auslau- 
tender ursprünglich  tonloser  (welche  nach  §.  54  Vorton  hätte  werden  müssen) 
bilden  Acut,  z.  B.  1^1  =ff=f, werden  w:i\i-^  \  ^  \  \n^\  werden  ^n^;  -^  1  m  1 
werden  ^?^. 

§.  57.  Selbstständiger  Nachton  mit  selbstständigem  oder  unselbstsländi- 
gem Nachton,  oder  Tonlosigkeit,  oder  Vorton  werden  Nachton,  z.B.  tFi^JTrT^i 
wird  öRTcT^,  Wt^^  (zsgstzt)  wird  jj^, 

§.  58.  Bem.  Bei  Auflösung  oder  Verstümmelung  der  Diphthonge  nach 
§.  42  behält  deren  ^  ^  denselben  Accent  den  der  Diphthong  hatte,  z.  B. 
??>  I  ^  wird  fTT^  oder  fit  ^. 
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Verlust  desAccents  innerhalb  eines  Satzes  oder  einerViertelstrophe. 

§.  59.  Vocalive  und  Verba  finita,  welche  nicht  zu  Anfange  eines  Satzes 
oder  einer  Viertelstrophe  stehen,  büssen  ihren  ursprünglichen  Accent  (Acut 
oder  selbstständigen  Nachton)  ein ,  doch  gilt  §.  54  für  sie ;  z.  B.  5^5^^^  (Voc.) 
hinler  ^rm  wird  öc^xni  ^sn:^;  ir^ftr  (Verbum)  hinler  ?j^  wird  w  n'=^f?T  (für 
eigentlich  ^jq- 1  n=55l%  1  aber  mit  Nachton  auf  jt  nach  §.  54);  ^f^  mit  nx^i%  wird 
offT  TT^ftr.  Doch  gilt  für  die  Verba  finita  diese  Regel  nicht,  sobald  ihnen  bis 
zum  Anfang  nur  Vocalive,  oder  überhaupt  ein  Verbum  finitum  vorhergeht, 
z-  B.  zi3[^  (Vocat.)  nx^%,  t^^'^:  ri=^%  (Vbum)  irs^fpi  „Devadatta  kocht  geht", 
wo  das  erste  Verbum  finilum  ohne  seinen  ursprünglichen  Accent  crscheinl, 
das  unmitlelbar  folgende  aber  mit  demselben.  Ausserdem  bewahrt  ein  Verbum 
seinen  Accent  hinler  dem  Pronomen  relat.  u^-  und  dessen  Derivaten  und  man- 
chen  seinen  Begriff  besonders  hervorhebenden  Wörtern,  insbesondre  Partikeln 
(s.  vollst.  Gr.  §.  127),   z.B.  er:  rr^^ffr. 


Grammatik. 


Zweiter  Theil:     Wurzeln,    Grundformen 
und  primäre  Verba. 


(Vollst.  Gr.  §.  135-145.) 


g.  60.  Die  indischen  Grammatiker  haben  durch  Analyse  ihren  gesammlen 
Sprachschatz  im  Ganzen  mit  grossem  Erfolg  auf  Lautcomplexe  zurückgeführt, 
welche  sie  Fundamente  (uttt)  nennen,  wir  als  Grundformen  bezeichnen  könnten. 
Diese  sind  zwar  keine  Wurzeln  im  wissenschaftlichen  Sinn,  sondern  vielmehr 
mit  wenigen  Ausnahmen  primäre  Verbalthemen,  allein  sie  bilden  die  passendste 
Grundlage  für  wissenschaftliche  Wurzelforschung.  Sie  sind  am  besten  behan- 
delt von  Westergaard  in  seinen  Radices  linguae  Sanscritae,  Bonnae  i84i,  und 
ich  werde  sie  stets  in  der  Gestalt  aufführen,  welche  sie  in  diesem  Werk  haben, 
bald,  wo  es  auf  grössere  Genauigkeit  ankömmt,  sie  primäre  Verba  nennend, 
bald  Grundformen  und  selbst  auch  Wurzeln. 

§.  61.  Um  von  ihnen,  so  weit  als  bei  dem  jetzigen  Standpunkt  der  Wur- 
zelforschung möglich,  zu  den  Wurzeln  zu  gelangen,  bedarf  es  zunächst  der 
Sichtung  derselben,  so  wie  des  gesammten  Sprachschatzes.  Durch  jene  er- 
kennen wir,  dass  eine  Menge  dieser  primären  Verba  oder  Grundformen  ei- 
gentlich identische  nur  durch  die  Geschichte  der  Sprache,  durch  ihre  dialek- 
tische Theilung,  ja  sogar  nur  graphisch,  differenziirte  Formen  sind.  Im  Sans- 
krit zeigt  sich  diese  Differenziirung  in  einem  viel  grösseren  Maassstab  als  in 
andern  Sprachen,  theils  in  Folge  seiner  ungeheuren  geographischen  Verbrei- 
tung, theils  aber  und  zwar  insbesondre  in  Folge  davon,  dass  das  Sanskrit  noch 
lange,  nachdem  es  ausgestorben  war,  als  Cultursprache  in  vielen  Ländern  wal- 
tete, in  denen  als  Volkssprachen  Sprachen  herrschten,  welche  wesentlich  aus 
ihm  hervorgegangen  waren.  Es  konnte  nicht  fehlen,  dass  eine  Menge  Wörter 
und  Themen  aus  diesen  Volkssprachen  in  das  Sanskrit  übergingen,  und,  wo 
die  Gestalt,  welche  sie  in  dem  alten  Sanskrit  hatten,  nicht  mit  Sicherheit 
wieder  zu  erkennen  war,  setzten  sie  sich  in  derjenigen  fest,  welche  sie  in 
der  Volkssprache  erlangt  hatten.  So,  um  einige  Beispiele  dieser  DifFerenziirungen 
zu  geben,  ist  es  theils  durch  die  Vergleichung  der  Vedensprache  mit  dem 
spätem  Sanskrit,  theils  durch  die  von  Nominalbildungen  mit  Verbalthemen  be- 
kannt, dass  sskr.  ^  fast  durchgehends  nachweisbar  eine  Schwächung  von  ur- 
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sprünglichem  et  (vgl.  ved.  z^xx^  vom  Vb.  jTf )  ?!  (vgl.  ved.  fVfT  statt  gewöhnlich 
f^  vom  Vb.  ut)  4^  (vgl.  ved.  Vb.  ?m  statt  gewöhnlich  jj^)   ist.     Wir   dürfen 
demnach  keinen  Anstand   nehmen,  wo  wir  neben  Themen  mit  ^  ganz  oder 
wesentlich  gleichbedeutende  mit  et  y^  4^  finden,  diese  als  die  organischere  Form 
hinzustellen,  jene  als  Differenziirungen  derselben  zu  betrachten,  wobei  wir  es 
vielfach  zweifelhaft  lassen  müssen,   ob  wir  derartige  DifTerenziirungen  für  hi- 
storische oder  dialektische  zu  nehmen  haben.     Der  Art  ist  z.  B.  srg  neben  stsj 
„wachsen"     Wir  wissen  ferner,  dass  der  Vocal  ^  im  Wesentlichen  wie  fr  ge- 
sprochen ward;   wo  wir  demnach  neben  Themen  mit  ^  ganz  oder  wesentlich 
gleichbedeutende  mit  fj  finden,  werden  wir  eine  theils  nur  graphische,  theils  durch 
die  wesentliche  Identität  dieser  Laute  herbeigeführte,  dann  aber  das  ganze  Thema 
durchdrungen  habende  DifFerenziirung  anerkennen,  so  z.  B.  in  frvc^  neben  sjTrqfr. 
Endlich    kennen    wir   im    Allgemeinen    die    Lautumwandelungen,    welche    das 
Sanskrit   in    den    daraus    entstandenen  Volkssprachen,    den   sogenannten  pra- 
kritischen,  erleidet;  wo  wir  ganz  oder  wesentlich  gleichbedeutende  sskritische 
Themen  finden,  von  denen  eins  durch  diese  Änderungen,  wenn  auch  mit  einer 
unwesentlichen  Abweichung,  sich  von  dem  andern  unterscheidet,   werden  wir 
demnach  keinen  Anstand  nehmen,  jenes  gewissermaassen  als  prakritische  Um- 
lautung aufzufassen,  so  z.B.  heisst  sskr.  afjrT   »gehn,  verachten";  gunirt  würde 
dieses  ?nf^  lauten    (§.  12),    prakritisch  ^r.r.  und   in   dieser  Gestalt   erscheint  in 
jenem  Verzeichniss   eine  Wz.   mit  der  Bed.  „gehn,  geringschätzen";  eben  so 
würde  ;|rT^  „tanzen"  gunirt  ;TfT^,    prakrit.  pt^jt^  lauten ;   unbedenklich  dürfen  wir 
damit  das  als  sskr.  Wz.  aufgeführte  7j:r,  „tanzen"  identificiren,  obgleich  es  nur 
ein  ^  zeigt.  —     Bei  diesen  Untersuchungen  drängt  sich  bald  die  Bemerkung 
auf,    für  welche   sich   auch  in   dieser   Skizze   noch   einige   Beispiele    ergeben 
werden,  dass  wenn  zweisylbige  Themen  den  Charakter  primärer  Verbalthemen 
anzunehmen   suchten,    sie  in  Folge  des  noch  lange  lebendigen  Gefühls,    dass 
alle  primären  Verbalthemen  einsylbig  waren,  durch  Verslümmelungen  einsylbig 
wurden.    Dies  traf  insbesondre  Themen,  die  aus  einer  Verbindung  mit  einem 
innig  an  ein  Verbalthema  anwachsenden  Präfix  entstanden ;  demgemäss  werden 
wir  auch  z.  B.,  da  wir  wissen,  dass  sskr.  -^  im  Prakrit  oft  <i;  wird,  keinen  An- 
stand nehmen,   das  Verbalthema  ^j^r  „verlassen"  für  eine  aus  dem  Prakrit  ins 
Sanskrit  übergegangene  Umlautung   des   sskr.  33- -s^  von  Vb.  ^  „verlassen" 
mit  Präfix  3^  „aufwärts"  zu  nehmen. 

§.  62.  Wenn  durch  die  im  vorigen  §.  angedeutete  Sichtung  sich  die 
Anzahl  der  Grundformen  vom  wurzelforschenden  Standpunkt  aus  vermindert, 
so  wird  durch  nochmalige  genaue  Sichtung  des  Sprachschatzes  selbst,  sorg- 
samere Erwägung  der  vedischen  Formen  und  Kritik  der  indischen  Etymologien 
theils  die  Anzahl  wieder  vermehrt,  theils  die  organischere  Form  der  gewon- 
nenen primären  Themen  erlangt.  Auf  diesem  Wege  finden  wir  nämlich  bis- 
weilen Bildungen,  welche  sich  an  keines  der  in  der  Sprache  erhaltenen  Verba 
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etymologisch  unmittelbar  oder  überhaupt  anknüpfen  lassen.  Diese  sind  wir 
alsdann  genölhigt  jenem  Verzeichniss  hinzuzufügen,  obgleich  sie  n'cht  als 
Verba  erscheinen,  ähnlich  wie  diess  die  indischen  Grammatiker  schon  selbst 
in  wenigen  Fällen  thaten.  Da  sich  nun  aber  einerseits  nachweisen  lässt,  dass 
in  den  indogermanischen  Sprachen  alle  Bildungen,  wenigstens  alle  nominalen, 
aus  Verben  abgeleitet  sind,  andrerseits  insbesondre  durch  Vergleichung  der 
verwandten  Sprachen,  dass  eine  Menge  Verbalthemen,  welche  einst  existirt 
hatten,  eingebüsst  sind,  so  dürfen  wir,  wenigstens  hypothetisch,  solche  Themen 
theils  als  einstige  Verba  selbst  ansehn,  theils  als  Differenziirungen  von  lautlich 
verwandten ;  so  ist  z.  B.  weder  die  indische  Etymologie  von  ■:sfw!  j,  Bad  "  noch 
^frj  „Wurm"  zu  billigen,  sondern  sie  führen  nach  andren  Analogieen  auf  ein 
Thema  =ft  zurück,  \on  welchem  man  jedoch  nicht  mit  Bestimmtheit  sagen  kann, 
ob  es  als  Vb.  existirt,  oder  nur  in  bestimmten  Bildungen  aus  dem  verwandten 
Verbalthema  ^  „sich  krümmen"  sich  lautlich  dilFerenziirt  hatte.  —  Wenn  wir  nun 
ferner  z.  B.  sehen,  dass  =s(^^  „Mond"  abgeleitet  von  ^7^  „weiss  sein,  glänzen" 
als  hinteres  Glied  in  Zsselzungen  vielfach  ^^^  lautet  (Vollst,  Gr.  S.  248,  XVII), 
das  primäre  Verbum  selbst  in  den  Veden  als  Intensiv  =gf^;^  bildet  (Vollst. 
Gr.  §.  169,  Bem.  3),  so  schliessen  wir  daraus,  dass  die  organischere  Form 
dieses  Vb.  :^-g^  (=  ^avd-  =  lat.  cand  für  scand)  sei,  in  :gr^  dagegen,  wie 
oft'),    der  in  der  Gruppe  anlautende  Zischlaut  eingebüsst. 

§.  63.  Sobald  durch  die  in  den  vorigen  §§.  angedeuteten  Sichtungen 
diejenigen  primären  Verba  oder  Grundformen,  welche  mit  andern  identisch 
sind,  mit  diesen  identificirt,  die  übersehenen  oder  wegen  falscher  Etymo- 
logieen  nicht  bemerkten  ergänzt,  alle  endlich  auf  ihre  erreichbar  organischste 
Form  reducirt  sind,  besitzen  wir  ein  Verzeichniss  der  Grundformen  der  Sprache, 
d.  h.  derjenigen  Formen,  aus  welchen  sich  die  Themen  gestaltet  haben.  An 
diesen  beginnt  nun  das  zweite  Stadium  der  Wurzelforschung:   die  Analyse. 

§.  64.  Denselben  Weg,  welcher  von  den  verschiednen  Formen  der  Wör- 
ter zur  Erkenntniss  der  Grundformen  führte,  ans  welchen  sie  sich  hervorge- 
bildet haben,  verfolgt  der  Grammatiker,  um  zur  Erkenntniss  der  sogenannten 
Wurzeln  zu  gelangen.  Wie  in  Verbis,  Nominibus  das  in  vielen  gleichlautend 
erscheinende,  nachdem  es  als  gleichmässig  begrilFmodilicirend  erkannt,  als  Per- 
sonen-, Tempus-  Modus-,  Casuszeichen  u.  s.  w.  abgeschieden  ward,  und  dann 
die  Verbal-  Nominalthemen  enthüllte,  wie  dann  in  diesen  ganz  ebenso  das 
gleichlautende  und  begrifFlichgleichmodificirende  als  Verbal-Derivation ,  Nomi- 
nalsuffix erkannt  und  abgeschieden  jene  primären  Verbalthemen  und  Grund- 
formen aufwies,  so  forscht  der  Grammatiker,  ob  sich  auch  in  diesen  primären 


1)  So  ist  z.B.  51^  für  'sr^  (vgl.  ^JS'^u'j,  mq^ (vedisch)  für  =gT7  „essen,  trinken"  (griech. 
Mw/ioq),  ■(%  für  f%  wie  lateiniscli.  scio,  ^gH^für  ^  wie  ■/uz-fa)  (für  oxitr-  vergl.  §.  70) 
zeigt,  anzusetzen. 
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Verballhemen  und  Grundformen  gleichlautendes  und  begrifllichgleiclimodifici- 
rendes  erkennen  und  abscheiden  lasse.  Und  hierbei  hat  er  nicht  bloss  zu 
beachten,  ob  derartiges  bloss  in  ihnen  erscheine,  sondern  zunächst  und  vor 
allen  ob  in  ihnen  sich  dieselben  Bildungselemente  kund  geben,  die  er  auf 
seinem  Weg  vom  fertigen  Wort  bis  zu  den  primären  Verben  und  Grundformen 
schon  kennen  gelernt  hat.  Auf  jenem  Weg  nun  hat  er  vielfach  die  Erfahrung 
gemacht,  dass  Laut  und  Bedeutung  mancherlei  Veränderungen  ausgesetzt  sind, 
dass  neben  Bildungen,  welche  uns  Sprachen  in  bestimmten  Zuständen  zeigen, 
meist  fast  gleichbedeutende  andre  standen,  dass  nicht  selten Begriffsmodificationen 
im  Fortgang  der  Sprache  vom  allgemeinen  Begriff  wieder  absorbirt  wurden, 
z.  B.  ein  ursprüngliches  Desiderativ  das  Desiderativmoment,  eine  Verbalcom- 
position das  begriffliche  Moment  des  Präfixes  wieder  einbtisste,  so  dass  das 
Desiderativ,  die  Verbalcomposition  wieder  zur  Bedeutung  des  primären,  des 
unzusammengesetzten  Verbum  zurückkehren.  Im  gewöhnlichen  Sanskrit  finden 
wir  z.  B.  in  Intensiven  erster  Form  (vergl.  §.  92)  nie  den  Vocal  ^  durch  ^j 
reduplicirt,  wohl  aber  in  den  Veden  (Vollst.  Gr.  §.  171).  Wenn  wir  daher 
auch  den  indischen  Grammatikern  vom  thematischen  Standpunkt  aus  darin 
Recht  geben,  dass  sie  stt^ft  nicht  als  Intensiv  von  önr^  ansehn,  zumal  da  sich 
auch  keine  Intensivbedeutung  darin  zeigt,  sondern  diese  beiden  Verbalthemen 
ganz  bedeutungsgleich  sind,  so  werden  wir  doch  vom  wurzelforschenden  Stand- 
punkt aus  unbedenklich  annehmen,  dass  ön^fT  einst,  gebildet  nach  Analogie 
von  ved.  rricTsT,  Intensiv  von  örpT  war,  und  im  Fortgang  der  Sprache  die  In- 
tensivmodification  wieder  einbüsste. 

§.  65.  In  diesem  Sinn  nun  die  primären  Verbalthemen  durchforschend, 
ergiebt  sich  zunächst,  dass  viele  derselben  eigentlich  Präsensthemen  sind,  d.  h. 
solche  Themen,  welche  ursprünglich  aus  eigentlich  primären  formirt  wur- 
den, um  eine  Bcgriffsmodification  auszudrücken,  die  sich  zunächst  im  Fortgang 
der  Sprachentwickelung  nach  und  nach  zur  blossen  Bezeichnung  des  Gegen- 
satzes zwischen  dem  Präsens  und  den  daraus  entstandenen  Formen  einerseits 
und  den  übrigen  Verbalformen  andrerseits  herabschwächte,  weiter  dann  aber 
auch  mehrfach  in  die  übrigen  Verbalformen  eindrang.  So  finden  wir  z.  B. 
ein  primäres  Verbum  sr  „bedecken";  dieses  bildet  sein  Präsensthema  unter 
andern  nach  der  5.  Conj.  Cl.  (§.  87),  d.  h.  durch  Zutritt  von  q',  also  srnr 
(§.  18).  Es  ist  nun  keinem  Zweifel  zu  unterwerfen,  dass  in  diesem  Thema 
das  ^  auch  einst  gunirt  (§.  12)  werden  konnte;  es  folgt  dies  theils  daraus, 
dass  die  Themen  der  sogenannten  8.  Conjugationsclasse,  welche  aus  der  5. 
entstanden  sind  (§.  154),  die  Gunirung  zulassen  (§.  192),  theils  aus  der  Ver- 
gleichung  der  verwandten  Sprachen,  z.  B.  di^  „zeigen"  mit  vv  (=  tx  der  5.) 
wird  mit  Gunirung  des  i  [ti  z=  sskr.  e  aus  a-[-i  §.  2  und  12)  Je/xri;;  so  würde 
neben  öpjt  auch  önn  erlaubt  gewesen  sein;  weiterhin  werden  wir  nun  Beispiele 
in  Menge  finden,  wo  sich  sskr.  va,  insbesondre  bei  unmittelbar  folgender  acuirter 
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Sylbe,  zu  u  schwächt  (§.219  und  sonst);  so  verwandelt  sich  die  letzte  Form 
nach  §.  23,  in  -^im  und  dieses  wird  mit  ^  gleichbedeutend  als  allgemeines  Ver- 
balthema,  d.  h.  als  im  allgemeinen  aller  Derivationen,  nicht  bloss  der  dem 
Präsenssystem  angehörigen,  fähig  angeführt  und  in  der  Sprache  gefunden.  Es 
ist  aber  schon  überhaupt  in  den  indogermanischen  Sprachen  diese  Erweiterung 
des  Präsensthema  zum  aligemeinen  natürlich,  weil  das  System  des  Präsens 
am  lebendigsten  in  denselben  hervortritt,  und  wie  stark  die  Neigung  dazu  im 
Sanskrit  insbesondre  war,  erkennt  man  daraus,  dass  in  den  aus  ihm  entwickel- 
ten Volkssprachen  das  Thema  des  Präsenssystems  auch  für  das  Futurum  an 
die  Stelle  des  allgemeinen  getreten  ist. 

§.  66.  In  :sjn  (§•  65)  sehen  wir  die  vollständige  Form  des  Präsensthema 
zum  generellen  erweitert.  Es  ist  aber  schon  oben  §.  61  darauf  aufmerksam 
gemacht,  dass  das  Gefühl,  dass  die  ursprünglichen  primären  Verbalthemen  alle 
einsylbig  waren,  im  Sprachgeist  lange  lebendig  fortlebte;  in  Folge  davon  wer- 
den die  meisten  aus  Präsensthemen  entstandenen  Verba,  wo  jene  ursprünglich 
zweisylbig  waren,  zu  einsylbigen  verstümmelt.  Am  deutlichsten  erkennt  man 
dies  in  den  Themen,  welche  der  8.  Conj.  Classe  folgen.  Wir  haben  z,  B.  ein 
primäres  Verbalthema  f%  „tödten",  welches  nach  der  5.  Conj,  Cl.  gehend  im 
Präsens  f%nTT  als  Thema  hat.  Neben  f^  besteht  in  gleicher  Bed.  %nT,  welches 
nach  der  8.  Conj.  Cl.  gehend  {§.  187),  im  Präsensthema  ganz  wie  f%  ebenfalls 
%tiT  hat.  Im  Fut.  dagegen  und  den  übrigen  allgemeinen  Derivationen  gehen 
beide  Themen  auseinander;  jenes  bildet  z.  B.  in  Sing.  3  Fut,  II  ^rnfh^  dieses 
■irfinwiH.  Vom  thematischen  Standpunkt  aus  werden  wir  also  jene  Thema 
auseinanderhalten,  vom  wurzelforschenden  dagegen  werden  wir  sagen,  dass 
%  seine  allgemeinen  Formen  auch  aus  seinem  um  den  Endvocal  verkürzten 
Präsensthema  bilde. 

§.  67,  Die  primären  Verbalthemen  bilden  ein  besondres  Präsens  nun  auf 
acht  verschiedne  Weisen  (§,  153;  165  ff),  viele  noch  in  dem  uns  bekannten 
Sprachzustand  auf  mehrere  von  diesen  zugleich  und  wir  dürfen  unbedenklich 
annehmen,  dass  ursprünglich  jedes  Verbalthema  jede  Präsensbildung  anneh- 
men konnte,  sobald  die  durch  die  letztre  ursprünglich  ausgedrückte  Be- 
griffsmodification  in  dem  Begriff  des  primären  Verbum  ausgedrückt  werden 
konnte  und  sollte.  Wir  finden  daher  generelle  Verbalthemen,  welche  aus 
allen  diesen  acht  Präsensthemen  hervorgegangen  sind  und  zwar  vielfach  aus 
solchen,  welche  das  primäre  Verbum  in  dem  uns  bekannten  Sprachzustand 
nicht  gebraucht.  So  z.  B.  folgt  t^^  „  schreien "  in  der  gewöhnlichen  Sprache 
nicht  der  3.  (reduplicirenden  §,  201  ff.,  ursprünglich  intensivischen  §.  154) 
Conjugations-Classe;  dennoch  dürfen  wir  q-;^  „jauchzen"  unbedenklich  aus 
rpT^  (vgl.  sT^  „essen"  für  jrg-e^  aus  sj^  glbdt.)  erklären  und  dieses  für  ein  ur- 
sprüngliches Präsensthema  von  t^  nehmen,  welches  sich  zu  einem  generellen 
erweitert  hat. 
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§.  68.  Die  so  aus  ursprünglichen  Präsensthemen  entstandenen  generellen 
Verba  konnten  aber,  der  in  der  Sprache  fixirten  Analogie  folgend,  wieder 
neue  Präsensthemen  bilden  und  auch  diese  konnten  sich  wieder  zu  generellen 
Verben  erweitern.  Zur  Bildung  dieser  neuen  Präsensthemen  finden  wir  ins- 
besondre hinzutretendes  ^  verwandt,  welches  die  1.  und  6.  Conj,  Cl.  bildet 
und  ganz  dem  griech.  und  latein.  o,  o  («  /)  gleich,  auch  im  Sanskrit  die  alte 
Conjugation  fast  ganz  (vergl.  §.  151)  verdrängt  hat.  Ganz  eben  so  z.  B.  wie 
sich  neben  dtixvv-{/ti)  ein  deix-rv-o  (in  Sttxvvw  u.  s.  w.)  zeigt,  im  latein. 
statt  ster-nu-{mi)  für  mag-vv-fiat  sich  ster-nu-o  geltend  gemacht  hat,  tritt 
auch  im  Sskr.  an  einigen  Präsensthemen  der  5.  Conj.  Cl.  (§.  153)  auf  nu  im 
Präsensthema  a,  vor  welchem  u  (nach  §.  23)  zu  v  wird,  also  nva  entsteht; 
diese  Form,  indem  sie  generell  wird,  strebt  (nach  Obigem)  einsylbig  zu  wer- 
den, und  erreicht  dies  durch  Einbusse  des  a,  so  dass  das  Thema  nun  auf  nv 
auslautet.  Deutlich  erkennt  man  diesen  Übergang  z.B.  in  ^rg;^ neben  ^  „gehn" 
nach  der  5.  Conj.  Cl.  (^rr  ved.,  z.  B.  Rv.  I,  66,  5);  man  vergl.  auch  fqrg^^  mit 
zend.  pinu  in  starker  Form  (vgl.  §.  153)  pinao  (Vend.  Sp.  22,  3)  aus  f^  oder 
vielmehr  *q\  für  c^  (vergl.  §.  102  und  sonst)  mit  Verkürzung  des  t  vor  n  wie 
gewöhnlich  in  der  9.  Conj.  Cl.  (§.  186). 

§,  69.  Wie  nach  §.  65 — 68  Präsensthemen,  mit  Aufgebung  sowohl  ihrer 
ursprünglichen  uns  vielfach  unbekannten  BegrilFsmodificationen ,  als  ihrer  spä- 
teren temporalen,  sich  zu  generellen,  ihren  primären  Themen  begrifflich  glei- 
chen Verben  erweiterten,  ganz  ebenso  haben  auch  derivirte  Verbalthemen 
überaus  oft  den  Charakter  von  primären  angenommen.  Dies  geschieht  theils 
durch  Einbusse  der  BegrifTsmodification,  oder  Übergang  in  eine  Bedeutung, 
in  welcher  diese  nicht  unmittelbar  hervortritt,  theils  durch  mehr  oder  weniger 
starke  Abweichungen  von  den  im  Allgemeinen  herrschenden  Bildungsgesetzen 
dieser  Derivationen,  vielfach  durch  beide  Momente  zugleich.  So  ist  z.  B. 
srnc^  obgleich  ganz  regelrecht  formirtes  Desiderativ  von  rrq;^  „hüten"  nicht  als 
solches  gefasst,  weil  es  keine  entsprechende  Bedeutung  hat,  sondern  „verach- 
ten" heisst  (eigentlich  im  Medium  „sich  vor  etwas  hüten  wollen"),  eben  so 
mirm ,  obgleich  nur  wenig  anomal  formirt  und  auch  in  Bedeutung  „überlegen" 
kaum  abweichend,  nicht  als  Desiderativ  von  qq^  „denken";  so  ist  auch  fij^ 
„betteln"  (Atm.)  nicht  als  Desiderativ  erkannt,  obgleich  es  sich  ganz  ebenso 
zu  iTsT  „zu  Theil  erhalten"  verhält,  wie  das  anerkannte  Desiderativ  ffen:g;^zu  ^r^ 
(letztres  für  1^;yc^  und  jenes  für  ür^r^  (§.88,111)  eigentlich  „für  sich  erlangen 
wollen").  Im  Sanskrit  finden  sich  im  gewöhnlichen  Gebrauch  als  derivirte 
Verbalthemen:  Intensiva,  Desiderativa,  Causalia  und  Denominativa  und  eine 
Menge  Bildungen  aus  jeder  dieser  Categorieen  haben  den  Charakter  primärer 
Verbalthemen  angenommen. 

§.  70.    Es  ist  nun  ferner  keinem  Zweifel  zu   unterwerfen,    dass   es   in 
einem  älteren  Zustand   der  indogermanischen  Sprachen  noch  eine  Menge  Bil- 
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düngen  gab ,  welclie  theils  mit  den  Präsensthemen  theils  mit  den  derivirlen 
Verballhemen  auf  einer  Stufe  standen.  Dies  lässt  sich  schon  mit  höchster 
Wahrscheinlichkeit  aus  dem  Verhältniss  schliessen,  in  welchem  das  Sanskrit 
zu  dem  Griechischen,  Lateinischen,  Deutschen  u.  s.  w.  in  Betracht  der  erwähn- 
ten Bildungen  dieser  Art  steht;  —  denn  während  diese  zur  Zeit,  als  das 
Sanskrit  sich  fixirte,  noch  in  solcher  Fülle  und  Lebensthätigkeit  bestanden, 
dass  sie  sich  dem  indischen  Sprachbewusstsein  als  umfassende  grammatische 
Categorieen  entgegen  drängten ,  sind  ihre  Reflexe  im  Griechischen  u.  s.  w.  so 
zerstreut  und  vereinzelt,  dass  die  derivirten  Verbalthemen  dem  Sprachbewusst- 
sein gegenüber  ganz  den  Charakter  primärer,  die  besondern  Präsensthemen 
den  von  Anomalieen  angenommen  haben.  Den  bestimmten  Beweis  liefern  uns 
aber  einzelne  Fälle.  So  hat  sich  im  Griechischen  in  minder  im  Lateinischen 
in  sehr  umfassender  Categorie  eine  Inchoativbildung  durch  ok  sc  entwickelt ; 
insofern  sie  auf  das  Präsensthema  beschränkt  ist,  tritt  sie  in  Analogie  mit  den 
Präsensthemen;  insofern  sie  den  Verbalbegriff',  noch  im  bekannten  Sprachzu- 
stand ersichtlich,  alterirt,  in  Analogie  mit  den  derivirten  Verbalthemen.  Wie 
sich  von  jenen  vielen,  im  Sanskrit  in  vollem  Selbstbewusstsein  erhaltenen,  Bil- 
dungen in  den  verwandten  Sprachen  nur  Trümmer  erhalten  haben,  so  finden 
sich  von  dieser  Inchoativbildung  umgekehrt  im  Sanskrit  nur  wenige  Spuren, 
und  zwar  zunächst  als  Präsensbildung  weniger  Verba,  z.  B.  von  sanskr.  7[^ 
=  ßav  (für  ßafi)  lautet  das  Specialthema  jif  =  /?«ox,  mit  sskr.  ^  für  orga- 
nischeres 'cT,  wie  oft  im  Prakrit  (Lassen  Inst.  1.  Pr.  265);  weiterhin  haben  sich 
aber  auch  derartige  Präsensbildungen  (vgl.  §.  65—69)  zu  generellen  Verbal- 
themen erweitert,  z.  B.  ^  „gehn"  bildet  als  Präsenslhema  5^^  (=  fo;^  für  or- 
ganischeres tQ-oy^  und  dieses  für  tQ-ax)  und  dieses  ist  auch  generelles  Thema. 
Zu  ^  „sterben"  dagegen  verhält  sich  mur-ch  „ohnmächtig  werden"  wie  ein 
Inchoativ  „anfangen  zu  sterben" ;  ■§\^  aus  ^t  hat  dieselbe  Bedeutung  mit  dem 
letzteren,  „sich  schämen"  und  ähnlich  manche  andere. 

§.  71.  Von  den  derivirten  Verbalthemen  —  mit  Ausnahme  des  ersten 
Intensivs  und  einer  Species  von  Denominativen,  welche  unmittelbar  verbalfleclirte 
Nomina  sind  (§.  136)  —  lässt  sich  nachweisen,  dass  sie  Zusammensetzungen 
sind,  in  denen  zu  dem  primären  Verbalthema,  als  vorderem  Glied,  ein  flectirtes 
Verbum  als  hinteres  Glied  tritt;  so  z.  B.  bildet  Vb.  m  „gehn",  aber  weil  es 
hinteres  Glied  eines  mehrsylbigen  Themas  ist,  zu  n  verkürzt  (vgl.  ^t  ,1  ste- 
hen" reduplicirt  (§.154;  168)  f7\^  vgl.  §.21  und  88),  das  Passiv  und  vermittelst 
desselben  das  Intensiv  der  2.  Form  und  Denominativa;  m^u  wm  tra"  ^?r  in  Bed. 
„machen"  (vgl.  §.  123)  bildet  Causalia  und  Denominativa;  und  ebenso  ist  das 
inchoativische  ^  =  ox  =  sc  Überrest  des  Verbalthema  r^r  (archaistisch  gg-) 
„sehen".  Dieses  Verbalthema  bildet  Inchoativa  wesentlich  in  demselben  Sinn, 
in  welchem  das  daraus  gebildete  mno  im  Griechischen  Diminutiva  formirt;  das 
Anfangen  einer  Handlung  wird  als  ein  „zu  handeln  scheinen"  bezeichnet. 
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§.  72.  Nach  der  Bemerkung  in  §.  70  dürfen  wir  unbedenklich  annehmen, 
dass  in  Analogie  mit  §.  71  in  einem  altern  Sprachzustand  auch  eine  Menge 
andrer  Verba  mit  primären  Verbalthemen,  um  ihren  Begriff  zu  alteriren,  zu- 
sammengesetzt wurden.  Indem  Bildungen  dieser  Art  entweder  nicht  in  dem 
Umfang  geschaffen  wurden,  dass  die  durch  sie  erzielte  Begriffsalteration  sich 
zur  Categorie  erhob,  oder  von  andern,  welche  wesentlich  gleiche  Alterationen 
herbeiführten,  aus  allgemeinerem  Gebrauch  verdrängt  wurden,  blieben  der 
Sprache  nur  Anfänge  oder  Überbleibsel  derselben,  welche  den  Charakter  pri- 
märer Verbalthemen  annahmen.  So  erklären  sich  eine  Menge  Verballhemen, 
welche  sich  von  ganz  oder  wesenthch  gleichbedeutenden  nur  durch  einen 
hinten  hinzugetretenen  Buchstaben  unterscheiden,  in  welchem  sich  oft  mit  der 
grössten  Gewissheit,  gewöhnlich  aber  mit  grösserer  oder  geringerer  Wahr- 
scheinlichkeit der  Rest  eines  Vb.  erkennen  lässt.  So  dürfen  wir,  da  das  Vb. 
UT  „setzen,  machen,  thun",  sich  im  Zend  in  grossem  Umfang  und  bisweilen 
auch  im  Griechischen  und  Lateinischen  als  hinteres  Glied  mit  vorderem  Verbal- 
thema verknüpft  findet  und  im  gesammlen  indogermanischen  Sprachstamm  als 
•  Hülfsverbum  zur  Bildung  von  Verbalformen  dient,  unbedenklich  in  Themen  wie 
iTTu  proficisci  neben  in  ire  das  y  als  Rest  von  yr  ansehn;  va  ward  erst,  wie  in  §.7l 
zu  V,  dann  wie  in  3?<k  §•  61  blosses  u.  Ebenso  in  ^  „gehn,  fliessen  lassen" 
neben  ^  „gehn,  fliessen"  (vgl.  ^pj^  „Fluss",  ^f^öFT  „Wasser")  das  ^  als  Über- 
rest von  jT^  „zeugen  (machen)",  da  dieses  Vb.  als  auslautendes  Glied  einer 
Zusammensetzung  sich  oft  in  sT  (Vollst,  Gr.  §.  320)  und  bisweilen  auch  in 
5^  abstumpft  (vergl.  mm-si  „durstig"  von  ntstn  „Durst",  ärfur?^  von  srfm^^^sT 
„von  einem  Kaufmann  gezeugt");  j^rr  hätte  hier  wesentlich  die  Bedeutung  ei- 
nes Causalcharakteristikums.  Eben  so  ist  in  hinzugetretenem  :g ,  z.  B.  ^=7 
„geneigt  sein"  neben  ^  „loben",  Rest  des  Vb.  =g-^  „krümmen,  sich  zuneigen" 
in  Zusammensetzung  „wärts,  sich  verwandelnd  in"  zu  erkennen,  zumal  da 
dieses  Verbum  in  allen  schwächsten  Bildungen  sowohl  sein  33-  als  seinen  Nasal 
einbüsst  (§.  483;  I).  Nicht  minder  dürfen  wir  in  ^  ,  z.  B.  ^;t  neben  ^  beide 
„loben",  das  ir  als  Rest  des  Vb.  m  „scheinen"  ansehn,  so  dass  derartige  Bil- 
dungen dem  Wesen  nach  sich  mit  den  Inchoativen  nach  §.  70  vereinigen. 

§.  73.  Weiterhin  (§.  146)  werden  wir  sehen,  dass  sich  mit  den  Verbal- 
themen, davor  tretend,  Präfixe  verbinden  und  vielfach  zusammensetzen,  indem 
sie  deren  Begriff  innerlich  alteriren;  diese  Alterirung  ist  bisweilen  so  stark, 
dass  der  dadurch  entstandene  Begriff  ganz  den  Charakter  eines  primären  an- 
zunehmen scheint,  z.  B.  ;f>  „führen",  aber  g  qr^  „lieben".  Jene  Präfixe  sind, 
weil  durch  keine  allgemeine  Analogie  —  ähnlich  der  nominalen  oder  verbalen 
Flexion  —  in  ihrer  Form  fixirt,  sondern  in  einer  einzigen  Form  individualisirt, 
zugleich  den  mannichfachsten  lautlichen  Einwirkungen  unterworfen.  Durch 
diese  beiden  Momente,  einzeln  oder  vereint,  geschieht  es  nun  leicht,  dass  sie 
mit  dem  Verbum  aufs  innigste  verwachsen,   dass  sie,  anstatt  des  Verbum,  re- 
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duplicirt,  vor  sie,  anstatt  vor  das  Verbum,  das  Augment  gestellt  wird.  Damit 
nehmen  sie  den  Charakter  primärer  Verbalthemen  an.  So  erklärt  sich  z.  B. 
öTU  neben  wJ  beide  „wachsen"  aus  fir^y^  eigentlich  „auseinander  wachsen"; 
^^  aus  ^TöT^  (vgl.  §.  31,  Ausn.  zu  Bem.  3);  ^  steht  hier  archaistisch  statt  ^; 
HTiT  neben  ttst^  beide  „leuchten,  glänzen"  aus  ^gfii^m;  der  Anlaut  ?j  ist  ein- 
gebüsst  wie  er  auch  in  der  gewöhnlichen  Sprache  in  ^jftr  =jfq  =55^  regelrecht 
oft  abfällt;  das  auslautende  r  ist,  wie  in  fsr,  von  j,  welches  halbvocalischer 
Natur  ist,  absorbirt;  in  dem  eben  so  zu  erklärenden  iTg[^  „braten"  hat  es  sich 
mit  diesem  zu  dessen  Vocal  vocalisirt. 

§.  74.  Durch  die  in  §.61  ff.  angedeuteten  Forschungen  gelangen  wir  zu 
Lautcomplexen ,  welche  wir  vom  jetzigen  Standpunkte  der  Wurzelforschung 
aus  als  Wurzeln  bezeichnen,  d.  h.  wir  wagen  zwar  nicht  sie  als  diejenigen 
Lautcomplexe  hinzustellen,  welche  die  ursprüngliche  Grundlage  des  gesammten 
Sprachschatzes  des  Sanskrit  bilden;  sie  sind  aber  die  durch  eine  auf  Analogie 
gestützte  Analyse  letzterreichbaren,  nicht  weiter  auflösbaren,  begriffbezeich- 
nenden Lautcomplexe. 

§,  75.  Überblickt  man  die  durch  diese  Forschungen  herausgestellten  Wur- 
zeln {§.  74)  und  beachtet  zugleich  die  phonetischen  Übergänge  und  Affectionen, 
welche  sich  auf  dem  durchmessenen  Weg  entgegendrängten,  so  tritt  als  un- 
zweifelhaftes Resultat  entgegen,  dass  alle  Wurzeln  —  ja  selbst  schon  alle 
ächten  primären  Verba  —  nur  einsylbig  sind.  So  ist  z.  B.  ^^fe^  „leuchten" 
im  Verhältniss  zur  Themenbildung  und  Flexion  zwar  ein  primäres  Verbum, 
vom  wurzelforschendem  Standpunkt  aus  aber  ergiebt  es  sich  als  ein  ursprüng- 
liches Präsensthema  der  3.  Conj.  Cl.  (§.  201)  des  gleichbedeutenden  Vb.  ^m , 
welches  sich  zum  allgemeinen  Verbalthema  erweitert  hat  (§.  61  ff.). 

§.  76.  Mit  theils  grössrer  theils  geringerer  Wahrscheinlichkeit  stellen  sich 
ferner  folgende  Resultate  heraus:  1)  fallen  durch  die  in  §.  65  bis  73  ange- 
deuteten Untersuchungen  mit  verhältnissmässig  wenig  Ausnahmen  fast  alle  aus- 
lautenden Consonanten  (ausser  t  ^  )  ab ,  so  dass  die  Wurzeln,  welche  wir  er- 
halten, auf  Vocale  auslauten.  Ob  wir  aus  der  so  grossen  Majorität  vocalisch 
auslautender  dann  folgern  dürfen,  dass  die  wenigen,  in  denen  auslautende 
Consonanten  noch  nicht  als  unursprünglich  nachweisbar  sind,  ebenfalls  einst 
vocalisch  (inclusive  des  Vocals  ^j  auslauteten,  wage  ich  noch  nicht  zu  bejahen.— 
2)  Die  phonetischen  Untersuchungen,  von  welchen  jene  Forschungen  stets  be- 
gleitet sein  müssen,  ergeben,  dass  in  den  meisten  Fällen  vocalisch  anlautende 
Verballhemen  nicht  ursprünglich  sind,  sondern  gewöhnlich  dadurch  entstanden, 
dass  —  nicht  selten  dissimilationshalber  —  ein  ursprünglich  anlautender  Con- 
sonant  eingebüsst  ist,  so  z.  B.  ved.  ^q^  „erreichen"  für  organ.  f^^rn^,  eigent- 
lich Desiderativ  von  ;t5T,  3-;[-5^  für  f^^^  „  herrschen  ",  eigentlich  Präsenslhema 
der  3.  Conj.  CI.  von  ji^j^  mit  Verkürzung  des  Vocals  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  820). 
Das  Verbalthema  w^  „durchdringen"  steht,  wie  sein  Pf.  red.  m^m  zeigt  (§.243), 
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für  organischeres  ^gj ;  Nasale  vor  auslautenden  Consonanten  werden  bei  nach- 
folgender acuirter  Sylbe   überhaupt  oft  und  vor  dem  rr  der  5.  Conj.  Cl.  stets 
eingebüsst  (§.  190);   so  würde  *#5t^,  welches   der  5.  folgt,  regelrecht  «gj  i«n 
Präsensthema  geworden  sein  und  bei  dem  Einfluss,    welchen  die  Präsensform 
überhaupt  oft  auf  die  generelle  ausübt,   machte   sich   diese  geschwächte  Form 
auch  für  die  generellen  Bildungen  ausser  dem  Pf.  red.  geltend.     In  den  Veden 
entspricht  in  ganz  gleicher  Bed.  rrsr  und  dieses  selbe  Verbalthema,  in  der  ge- 
wöhnlichen Sprache    der   4.  Conj.  Cl.  folgend  (d,  h.   als  Passivum   reflexivum 
oder  vielmehr  Neutro-Passivum  auftretend  §.  154),   also  t^u  (für  ursprüngliche 
Zusammensetzung  von  qrsT^  und  m  „gehn")   bildend   (d.  h.  eig.  bedeutend :    „in 
Durchdringung,  Durchbohrung  gehn  =  durchbohrt  werden  r=  umkommen"), 
erscheint  vorwaltend  in  der  Gestalt  qgr^  (Vollst.  Gr.  §.  149,  3,  vergl.  weiterhin 
§.  238  und  sonst);  wir  werden  diesen  Nasal  aber  nicht,  wo  er  vorkommt,  als 
eingeschoben  zu  betrachten  haben,   sondern  vielmehr,  wo   er  nicht  erscheint, 
nach  ganz  analogen  Fällen   (vgl.  z,  B.  von  7^  nach  4.  Conj.  Cl.  j^  §.  171), 
als  eingebüsst;   dadurch  wird   uns  auch  erst  das  Verhältniss  von  lat.  nanc  (in 
nanciscor),   griech.  Xayyi   (in  )Myyärm)   und  Xay^  (in  Uayor)  zu  sskr.  rr3  „er- 
langen" klar;  alle  drei  Formen  sind  ursprüngliche  Desiderativa  von  7j^  ,  jedoch, 
mit  der  auch  in  den  Veden  überhaupt  oft  vorkommenden  Einbusse  der  Re- 
duplication  (Vollst.  Gr.  S.  373  n.  9  und  sonst).     Das  Griechische  und  Lateinische 
hat  in  einigen  Formen,  wie  auch  das  Sanskrit  in  dem  regelmässigen  Desiderativ 
fi^  den  Nasal  bewahrt.     In  ?t^  dagegen  fehlt  er  und  es  hat  wegen  dieser 
Anomalie,  sowie  wegen  Mangels  der  Reduplication  und  der  desiderativen  Be- 
griffsalteration,  den  Charakter  eines  primären  Verbalthema  angenommen.     War 
nun  pf3T  die  organischere  Form  von  qrsT ,  so  ergiebt  sich  diese  als  ein  ursprüng- 
liches Präsensthema  der  III.  Conj.  Cl.  von  tt^i  entstanden  aus  ?t;t5t  ganz  nach 
derselben  Analogie  wie  qr^  (§.  67)  aus  ;t^;  ^sr,  organ.  für  ,551 ,  aber  ist  daraus 
durch  Dissimilation   ganz   nach  Analogie   von  ^q^jf  für  f^q^  entstanden.     So 
wie  hier  kann  man  auch  in  vielen  andern  vocalisch  anlautenden  Verbalthemen 
nachweisen,   dass  sie  ursprünglich  consonantisch  anlauteten,    oder  aus  conso- 
nantisch   anlautenden  Themen  entstanden  sind.      Bei  mehreren   andern  ist  auf 
dem  jetzigen  Standpunkt  der  Forschung  dieser  Nachweis  aber  nicht  möglich.     Ob 
wir  dennoch  daraus  folgern  dürfen,  dass  schon  eigentliche  primäre  Verba,  um 
wie  viel  mehr  Wurzeln  nur  consonantisch  anlauteten,  will  ich  nicht  entschei- 
den, verweise  aber  auch  auf  §.  85  und  245,  wo  wir  sehn,  dass  die  unzwei- 
felhaft zu   den  ältesten  gehörigen  Bildungen,   Intensiv   und  Perfect,  nur  oder 
fast  nur  aus  consonantisch   anlautenden  Themen  hervortreten  können.  —     3) 
Insbesondere    durch    die   §.  73  angedeutete  Forschung,   jedoch    auch    andere 
phonetische  Resultate  —  vorwaltend   durch  Nachweis   vielfachen  Ausfalls  von 
Vocalen,    z.  B.  von  jj  in   nrr  für  organischeres  xjt^j  —  räumen  sich  fast  alle 
Gruppenanlaute  vor  Verbalthemen  weg,   so   dass   eigentlichprimäre  Verballhc- 
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men  nur  mit  einem  einfachen  Consonanten  anlauten.  Dürfen  wir  nun  aus  den 
Ergebnissen  dieser  Forschungen,  trotz  dem,  dass  der  einfache  consonantische 
Anlaut  nicht  in  allen  einzelnen  Fällen  nachweisbar  ist,  dennoch  folgern,  dass 
schon  eigentlichprimäre  Verba,  um  so  mehr  natürlich  Wurzeln,  nur  mit 
einem  einfachen  Consonanten  anlauteten?  —  4)  Die  phonetischen  Forschun- 
gen ergeben,  dass  die  Vocale  i,  u,  wo  sie  in  primären  Verbalthemen  erschei- 
nen, in  den  meisten  Fällen  sich  auf  ursprüngliche  u  g-  zurückführen  lassen 
oder  aus  a  durch  Schwächung  oder  Einfluss  von  umgebenden  Consonanten 
entstanden  sind.  Dürfen  wir  daraus  schliessen,  dass  sie  überhaupt  nie  wur- 
zelhaft sind? 

§.  77.  Liessen  sich  die  in  §.  76  aufgestellten  Fragen ^  alle  mit  Ja  beant- 
worten, so  würden  die  Wurzeln  des  Sanskrits  nur  aus  einem  einfachen  Con- 
sonanten und  dem  Vocal  a  sowie  dem  des  t  bestehn.  Mit  letzteren  Formen 
dürften  wir  diejenige  identificiren,  in  welcher  :^  oder  das  ihm  wesentlich  gleiche 
cg^  auslautet,  so  dass  wir  z.  B.  vom  wurzelforschenden  Standpunkte  aus  statt  ^gj 
'^^  (organ.  ^-  ^5?t)  etwa  ^,  oder  im  Sinn  der  indischen  Auffassung  3u  schrie- 
ben, eine  Schreibweise,  die  dadurch  bestätigt  wird,  dass  sich  an  dies  Thema  meh- 
rere Derivationen  lehnen,  welche  bei  der  jetzigen  Schreibvveise  der  Verbalthemen 
nur  in  ^  ihre  etymologische  Erklärung  finden  (z.  B.  i%^  „lang",  '^rji  «zer- 
trümmert", P7tn  „Pulver");  die  eigentliche  Bedeutung  desselben  ist  „reiben, 
schaben". 

§.  78.  Die  durch  die  in  §.  61  ff.  angedeuteten  Forschungen  gewonnenen 
Wurzeln  wären  endlich  mit  den  §.14  angedeuteten  Untersuchungen  über  die 
radikalen  Laute  des  Sanskrits,  so  weit  es  der  jetzige  Zustand  der  Sprach- 
wissenschaft zulässt,  insbesondere  durch  Vergleichung  der  verwandten  Spra- 
chen in  Harmonie  zu  bringen. 

§.  79.  Die  so  gewonnenen  Wurzeln  des  Sanskrits  sind  der  grossen  Ma- 
jorität nach  begriffbezeichnende  Lautcomplexe,  von  denen  nach  dem  allgemei- 
nen Charakter  des  indogermanischen  Sprachstamms  (vgl.  §.  62)  sich  mit  höch- 
ster Wahrscheinlichkeit  annehmen  lässt,  dass  sie  sich  ursprünglich  als  Verba 
manifeslirten.  Eine  kleinere  Anzahl,  fast  durchweg  nur  aus  einem  Vocal  oder 
einem  Consonanten  mit  Vocal  bestehend  (vgl.  §.  77),  bildet  die  Grundformen 
der  Pronomina,  einiger  Zahlwörter  und  Partikeln;  auch  von  diesen  lässt  sich 
nach  dem  allgemeinen  Bildungsgang  dieses  Sprachstamms  vermuthen,  dass  sie 
aus  Verben  hervorgegangen  sind,  aber  im  einzelnen  wird  sich  der  Nach- 
weis schwerlich  je  auf  eine  überzeugende  Weise  führen  lassen.  Eine  dritte 
Classe  bilden  einige  ächte  Interjeclionen  (wohl  zu  unterscheiden  von  ursprüng- 
lichen Begriffs  Wörtern,  welche  bisweilen  zu  interjectionellem  Gebrauch  herab- 
geschwächt werden),  d.h.  gefühlbezeichnende  Laute  oder  Lautcomplexe,  und 
einige  Schall  nachahmende  Lautcomplexe,  aus  denen  sich  bisweilen  begriffaus- 
drückende Verbalthemen  und  Nominalthemen  entwickeln. 
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§.  80.  Um  von  diesen  Wurzeln  aus  die  Bildung  des  gesammten  Sanskrit- 
Sprachschatzes  darzustellen  sind  zuerst  diejenigen  auszuscheiden,  welche  un- 
mittelbar als  Verba  in  dem  uns  bekannten  Sprachzustand  auftreten,  z.  B.  wt 
„setzen".  Ferner  diejenigen  aus  denen  unmittelbar  Nominalthemen  hervor- 
treten, ohne  dass  sie  in  dem  uns  bekannten  Sprachzustand  als  Verba  erschei- 
nen, z.  B.  *9j5T  „scharf  sein"  im  Nominalthema  ^jfe  „Schärfe  des  Schwerdtes". 
Wenn  gleich  Formen  der  verwandten  Sprachen,  wie  z.  B.  griech.  km-opt,  wel- 
ches vollständiges  Particip.  eines  Verbum  «x  =:  ^^  ist,  den  als  Beispiel  ge- 
nannten Lautcomplex  als  einstiges  Verbum  unzweifelhaft  belegen,  so  wird  es 
dennoch  dienlich  sein,  Lautcomplexe  dieser  Art  vom  Standpunkt  des  Sanskrit 
aus  besonders  zu  stellen.  Denn  es  ist  nicht  von  allen  andern  der  Art  eben 
so  wahrscheinlich,  dass  sie  einst  als  Verba  dienten;  manche  von  ihnen  können 
vielmehr  Nebenformen  eines  eingebüssten  primären  Verbum  sein.  Wir  würden 
sie  Grundformen  nennen.  —  Aus  der  gesammten  Reihe  der  Wurzeln  sind 
alsdann,  indem  man  den  Weg  zurückschreitet,  welcher  zur  Erforschung  der 
Wurzeln  eingeschlagen  wurde,  alle  ableitbaren,  in  dem  uns  bekannten  Sprach- 
zustand als  primäre  Verba  oder  als  Grundformen  von  Nominalthemen  dienenden, 
Lautcomplexe  zu  deriviren  und  als  sekundäre  Verba  hinzustellen,  wobei  stets 
die,  nach  den  Andteulungen  in  §.61,  als  ursprünglich  phonetische  Nebenformen 
erkannten  ihrer  organischeren  Form  unterzuordnen  sind  (z.  B.  ^^  unter  ^y ). 


Dritter  Theil :    Wortbildung. 

(Vollst.  Gr.  §.  461-920.) 


§.  81.  Die  Wortbildung  durchläuft  zwei  Stadien:  die  Bildung  der  Stämme 
(Themenlehre)  und  die  Biegung  derselben  (Flexionslehre).  Sie  schafft  Verba 
und  Nomina;  jene  sind  in  den  indogermanischen  Sprachen  ursprünglicher  als 
diese:  diese  sind  aus  jenen  abgeleitet,  beruhen  auf  ihnen.  Wir  behandeln 
daher  zuerst  die  Verbalbildung.  Als  Mittel  der  Wortbildung  dient  in  der 
grössten  Majorität  nur  Zusammensetzung  entweder  mit  sich  selbst  (Reduplica- 
tion^)),  oder  mit  andern  Elementen.  Nur  in  sehr  wenigen  Fällen  sieht  man 
sich  bis  jetzt  genöthigt,  phonetischen  Differenzen  einen  dynamischen  Werth 
zuzusprechen;  in  den  weitaus  meisten  Fällen  erweisen  sie  sich  als  bloss  ac- 
cessorisch  und  tieferer  Forschung  wird  vielleicht  gelingen  auch  in  jenen  Fäl- 
len ihnen  den  dynamischen  Werth  zu  entziehen  und  das  eigentliche  Element  der 
Begriffsumwandlung  als  ein  der  sonstigen  Bildungsweise  homogenes  aufzuweisen. 

Erste  AbtheiluDg:    Verbalbildung. 

(Vollst.  Gr.  §.  162-248  und  788-920.) 

Erster  Abschnitt:    Verbalthemen. 

(Vollst.  Gr.  §.  162—248.) 

§.  82.  Die  VerbalthenÄo  zerfallen  in  I.  primäre,  II.  derivirte,  HI.  mit 
einem  oder  mehreren  Wörtern  innerlich  verbundene.  Diese  innere  Ver- 
bindung wird  vielfach  auch  zu  einer  äusseren,  zur  Zusammensetzung. 

§.  83.     In  Rücksicht  auf  den  uns  bekannten  Sprachzustand  sind  I.  primäre 
Verbalthemen:  alle  diejenigen,  welche  den  Charakter  von  solchen  angenommen 
haben,  mögen  sie  gleich,  den  Resultaten  der  Wurzelforschung  gemäss  (§.  61 — 
80),  ursprünglich  derivirt  sein.     Es  sind  das  die  in  den  §.  61  bemerkten  Wur 
zelverzeichnissen   und  bei  Westergaard  (Radd.  ling.  Sscr.)  gesammelten  sammt 


1)    Doch   Termag   die  Keduplication   allein  kein  fertiges  Wort  zu   schaffen,    sondern 
bedarf  dazu   noch  weitrer  Bildungseiemeute. 
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den  aus  den  Veden  zu  entnehmenden,  dort  übergangenen,  Ergänzungen; 
II.  derivlrte:  die  als  grammalische  Calegorien  anerkannten,  nicht  die  in  der 
Wurzelforschung  als  ursprüngliche  Derivationen  aufgewiesenen.  Diese  deri- 
virten  Verbalthemen  sind  theils  aus  den  primären  (im  Sinn  von  I.)  abgeleitet, 
Iheils  aus  Nominibus,  theils  aus  derivirten  selbst.  III.  Bezüglich  der  verbun- 
denen und  zusammengesetzten  s.  §.  143  ff. 

I.     Dcrivirte  Verbalthcmen ,  welche  aus  Verbalthemen  derivirt  sind. 

(Vollst.  Gr.  §.164—211.) 

1.     Intenswum  oder  Frequentativum. 
(Vollst.  Gr.  §.  164—181.) 

§.  84.  Das  Inteosiv  drückt  die  mehrfache  Wiederholung  und  das 
mit  Heftigkeit  Vollziehn  eines  Verbalbegriffs  aus. 

Bern.  Bezeichnet  letztrer  „gehn",  so  drückt  sein  Intensiv  „in  Krümmun- 
gen gehn "  aus  (aus  der  eigentlichen  Bedeutung  „  mehrfach  gehn "  vermittelt 
durch  „hin  und  her  gehn").  Das  Intensiv  der  Vb.  h  „schlingen",  ^^  „sitzen", 
sTH^  „beten",  crjg  „zerbrechen",  jtjt  „gähnen",  g^  :?gehn",  5;sr  „beissen",  ^^ 
„brennen"  gibt  die  Alteration  „auf  tadelhafte  Weise". 

§.  85.  Intensiva  können  nur  aus  einsylbigen,  consonantisch  anlau- 
tenden, nicht  nach  der  10.  Conj.  Gl.  (§.  133  ff.)  gehenden  primären  Ver- 
baithemen  (§.  83,  I)  gebildet  werden,  d.  h.  also  solchen,  welche  sich  am 
meisten  dem  Charakter  ursprünglicher  primärer  Verba  (§.  75;  77)  nähern. 

Ausn.  rxT  „leuchten"  obgleich  primär  hat  kein  Intensiv;  ^  „gehn",  ^^ 
„herumirren",  =^5^  „durchdringen,  essen",  obgleich  vocalisch  anlautend  und 
sniT  „bedecken",  obgleich  zweisylbig,  so  wie  ^-^  „anzeigen",  rr^  „uriniren", 
^^  „binden",  obgleich  der  10.  Conj.  Cl.  folgend,  bilden  Intensiva;  5^  jigehn, 
werfen"  (eigentlich  treiben"  =  ag-ere)  bildet  sein  Intensiv  aus  ^  «gehn,  tragen"; 
ij^  „sein"  aus  u  „werden";  ^^^^  „sprechen"  aus  tc?it  und  ^„sprechen"  aus  sr^, 
welche  gleichbedeutend;  sry  „tödten  "  bildet  nur  einige  Verbalformen  des  In- 
tensiv, kein  vollständiges  (Vollst.  Gr.  §.  856,  7;  865). 

§.  86.  Die  naturgemässe  Bezeichnung  der  mehrfachen  Wiederho- 
lung eines  Begriffs  ist  die  eben  so  vielmalige  Wiederholung  des  ihn 
ausdrückenden  Lautcomplexes  (vergl.  Vollst.  Gr.  §.  683,  5).  Aber  des 
etymologisch  vollen  Ausdrucks  zur  Objeclivirung  des  Begriffs  bedarf  es 
in  der  Sprache  verhältnissmässig  nur  kurze  Zeit.  Sobald  der  Begriff 
auf  diese  Weise  fixirt  ist,  steht  er  dem  Sprachgeist  gegenüber  so  fest 
da,  dass  er  auch  bei  lautlicher  Verkürzung,  Schwächung,  überhaupt  Ver- 
änderung seinen  Werth  behält.     So  tritt  an  die  Stelle  der  ebensovielma- 
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ligen  Wiederholung  nur  eine  einmalige  (Verdoppelung,  Reduplicalion  §.  87, 
vergl.  Vollst.  Gr.  §.  683)  und  selbst  diese  schwächt  sich  zur  blossen  oft 
sogar  unvollständigen  W^iederholung  der  ersten  Sylbe. 

Allgemeine   Gesetze   der   Reduplication. 
(Vollst.  Gr.  §.157-161.) 

§.  87.  Das  Thema,  welches  im  Sanskrit  noch  überaus  oft  in  seiner 
ganzen,  oder  fast  unveränderten  Gestalt  auftritt,  ist  nicht,  wie  es  in  vielen 
andern  Sprachen  zu  sein  scheint,  eine  grammatische  Abstraction,  sondern 
fast  ein  lebendiges  Wort  und  dem  Sprachgeist  lebendig  wirkend  gegen- 
wärtig. Die  Gestalt  der  Reduplicalion  wird  daher  durch  diejenige  be- 
dingt, welche  das  Thema  an  und  für  sich,  nicht  etwa  durch  Flexion 
verändert,  in  derjenigen  Form  hat,  an  welcher  die  Reduplication  zu  voll- 
ziehen ist.  —  Die  Reduplication  besteht  darin,  dass  der  Anlaut  des  zu 
reduplicirenden  Thema  bis  incl.  den  ersten  Vocal  —  d.  h.  genauer 
gesprochen :  die  erste  Sylbe  (denn  mit  dem  auf  die  erste  Sylbe  folgenden 
Consonanten  fängt  in  der  wirklichen  Sprache  fast  immer  eine  neue  Sylbe 
an,  z.  B.  g^  „stossen"  als  Verbalthema  lautet  auf  einen  Consonanten 
aus,  aber  im  Worte  z.  B.  1  Sing.  Pr.  g  ?rr  ITT  beginnt  mit  ^  die  zweite 
Sylbe)  —  doppelt  gesetzt  wird ,  z.  B.  ^H^«  f^T  „siegen"  verändert  im 
Intensiv  dieses  Thema  nicht;  es  lautet  daher  mit  Reduplicalion  (vergl. 
§.  90.  92)  ^ff[;  in  der  3.  Sing.  Pr.  kann  der  Slammtheil  mit  der  En- 
dung o^f^  oder  Oj^iTlid  lauten  (§.  206),  aber  diese  durch  die  Flexion 
bedingte  Wandlung  hat  auf  die  Reduplicalionssylbe  keinen  Einfluss,  welche 
in  beiden  Fällen  ||;  bleibt. 

§.  88.  Streben  i^ach  Dissimilation  bewirkt  dass  1)  Aspiratä  in  der 
Reduplicalion  durch  die  entsprechenden  (§.  I)  Nicht-Aspiratä  vortreten  wer- 
den, also  ^  statt  ^,  ff  statt  gr,  f\  statt  üt,  ^  statt  '«f,  q"  statt  ^,  ^  statt 
;t  eintritt,  z.  B.  fvT^  „spalten",  redupl.  f®rfH^-  —  2]  Kehllaute  (§.  10) 
durch  die  entsprechenden  (§.  10)  unaspirirten  Gaumenlaute,  also  ^  statt 
^  ipf,  sT  statt  JT  sr  ^,  öf  statt  j-,  z.  B.  ^^  „lieben"  wird  ij^iTf;,  fe^ 
„betrüben"  f^fl^,  smi^  „gehn"  sTITH^.  ^  ».s'ch  entleeren"  sf^^.  — 
3)  Consonanlengruppen  nur  durch  ihren  ersten  Consonanten,  z.  B.  5r 
„hören'',  redupl.  jrjr;  ist  aber  der  erste  ein  Zischlaut  5]^  CJ^  ^[^  und  der 
zweite  ein  harter  (§.  11),  so  wird  mit  Beachtung  von  Regel  1.  2  nur 
der   letztere   reduplicirt,   z.B.  JFfTFC  »tönen"  wird  fi^ftHs*   ^^^  „zer- 
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•c|^ic^<4(^.  —      4)  lange  Vocale  durch  ihre  kurzen,  Diphthonge  durch  ihre 
zweiten  Theile  (§.  2)  d.  h.  ^  und  ^  durch  ^,  %  %j  durch  ^j. 

§.  89.  Die  primären  Vb.  ^  „tödten"  und  f|;  „gehn,  werfen"  verhärten 
das  ^  in  der  Stammsylbe  zu  g,  z-  B-  irspr^  ßrfar;  TrT  „glänzen"  (welches  sich 
durch  die  §.  69  angedeuteten  Untersuchungen  als  eine  denominativische  Ablei- 
tung vom  gleichbedeutenden  Vb.  i^  ergibt)  wird  reduplicirt  als  ob  es  f^;^ 
lautete  ^),  z.  B.  f^n.  |  „rufen",  eigentlich  |t  (§-24),  bildet  alle  zu  redupl. 
Bildungen  als  ob  es  gr  lautete  (vergl.  §.  322  und  sonst  wo  es  diese  Form  an- 
nimmt), f^  und  ^W  «speien"  (organ.  feiq^^^^g^^)  können  in  der  Reduplication 
statt  z  auch  ft  erhalten. 

Besonderheiten  der  Reduplication  im  Intensiv. 

§.  90.  Bas  Intensiv  in  seinem  wissenschaflHchen  Umfang  genommen, 
welcher  die  Formation,  die  wir  in  der  Grammatik  mit  diesem  Namen  bezeich- 
nen, weit  liberragt,  zeigt  alle  Phasen  der  Reduplication  von  der  vollständigen 
Verdoppelung  mit  einem  gedehnten  Zwischenvocal  bis  zur  stärksten  Schwä- 
chung der  RedupHcationssylbe.  Die  vollständige  Verdoppelung  mit  gedehntem 
Zwischenvocal  a  erscheint  nur  in  einigen  Nominibus  wie  Er:Tran"  von  ^  (vgl. 
§.89),  'gjrar^  und  einigen  andern  (Vollst.  Gr.  §.  255);  deren  Verbalthema  ist  in 
dieser  Gestalt  zwar  nicht  bewahrt,  allein  wesentlich  nach  demselben  Princip  werden 
!^  ijgT  im  Intensiv  5Errr?r  mim  (vgl.  griech.  6n  ono)7t)  und  auf  jenen  Bildungen 
beruhen  die  vollständig  reduplicirten  Intcnsiva  mit  Zwischenvocal  f,  z.B.  trrtn 
Intens.  qnr^cfTTrr ,  jto  ir^^rriT  (§•  95).  Weil  der  Accent  nämhch  im  Präsensthema,  wel-r 
ches  in  den  indogermanischen  Sprachen  eine  sehr  hervorragende  (vgl.  §.  66)  und 
die  ganze  Verbalformation  beherrschende  Stellung  einnimmt,  vorwaltend  auf 
die  hinzutretenden  Personalendungen  tritt  (§.201),  wird  der  Zwischenvocal 
^T  zu  T  geschwächt;  dieses  geschieht,  wie  wir  im  weiteren  Verlauf  an  einer 
Menge  Beispielen  sehen  werden,  insbesondre,  wenn  der  Accent  auf  die  un- 
mittelbar einem  m  folgende  Sylbe  fällt  (vergl.  z.B.  §.  104,11;  153)  und  es 
ist  nicht  unwahrscheinlich,  dass  diese  Sylbe  einst  ebenfalls  accentuirt  werden 
konnte  (vgl.  §.  201).  Mit  weiterer  Schwächung  (vgl.  §.  372,  Ausn.  1.  2)  wird 
dieses  ^  verkürzt,  z.  B.  neben  nrhr^  auch  rrf^^ ,  von  q;T^rrfpni^(§.  95).  Neben 
dieser  Verdoppelung  mit  Zwischenvocal  besteht  identisch  mit  jener  eine  unmittelbare, 
z.  B.  von  niT  sT^q  (§.  88,  2),  von  sr^  ved.  srgsm  (Schwächung  durch  Einbusse 
des  Nasals  wegen  Accent  vrgl.  §.  106,11,3  und  sonst  vielfach;  t  in  der  Re- 
dupl. nach  §.88,  1),  von  ;t^  „sprechen"  n^  in  jt^  „stammelnd"  und  jt^tj 
(nach  §.  102),   welches   aber   im  bekannten   Sprachzustand  nicht  für  Intensiv 
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1)  Dies  war  wohl  auch  einst  der  Fall;    es  stammt  von  üffT,  welches  nach  Analogie 
von  nfiig^aus  ^sr^-j-fvi^  u.  aa.  einst  f^^r??  lautete. 
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gilt.  —  An  diese  Fälle  mit  Verdoppelung  des  ganzen  Thema  reihen  sich  zu- 
nächst die,  in  welchen  die  ganze  erste  Sylbe  doppelt  gesetzt  wird;  es  ge- 
schieht dies  in  einigen  auf  eine  Doppelconsonanz  mit  anlautendem  Nasal  schlie- 
ssenden  (§.95);  der  Nasal  gehört  in  ihnen  in  dieselbe  Sylbe  mit  dem  davorste- 
henden Vocal;  z.  B.  sr^  bildet  mit  ^  d^Tidsd^,  ved.  ^r^  mit  ^  ^gp^^  (g^^nach 
§.  88,  2),  iT^  unmittelbar  sfiT^  oder  srnr^  (nach  Analogie  von  §.  50).  An  diese 
sich  endlich  die,  welche  der  allgemeinen  Regel  gemäss  (§.  87)  nur  den  Anlaut 
bis  inclus.  den  ersten  Vocal  oder  dessen  Repräsentanten  nach  §.  87,  4  redu- 
pliciren.  Diese  Formation  gilt  nicht  mehr  für  intensiv,  sondern  hat  sich  nur 
als  Präsenslhema  der  3.  Conj.  Cl.  erhalten.  Die  eigentlichen  Intensiva  guniren 
den  Vocal,  welcher  nach  §.  88,  4  in  der  Reduplication  erscheinen  mtisste, 
und  dehnen  ^\  auch  hier  findet  sich  Verknüpfung  durch  j  -^  neben  unmittel- 
barer Reduplication  in  der  gewöhnlichen  Sprache  bei  Reduplication  von  jrt^ 
z.  B.-  von  ^  ^ftm  (§.  88,  2)  ^ffs^  :€(^ ,  vedisch  von  ^  ft^^  (für  frV  -|-  ^  +  3 
vgl.  §.  23),  von  qrj^ 5;fBr'!in^  (für  ^_|_^.^^fT^).  Sowohl  die  Gunirung  des  Redu- 
plicationsvocals  als  die  Dehnung  von  a  scheint  mir  ursprünglich  nur  Folge 
davon^  dass  das  Präsens  im  ganzen  Singul.  so  wie  im  Plural.  3  den  Accent 
auf  die  Reduplicationssylbe  wirft  (§.201);  insbesondere  schreibe  ich  sie  dem 
Einfluss  des  Sing,  zu  (vergl.  ganz  eben  so  die  durch  den  Einfluss  des  Sing, 
desorganisirte  Formation  des  griech.  Dual,  und  Plur.  Pf.  red.,  z.B.  Xekoinafiep 
nach  Analogie  von  liXoina  für  organ.  *XsXina/iev).  So  wird  z.  B.  f^  (wel- 
ches nach  §.  88,  4  ^%  hätte  werden  müssen)  irfff,  ^[^^S-  ^^)  srViJ^,  ^5;  (eig. 
^JZ,)  \T^*  ^'^^i^^^J)  ^^^^^^  qqj  (eig.  fqqin)  crgqr,  ut^  (eig.  tctjf)  jVüt^, 
sra^  (eig.  gr^Tü^ )  STTST^.  Ich  will  mit  dieser  Erklärung  nicht  behaupten,  dass  diese 
Gunirung  und  Dehnung,  nachdem  sie  sich  ursprünglich  bloss  phonetisch  fixirt 
halten,  nicht  dem  Sprachgefühl  gegenüber  auch  einen  gewissen  begrifflichen 
Werth  erhielten  —  denn  alle  Formen  die  der  Menschengeist  schaift,  gewinnen 
ihm  gegenüber  nach  und  nach  Selbstständigkeit  und  sogar  eine  Herrschaft 
über  ihn  —  sondern  nur  dass  sie  ursprünglich  nicht  zum  Ausdruck  des  In- 
lensivbegrifFs  dienten;  dies  schliesst  aber  nicht  aus,  dass  sie,  nachdem  sie  in 
einigen  Formen  —  der  Formation  der  3.  Conj.  Cl.  gegenüber  —  sich  als  Intensiva 
geltend  gemacht  hatten,  zumal  wenn  die  ursprüngliche  Intensivbedeutung  in 
der  3.  Conj.  C.  schon  ganz  eingebüsst  war  (also  etwa  von  zrz  tp^  nach  der 
3.  Conjug.  Cl.  die  primäre  Bedeutung,  aber  jttits;  die  intensive,  von  4V  f^^i 
primäre,  ^i5V  aber  intensive  hatte),  dem  Sprachgeist  passender  Ausdruck  des 
in  der  Inlensivcategorie  hervortretenden  Moments  „der  Heftigkeit^'  schienen, 
insofern  sie  in  der  grossen  Mehrheit  der  Fälle  eine  Steigerung  des  Vocals 
darboten,  Identität  nur  in  den  schon  seltnen  Fällen  wie  r^?;^  crTVc<Tr=g^  und  Schwä- 
chung in  den  seltensten  wie  qqro]^  itsW.  Wenden  wir  uns  jetzt  zum  Einzel- 
nen, wo  die  andern  auffallenden  Erscheinungen  in  den  Noten  gedeutet  sind. 

§.  91.    Gegen  §.  88,  1  u.  2  werden  ved.  Aspiratä  und  Kehllaute  bisweilen 
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nicht  dissimilirt,  z.B.  von  ;j  „tragen"  ^fp|  (vgl.  §.92),  ^  „machen"  wf^sF» 
und  auch  in  der  gewöhnlichen  Sprache  kann  ^  „schreien"  den  Kehllaut  be- 
wahren also  Intensiv  II  (vergl.  §.  102)  :^;t  {§•  88)  oder  ^>^jr  lauten.  —  x^ 
ved.  für  f  „nehmen"  wird  ved.  oft  so  reduplicirt,  als  ob  das  Thema  die  Schwä- 
chung des  IT  zu  ^  (vergl.  §.61)  erlitten  hätte,  also  ^  (als  ob  die  Form  a^ 
wäre  nach  §.  88,  2). 

§.  92.  Der  Vocal,  welcher  nach  §.  87,  vergl.  mit  88,  4,  in  der 
Reduplicationssylbe  erscheinen  müsste,  wird,  wenn  er  gg^  ist  gedehnt ;  statt 
der  andern  erscheint  deren  Guna  (§.  12)  und  hinter  so  entstandenem  ^^ 
ag^  kann  ^  oder  ^  eingeschoben  werden ;  nur  diejenigen,  welche  ein  ^ 
im  Thema  haben,  repräsentiren  diess  in  der  Rcduplication  durch  ^  i),  z.  B. 
Zf(^  „sich  anstrengen"  (nach  §.  88,  4  i|i|^)  wird  iiiü^^,  ^n"  „erkennen" 
(nach  §.  88,  3  und  4  eigentlich  fffg)  wird  sn^n"»  ffTT^  „tropfen"  (nach 
§.  88,  4  frn^q;)  wird  J^j^q^,  ^t  „fürchten"  (nach  §.  88,  1  und  4  ei- 
gentlich f^T)  tnt,  ^  „preisen"  (nach  §.  88,  3.  4  und  §.  21.  22  g^) 
^7^,  tj^  „reinigen"  (nach  §.  88,  4  gq)  ^[^  ^J^  „sprechen"  (nach  a.  0. 
f^)  wird'^,  %:q;  „sehn"  (nach  a.  0.  ^Rj:)  ^JlM«»  qui:  „gehn" 
(nach  a.  0.  fqqTT[j  gqiT[;,  St^  «sich  nähren"  (nach  a.  O.  ^g|^)  ^il^, 
^  „gehn"  ^T^tq:  oder  gfl^  oder  ^rf^q:;  ^q;  „fähig  sein"  T^^r^q 
oder  Tilc^Tl^hq^  oder  -c^f^chq^ ;    dagegen  z.  B.  -^  „übersetzen"  j\[^  i). 

Ausnahmeu  und  Bemerkungen    zu   §.  92. 

§.  93.  Die  Themen,  welche  auf  ein  ggf  mit  folgendena  Nasal  aus- 
lauten, dehnen  das  ^  nicht,  sondern  nehmen  es  sammt  dem  Nasal  in 
die  Rcduplication;  der  Nasal  wird  aber  wie  im  Auslaut  einer  Zusam- 
mensetzung, d.  i.  nach  §.  50  behandelt,  z.  B.  jprj;  „gehn"  bildet  ^^-^^  oder 
süji-t,,  ^nri;  „verletzen"  tT^TI!;  oder  x|t^iil  («ach  §.  88,  3  und  2),  ^v|^ 
„tödten"  sTf^T^  oder  -^^Hr^i  (nach  §.  88,  2  und  89)  7j;K  „bändigen" 
Timm  oder  ixux^i. 

Bern.  Vedisch  ist  q  bewahrt  in  rmq^  von  ttit^  „beugen"  und  txj^  „sich 
freuen"  lautet  auch  nach  der  Regel  (§.  92)  tttjt. 


1)  Diese  Reduplicalion  ist  nur  durch  Einfluss  des  Sing.  Präs.  entstanden  (vgl.  §.90), 
in  welchem  Sfj  gunirt  wird  (vgl.  §.201),  so  dass  ohne  Rcdupl.  aus  T^  z.  B.  in  Sing,  l  Opffq 
ealsteht;  indem  diese  Gestalt  auf  die  Reduplicalion  wirkt,  hätte  nach  §.  88,  4  rTrlf^  eal- 
aleho  müssen,   mit  Dehnung  nach  §.  92  rTTrrfil. 
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§.  94.  Der  Analogie  von  §.  93  folgen  ^^^  „brechen",  g:gT^  „beissen",  welche 
5Fr*T^oder  5fiT^(vgl  §.88,  1),  5^75;^  oder  g;5;5T^ bilden. 

§.  95.  In  den  Veden  werden  qrrn  und  rrq^  „gehn",  tiq^  „preisen",  ^ri^  „spen- 
den", ^öfTT  „tönen",  ^tt^  „tödten"  ganz  verdoppelt  und  durch  Zwischenvocal 
T  oder  ^  verknüpft;  der  Nasal  wird  in  der  Reduplication  dann  stets  zu  n^ (we- 
gen 17  vgl.  §.  34)  und  das  ^  in  ^auch  in  der  Reduplication  (vgl.  §,  89)  zu 
ET,  Z.B.  cnfitFTxiT^JT^^  oder  ni^n^  ^fqq^^f^cR^(§.  21.  ^frrsörT  (ebds.)  g-irrsr^T. 
Dieser  Analogie  (wie  in  §.  94)  folgen  auch  im  gewöhnlichen  Sanskrit,  jedoch 
nur  T  nehmend,  ö(m  „überschreiten",  ^cf?^  „steigen"  (ved.  auch  mit  ^)  ^ij^  und 
i^^  und  ^g^  „fallen";  in  den  Veden  auch,  aber  nur  mit  ^,  ^;:^  „rufen",  -^j^t 
(organ.  für  ^-^  §.  62)  „leuchten",  ^u^  „fliessen",  also  :3[^ö(m  =^^^^1^  (§.88,2.3; 
ved.  zugleich  nach  Analogie  von  §.  21  und  mit  Einbusse  des  Nasals  im  Thema 
vgl.  §.  106,  II,  3  ?rfqG^^)  sT^ä^fsT  (§.  88, 1.  3)  ^^\i^^^  (a.  a.  0.)  ^^g  (a.  a.  0.) 
^if^r^r^f  (zugleich  oh,ne  Dissimilation  des  anlautenden  Consonanten  vgl.  §.  91) 
»gf^^  (ohne  Nasal  im  Thema  §.  106,  II,  3)  ^^ki^  (wie  eben  und  er  nach 
Analogie  von  §.  21). 

§.  96.  ^r  „gehn"  und  q^cfr^  „Frucht  tragen"  müssen  und  alle  Themen, 
welche  auf  c?t  oder  zt  auslauten,  können  die  Reduplication  durch  ^  mit  fol- 
gendem NasaP),  der  wie  in  §.  93  behandelt  wird,  darstellen,  also  =emj  oder 
^^j  (wegen  ^j  statt  ^j  s.  §.  104),  ^tc!^^  oder  gt^^  (wegen  qr^fr  §•  104);  von 
gcFT  „sich  bewegen"  entweder  nach  §.  92  =gr5rc(T^  oder  nach  dieser  Regel  ^g^fT 
oder  #^5!T,  ^Eü  „binden"  qTTc^  (nach  §.  92)  oder  jtujöjj  oder  ^Tjäq. 

§.  97.  jTfT  „beten",  srfj^  „schwören",  jTij^  „gähnen",  n^  (cra[)  „binden", 
^^  „brennen"  und  ved.  nr^  „eintauchen"  haben,  analog  dem  vorigen  §., 
sT^q  oder  ^si'^,  WT^,  ifWij  jfsTiT,  trrgsr  tfqgr,  ^^^  t^"^)  simf^'^).  —  ^?r  (oder 
^e[  „gehn",  qrn  „fallen",  cr^  „gehn"  bilden  irt^sT^  tT^rhfT  (ved.  auch  tnorj^ 
nach  §.  92)  tr^rTg^^). 

§.  98.  ^5v  „herumschweifen",  =6^1^  „durchdringen,  essen"  (vgl,  §,  85,  Ausn.) 
bilden  ^jttt^  ^jsttst.  —    siTy[^ved.  sr^an. 

1)  Diese  Formen  sind  nur  durch  Dissimilation  entstanden;  in  der  organ.  Form  war 
unzweifelhaft  die  Liquida  7  ^  selbst  reduplicirt;  dies  zeigt  sich  noch  in  =g^  „studiren", 
welches  eine  Verstümmelung  yon  =g^T  „vielfach  durchgehn"  dem  organischen  Intensiv  von 
=gT  ist  (Griech.  Wz.  Lex.  I,  204  und  sonst). 

2)  sTW  hat  ein  Nebenlhema  sT^T,  aus  welchem  dieses  Intens,  nach  Analogie  von  §.94 
mit  Einbusse  des  Nasals  wie  ved.  so  oft  gebildet  ist;  ffsPT^  fliesst  aus  der  organ.  Form 
*jfsTv'7  (§.  124)  nach  Analogie  von  §.96.  Ahnliche  sind  zwar  für  die  übrigen  nicht  nach- 
zuweisen ,  allein  sie  konnten  ihr  Präsensthema  einst  nach  der  7.  Conj.  Cl.  gebildet  und 
dieses  auf  die  Bildung  ies  Intensiv  eingewirkt  haben. 

3)  Neben  gi^  erscheint  gleichbedeutend  ^i^,  aus  welchem  wie  in  n.  2  dieses  In- 
tensiv nach  Analogie  von  §.  95  gebildet  ist;  für  die  beiden  andren  mochte  einst  wie  in  n. 2 
ein  Präsensthema  nach  der  7.  Conj    Cl.  bestehn. 
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§.  99.  3;tjt  „bedecken"  bildet  mit  Reduplication  der  zweiten  Sylbe  (nach 
Anal,  von  §.  114,  Bern.  3  und  §.  225)  s^it^;  3  „stark  sein",  ved.  mit  Zwi- 
schenvocal  r  rr^TrT:  ?irr  welches  nach  §.  89  rapr  formirl,  hat  ved.  Tf^r^rd  [aus 
^-f-^4-5?T^);   5«t,  ved.  ähnlich  a^y  (wohl  aus  zifiwsi). 

§.  100.  ^  „gehn"  bildet  nach  §.  92  w  5jf^^  ^f^^  oder  kann  vor  ^ 
zur  Vermeidung  des  Hiatus,  (vgl.  viele  Beispiele  der  Art  weiterhin,  so  §.  486  u.  ff.), 
u  einschieben  ^fiu  =^fpj.  —  Wenn  für  ^  im  Thema  ein  ganz  andrer  Vocal 
eintritt,  so  wird  nach  §.  87  dieser  reduplicirt,  z.  B.  ^^  wird  nach  §.  24,  vgl. 
mit  §.  23,  zu  ^^,  also  reduplicirt  (nach  §.  92)  ^^^.  —  Ved.  wird  -r  mehr- 
fach behandelt  als  ob  es  ^  wäre  (vgl.  §.  24,  Bem.),  z.  B.  ft  bildet  rT?f  und  rrf^FT , 
r  <r^,  5F  ^5p;  n  aber  verwandelt  j  zugleich  in  oft,  z.  B.  sRrXTvTO  (Conj.  Impf. 
Sing.  2,    vgl.   §.  157;    wegen   3^^  für  m  vgl.  §.  24,  Bem.). 

Unterschied  des  Intensiv  der  1.  und  2.  Form. 

§.  101.  Die  bloss  durch  die  nach  §.  92 — 100  gebildeten  Themen 
nennen  wir  Intensiva  der  1.  Form.  Neben  diesen  erscheint  bei  weitem 
häufiger  ein  Intensiv,  welches  eigentlich  Passivum  reflexivum  (vgl.  §.  327) 
der  1.  Form  ist.  Wir  nennen  dieses  Intensiv  der  2.  Form.  Es  wird 
durch  Antritt  von  q  (Rest  des  Vb.  m  „gehn"  s.  a.  a.  O.)  an  die  nach 
§.  92 — 99  reduplicirte  Form  gebildet,  z.  B.  fv{^  in  der  1.  Form  %fv{^ 
wird  in  der  2.  ^rfvFü.  Doch  treten  dabei  folgende  Abweichungen  ein. 
Die  Themen  auf  zfi  müssen  dieses  nach  §.  23.  24  vor  jf  entweder  in 
^  oder  ;37^  verwandeln,  also  z.  B.  ^  (welches  im  Intens.  I.  ffjfj  nach 
§.  92  bildet)  hat  im  2.  Intensiv,  abgesehn  von  der  Reduplication  o^f^; 
indem  nun  dessen  Vocal  nach  §.  87  den  der  Reduplication  bedingt,  lautet 
Intens.  II  (nach  §.  92,  vgl.  100)  ^rftjf ;  eben  so  bildet  c[  (Intens.  I  mir) 
in  Intens.  II  q|Uif.  —  Ferner  kann  Vocal  fj  ^  im  Intens.  II  nur  durch 
ggrft  3^^  repräsentirt  werden,  also  z.  B.  von  CTq^  grq;  (s.  Intensiv.  I  in 
§.  92)  nur  ^T^CJT  =^|^':2T  ^j. 

§.  102.  Wie  im  Passiv  (§.  327)  erscheint  u  im  Allgemeinen  nur  in  dem 
Präsensthema  und  dessen  Derivaten  (§.150  tf.):  Imperf.,  Potent.,  Imper.  und  Ptcp. 
Präs.;  nur  wenn  dem  k  unmittelbar  ein  Vocal  vorhergeht,  bleibt  es  auch  in 
den  übrigen  Ableitungen,  sobald  deren  Endungen  vocalisch  oder  mit  n  anlau- 
ten, oder  durch  Vocal  angeknüpft  werden,  z.B.  ^^^  mit  -^  (Fut.  I)  wird 
5rRT%TT,  dagegen  ^\^jj  mit  ^  cfrtcirf&rTT ,  mit  u  (Ptcp.  Fut.  Pass.)  ^tvmr^  aber 
mit  fH  (nach  §.  37)  ^rt^riH  (primäres'Abstract). 


1)  Ved.  jedoch  auch  tj^  statt  ^rf^nja  von  iTS^  „wischen". 
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Veränderungen  des  primären  Themas  im  Intensir« 

§.  103.  In  der  ersten  Form  treten  eigentlich  keine  Veränderungen 
ein;  doch  hat  sie  sich  in  einigen  Fällen  der  zweiten,  als  der  herrschen- 
den,  accommodirt  (vgl.  §.  104,  3  n.;   106,  II,  2;  3). 

§.  104.  In  beiden  Formen  werden  1)  auslautende  ^  ^  ?^[  z«  35fT 
(vergl.  §.  24),  z.  B.  §  „weben"  I  önöfT»  "  csUdlü;  3^  „erschlaffen'* 
I  sTTX^*  II  dUcHJii;  %  „spalten"  I  ^^[=^\  (vgl.  §.  17),  II  tTT^^ST.  ~ 
2)  iq^  und  qi^  (§.  96)  werden  ^  15^  i),  also  I  tT^  ^^\^^  (vg>. 
§.  96),  II  i^^"  (§.  23)  qi-yncr^l-  —  3)  ^  „rufen",  xm.  „verehren", 
nJi\U^  «fett  werden",  schwächen  sich  durch  Vocalisation  der  auf  den  er- 
sten Buchstaben  folgenden  Laute,  wobei  ^  zugleich  sich  zu  dem  ver- 
wandten ^  dissimilirt,  so  dass  I  ^[^  ^^  ^^\,  II  5|^i(  ^^t^T  ^^VJi 
werden  ^]. 

Bern,    j^fr^  „rösten"  kann  in  der  ersten  Form  Irrewerden  sriJ^irsT^oder  srriTsiT. 

§.  105.  In  der  2.  Form  müssten  eigentlich  völlig  dieselben  phonetischen 
Veränderungen  eintreten  wie  im  Passiv  (vgl.  §.  101);  allein  die  Categorie  des 
Intensivs  hat  sich  vom  Passiv  schon  zu  einer  Zeit  unabhängig  gemacht,  als 
dessen  phonetische  Gesetze  noch  nicht  ganz  fixirt  waren,  daher  einige  kleine 
Abweichungen  (vgl.  §.  327  ff.). 

§.  106.  In  der  2.  Form  I.  werden  auslautende  ;^  3^  gedehnt  % 
z.  B.  fif  „sammeln"  ^^^;  ^  „preisen"  ^[[^Zf  (§•  21);  nach  derselben 
Analogie  wird  ^  (der  Aussprache  nach  identisch  mit  f^)  hinter  nur  einem 
Consonanten  zu  rf,  z.  B.  ^  „machen  ^^t?T,  hinter  mehreren,  um  Con- 
sonantenhäufung  zu  vermeiden,  zu  jg-y,  z.  B.  ^j"  „sich  erinnern"  g-peRzf 
(mit  3^  in  der  Reduplication  weil  das  Thema  ^  hat,  vgl.  §.  87);  be- 
züglich fi  gilt  §.24,  vgl.  mit  23,  z.  B.  ^  „werfen"  %^izf,  q^ „wählen"  %^. 

Bern.  ^  „gehn"  bildet  ^JJU  (vergl.  §.98,  ved.  ^vl?I  ttkuXrjiiai))  71  „verschlingen" 
mit  cFT  für  ^  (vgl.  §.  100)  flftv^I. 


1)  Wohl  weil  bei  ^7  5gr5T^ ursprüngliches  ^  zu  Grunde  liegt  nach  §.24,  Bern.,  vgl. 
ved.   vielfach  s:^  für  M,  z.  B.  von  «T  rT^:^  (§.  193,  I,  5). 

2)  Diese  Schwächung  betraf  ursprünglich  nur  die  2.  Form  in  Folge  des  Accentes 
s.  §.106,11;   ihr  accommodirt  sich  dann  die  erste  (§.103). 

3)  Auch  sonst  vor  U,  wohl  nur  durch  Einfluss  der  Liquida,  damit  sie  sich  nicht  ver- 
doppele, vergl.  die  Dehnungen  vor  :t^(§.  210  und  485  ff.)  und  den  häufigen  Ausfall  einer 
von  zwei  Liquiden  mit  zugleich  eintretender  Dehnung  des  vorhergehenden  Vocals,  z.B. 
nach  §.  16  und  sonst. 
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II.  Das  hinzutretende  k  hat  als  inodificirendes  Element  (s.  Passiv  §.  327 
und  §.  8)  den  Acut;  dadurch  fallen  die  ihm  vorhergehenden  Sylben,  insbe- 
sondre die  nächste,  in  die  Senkung  des  Vortons  und  werden  desshalb  in  fol- 
genden Themen  geschwächt:  1)  57  „geben",  ^  „bemitleiden",  ^  „schneiden", 
yr  „setzen",  y  „trinken",  a  „singen",  qj  „trinken",  jtt  „messen",  q  „tauschen", 
^en  „stehen",  i^  „hinschwinden",  ^  „vollenden",  ^j  „verlassen"  so  wie  sjt 
„riechen",  vn  „blasen"  schwächen  ihren  Auslaut  (welcher  nach  §.  24  eigentl. 
51  ist)  zu  ^,  also  zi^  i"at?i  u.  s.  w.  bis  ^vq\n. 

Bern.  Ähnlich  bildet  ^q[^„wenn  die  Handlung  beschädigt"  (als  ob  das  Thema  eit 
lautete,  Tergl.  rriy  aus  iT^S-  168,  n.  und  §.  89)  ^ST^JI.  —  STTO^  „herrschen"  schwächt 
ähnlich  m  zu  J  and  ^  wird   in  Analogie   mit  §.  21  zu  er,    also  STfSTCzr. 

2)  ar^  „umringen",  gjyr^ „schlagen",  s?it  „altern",  ^  „einhalten"  ötct  zer- 
reissen",  g$  „fragen",  hisT^  »braten",  zjw  „nehmen",  so  wie  ejt  „bedecken", 
^öTT  „schlafen"  ^^yq  „tönen"  und  arbiträr  fssr  „wachsen  schwächen  ihre  letzte 
Liquida  sammt  dem  folgenden  Vocal  in  den  der  Liquida  verwandten  (vgl.  §.  10) 
kurzen,  wenn  aber  auslautend,  langen  Vocal  und  arbiträr  kann  diese  Schwä- 
chung auch  in  der  ersten  Form  eintreten,  also  hfERct  (1.  Form  snar^g  oder 
^fsr^),  ir^zT,  örf^^^,  ir^a  (1-  Form  snaiT  oder  aar)  ^m^  (§.  21;  1.  Form 
m^crq;  oder  ^ot^)  irf%i?i  (Vollst.  Gr.  §.  33;  1.  Form  ^r  oder  ^f^)  sraa^JT 
oder  ^ftsnr. 

3)  stossen  eine  nicht  unbeträchtliche  Anzahl  Verba  (aufgezählt  in  Vollst. 
Gr.  §.  154,  2,  2)  den  ihrem  auslautenden  Consonanten  vorhergehenden  Nasal 
aus,  z.  B.  ^^  „krümmen"  ^^tarai;  t^^  „beissen"  kann  dies  auch  in  der  I., 
also  5;5TCT  (I  2;5Tn[^  oder  t^TtJ);  vedisch  stossen  ihn  manche  in  der  1,  aus, 
welche  ihn  in  der  gewöhnlichen  Sprache  selbst  in  der  2ten  behalten,  z.B. 
av^;.  —  4)  tppt  „graben",  5Tn;^„entstehn",  ^  „erlangen"  können  ihren  Nasal 
einbüssen,  dehnen  dann  aber  nach  Analogie  von  1  ihr  ^,  also  ^^  oder  giiprTzi. 

III.  5tV  „liegen"  ^)  bildet  gn^nzr* 

§.  107.  Die  Cerebralisirung  findet  nicht  Statt  bezüglich  1)  des  rr  yon  TTrT  (gegen 
§.  18),  also  ^rT^^rft^^  ^:|rT^  rT;^qf!T.  —     2)  des  ^von  ftrf  (gegen  §.  22),  also  ii%^ 

2.     Desideratitum. 
(Vollst.  Gr.  §.  182-196.) 

§.  108.  Wenn  das  Subjeet  eines  Vb.  den  BegriiT  desselben  zu  voll- 
ziehen wünscht,  oder  gefürchtet  wird,  dass  es  ihn  vollzieht,  so  wird  aus 
dem  Vb.  ein  Desiderativ  gebildet,  z.  B.  „schlagen  wollen"  (=  wünschen 


1)  Dessen  organischere  Form  5TS[  zu  sein  scheint;   dieses  tritt  allenthalben  ausser  im 
Pf.  red.  und  intens.  1.  Form  statt  ^  ein. 
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zu  schlagen),  „sterben  wollen"  (=  die  Furcht  erregen,  dass  man  sterben 
werde)  wird  durch  eine  Desiderativbildung  ausgedrückt.  Diese  kann  bei 
allen  sowohl  primären  als  derivirten  Verbalthemen  eintreten,  ausser  un- 
mittelbar bei  einem  grammatisch  gebildeten  (Vollst.  Gr.  §.  183)  Deside- 
rativ  selbst  (wohl  aber  z.  B.  bei  dem  Causale  eines  Desiderativ). 

§.  109.  Das  Desiderativ  wird  gebildet  1)  wie  mir  scheint,  durch  Hinzutritt 
des  Vb.,  welches  im  jetzigen  Sanskrit  ^cr  lautet  und  „wünschen"  bedeutet. 
Das  er  scheint  in  Analogie  mit  §.  21  aus  ursprünglichem  ^  entstanden"^  zu 
sein.  Das  r  wird  hinter  den  meisten  vocalisch  und  in  einigen  consonanlisch 
auslautenden  Verben  (§.  116)  eingebüsst,  wobei  jedoch  in  der  Dehnung  (§.118) 
vielleicht  noch  eine  Spur  seines  Einflusses  zu  erkennen  ist.  Möglich  wäre 
übrigens,  dass  nicht  *^  sondern  das  Vb.  =ar^  „sein"  zur  Bildung  des  Deside- 
rativ verwandt  wäre,  nach  Analogie  seines  Gebrauchs  zur  Bildung  desiderati- 
vischer  Denominativa  (§.  141,  Bem.).  Doch  finde  ich  in  letzteren  den  deside- 
rativ. Charakter  in  dem  hinter  =^g^  erscheinenden  g-,  so  dass  ^[^  nur  an  die 
Stelle  des  in  §.  139  zu  wesentlich  gleichem  Zweck  dienenden  u  trat  und  ^^ 
„sein"  fast  ganz  bedeutungslos  ist,  indem  es  nur  die  ZuständUchkeit  veran- 
schaulicht. Man  möchte  fast  sagen,  dass  in  diesem  gr  und  =g^  dasselbe  Ver- 
hältniss  erscheint,  wie  im  g-  des  Potentials,  verglichen  mit  dem  ^n  des  Futu- 
rum II.  —  2)  durch  Reduplication.  Diese  scheint  mir  die  Fortdauer  der  Hand- 
lung im  Gedanken  des  sie  voUziehn  wollenden  bis  zur  Erreichung  des  Wun- 
sches, d.  h.  bis  zur  Vollendung  derselben  auszudrücken.  In  so  fern  liegt  der 
Begriff  des  Desiderativs  dem  des  Intensivs  ziemlich  nah  und  der  wesentliche 
Unterschied  besteht  darin,  dass  jenes  „eine  vorgestellte",  dieses  „eine  wirk- 
liche Fortdauer  der  Handlung  ausdrückt".  Im  Desiderativ  erscheint  nun,  wie  wir 
weiterhin  sehen  werden  (§.  111)  die  schwächste  Form  der  RedupHcation,  wäh- 
rend im  Intensiv  die  stärkste  hervortrat.  Obgleich  mir  nun  diese  Schwächung, 
wie  dort  die  Verstärkung,  auf  bloss  phonetischem  Weg  entstanden  zu  sein 
scheint,  so  halte  ich  es  doch  auch  hier,  ähnlich  wie  dort  (vgl.  §.  90)  für  möglich, 
dass  sie  dem  Sprachgefühl  gegenüber  einen  gewissen  dynamischen  Werth  er- 
hielt, indem  sie  der  passende  Ausdruck  für  die  „Nichtwirklichkeit",  sondern 
„blosse  Vorstellung  der  Wiederholung"  zu  sein  schien. 

§.  110.  Das  Desiderativ  bildet  sich  1)  durch  Antritt  von  3f^  oder 
(hinter  andern  Vocalen  als  ^  und  ^  "t  nach  §.  21)  C[;,  gewöhnlicher 
;^  (nach  §.21  für  ^^  wegen  des  x  und  weil  im  fertigen  Wort  stets 
ein  Vocal  folgt)  und  in  einigen  Fällen  xq;  (vgl.  §.  116).  —  2)  durch 
Reduplication  (vgl.  §.  111  —  115). 

Bem.  Im  Desiderativ  von  mit  einer  grammatisch  entstandenen  Redupli- 
cation versehenen  Verbalthemen  wird  nicht  nochmals  reduplicirt,  z.  B.  von 
^^n  (Intensiv  II  von  ^ft^)  Desider.  cfrVvTfgcr  ohne  neue  Reduplication. 
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§.  111  — 11 5.     Genauere  Bestimmungen  über  die  Reduplicalion. 

§.  111.  Die  Reduplicalion  weicht  von  den  aligemeinen  Regeln 
(§.  87 — 89)  nur  darin  ab,  dass  für  zu  reduplicirendes  ^  3^  ^  ^J  i» 
der  Reduplicationssylbe  ^  erscheint,  also  z.  B.  von  H  ^W[;  (bu-bhü-sh) 
nach  §.  21 ,  vgl.  110,  von  ^uj^  |t^  bezügl.  fq^filTSi:  ^[f^  "•  «.  w.; 
dagegen  von  ^fq^  „lieben"  fcjctjiHq^,  von  öff  „wehen  fsT^T^,  von  b^ 
„sich  beflnden"  fcl^r^»  von  ^m  „fähig  sein"  f^C^t- 

§.  112.  Diese  Schwächung  (vgl.  §.  109)  scheint  mir  sich  dadurch  zu  er- 
klären, dass  einst  im  Präsensthema  der  Accent  auf  die  Wurzelsylbe  fiel,  wo- 
durch die  Reduplication  in  die  Senkung  des  Vortons  kam  (vgl.  §.  106,  II  und 
§.  262,  n.).  In  dem  uns  bekannten  Sprachzusland  ist  die  Accentuation  zwar 
eine  ganz  andre,  indem  hier  grade  die  Reduplication  accentuirt  wird,  allein 
ich  glaube,  dass  sich  hier  die  Neigung  den  Accent  vorwärts,  insbesondre  auf 
die  Reduplication,  zu  schieben  (welche  wir  am  stärksten  im  Griechischen  z.  B. 
im  Gegensatz  der  griech.  Accentuation  des  Perf.  redupl.  und  der  Vba  der 
3.  Conjug.  Cl.  z.  B.  Xikoma  sskr.  lilepa,  li&efiev  sskr.  dadhmäs  entwickelt 
finden,  jedoch  schon  im  Sskr.  beginnend,  z.  B.  3.  Conj.  Cl.  dädhämi  gegen 
bibhärmi  u.  aa.),  auch  schon  im  Sskr.  festgesetzt  hat.  Dass  einst  der  Accent 
auf  die  Wurzelsylbe  fiel,  vermuthe  ich  aus  drei  Gründen:  1)  weil  so  viele 
aus  Desiderativen  (nach  §.  70)  entstandene  Verba  (z.  B.  ^^  aus  f^rq^  §.  76) 
ihre  Reduplication  eingebüsst  haben;  dass  dies  zu  einer  Zeit,  wo  sie  den 
Accent  hatte,  hätte  geschehen  können,  ist  nicht  wahrscheinlich,  da  dieser 
vielmehr  sie  hätte  schützen  müssen.  —  2)  daraus  dass  die  Wurzelsylbe  noch 
im  Sanskrit  so  oft  gunirt  wird  (vgl.  §.  117  und  viele  Fälle  in  den  verwandten 
Sprachen).  Dass  aber  Gunirung  gewöhnlich  durch  den  Accent  herbeigeführt 
wird,  ist  schon  im  Allgemeinen  bemerkt  (vgl.  auch  §.  90)  und  wird  sich  wei- 
terhin durch  vielfache  Beispiele  immer  wahrscheinlicher  machen.  —  3)  finden 
wir  ved.  die  nominale  Ableitung  vom  Desid.  f^if^  (von  ^sj  sehn)  nämlich  f^j-^ 
paroxytonirt,  während  die  allgemeine  Analogie  Öxytonirung,  die  jetzige  Accen- 
tuation des  Präsensthema  Proparoxytonirung  gefordert  halte;  ich  vermuthe,  dass 
sie  sich  auf  die  alte  Präsensaccentuation  stützt  (vgl.  auch  i^^sf5frf  von  f^rer  Desider. 
von  5T^  §.  118,  III). 

§.113.  Ausn.  zu  §.  111.  Ist  das  zu  reduplicirende  ^  35rT  ^"s 
Guna  oder  Vriddhi  (§.  12.  12)  von  3^  ^  entstanden,  so  tritt  in  die  Re- 
duplication das  diesen  (nach  §.  87;  88,  4)  entsprechende  :^,  sobald  dem 
^  nicht  ein  sj3  q^  qi  ^  V"[;  T^  2:[^  T  ^  cT  vorhergeht,  z.  B.  das  Deside- 
rativ  von  rv||cji|  (Causale  von  g  „preisen"  §.  129)  lautet  (da  dem  5^7 
71^  vorhergeht)  ^[JTTcT&^C'  dagegen  das  von  q[^?j  (Gaus,  von  a  „reinigen"] 
da  q^  vorhergeht  (nach  §.  111,1)  fqqröfRT^- 
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Bern.  Auch  ^qn^jr  (Causale  von  ^qpfT  „blinken"  §.130,111)  bildet  rr^qn^l^cr. 
Arbiträr  kann  für  55,  ^t  in  der  Redupi.  ^  oder  ^  eintreten  in  Ableitungen  von 
xq  „fallen",  5:  „laufen",  g  „erreichen",  ^  „schwimmen",  ^j  „hören",  ^  und  ^r 
„fliessen",  z.  B.  vom  Causale  x^Tsra  i%=Eq-T5rfjrts[^  oder  ^^^töt^o^  —  ^örma  (Caus. 
von  ^öPT  „schlafen")  bildet  ^cörTcrffrq;^^). 

§.  114.  Lautet  das  Thema  mit  einem  Vocal  oder  Diphthong  an, 
so  wird  der  erste  Consonant  der  auf  diese  folgt  (d.  h,  im  Wort:  der  die 
folgende  Sylbe  anlautende  vgl.  §.  87)  mit  Zwischentritt  von  x  nach  den 
Regeln  in  §.  88  reduplicirt,  z.  B.  g^fsrj^  „durchdringen"  wird  dyfsif^l^ 
(a-^if-ish);  folgen  aber  mehrere,  mit  deren  erstem  eine  Gruppe  in  einer 
Sylbe  anlauten  kann,  so  wird  dieser  erste  so  reduplicirt,  z.  B.  535^  „gehn" 
wird  Bgfsrfk^  (a-bibhr-ish);  ist  dieser  erste  aber  einer,  mit  welchem  eine 
Gruppe  nicht  anlauten  kann ,  welcher  vielmehr  mit  dem  vorhergehenden 
Reinlaut  eine  Sylbe  bildet,  z.  B.  ein  Nasal  oder  ■;^,  so  wird  der  zweite 
nach  §.  88  reduplicirt,  z.  B.  a^T^  „ehren"  bildet  35[JVm^  (ar-cic-ish), 
^^  „brennen"  ^r^^jyq;;  (in-didh-ish  §.  88,  1). 

B  em.  I.  Auch  3551  „  strecken "  (da  ssT^  keine  Anlaulgruppe  ist)  bildet 
jf5sri^'a^(ub-jij-ish).  =57:^  „überschreiten"  und  ^ts  „urtheilen"  bilden  aus  demsel- 
ben Grund  ?^?:tri?:ia[^(at-tit-ish),  ?j|f3'&g[;^(ad-did-ish);  vgl.  jedoch  Vollst.  Gr.  §.  186. 

Bern.  2.  Das  zur  Reduplication  zwischentretende  3-  ist,  wie  so  häufig, 
Schwächung  eines  ursprünglichen  j^  (vgl.  §.  271,  n.).  Es  folgt  dies  vorzüglich 
aus  der  Vergleichung  der  3.  Form  des  Aorist  (§.  265),  welcher  ganz  auf  die- 
selbe Weise  reduplicirt  wird  und  im  Griechischen  sein  Analogon  in  den  Aoristen 
mit  attischer  Reduplication  findet;  diese  zeigen  aber  stets  einen  Reflex  von 
sskr.  =^,  z.  B.  rjyayov y  i^quqoi',  rjnarpov,  r]v.a'/ov\  dem  erstren  würde,  wenn 
das  Sskr.  diesen  Aorist  aus  ^^5^  =  iy  bildete  (es  bildet  ihn  jedoch  aus  ^  = 
oi  in  oi'ao/icti]  ^iferq^  statt  org.  ^^tsTsTJJ^  entsprechen.  Mehrere  Bildungen  zeigen 
auch  noch  im  Sskr.  das  ^  (vgl.  §.  267),  z.  B.  von  ispy^  ^P^w  3:^  ^^^^^  (vgl. 
r/QVx-ccx-ov  fjvin-an-er).  Die  Schwächung  des  ?r  zu  3^  scheint  mir  Folge 
des  Accents,  welcher  im  Präsensthema  des  Desiderativs  und  im  augmentirten 
Aorist  auf  die  erste  Sylbe  fällt. 

Bem.  3.  Die  Verba  ^  ^  „gehn"  (vgl.  jedoch  §.  120),  so  wie  ^  „tönen" 
redupliciren,    da   kein  Consonant  folgt,    das  Charakteristikum  des  Desiderativ 

§.  118).  - 
jfm  (ür-nu- 


(hier  nach  §.  21  ij)  mit  ^,  also  ^f^  3;Rr!S[  (vgl.  wegen  der  Dehnung 
3iif  „bedecken"  bildet  3:tn^(vgl.  §.  114)  oder  ^nf^fsw  oder  3:137:7^ 


1)  Es  scheint  hier  entweder  der  so  häufige  Übergang  von  ^(7^  in  WJ  (vergl.  §.  106, 
11,2  und  weiter  oft]  eingewirkt  zu  haben,  oder  das  öT  assimilirend;  aus  einstigem  ^ö(  ia 
der  Redupi.  (vgl.  lat.  spo-pond  von  spondeo)  möchte  ich  es  nicht  deuten. 


2.     Desiderativum.  51 

nü-sh  ör-nu-nu(v)-ish  ur-nu-nav-ish  vgl.  §.  117,1,  4). —  Wegen  Vb.  ^  „gehn" 
vgl.  §.  Uö,  I,  Ausn.;  ^csj^  „beneiden"  kann  das  DesideralivsulT.  (hier  ^(j^)  oder  g^ 
redupliciren  ffci^iw  (irshy-ishish)  oder  jfcaftig^  (Irsh-yiy-ish  vgl.  §.  115). 

§.  115.  Diejenigen  Verba  auf  u,  welche  §.  140,  Bern.  2  angedeutet  und 
Vollst.  Gr.  §.  235  aufgezählt  sind,  redupliciren  das  u  mit  ^,  z.  B.  ^rijp  „jucken" 
srtTjf&facr  (kandü-yiy-ish,  vgl.  §.  23).  Die  Denorninativa  sollen,  wenn  conso- 
nantisch  anlautend,  welche  der  drei  ersten  Sylben  man  will,  wenn  vocalisch 
anlautend,  die  zweite  oder  dritte,  nach  andern  sogar  alle  consonantisch  an- 
lautenden zugleich,  den  gegebnen  Regeln  gemäss,  redupliciren  dürfen,  z.  B.  von 
q^  „sich  einen  Sohn  wünschen"  q-^faf  oder  gfFT%i^q^  oder  g^fjj-fgTsr  oder 
S-qfTTTif&f^qi  ,  von  m^d  5,sich  ein  Pferd  wünschen"  ^^fsrwti^q^  oder  =^3TfTr1^; 
i^n  fg^r^föa  oder  gir^^^q^  (weil  ;t  zur  ersten  Sylbe  gehört)  oder  ^g;^^^^;. 

Genauere  Beslimmungen  über  den  Anlritt  von  jg^  (Tig^)  ^(d). 

§.  116.     Es  tritt  im  Allgemeinen  stets  ^TSf;  an,  z.B.  JJ^  „schlagen" 
ftrSrTfsT^'  —      ^  dagegen  oder  (nach  §.  21  IT.»  vgl.  §.  110)  q;;  haben 
folgende  primäre  Verba  und  deren  Istes  Intensiv,  Dämlich: 
I.  alle   einsylbigen,    welche  auf  Vocale  oder  Diphthonge  auslauten,   z.B. 

rjy  „trinken"  fqm^^i:;  ^  „führen"  f^T^FSi;- 

Ausn.  zu  I.  3cr  1)  oder^(Gr)  können  erhalten  a)  ^^  „arm  sein"  (welches  vor 
^q[^  seinen  Auslaut  einbüsst,  also  i^Sif^^^^  oder  fsiSTji^q^)  3:tiT  „bedecken" 
(§.  114,  Bern.  3).  —  b)  f^r  „gehn",  ts  „verbinden",  ^  „tragen",  öt  „wählen, 
bedecken",  ^  „tönen"  und  alle  auf  jr  (ausser  ^  VI.  Conj.  Cl.  „ausgiessen" 
und  n  „verschlingen",  welche  rrj^  nehmen  müssen),  sr  so  wie  alle  auf  ^ 
(ausser  den  beiden  eben  angeführten)  können  das  -^  auch  dehnen  i),  also  z.  B. 
von  ^  aa;^  (wegen  -^^  statt  ^  s.  §.  118)  oder  iir5ri7!g[  (wegen  ^^  statt  ^  s.  §.117) 
oder  firarf^q^,  von  st  „brechen"  f5TS[rrq^(§.  118)  fsTsrij'?  fsrarf^i^.  —  2)  müssen 
nehmen  fssr  „wachsen",  fer  „lachen",  ft  „fliegen",  ^  „liegen",  ^  (I.  Conj.  Cl.) 
„reinigen",  ^  „gehn"  (ved.  auch  ohne  ^),  j-  (VI.  Conj.  Cl.)  „berücksichtigen", 
a  (VI.  Conj.  Cl.)  „existiren",  z.  B.  von  f^rr  f^finj  (wegen  Guna  s.  §.  117  und 
§.  24),  von  «T^  fqrgfsrq^  (vgl.  §.  113).  ^  welches  (nach  §.  117)  gunirt  (g:^),  re- 
duplicirt  die  gunirte  Form  nach  Analogie  von  §.114  =5rn-fTGr  (a-rir-ish),  aber 
ved.  g^ij^  und  (mit  cft  für  j)  ^gr^n?. 

U.  Folgende  consonantisch  auslautende:  1)  sr^  können  (vgl.  §.  118,111)^ 
q^  kochen,  q^  (VI.  Conj.  Cl.)  lösen  (§.118,111),  1^=^  (VII)  leer  machen,  sra^ spre- 
chen, fsr^  trennen,  kt^  benetzen,  f^jj  verlassen,  frr?T  reinigen,  itst  verehren, 
♦T^  brechen,  «[s]^(VI)  biegen,  (VII)  gemessen,  jTsg^  untertauchen  (nach  aa.  mit  rg), 


1)  Dieselbe  Erscheinung  wird  sich  bei  Verben  auf  jr  ganz  analog  mehrfach  wieder- 
holen; erklärt  sie  sich  aus  dem  slärkeren  vocalischen  Element  des  r  in  diesen  Verben? 
(vgl.  §.  24,  Bern.). 
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arsT^ opfern,  nir  (VII)  verbinden,  ^^  färben,  ergeben  sein,  j;^ brechen,  feg[^(III) 
trennen,  ^q^  anhängen,  ^fj^  loslassen,  ^sj^  umarmen,  srrT^  sich  drehn  (jedoch  nur 
im  Parasmaipadam  §.  147),  ir^  zerreiben,  f^^  betrüben,  f^  spalten,  tjj  stossen, 
?rg;  bewegen,  q^  gehn  (vgl.  §.118,111),  fTi^  spalten,  fsr^  (VII)  erkennen,  (IV)  exi- 
stiren,  (VI)  finden  (?),  sr^  fallen,  ^^  sich  setzen,  ^g^^^  (I  Parasmaip.)  steigen, 
fer^  (IV)  schwitzen,  ^^  entleeren,  ^y[  zürnen,  ^^j  hungern  (?),  spry  binden, 
^y[^(IV)  bewusst  werden,  ?iy^ kämpfen,  ^ry^vollenden  (§.  118,111),  xy;  hemmen, 
ujj^  wachsen  (nur  Parasm.),  ömt  (aa.  s^y )  schlagen,  qy^  rein  werden,  51^;  (I)  farzen 
(nur  Parasmaip.),  ^t^  vollenden,  f^  (I.  Conj.  Cl.)  vollkommen  werden,  iTq;^(lV) 
denken,  ^q^tödten  (§.  118,  II,  Ausn.),  ^^t«!^  erlangen  (§.  118,111),  %q  werfen, 
sq^berühren,  fig  brennen,  f^fg  tropfen,  f^q;^ schmieren,  5?rq[^(VI)  brechen,  s[^  säen, 
5pj^ fluchen,  ^ggehn,  ^öj^  schlafen  (§.  118,  II,  Ausn.),  g-j^  beschlafen,  ^^  verlan- 
gen (§.  118,  III),  ^rr  schreiten  (nur  im  Atmanep.  (§.  147)  in  gewissen  Bedd.) 
nq^gehn  (nur  Atmanep.),  ;;:tit^ krümmen,  rm  lenken,  t^  sich  freuen,  $rct  schreien, 
5;5r  beissen,  {^zeigen,  H-51^  sehen,  ngj^  berühren ,  f^gr  und  ;^rn^  verletzen ,  f%T5T 
klein  werden,  fsrsT  eintreten,  ^rrsr  berühren,  sret  ziehen,  rTEr  zufrieden  sein, 
TTöTsr  glänzen,  -g^  sündigen,  f^ij  hassen,  fgij  zermalmen,  gcr  (IV.  Conj.  Cl.)  wach- 
sen, fsrg^  benetzen  u.  s.  w.,  %ci-  (VII)  unterscheiden,  ^^  trocknen,  fgcfrcr  (IV.  Conj. 
Cl.)  umarmen,  sje  essen,  srgr  (I.  Conj.  Cl.)  wohnen,  nf  bedecken,  ngr  greifen, 
(§.  118,  II,  Ausn.),  -^  brennen,  f^^r  beschmieren,  s"^  (II)  melken,  ;Tf  knüpfen, 
^g pissen,  ^^ ansteigen,  %!■  lecken,  ^5^ fahren,  z.B.  von  ,^q^ „brennen"  f^ffl^r- 
2)  arbiträr  (^g^oder  nur  e  5))  rr^(oder  rT^)(VII)  zusammenziehn,  sr^zer- 
reissen,  ■^■^■^  rösten,  ^jr  wischen,  gr^r  (VI)  schneiden,  ggr  (VI)  tödten,  7\r\  tanzen, 
grT  fallen,  (§.  118,111),  ^^r  feucht  werden,  ^t  leuchten,  t\7  tödten,  ^-r  fliessen 
(im  Parasm.  aber  nur  ^1,  ^y  wachsen,  (§.  118,111),  ^y  umkommen,  f^u  (I) 
lenken  u.  s.  w.,  ft^  strecken  (§.  118,11,  Ausn.),  ^  verehren  (a.a.O.),  örit^ fähig  sein 
(im  Parasmaip.  nur  ^),  ng  (I)  schützen,  ?Tq^  (IV)  sättigen,  =Tq^  sich  schämen, 
g-g  sich  freuen,  jr^  täuschen  (§.  118,111),  =5m  dulden;  —  alle  auf  jg;^ — ;  fiff^j^ 
(IX)  quälen,  ;75t^  umkommen (§.  11 8, II, Ausn.),  -hindurchdringen,  ^^gr^ (jedoch  nur  mit 
Präfix  fqy)  herausziehen,  freund  rsr^  zerbrechen,  rrr?  durchdringen,  7^^  (g-^ 
n|^)  greifen,  frg^  und  rff^  (VI)  tödten,  ?:^  trügen,  sif  oder  g^^  (VI)  erheben, 
mf;  messen ,  q^  verwirrt  sein ,  ^^  oder  ^^^  schlagen,  f^^  und  ^^  lieben, 
und  das  Causale  von  ^  (vgl.  §.  118,111). 

Veränderungen  des  Thema. 

§.  117.  Wo  ^q;  (|ts{^)  antritt  I.  wird  der  letzte  Vocal  des  Stana- 
mes,  wenn  gunirbar  (§.  12),  gunirt  und  so  entstandenes  ^  ^\  wird  vor 
^  (nach  §.  23)  zu  ^^TJC  SJöT»  z-  ä-  m  q  (§•  116,1,  Auso.)  bilden  ftrirf?Tq: 
fqmcrq:,  f^C  f^f^,   3i?r  Mgehn"  dyiMU5i(4^  (o-cikh-ish  §.  113). 

Ausn.     1)  Arbiträr  ist  die  Gunirung  in  allen  consonantisch  anlautenden, 
welche  r  3  als  Inlaut  haben ,  z.  B.  fiprr  1%jkf2-cr  oder  f%%frcr .  aber  3^  nur  53t- 
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f%f^5r.  Ausgenommen  sind  a)  die  auf  a  auslautenden,  welche  nur  guniren, 
z.  B.  f^  „nähen"  nur  f^f^cr.  —  b)  folgende  fast  sämmtlich  nach  der  VI, 
Conj.  Cl.  ihr  Präsens  bildende'),  welche  nicht  guniren:  gT:g(VI)  krümmen, 
"^  (VI)  tönen ,  fsra^  (VII)  zittern,  ^r  (VI)  krümmen ,  ^r,  (VI)  sich  widersetzen, 
^oder  8^(7^  (VI)  spalten,  ftt:  (VI)  streiten,  ^z  (VI)  zerspringen,  gr  (VI)  umfassen, 
IT?:  (VI)  zerreiben,  ^q^^  (VI)  zerplatzen,  ^5;^  (VI)  sich  wälzen,  ^:5;^  (VI)  spielen, 
•sjj  (VI)  sich  untertauchen,  wt  =  qr,  1^  (VI)  schützen,  sit(VI)  hemmen,  gj 
(VI)  bedecken,  53  =  qr ,  5tt  (VI)  binden,  rTj  (VI)  zerstossen,  qj  (VI)  bedecken, 
;7:|^  (VI)  schlagen,  qT  (VI)  herauslassen,  ^J  (VI)  =  gj  qj,  nj  (VI)  bedecken, 
55^  =  Ti7^  und  2X,  ^.C  (VI)  anhängen,  ^rgr  und  ^^  und  ^f  =  p- ,  ^  j  (VI) 
sammeln,  -r^  (U)  weinen,  fsfz  (H)  wissen,  fjq^  (VI)  werfen,  jtt  (VI)  sich  an- 
strengen, sj  (VI)  zerschneiden,  ^qrr  und  ^075^  (VI)  blinken,  nig^  (IX)  stehlen, 
z.B.  ^^f%(T. —  2)  nicht  gunirt  werden  gr?;^ „essen",  ^3  „untertauchen",  beide 
nach  1ier  VI.  Conj.  Cl.  i),  z.  B.  fi^^ß^,^—  3)  Vrid'dhirt  (§.  13)  wird  qj]^2) 
„wischen"  fwfsrij^ (vgl.  §.  116,11,2).'—"  4)  sniT  (vergl.  §.  116, 1,  Ausn.)  ka"nn 
guniren  oder  den  Auslaut  in  ^a^  verwandeln  (vergl.  §.114,  Bem.  3).  —  5) 
^«rt  „leuchten"  und  sr^t  ^gehn"  büssen  den  Auslaut  ein. 

II.  gff^ „fragen"  schwächt  |-  zu  ^  ^f^^;  J-rygr^  «rösten"  (vgl  §.116,11,2) 
kann  vtj^t^  werden;  it  (§.  116,1,  Ausn.)  kann  firjTf^  oder  (mit  ^  statt  |-  vergl. 
§.  106,  I,  Bem.)  fjfjrf^ia;  bilden ;  das  Desiderativ  des  Causale  von  t  wird  aus 
*^Töni  (nicht  dem  eigentlichen  Causale  ^tjtjt  §.  126)  gebildet '),  also  sr^rörf^cr 
(§.  113)  und  das  des  Causale  von  fe  kann  aus  dem  regelmässigen  Causale 
göTTJia-  oder  aus  *5rT5r?r''')  gebildet  werden  fuiadiafdcr  oder  gisnörfzro. 

III.  Die  Intensiva  2ter  Form  auf  u  (vgl.  §.  102),  so  wie  die  Verba  auf  u, 
welche  Vollst.  Gr.  §.235  aufgezählt  sind,  müssen,  und  die  Denominativa,  welche 
durch  u  m  formirt  sind  (§.138.  141)  können,  sobald  diesem  u  ein  Consonant 
unmittelbar  vorhergeht,  dasselbe  einbüssen;  Gunirung  des  letzten  Vocals  tritt 
aber  auch  dann  nicht  ein;  wird  u  bewahrt,  so  büsst  es  (nach  §.23)  seinen 
Vocal  ein,  z.  B.  kfipj  (Intens,  von  f^^)  wird  ^lTrfi[a[^  (ohne  Redupi.  nach  §.  110 
Bern.);  ^<^  (Vollst.  Gr.  §.  235)  „werfen"  ^^f^fiw;  fttot  „Busse  thun"  (Deno- 
minat.  nach  §.  139)  iTTrroßoq;^  oder  fFTrurfeq;.  Verbalthemen,  welche  auf  ?j  -^r 
auslauten,  büssen  (nach  §.  23)  ihren  Auslaut  ein,  z.  B.  ^^  (Caus.  von  stsj 
„erkennen")  qsrrvfer. 


1)  Wahrscheinlich    durch    Eiafluss   des    Präsensthema,    welches   den  Vocal    ebenfalls 
nicht  gunirt. 

2)  Vergl.  S  197,  13,  n. 

3)  Als  ob  das  primäre  Thema  ^    wäre ,    welches   in   der  That  nach  §.  89  und  sonst 
vielfach  an  die  Stelle  von  ^  triU. 

4)  Als  ob   das    primäre  Thema  ^  wäre,  welches,  wie  W  in   n.  3,   oft  eintritt   (rergl. 
8.  106,  II,  2.). 
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§.  118.  Wo  blosses  ^  (oder  q^  §.  110)  antritt  1.  werden  auslau- 
tend ^  3  gedehnt;  ^  ganz  wie  ^  (nach  §.  24,  vgl.  mit  23)  behandelt, 
d.  h.  zu  1^  und  hinter  Lippenlauten  und  öf  zu  ;3q[;  ^  ^  ^7  (vgl.  §.  24) 
zu  3^[,  z.  B.  f5j  „schärfen",  ftrsftq;;,  U  „schwimmen"  gCTCf;,  ^  „machen'* 
f^^ftC'  fi  „übersetzen  ffTffHl  (^^^r  nach  §.  116,  1,  Ausn.  und  117 
mfrf^q:  oder  f^fl^),  ^£  „sich  erinnern"  g^[,  ^^  frT^(^  (oder 
frr^rnftq:  §•  H6,  II,  2,  vgl.  mit  §.24),  ^  „bedecken"  TcTöSfT^,  3^ 
„ermatten"  f?TIcflT^r'   ^TT  „schärfen"  ftraT^f;. 

Ausn.     5;t  „geben",  ^  „lieben",  z^  „schneiden"  bilden  i^pe^');  trT  „setzen", 
'ij  „trinken",  f&re'^);  m  „messen",  fr^  „werfen",  q^  (IV.  IX)  „umkommen"  ft?^.  —        | 
I  „rufen"  bildet  (nach  §.  89)  sT|<a\  —       m  „gehn",  qr  „trinken"    ved.   auch       1 
tirn^ij  fqrg^^.  —     ^  „zerstören"  nach  einigen  f^5;TO  (vgl.  §.  282,  Ausn.  n.).  * 

II.     Werden  auslautende  tJ^  sT  ?r  ^  ^  ^"  %  ^  ^  ^"  (T'  »T  H!  ^" 
-L  CAnusüära),  vj;  zu  q^;  q^  zu  ^;  lautet  die  Sylbe  welche  mit  ^(^  V|^  g      "1 
schloss ,  mit  3-[;  ^  ^  an ,  so  werden  diese  ?i^  ^  vj^  (vgl.  §.  25 ;    29  bis 
32  und  insbesondere  28),  z.  B.  q^^  jqq^,  fs^  f^^,  f^  f^f^, 

Ausn.  und  Bern,  ^^bildet  fear^  (oder  raarfea;^  §.  116,  II,  2);  i^  (mit 
Einbusse  eines  ^)  i^^  oder  i%ivr=5T^  (vgl.  a.  a.  0.).  —  q^g^  und  ^rg^  mit  Ein- 
schiebung  eines  Nasals  und  erstres  mit  Einbusse  eines  jt  fijqj  frr^rj  (vergl. 
§.  76);  —  ^qr^  und  ^q[^  dehnen  nothwendig,  n^  ^^gehn"  wenn  es'^für  3-"„gehn" 
eintritt  (vgl.  §.  120),  und  fth^  arbiträr  ihr -ct,  wobei  ^q  zugleich  den  Nasal  ein- 
büsst,  also  f^m  (§.  22),  ^ra  (§.  89),  f^m^^  (sonst  f^rn^),  ffTfTro  oder  iHTO; 
fff^büsst  seinen  Nasal  ein,  also  irrFT^.  —  Fsra  bildet  jqcrc^  (vgl.  §.106,11,2).— 
?T^  mit  Verwandlung  von  ^  in  =1?  (vgl.  a.  a.  0.)  f^g^  (vgl.  §.  28);  tj^  fq-^r^ 
(vgl.  §.  31).  Alle  auf  ^g^  verwandeln  diese  Laute  in  a,  z.  B.  f^  ^-^jq-  (oder 
nach   §.  116,  II,  2  ^5:%). 

III.  Bilden  <^^^  qg;^  (jedoch  arbiträr  und  nur  in  der  Bed.  „sich  geistig, 
im  religiösen  Sinn,  befreien  wollen")  qn  ^z  ^^  ^tsj^ (jedoch  nur  in  Bed.  „schä- 
digen") =grTq  5TiT^  ^iT^  öfTiT  durch  Ausstossung  des  den  Stamm  anlautenden  Con- 
sonanten  (um  nicht  zwei  gleichlautende  Sylben  auf  einander  folgen  zu  lassen) 
und  Contraction  der  nun  zusammentreffenden  Vocale  bez.  fgf^  (aus  fsrsrer  ver- 
mittelst ftr?!^  z=:  #?a;^  =:  (weil  Position  die  Länge  ersetzt)  fsr^)  i^  (anomal 
aus  jq^,  ^^^j)  ftr?^(aus  ftqrg;)  ^^^)  ^r^^\^^)  (ved.  w.^)  tncq^oder  f^c^sj 


1)  Synkopirt  aus  i^^;!^.  2)  Synkopirt  aus  f^l^im  vergl.  §.  28. 

3)  Wohl  aus  J^r^.  4)  Wohl  aus  einstigem  ^cttc^  (für  ^^TC^  nach  Analogie 

von  §.  98,  vgl.  90)  =  \m^^.  5]  aus  f^^ft^  mit  Einbusse  des  Nasals  und  Tgl.  §.  28. 


2.     Desideralicum.  ^^ 

fjcfT  ^FTm.     Nach  dieser  Analogie  kann  auch  das  Causale  von  ttt  „erkennen" 
rrraa  mit  Einbusse  des  auslautenden  ^^  i^^^)  bilden. 

§.  119.  f%  bildet  nach  §.89  f^g^tg^und  nach  dieser  Analogie  (vgl.  §.104) 
f^  „siegen"  1?nm,  f%  „sammeln"  f%Ä;^  oder  regelrecht  ^^tg-J^). 

§.  120.  1)  SRJT  „lieben"  kann  sein  Desiderativ  auch  aus  ^qar')  bilden, 
also  i%5Rfim  oder  fg^jirfaij.  —  2)  nq[^  „schützen",  %^„gehn",  yir  „räuchern", 
^x^^\n  Bed.  „loben",  ^:^  „loben",  ^ft  „rechtschaffen  sein"  auch  bezüglich  aus 
ifWTJT  iir=c^TOr  vm\u  ^mm  ^^m  sRfi^zr^),  z-  B«  srrftf^  oder  srntmi^  oder  (vergl, 
§.  1 16,  II,  2)  ^nc^.  —  3)  ^^^  „bewegen"  auch  aus  g^,  also  ^f?rf^  oder  i^^^ij. — 
4)  5r  und  xpar  „sprechen"  und  ^e  „sein"  bilden  ihr  Desiderativ  bezügl.  aus 
a-g^T5?n  und  u;  -^  „essen"  aus  sr^  (fsTsr?^  §•  118,11).  —  5)  ^  „gehn"  (ausser 
in  Bed.  „verstehn"  und  im  Parasmaip.  von  »^fy-  t,  wo  nach  §.  114,  Bern.  3 
^iw)  aus  ipT^  (also  Parasm.  ürrrfrnr,  Atm.  f?riTt?]^  vgl.  §.116,  II,  1  und  §.  118, 
II,  Ausn.).  —  Das  Desiderativ  des  Causale  von  '^  (d.  h.  r  mit  Präfix  -gfw) 
Atmanepad.  wird  entweder  aus  dessen  regelrechter  Form  ^^nvm  (^gfy-  ^Tcrsr 
§  125)  gebildet  oder  aus  einem  sonst  nur  noch  im  Aorist  vorkommenden 
Causale  von  nr  *nTtnr,  also  ^wrrfqqffna;^  (adhj  äpipajish)  oder  =^ffe(  i%jn<TftnT.  — 
aru  „tödten"  hat  kein  Desiderativ. 

§.  121.  Gegen  §.  22  wird  nicht  zu  er  anlautendes  ^  I.  des  Thema,  so- 
bald der  Charakter  des  Desiderativ  er''')  geworden  ist,  z.  B.  %^  wird  %i%^; 
ausgenommen  sind  ^  „preisen"  ( ^^rij )  und  die  Desiderative  von  Causalien  \ 
z.  B.iiujr  (Caus.  von  f^u)  bildet  ftwyfirq^;  doch  sind  hier  wiederum  dieCausalia  von 
^öjT^  „kosten",  ^^  „schwitzen",  ^  „verehren"  und  ^^  „tragen"  ausgenom- 
men, welche  ^  bewahren,  z.  B.  fesri^i^CT.  —  H.  der  Reduplication  hinter 
den  Präfixen  ?j^  u.  s.  w.  in  ^  „Soma  auspressen",  z.  B.  5^  geTT. 

Bern.  Wenn  j^q;  „athmen"  nach  §.  18  das  ?t  cerebralisirt,  so  wird  auch 
das  der  Reduplication  zu  tn,  z.  B.  hinter  ^  jnfmftnq;. 

§.  122.  Eigentliche  und  nur  wenig  anomale  Desiderative  sind  ffrfFT^ 
„dulden",  jrVgi^  „recht  handeln",  s^^rm  „  schärfen "  (von  bez.  f^  S^t^  grin;^, 
welche  aber  nicht  als  primäre  Verba  erscheinen),  so  wie  f^fsF?^  „heilen", 
a^«r^  „zürnen",  srnce  „verabscheuen",  ^\^\^  „überlegen"  (von  bez.  f%?T^  sry^ 
5^^)'  ^ä  aber  die  Desiderativbedeutung  nicht  mehr  hervortritt,  so  gelten 
sie  nicht  mehr  für  Desiderative  und  können  aus  sich  selbst  ein  Desiderativ 
bilden  (vgl.  §.  108). 


1)  aus    IwT^. 

2)  Vgl.  §.  221;  es  ist  dies  gewissermassen  die  Umkehr  von  §.88,2. 

3j  d.  h.  aus  dem  Thema,  welches  es  im  Präsens  nolhwendig  annimmt  vgl.  §.  1G8,  6. 

4)  die  Nähe  zweier  CT  zu  vermeiden. 

5)  wo    die   CT  durch  das  Causalsuflix  weit  von  einander  getrennt  sind. 
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3.     Causale. 
(Vollst.  Gr.  §.  197-206.) 

§.  123.     Das  Causale  drückt  aus,  dass  die  Vollziehung  eines  Ver- 
balbegrifis  durch  ein  Subject  von  einem  andern  Subject  veranlasst,    ver- 
ursacht wird,   z.  B.  „A  fällt  (Causale  von  „fallen")  einen  Baum"   heisst 
„A  veranlasst,  macht,  dass  ein  Baum  niederfällt".     Diese  Bildung  kann 
von  einem  jeden  Verbalthema,  auch  einem  Causale  selbst,  derivirt  werden. 
Bern.     Die  Modification   des   primären  Begriffs,   welche  das  Causale  be- 
wirkt, können  wir  im  weitesten  Sinn  als  ein  „Machen",  dass  der  Verbalbegriff 
eintritt,   bezeichnen  und  diese  Auffassung  wird  dadurch  bestätigt,   dass  völlig 
auf  dieselbe  Weise,  wie  das  Causale  aus  einem  Verbum,  auch  Denominativa 
aus  Nominibus  gebildet  werden,    in   denen  ebenfalls  die  Modification  des  Ma- 
chens   „zu  dem  was  das  Nomen  ausdrückt,   theils  wirklich   theils  nur  in   der 
Vorstellung  machen",  als  Hauptbedeutung  hervortritt  (§.  137).     Durch  dieselben 
Mittel  werden  endlich  eine  Anzahl  Verba  (die  der  X.  Conj.  Cl.  §.  133)  gebildet, 
in   denen  nach  der  indischen  Ansicht  zwar  die  Bedeutung  des  primären  Vb. 
durch  die  hinzugetretenen  Derivationselemente  nicht    geändert  ist,    in  Wirk- 
lichkeit aber  eine  Beihe,  wegen  grösstentheils  unbedeutender  Anomalieen  ver- 
kannter, theils  ursprünglicher  Causalia  theils  Denominativa  aufgewiesen  werden 
kann.  —     Als  Bildungselement    erscheint   im  Sskr.   insbesondre  hinter  m  qn, 
z.  B.  57  „geben"  5^Tq?r;   selten   erscheint  es   auch   hinter  andern  Vocalen  und 
Consonanten,  z.B.  ^^  „fliessen"  jqn,  ^  „gehn"  mn,  -^  „ansteigen, wachsen" 
f)[qu ;  aber  aus  mehreren  ursprünglichen  Causalien,  welche  (nach  §.  69)  sowohl 
im  Sskr.  als  in  den  verwandten  Sprachen  den  Charakter  oder  Schein  primärer 
Verba  angenommen  haben,    geht  mit  Bestimmtheit  hervor,  dass  diese  Bildung 
durch  gjT  einst  in  einem  viel  umfassenderen  Kreis  herrschte;  indem  die  danach 
formirlen  den  Schein  primärer  Vba  annahmen,  büssten  sie  gjj  ein    und  behielten 
bloss  das  g,  so  steht  z.  B.  sfcrq^  „sprechen",  für  jicFtra-,   abgesehn  von  dem  so 
oft  eintretenden  ^  für  j   ganz   in   demselben  Verhältniss  zu  ved.  fr   „tönen" 
wie  das  Causale  -ggrr  zu  ^  „gehn";  nq^ „schützen"  zu  n^  „bedecken"  (abgesehn 
von  der  Bewahrung  des  kurzen  3;  vgl.  dazu  die  Verkürzung  von  m  in  §.  126 
und  als  Vermittlung  das  in  ^  „  (Wuchs)   Gestalt "    erscheinende   Causale  *^ar 
statt   des  gewöhnlichen  fraji),  wie  frjti  zu  x^;  ebenso  setzt  ahd.  hröfan  eine 
Bildung  voraus,  welche  im  Sskr.  *^q  von  i^crg-  lauten  würde,   während   hier 
das  Causale   von  5|   „hören"    (nach  §.  129)  ^nsra-  lautet  (vgl.  weiterhin).   — 
In  einigen  Fällen  ferner,  wo  qu  hinter  Verben,  welche  nicht  auf  m  auslauten, 
erscheint,  haben  diese  ihren  Auslaut  mit  ^  vertauscht,  z.  B.  f^  „siegen"  swm; 
schwerlich  darf  man  annehmen,    dass   diese   sich  bloss   der  Analogie  der  auf 
m  auslautenden  (wie  ^^y-f-fr?!)  anbequemt  hätten,    sondern  ich  vermuthe,   dass 
wir  in  diesem  ^jqu  die  vollere  Form  des  Bildungselements  haben,  vor  dessen 
Anlaut   die,   in   alten  Bildungen  viel  häufiger  als  später  herrschende,  Elision 
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eingelrelen  ist.  Diese  Vermulhung  wird  wohl  unzweifelhaft  durch  den  Um- 
fang, in  welchem  ^T^^  in  der  X.  Conj.  Cl.  (§.  133  (T.)  so  wie  in  der  Deno- 
minativbildung (§.  137)  und  im  Prakrit  erscheint.  So  hätten  wir  als  vollste 
Form  dieses  Bildungselements  m^n;  an  diese  reiht  sich  zunächst  die  in  einigen 
Formationen  nur,  in  andern  arbiträr  eintretende  Form  ^^jr  (§.  126)  mit  Ver- 
kürzung des  Anlauts;  diese  halle  ich  für  rein  phonetisch  und  zwar  dadurch 
entstanden,  dass  im  Präsensthema  der  Accent  auf  das  ^  vor  zj  fällt,  also 
das  ^  vor  g  im  Vorton  steht  (vgl.  §.  116,  II  und  sonst);  als  weitere  Schwächug 
durch  Einbusse  des  ^  tritt  qu  hervor,  entschieden  hinter  Consonanten,  z.  B. 
mu  (von  ^)  ^^^  (von  rg^]-  wo  dagegen  ^  (auch  für  ^  ü^  ?g\)  unmittelbar  vor- 
hergeht, stimmt  die  Absorption  mit  regelmässigen  Erscheinungen  im  Sskr. 
überein  (vgl.  §.  23  und  §.  41).  —  Hinter  Consonanten  endlich  und  im  All- 
gemeinen überhaupt  hinter  andern  Vocalen  als  m  erscheint  =^?t,  z.  B.  itit  «gehn" 
nxni,  5T  „hören"  (mit  Vriddhi  §.  129)  ^^twi.  So  kühn  es  auch  klingen  mag, 
wage  ich  doch  zu  vermuthen,  dass  wir  in  diesem  ^n  kein  besonderes  Element, 
sondern  nur  eine  Verstümmelung  von  mj  haben.  Wie  beim  Zusammenstoss 
des  5^  in  r^  [n^]  mit  dem  g  in  cni  jenes  wich,  so  scheint  mir  in  andern  Fäl- 
len hinter  Consonanten  das  q-  gewichen  zu  sein,  wobei  vielleicht  die  Nothwen- 
digkeit  den  Ausdruck  des  primären  Verbalbegriffs  treuer  zu  erhalten  mitwir- 
kend war.  Weiterhin  werden  wir  auch  suffixanlautendes  jt  (in  ^t^  für  qr^ 
§.  368,  ^  für  q  §.  150,  Bem.  2)  und  tt  einbüssen  sehn  und  zwar  letztres  fast 
nur  hinter  Consonanten  und  langen  Vocalen  (vgl.  §.164,B.3;366;381;407).  Nach- 
dem sich  in  der  grossen  Majorität  consonantisch  auslautender  Verbalthemen  diese 
Verstümmelung  zu  ^u  als  Ausdruck  dieser  Modification  festgesetzt  hatte,  wurde 
sie  dann  auch  auf  fast  alle  vocalisch,  ausser  auf  ^t,  auslautende  angewandt.  — 
Was  nun  die  Entstehung  dieses  ^tto  betrifft,  so  vermuthe  ich  zunächst,  dass 
darin  das  Vb.  qj  „mächtig  sein"  liegt;  wie  aus  „mächtig  sein"  „machen"^  her- 
vorgeht, zeigt  uns  das  deutsche  „machen"  im  Verhältniss  zu  seinem  sanskr. 
Reflex  qa^  in  qn  „Macht" ;  so  wie  die  weiter  zu  erwähnenden  operare  und 
notem  und  viele  andere,  welche  ebenfalls  von  gr  stammen.  Die  Übergänge 
der  Bedd.  sind  „mächtig  sein  zu  thun,  thun  können,  thun".  Aus  qj  ward, 
wie  mir  scheint,  ein  Präsensthema  nach  der  IVten  Conj.  Cl.  gebildet,  d.  h., 
wie  wir  weiterhin  sehen  werden  (§.  154),  ein  ursprüngliches  Pass.  reflexivum. 
Das  Passiv  ward,  wie  weiterhin  (§.  326;  328)  bemerkt  werden  wird,  durch 
Zusammensetzung  mit  dem  flectirten  Vb.  jit  „gehn"  (geschwächt  zu  u  vgl.  §.71) 
formirt.  Dieses  hat,  so  lange  es  als  wirkliches  Pass.  angesehn  wird,  den 
Accent  (vgl.  §.  327);  dadurch  tritt  die  ihm  vorhergehende  Sylbe  in  den  Vorton 
und  wird  überaus  häufig  geschwächt  (vgl.  §.  105,11;  330;  334).  Die  älteste 
Schwächung  von  ^  war  wohl  sicherlich  wie  im  Griech.  (vgl.  na-tr^Q  von  gj) 
auch  im  Sanskr.  einst  Verkürzung;    so   wäre  aus  organ.  Vnr^)  nn  geworden. 

1)  Wäre  diese  organischere  Form  in  JtV^TJT  yJTd  (§168]  bewahrt?    nt«IT?T,  obgleich  zu 

Grammatik,  ^ 
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Indem  das  Passiv  reflexiv  wird,  kann  das  Charakteristikum  hinter  Vocalen  den 
Accent  einbüssen,  so  dass  er  auf  den  Stamm  tritt  (§.  336)  und  in  allen  denen, 
welche  die  daraus  hervorgegangene  IVte  Conj.  Cl.  bilden,  ist  dies  stets  der 
Fall  und  zwar  auch  hinter  Consonanten  (§.  154).  Obgleich  nun  qn  dieser  Ana- 
logie folgt,  bleibt  dennoch  die  einmal  fixirte  Kürzung  (vgl.  jedoch  die  Note). 
Diese  Erklärung  findet  ihre  Bestätigung  in  dem  unzweifelhaft  —  da  es  auch 
wie  das  Passiv  nur  ätmanepadisch  flectirl  wird  —  als  Passiv  reflexiv  von  fpr 
y, strecken"  anzusehenden  frü  (Sing.  1  Pr.  pra*),  zumal  da  die  ganz  mit  dem 
Passiv  reflex.  von  jenem  übereinstimmende  Form  fttüt  (Sing.  1  Pr.  rTTsf  vgl.  §.  334) 
in  der  Bed.  „schützen"  (eigentlich  sich  über  (vor)  jemand  hin  strecken)  da- 
neben besteht.  —  Das  vor  qu  stehende  jett  scheint  mir  das  Präfix  srr,  so  dass 
die  eigentliche  Bed,  von  mm  «  anmachen "  ist.  Diese  Vermuthung  finde  ich 
bestätigt  durch  das  sicherlich  nicht  von  m^n  zu  trennende  Vb.  m^_^  (vgl.  r^g  Atm. 
miserum  esse,  welches  altes  Causale  von  j^  mit  Einbusse  von  ^^g-^)  ist,  also 
gewissermaassen  Nebenform  von  T^nmTj  dem  gewöhnl.  Causale  von  r^;  die 
primäre  Bed.  ist  zurückgekehrt,  weil  es  im  Atm.  flectirt  wird,  vergl.  §.  147). 
Dieses  hat  aber  in  den  verwandten  Sprachen  und  auch  noch  im  Sanskr.  als 
eigentliche  Bed.  „  anfügen ",  vgl.  lat.  aptu  =gTfcrr  «  das  Binden "  lat.  co-ip  = 
coep  u.  aa.  Davon  stammt  nun  ^^^  (mit  ?Qr  wegen  Accent  oder  der  einst 
nach  Analogie  von  §.  126  möglichen  Nebenformen  '^[xm,  vgl.  lat,  äp-iscor)  und 
53tffT  =  lat.  opus,  wo  wir  schon  entschieden  die  Bed.  hervortreten  sehen,  in 
welcher  es  uns  die  Causalia  und  Denominativa  gebildet  zu  haben  scheint; 
davon  das  Denom.  -Eriror  lat.  opero  und  griech.  mit  Einbusse  des  Anlauts  notim 
(für  öTrcojf-w;  wegen  des  nochmaligen  Zutritts  des  Conjugationscharakters  o 
vergl.  z.  B,  dct/nvä-o)  neben  öcI/iivtj/lu  und  ganz  analog  /te/J'/ä-w  =  sanskr. 
fr^fTT  §•  171). 

§.  124.  Das  Causale  I.  wird  gebildet  durch  Hinzutritt  von  55RT» 
z.  B.  j[T^  „gehn"  j\j^  „gehn  machen".  —  11.  Dabei  treten  zugleich 
gewöhnlich  Änderungen  des  Stamms  ein. 


ntr^  gestellt,  gehört,  nach  Analogie  Ton  ftmt  aus  ^  (§.  123,  Bern,),  zu  iTf;  und  ytriqr 
„räuchern,  rauchen"  zu  U  oder  y,  dessen  eigentliche  Bedeutung  „anfachen"  (wohl  aus 
srßr-SörT  =  ^^STT  =  fuss;  =  U  eigentl,  „von  oben  hauchen,  anblasen")  zu  sein  scheint, 
Tergl.  yij^  „hauchen"  u,  s.  w.  (in  fcin)  aus  5ira[^  (wie  ^pq[^  „laufen"  aus  ^a[  von  ^  „laufen"), 
lat.  fi-o  in  sufßre  aus  itU  (IVte  Conj,  Cl.)  fu-mus  und  yq  „Rauch"  und  ^  (für  organ.  y) 
„opfern",  eigentlich  wohl  „das  Opferfeuer  anzünden".  —  Die  Verkürzung  des  ^  vor  n 
ist  vielleicht  auch  Folge  davon,  dass  U  einst  vocalisch  gesprochen  ward  und  dadurch  auf 
den  vorhergehenden  Vocal  verkürzend  wirkte  (vergl.  §.  257,  n.  j  486,  III,  q?l^  „Getränk" 
von  CfT  „trinken"  und  die  im  Zend  so  überaus  häufig  eintretende  Verkürzung  von  Vocalen  vor  j). 
2)  Vgl.  auch  ^VJU  x(^a  (§.  126)  Caus.  von  ^T,  welches  im  Ptcp.  Pf.  Pass.  und  De- 
sid,  (§.  118,  III)  mit  Aufgebung  von  ^U  xIcfT  ^c^  bildet. 
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§.  125—128.  Ausnahmen  zu  §.  124,  I. 
§.  125.  1)  die  Verba  auf  537,  so  wie  die  auf  ^  ^  äl  ""d  die 
Verba  ^  „gehn"  (jedoch  nur  mit  Präfix  ^\k^  im  Atmanepadam  §.  147) 
f^  „siegen",  fpT  ,,werfen"i),  5^  „verkaufen",  ^  „zerstören",  ift  „um- 
kommen" 1),  haben  ^({^^^  vor  welchem  der  Auslaut  eingebüsst  wird,  z.  B. 
(Tj  „geben",  5;  „lieben",  ^  „schneiden"  und  ^  bilden  alle  ZJ^^y  ^iJ^ 
mit  ^  W^Wi^  fTTO^r  ^^m^T  ^^^^^r•  —  2)  ^t  „fliessen",  5^  oder  ö# 
nach  andern  ^  „wählen",  ^  „sich  schämen",  =fj  „gehn",  ^-cjd|^  „tönen", 
^jznq^  „zittern"  haben  q^  und  Guna  (§.  12)  ihres  Stammvocals  so  wie 
Einbusse  des  jf  (nach  §.  37],  also^p^jf  c^q2T  Ä^2T  wi^  W^^  T^Miqij. 

Ausnahmen  und  Bemerkungen  zu  §.  125. 

§.  126.  I.  Das  ?jT  von  ^rqar  wird  verkürzt  1)  im  Caus.  von  ^  n  hin- 
schwinden" und  von  frr  in  den  Bedeutungen  „bekannt  machen"  und  einigen  an- 
dern, also  ^rm  ff^T[.  —  2)  arbiträr  im  Caus.  a)  von  s^n  und  ^  „kochen", 
3U\uu  oder  ^tju.  —  b)  von  ^t  „waschen"  und  r^  „matt  sein",  aber  stets 
hinter  Präfixen,  also  7^^^n  r^^m  und  z.  B.  nur  qf^  7v{^n.  —  II.  nur  =^q-  neh- 
men 1)  mit  Einbusse  des  Auslauts  zf(^  ti^^^  sein",  ^f^^T.  —  2)  mit  Ein- 
scbiebung  von  ar^  zur  Vermeidung  des  Hiatus  gr  „trinken",  sr  „weben",  ^  j^um- 
hüllen",  g-  „rufen",  g  „austrocknen",  ^  „schneiden",  gft  „schärfen",  ^  „ver- 
nichten" (^^  n-  ^  werden  nach  §.  24  ^t)  ,  also  qjuu  örrmi  u.  s.  w.  —  III.  cit 
„herrschen"  und  ött  in  der  Bed.  „bewegen"  bilden  ihr  Causale  aus  Nominibus, 
nämlich  bez.  (aus  «n^)  tn^ia,  (aus  örm)  ^^m. 

$.  127.  Der  Analogie  von  §.  125  können  auch  folgen:  f%  „sammeln" 
(also  ^^^n  oder  regelm.  (vgl.  §.  129)  ^rnnr),  ^|;  „aufsteigen"  [f(tm  mit  Einbusse 
des  ^  oder  ff^u),  mi  „anhängen"  (örrtni  *)  oder  ^rnnr;  jedoch  in  einigen  Be- 
deutungen nur  ö=TTcr?i  und  in  der  Bedeutung  „flüssig  werden"  ^t^ar  oder  ö^hro"^)), 
g^  in  Bed.  „beiwohnen"  (ötkrt  oder  smnr);  i?l"  „fürchten"  und  f^"  „lachen"  (je- 
doch nur  wo  das  Causale  im  Atmanep.  gebraucht  wird  (Vollst.  Gr.  §.  789,  III,  2) 
irniJT  ^TUJu;  jenes  dann  auch  ^Wüt');  sonst  n^^  mmu).  —  Ved.  auch  von 
fer  „gehn"  isrmu  und  ep.  von  ;f|-  „führen"  T^qu. 

§.  128.  ^riTT?!^  „zunehmen"  bildet  ^tinönr*),  ^i  „lieben",  tr  „bewegen"  bil- 
den oiniu  u^TO^);  ved.  auch  regelmässig  (§.129)  qjuK. 

§.  129—132.     Veränderungen  des  Stammes. 

§.  129.      Der   Stamm   des  umzubildenden  Vb.   wird   mit  wenigen 


1)  Vergl.  §.  223,  n.  2)  Eigentlich  Denominaliva,   rergl.  §.126,111. 

3)  Eigentlich  Causale  eines  Desideraliv  ohne  Reduplication. 

4)  Geschwächt  aus  ^qTTTJI  (vgl.  fqa^  für  f^(S  168)  und  viele  andere)  nach  Analogie 
Ton  ^^TTTJT  §.  125. 
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Ausnahmen  verstärkt  i)  und  zwar  wird  ^,  wenn  ihm  nur  ein  Consonant 
folgt,  gedehnt;  auslautende  ^  ^  ;3"  3\  ^  fC  werden  vriddhirt  (§.  13)  und 
so  entstandenes  ^  %]  (nach  §.  23)  in  ^\7l  wm  aufgelöst;  in-  und  an- 
lautende positionslose  ^  3  qfj  werden  gunirt  (§.  12);  inlautendes  ^  aber 
wird  (nach  §.  24)  f^,  z.  B.  q^  „gehn"  q\6^,  ^Sl  „durchdringen"  3^T5RT' 
fif  „wachsen"  irRT?T»  ^ft  „führen"  i^\^^,  g  „schwimmen"  giSRT»  ^"^ß*" 
nigen"  CTTöTSr»  ^  „machen"  und  ^  „ausgiessen"  ^i^,  fvj^  „spalten" 
^K^'    ^^  „erkennen"  %l'cT?T»   Wl  "loben"  ^ffe. 

Ausnahmen  zu  §.  129. 
§.  130.     I.    ^  1)  bleibt  unverändert,  oder  die  Dehnung  ist  (wo  arb.  bei- 
gesetzt) arbiträr  in  ig^  sich  drehn,  ^^f  satisfieri  (arb.?),   ^^  widerstehn,  g,^ 
lachen,  'jgin  sich  drehn,  T-jr^vermulhen,  ^n^  anhängen,  i^rn  und  ^zrn;^  und  ^rr^und 
^n  bedecken,  ^^  gehn,  ^t.  sich  anstrengen,  ^rs;  in  Bed.  „tanzen"  (arb.),  ;i?7^und 
öT?:  in  Bed.  „sprechen",    jtt   fliessen,    öttt    nur  in  einigen  Bedeutungen,    ^xn 
in  Bed.  „gehn",  ^^rni^  in  Bed.  „geben",    arb,  in  Bed.  „verletzen,  gehn",  gjqr^ 
gehn  (Vollst.  Gr.  §.202),  ^nr  gehn,  ^nn  und  ^rtn^  geben,  ^?j^und  37^  (aber  ^mu 
kommt  vor!   und  örüi  tödten,  ctüt  sich  ausdehnen,   öjjtt  bekümmert  sein,  cpr^  (aa. 
5f?T)  tödten,  apTg-  ^^  und  ^t  in  Bed.'„betrübt  sein,  verstören",  ^g-  in  Bed.  „stark 
sein,  leben",  q^  in  Bed.  „erfreuen,  erschlaffen",  ^T  „zerreiben",  ^i^^  „in  die 
Flucht  treiben"  {aber  hinter   den  Präfixen  ^q  ^sr  qrf^  regelrecht),  ^rq;  in  Bed. 
„verletzen",  st^t^  „geboren  werden",  tspT  „tönen"  (arb.),  sRinBed.  „thun,  töd- 
ten" arb.,   ausser  hinter  Präfixen,  wo   ohne  Dehnung;    ^nr^  und  ^spr^  „tönen" 
(letzteres  in  Bed.  „schmücken"  arb.),  ^  (^^)  „Mitleid  fühlen"^  =rq^„sich  schä- 
men" (arb.);  ferner  In  allen  auf  q^ —  (ausgenommen  5jq^„gehn",  ^717^ „lieben", 
^^  „schreiten"  (jedoch  nur  hinter  Präfixen  wo  arb.),  ^gq^  „essen",  7jq  „beugen", 
arb.  aber  hinter  Präf.  ohne  Dehnung,  jiq  „lenken",   jedoch   nur   in   einigen 
Bedd.  wo  arb.  (Vollst.  Gr.  §.  202),  öpt  „sich  brechen"  arb.,   aber  hinter  Präf 
ohne  Dehnung,  sjqr^  jedoch  nur  in  Bed.    „bemerken" ;    ep.  findet  sich  jedoch 
auch  g-iqTT  ä^fTTJ!  ^5^^^  von  bez.  grfj^j^i^q  ^^q )  —  endlich  in  rör:5-  „krank  sein",  fcj-:^ 
„eilen",  :grcrT^  ijSich  bewegen"  (arb.),  jöt^  „flammen"  (arb.,  aber  hinter  Präf.  ohne 
Dehnung);  5-^  „gespalten  werden"  und  srcfr  „sich  bedecken"  und  ^wö?t  „wanken" 
arb.  ;    ^^  und  ^cfj^  „wanken"    arb.   ausser  hinter  Präf.  wo  ohne  Dehnung; 
cR^  „sich  fürchten",  ^q^  „krümmen",  g^  „ausbreiten",  z.B.  jxnu.  —   Ved.  auch 
in  qr]^  „herrschen",  q^  „tönen".  —    2)  -pj  „umkommen",    jtit^  „gähnen",   ^n 
begehren",  ^fm  „empfangen"  haben  Nasalirung  statt  Dehnung  des  ^  jTita  s^un 
jti^n  ^nm^]-—    3)  vgl.  V. 

l)Ob  zum  Ersatz  für  die  eingebüssten  Anlaute  des  Formativs  (§.  123)?  vgl.  die  Ver- 
stärkungen in  Fut.  I.  II,  Conditionalis,  Precativ  Atmanep.  und  einigen  Formen  des  Aorist. 

2)  Analog  auch  sonst;  wahrscheinlich  aus  einem  Präsenslhcma  nach  der  VI!.  Conj., 
Cl.,  vergl  zu  ^jnj  XanßüvM  §.  154  und  oben  S.  44,  n.  2.  3. 
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II.  <?hjy  sra^  (vgl.  §.  117,  I,  Ausn.  3)  büssen  ihren  Auslaut  ein  jr^nr.  — 
snn  „wachen",  ^  in  Bed.  „ersehnen",  st  (IV.  Conj.  Cl.)  „altern",  ^  „fürchten", 
n  „führen"  (nach  aa,  regelr.)  guniren  nur,  z.  B.  snir^Ji;  ved.  bisweilen  eben  so  g 
„^entfernen",  ^  „hören".  —    Vgl.  §.  125  und  127. 

III.  iT3r^(vgl.  §.  117, 1,  Ausn.  3)  vriddhirt  t^^u.  —  nf^  „verbergen"  dehnt 
n^;  ebenso  «rq^  „sündigen",  ausser  in  Bed.  „die  Seele  verderben"  jistu.  — 
^cpq  „blinken"  kann  statt  Guna  m  erhalten,  ^qfrV^q-  oder  ^rrujn  ^);  ähnlich  fejj^IV 
„vollendet  werden"  wiim,  ausser  in  Bez.  auf  heilige  Handlungen,  wo  regelr. 
him;  fe  „sich  betrüben"  ved.  t^j^  oder  ^^tt.  —  Unverändert  bleibt  der 
Vocal  in  sfrr  „bemitleiden"  und  ebenso  findet  sich  ved.  rcni  i%rra"  rtru  niT?i  ^z^  wm. 

IV.  Für  Intensiva  auf  7J,  so  wie  die  andern  Verba,  welche  jf  ein- 
büssen  müssen,  gilt  auch  hier  §.  117,  V  (wo  vergl.),  also  z.  B.  von  §fM^ 
^fvRlT  "•  s.  w.  —     Auch   das  ^  eines   Desiderativ   wird  nicht  gunirt, 

z.  B.  gSrWr  (von  1^)  wird  ^%|fc;n3RT- 

V.  |t  I  Par.  „bekleiden"  bildet  f^?i;  j^  in  Bed.  „jagen"  ohne  Nasal 
j?m  (ved.  analog  von  ^jjt^  ^571);  '^^  „wachsen"  ähnlich  öi^u^).  —  n  (vgl. 
§.  117,  IV)  kann  7  in  ^ft  verwandeln  m^n  m^m;  Ws^  (vergl.  §.  117,  IV)  kann 
v(%m  oder  ^^  bilden;  ^  „tödten"  bildet  mnu  (eigentl.  Denom.  s.  S.  59  n.  2); 
5r^  „fallen    ^rrFTO"  ausser  in  Bed.  „gehn"  wo  regelrecht. 

§.  131.  Themen,  welche  auf  ^^^m  auslauten  müssen  (Causalia  selbst, 
Denomin.  auf  ^^^,  oder  Verba  der  X.  Conj.  Cl.  §.  133)  verändern  sich,  wenn 
unmittelbar  aus  ihnen  ein  Causale  gebildet  wird,  gar  nicht,  z.B.  Zijmi 
Caus.  von  571^  „sich  beruhigen"  ist  auch  Caus.  von  'SjTfTJ  selbst;  da- 
gegen z.  B.  vom  Desiderativ  desselben  i^|MU.|^L  ^'^"^'  i^l^l^^^M  5  '^WJ 
von  jjiri;;  X.  Conj.  CK  „zählen"  ist  im  Caus.  gleichförmig. 

§.  132.  Die  §.  120,  2  aufgezählten  ng  u.  s.  w.  können  das  Caus.  auch 
aus  HFTTcr  u.  s.  w.  bilden,  also  rfVcra  oder  TrUvm  (vgl.  §.  23) ;  ^a;  (vgl.  ebds.  3) 
bildet  sein  Causale  nur  aus  g^  önuu.  —     ^  'sm  ^s^  sru  wie  a.  a.  0.  4,    also 

c^  *^  .v^  »-- 

öTT^JT  T^vm  iTTönr  (sw  jedoch  ep.  e(hu).  —  ^  jigehn"  (vergl.  ebds.)  ausser  in 
Bed.  „verstehn"  (wo  regelr.  ^En^nr)  und  hinter  Präf.  ?grfv  im  Atman.  (wo  nach 
§.  125  mnu)  bildet  sein  Causale  aus  im  „gehn"  ;rTiTa  (§•  130, 1). 

Bern.  Vedisch  findet  sich  bisweilen  eine  reduplicirte  Form  mit  Causal- 
bedeutung  (vgl.  Aorist  III),   z.  B.  von  qj  „trinken"  q\qu  q^  fqqt  „tränken  3), 

1)  WTT  ist  die  organischere  Form  und  3  nur  Folge  des  vorhergehenden  Lippenlauts; 
dies  zeigen  die  verwandten  Sprachen,  zend.  Qpar ,  griech.  auaQ ,  aus  denen  sich  auch  als 
eigentliche  Bedeutung  „springen,    zappeln"  ergiebt*     WtiiU  gehört  zu  ^T'-J^  vgl.  n.  2. 

2)  Gehört  wohl  eher  zu  ^^,  so  dass  Ü^  gar  kein  Causale  bildet;  in  den  andern 
ist  der  Nasal  wohl  nach  Analogie  von  §.  105,  11,  3  eingebüssl. 

3)  Vgl.  ninioKu  und  analog  fit/xvi^axo)  nKfuvaxm ,  aber  auch  ohne  Reduplicalion  m- 
&tOKO)  im  Verhällniss  zu  utOvta. 
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nähren"    (vgl.  ^^  „leuchten  machen"  von  ursprünglichem  jr^  „sehn",  welches 
im  zend.  döi-lhra  „Auge"  erscheint),  sn^u^  (Säma-V.  Gl.  qy)  vgl.  §.  258. 

3.     Zehnte  Conjugalions-Classe. 
(Vollst.  Gr.  S.  208-211.) 

§.  133.  Die  indischen  Wurzelverzeichnisse  geben  eine  Anzahl  Verba, 
welche  nicht  in  der  Gestalt,  in  welcher  sie  aufgeführt  sind,  flectirt 
werden,  sondern  erst  ganz  wie  die  Gausalia  umzuwandeln  sind  (den 
Grund  s.  §.  123).  Es  tritt  demnach  ^^  an  (§.  124)  und  (Dehnung) 
Vriddhirung  und  Gunirung,  so  wie  TT  statt  ^  ganz  wie  in  §.  129  ein, 
z.  B.  ■^;^^  „beschreiben"  hat  als  Flexionsthema  vi|cr{<L|>  ^  »»gehn"  m^f^T, 
^  „stehlen"  %pT»   ^rC  Joben"  ^trfJT- 

Bem.  Eben  so  bildet  frr  „befehlen"  (eig.  Caus.  von  ^  „erkennen"  nach 
Analogie  von  §.125  ^rrrJi;  f%  „sammeln"  (nach  Analogie  von  §.  127  aber  mit 
Verkürzung  des  ^  wie  in  §.  126)  xprcr  und  g?ni  (so!);  c<Tt  „schmelzen"  ^vm 
oder  crrnur  (vgl.  §.  127);  u  und  g^  (wie  §.  128)  yrro-  5rl"tnq-  oder  regelm.  (nach 
§.  129)  tfTcra-  crmo",  oder  statt  des  letzteren  ffT<iJr  und  selbst  gtnr  (§.125.126). 

§.  134.     Ausnahmen  und  Bemerkungen  zu  §.  133. 

§.  134.  I.  =ff  dehnen  nicht  die  Verba  sra^  sich  vergehn,  w^  binden,  ^^ 
ordnen,  ^ft^  in  Bed.  „erscheinen",  er?;  umgeben,  ^?7  schreien,  sr^  bekleiden, 
^  (scTs;)  „richtig  (schlecht)  sprechen",  xu  undurchdringlich  sein  (?),  ötj  in  Bed. 
„werfen",  mn  zählen,  srnr^ verwunden,  cht  fallen  (?),  ^rq^ erzählen,  s^und  g^tj^ 
in  Bed.  „schwach  sein",  n^  tönen,  g^^  in  Bed.  „ehren",  ^■^  gehn,  vsi^i  tönen, 
^rT^  donnern,  ^öpr  tönen,  ^rtj  werfen,  ^^  beruhigen,  ^rq^  erkennen,  melden,  rm^ 
wie  in  §.  130,  I;  ^  und  ^^^ verwirrt  werden,  m^y^  Bed.  „tönen",  sziiT  ver- 
schwinden (von  Vermögen),  ^j  wählen,  ^j  tadeln,  ^^^  gehn,  zählen  (in  diesen 
Bedeutungen  ep.  auch  gedehnt)  u.  s.  w.,  sr^fT  leben,  q^fr  halten,  öiTög;  begehren 
(arb.),  TO  und  rm  gehn  u.  s.  w.,  j^  schmecken,  sr^  wohnen,  jt^  schwer  ver- 
stehn,  g^ betrügen,  ^^  ehren,  ^^  verlassen,  z.  B.  j^,  —  II.  guniren  nicht 
^<pr  glücklich  machen,  mr  suchen,  f^  essen,  ^T,  binden,  ^(k?:  platzen,  giur  und 
7\m  rathen,  ^g  schwach  sein,  nw:^  und  örvTiöT  abschneiden,  ncr  dulden  (?), 
^f  sich  verwundern ,  afr  greifen ,  ^f  begehren,  z.  B.  ^?t^.  —  III.  iijt^  (vgl. 
§.130,  III)  vriddhirt.  — '"^IV.  die  in  I.'^II.,  so  wie  die  in  Vollst.  Gr.  §.  209  auf- 
gezählten können  statt  ^^  m^tx  erhalten,  ?j^  z.  B.  ^^  und  ^t«I2T  (vgl.  §.  123). 

5.    Denominativa. 
(Vollst.  Gr.  §.212-239.) 

-     §.  135.     Es  giebt  fünf  Arten  aus  Nominibus  Verba  (Denominativa) 
zu  bilden,    welche  jedoch  theilweis  nicht  für   alle  Nomina  gestattet  sind. 
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§.  136.  I.  Das  Thema  wird  ohne  weiteres  mit  den  Flexionszeichen 
des  Verbum  versehen,  wenn  man  ausdrücken  will  „wie  dieses  handeln" 
(oder)  „  behandeln ",  z.  B.  vom  Nomen  ^tl\\  Fut  II  (dessen  Endung  im 
Sing.  I  Parasmaipadam  ^TSZirf^)  ^fcnn^TTlTT  (roJt  Verlust  des  ^  vor  ;^ 
§.  23)  „ich  werde  wie  Krishna  handeln'*  oder  „Jemand  wie  Kr.  behandeln". 

§.  137.  II.  Das  Verbum  wird  aus  dem  Nomen  nach  denselben 
Regeln  gebildet  wie  ein  Causale  aus  dem  Verbum  (vgl.  §.  123)  durch  3^ 
u.  s.  w.  (vgl.  §.  124.  129),  z.  B.  von  pf^  Thema  des  Pronomen  der  2. 
Person  ^[^Zf,  von  ^  „Heil"  5TRT2T*  ^^^  ^^^^  §•  1^9  eintretenden  Ver- 
stärkungen sind  auf  einsylbige  Nomina  beschränkt,  und  auch  hier  sind 
diejenigen  ausgeschlossen,  welche  erst  durch  die  nachfolgenden  Regeln 
einsylbig  werden.  Einsylbige  auf  ^  knüpfen  dy|L|i|  an,  z.  B.  ^^  „eigen" 
wird  ^dlf^li;  nach  einigen  soll  dy|qi|  neben  ^^  an  alle  treten  können. 
Diese  Bildung  giebt  die  Bedd.  „das  (was  das  Nomen  ausdrückt)  hervor- 
bringen, dazu  machen,  das  sagen,  etwas  so  nennen,  für  das  erklären, 
das  als  Mittel  gebrauchen"  u.  s.  w.,  lauter  Bedeutungen,  die  sich  auf 
eine  Grundbedeutung  „das  machen  oder  damit  machen"  reduciren  (vgl. 
§.  123,  Bern.). 

Genauere  Bestimmungen  zu  §.  137. 

§.  138.  I.  Mehrsylbige  Themen  überhaupt,  so  wie  auch  einsylbige  In- 
declinabilia  (§.  517)  büssen  den  letzten  Vocal  sammt  etwa  folgenden  Conso- 
nanten  ein,  z.B.  ijjn  „Mutter«  qrrra-,  ^13:5^ „Kör ig«  ^inr,  ^  „Himmel«  (Ind.) 
^öra".  —  II.  Themen  welche  auf  die  secundären  Suffixe  577??  (sr^j  fsrr  ^m  aus- 
lauten, büssen  diese  ein  und  kehren  bezüglich  des  davorstehenden  Lauts  zu 
der  Gestalt  zurück,  welche  er  vor  Antritt  derselben  hatte,  z.  B.  ^rfröFT  (von 
5r^  nach  §.  44,  vgl.  mit  §.  30)  „mit  Kranz  versehen"  wird  jsrsTO-,  FT^fepr  „Büsser" 
rTTOW.  —  III.  Die  Nomina,  welche  nach  §.  481  ff.  schwache  Formen  haben, 
benutzen  ihre  schwächsten,  z.B.  jjöp;  „Jüngling",  in  der  schwächsten  u^ 
(§.  483,  V,  vgl  mit  498, 62),  bildet  zrht. —  IV.  Entspricht  einem  Fem.  ein  gleich- 
bedeutendes nur  durch  geschlechtliche  Bedeutung  und  Motion  verschiedenes 
Masculinlhema,  so  tritt  dieses  statt  des  Fem.  ein,  z.  B.  ^t  Fem.  von  nrr  „bunt" 
bildet  ^rnr.  —  V.  Eigenschaftswörter  erhalten  dieselbe  Form,  welche  sie  vor 
dem  Superlativsuffix  -^  haben  (vergl.  §.  501) ,  z.  B.  «j^r  «  breit ",  Superl.  gfery, 
bildet  gzTJT;  ö[s  »alt"  (Superl.  stj-?  aus  s^rr)  bildet  ^ajqu  (nach  §.  125). 

Bern.  ^  „Sache",  gjr  „Wissenschaft«  und  ^tfhi  „Wahrheit«  bilden  nur 
durch  ^[Tm  ^^^^^  (vgl.  §.  134,  IV)  ir^Ttni  mnj^. 

§.  139.    III.  An  das  Nomen  tritt  jfmit  Bed.  „dieses  zu  eigen  begehren. 
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sich  wie  gegen  dieses  betragen";  an  einige  mit  der  Bed.  „dieses  tliun,  sich 
wie  dieses  betragen,  zu  diesem  werden",  z.  B.  von  ^q^  ^-jq^^  „Busse  Ihun". 
Bern.  Es  sind  dies  Zusammensetzungen  des  Nomen  mit  dem  flectirten 
Vb.  üT  ngehn"  in  der  Gestalt  tj  (§.  71)  und  bedeuten  eigentlich  „in  das  ein- 
gehn"  oder  „eingehn  wollen",    das  ergehn  =  erreichen,  erreichen  wollen. 

Genauere  Bestimmungen  zu  §,  139. 
§.  140.  I.  Es  gilt  auch  hier  §.  138,  IV.  —  II.  Nomina  auf  ;t^  und  die 
Vollst.  Gr.  §.  225,  2  aufgezählten,  so  wie  ?jtji^  und  ;^c^^^  in  den  Bedd.  be- 
züglich „sich  wie  ein  Mächtiger,  wie  eine  Apsaras  benehmen",  büssen  noth- 
wendig,  andre  auf  ^  arbiträr  ihren  Auslaut  ein. —  III.  Lautet  das  Nomen  ur- 
sprünglich oder  in  Folge  von  II.  auf  ?^  ^  3  aus,  so  werden  diese  (wie  oft  vor 
^  §.  106)  gedehnt  und  ^  wird,  wenn  das  Denomin.  im  Parasmaipadam  flectirt 
wird,  zu  ^^);  ausl.  m  wird  ft^]]  ^  wird  ^g^),  ^  zu  ^w^),  z.  B.  g^  „Sohn" 
im  Almanepadam  q^to",  aber  im  Parasmaip.  ^n;  grfsr  „Dichter"  cfia^g-,  ßrGtn 
N.  ppr.  fsrnjm;  ^ft  „thuend"  cmm,  nt  „Stier"  nsr,  ;t>  „Schiff"  ?nsr. 

Bern.  1  zu  in.  Ved.  bleibt  ^  unverändert,  z.B.  ^t:^  HJ^^JTJ  doch  ßndet  sich  in 
der  Sanhilä-Schreibweise  oft  ^,   wo  der  Pada-Text  ^  hat. 

Bern.  2.  Hieher  theils,  theils  zu  den  Intensiven  Hier  Form  gehören  die  Verbal- 
themen, welche  Vollst.  Gr.  §.  235  aufgezählt  sind,  z.  B.  SRtTlill  „schaben"  von  gmi  „Krätze". 

§.  141.  IV.  In  der  Bed.  „nach  diesem  heftig  verlangen"  tritt  55f^ 
oder  ^  an.  Vor  ^(^  wird  auslautendes  ^  eingebüsst,  i,  u,  r  liquidirt, 
z.  B.  von  ^T^  „Milch"  #7^:21,  von  t\^  „Honig"  TTy^Sf  oder  mit  ^  TT^^» 
von  ^  „Molken"  Sl^Zf^  zf^^- 

Bem.  ^^  oder  m  ist  Vb.  5?e  „sein"  nach  der  IVten  Conj.  Cl.  jedoch 
mit  der  organ.  Accentuation *)  (d.h.  eigentlich  mit  uj  wie  in  §.  139,  Bem.  zu- 
sammengesetzt und  wesentlich  mit  derselben  Begriffsmodification,  welche  dort 
u  giebt,  vgl.  §.  109  und  die  Bildung  des  Fut.  II  §.  305);  die  Einbusse  des  5j 
in  der  Nebenform  ist  Folge  des  Acuts  auf  u  (vgl.  §.  197,  25). 

§.  142.  V.  In  Bed.  „das  zu  eigen  begehren"  tritt  ^i\T7J(  an.  z.  B. 
von  g^  „Sohn"  g^^T^Jf-  Es  gelten  für  den  Auslaut  des  Nomen  die 
phonetischen  Begeln  in  §.  44  fif.,  z.  B.  aus  Thema  fjj^  „Stimme"  nach 
§.  44  (vgl.  mit  §.  469)  und  §.51  wird  sftl^nrJT-  Aber  Nomina  auf  ^^ptj: 
bewahren  das  ^  und  die  auf  ^^  3^  verwandeln  es  in  q ,  z.  B.  von 
jf5f^  „Ruhm"  ?M^^rT^2T'  ^on  ^q^  „geschmolzene  Butter"  gTO^TT^JT- 

Bem.  ^Ttg-  scheint  mir  nach  §.  139  aber  anomal  (vgl.  ved.  ^jsfu  aus  mä(T 
statt  mörft^T  Vollst.  Gr.  §.  226,  Ausn.  4)  aus  ^jt  „Liebe"  gebildet. 

1)  Vgl.  §.  106,  II.  2)  Vgl.  §.  106,  II. 

3)  Weil  U  einst,  wie  in  den  Veden   noch  so  oft,  wie  sein  Vocal  gesprochen  ward, 

4)  Vgl.  §7  123,  Bem. 
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6.     Verbundene  und  zusammengesetzte  Verbalthemen. 
(Volls.  Gr.  §.  240-248.) 

§.  143.  Vor  ein  Verbalthema  (ved.  auch  dahinter  und  durch  an- 
dere Wörter  getrennt)  können  in  allen  daraus  hervorgehenden  Ableitun- 
gen, sowohl  verbalen  als  nominalen,  Wörter  treten,  welche  dem  Begriff 
desselben  nichts  äusseres  hinzufügen,  sondern  ihn  innerlich  modiGciren, 
bisweilen  so  sehr,  dass  er  ein  ganz  andrer  geworden  zu  sein  scheint, 
so  z.  B.  heisst  ^t  „führen",  wenn  ^  auf  diese  Weise  dazu  gehört,  unter 
andern  „begünstigen,  lieben".  Die  Wörter,  welche  in  dieser  innern  Be- 
griffsverbindung mit  einem  Verbura  stehn,  stehn  auch  äusserlich  in  en- 
gerer Beziehung  dazu;  so  gilt  z.  B.  §.19  für  ^  im  Verhältniss  zu  ;?fj 
nur  wenn  sie  auf  diese  Weise  zusammengehören,  z.  B.  von  q^  jff  dann 
qun^c^  »»ein  Liebender";  wird  dagegen  eine  Ableitung  von  jft  ™'t  ^ 
zusammengesetzt,  um  derselben  etwas  äusseres,  eine  nähere  Bestimmung 
hinzuzufügen,  so  bleibt  ^  unverändert,  z.  B.  ^[?:|^  „Führer"  mit  ^  „vorn 
seiend"  bleibt  ^HI<U<^*  Di^  Wörtchen,  welche  mit  allen  Verben  so  ver- 
bunden werden,  nennen  wir,  wenn  sie  in  diesem  Sinne  stehn,  „Präfixe"; 
diejenigen  Wörter,    welche  nur  mit  einzelnen  „präfixartig  gebrauchte". 

§.  144.  Präfixe  (s.  §.  143)  sind  (vgl.  §.  520)  ^  über  (in  Be- 
wegung), 5^fy  oberhalb  (in  Ruhe),  35[^  hinter,  nach,  ^^rTT  zwischen,  unter, 
Wi  ab,  ?5ffq  bei,  j^  entgegen,  zu,  55fö(  abwärts,  nieder,  weg,  ^  an, 
3^  aufwärts,  aus,  ^jrf  von  oben  nach  unten,  über,  unter,  -^^  schlecht, 
fjq-  nieder,  fsq^  nieder,  zu  Grunde,  weg,  qr||  seitab,  weg,  zurück,  qf^' 
ringsum,  ganz,  ^  vor,  qf^f  entgegen,  zurück,  f^f  in  zwei,  auseinander, 
getrennt,  ^^^  zusammen,  ^  gut.  —  Präfixartig  gebraucht  werden: 
^\^^  , jenes"  (Pronom.  §.511)  in  reflexiver  Bed.;  jb<^rdi-|^  (Accusativ  von 
95f^  Untergang)  unter,  ^fnj  (Locativ  von  ^ttj  klein)  und  TT?T^  (Accus. 
„Sinn")  „nach  Lust";  f^f^  (lat.  Irans  Vollst.  Gr.  S.  311,  n.  „in  die  Queer") 
bedeckt,  verborgen ;  sj^  (altes  Ptcp.  von  g  hören  „Gehör")  nur  mit  Vb. 
^  „glauben"  (lat.  credo  für  cred-do);  ved.  ^^  oder  3g^^  (vor  Augen) 
nur  mit  Vb.  welche  „gehn"  bedeuten  und  mit  ^^  „reden",  in  Bed.  „zu": 
TJHH  Speisevorrath  (penus)  und  TOT  wieder. 

Bern.  1)  tritt  3^  vor  ^?n  »stehn",  ^r^j  „befestigen"  und  (ved.)  t^s^t:^  „stei- 
gen", so  wird  ^  eingebüsst,  sobald  es  jenem  unmittelbar  folgen  würde,  z.  B. 
Inf-  Srerrgq-.  —      2)  vor  ^  „gehn"   wird   das  t  der  Präfixe  q^T  qf?"  ff  zu  c?r, 
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z.  B.  tr^T  W3  zu  q^ra;  das  aus  q^in  r^f^  nach  §.  27,  vgl.  mit  §.  44  und  51,  3 
entstehende"  arbiträr  zu  ^ ,  z.  B.  ^j-a  oder  fSrci?j.  —  3)  die  Präf.  ^f^  ?rör 
und  episch  ^ftr  büssen  ihr  ^  bisweilen  ein.  —  4)  das  Vb.  ^  „machen"  wird 
^3ff  (dessen  organ.  Form)  hinter  qfj  in  Bed.  „schmücken,  versammeln",  hinter 
^  in  diesen  Bedd.  und  „bereiten",  hinter  jq  ausser  in  jenen  noch  in  „eine  Rede 
ergänzen"  und  „verwandeln"  und  ved.  hinter  f5r^;  --  das  Vb.  7;  „ausgiessen" 
zu  ?öF  (org.  Form  vgl.  oKaQT  in  azwg  oviatos  mit  srrsFrT^  für  org.  *^rT^)  hinter 
wi  in  Bed.  „Excremente  von  sich  geben";  hinter  qin  in  Bed.  „verletzen"  und 
hinter  ^s^  in  dieser  und  „schneiden".  rT^g  wird  ^prc^r^  (org.,  vgl.  ahd.  stumb-al, 
stumb-alon)  hinter  g  wenn  ein  Stier  der  Stossende  ist.  Dieses  g^  wird  als 
Anlaut  des  Verbalthema  angesehn  und  nach  Analogie  von  §.  22,  2  zu  er,  z.  B. 
fiff  is^fftf^  (3  Sing.  Pr.  von  ^  §.  192)  tnrc^fVH^  [^f\  m^flrT  Impf.  Sing.  3  mit 
Augm.)  qffcgirT  («rf^-sc^rT  Ptcp.  Pf.  Pass,).  —  5)  jpT^  behält  nothwendig  ^\^ 
arbiträr  vor  ^  sein  ^iR^fVffT  f^^^grfVfft  oder  ^:^friH  (vgl.  §.  44  und  §.  51 
und  Bem.).  —  6)  vgl.  über  Verwandlung  von  verbalem  q-  und  ^  durch  Ein- 
fluss  dieser  Präf.  in  nr  er  §.  18  ff.  und  §.  21  ff. 

%.  145.  Präfixartig  treten  ferner  I.  vor  die  Verba  von  allgemei- 
nerer Bedeutung,  nämlich  gg[^  sein,  ^  machen,  «■  werden  1)  jedes  No- 
minalthema  (auch  indeclinabilia  §.  517)  in  der  Bed.  bez.  „das  sein", 
„zu  dem  machen",  „das  werden"  was  das  Nomen  ausdrückt.  Das 
Nominalthema  ist,  wo  es  den  Accent  nicht  einbüsst  (§.  59),  oxytonirt; 
daher  (wie  mir  scheint)  werden  ^  agj  (ausser  in  Indeclinab.)  :|,  ^  und 
3^  gedehnt,  ^  zu  |t»  z.  B.  von  g^  g^  vj^  „weiss  werden"  von  gf^ 
^^\  ^  „rein  machen",  t^  ip;  ^  „weich  machen"  von  t\\^  tw^  *^ 
„Mutter  werden".  Im  Übrigen  gelten  die  Regeln  §.  38  ff.,  insbesondre 
beachte  §.  44 ,  wonach  z.  B.  ^^  (Locat.  ^jT"^  §•  483,  V)  j\^ ,  dann 
Tf^  wird.  —  2)  Themen,  welche  aus  mehr  als  einsylbigen  tonnach- 
ahmenden Lauten,  z.  B.  Tjfj;^  »»Ton  eines  klappenden  Elephanlenobrs" 
durch  Verdoppelung  derselben  und  Hinzutritt  von  -^  (vor  welchem  aus- 
lautendes (^  eingebüsst  wird)  gebildet  sind,  z.  B.  QTTPTST  ^  „Patat  ma- 
chen". —  3)  mehrere  andere  in  Vollst.  Gr.  §.  244  aufgezählte  For- 
men. —  II.  vor  ^  „machen"  mehrere  Themen  auf  35f,  welche  dieses 
zu  5g^r  dehnen,  und  andere  Vollst.  Gr.  §.  245  aufgezählte. 

§.  146.  Geht  nur  ein  Präfix  oder  präfixartig  gebrauchtes 
Wort  einem  Vb.  finitum  (ausser  Fut.  I  eig.  periphrasticum  §.  297)  vorher, 
so  gelten  beide  für  zwei  Wörter  und  Zusammensetzung  tritt  nur  dann  ein, 
wenn  das  Verbum  finitum  seinen  Accent  behält  (§.  59J,  in  welchem  Fall 
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das  Präfix  den  seioigen  verliert,  z.  B.  qf^  iT^i?T  (^  Sing.  Präseniis)  „er 
geht  lierum",  aber  jf:  qf^^l-o^llr  „welcher  herumgeht"  (§.  59).  Wenn 
aber  mehrere  vorhergehn,  so  werden  sie  mit  dem  Vb.  zusammengesetzt, 
und  wenn  nicht  das  Vb.  selbst  seinen  Accent  bewahrt  (§.  59),  so  hat 
nur  das  ihm  zunächst  vorhergehende  Präfix  den  seinigen,  z.  B.  ^T^S 
^S  cft^iH  wird  gTTRf^rfrf;  behält  aber  das  Vb.  den  seinigen,  so  büssen 
die  Präfixe  die  ihrigen  ein,  z.  B.  jf:  ^'Mlc^i^'lld-  '"  <Jen  Veden  sind  die 
Präfixe  aber  noch  ganz  unabhängig  vom  Vb.,  blosse  Adverbia ;  wie  sie  ge- 
trennt durch  andere  Wörter  und  hinter  dem  Vb.  stehen  können,  so  kön- 
nen sie  auch,  wenn  mehrere  zum  Vb.  gehören,  selbst  wenn  sie  davor 
stehn,  unzusammengesetzt  und  accentuirt  bleiben. 


Zweiter  Abschnitt:     Verbalflexion. 

Parasmaipadam  und  Atmanepadam. 

(Vollst.  Gr.   §.  789.  790.) 

§.  147.     Das  Vb.  finitum  ist  Activ  und  Passiv.      Das  Aclivum  hat 
zwei  Formen:  Parasmaipadam  („Form  für  einen  andern":  transitivum)  und 
Atmanepadam  („Form  für  sich":  reflexivum,  ursprünglich  zur  Bezeichnung 
reflexiver  oder  überhaupt  solcher  Handlungen,    wo  der  Handelnde   mehr 
oder  weniger  selbst  Object  der  Handlung  ist,  z.  B.  sjt  „liegen"  gewisser- 
maassen   „im    Zustand    des   Sich-gelegt  habens   sein").      Im    Allgemeinen 
dient   zur  Bezeichnung  des  Activ  das  Parasmaipadam.      Davon   giebt   es 
folgende  Ausnahmen:    J)  einige  primäre  Verbalthemen  (aufgezählt  Vollst. 
Gr.  §.  789,  A,  I)  und  die  Themen  auf  ^[^  oder  qjf,  d.  h.  die  Causalia, 
Verba  der  Xten  Conj.  CI.  und  dadurch  formirten  Denominativa  (§.  122 — 
134  und  §.  137)  nehmen  Atmanepadam,  sobald  der  den  Vbbegriff  Voll- 
ziehende   für    sich    handelt;    dahin    gehört  z.B.  ^^  ,,opfern"  welches 
im  Allgemeinen  im  Par.  flectirt  wird,   sobald  es  aber  „für  sich  opfern" 
bedeutet,   im    Atmanepadam;    eben    so  ^ym  (Caus.  von  ^  machen)   im 
Allgemeinen  im  Parasm.,  aber  in  der  Bed.  „für  sich  machen  lassen"  im 
Atman.      ist   aber  die  Reflexivität   durch   ein   specielles  Wort  z.  B.  „für 
sich"  ausgedrückt,  so  ist  auch  Parasm.  verstallet.  —     2)  einige  primäre 
Verba    gebrauchen    zwar   im  Allgemeinen  Parasm.,    aber   in   besonderen 
Bedeutungen  Atmanep.,  z.  B.  ^  „führen"  hat  Atmanepadam  unter  andern, 
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wenn  das  Object  in  dem  Handelnden  selbst  ist,  z.  B.  „seinen  eignen  Zorn 
entfernen"  (sie  sind  aufgezählt  Vollst.  Gr.  §.  789, 11).  —  Causalia  (§.  122  ff.) 
werden  im  Atmanep.  flectirt,  wenn  das  was  bei  ihrem  Grundthema  Ob- 
ject wäre,  in  ihnen  Subject  und  Object  zugleich  (das  Gaus,  also  reflexiv) 
ist,  z.  B.  „der  Elephant  macht  (lässt)  sich  besteigen"  (im  Gegensatz  zu: 
„den  Elephanlen  besteigen")  wird  durch  ^Jl^Zf  (Caus.  von  3^)  im  Atmao. 
ausgedrückt.  4)  alle  Verba  stehn  im  Atman.  beim  Ausdruck  der  Ge- 
genseitigkeit, Abwechslung,  z.  B.  „sich  einander  schneiden".  Sobald  aber 
die  Gegenseitigkeit  durch  ^'RJYfZl  ^r\{r\{  ^J^^l  „einander"  ausgedrückt 
ist,  tritt  Parasmaipadam  ein.  —  5)  nur  durch  Atmanep.  drücken  das 
Activ  aus;  mehrere  primäre  Verba  und  Themen  der  Xten  Conj.  Gl. 
(Vollst.  Gr.  §.  789,  V  aufgezählt)  und  einige  Denominative  (Vollst.  Gr. 
§.  212,  Bern.  2;  222;  225  aufgezählt);  diese  bezeichnen  eine  Handlung, 
in  welcher  der  Handelnde  entweder  zugleich  leidend  ist  oder  vorgestellt 
wird  (eine  reflexive  Thätigkeit).  Ferner  natürlich  das  Intensiv  2ter  Form, 
welches  eigentlich  ein  Passiv,  reflexivum  der  Isten  ist  (§.  101,  vgl.  326). 
§.  148.  Die  Bestimmungen  über  den  Gebrauch  des  Parasm.  und 
Atman.  in  §.  147  gelten  auch,  wenn  Präfixe  oder  präfixartig  gebrauchte 
WW.  zu  dem  Vb.  gehören  (die  wenigen  Ausn.  Vollst.  Gr.  §.  790)  und 
für  das  Desiderativ  (§.  108  ff.;  einige  Ausn.  s.  Vollst.  Gr.  §.  790,  II). 

Tempora  und  Modi. 

§.  149.  Das  Sanskrit  hat  als  Ausdruck  der  gegenwärtigen  Zeit: 
das  Präsens;  der  vergangenen:  Imperfect,  Aorist  und  Perfect;  der  zu- 
künftigen: Futurum;  der  unvollendeten  Zukunft  (Imperfectum  Futuri); 
den  Conditionalis;  —  als  Modi  den  Conjunctiv  (jedoch  nur  ved.)  Prä- 
sentis,  Iraperfecti,  Aoristi  und  Perfecti;  den  Potential  oder  Optativ  des 
Imperfect  (ved.  auch  Aoristi  und  Perfecti);  den  Infinitiv,  Absolutiv,  Ge- 
rundium (nur  ved.),  und  Participia  Präsentis,  Futuri  (ved.  auch  Aoristi) 
und  Perfecti.  Wir  werden  unter  diesen  Formen  zunächst  die  des  Activs 
in  folgender  Ordnung  behandeln:  1)  Präsens,  2)  Imperfect,  3)  Conjunctiv 
Präsentis  und  Imperfecti,  4)  Imperativ,  5)  Potential,  6)  Perfectum  redupli- 
catum  und  periphrasticum,  7)  Aoriste,  8)  Futurum  I  oder  periphrasticum, 
9)  Futurum  II,  10)  Conditionalis  (=  Imperfect  Fut.),  1 1)  Precativ.  Dann 
folgt  das  Passiv  und  endlich  die  Verbaladjectiva  und  Verbaladverbia  (d.  h. 
Participia,  Absolutiva  und  Infinitiv). 
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Bildung   des   Präsens. 
(Vollst.  Gr.  §.  794-807.) 

§.  J50.     Das  Präsens  wird  durch  Zutrill  folgender  Personalendun- 
gen gebildet: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

3  m  rrq:  ^srm  od. (nach §.  197,2 u.  ^  ^HH  53%od.(nach§.183,3)35iH' 
201,2)  3^. 
Bern.  Dass  diese  Endungen  mit  den  entsprechenden  Pronominibus  der 
Islen,  2ten  und  3ten  Person  zusammenhängen,  ist  keinem  Zweifel  zu  unter- 
werfen. Ob  diese  aber  unmittelbar  an  jedes  Verbalthema  traten,  oder  erst 
Präsens  vom  Vb.  ?r^  „sein"  bildeten,  welches  dann  durch  Zusammensetzung 
mit  andern  Verben,  deren  Präsentia  gestaltete,  ist  eine  Frage,  die,  so  wahr- 
scheinlich auch  auf  den  ersten  Anblick  die  Entscheidung  zu  Gunsten  der  er- 
sten Annahme  scheint,  doch  mit  Sicherheit  noch  keinesweges,  vielleicht  nie, 
entschieden  werden  kann.  Ich  neige  mich  dazu  beide  Verfahrungsweisen  für 
möglich  und  wahrscheinlich  zu  halten.  Denn  je  weiter  wir  in  der  Geschichte 
des  indogermanischen  Sprachstammes  zurückgehn,  desto  mehr  und  desto  ver- 
schiedenartigere Systeme  oder  Spuren  von  Systemen,  gewissermaassen  Ver- 
suche, Categorieen  zu  bezeichnen,  treten  uns  entgegen.  Wir  werden  diess 
um  so  natürlicher  finden,  wenn  wir  bedenken,  dass  die  grammatischen  Cate- 
gorieen, so  geläufig  sie  uns  auch  in  Folge  der  langen  hinter  uns  liegenden 
Sprachgeschichte  jetzt  sind  und  daher  ganz  naturgemäss  zu  sein  scheinen, 
doch  nicht  dem  Menschengeist  eingeboren,  sondern  erst  im  Verlauf  der  Sprach- 
entwickelung aus  speciellen,  dem  bestimmten  einzeln  hervortretenden  Bedürf- 
niss  angemessenen.  Ausdrucksweisen,  vermittelst  des  Generalisationsvermögens, 
nach  und  nach  zum  Bewusstsein  erwachsen  sind.  Indem  dieses  Bewusstsein 
erstarkte,  d.h.  die  wesentliche  Identität  einzelner  specieller  Ausdrucksweisen 
erkannt  wurde,  absorbirte  diejenige  von  diesen,  welche  entweder  am  passend- 
sten schien,  oder  die  meiste  Verbreitung  gewonnen  hatte,  alle  oder  die  mei- 
sten verwandten.  Allein  da  auch  in  dieser  Zeit  die  systematische  Ausdehnung 
und  Zusammengehörigkeit  grammatischer  Categorieen  noch  nicht  zum  Bewusst- 
sein gekommen  war,  konnten  sich  eben  durch  diese  vereinzelte  Absorption 
in  demselben  categorischen  Kreis  Formen,  welche  nach  verschiedei^artigen 
Principien  gebildet  waren,  neben  einander  fixiren.  Da  ferner  diese  Ausdrucks- 
weisen, so  lange  ihre  categorische  Identität  noch  nicht  zum  Bewusstsein  ge- 
kommen war,  vereinzelt,  als  selbstständige  Wörter,  durch  keine  in  ihrer  Aus- 
dehnung über  die  Sprache  erkannte  Categorie  geschützt,  da  standen,  so  konn- 
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ten  sie  den  verschiedensten   phonetischen,   aus  ihrem  speciellen  LaiUcomplex 
erwachsenden  Einflüssen  —  ähnlich  wie  in  der  2len  Conj.  Cl.  (§.  193,  II)  — 
erliegen   und  verschiedenartig  umgestaltet  werden.     Wie  sehr  dies  selbst  in 
Stadien  späterer  Entwickelung  der   Fall  ist,   wenn   die  Sprache   noch   wenig 
unter  der  Herrschaft   eines  grammatischen  Bewusstseins  steht,   zeigt  die  Ge- 
schichte aller  Sprachen,  insbesondre,  jedoch  in  geringerem  Maasse,  die  der  Ve- 
den,  in   grösserem  die   der  Zendschriften,     Während  in   grammatisch  fixirten 
Sprachen   die  lautlichen  Reflexe  grammatischer  Categorieen,    durch   ihre   zum 
Bewusstsein   gekommene  Ausdehnung   über  weite  Gebiete,    phonetischen  Ein- 
flüssen trotzend,  sich  vorwaltend  rein  erhalten,  sehen  wir  in  den  Veden  z.  B. 
im  Instrumental  Pluralis  von  Nominibus  auf  a  neben  e-bhis,  in  welchem  der  ca- 
tegorische  Reflex  rein  bewahrt  ist,    durch   phonetischen  Einfluss  (vermittelst 
e-his  =  eis  §.  485,  n.)  ais  eintreten,  welches  im  spätren  Sskr.  zur  Regel  ward ; 
im  Zend  erscheint  als  Reflex  des  sskr.  \^  (2  Plur.  Impf.  Atman.),  dessen  or- 
ganischere Form  ^öR  war,  welches  (nach  §.  193,  II,  4)  -^  ward,  sowohl  das 
Spiegelbild  von  V3(^  in  den  Formen  dhvem  und   dum  als  das  von  ^cr  in  der 
Form  zdüm;  von  x^^  (Dat.  Abi.  Plur.)   bj6   und    vjö  und  selbst  (in  aiwjö  aus 
ap-f-bjö)  wj6.     Ähnlich  machten  sich    auch  in  der  Zeit,  wo  die  Ausdrucks- 
weisen grammatischer  Categorieen  überhaupt  vereinzelt  standen,    phonetische 
Differenziirungen  ursprünglich   gleicher  Formen   geltend.     So  konnte   es  ge- 
schehen,  dass,   als   das  Bewusstsein    grammatischer  Categorieen   so   weit  er- 
starkt Avar,    dass  sie  in  ihrem  ganzen  systematischen  Zusammenhang  vor  dem 
Sprachgeist  lebten,    sich  Reste   von   nach   verschiednen  Principien  gebildeten 
Systemen,  wie  grammatische  Defectiva  (vgl.  z.  B.  die  Flexion  von  ^5^7  §.  510. 
511)  einander  ergänzend  zusammenordneten;  dass  ferner  —  gewissermaassen 
durch  Umkehr  des  Princips  der  Sprache:  verschiedne  Vorstelluugen  durch  ver- 
schiedne  Laute  auszudrücken  —  ursprünglich  gleiche  Bildungen,  weil  sie  sich 
phonetisch  dilFerenziirt  hatten,  in  manchen  Fällen  auch  dynamisch  diff'erenziirt 
wurden. 

Als  Charakterconsonant  der  Isten  Pers.  Sing,  und  Plur.  im  Parasmaipad. 
erscheint  q,  entsprechend  dem  Thema  des  Pronomen  derselben  Person  q;  da 
wir  so  überaus  häufig  Schwächung  von  a  zu  i  finden  und  im  Auslaut  Schwä- 
chung am  leichtesten  eintritt,  so  dürfen  wir  schon  vornweg  vermuthen,  dass  die 
organischere  Form  dieser  Psendung  einst  ^  war  und  dafür  eine  Bestätigung  im 
^  des  Plur.  irg  finden.  Im  Dual  sehn  wir  statt  17  sr  erscheinen.  Bei  dem  so 
überaus  häufigen  phonetischen  Wechsel  zwischen  17  und  ^  kann  man  geneigt 
sein,  letzteres  auch  hier  bloss  für  einen  phonetischen  Umlaut  von  17  zu  halten ; 
allein  der  Umstand,  dsss  dieses  sr  auch  in  den  verwandten  Sprachen  nur  am 
Dual  haftet,  macht  mich  geneigt,  es  mit  dem  ^  im  Dual  des  Pronomen  der 
Isten  Ps.  sskr,  ä-väm  in  Verbindung  zu  bringen;  hatte  dieses  schon  zur  Zeit 
der  Bildung  der  Präsensflexion  diese  Bedeutung,  so  konnte  es,  ohne  alle  Rück- 
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sieht  auf  seine  von  mir  angenommene  etymologische  Entstehung  (§.  461  aus 
^  „zwei"),  deren  sich  die  Sprache  gewiss  nicht  bewusst  blieb,  in  verstümmel- 
ter Gestalt  (vergl.  ^J^  aus  n^cm^  §•  510,  VII)  zur  Bildung  des  Duals  verwandt 
werden.  Damit  will  ich  diese  Frage  jedoch  keinesweges  entschieden  haben, 
da  auch  ich  in  dem  sr  in  srair^  des  Plur.  eine  phonetische  Wandlung  von  ir 
erblicke  und  dieselbe  im  golh.  Dual  vi-t  anzuerkennen  ist. 

Wie  das  ^  in  der  Isten  Person  dem  Pronomth.  ^^  so   entspricht  das  n 
in   der   3ten   Sing.  Dual.  Plur.   dem  Thema  des  Pronom.  demonstrat.  pr;    auch 
hier   dürfen  wir  aus  denselben  Gründen  wie  bei  der  Isten  Person  als  organ. 
Form  FT  annehmen  (vgl.  FTe^  im  Dual).     Schwieriger  ist  es  mit  der  2ten ;   hier 
lautet   das  Thema  des   entsprechenden  Pronom.  rsr;  im  Dual  und  Plural  (auch 
im  Sing.  Pf.  red.  und  Impf.  Atm.)  finden  wir  im  Vb.  r(\  dürfen  wir  annehmen, 
dass  wie  im  Zend  der  Hauch  in  g^  einen  aspirirenden  Einfluss  auf  das  ^  geübt 
und   dann   eingebüsst  sei?     In  dem   uns  bekannten  Sanskrit  liegt  zwar  keine 
sichre  Analogie  für  diese  Umwandlung  vor;    allein  für  die  phonetischen  Ver- 
änderungen, welche  zur  Zeit,  als  die  Verbalflexion,  zumal  die  des  an  der  Spitze 
stehenden  Präsens,  sich  bildete,  walteten,  kann  das  spätre  Sskr.  keinen  Maass- 
stab abgeben,   während  im  Allgemeinen  die  hier  anzunehmende  physiologisch 
leicht  zu  rechtfertigen  ist  und  auch  in  andern  verwandten  Sprachen  mehrfach 
vorkommt  (vgl.  z.  B.  griech.  ^vga  mit  sskr.  ^x^  gj^j.     Ja  es  ist  auch  an  und 
für  sich  nicht  unwahrscheinlich,  dass  die  phonetischen  Erscheinungen  des  Zend, 
dieses   nächsten  Verwandten   des  Sskr.,  als   beide  Sprachen   nur   eine  waren, 
auch    in  letzterem   wenn   auch  nicht  in  demselben  Umfang  wirkten.     Neben 
diesem  ?t  werden   uns   als  Consonant  der  2ten  Ps.  weiter  begegnen:   mit  Si- 
cherheit 7^1    dieses  würde  durch  spurlose  Einbusse  des  a  aus  föt  entstanden 
sein;  auch   diese  Wandlung  ist   eine  sehr  häufige  und  erscheint  auch  in  dem 
uns  bekannten  Sskr.  (z.  B.  r{^  =  f^  beide   „brechen").     Wahrscheinlich  ist 
ferner  eine   dritte  Bez.   durch  ^ ,  welche   als  Wandlung  von  rsr  zu   nehmen 
wäre;  denn  auch  der  Übergang  von  r  in  ^  ist  ein  häufiger  und  vielfach  noch 
im  Sskr.  anzuerkennender  (obgleich  in  allen  sicheren  Beispielen  nur  im  Aus- 
laut;  vergl.  jedoch  auch  %^  für  f^^  nach  Bopp's  sehr  wahrscheinlicher  An- 
nahme); ^  stände  ^  gegenüber  wie  gemeingriech.  av  dem  dorischen  %v.     Zu 
diesem  ^  würde  sich  das  blosse  ^  in  %  des  Sing.  Praes.  so  verhalten,  wie 
das  bemerkte  ft^zu  ra^     Es  lägen  demnach   als  Charakterbuchstaben  der  2ten 
Pson  mit  ziemlicher  Sicherheit  (über  die  andern  vgl.  weiterhin)  n^fT  ^h  vor. 
Da  sich  uns  im  Folgenden  mit   hoher  Wahrscheinlichkeit   ergeben  wird,    dass 
alle  Personalendungen  aus  dem  Präsens  entstanden   sind,   so  werden  wir  be- 
züglich  der  DifTerenziirung  von  f^  zu  jenen  vier  Formen  annehmen  müssen : 
entweder,    dass  sie  einst  neben  Anander  im  Präs.  bestanden  und  dann  in  den 
verschiedenen  sich  aus  dem  Präsens  loslösenden  Formen  in  einer  diese  in  einer 
andren  eine  andre  sich  fixirte,  oder  dass  zur  Zeit,  als  sich  Imperf.,  Conjunct.,  Im- 
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perativ  vom  Präsens  loszulösen  und  selbslständig  hinzustellen  begannen,  we- 
nigstens theilweis  noch  die  organischere  Form  mit  ?ör  existirte,  welche  in  dem 
Zwischenraum,  der  bis  zur  vollständigen  Fixirung  verfloss,  in  den  nun  von 
einander  getrennten  Verbalformen,  sich  auf  verschiedne  Weise  phonetisch  um- 
wandelte. —  Auch  für  f%  werden  wir  wie  bei  fir  %  eine  organischere  Form 
^  annehmen. 

Die  Dualisirung  und  Pluralisirung  der  Isten  Pson,  so  wie  die  Dualisirung 
der  2ten  und  3ten  findet,    wenn  wir  mit  Recht  im  Sing.  Formen  auf  ^  statt 
^  zu  Grunde  gelegt  haben,  durch  Hinzutritt  von  e  statt.     Vedisch  aber  zeigt 
sich  statt  7^  irfn  und  weiterhin  werden  wir  wahrscheinlich  zu  machen  suchen, 
dass  auch  statt  ej^ET  iTO   als   organischere  Formen  ?ri%  rT%    anzunehmen   sein, 
nehmen  wir  nun  an,  dass  wie  in  fq-  %  fn  für  q-  ^  FT  auch  in  qf^  u.  s.  w.  das 
7-  Schwächung  von  ^  im  Auslaut  sei,   wir  also  als  organischere  Formen  q^ 
u.  s.  w.  anzusetzen  hätten,    so  würde   sich   dieses  ^  mit   dem  gleichlautenden 
Thema  combiniren,  welches  in  so  vielen  Derivaten  und  Verwendungen  „Ver- 
bindung,   CoUection"  ausdrückt  (vgl.  GWL.  I,  379,  ff.)  und   im  Sinn  eines  Col- 
lectivs  sehr  gut  zum  Ausdruck  einer  Mehrheit  dienen  konnte,  so  wie  es  auch 
unzweifelhaft   mit    dem    pluralisirenden  ^  der  Nomina  identisch  ist.      In   der 
2ten  Plur.  sehn  wir  gar  kein  Zeichen  der  Pluralität;    allein  da  nichts  häufiger 
ist  als   der  Abfall    eines   auslautenden  s  (vergl.  weiterhin  Bildung  des  Imperf. 
§.  1 55,  Bem.  4  und  z.  B.  die  Partikel  ^t  für  irm ,  contrahirten  Vocativ  von  iiöFfr^ 
(§.497),   so  wie  Anomalien  der  Nomm.  §.498,  nr.  6),  so  nehmen  wir  unbe- 
denklich  an,    dass  auch   hier  die  organischere  Form  n^^  war  (erhalten  in  lat. 
tis)  und  sich  in  der  verstümmelten  Form,  zum  Unterschied  von  dem  ursprüng- 
lich identischen  Dual,  für  den  Plur.  festsetzte ;  die  erreichbar  organischste  Form 
würde  auch  hier  ^j^  geschwächt  vjf^  sein.     Die  Pluralisirung  der  Isten  und 
2ten  Person  findet  sich  diesemnach   durch  ein  Element  ausgedrückt,   welches 
dieselbe  Function  bei  den  Nomm.  msc.  und  fem.  gen.  vollzieht;    es  steht  das 
zunächst  in  Harmonie  mit  dem  Plural  der  Pronomina  der  Isten  und  2ten  Pson, 
welche  kein  Geschlecht  scheiden,   und  wenn  wir  berücksichtigen,  dass  diese 
nur  als  msc.  aufgefasst  sind  wie  die  Acc.  plur.  berjtt^  mm^  zeigen  (vgl.  jedoch 
Vollst.  Gr.  S.  331,  n.  7),  so  dürfen  wir  annehmen,    dass  auch  Dual  und  Plural 
1.  2  in  diesem  Geschlecht  vom  Sprachgeist  begrilTen  sind.     Der  Dual  der  3ten 
ist  entweder  nur  deren  Analogie  gefolgt,  oder,   weil  er  immer  nur  zwei  In- 
dividuen begreift,  als  vorwaltend  msc.  und  als  solches  die  andern  Geschlechter 
mit  umfassend  angesehn  (vergl.  insbesondre  den  Dual  Fut.  I  wie  auch  dessen 
Sing,  und  Plur.  3,  welche   alle  nur   durch  msc.  bezeichnet  werden).     In  der 
3ten  Plur.    dagegen  finden  wir   dem  irr  des  Sing,  gegenüber  ^frfr;    in  dieser 
Form  gehört  das  ^^  nicht  zur  Personalendung  (vergl.  weiterhin  §.  197,  15;  16 
u.  n.);  es  hat  sich  bloss  durch  das  Überwiegen  derjenigen  Verba,   welche  im 
Präsens  ein  ^  vor  den  Personalendungen  haben  (vgl.  §.  152)  in  dieser  Endung 
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selbst  festgeselzl  (vgl.  Impf.  Sing.  1  §.  155).  Das  pluralisirende  Element  liegt 
bloss  in  dem  Nasal,  welcher  vor  ft  getreten  ist  (Sing.  ^  zu  Plur.  f;??).  Diese 
Pluralisirnng  hat  eine  augenfällige  Ähnlichkeit  mit  der  sanskritischen  Plural- 
bildung im  Nom.  Accus.  Voc.  der  Neutra  (§.  466,  Bern.  1)  und  es  lässt  sich 
nicht  verkennen,  dass  zur  Bezeichnung  der  3ten  Pers.  Plur.,  insofern  sie  alles 
—  Persönliches  wie  Unpersönliches,  vorwaltend  Dinge  —  auszudrücken  hat, 
das  Ntr.  vom  indogermanischen  Standpunct  aus  am  passendsten  ist  (vgl.  Vollst. 
Gr.  §.  637,  3  und  z.  B.  Rig-V.  I,  8,  10  -^^^.  3^  ^  siw;  (wo  Sbst.  Msc.  und 
Ntr.  das  Prädikat  im  Ntr.  Plur.  haben),  eben  so  lat.  non  cihus  nobis,  non  hu- 
mor,  non  vigilia,  non  somnus  sine  mensura  quadam  salubria  sunt')).  Doch 
träfe  die  Vergleichung  dieser  Pluralbildungen  nur  dann  ganz  zu,  wenn  man 
annähme,  dass  zur  Zeit,  als  sie  am  Vbum  vollzogen  ward,  der  Sing,  der 
Conjugation  auf  ^,  von  welchem  sie  ausgegangen  wäre,  nicht  auf  ni  endigte, 
sondern  den  auslautenden  Vocal  eingebüsst  gehabt  hätte.  Von  dieser  Ein- 
busse  werden  wir  bei  Behandlung  des  Impf,  ein  entschiedenes  Beispiel  finden ; 
sie  zeigt  sich  auch  in  den  verwandten  Sprachen  (z.  B.  lat.  amat)  und  wäre 
insofern  keine  zu  kühne  Annahme.  Allein  wir  bedürfen  keiner  so  stricten 
Übereinstimmung  mit  der  speciell  sanskr.  Pluralbildung  der  Neutra,  um  an 
unserer  Erklärung  von  uf-FT  als  ursprünglichem  Ntr.  plur.  festhalten  zu  können. 
Die  sanski*.  Pluralbildung  des  Ntr.  ist  nämlich  in  einer  Beziehung  entschieden 
unorganisch,  nämlich  insofern  sie  j  als  Endung  hat;  alle  verwandten  Sprachen 
(im  Zend  mit  einer  einzigen  Ausnahme,  nämlich  afsmäni)  zeigen  statt  dessen 
a  und,  da  wir  schon  mehrfach  auslautendes  a  in  i  übergehn  sahn,  so  werden 
wir  unbedenklich  auch  hier  a  als  primär  annehmen  dürfen.  Nun  zeigen  zwar 
die  verwandten  Sprachen  auch  die  Nasalirung  nicht;  allein  da  nicht  wahr- 
scheinlich zu  machen  ist,  dass  diese  nur  phonetisch  entstanden  sei,  vielmehr 
mehrere  Momente  dafür  sprechen,  dass  sie  leicht  eingebüsst  werden  konnte, 
so  halte  ich  sie,  obgleich  ich  ihre  Entstehung  nicht  zu  erklären  vermag,  für 
organisch;  zweifelhaft  ist  mir  dagegen,  ob  die  sanskr.  Regel,  wonach  sie  nur 
in  consonantisch  auslautenden  Themen  eintritt,  die  ursprüngliche  sei,  speciell, 
ob  sie  nicht  überhaupt  eintreten  konnte,   sobald  das  Ntr.  im  Nom.  Acc.  Voc. 


1)  Wenn  wir  mil  Recht  die  Pluralbildung  und  Dualbildung  der  Isten  und  2lcn  und 
die  Dualbiidung  der  3len  für  identisch  genommen  haben ,  so  wurden  der  Dual  3  rT^  und 
der  IMur.  3  ^jf^FT  eig.  beide  Pluraie  sein,  mit  dem  Unterschied  jedoch,  dass  rT^  eig.  den 
Plur.  im  mscuiinaren(u.  fem.?)  Sinn  bezeichnete,  3jfrf7  dagegen  im  neutralen.  HäUen  sich 
beide  Formen  zu  ihrer  späteren  Bedeutung  (Dual  und  Plural)  erst  dann  differenziirt,  als 
jene  Unterscheidung  vom  categorischen  Standpunkt  aus  als  unwesentlich  erkannt  war? 
Beruhte  vielleicht  die  Diffcrenziirung  des  Duals  und  Plurals  der  2ten  Pson  (eig^und  2t) 
auf  einem  ähnlichen  Gegensalz  des  Persönlichen  und  Unpersönlichen  ?  Für  die  einstige  Identi- 
tät der  letzteren  Formen  (ere[^  und  st)  spricht  wohl  noch,  wie  schon  erwähnt,  mit  Entschie- 
deaheit,   lat.  tis  als  Plural. 

Grammatik.  10 


74  HI.     Wortbildung. 

Plur.  auf  einen  Vocal  auslautete,  welchem  ein  zum  Thema  gehöriger  Conso- 
iiant  unmittelbar  vorherging.  Unter  dieser  Voraussetzung  hätte  (?r)fFr  des  Sing. 
—  wenn  wie  im  Zend  einst  neutrales  a  unmittelbar  (nicht  wie  im  spätren  Sskr. 
nach  §.  489,  VII  mit  zwischentretendem  n)  angeschlossen  ward  und  das  i  vor 
diesem  ausfiel  ^),  oder  sich  mit  ihm  erst  vielleicht  zu  i  (wie  oft)  zusammenzog 
und  dann  verkürzte  —  sich  in  ^frri,  vermittelst  ati-a  ■=  ata  (geschwächt  ati) 
oder  =  all  (verkürzt  ati)  mit  neutralartig  eingeschobenem  Nasal,  verwandelt. 

Bem.  2.  Aus  dem  Parasmaip.  entstehn  die  Personalendungen  des  Atma- 
nep.  und  zwar  so,  dass  sie  jene  als  fertige  voraussetzen.  In  2.  3.  Sing,  und 
3,  Plur.  einzig  durch  Umwandlung  des  Auslauts  ^  in  ^;  %  fpr  ^arf^Fr  werden 
^  h  ^rT.  Eben  so  auch  in  1.  Sing.  Denn  dass  ^  für  organ.  ^  stehe,  be- 
weist aussei-  den  eben  angegebnen  Analogieen  insbesondre  das  Griechische, 
welches,  wie  oat  lui  viat  gegenüber  von  ^  "^  [^y^  so  auch  fmi  gegenüber 
von  jj  zeigt;  der  Abfall  des  rr  hat  aber  auch  sonst  im  Sskr.  Analogieen  (vgl. 
Vollst.  Gr.  §.71,  Bem.  2  und  insbesondre  §.  368).  Es  ist  abgefallen,  weil  ur- 
sprünglich die  Endung  unmittelbar  angeschlossen  ward  und  daher  oft  mit  Conso- 
nanten  zusammentraf  (vgl.  §.123,  Bem.). —  Ebenso  lauten  zunächst  Dual.  2. 3  auf 
n-  aus;  in  ihnen  stehn,  abgesehn  von  dem  anlautenden  ^t,  den  als  organischere 
Formen  des  Par.  (Bem.  1)  angenommenen  *qi%  *rr%  im  Atman.  ?r  ft  gegenüber; 
nach  jenen  Analogieen  (%  zu  ^  u.  s.  w.)  hätten  wir  zwar  *7i^  *rih  zu  er- 
Avarten  gehabt;  diese  aber  konnten  sich  mit  Leichtigkeit  durch  Ekthlipse  des 
s  lha(s)e  ta(s)e  (nach  §.23)  in  ei  ft  zusammenziehn.  Diese  Ekthlipse,  obgleich 
im  spätren  Sskr.  nur  im  Aor.  V  und  VI  (§.  272  und  287)  mit  Entschiedenheit 
nachzuweisen,  zeigt  sich  unzweifelhaft  in  der  ved.  Declination  der  Nomm.  auf 
5Ere[ ,  z.  B.  jcrin  für  ^uT^rj^  (Vollst.  Gr.  §.  754,  XVII,  wo  man  jetzt  noch  mehr 
Beispiele  hinzufügen  kann,  vgl.  auch  die  Einbusse  des  g;^  nach  Vollst.  Gr.  §.  529). 
Sie  beruht  auf  dem  physiologisch  so  natürlichen  und  in  so  vielen  Sprachen 
(z.  B.  dem  dem  ved.  Sskr.  so  nah  verwandten  Zend)  erscheinenden  Übergang 
von  q  in  einen  blossen  Hauch.  Im  spätren  Sskr.  sehn  wir  diesen  entschieden 
zwar  fast  nur  im  Wortauslaut  (§.  27)  eintreten;  allein  daraus  darf  man  nicht 
schliessen,  dass  er  in  jener  alten  Zeit,  in  welcher  sich  die  Flexion  fixirte,  nicht 
auch  mitten  im  Worte  eintrat;  vielmehr  wird  diese  Annahme  fast  zur  Gewiss- 
heit durch  den  sichern  Übergang  von  ^m  5^  in  dem  Vb.  =5g^„sein"  (§.197,25); 
eben  so  erkläre  ich  auch  die  Formation  des  Nom.  Plur.  Msc.  der  Pronom. 
Dasselbe  Pluralzeichen,  nämlich  ^,  welches  zur  Pluralisirung  im  Vb.  dichte, 
nehme  ich  auch  bei  den  Nomm.  an;  dieses  mit  derselben  Schwächung  des  Vocals, 
z.B.  an  das  Pron.  ft  tretend,  bildete  *rTi%,  mit  Übergang  in  ^,  *nff  mit  Ein- 
busse des  ^  n".  Die  Ausstossung  des  ^  aber,  schon  an  und  für  sich  natürlich, 
ist  im  Sskr.  vielfach  nachzuweisen.     So  nehmen  wir  denn  also  auch  *7ik  *T\k 


1)  Vgl.  zend.  gar-a  von  gairi  ßopp  Vergl.  Gr.  232. 
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für  die  organ.   Formen,   welche  vermittelst  *n^^  *fTf  '"  er  h  übergingen.  — 
Vor  diesen  erscheint  nun  noch  m.      Dieses  hat  Bopp  höchst  geistvoll  aus  ei- 
ner Verdoppelung  der  Personalendungen  gedeutet,  so  dass  ^jm^FT  für  Vm  *mFr ') 
stehen.     Für  die  Wahrscheinlichkeit  dieser  Deutung  sprechen  mehrere  Momente : 
einerseits  in  §.  158  entschieden  als  Verdoppelungen  anzuerkennende  Endungen 
und   die   noch  in    den  Veden  und   selbst  im  spätren  Sskr.  (§.  499)  hervortre- 
tende Neigung  Bildungselemente  zu  verdoppeln  (Nom.  und  Loc.  Plur.  §.  497); 
andrerseits   die  ved.  Einbusse   von   anlautendem  rT  im   Atman.   (§.  163,  Bern.), 
deren   einstige   grosse  Ausdehnung  die  gewöhnliche  Endung  des  Perf.  rcdupl. 
Plur.  3  (i)-re  für  organ.  (i)-ra(t)e  zeigt  (ganz  in  Analogie  mit  z.  B.  ved.  duh-re 
für  duh-ra(t)e  (Vollst.  Gr.  §.  813).      Die  Dehnung   ä   scheint  mir   das  kurze  a 
des  Parasm.  (Ihas  tas)  zu  vertreten  und  dadurch  herbeigeführt,  dass  diese  Sylbc 
in  der  II.  Conjugation  (§.151),  in  welcher  die  organ.  Accentuation  am  treusten 
bewahrt   ist,    den  Acut  auf  dieser  Sylbe  hat.     Ob   nun   diese  Verdoppelung 
speciell  zum  Ausdruck  des  Atm.  dienen  sollte  —  wofür  sie  insofern,  als  die- 
ses eigentlich  ein  Reflexivum  ist  (§.  147),    sehr   passend  sein   würde  —  oder 
nur   aus    der  Neigung   zur  Verdoppelung  überhaupt   entsprang  —  wofür  der 
Umstand  spricht,  dass  wir  Verdoppelungen  finden,  welchen  wir  gar  keine  spe- 
cielle  Modification,    sondern   höchstens  ein   verstärkendes  Moment  zusprechen 
können,  —  will  ich  nicht  entscheiden.     Auf  jeden  Fall  haben  wir  aber  zu  be- 
merken, dass  sich  schon  in  den  bisher  besprochenen  Endungen  des  Atm.  zwei 
verschiedne  Bildungsprincipien  kund  geben.      Sollte  die  Verdoppelung  speciell 
das  Atm.  veranschaulichen,   so  ist   1.  2.  3  Sing,  und  3  Plur.  des  Atm.  durch 
blossen  Umlaut  (i   in  e)   ausgedrückt,   2.  3  Dual,   aber    zugleich    durch  Ver- 
doppelung; betrachten  wir  sie  als  bloss  aus  der  Neigung  zu  verdoppeln  her- 
vorgegangen, so  liegt  ihnen  gewissermaassen  ein  *üTmi%  *Fnri%  des   Parasmaip. 
zu  Grunde.  —      Sind    hier  zwei  Biidungsprincipe   zu    erkennen,  so   darf  es 
—  ganz  abgesehn  von  dem  oben  angedeuteten  allgemeinen  Grund,  nach  wel- 
chem wir  für  die  älteste  Zeit  mehrere  Bildungssysleme  neben  einander  voraus- 
setzen  dürfen  —  nicht  überraschen,   deren  noch  zwei  zu  finden.  —     In  der 
Isten   Pers.  Plural,   steht  ^\^  wie    das    Zend   (maidhe)    beweist,    zunächst   für 
organ.  *jtu  mit  dem  geAvöhnlichen  Übergang  von  tf  in  ^  (vermittelst  Assimila- 
tion von  dh  in  hh);  dieses  aber,  Avie  griech.  fieo&u  (vgl.  mit  ade  =  ih,  und 
Infin.   öi9ai  =  tli),  so   wie  zend.  zdüm  (in  thräzdum  =  sskr.  sTT^öm  aber  für 
eine  Form  *^-s^j^))  zeigen,  für  organischeres  masdhe,  indem  s  vor  dh  wie  im 
Sskr.  stets  (Vollst.  Gr.  §.  62,  Bern.)  entweder  unmittelbar,    oder  nach   vorher- 
gegangenem Übergang  in  d,  eingebüsst  ist;  nach  derselben  Analogie  steht  dann 
aber  auch  Dual  l  öt^  für  organischeres  vasdhc.     Die  2te  Ps.  endlich  tsr  steht, 
wie  schon  griech.  ode  und  zend.  zdüm  für  tarq^)   andeuten,   aber  durch   die 


1 )  mn  nach  §  88  auch  für  ürm.  —     2)  Vgl.  wegen  der EntsJfhung  von  fc5rq[^aus  feir  §.  1 55,  Bern.  4. 


76  nr.     Wortbildung. 

Verwandlung  desselben  hinter  Vocalen,   welche   nach  §.  21  ^  in  ij  umlaulen 
(worauf  nach  §.36  n  zu  ^  werden  mussle),  in  ^  (im  Perf.  red.  §.217,   vergl. 
§.  211)  wohl  entschieden  wird,  für  organischeres  sdhve.     Haben  wir  nun  mit 
Recht  das  n  in  5?m  ^ih  aus  0^^^  gedeutet,  so  dürfen  wir  auch  wagen,  sdhve 
aus  sdhvase  zu  deuten;  diesem  würde  im  Par.  sdhvasi  entsprechen,  in  dessen 
vasi  wir  nach  Obigem   die   organischere  Form  der  Nebenform  des  Pronomen 
der  2ten  Person  si^  (§.  511)  „ihr"  erkennen.     Nach  derselben  Analogie  stehn 
dann  masdhe  vasdhe  zunächst   für  organischere  masdhase  vasdhase;    die   an- 
lautenden er  öT  in   diesen  Formen    sind   augenscheinlich  Reste   des  q^  öt^t  im 
Plur.  und  Dual.  1  Par.,   so   dass   als   weitre   organ.   Formen   sich   mas-sdhase 
vas-sdhase  ergeben.     Diese  würden  sich  nun  zu  sdh-vase  so  verhalten,   dass 
sie  den  Ausdruck  der  Personen  vor  dem  sdh^  hätten,   während  sdh-vase  ihn 
dahinter  hat.     Ich  bezweifle,   dass  dies  eine  organ.  Bildung  sei;    so  kühn  es 
auch  scheint,  vermuthe  ich  vielmehr,  dass  in  rnassdhase  und  vassdhase  hinter 
dem  dh  bezüglich  die  Personalkennzeichen  m  und  v  einst  standen,  beide  aber, 
wie  im  Sskr.  oft,  hier  insbesondre  durch  das  Zusammentreffen  von  3  Conso- 
nanten  bedrängt  (vergl.  ^  für  i^  §.  511,  IV  und  §.  257,  n.),  eingebüsst  sind, 
so  dass  also  die  erreichbar  organischsten  Formen  mas-sdh-mase  vas-sdh-vase 
wären.     In   diesen  wären  in  sdh-mase,   sdh-vase  den  bisherigen  Analogieen 
gemäss  mase  vase  Atm.  von  masi  vasi  im  Par.     Dann  besteht  der  Unterschied 
zwischen  2  Plur.  einerseits  und  1  Dual.  Plur.  andrerseits  darin,  dass  in  jenem 
sdh-vase  unmittelbar  an  das  Thema,  in  diesen  sdh-mase  und  sdh-vase  an  die 
entsprechenden  Formen  des  Parasm.  traten.     Dieser  Unterschied   erklärt  sich, 
wenn  meine  Deutung  des  ihnen  eigenthümlichen  sdh  richtig  ist.     Dieses  nehme 
ich  nämlich  für  eine  Zusammensetzung  des  Vb.^e  „sein"  mit  dem  Vb.  &rr  „setzen", 
welches  letztre  auch  im  Griechischen  zur  Bildung  des  Aor.  I  in  dem  mit  dem 
Atman.  ursprünglich  identischen   (§.  326)  Pass.  dient ;    die  Einbusse   des  ?ff  in 
ge  erklärt  sich  aus  dem  Mangel  des  Accents  auf  demselben  (nach  §.  197,25); 
die  des  ^^t  in  m  hat  seine  Analogie  in  fast  allen   den  Verben,   welche   durch 
Zusammensetzung  mit  demselben  (nach  §.  72)  formirt  sind  (vergl.  z.  B.  jrji  (in 
die  Höhe  gehn)  „wachsen"  aus  sr-  (or-ior)  und  ut,   im  Ptcp.  Perf.  Pass.  5^^,  im 
Pr.  Sing.  1  jRtrftft  ohne  Spur  des  bt.     Der  Antritt  von  sdhvase  in  2  Plur.  an 
das  Thema  steht  zu  dem  von  sdhmase,  sdhvase  in  1  Plur.  Dual,  an  die  flec- 
lirte  Form  in  demselben  Verhältniss,  wie  z.  B.  das  Suff,  fih  (Vollst.  Gr.  S.  234) 
und  manche  andere  gewöhnlich  an  das  Thema,  bisweilen  aber  (z.B.  qfq_|-rm) 
an  eine  flectirte  Form  treten.    . 

§.  15  J.  Die  Endungen  des  Präsens  (§.  150)  treten  im  gewöhn- 
lichen Sanskrit  nur  noch  in  72  Verben,  und  auch  hier  mit  mancherlei 
Anomalieen  (§.  197),  ohne  weitres  an  das  Verbalthema;  in  allen  andren 
tritt  ein  besondres  Präsensthema  ein.      Dieses  wird  auf  mehrere  Weisen 
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gebildet.  Unter  diesen  sind  8,  weil  sie  in  grösserem  Umfang  eintreten, 
besonders  hervorgehoben,  vereinzelte  Spuren  andrer  sind  als  Anoraalieen 
aufgeführt.  Diese  8,  so  wie  die  Classe  derjenigen ,  welche  kein  beson- 
deres Präsensthema  und  eine  welche  nach  unsrer  Ansicht  nicht  primär 
ist,  nämlich  die  Xte  Conj.  Cl.  (§.  133,  vgl.  mit  §.  123),  bilden  die  Haupt- 
eintheilung  der  Conjugation  bei  den  indischen  Gramm.,  so  wie  in  den 
bisherigen  Lexicis,  nämlich  in  10  Conjugations  -  Classen.  Von  die- 
sen stimmen  aber  einerseits  6  (nämlich  die  2le,  3te,  5le,  7te,  8te,  9te) 
und  unter  den  derivirten  das  Intensiv  Ister  Form  (§.  101),  so  wie 
andrerseits  4  (die  Iste,  4te,  6te,  lOte),  so  wie  alle  übrigen  derivirten 
in  der  Flexion  so  sehr  mit  einander  uberein,  dass  es  genügt  2  Conju- 
gationen  aufzustellen.  Von  diesen  hat  die  zuerst  angedeutete  in  dem 
uns  bekannten  Sprachzustand  verhältnissmässig  nur  ein  sehr  geringes  Ge- 
biet, indem  ihr  im  gewöhnlichen  Sskr.  nur  noch  226  primäre  Verba  an- 
gehören; in  den  Veden  folgen  ihr  auch  noch  andre  und  es  ist  nicht  zu 
bezweifeln,  dass  sie  die  ursprüngliche  von  der  zweit  angedeuteten  nach 
und  nach  absorbirte  ist.  Diese  zweite,  welche,  wenn  man  die  Verba 
der  Xten  Conj.  Cl.  mitrechnet,  1480,  ohne  diese  1337  primäre  Verba 
und  ausserdem  bis  auf  eine  alle  derivirte  in  sich  begreift,  ist,  wenn  gleich 
von  historischem  Standpunkt  aus  im  Allgemeinen  die  jüngre,  doch  aus 
praktischen  Rücksichten  an  die  Spitze  zu  stellen.  Wir  nennen  sie  die 
Iste  Conjugation,  jene  die  Ute. 

§.  152.  Die  Iste  Conjugation  umfasst  1)  die  Iste  Conj.  Cl.,  welche  an 
das  Vb.  im  Präsensthema  n^  knüpft,  den  letzten  Vocal  des  Stammes  accentuirt 
und  in  Folge  davon,  wenn  gunirbar  (§.  12),  gunirt,  z.  B.  ^^  „erkennen'^ 
wird  %f^,  in  2  Sing.  ^i^Jfe-  Dieser  Analogie  folgen  auch  die  suffix- 
losen Denominativa  (§.  136),  z.  B.  von  fq?J  „Vater"  f^  fq?T|ra";  —  2) 
4te  Conj.  Cl.,  welche  jf  anknüpft  und  die  Iste  Sylbe  acuirt,  z.B.  ^fjj^ 
„umkommen"  ^j^  5q^%.  —  3)  die  6te  Conj.  Cl.,  welche  accentuir- 
tes  3^  anknüpft,  z.  B.  g^  „stossen"  ^  g^^-  —  4)  die  Causalia, 
die  Verba  der  Xten  Conj.  Cl.  (§.  133),  so  wie  die  gleich  gebildeten 
(§.  137)  Denominativa  (d.  h.  die  Verba  auf  ^tj(^  ?5fqjr  Q2T  WX  §•  ^23, 
Bern.);  diese  accentuiren  das  ^  vor  dem  jf,  z.  B.  %T^  (Caus.  von  ^^) 
äFM^jiM'  —  5)  das  Desiderativ  welches  ^  anknüpft  und  seine  erste 
Sylbe  acuirt,  z.  B.  von  g%[mq:  (Desid.  von  ^^-)  ^äfrfyf^  gi/rm^fe-  — 
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6)  alle  übrigen  deriviiten  Verbalthemen  (ausser  dem  Intensiv  der  Isten 
Form);  diese  lauten  alle  auf  acuirtes  jf  aus,  z.  B.  Intensiv  der  2ten  Form 
(§.  101)  von  g^  m^^  '«  2  Sing.  Atm.  ^g2ij5Ff;  Denomin.  von  g^f 
(nach  §.  139)  im  Parasm.  y  Jjii ,  im  Atmanep.  g^PTi  'n  f'er  2  Sing. 
y:4lilW  ^^TO^'  —  Alle  zu  dieser  Conjugalion  gehörenden  Vb.  haben 
diesemnach  im  Präsenslhema  ^  als  Auslaut.  Von  den  primären  macht 
nur  eines  eine  zweifelhafte  Ausn.  jj^  „gehn"  (I.  Conj.  Gl.)  und  unter  den 
derivirten  die  von  Nominibus  auf  ^  (nach  §.  136)  gebildeten  sufflxiosen 
Denomin.;  in  diesen  absorbirt  das  ^j  das  nach  1  hinzutretende  53-,  so 
dass  das  Präsenslhema  auf  357  auslautet,  also  3Tr"l~3^  =  3TT  ""^  ^'  ß- 
von  5^T^r  „Kette"  ^MT+55r  =  ^RffT- 

§.  153.  Die  [Ite  Conjugation  umfasst  1)  die  Ute  Conj.  Gl.,  welche 
die  Präsensendung  an  das  unveränderte  Verbalthema  knüpft,  z.  B.  von  33^ 
„essen"  Sing.  1  Pr.  ^\^  (admi). —  2)  die  lUte,  diese  reduplicirt  (§.87.88), 
z.  B.  ^f  „veriassen"  ^^.  —  3)  die  Vte  Conj.  Gl.  hängt  g  oder  (wo  §.  18ff. 
oder  36  gilt)  nr  an,  z.B.  f^  „sammeln"  frT^.  —  4)  die  Vllte;  diese  schiebt 
hinter  dem  letzten  Vocal  ?f  oder  (nach  §.  18;  36)  ijj  ein,  z.  B.  ^^  „ver- 
binden" (yu-j)  wird  JT^qs]^.  —  5)  die  Vlllte ;  diese  hängt  3-  an,  z.  B.  ^^f^ 
„strecken"  ffg.  —  6)  die  IXte;  diese  hängt  ^  oder  (nach  §.  18;  36) 
Ui  ^)  an,  z.  B.  jf  „verbinden"  jf^q^.  —  7)  die  Intensive  der  ersten  Form, 
welche  das  Thema  nicht  verändern,  z.  B.  von  ^^  (Intensiv  von  ^  „ma- 
chen") in   1   Plur.  Pr.  xj  ji^4^  (carkr-mas). 

Bern.  Dem  ursprünglichen  Accentgesetz  gemäss,  welches  die  rhetorische 
(durch  den  Acut  zu  bewerkstelligende)  Hervorhebung  des  modificirenden,  d.  i.  den 
allgemeinen  Begriff  näher  beslimmenden  Elements  gebot,  mussten,  wo  die  En- 
dungen an  das  Verballhema  unmittelbar  traten,  diese  accentuirt  werden,  wo 
das  Verbalthema  erst  eine  Modification  erhielt,  zuerst  zwar  diese,  aber  bei 
Hinzutritt  der  diese  Modification  specialisirenden  Endungen  wiederum  diese. 
Dieses  Gesetz  gilt  in  der  Hten  Conj.  für  Dual  und  Plur.  Par.  und  das  ganze 
Atman.  noch  fort,  im  Sing.  Par,  dagegen  sind  die  Endungen  zu  schwach  und 
von  zu  geringem  Lautcoinplex  geworden  um  den  Accent  zu  tragen;  er  rückt 
daher  auf  die  Stelle,  welche  er  früher  halte,  nämlich  in  der  Uten  Conj.  Cl.  auf 
den  Vocal  des  primären  Vb.,  in  den  übrigen  auf  das  modificirende  Element; 
also  in  der  3ten  und  den  Intens,  auf  die  Reduplication,  in  der  Vten  und  VHIten 


1)  Vgl.  z.  B.  IT  Präsenslh.  Ttn  mit  /<«f-»fx -««*) ,    cIT  grnr  xtk-Xw   cello   (für   Ktk-rot), 
n  htJT  {r'y-]yiX-).o)  (für  itvn-yfX-fO)),    cl  ^ÜT  Hill   ßovlofxui.   stall  ßok?.oftut  für  ßok-vo{-/nui.}. 
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auf  das  3,  in  der  Villen  und  IXlen  auf  das  71  (qr).  In  der  Illten  steht  er  in 
einigen  Verben  auf  der  Wurzelsylbe  und  ich  glaube,  dass  diese  Stellung  hier 
und  auch  in  den  Intensiven  der  Isten  Form  einst  ebenfalls  erlaubt,  vielleicht 
sogar  die  vorherrschende  war.  Der  Regel  nach  fällt  er  aber  in  dieser  und 
im  Intensiv  auf  die  Reduplication.  Diese  Stellung  des  Accents  hat,  wie  gewöhn- 
lich, Lautumwandlungen  zur  Folge,  schwächende  in  der  ihm  unmittelbar  vorher- 
gehenden Sylbe,  verstärkende  in  der  auf  welche  er  fällt.  Verstärkt  werden  in 
der  Uten,  Vten,  Vlllten  die  nun  accentuirten  Sylben  (im  Sing.  Parasm.)  durch 
Gunirung  gunirbarer  Vocale,  also  z.B.  f^-^  ^  wird  ^f^  (Ute  Conj.  Cl.); 
f%^_|_f4  wird  f%:^f4  (Vte  Conjug.  Cl.);  i^g-f  fq  <5pftf4  (Vlllte  Conj.  Cl.).  Dieser 
Analogie  folgt  auch  die  Illte  Conj.  Cl.  und  das  Intensiv  Ister  Form,  welche 
den,  wie  ich  glaube,  einst  accentuirten  W^zvocal  guniren,  z.B.  fcpr-f-ür  von  q- 
„füllen"  wird  fttffq  (vgl.  flrw-f-ftr  fqufif  von  ^  „tragen"  §.  205,  6  und  über- 
haupt §.  201,  n.);  ^^^fk  :sf%f^  (Intensiv  Ister  Form).  Die  IXte  Conj.  Cl. 
dehnt  das  nun  accentuirte  ^,  z.B.  ?jq_^fTT  jj^rrf^.  —  Schwächung  tritt  ein  1)  in 
der  Villen  Conj.  Cl.  durch  Ausstossung~des  ^  in  dem  eingeschobenen  ;t,  z.  B. 
2^jj^  (Präs.  Sing,  l  g^irq) -|- im  (Plur.  I)  wird  g^g^  (vgl.  §.  198).  —  2)  das  ^ 
der  IXten  Conj.  Cl.~wird  vor  Consonanten  zu~t,  z.B.  q;T-|-»7^  wird  qqjq^ '). — 
3)  andre  auf  demselben  Grunde  beruhende  sporadische  Schwächungen  s.~§.  183  ff. 
§.  154.  Wir  haben  schon  §.  65  if.  angedeutet,  dass  die  Elemente,  welche 
ein  besondres  Präsensthema  bildeten,  keinesweges  ursprünglich  dazu  bestimmt 
waren,  die  Präsensmodification  im  Gegensatz  zu  dem  allgemeinen  Verbalbegriff 
auszudrücken,  sondern  je  nach  ihrer  Verschiedenheit  verschiedene,  die  sich  im 
Fortgang  der  Sprachentwickelung,  nachdem  vermittelst  derselben  der  catego- 
rische  BegriiT  des  Präsens  zum  Bewusstsein  gebracht  war,  zum  blossen  Aus- 
druck von  diesem  indüFerenzürten.  Diese  Ansicht  lässt  sich  durch  Verglei- 
chung  der  Bedeutung,  welche  Verba  annehmen,  je  nachdem  sie  nach  der  ei- 
nen oder  andern  Weise  ihr  Präsensthema  formen,  noch  mehr  durch  die  der 
verwandten  Sprachen  und  andere  Forschungen  im  Allgemeinen  bis  zur  höch- 
sten Evidenz  erheben,  obgleich  es  noch  nicht  möglich  ist,  in  allen  einzelnen 
Fällen  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Präsenslhema  nachzuweisen.  So  wer- 
den wir  z.  B.  einige  Verba  finden,  welche  ihr  Präsensthema  durch  Zutritt  von 
^  bilden;   von  diesen  ist  schon  §.  71   bemerkt,    dass   sie  den  griech.  und  lal. 


1)  Ob  durch  Einlluss  des  9T  in  der  starken  Form?  wenigstens  ist  die  Verwandlung 
Ton  langem  a  vor  einer  accentuirten  Sjlbe  in  T  überaus  häuGg  (ygl.  §.  116,11  und  sonst', 
während  die  von  kurzem  a  sonst  keine  sichre  Analogie  hat.  Wir  hätten  uns  dann  zu 
denken,  dass  ähnlich  wie  in  der  Declination  die  starke  Form  sich  unorganisch  auszudeh- 
nen gesucht  und  die  Art  der  Schwächung  bestimmt  habe.  Doch  sprechen  cinigermasscn, 
aber  keinesweges  entscheidend,  die  alten  Formen  nsfrT  (für  JT^TFr  Mand.  üp.  I,  6J  gf£rn5frT 
(für  On^rT  Mahbh.  III,  1774),  so  wie  das  Zend  (z.B.  fraorenala  für  sskr.  gi^qr^)  dagegen, 
da  sie  noch  das  organische  kurze  a  statt  Z  zeigen. 
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auf  (Tjt  sc  entsprechen;  rT^fißr  (von  im)  =  ßdanin  heisst  also  eigentlich:  „ich 
fange  an  zu  gehn"  und  das  Präsens  ist  demnach  als  ein  Inchoativ  bezeichnet. 
Die  Themen    der  IVten  Conj.  Cl.  sind  fast   alle,    wie   schon    ihre   Bedeutung 
grösstentheils   zeigt,    z.  B.  :tol  P^äsensth.  ptsjt  „umkommen"    (Reflexivum   von 
„vernichtet  werden"),  ^n^  „sich  freuen"  u.  aa.  eigentl,  Pass.  reflex.,  von  de- 
nen sie  sich  nur   dadurch  unterscheiden,    1)   dass   sie   den  Accent  auf  ihrer 
ersten  Sylbe  haben,  während  das  Pass.  reflexiv,  im  Allgemeinen  die  passivische 
Accentuation  bewahrt  und   nur   hinter  Vocalen   den  Passivcharakter  accentlos 
lassen  darf  (vgl.  §.  336  und  Vollst.  Gr.  §.  875,  1);  —     2)  dass,  während  das 
Pass.  nur  im  Atman,  flectirt  werden   kann,    unter   den  140  Verben  der  IVten 
Conj.  Cl.  92  nur  im  Parasm.  flectirt  werden  können  und  5  auch  im  Farasm. 
Allein  wie  wir  den  Anfang  der  ersten  Differenz  im  Pass.  refl.  schon  angedeutet 
finden,  so  finden  wir  bezüglich  der  zweiten  zwei  im  Par.  fleclirtePass.  refl.  (Vollst. 
Gr.  §.857)  und  ep.  sogar  das  ganz  eigentl.  Pass.  bisweilen  im  Par.  flectirt  (§.  336). 
Diese  Diff'erenzen  scheinen  sich  mir  folgendermaassen  zu  erklären.  Ind&m  das  Pass. 
reflexiv  wird,  d.  h.  das  Moment  des  Leidens  durch  ein  Moment  der  Handlung  fast 
indifferenziirt  wird,  tritt  das  das  eigentliche  Passiv  ausdrückende  Element  (hier 
?t)  nicht  mehr  mit  solcher  Bestimmtheit  hervor,  dass  es  den  Accent  nothwen- 
dig  bewahren   müsste,   z.  5.  ^to"  als  Passiv  von   jt:t^  „ geboren  werden"   (etwa 
Kraft   der  Thätigkeit  einer  andern)  bleibt  Oxytonon  ^tjt,  aber   „geboren  wer- 
den"  (etwa  im  Sinn  von  „zur  Welt  kommen")   wird  jn?!  und  stellt  man  sich 
„das  zur  Welt  kommen"   ganz   als  Handlung  des  „geboren  werdenden"    vor, 
so  ist  nur  diese  Accentuation  erlaubt  (sonach  nur  jrra,  oder  st:t  als  Thema  der 
IVten  Conj.  CL,  wie  es  die  Grammatik  aufstellt).     Übrigens  wird  sich  weiter- 
hin ergeben,  dass  sich  in  der  IVten  Conj.  Cl.  noch  Spuren  zeigen,  dass^  ganz 
wie  im  Passiv,  das  Charakteristikum  einst  accentuirt  war.  —    Trat  nun  weiter 
das  handelnde  Moment   im  Reflexiv   so   stark   hervor,    dass   es   das    leidende 
gewissermaassen  absorbirte,  so  war  es  fast  nothwendig,  dass  die  Sprache  die 
durch  die  unverhältnissmässig  grosse  Majorität  für  den  Ausdruck  des  Handelns 
fixirte  Flexion   des  Parasmaip.   an   die  Stelle   des  im  Passiv  dienenden  Atman. 
setzte.  —    Übrigens  mögen  einige  Verba  der  IV.  Conj.  Cl.  ursprüngliche  De- 
nominativa  sein,  wie  z.  B.  nja  von  nrr,  und  ötTcTttt  ist,  wie  schon  früher  gesagt, 
ein   anomales   Intensiv  2ter  Form.     Doch  ist   diess   hier  von  keinem  Belang, 
da  dieses  Intensiv  (§.  101)  und  die  Denominativa  durch  q-,  durch  dieselben  Ele- 
mente   wie  das  Passiv  gebildet,   eigentlich  ebenfalls  Passiva   sind  (§.  101  und 
139,  Bern.).  —    Ist  diese  Erklärung  des  n  in  der  IVten  Conj.  Cl.  richtig  —  und 
schwerlich  möchte  sie  zu  bezweifeln  sein  —  so  liegt  in  ihm  gar  keine  tem- 
porale Bedeutung,    sondern   es  zeigt  sich  hier  im  Präsensthema  nur  in  dem- 
selben Sinn,  wie  auch  das  Passiv  sein  Charakteristikum  nur  im  Präsensthema 
besitzt,    in   den  übrigen  Formen   dagegen  sich  mit  dem  Atmanep.  behilft.  — 
Diese  Bemerkung  erleichtert  uns  den  Übergang  zur  Erklärung  der  Illten  Conj. 
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CI.;  in  dieser  kann  ich  nur  ursprüngliche  Inlensiva  erkennen,  wie  denn  auch 
einige  derselben  selbst  die  Reduplication  des  Intensivs  zeigen  (z.  B.  von  frrjj^ 
^i^);  auch  in  ihnen  drückt  die  Reduplication  kein  temporales  Moment,  am 
wenigsten  das  des  Präsens  aus,  sondern  scheint  die  frequentative  Bedeutung 
zu  haben;  ich  folgere  dies  daraus,  dass  dieser  Classe  insbesondre  Verben  an- 
gehören, welche  fast  alle  nicht  plötzlich  oder  rasch  verlaufende,  sondern  län- 
ger andauernde  sich  wesentlich  gleichartig  wiederholende  Handlungen  aus- 
drücken, z.  B.  ;Tt  „fürchten",  ^t  «sich  schämen",  jr-  und  ^  „gehn",  tn  „trinken", 
^m  „stehn",  ^t  „riechen"  (diese  drei  letzten  gehören  nämlich  ursprünglich 
ebenfalls  der  Illten  Conj.  Cl.  an)  u.  aa.  Ob  die  eigentlichen  Intensive  mit 
Verstärkung  in  der  Reduplication  (§.  90)  aus  ihnen  erst  entstanden,  oder  sie 
aus  diesen  geschwächt  sind,  will  ich  hier  nicht  untersuchen;  ich  vermuthe, 
dass  das  erstre  wahrscheinlicher.  —  Die  IXte  Conj.  Cl.,  welche  q[  im  Prä- 
sensth.  anknüpft,  ist  eigentlich  Denominativ  von  Ptcpiis  Pf.  Pass.  auf  q-  (grade 
wie  die  griech.  Präsentia  auf  tw  im  Gegensatz  zu  generellen  Formen  ohne  t 
und  wie  z.  B.  lat.  sta-tu-o  von  statu).  —  Eben  so  ist  die  Vte,  welche  rj  an- 
knüpft, eigentlich  Denominativ  von  Nomm.  auf  nu,  vgl.  von  m  „sich  erkühnen" 
Präsensth.  mm  mit  dem  gleichförmigen  Nomen  yctn  „kühn".  Der  in  den  Nomm. 
inhärent  gewordene  Begriff  hat  ihre  Verwendung  zur  Bildung  des  Präs.  bewirkt 
und  drückt  die  Handlung  als  etwas  dauerndes  aus.  Die  VHIte  Conj,  Cl.,  welche 
ihr  Präsensthema  durch  3  bildet,  ist  eigentlich  wie  schon  §.  66  bemerkt)  nur 
eine  Vte,  in  welche  aber  der  Nasal  des  im  Präsensthema  hinzugetretenen  tj 
in  die  generellen  Formen  gedrungen  ist.  Alle  dieser  Conj.  Cl-  angehörigen 
Verba  mit  Ausnahme  von  gpr  „machen"  endigen  auf  Nasale  und  einige  haben 
Formen,  welche  der  Vten  folgen  (d.  h.  den  Nasal  nur  im  Präsensthema  zeigen) 
neben  sich ;  auch  5?  hat  eine  nah  verwandte  Form  (gTnör ),  deren  Präsensthema 
apTtn  lautet  und  einst  auch  ^nif  lauten  konnte  (§.  192).  Daraus  entstand  durch 
Assimilation  des  cerebralen  und  daher  dem  j  nah  verwandten  (§.  10)  Nasals 
und  dann  Einbusse  in  den  starken  Formen  (§.  183)  ^ft^  in  den  schwachen 
zugleich  mit  Assimilation  des  Vocals  der  ersten  Sylbe  an  den  der  zweiten  ^t- 
{§.  192,  3,  n.).  —  Wie  sich  in  der  IVten  Conj.  Cl.  Themen  vereinigt  zu  ha- 
ben scheinen,  welche,  wenngleich  ursprünglich  durch  dasselbe  Element  gebil- 
det, doch  in  dem  uns  bekannten  Sprachzustand  sehr  verschiednen  Categorieen 
angehören  (Passiv,  Intensiv,  Denominativ),  so  scheinen  in  der  Vllten  Conj.  Cl. 
umgekehrt  ursprünglich  Themen  vereinigt,  welche  auf  sehr  verschiednem  Weg 
entstanden,  durch  äussere  Ähnlichkeit  zusammengeführt  wurden.  Vergleicht 
man  z.  B.  q  „verbinden"  im  Präsensthema  nach  der  IXten  Conj.  Cl.  to  mit 
dem  gleichbedeutenden  Präsensthema  ^tis^  ,  so  erkennt  man,  dass  hier  aus  jenem 
Präsensthema  durch  Zutritt  von  jt  (§.  72)  sich  ein  neues  bildete.  Dieses 
wurde  durch  Einfluss  des  Accents  (§.  154)  auf  der  Endung  in  den  schwa- 
chen Formen  um  das  ^j  verstümmelt,  also  z.  B.  q^.  Man  könnte  vielleicht 
Grammatik.  ^  |X 
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selbst  die  nasallose  Form,  welche  in  den  nicht  aus  dem  Präsens  stammenden 
Verbalformen  erscheint,  als  eine  weitre  Schwächung  von  letzterer  betrachten; 
ich  ziehe  jedoch  vor,  sie  auf  demselben  Weg  aus  dem  primären  Vb.  entstehn 
zu  lassen  (also  z.  B.  ?i5T  aus  ?i),  wie  das  Präsensthema  aus  dem  Präsensthema 
des  primären  entstand  [riT^^  aus  zi^y  Nach  dieser  Analogie  lassen  sich  von 
den  25  Verben  der  Vllten  Conj.  Cl.  mit  ziemlicher  Wahrscheinlichkeit  etwa  8 
erklären.  —  Das  Vb.  F^e  „beschädigen"  dagegen  tritt  wesentlich  ganz  in 
dasselbe  Verhältniss  zu  ^„schlagen",  wie  z.  B.  f^cq^zu  ^fru  (§.  118,  III);  wie 
i^cq^  Desiderat,  von  vrij ,  so  ist  auch  f^g^  ursprünglich  Desiderativ  von  ^, 
Dann  ist  aber  das  Präsensthema  f^^  eine  Erweiterung  von  f^e^,  welche  da- 
durch herbeigeführt  scheint,  dass  es  in  der  übrigen  Conformation  (den  schwa- 
chen Formen  der  Präsensthemen  so  wie  in  den  generellen  durch  Einbusse 
des  Nasals)  jenen  aus  der  IXten  Conj.  Cl.  entstandenen  so  homogen  war. 
Aus  dieser  Annähme  erklären  sich  5  von  jenen  Verben.  Wenn  die  Anzahl 
von  8  aus  der  Analogie  von  q  ?ixr  tst^^  rj^  erklärbarer  zu  gering  scheinen 
möchte,  um  die  nach  Analogie  von  ^  f^rj  erklärbaren  in  ihre  Analogie  zu 
ziehen,  so  mache  ich  darauf  aufmerksam,  dass  diese  Conj.  Cl.  einst  viel  aus- 
gedehnter war.  Wenn  wir  nämlich  sehn,  dass  ins"  neben  der  Uten  Conj.  Cl. 
auch  sein  Präsensthema  nach  der  Vllten  bildet  (fsr's;)  und  eben  so  nach  der 
VIten  aber  anomal  mit  Nasal  fb^  (§.174);  ferner  ähnlich  f^  nach  VII  u.  VI 
(fe-^  fW'7  f%?5^)),  so  ist  die  Vermuthung  nahgelegt,  dass  nicht  bloss  in  den 
Fällen,  wo  das  Präsensthema  einen  Nasal  zeigt,  welcher  nicht  in  den  gene- 
rellen Formen  .erscheint,  z.  B.  ir^  Präsensthema  von  q^  (§.  174),  sondern  über- 
haupt, wo  sich  ein  Nasal  vor  dem  letzten  Consonanten  zeigt,  derselbe  oft  aus 
einem  einstigen  Präsensthema  nach  der  Vllten  Conj.  Cl.  entstanden  ist.  Wie 
dieser  Übergang  Statt  fand,  zeigen  uns  die  Vollst.  Gr.  §.  803  erwähnten  epi- 
schen Formen,  wie  ^^xruifT^  für  ^Er^mfT^aus  ;^u^im  Präsensthema  xtnsj^  schwach  ptf, 
durch  Zutritt  des  5j  der  Isten  Conjugation  um  die  Endung  nicht  einzubüssen. 
Dehnt  man  aber  den  einstigen  Umfang  der  Vllten  Conj.  Cl.  so  weit  aus,  so 
findet  sich  noch  eine  beträchtliche  Anzahl  Fälle,  welche  sich  auf  die  eine  oder 
die  andere  der  beiden  angegebnen  Weisen  erklären;  so  z.  B.  bildet  ^rr  „schnei- 
den" =  Xv-o)  nach  der  IXten  Conj.  Cl.  ^q  (§.  186);  daraus  würde  durch 
Hinzutritt  des  causalen  q[^  (für  ^n  vergl.  §.  123,  Bern.;  69)  cnr^rq^,  schwach  ^uj 

1)  Mit  diesen  Formen  stplil  wesenllich  auf  gleicher  Stufe  latein.  findo  gegenüber  von 
sskr.  fw:T7  fir:^  von  fij^  „spalten"  nach  der  Vllteu  Conj.  Cl.;  es  entspricht  einem  aus  fiT-?r 
durch  Zutritt  von  a  entstandenem  fi^T^,  und  dieses  erscheint  in  der  That  und  stimmt  in- 
sofern mit  dem  lateinischen  Verbum  ganz  uberein,  als  es  nicht,  wie  die  im  Text  erwähn- 
ten, nach  der  Viten  Conj.  Cl.  geht,  sondern  nach  der  Isten,  also  auch  denselben  Accent 
wie  das  lateinische  hat;  es  weicht  aber  darin  von  ihm  ab,  dass  der  Nasal  auch  in  die  ge- 
nerellen Verbalformen  gedrungen  ist  (grade  wie  im  latein.  junxi  u.  s.  w.  vom  Stamm  jug 
z.  B.  in  con-ju)^). 


Präsens.  83 

entslehn,    welches  Präsenslhema  von  ^^  (§.  174)   dem  lal.   rump-o  gleich  ist 
und  in  der  Bedeutung  wesentlich  mit  Xv-na  stimmt;  ^  cfTcr  und  ^7[  cffrcr  ver- 
halten  sich  zu  einander  wie  rj  v^  und  rm  n^.  —    Einige  der  zur  Vllten  Conj. 
Cl.  einst  gehörigen  Verba  mögen   endlich  aus  der  IXten  durch  eine  vorwärts 
wirkende  Assimilation  entstanden  sein.     Betrachten  wir  nämlich  das  Verhältniss 
der  griech.  Präsensth.  iiav&avo  von  fta&,  ),afißttvo  von  Xaß  zu  den  im  Sskr. 
entsprechenden  der  IXten  Conj.  Cl.  it?jt  nttn  (für  organischeres  jjvtn  aus  w) 
von  ^v^  (q-^ ),  ?tit  so  können  wir  uns  kaum  des  Gedankens  erwehren,  dass  sie 
nur   durch  Eindringen   des  Nasals  in    die  vordre  Sylbe  entstanden  sind,    also 
für  ftav&vo  Xu/ißvo  stehn.     Herrschte  diese  Assimilation  eijtist  auch  im  Sskr., 
so  wäre  durch  sie  nnr  irutn  entstanden,  welche  ohne  das  Charakteristikum  der 
IXten  Conj.  Cl.  rr?  *?jr«[_^  lauten  würden    und   wie  Präsensthemen   der  Vllten 
Conj.  Cl.  aussehn.    qr?T  erscheint  nun,  wie  bemerkt,  wirklich  als  Vb.;  statt  jjt;t 
aber  zeigt  sich,  mit  Einbusse  des  Anlauts  und  mit  1  für  r  crrru,    der  specielle 
Reflex  von  griech.  /a/iß.     Übrigens  ist  es  keinesweges  nothwendig,    für  alle 
zur.  Vllten  Conj.  Cl.  gehörigen  Verba  die  Entstehung  des  Nasals  auf  die  eine 
oder  die  andre  der  angeführten  W^eisen  zurückzuführen.     Hier  wie  in  ähnli- 
chen Fällen  ist  anzunehmen,  dass  diese  Bildung,  nachdem  sie  sich  durch  eine 
Reihe  von  Gestaltungen  dem  Sprachgeist  gegenüber  ausgeprägte  hatte ,  für  ihn 
einen  begrilTlichen  Werth  annahm,  hier  wohl,  in  Analogie  mit  der  ersten  Ent- 
slehungsart,    zur  Bezeichnung   der  Dauer   der  Handlung  verwandt  würde  und 
nun    allenthalben   eintreten  konnte,   wo   diese  Modification  bezeichnet  werden 
sollte;    dabei  ist  jedoch  ins  Gedächtniss  zurückzurufen,    dass  in   den  Fällen, 
welche  sich  nach  Analogie  von  f^*^  erklären,  ursprünglich  gar  kein  Präsens- 
moment  in  dieser  Bildung  zu  erkennen   ist.    -       In  dem  ^  endlich,   welches 
in  der  Isten  und  VIten  Conj.  Cl.,  so  wie  im  Desiderativ  und  in  den  suffixlosen 
Denominativen  antritt,  sehe  ich  nur  einen  Binde-  (genauer  Trennungs-jVocal, 
welcher  zunächst  durch  die  Menge  der  consonantisch  auslautenden  Verbalthe- 
men herbeigeführt,  um  das  unmittelbare  Zusammenstossen  dieser  Auslaute  mit 
consonantischen  Anlauten  der  Endungen  zu  vermitteln,  sich  dann  immer  weiter 
ausbreitet.     Ich  stütze  diese  Vermuthung  insbesondre,  darauf,   dass  wir  ein  ^ 
so   vielfach   anomal  an   im  bekannten  Sprachzustand   oder  ursprünglich   ohne 
dasselbe  zu  bildende  Präsensthemen  treten  sehn;  vgl.  z.B.  die  Anomalieen  in 
§.  197,  das  eben  über  ?5^:t^    bemerkte,    die  dadurch  in  den  Veden  aus  der 
Uten  in  die  Iste  Conjugation  übertretenden  Formen,   z.  B.  sRtrörffT  statt  ^crfVfTT 
aus  dem  Präsensthema  sFTtn  (Vte  Conj.  Cl.  von  m)-^^  (nach-§.  23)  =  ^uöt  (Vollst. 
Gr.  §.801  (T.)  und  die  hieraus,  wie  schon  §.  68  angedeutet,   sich  erklärenden 
Nebenformen   von  Verbalthemen  (vergl.  auch  ^5^  §.  168,  n.).     In  allen  diesen 
Fällen  ist  ^  bedeutungslos  (vgl,  z.  B.  von  ^^  „essen"  Sing.  1  Pr.  ad-mi  aber 
im  Impf.  2  äd-a-s  mit  a  §.  197,  15).      Ist  diese  Auffassung  richtig,   so  ist  die 
Conjugation    vermittelst  gr  wesentlich    identisch   mit    der   durch    unmittelbaren 
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Antrilt,  welcher  sich  nur  in  der  Uten  Conj.  Cl.,  jedoch  schon  mit  vielen  Ano- 
malieen  erhalten  hat.  Ihr  treten  jedoch  zwei  Schwierigkeiten  entgegen,  welche 
mir  aber  nicht  gegen  sie  zu  entscheiden  scheinen:  1)  die  Accentuation ,  ins- 
besondre die  der  VIten  Conj.  Cl.,  welche  jedoch  nur  142  Verben  umfassl; 
gegen  das  Princip  der  indogermanischen  Accentuation  fiele  sie  nicht  auf  die 
begriffmodificirenden  Elemente  und  in  der  VIten  Conj.  Cl.  sogar  auf  ein  ganz 
bedeutungsloses.  Mir  scheint  sich  diese  Schwierigkeit  folgendermaassen  zu 
lösen:  In  der  Uten  Conjugation  (§.  153)  scheint  schon  sehr  früh  die  Accen- 
tuation der  Endungen  des  Sing.  Präs.  aufgehört  zu  haben  (nur  im  Griechischen 
haben  sich  noch  einige  Spuren  derselben  erhalten);  in  Folge  davon  trat  der 
Accent  in  diesen  Formen  ohne  allen  begrifflichen  Werth  zunächst  auf  die  dem- 
selben vorhergehende  Sylbe,  hier  das  ?gr  (grade  wie  im  Griechischen,  wenn 
der  ihn  tragendeVocal  eingebüsst  wird,  z.  B.  delv  ena&ov  für  deivä);  indem 
er  auf  dieser  Stelle  keine  ganz  entsprechende  Analogie  hatte,  oder  überhaupt 
durch  den  Einfluss  des  Sing.  Präs.  auf  die  mit  dem  Präsens  zusammenhän- 
genden Formen,  konnte  sich  der  Accent  auch  in  den  übrigen  Personen  nicht 
wieder  auf  seine  organische  Stelle  zurück  finden,  und  blieb  in  den  Verben 
der  VIten  Conj.  Cl.  auf  dem  ^.  Allein  dessen  Bedeutungslosigkeit  wirkte  dann 
weiter  dahin,  dass  es  ihn  in  der  grossen  Mehrzahl  der  Bildungen  nicht  be- 
haupten konnte;  er  rückte  noch  weiter  vor  und  fällt  in  der  Isten  Conj.  Cl. 
nun  auf  die  Stammsylbe.  Für  diese  Erklärung  scheinen  mir  theils  die  wenigen 
Präsensthemen  zu  sprechen,  welche  wie  ^5;  (von  ^^)  nach  der  VIten  und  Isten 
Conj.  Cl.  zugleich  gehn,  theils  der  Umstand,  dass  mehrere  Verba  der  Isten 
Conj.  Cl.  ihren  Aorist  nach  der  2ten  Form  (§.  256)  bilden.  Denn  diese  scheint 
mir  auf  einem  einstigen,  wenn  auch  nicht  in  allen  Fällen  wirklich  existirt  ha- 
benden Präsens  nach  der  VIten  Conj.  Cl.  zu  beruhen  (vgl.  a.  a.  0.).  —  Eine 
2te  Schwierigkeit  liegt  darin,  dass  das  ^,  welches  den  Conjunctiv  bildet 
(§.  157),  ganz  ebenso  auf  die  Stammform  wirkt,  wie  das  ^  der  Isten  Conj.  Cl., 
wodurch  man  sich  zu  der  Vermuthung  gedrängt  fühlt,  dass  beide  dem  Ursprung 
nach  identisch  sind,  während  man  wegen  der  wesentlichen  Bedeutungsmodi- 
fication,  welche  im  Conjunctiv  eintritt,  nicht  gut  wagen  kann,  das  ^  auch  hier 
für  einen  blossen  Bindevocal  zu  nehmen.  Ich  kann  diese  Schwierigkeit  nicht 
ganz  wegräumen,  weil  ich  keine  genügende  Erklärung  für  das  ^  des  Con- 
junctiv kenne;  allein  ich  glaube,  dass  in  der  phonetisch  gleichen  Wirkung 
keine  Nöthigung  liegt,  beide  auch  dem  Ursprung  nach  zu  identificiren ;  wie 
das  ^  des  Conjunctiv  auch  entstanden  sein  mochte,  sobald  es  einmal  ^  war, 
konnte  es  auch  wie  ein  ihm  der  Entstehung  nach  ganz  fremdes  ^  phonetisch 
wirken.  —  Ist  meine  Auffassung  des  ^  der  Präsensthemen  richtig,  so  ist 
auch  hier  hervorzuheben,  dass  wir  in  ihm  keinen  ursprünglichen  Exponenten 
eines  PräsensbegrifFs  zu  erkennen  haben.  Überblicken  wir  die  Bildung  der 
Präsenslhemen,   so  sehen   wir,    dass  begrifflich   differenziirende  3Iomente  nur 
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in  der  3len,  4ten,  5len,  7ten,  8ten,  9ten  Conj.  Cl.  eintreten;  von  diesen  deu- 
ten aber  nur  die  der  5ten,  7len,  8ten,  9ten,  so  wie  die  wenigen  Inchoativbil- 
dungen auf  einen  besondren  Ausdruck  des  Präsensmoments,  und  zwar  jene 
vermittelst  Denominativbildung.  Die  3te  u.  4te  zeigt  eine  Differenziirung,  welche 
den  Verbalbegriff  nicht  temporell,  sondern  derivativ  afficirt.  In  der  2ten  Conj. 
Cl.  dagegen  sowie  in  der  Isten,  6ten,  dem  Desiderativ  und  allen  übrigen  de- 
rivirten  Verbalthemen  dient  das  Verballhema  selbst,  entweder  ohne  weitres  öder 
durch  einen  bedeutungslosen  Vocal  vermehrt,  als  Präsenslhema  und  da  diese 
die  ungeheure  Majorität  bilden  (§.  151),  können  wir  also  sagen:  dass  im  Sskr. 
das  Verballhema  in  wesentlich  ungeänderier  Gestalt  sich  als]  Präsensthema 
geltend  gemacht  hat. 

§.  155.  Das  Imperfect  ist  das  Präsens  zusaranaengesetzt  mit  vorao- 
stehendem  Augment  ^,  Dieses  letztre  hat  stets  den  Acut  und  bewirkt 
dadurch  mancherlei  Verstümmelungen  der  Endungen,  z.B.  2  Sing.  Präs. 
^cjj^  (von  ^y|^  Iste  Conj.  Cl.)  wird,  mit  Einbusse  des  auslautenden 
Vocals,  im  Imperf.  ^^fifl^i^. 

Bem.  1.  Das  in  den  Veden  mehrfach  erscheinende  ^  (welches  zwar 
l>isweilen  nur  Folge  des  Metrum  zu  sein  scheint,  aber  nicht  stets  aus  diesem 
gedeutet  werden  kann  und  in  den  griech.  rjßovXofurjVj  '^dvvafiTjV,  rj^nlXov 
seine  Analogieen  findet)  scheint  mir  die  organischere  Form  des  Augments,  und  das 
gew.  ^  deren  Verkürzung  zu  sein;  ich  halte  sie  für  alte  ved.  Instrum.  des  Pron. 
5r  (§.  511,  III);  dieses  ^r  und  m  verhalten  sich  zu  einander,  wie  z.  B.  ^  in  FTsr 
und  =rr  in  ^s^cr^r  und  viele  andere  auf  m  und  ^j,  welche  ebenfalls  alte  In- 
strumentale sind  (vergl.  §.  497  Sing.  Instr.;  Vollst.  Gr.  S.  235  und  sonst).  Die 
Verwendung  dieses  Pronomen  zum  Ausdruck  des  Imperfect  durch  Verbindung 
mit  dem  Präsens  —  welche,  wie  uns  die  Veden  zeigen,  erst  in  verhältniss- 
mässig  später  Zeit  zu  einer  festen  wurde,  denn  in  den  Veden  wird  das  Augment, 
wie  bei  Homer,  noch  oft  ausgelassen  —  findet  ihre  Erklärung  einerseits  in 
dem  noch  im  gewöhnlichen  Sanskr.  geltenden  Gebrauch  des  Präsens  bei  Be- 
zeichnung der  vergangenen  Zeit,  sobald  diese  durch  tr^T  „früher"  näher  be- 
stimmt ist  (Pän.  3,  2,  122,  vgl.  3,  3,  9),  andrerseits  darin,  dass  die  Partikel  ^ 
(für  organ.  ^TJTT  alten  Instrum.  von  w^  (vergl.  §.  510,  IV)  =  griech.  «/ya)  „zu- 
gleich mit"  (vgl.  ved.  ^1^??^  für  i^jt?]^  alter  Acc.  ntr.),  wenn  sie  neben  einem  Prä- 
sens steht,  ihm  die  Bedeutung  der  vergangenen  Zeit  giebt.  Ähnlich  ist  das 
deutsche  „ge",  welches,  wie  sein  Gebrauch  als  CoUectivpräfix  zeigt  („Gebirg" 
z.  B.),  eigentlich  „zusammen"  bedeutet,  zum  Ausdruck  der  vergangenen  Zeit 
verwandt  (z.  B.  „ge-gangen").  In  diesen  Fällen  ist  die  Vergangenheit  eigent- 
lich nur  in  so  weit  bezeichnet,  als  die  in  ihr  zu  denkende  Handlung  als 
„neben,  mit"  oder  „vorher"  geschehen  vorgestellt  wird:  also  als  Tempus  re- 
lativum,  welches  auch  in  der  Thal  durch  das  alte  indogerm.  Imperfect  allent- 
halben, wo  es  als  Categorie  sich  erhalten  hat,  ausgedrückt  wird. 
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Bern.  2.  Der  Vortritt  dieses  Augmeots  geschieht,  wo  die  Form 
des  Präsens,  vor  welches  es  zu  treten  hat,  consonantisch  anlautet,  ohne 
weitres  z.  B.  %[%;fi%,  Impf.  35r%iy[^;  lautet  sie  aber  vocalisch  an,  so 
verbindet  es  sich  mit  55[  35rT  zu  35[T,  mit  ^  |-  ^  ^  zu  ^,  mit  3-  ;5;  ^  ^T 
zu  §[,   mit  ^  ^  zu  35rq[\),   z.  B.  5l%%  (2  Sing.  Präs.)  ^J^  ^^^ 

^^^C'  t^  ^^'  3=s^rar  Sf^:^^,  ?Ts^f^  35fr5#q:. 

Bern.  3.  Das  Augment  fehlt,  sobald  das  Imperf.  in  syntaktischer 
Verbindung  mit  t\J  ¥^  „dass  nicht"  steht;  es  hat  dann  Imperativbedeu- 
tung (vgl.  §.  158  mit  157);   vedisch  auch  sonst  (vgl.  Bem.  1)2). 

Bern.  4.  Bezüglich  der  Abstumpfungen  der  Präsensendungen  ist  folgendes 
zu  bemerken.  Die  welche  auf  r  enden  büssen  dies  ein ;  frr  f^  ffT  5?f?rr  werden 
also  iT^  ^  (7  und  eigentlich  ^j;^;  die  letzte  Form,  da  sie  auf  eine  dem  Sskr. 
im  Auslaut  widerstrebende  Doppelconsonanz  (§.  15)  endet,  büsst  im  Allgemei- 
nen auch  das  j^  ein;  seltner  und  vorwaltend  in  reduplicirten  (§.  201),  also 
auffallend  langen  Wörtern  hat  sie  das  n  wie  oft  (z.  B.  wohl  ganz  unzweifelhaft 
im  ved.  Voc.  Sing,  der  Themen  auf  öFtT  q^Tr,  welcher  sra  »flautet  §.497)  in 
o  verwandelt  und  ^  in  das  minder  bestimmte  3,  wobei  der  Nasal  eingebüsst 
wird 3).  In  der  Isten  Ps.  findet  aber  die  Abweichung  Statt,  dass  das  •a,  wel- 
ches wir  schon  in  3.  Plur.  Präs.  aus  dem  der  Isten  Conj.  erklärt  haben  (§.150, Bem.) 
auch  hier  dem  it  und  aus  demselben  Grund  wohl,  aus  welchem  ich  §.  154 
seine  Entstehung  erklärt  habe,  vorgesetzt  ward,  also  z.B.  ußf^  (Pr.  Sing.  1 
Par.  von  ?j^  nach  der  Vllten  Conj.  Cl.)  nicht  i3?iPr?Ji .  sondern  ^u^r^f^  wird.  Bei 
dieser  Erklärung  entsteht  aber  hier  eine  Schwierigkeit.  Wir  werden  nämlich 
weiter  (§.  164)  sehen,  dass  ein  ?j  vor  dem  qt^  der  ersten  Personen  gedehnt  wird, 
also  z.  B.  von  ^j  (Iste  Conj.  Cl.  von  ^^^  Pr.  Sing.  1  srfUTfJr  lautet;  nach  die- 
ser Analogie  müsste  das  entsprechende  Impf.  ?35rVuTJT  lauten;  es  lautet  aber  in 
Wirklichkeit  wtun^  mit  kurzem  ^.  Ich  erkläre  diese  Erscheinung  so:  die 
Dehnung  dieses  ij  vor  rr  ist  nur  phonetisch  herbeigeführt  und  zwar  durch  eine 
insbesondre  ja  fast  nur  im  Sskr.  hervortretende  Neigung,  Vocale  vor  Nasalen 
zu  dehnen  *);  es  zeigt  sich  dies,  wenn  man  z.  B.  einerseits  griech.  tvnrm  für 


1)  Ob  weil  es  ursprünglich  nach  meiner  Ansicht  ?rT  lautete?  s.  Bem.  1   und  vgl.  §.2. 

2)  Bisweilen   bleibt   es   ved.  und  ep.  hinter  ITT. 

3)  Ad  griech.  07/0»  aus  ovxi  denkend,  könnte  man  den  Hergang  anders  darstellen; 
mich  bestimmte  aber  das  Verhältniss  von  ??TO  ^Jrf^  in  dem  ebenfalls  reduplicirten  Perf. 
red.  Dual.  2.  3  zu  den  entsprechenden  ei^rTrT^im  Präs.  Ich  schliesse  daraus,  dass  die 
Verwandlung  von  5r  in  j  ohne  Einfluss  des  Nasals  bloss  durch  die  Länge  des  Worts  her- 
beigeführt ward  (vgl.  jedoch  auch  §.498,51).  Einbusse  des  Nasals  vor  ^vgl.  in  den  im 
Text  erwähnten  Vocativen  und  im  Aorist  §.  285,  IV;  in  den  Veden  ist  sie  noch  häufiger, 
und  überhaupt  wenig  mehr  als  die  Verwandlung  desselben   in  -  vor  ^  (§.  4). 

4)  Vgl.  weiterhin  §.  168.  171  und  Vollst.  Gr.  §.  154,2,4;  ferner  den  Gen.  Plur.  vo- 
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tvntmftt  mit  sanskr.  bodhdmi  vergleicht,  andrerseits  irntofitV)  Tvmö/ttod« 
(auch  zend.  zbajamahi  jazamaidhe)  mit  sskr.  bodhamas  bodhamahe;  man  sieht, 
dass  zur  Zeil  der  Abtrennung  des  Griechischen  diese  Dehnung  schon  Sing.  1 
Par.  ergriffen  hatte,  aber  den  Plur.  noch  nicht  einmal  zur  Zeit  der  Abtrennung 
des  Zend.  Nach  dieser  Analogie  dürfen  wir  annehmen,  dass  sie  zur  Zeit, 
wo  sich  das  Imperfect  vom  Präs.  ablöste,  auch  den  Sing,  noch  nicht  ergriffen 
hatte,  wofür  auch  vielleicht  der  Umstand  geltend  gemacht  werden  kann,  dass 
im  Sing.  1  dem  Par.  bodhämi  Atm,  bodhe  gegenübersteht,  welches  eher  aus 
bodhä(m)e  =  Tvnio/iui,  als  aus  bodhä{m)e  (welchem  griech.  ivnTwfint  ent- 
sprechen würde)  entstanden  zu  sein  scheint.  Dass  im  Dual,  und  Plur.  das 
Impf,  ganz  in  Analogie  mit  Präs.  der  Isten  Conj.  langes  ä  zeigt  (äbodhäva  äbo- 
dhäma  gegenüber  von  bödhävas  bödhämas),  entscheidet  gegen  diese  Erklä- 
rung nicht.  Bei  der  grossen  Analogie,  welche,  auch  nachdem  sich  das  Impf, 
vom  Präs.  getrennt  und  selbstständig  hingestellt  hatte,  zwischen  diesen  Formen 
waltete  und  der  sich  im  Sskr.  speciell  weiter  entwickelnden  Neigung  a  vor  m 
zu  dehnen,  konnte  das  Präsens  der  Isten  Conj.  in  Bezug  auf  diese  Formen 
das  Impf,  in  seine  Analogie  ziehn,  während  im  Sing,  durch  die  Analogie  der 
2ten  Conj.,  welche  auf  am  auslautete  (ayunaj-am  VII.  Conj.  Conj,  Ci.,  äd-am 
II.  Conj.  Cl.,  abibhar-am  III.  Conj.  Cl.),  die  ursprüngliche  Kürze  dieses  a  auch 
im  Impf,  der  Isten  geschützt  ward. 

Die  Isten  Pers.  Dual   und  Plur.  ort  und  qe^  stumpfen  sich  durch  Einbusse 
des  ^  ab,  z.  B.  Präs.  u^öri  (von  jjjt  VII.  Conj.  Cl.)  jr^re.   Impf,  ^^ji^sr  'sH^. 

Ganz  eben  so  wird  2  Plur.  fr  aus  einem  einstigen  Präs.  rT'g[  entstanden  sein, 
welches  im  jetzt  vorhandenen  Präs.  im  Plur.  durch  q-,  im  Dual  durch  e^^  ver- 
drängt ward  (vgl.  §.  150,  Bem.).  Existirte  im  Plur.  Pr.  2  einst  to  ,  so  war  es, 
eben  so  wie  jetzt  q^  neben  ?x,  auch  2  Dual.  Dieses  hätte  nach  Analogie  von 
sr^  cra^  ebenfalls  sein  ^  eingebüsst,  so  dass  auch  hier  wie  in  2  Plur.  ft  ent- 
standen wäre.  Wir  sehn  aber  noch  im  gewöhnlichen  Sanskr.  eine  Neigung, 
vocalische  Auslaute  zu  nasaliren  (Vollst.  Gr.  §.  11,  Bem.  4),  und  im  Griech. 
tritt  dem  dorischen  und  organischeren  fug  (=  sskr.  mas)  in  der  gewöhnlichen 
Sprache  /nv  gegenüber,  dem  sskr.  Dual.  Pr.  2.  3  thas,  tas  lov,  tov,  welche 
sich  durch  Einbusse  des  s  und  spätre  im  Griech.  oft  vorkommende  Nasalirung 
des  nackt  stehenden  Auslautvocals  erklären;  ganz  denselben  Vorgang  erkenne 
ich  im  Sskr.  in  2  Dual,  wo  ftr  (=toi/)  statt  des  zu  erwartenden  ft  erscheint. 
Ganz  ebenso  ist  auch  aus  3  Dual.  Pr.  ft^^  zunächst  ftit^  entstanden;  aber  bei 
der  Neigung  a  vor  Nasalen  zu  dehnen  (vgl.  oben  und  weiterhin  das  Atmanep.), 
wurde  diese  Form  zu  miT^  [Tfjv).  Dieser  Erklärung  gemäss  wären  die  Formen 
der  2ten  Dual.  Plur.  rTJT^  ft,   so  wie  der  3ten  Dual.  rr(\  nur  verschiedne  pho- 


calisch  auslautender  Nomioa  (§.  486  ff);    ebenso  Nom.  Äcc.  Voc.  der  Neutra  (ebds.);    die 
Reduplicalion  des  Pf.  durch  ^^rr  (§.  210)  und  andres. 
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nelische  Umwandlung  einer  Präsensendung  *rTe^;   bei   der  flexivischen  Zusam- 
menordnung hätte  die  Sprache,  wie  nicht  selten  (z,  B.  im  Präsens  in  ere  und  er 
(|s  des  Dual  und  Plur.  2),   die  nur  phonetisch  entstandenen  Differenzen  zum  Aus- 

druck einer  begrifflichen  DiiTerenz  benutzt  (vgl.  §.  150). 

Bezüglich  der  Abstumpfung  des  Atman.  walten  drei  Verfahrungsweisen, 
von  denen  zwei  dem  Sskr.  allein  eigen,  die  dritte  auch  von  den  verwandten 
Sprachen  getheilt  wird.  Das  auslautende  ^  des  Präsens,  welches  (nach  §.  2) 
aus  ursprünglich  und  gewiss  auch  zur  Zeit  der  Separation  des  Impf,  vom  Präs. 
noch  sehr  offen  gesprochenen  ^  und  ^  besteht,  büsst  entweder  das  ^  (also 
wie  im  Parasm.  den  eigentlichen  Auslaut)  ein,  oder  das  ^  (man  könnte  hier 
auch  sagen:  schwächt  den  Diphthong  zu  dem  ihm  verwandtesten  Vocal  t), 
oder  geht  ganz  verloren  (als  Auslaut  wie  im  Parasm.).  Die  zweite  Abstum- 
pfung zeigt  sich  im  Sskr.  in  den  ersten  Personen:  Präs.  f|:cr  f^GöTf  flrwif  (von 
f%;^^  „hassen"  II.  Conj.  Cl.)  werden  im  Impf,  ^^f^ür  ^c^f^  ^ai^Kirff.  —  Das 
j  wird  eingebüsst  in  3  Sing.  Plur,:  ^jJft  sjhr^  (von  srHr  Iste  Conj.  Cl.  von 
stsj^)  wird  ^^sttUtT  ^Wft  (vgl.  ebenso  griech.  Tyntetai  hvnmo,  Tvmovtut 
fjvmovjo  und  nach  derselben  Analogie  noch  tvnTe{G)ai  izvmt{o)o).  Dieselbe 
Einbusse  trat  zunächst  auch  in  2  Plur.  ein,  wo  also  ik  zu  tsr  ward;  wem  für 
diese  Erklärung  die  allgemeine  Analogie  nicht  auszureichen  scheint,  der  möge 
noch  die  ved.  Nebenformen  im  Imperativ,  nämlich  ^öt  selbst  und  das  daraus 
durch  Verdoppelung  entstandene  töTTfr  für  fcsr^rT  (vgl.  weiterhin)  mit  Dehnung 
(wie  oben  in  ^t^t  otft,  und  in  rTT?T^)  berücksichtigen.  Wie  aber  im  Parasm. 
Dual  2  der  nackte  Auslautvocal  nasalirt  wurde,  eben  so  hier;  so  wird  Präs. 
^^ik  im  Impf.  ijs/ni^iT.  Ganz  eben  so  hätte  Dual.  2.  3  seine  Auslaute  zr  ft 
eigentlich  in  z^q  ^jt  zu  verwandeln  gehabt;  allein  wie  im  Par.  Dual.  3  a  vor 
dem  Nasal  gedehnt  ward,  so  auch  hier;  so  wird  denn  Präs.  f^urm  ftwiri  (von 
fl^q  II.  Conj.  Cl.)  im  Impf.  ^g-f|:crTeiTq  ^f^crrPTm.  Ganz  ebenso  entsteht  im  Grie- 
chischen der  Sing.  1 ;  hier  hätte  /tat  nach  Analogie  von  ao  to  vto  zu  /no 
werden  müssen,  welches  nasalirt  und  gedehnt,  ein  sskr.  mäm  reflectirend  (nach 
Analogie  von  tt^v  =  mq  im  Parasm.  Sing.  3),  zu  fit]v  wird;  diese  Erklärung 
gebe  ich  mit  um  so  grössrer  Entschiedenheit,  weil  wir  die  Abstumpfung  von 
sanskr.  e  zu  a,  auf  welcher  sie  beruht,  bei  Behandlung  des  Potent.  (§.  160, 
Bem.)  auch  im  Sskr.  in  der  Isten  Ps.  und  statt  der  Abstumpfung  der  3len  Sing. 
zu  rT  im  Imperat.  mit  Nasal  und  Dehnung  fttt  finden  werden.  —  Die  2te 
Sing.  Impf,  endlich  hat  z(v^  zur  Endung;  diese  setzt  zunächst  ein  Präs.  >Te 
voraus,  aus  welcher  sie  durch  Einbusse  des  ganzen  Auslauts  entstand;  Vra 
aber  ist  ähnlich  wie  oben  ^jn  -btth  (2.  3  Dual.  Präs.),  durch  Verdoppelung  der 
Personalzeichen  der  2ten  Ps.  ^  und  g^  (im  Parasm.  Präs.  f^)  mit  Dehnung  ent- 
standen. Diese  Endung  ist  übrigens  speciell  sanskritisch,  nicht  einmal  von 
dem  sonst  treuen  Gefährten  des  Sanskrit,  dem  Zend,  getheilt;  dieses  hat  in 
Analogie  mit  dem  Griechischen  den  Reflex  eines  sskr.  ^  (aus  e). 
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§.  156.  Der  in  §.155,  Bern.  4  gegebnen  Entwicklung  gemäss  tre- 
ten im  Imperfect  statt  der  entsprechenden  Endungen  des  Präsens  (§.  150] 
folgende  an: 


Parasmaipadam 

Ätmauepadam 

Singular  Dual    Plural 

Singular    Dual        Plural 

1    ?9h:    ^      ^ 

^          cIT^        Ml^ 

2       ^      dH.       fT 

m^    ^m^l    W^ 

3       K     Hli-L     dy^  (oder  nach 

rT       *lldlii      *^Tl  (oder  nach 

§.197,2; 

201 

^M.)- 

§.183,3^). 

Bern.  Dass,  wenn  ein  Präfix  zum  Verbum  gehört,  das  Augment  nicht 
vor  dem  Präfix,  sondern  unmittelbar  vor  dem  Verbum  steht,  versteht  sich  nach 
$.  146  von  selbst;  doch  finden  sich  ep.  Abweichungen  (Vollst.  Gr.  S.  361,  4). 

§.  157.  Die  Conjunctive  des  Präsens  und  Imperf.  sind  nur  vedisch. 
Sie  entstehn  aus  den  entsprechenden  Indicativen  1)  durch  arbiträre  Umwand- 
lung von  auslautendem  n  (ausser  in  Dual.  2.  3^))  in  h^  d.h.  durch  arbiträre 
Einschiebung  eines  a  (fraglich,  ob  lang  oder  kurz)  wie  in  2,  vor  ^,  wodurch 
n-  entsteht,  z.  B.  r^r  Indic.  Pr.  Atmanep.  (von  rgy  Ute  Conj.  Cl.)  „ich  herrsche" 
wird  ^Ir,  ^^ich  mag  herrschen". —  2)  vor  der  Personalendung  wir^  ^  einge- 
schoben, welches  (in  Analogie  mit  dem  der  Isten  Conj.,  vgl.  §.  164  und  165) 
vor  g^  und  ^  gedehnt,  mit  dem  auslautenden  3^  oder  ^  eines  Präsensthema 
zu  JETT  und  mit  dem  anlautenden  =gT  des  Dual.  2.  3  zu  n-  wird,  z.  B.  ^^ 
Parasm.  Präs.  Sing.  3  (von  ^  „schlagen"  II.  Conj.  Cl.)  wird  ^7^  (han-a-ti), 
?isTH  Atm,  Pr.  Sing.  3  (von  ?j^  „opfern"  I.  Conj.  Cl.)  wird  o-jnH  (aus  yaja-a-tai). — 
3)  tritt  (mit  wenigen  Ausnahmen)  in  allen  Personen  (wesentlich  analog  der 
Umwandlung,  welche  das  ^  der  Isten  Conj.  Cl.  begleitet  §.  152)  dieselbe  Form 
und  dieselbe  Accentuation  ein,  welche  das  Präsens  im  Sing.  Par.  hat  (vergl. 
§.  153),  z.  B.  n^  ?i^r^  n^T^  Atm.  Präs.  1  Sing.  Dual.  PI.  von  u^  VII  lauten  nach 

Anal.Pr.  Sing. Par.  (z.B.  1.  Ps.  ^^)  im  Conj.  n^  ?r^Tcr|  ü^TsTwI.  —      4)   das 

Imperfect  hat  im  Conjunctiv  kein  Augment,  z.  B.  ^^^  (Impf.  Par,  Plur.  3  von 
qrT  Iste  Conj.  Cl.  „fallen")  im   Conjunct.  irrfi^  (päta-a-n). 

Bem.  Die  Bedeutung  des  »sr  ist  mir  dunkel.  Vielleicht  malt  es  die  Un- 
schlüssigkeit, Ungewissheit  des  Conjunctivs.  Der  Abfall  des  Augments  be- 
darf keiner  Bemerkung. 

§.  158.  Der  Imperativ  ist  ursprünglich  durch  die  Conjunctive  des  Prä- 
sens   und   Imperfect    oder    den    augmentlosen    Indicativ  Imperfecti^)    ausge- 


1)  weil  nach  2  sonst  diese  Formen  in  ihren  beiden  letzten  Sj'lben  ü  hätten ;  also  zur 
Vermeidung  zu  grosser  Ähnlichkeit. 

2)  dieser  Gebrauch  zeigt  sich  nicht  bloss  in  der  Verwendung  des  Imperf.  in  Impera- 
Grammalik.  19 
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drückt;  nur  in  2  Sing.  Par,  und  in  Nebenformen  von  2.  3.  Sing,  wie  2.  Plur. 
Parasinaip.  scheinen  Anfänge  einer  selbstsländigen  Imperativhildung  erhallen 
zu  sein.  Nachdem  die  Calegorie  des  Imperativs  zum  entschiednen  Bewusst- 
scin  gekommen  war,  fixirten  sich  die  dazu  verwandten  Formen  in  folgender 
Weise.  Die  Iste  Pson  Sing.  Par,  und  Atra.  so  wie  Dual,  und  Plur.  Atm.  sind 
Conjunctive  Präsentis,  nur  darin  abweichend,  dass  in  1  Par.  das  ir  v^'ie  auch 
sonst  bisweilen  1),  in  ;t^  geschwächt,  und  die  im  Conjunctiv  arbiträre  Wandlung 
von  ü^  i"^  CT  liier  nothwendig  ist,  vgl.  z.  B.  den  Conj.  dieser  Personen  von  mi^ 
Vllte  Conj.  Cl.  (§.  157);  dieser  würde  n:T!TTf5r  nrrW  nqjfTöfl  Ji^ffml  lauten  und 

so  lautet  auch  der  Imperat.  ausser  im  Par.  wo  ü^raii^.     Par-  1  Dual,  und  PI. 

sind  Conjunctive   des  Imperf.,   z.  B.  er^TsTTöT  o^tjt.  —     Augmentlose  (bezüglich 

des  Accents  dann  wie  in  dem  entsprechenden  Präs.  Indic.  aus  welchem  nach 
§.  155  das  Imperfect  entstanden  ist)  Indicative  Imperfecti  sind  Par.  Dual.  2.  3 
und  Plur.  2^)  und  Atm.  Dual.  2.  3  und  Plur.  2,  z.  B.  Impf.  Par.  gsfpjrrqr  ^lyrrm^ 
5sifT!:irr,  Imperat.  ^urrq^ örr^imir^ sfryPT  (vgl.  den  Accent  im  Präsens  srrüsr^u.s.w.), 
Impf.  Alm.  Dual.  2.3  ^fifcneim  ^Hm^m^,  Imperat.  ficnmq  f|;GfTrTr»T  (vgl.  den  Accent 
im  Präs.  f^crm  u.  s.  w.),  2  Plur.  ^srWfcöpq,  Imperat.  srTy^^iT.  Obgleich  nicht  in 
dem  uns  bekannten  Imperf.  Indicat.  erscheinend,  gehören  doch  hieher  auch 
3  Sing,  und  Plur.  Atm.  Im  Impf,  lauten  deren  Endungen  fr  ^^\  diese  hätten 
aber  nach  Analogie  von  jjmm  aus  mk  u-  s.  w.  (vgl.  §.155,  Bem.4)  auch  durch 
Nasalirung  und  Dehnung  rrm  ^^rrTm  werden  können ;  so  lauten  die  Formen  im 
Imperativ;  in  Harmonie  mit  der  bisher  gegebnen  Entwicklung  nehme  ich  daher 
an,  dass  diese,  nur  phonetisch  von  jenen  verschiednen,  Formen  einst  neben 
jenen  im  Imperfect  bestanden  und  bei  Abscheidung  des  Imperativs  vom  Im- 
perfect zur  Differenziirung  verwandt  wurden.  Aus  einer  sonst  nicht  erhal- 
tenen Präsensform,  wo  das  Charakteristikum  der  2ten  Pson  sich  zu  ^umge- 
wandelt halte  (vgl.  §.  150,  Bern.),  erkläre  ich  die  2te  Sing.  Alm.,  deren  Endung 
^  ist;  wie  ft  «nd  i^rpr  aus  Präs.  jr  =^nr  abgestumpft  sind  (§.  155),  so  setzt  sie 
ein  Präs.  *^  im  Conj.  *^^  (§.  157)  voraus,  welches  ich  in  griech.  am  (Endung 
des  Imper.  Aor.  für  ouaai,  vergl.  I'oto)  neben  laraoo)  erkenne.  Für  die  3te 
Sing.  Parasm.  erscheinen  im  Sskr.  zwei  Formen;  die  gewöhnliche,  deren  En- 
dung 2»  theilt  es  nur  mit  dem  Zend,  seinem  auch  sonst  getreusten  Gefährten; 
die  Nebenform  mit  der  Endung  rTTFT  ist  zwar  im  Sskr.  auf  den  Gebrauch   bei 


tivbedcuUing  hinter  qr  W  (§-155,  Bem.3),  sondern  ved.  noch  überhaupt  in  gtlTTSTra  ,  mZ^J^ 
Chandogya  üp.  S.  319;  453;  454. 

1)  vgl.  z.  B.  Vollst.  Gr.  §.  71  und  oben  §.  95;  auch  zend.  mana  für  sskr.  ^^,  'atein. 
und  griech.  ven-io  ßuivoi  (für  ßav-Ku)  =  einem  sskr.  *rF?ITftr  und  viele  andere. 

2)  fraglich  bezüglich  der  ved.  2.  Plur.,  welche  Accent  und  Themaform  wie  im  Sing. 
Präs.  Par.  haben,  z.  B.  von  u  III.  Conj.  Gl.  Ü^TrT ;  diese  stimmen  ganz  zu  den  Vollst.  Gr. 
§.811  erwähnten  Conjunctiven  des  Imperfect  ohne  ^,  z.  B.  ZuftFr*?  a^ftzTT^. 
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Segen  beschränkt,   erweist  sich  aber  durch  die  Übereinslimmung  mit  den  ver- 
wandten Sprachen  (vgl,  sftyrTTrT  %V7iii-io}  ama-to),  insbesondre  durch  die  sich 
daran   schliessende  Pluralbiidung  (lat.  ama-nto,  griech.  tvmu-vtiov^)^   welche 
wahrscheinlich  ihr  Vorbild  in  dem  vedischen  ^?rTT(7^  haya-ntät  finden,   so  dass 
ama-nto  für  amantot,  ivmovtiov  für  ivntovtmx  nach  Verlust  des  *  mit  Na- 
salirung  steht),    als  auf  jeden  Fall    für  eben  so  alt,    wahrscheinlich  aber  viel 
alter  als  die  sskr.-zend.  Form  auf  ft.     Sie  ist,  wie  schon  angedeutet  (§.  150, 
fiem.],    durch  Verdoppelung   der  Personalendung   der  3ten   Sing,   entstanden ; 
einer  gleichen  Verdoppelung  werden   wir  sogleich  auch  bei  2  Sing,  und  Flur, 
Par.  und  einer  ähnlichen  bei  2  Plur.  Atrnan,  begegnen.     Da   wir  sie  auch  im 
Atm.  mehrfach  finden,  so  werden  wir  zwar  nicht  sagen  können,  dass  sie  nur 
zum  Ausdruck  des  Imperat.  gebildet  sei;  da  wir  aber  wissen,  dass  die  Sprache 
sich  oft  gleicher  Mittel  zur  Erreichung  von  im  Resultat  verschiednen  Zwecken 
bedient  (z.  B.  Reduplication  im  Perf.  red.  Intensiv  und  Desiderativ),  so  dürfen 
wir  unbedenklich  annehmen,   dass  diese  Verdoppelung  dem  Sprachgefühl  eine 
Steigerung  schien,  welche  zum  Ausdruck  des  Imperativs,   wahrscheinlich  we- 
sentlich in  dem  Sinn,  in  welchem  sich  diese  Form  im  sskr.  Gebrauch  erhalten 
hat  (nämlich   als  Categorie   des  Zwangs:    des  Müssens,   Sollens)   sehr  passend 
schien.     Es  läge  also  in  dieser  Bildung  der  Anfang  einer  besondern  Impera- 
tivformation, von  der  man  aber  nicht  sagen  kann,  dass  sie  einen  ganz  speciell 
eigenthümlichen   Charakter  schon   ursprünglich   gehabt   hätte.  —     Neben   ihr 
besteht,  wie  gesagt,  eine  Bildung  durch  ft.     Gehörte  diese  Endung  einzig  dem 
Sskr.  an,  so  würde  ich  wenig  Anstand  nehmen,  sie  für  eine  bloss  phonetische 
Umwandlung  von  rTirT  zu  halten.     Im   Sskr.  macht   sich    nämlich   schon   früh 
die  wohl  durch  Einfluss    der   Urbevölkerung  Indiens   eingedrungene  Neigung 
geltend,   dentale  T-Laute  zu  cerebralisiren  und  die  Cerebralen  gehn  oft  in  j 
über;   so    erscheint  schon   Yajurv.  6,  3  urff  für  i\\fh.     So   hätte  ftttj^  zu  fttt 
werden  können.     Ferner  finden  wir  eine  Neigung,  vor  r  den  Vocal  u  eintreten 
zu.  lassen  (vergl.  §.  24 ;  Vollst,  Gr.  §.  59,  Bem.  und  den  Gen.-Ablat.  Sing,  der 
Nomm.  auf  ^  §,  494  und  sonst  vielfach  lexicalische  Etymologieen) ;  so  konnte 
rfTjT  entstehn,   mit  Einbusse    des  auslautenden   j   (wie  im  Nomin.   Sing,   der 
Themen  auf  si?  §.  494)  fttj,  mit  Absorption  des  m  (wie  z.  B.  in  ?^e  aus  ?fcrr-f- 
3^)  rT.     Gegen  diese  Erklärung  würde  die  Verschiedenheit  der  Stammform  und 
Accentuation  von  ftttt  und  ft  (z.  B.  fcmrrTrr  aber  fqcJH  von  ^\  schwerlich  sprechen. 
Denn   wenn   wir  mit  Recht  die  Vorrückung  des  Accents  im  Sing.  Präs.  Par. 
aus   der  lautlichen  Schwäche  von  fq-  i%  ffr  und   die   Formverschiedenheit  aus 
der  Accentstellung  erklärt  haben  (§.  153,  Bem.),  so  dürfen  wir  diese  Erklärung 
auch  auf  das  Verhältniss  von  pr  und  rTTrT  anwenden.     Letztre  Endung  war  stark 


1)  auch   iv:itti(t)-auv  beruht   darauf,    ist    aber   unorganisch  aus  dem  Singular  durch 
llinzulriU  der  Pluralcndung  ouv  (§160)  eulstanden. 
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genug  (zumal  da  sie  ursprünglich  *rTTf?r  oder  selbst  ^ftt??  lautete)  den  Accenl  zu 
behaupten,  ft  ist  aber  lautlich  auf  jeden  Fall  eben  so  schwach,  wenn  nicht 
noch  schwächer  als  f?r.  Allein  die  Endung  ft  wird  auch  im  Zend  reflectirt 
und  hier  findet  sich  keine  sichre  Spur  jener  Cerebralisirung.  Ob  der  im  zend. 
Präfix  ur  für  sskr.  sur  nachgewiesene  Übergang  eines  Dentals  in  r,  sowie  die 
Analogie  des  Lateinischen,  wo  d  mehrfach  zu  r  wird,  genügt  jene  Deutung 
aufrecht  zu  erhalten,  oder  vielmehr  zunächst  einen  unmittelbaren  Übergang 
von  t  (oder  d,  da  auch  im  Sskr.  der  Auslaut  weich  werden  konnte)  in  r  an- 
zunehmen, scheint  auf  jeden  Fall  bedenklich.  Vielleicht  Hesse  sich  ft  unmit- 
telbar aus  der  oben(§.  150,  Bem.)  für  die  organischere  Form  genommene  Präsens- 
endung *rr  (statt  in)  ableiten  mit  Übergang  von  ?j  in  3-  nach  Analogie  von  3^^ 
für  *g;TT ,  (5?)er^für  zi^  (§•  155,  Bem .  4).  Dieselbe  Erklärung,  welche  man  für  ft  an- 
nimmt, gilt  auch  wesentlich  für  den  Plur.  3  ?^ft.  Hält  man  jenes  z.  B.  für  eine  bloss 
phonetische  Umgestaltung  von  fttcT  ,  so  wäre  dieses  eine  gleiche  von  einem 
*9"rTT(7,  welches  dem  lat.  anto,  griech.  oviotv  entspräche  und  vielleicht,  wie 
schon  bemerkt,  noch  in  ved.  ^rFTTrT^  erscheint.  Nur  ist  dabei  zu  bemerken, 
dass  diese  Pluralform  nicht,  wie  die  bisherigen  Bildungen,  sich  aus  einer  ent- 
sprechenden Präsensform  entwickelt  hat,  sondern  vielmehr  nur  nach  Anal,  des 
im  Plur.  3  Par.  (jgf^fT  aus  (^)i7T)  geschaffnen  und  durch  Atman.  Impf,  und  die 
Conjunctive  dem  Sprachgeist  gegenüber  zu  einer  gewissen  Selbstständigkeit 
erwachsenen  Verhältnisses  eingetreten  ist. 

Beim  Segen  dient  auch  in  Sing.  2  eine  Nebenform  fttft  ;  ihr  entspricht  in 
ziemlich  verwandter  Bedeutung  lat.  to  (amato);  obgleich  äusserlich  ganz  der 
3ten  Pson  gleich,  werden  wir  beide  Formen  doch  nicht  für  ursprünglich  iden- 
tisch nehmen;  ftttt  als  Bezeichnung  der  2ten  Pson  ist  vielmehr,  ähnlich  wie  in 
der  3ten,  durch  Verdoppelung  eines  wahrscheinlich  einst  gebrauchten  aber 
später  eingebüssten  Personalzeichens  der  2ten  Sing,  entstanden,  in  welchem, 
wie  im  Dual,  und  Plur.,  ursprüngliches  Fa^  zu  ft  verstümmelt  war  (§.150).  Die- 
selbe Form  ftt?t  dient  endlich  vedisch  auch  als  Nebenform  der  2ten  Pluralis; 
hier  entspricht  ihr  augenscheinlich  lat.  tote  (amatote),  woraus  wir  unbedenk- 
lich folgern,  dass  die  organischere  Gestalt  *fttft  lautete  und  eine  Verdoppelung 
(mit  Dehnung  §.  150,  Bem.)  der  gewöhnlichen  Form  war.  Nach  dieser  Ana- 
logie erklären  wir  nun  auch  die  vedische  Nebenform  der  2ten  Plur.  Atm.  törrFT 
aus  organ.  \j0nrj  mit  Verdoppelung  der  Personalendung,  aber,  ähnlich  wie  in 
m%  (§•  155,  Bem.  4),  durch  Verbindung  zweier  lautlich  verschiedener  Personal- 
kennzeichen, nämlich  ?sr  (vgl.  §.  155,  Bem.  4)  und  ft. 

Die  Endung  der  2ten  Sing.  Par.  ist  far  (zwischen  Vocalen,  hinter  Halb- 
vocalen  und  Nasalen  mit  Einbusse  des  d  zu  f|;  geschwächt  und  hinter  ^  und 
bisweilen  3  ganz  eingebüsst,  vgl.  §.  159,  Bem.  1).  Hier  ist  nun  höchst  auffal- 
lend, dass  diese  Endung,  während  sie  weder  für  voller  noch  für  stärker  als 
f^  f^  Ih  FT  gelten    kann,    doch   in   der  Uten  Conj.  den  Accent  bewahrt  und 
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demgemäss  die  Formen  des  Präsensthema  bedingt,  welche  vor  accentuirten 
Endungen  (im  Dual.  Plur.  Par.  und  im  Alm.)  eintreten.  Davon  giebt  es  zwar 
Ausnahmen  in  den  Veden,  allein  diese  sind  selten  und  mit  Anomalieen  ge- 
paart *);  so  dass  der  Gedanke  nah  liegt,  dass  diese  Abweichungen  unorganisch 
bloss  durch  die  Analogie  der  Isten  und  3ten  Sing,  herbeigeführt  sind,  und 
die  gewöhnliche  Sprache,  wie  nichts  weniger  als  selten,  das  Organischere  be- 
wahrt hat.  Ist  dieses  aber  der  Fall,  so  muss  fy  wenigstens  lange  Zeit  eine 
vollere  Form  als  tir  u.  s.  w.  gehabt  haben.  Ich  kann  mich  desswegen  nicht 
entschliessen,  in  dem  y  einen  blossen  Personalconsonanten  (zumal  da  wir  sonst 
nirgends  ein  blosses  n  als  Zeichen  der  2ten  Ps.  erkannt  haben  ^j)  zu  erblicken,  son- 
dern wage ,  fv  für  eine  Contraction  von  *fer%  (oder  *fcrr%)  vermittelt  durch  Vf|; 
(wie  oben  §.  150,  Bem.)  zu  halten,  so  dass  der  Imperativ  in  der  2ten  Pers,  Sing, 
durch  eine  Zusammensetzung  mit  dem  Vb.  ^^t  „thun"  ausgedrückt  wäre.  Ich 
erkenne  darin  einen  Anfang  einer  speciell  eigenthümlichen  Imperativbildung, 
welche  aber  entweder  überhaupt  keine  weitre  Entwickelung  fand,  oder  bei 
Fixirung  des  Imperativsystems  von  andern  Formen  absorbirt  ward.  Wie 
sehr  übrigens  grade  die  2te  Pson  Sing,  geeignet  war,  zur  Bildung  eines  spe- 
ciellen  Imperativs  die  Veranlassung  zu  geben,  bedarf  keiner  Bemerkung. 

§.  159.  Den  eben  gegebnen  Entwickelungen  gemäss  treten  als  En- 
dungen des  Imperativ  statt  der  entsprechenden  des  Präsens  folgende  ein: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual        Plural  Singular    Dual  Plural 

2     flj(i%,0,od.    ^i;;       r\  [mK)  ^^     W^TK        ^^ 

3iT^s.Bem.  1;(^T(T) 
^     5  irm)  r{JK       3^  (o<J-  nach  ^^i     mr{\K     ^^Trliq:  (oder 

§.  1 97, 2;  20  J ,  2  ^).  nach  §.  1 83, 3  ^f^jr^). 

Bem.  1.  Die  Endung  der  2.  Sing.  Par.  f^  1)  hält  sich  nur  wenn 
die  Form,  hinter  welche  sie  treten  soll,  consonantisch  (ausser  auf  -r,  ^ 
oder  Nasale]  auslautet,  z.  B.  55r^  „essen"  II.  Conj.  Cl.  wird  ^j^.  — 
2)  lautet  sie  auf  Vocale  (ausser  ^f  in  der  Isten  Conjugat.  und  3-  der  Vlllten 
Conj.  CI.,  und,  sobald  ihm  mehr  als  ein  Gonsonant  vorhergeht,  der  Vten 
Conj.  Gl.)  oder  Nasale  oder  :^  ^  aus,  so  wird  ^  (vermittelst  Assimilation 
des  d  an  das  h  und  nachfolgender  Einbusse  des  einen  h)  zu  ^,  z.  B.  nj 


1)  80  5^i%  SAraa-V.,  wo  aber  Rig-V.  regelrecht  g;^^  u.  umgekehrt fxifr}^%  fffrcffe. 

2)  die  Känva-Recension  des  Yajur~V.  hat  einmal  im  Perf.  redupl.  y  statt  ?j  (in  2  Sing.), 
allein  diese  ist  nur  eine  prakritartige  Erweichung  (vgl.  2  Plur.  Präs.  im  PrakritJ. 
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„gehn"  II.  Conj.  CI.  wird  Eflfe  smj  „wachen"  II.  Conj.  Cl.  sTTSjfe  ^K^ 
(Vte  Conj.  Cl.  von  ^fq^  „erlangen")  S^TT^gf^;  W[J^  (Intens.  1  von  jfq; 
„ruhig  sein")  sj^ti^  (wegen  Anusvara  für  t:^^,  vgl.  §.  32;  wegen  der 
Dehnung  §.  206),  sWWJ^L  (Intensiv.  1  von  ^^]  fn^f^  (wegen  Einbusse 
des  71  vergl.  §.  37) ,  qr^|:  (Intensiv  Ister  Form  s.  §.  104)  qyrg^f^. 
Die  Nasale  und  :^  ??[;  folgen  hier  der  Analogie  der  Vocale,  weil  sie 
Halbvocale  sind.  —  3)  Lautet  aber  die  Form  auf  ein  ^  in  der  Islen 
Conjugation,  das  3-  der  Vlllten  Conj.  Cl.,  oder  —  sobald  ihm  nur  ein 
Consonant  vorhergeht  —  das  der  Vten  Conj.  Cl.  aus,  so  wird  die  En- 
dung ganz  eingebüsst,  z.  B.  (statt  organ.  ^T^fdf  von  ^^  Iste  Conj.  CL, 
STJjff^  IVte  von  FTSH'  rT^"^  Vlllte  von  (^,  fi^^f^  Vle  von  j%f  nur) 
^m  S^SZr  frg  rarg  (vermittelt  durch  einstiges  §^pi[f%  u.  s.  w.).  Der  Ana- 
logie derer  auf  ^  in  der  Isten  Conjug.  folgen  auch  die  auf  ^  der  IXten 
Conj.  Cl.,  sobald  diesem  mehr  als  ein  Consonant  vorhergeht;  allein  die 
Gruppe  ward  zunächst  durch  ein  vor  dem  Nasal  eintretendes  a  (wie  in 
Xafjißavoü  für  Xai^ßvctJ  S.  83)  gespalten  und  dieses  wie  im  Sanskr.  so 
sehr  oft  (vgl.  S.86,  n.  4,  §.  210  und  insbesondre  Gen.  Plur.  der  Nomm. 
auf  5g-  u.  s.  w.  §.  485  ff.)  vor  dem  Nasal  gedehnt,  also  z.  B.  von  jt^  „rei- 
ben" (statt  Organ.  Tl^f^,  zunächst  3^,  dann  TV^V^  endlich)  Ijgjjqr;    geht 

dagegen  dem  ^  nur  ein  Consonant  vorher,  so  wird  f%;f  wie  oben  (2)  zu  f^, 
vor  welchem  als  accentuirt,  nach  §.  153,  Bem.,  vgl.  §.  184  der  auslau- 
tende Vocal  ^  wird,  z.  B.  von  jf  ET^flfe« 

Bem.  2.  Vedisch  bleibt  sowohl ~f^  als  f=;  auch  bisweilen  an  nach  Bem.  1 
nicht  erlaubten  Stellen,  z.B.  von  ^r  „hören"  5if?Jr,  von  ^  „füllen"  qfif  (vergl. 
§.  23.  24),  sTtnRr  (von  ^  Vte  Conj.  Cl.  §.  190)  ri^fl  (?t:t  VIHte  Conj.  Cl!ju.  aa.  — 
Statt  feöriT  2  Plur.  Atm.  erscheint  auch  tör  und  5.önrT  (vgl.  §.  150,  Bem.  und  §.  158). 

§.  160.  Der  Potential  wird  im  Parasmaip.  durch  Zutritt  des  augmenl- 
losen  Imperfect  (§.  155,  Bem.  3)  von  th  «gehn"  in  der  Modification  „sich  nach  etwas 
hin  bewegen,  danach  streben",  an  das  Präsensthema  gebildet,  z.B.  f^^j^^j^  „ich 
strebte  zu  hassen"  =::  „ich  möchte  hassen",  i%7  (Präsensth.  von  f%  Vte  Conj.  Cl.) 
-|-5iTij^„ich  möchte  sammeln".  Die  Form  dieses  Imperfects  von  uj  weicht  von 
der  unzusammengesetzten  nur  darin  ab,  dass  die  Endung  Plur.  3  spt  ,  welche 
nach  §.  197,  1  auch  in  der  letzteren  erlaubt  ist,  in  der  Zusammensetzung  zur 
Bildung  des  Potentials  nothwendig  eintritt.  Dies  erklärt  sich  der  in  §.  155 
gemachten  Bem.  4  gemäss  aus  dem  durch  die  Zusammensetzung  entstandenen 
grossen  Umfang  des  Wortes;  ved.  jedoch  erscheint  auch  eine  Form,  welche 
sich  an  ?jt;t  schliesst  (^[^jTrT  vgl.  weiterhin).  —     Im  Atman.  tritt  augmentloses 
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Iinperfecl  des  gleichbedeutenden  ^  „gehn"  nach  der  lllten  Conj.  Cl.  (§.201) 
reduplicirt,  wodurch  (^-|- j  =)  ^entsteht  (vgl.  Vollst.  Gr.  S.  358,  n.  10  und 
die  Analogie  §.826,8,2)  an  das  Präsensthema,  z.  B.  in  2  Sing,  fka  +  ^Tg. 
T  in  dieser  Flexion  hat  in  den  Veden  mehrfach  die  Bedeutung  „wünschen" 
(aus  „streben"),  welche  mit  der  Bedeutungsmodification,  die  es  im  Potential 
ausdrückt,  wesentlich  identisch  ist.  ai  und  3^  wie  sie  gleichbedeutend  sind, 
sind  auch  innigst  verwandt;  ?n  ist  aus  3-  hervorgegangen  auf  dieselbe  Weise, 
wie  v^  aus  *^^  (Vb.  u^),  ctt  aus  *it7it  (Vb.  xm]^  gr  aus  Vfi  (Vb.tr)  und  viele  aa., 
durch  Hinzutritt  von  einem  bindevocalarligem  m,  vor  welchem  ^  in  seine  Li- 
quida überging.  So  sind  Parasm.  und  Atm.  fast  ganz  wie  im  Precaliv  (§.311) 
auf  zwei  zwar  nicht  gleiche  aber  doch  innigst  verwandte  Arten  gebildet.  — 
Von  der  Form,  welche  ^  nach  der  Illlen  Conj.  CL  im  Imperfect  haben  würde, 
weicht  die  zur  Bildung  des  Potential  dienende  eigentlich  nur  in  2  Punkten  ab. 
Denn  dass  wo  die  Endung  vocalisch  anlautet,  zur  Vermeidung  des  Hiatus  ar 
eingeschoben,  f  aber  nicht  verkürzt,  z.  B.  f  4-  sgrimg^  =  ^rmir,  wird,  stimmt 
wenn  auch  nicht  mit  der  Regel  des  Imperf.,  doch  ganz  mit  der  des  Pf.  red. 
(§.  220)  überein.  Jene  zwei  Punkte  betreffen  die  Endung  der  Isten  Person 
Sing,  und  der  3ten  Plur.  Die  Abweichung  in  der  Isten  ist  aber  nur  phone- 
tisch. Wir  sahn  nämlich  (§.  155,  Bem.4),  wie  sich  das  Imperf,  Atm.  aus  dem  Präs. 
durch  Abstumpfung  von  n-  theils  zu  ^  theils  zu  ^  bildete;  in  1  Sing,  trat  im 
gewöhnt.  Imperf.  im  Sanskr.  r  ein;  im  Griech.  aber  eine  Form,  welche  auf  ?j 
hinwiess.  Dieses  erscheint  nun  in  dem  Imperf.,  welches  den  Potential  bildete, 
woraus  wir  schliessen,  dass  neben  der  Abstumpfung  zu  3-  die  zu  ^  (wie  im 
Griech.)  auch  im  Sanskr.  in  1  Sing,  bestand;  r-\-^  aber  wird  mit  der  be- 
merkten Einschiebung  hj.  Die  3te  Plur.  dagegen  hat  als  Endung  t7\.  Diese  ist 
zunächst  aus  einer  organ.  *^rrr  abgestumpft  ganz  nach  derselben  Analogie  wie 
3  Plur.  Impf.  Par.  ^t\^  aus  Präs.  s^f^fT  entstanden  ist  (§.  155).  Diese  Annahme 
wird  unzweifelhaft  dadurch,  dass  sich  ved.  statt  7^^  ^ft  findet,  welches  (nach 
§.183,3)  ganz  regelrecht  aus  j7c\  geschwächt  ist,  z.B.  1177??  ^"^  ^I"+ff'^  (Vollst. 
Gr.  S.  364,  n.  1).  Im  gewöhnl.  Sskr.  nun  tritt  in  dem  Vb.  sft  „liegen"  noth- 
wendig  (§.  197,  6),  in  j^^  „wissen"  (§197,17)  arbiträr  statt  der  Endungen  des 
Plur.  3  Atm.  ate  ata  atäm  mit  r  davor  r-ate,  r-ata,  r-atäm  ein;  in  den  Veden 
ist  dieses  r  im  Atm.  noch  viel  häufiger  (§.  164,  Bem.)  und  wir  sehn  also,  dass 
in  ^^  für  organ.  ^j7n  uns  eine  durch  viele  Analogieen  geschützte  Bildung 
Flur.  3  bewahrt  ist.  In  den  Veden  fällt  ferner  häufig  das  ft  der  3ten  Pson 
aus,  so  dass  aus  7^  blosses  ^  entsteht  (§.  164,  Bern.);  auf  dieser  Schwächung 
beruht  die  Endung  der  3ten  Ps.  Plur.  Pf.  red.  im  Atm.,  welche  gewöhnl.  31- 
ved.  auch  nur  ^  lautet.  Dem  der  Form  r;^  zu  Grunde  liegenden  ^r?!  würde 
nach  §.  155  im  Parasmaip.  ^q;^  entsprochen  haben,  grade  wie  sich  ^^ttT  und  ^7^ 
entsprechen.  Im  Griechischen  lautet  nun  im  Activ  3  Plur.  Imperf.  Aor.  und 
Optat.,  welcher  letztre  dem  Potential  gleich  ist,  in    den  Vb.  auf  fn,  welche  die 
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organ.  Bildungen  am  treusten  bewahrt  haben,  die  Endung  oav  \  und  wir  wagen 
sicher  nicht  zu  viel,  wenn  wir  in  diesem  Gn%>  eine  Bestätigung  des  für  den  Par. 
angenommenen  t;t  erkennen.  Wir  haben  zwar  in  diesem  Fall  vorauszusetzen, 
dass  im  Sanskrit  einst  s  in  grössrem  Umfang  in  r  übergegangen  sei;  für  diese 
Voraussetzung  spricht  aber  —  ganz  abgesehn  von  der  noch  in  der  Sprache 
nach  §,  51,  4  im  Satz  und  in  der  Composition  vor  weichen  Buchstaben  ein- 
tretenden Umwandlung  von  ursprünglichem  ^  (vgl.  §.  27  und  51,  2,  Bem.)  in 
-r  —  das  ved.  3f%^  (3  Plur.  Pf.  red.)  statt  des  gewöhnlichen  ^f^^-  (Yv.  12,  49), 
in  welchem  er  nach  §.  21  für  ;^  steht,  also  statt  der  Perfectendung  ^^  noch  ^^ 
erscheint;  auch  g'fe,  welches  im  Denominativ  zj^  erscheint  und  von  dem  im 
Rv.  I,  121,  4  wohl  nicht  zu  trennen  ist,  ist  unzweifelhaft  vom  Vb.  jrcr  für  or- 
ganisch  j-^  (im  Griech.  8vi]  abzuleiten.  Damit  erhalten  wir  zwar  nur  zwei 
Fälle  vom  Wechsel  eines  inlautenden  s  mit  r  im  Sskr.,  allein  für  den  Über- 
gang von  q^  in  f  (§.150, Bem.)  hatten  wir  sogar  nur  ein  sichres  Beispiel  und 
es  ist  bekannt,  dass  rein  phonetische  Umwandlungen  selten  die  ganze  Sprache 
durchdringen.  Für  den  vorliegenden  Fall  haben  wir  endlich  aber  eine  ent- 
scheidende Analogie  in  dem  mit  dem  älteren  Sanskrit  so  ganz  fast  identischen 
Zend.  Hier  ist  die  Beziehung  von  s  zu  r  noch  viel  weniger  ausgeprägt,  als 
im  Sskr.;  nichts  destoweniger  zeigt  sich  ein  unläugbarer Übergang  von  s  in  r 
in  der  3ten  Pson  Plur.  Precativi  im  Par.  Im  Sskr.  lautet  dessen  Endung  zrrere^ 
für  organ.  amrfT^(vgl.  §.311  u.  155,  Bem.  4),  also  z.B.  von  «;^ujrra^  von  rrir  nr^iTe?? 
u.  s.  w.;  im  Zend  aber  finden  wir  statt  üieq^  oder  vielmehr  statt  jäsant  mit 
gleichem  Übergang  des  Auslauts  in  ^  und  Einbusse  des  n  aber  mit  geringerer 
Umlautung  des  Vocals  nämlich  in  e  (i)  und  Umwandlung  des  s  in  r  bujäres 
(Ny.111,11;  Yt.  XXIV,  7  hat  bujäris)  gamjäres  (Ys.60,2).  Wir  dürfen  demnach 
unbedenklich  in  dem  r  von  ran  einen  Vertreter  von  «  sehn,  eben  so  in  dem 
von  ire  des  Perf.  Dieses  steht  aber  nach  obigem  (vgl.  §.  163,  Bem.)  für  orga- 
nischeres irate^  also  auch  ise  für  isate.  In  diesem  ist  nach  §.  183  der  Nasal 
eingebüsst,   so   dass  die  organischere  Form  isante  ist;    diesem  würde  im  Par. 

abgesehn  von  dem   anlautenden  i  (§.  210,  2)  —  nach  §.  150  santi  gegen- 

überstehn,  aus  welchem  im  Imperf.  (nach  §.  155)  san  entsteht,  welches  mit 
dem  erwähnten  griech.  ouv  zusammenfällt.  Ist  aber  ^q  die  organ.  Form,  so 
liegt  die  Vermuthung  nah,  dass  wir  darin  eine  flectirte  Form  des  Verbum  ^r^ 
sein"  haben,  zumal  da  wir  dieses  schon  in  §.  150,  Bem.  bei  der  Flexion 
mitwirken  sahn  und  ebenso  im  Precat.  (§.311)  sehen  werden;  nicht  minder 
sahen  wir  es  schon  bei  der  Themenbildung  im  Desiderativ  (§.  109)  und  im 
Denominativ  (§.  139)  erscheinen  und  werden  es  ähnlich  noch  im  Aorist  und 
Futur,  erscheinen  sehen.  In  allen  diesen  Fällen  scheint  mir  der  Eintritt  des 
flectirten  Vb.  subst.  fast  ganz  bedeutungslos   (vergl.  z.  B.  neben  bujäres  zend. 

1)  vgl.  auch  die  Imperalire  auf  xw-auv  §.  !58. 
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bujän  Ys.  55,  2,  welches  bloss  durch  die  Endung  jän  =  sskr.  m^^  für  das  ge- 
wöhnliche ?ra  gebildet  ist,  und  auch  im  Griech.  t%oav  und  uv  nebeneinander), 
nur  die  Zuständlichkeit  veranschaulichend.  Neben  den  Bildungen  durch  blosse 
Flexions-,  oder  die  eigentliche  Bedeutung  ausdrückende,  -Elemente  suchten  sich 
flexivische  Formen  des  Vb.  w^  geltend  zu  machen.  Auf  einer  alten  Form 
dieser  Art  in  der  3ten  Pson  Präsentis  und  zwar  ebenfalls  mit  r  statt  s  *^j^ 
neben  93^  (für  *?^^fTrT]  scheinen  mir  eine  Menge  Nomina  auf  r  zu  beruhen, 
welche  in  sämmtlichen  indogermanischen  Sprachen  in  unverkennbarer  Bezie- 
hung zu  aus  dieser  Person  entschieden  hervorgegangenen  Nominal-Stämmen 
stehn  (vgl.  $.  381.  406  und  GGA.  1852,  S.  564  ff.). 

§.161.     Es  treten  zur  Bildung  des  Potential  an  das  Präsenstliema 
(§.  152.  153)  folgende  Endungen: 


Parasmaipadam 

Atmanepadam 

lingular      Dual        Plural 

Singular      Dual 

Plural 

m^l      illol          ^4m 

4i|        4dfe 

4HI^ 

illM.       <yidii        üld 

\m^   4«Miym. 

<yM. 

ilIrL       illdii-L       m^ 

4d         <i»ldli-L 

4^-L 

1 

2 
3 

§.  162.  Treten  diese  Endungen  an  die  Themen  der  Isten  Conj.  (welche 
nach  §.152  auf  ^  und  in  seltnen  Fällen  auf  ^t  auslauten),  so  wird  der  Anlaut 
^  mit  deren  Auslaut  (nach  §.  39)  zu  n-,  z.  B.  sjHf-l-Ta'  wird  srVtrzr.  Wie  in  den 
Veden  sehr  häufig  jj  wie  sein  Vocal  und  zwar  auch  wie  dessen  Länge  ge- 
sprochen wird*),  so  scheint  mir  auch  das  ?j^  im  Par.  einst  t  (oder  selbst  ^) 
gesprochen  zu  sein  *).  Dem  gemäss  ist  auch  auslautendes  a  mit  anlautendem 
m  n  zunächst  zu  n  geworden,  z.  B.  ^t^-j-qg^  (vermittelt  durch  sTV%f-j-j3:^  = 
ömr^)  wird  (mit  Einschiebung  des  Hiatus  hebenden  g-  §.  160,  Bern,  und  sonst) 
srtyziq.  Durch  Einfluss  des  so  entstandenen  langen  Lauts  vor  ^  ward  dieses 
(um  ein  Gleichgewicht  herzustellen)  verkürzt  (vgl.  (T^jtt  ^^nn^  in  der  N.,  jenes 
für  organischeres  t'^ttvt ^  vgl.  §.160  zend.  bujän,  und  den  Instr.  Sing,  der 
Nomm.  auf  ^,  nämlich  On^  für  OnnT,  organ.  o^^^n  §•  485).  Dieses  ^  fiel  dann 
(nach  Anal,  von  §.41,  vgl.  auch  §.  489)  hinter  ^  aus,  so  dass  z.  B.  5itu-|-?iTH^ 
(vermittelst  5iHf -f- ^m^  =  sriu^)  srVy^wird.  Nur  in  der  Isten  Pson  Sing., 
welche  als  die  hervorstechendste  die  Formen  treuer  bewahrt,  wird  ?r  erhalten 
und  zur  Vermeidung  des  Hiatus  u  eingeschoben,   also  öftu  +  gr^  (vermittelst 

sftv^)    zu  srtifJTJT. 

§.  163.     Dem    vorigen   §.  gemäss   contrahiren   sich  die  Endungen 


1)  Tgl.  Säma-V.  Einleit.  liii  ff.  ved.  ?^i=r  g-^ZPT  ,  ep.  U^m  NaI.  XIII,  42  Böhll. 
stall  TWTtT  T9je  «wm. 
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des  Potential,  mit  dem  auslautenden  ^  ^  der  Isten  Conj.  (§.  152  und 
166  fif.)  in  folgender  Weise;  ich  habe  ^  vorgesetzt,  weil  in  dem  Anlaut 
^  der  Auslaut  des  Präsensthema  mit  enthalten  ist; 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular       Dual  Plural  Singular         Dual  Plural 

Bern.  Vedisch  und  episch  wird  das  9j  des  Präsensthema  bisweilen  elidirt; 
doch  kenne  ich  als  Beisp.  der  Art  nur  3  Sing.  Atm.,  z.  B.  g^qr^^rT  für  g^rnirrT 
Chand.  Up.  457  von  im  ved.  IVte  Conj.  Cl.  (vgl.  Vollst.  Gr.  S.  364,  n.  3). 

Übersicht  und  Paradigmen,  sowie  specielle  Regeln  bezüglich  der  Bildung 

des  Präsens  und  der  daraus  hervorgegangenen  Formen. 

(Vollst.  Gr.  §.  794-825.) 

§.  164.  Kömmt  ein  ^  eines  Präsensthema  unmittelbar  vor  eine 
mit  jj  oder  ^  anlautende  Endung,  so  wird  es  gedehnt,  z.  B.  %\^  (Prä- 
sensthema von  ^f;  nach  der  Isten  Conj.  Cl.)  -|-]Tr  wird  ^[^HT;  s^j^if^ 
(Intensiv  Iste  Form  von  ^^  „verehren")  4"FT  ^^^^  (da  es  nach  §.  37 
2C  einbüsst)  sTT^im- 

Bern.  Vedisch  erscheint  bisweilen  1)  statt  it^(1  PI.  Pr.)  q%  (vgl.  §.  150, 
Bern.).  —  2)  hinter  den  Endungen  der  2ten  Plur.  g^  7xy.  —  3)  vor  den  En- 
dungen der  3ten  Psonen  Atm.  (fast  nur  des  Plur.)  ^,  z.  B.  ^pr  statt  w^y  ^ 
(statt  |?rr  §.160);  das  ft^  derselben  wird  oft  eingebüsst;  die  Vocale  werden 
vor  ^  ^  dann  nach  §.  20  ff.  und  insbesondere  §.  193, 1  verändert,  z.  B.  ^  (für 
ST^  von  Vb.  ^  2te  Conj.  Cl),  :^5T  (für  t^  von  ^2te  Conj.  Cl.),  q|  (für  ^^^ 
von  tr|^  Iste  Conj.  CL),  fftnir  (für  i\uj^  Intens,  von  n),  ^iii  (für  ^j\^  2te  Conj. 
Cl.  §.  197,  4),  nirr  (für  gewöhnUch  jinriH  aber  aus  organ.  *miTrr  von  n  nach 
der  9ten  Conj.  Cl.  §.  153),  stttst  (für^srüTfr  von  ^  (§.  190,  2)  nach  der  5ten 
Conj.  Cl.  §.  187,  3);  vgl.  auch  ^^Tq^(für  ^7>^q  aus  ^g--j-cTTq  );  f^  ^x^  für  o^oft 
(Fut.  II  von  rr:g^  Chand.  Up.  460).  Auch  bei  dieser  Einbusse  des  n^  erscheint 
vorantretendes  q-,  z.  B.  ^|  (statt  ^y^r  aus^^-}-^  und  statt  z-^  aus  ^g--|-=5^); 
vor  j  zeigt  sich  auch  t  (wie  im  Pf.  red.  §.211,  entweder  als  Schwächung  des 
!ff  von  gg^  vgl.  §.  160,  Bern.,  oder  als  Bindevocal),  z.  B.  s^fer^  (statt  sTtrsrn' 
von  5itiT  -|-  5grr).  —  Dieses  ^  zeigt  sich  fast  nur  bei  Passivbedeutung.  — 
4)  Dehnung  der  auslautenden  Vocale. 
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Erste  Conjugration  [vgl.  §.  152). 

§.  165.  Das  Präsenslhema  lautet  auf  ^  aus  (in  jtt  und  einigen 
Denominativen  auch  auf  ^].  —  Das  auslautende  ^  wird  vor  allen  die 
Personalendungen  anlautenden  Vocalen  und  Diphthongen  (§.  150.  156. 
159)  eingebüsst  (z.B.  ^nir -f  33M  wird  St^M);  "«r  «^it  dem  ^  der 
Isten  Sing.  Impf.  Atm.  und  dem  ^[  des  Dual  2.  3  Atm.  wird  es  ^,  z.  B. 
$r%^+^  wird  35r#m;  St^+^^TTÖ  wird  ^&  i);  wegen  Potent,  s.  §.  163. 
Auslautendes  ^t  absorbirt  anlautendes  ^  m  der  Endungen,  contrahirt  sich 
mit  T  zu  n^  mit  n-  n-  zu  n-;  das  ^  der  3ten  Psonen  Flur.  Atm.  wird  dahinter 
eingebüsst,  z.B.  nr-f-srm  wird  nm,  -f"^  "»  +^  ^^^^  ^  ^»  -1- ^  m?r 
(s.  Parad.  §.  167,  2;   182). 

1 .     Erste    Conjugations  -  Clause, 

(Vollst.  Gr.  §.  794.  795.  814.) 

§.  166.  Das  Verbalthema  erhält  hinten  3^  und  dessen  letzter  gunirba- 
rer  Vocal  wird  gunirt  (§.  12).  Geht  dem  antretenden  ^  ein  ursprüngliches 
oder  durch  Gnna  entstandenes  ^  ^y  vorher,  so  werden  diese  bezüglich  39^ 
35f5i:;  ^  davor  wird  ^\^^  z.  B.  f|f  „siegen",  gunirt  i[,  wird  ^^,  ^"Wer- 
den" (i^)  VTör»  ^  „schützen"  s^,  ft  „singen"  jn2I,  5^  „einhalten" 
sZföT-  —     lö  allen  Formen  fällt  Acut  auf  die  erste  Sylbe. 


1)  wegen  ^•\-\  =  U  s.  §.23  und  §.  2.  —  ^-^-m  wird  zunächst  m  und  dieses,  aus 
5-|-i5  bestehend,  wird  —  durch  die  häufige  Schwächung  des  zweiten  ^  zu  T  —  zu  CT 
(vergl.  §.  485,  Noten). 
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§.  168.     Anomalieen  und  Bemerkungen. 

1)  statt  ZU  guniren  a)  vriddhirt  (§.  13)  das  Verbum  ^^  „reinigen"  (vgl. 
§.  130,  III),  also  Präsensthema  jtt^  1  Sing.  Pr.  rrisfrlri  u.  s.  w.  —  b)  dehnen 
f^  „speien",  rrw  (vgl.  §.  130,111)  „verbergen",  vd.  auch  ^j  „untertauchen"  und 
bisweilen  f^ij^  „verletzen",  z.  B.  ^ytöfifn"  nfif^.  —  2)  jtii^  „gähnen"  und  episch 
bisweilen  cfr^  7, empfangen"  bilden  f^nj  ^v^  ^  z.  B.  1  Sing.  Präs.  Atm.  ^[tli  ^)  (vgl. 
ebds.)  —  3)  j^  „färben",  ^r^  „haften",  ^g[  „umfassen"  und  5;gT^  „beissen" 
büssen  ihren  Nasal  ein,  z.B.  ^^rft^'^).  —  4)  ihren  Vocal  dehnen  (vgl.  §.  171) 
5i7q^  „schreiten"  [jedoch  nur  im  Parasra.  und  ved.  und  ep.  auch  da  bisweilen 
nicht)  5iiT^ „ermüden",  :^  (jedoch  nur  hinter  Präfix  »ett)  „den  Mund  ausspülen" 
und  ved.  ^^  „tragen" ,  z.  B,  ^jqjfij  (aber  ^r/)  crtot^.  —  5)  es  bilden  a)  jctt 
„gedenken",  ^qi  „blasen"  ihr  Präsensthema  aus  tjti  uit^^),  z.  B.  JT^rfcr  u4Ti^; 
b)  =17  und  rnr^  j^gehn"  und  rm^  „bändigen"  bezüglich  ^7^^  jv^^  jix^,  z-  B.  Präs. 
^x^Tfrr''*).  —  c)  5T«r  „fallen"  ^u  und  zwar  im  Atman.,  während  das  Vbum 
in  den  übrigen  Formen  Parasmaipadam  ist,  also  z.  B.  sfRi  ^liir^)  u-  s.  w.  — 
d)  ^T  „riechen",  qj  „trinken",  ^t  „stehen"  und  ^r  „sich  setzen",  sowie  ved. 
bisweilen  ^  „lödten"  bezüglich  i?rg  fq^  (oder  fcrsr)  irry  ^  ffi^ ,  z-  B-  f^^ifq 
f?rsf%^).  —  e)  57  „geben",  j-sn^  „sehen"  und  arbiträr  ^  „gehn",  bezüglich  rr^^ 
(aus  g-rq^  vgl.  b)  trm  (aus  einem  eingebüssten  Vbum  ^q^r^  (bewahrt  in  Nominal- 
bild, wie  ^q^r  ^5Ts)  =  lat.  spec  nach  der  IVten  Conj.  Cl.  (lat.  specio)),  fensr  (von 
Vb.  i|Ta[^  „laufen"),  also  z.  B.  w^ifif  qgiiTfcr,  ^iftr  oder  inöfift.  —  6)  folgende 
welche  zur  Isten  Conj.  Cl.  gerechnet  werden,  bilden  kein  Präsensthema  nach 
ihr,  sondern  a)  ?jrn^ Atman.  „lieben"  bildet  es  nach  Analogie  der  Xten  Conj. 
Cl.  (§.  133),  also  gpfTira',  2  Sing.  Präs.  Atm.  srtjtto.  —     h)  nq^  „schützen,  ^  „räu- 


1)  Tgl.  §.  130, 1,  2  (S.  60,  n.  2)  §.  154  und  analog  §.  174,  1. 

2)  die  nasallosen  Formen  sind  die  organischen ;  die  mit  Nasal  wohl  aus  Präsenslhema 
nach  der  Villen  Conj.  Cl.  entstanden.  Tgl.  dÜKvu  und  §.  154,  ^f^ai  für  ^fy-jot  (=  j^  IVte 
Conj.  Cl.  §.  169). 

3)  dies  sind  die  organischen  Formen,  aus  denen  jene  erst  dadurch  entstanden  sind, 
dass  auch  die  generellen  Formen  an  das  Präsenslhema,  z.  B.  ipT  u.  s.  w.  traten  (vgl.  §.65  ff.), 
und  dessen  Auslaut  (wie  im  Griech.  Torwallend)  gedehnt  ward,  wobei  der  Wurzelyocal 
aus6el  (also  z.  B.  rpT-^-^O  (vermittelst  iT^-j-)t?iO  q^iTHrO)  =  rqx^g-  wie  griech.  rak  tXij- 
ao/iat,,  Tffi  ixfnrj&Tjv  u.  s.  W.). 

4)  Tgl.  l'Qx-o/ini,  ßüax(a;  es  sind  dies  eigentlich  Inchcatiya  §.  71   und  §.  154. 

5)  5rtfr  gehört  formal  gar  nicht  zu  STT «  sondern  ist  Pass.  reflex.  (§.  325,  ff.)  von  STT 
, .liegen",  heisst  wörtlich:  ,,ich  lege  mich"  und  bildet  das  Präsenssystem  zu  STT»  ähnlich 
wie  im  Latein  fer  zu  tul  {lU). 

6)  es  sind  dies  eigentlich  Bildungen  nach  der  Illten  Conj.  Cl.  (vgl.  §.  154  und  201); 
in  den  drei  ersten  Fällen  ist  der  Wzvocal  Terkürzt  und  dadurch  das  Vbum  in  die  Ana- 
logie der  5a"-Conj.  hinübergeleitet  (vgl.  das  zwischen  beiden  in  der  Milte  stehende  griech. 
larij/ni,  u.  8.  w.,  aber  Ututov  u.  s.  w.);  in  ^5;  für  f^^;;  (§.  154),  so  wie  fäs^  für  i%gr:T 
(Tgl.  §.89)  ist  das  5^  der  Isten  Conj.  Cl.  an  das  Präsenslhema  getreten  (vgl.  §.  154.). 
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ehern",  f^  „gehn",  cnn^Atman.  in  der  Bed.  „loben"  und  tTq[^Atman.  „loben" 
u.  s.  w.  bilden  das  Präsensthema  durch  Antritt  von  oxytonirtem  wfu^  wobei 
nq  gunirt,  qtn  und  crq^  Parasm.  wird,  z.  B.  irrmorft^  n);TT?rf^,  Imperf,  miJ^T^^^^ 
ohne  Augment  TJi^JU^ ,  Imperativ  rrVaT^n^,  Potentialis  r[T'7nr2}^ ;  dieser  Analogie 
folgen  in  den  Veden  arbiträr  auch  mehrere  Verba,  welche  im  gewöhnlichen 
Sskrit  vorwaltend  nach  der  IXten  Conj.  Cl.  fleclirt  werden  (Vollst.  Gr.  §.  805,  VI); 
enthält  das  Verbum  einen  Nasal,  so  wird  er  eingebüsst,  j  in  (?t^,  ved.)  jjm 
wird  durch  Einfluss  des  Accents  5fr  (vergl.  §.  106,111,2),  z.  B.  t^t^  „schütteln" 
wird  T^mUj  inr^nma'');  ähnlich  bildet  das  Vbum  jrjt  Atm.  „tadeln"  u,  s.  w.  als 
Präsensthema  sfi^^).  Diese  folgen  ganz  den  derivirten  Themen  auf  ?j,  speciell 
dem  Paradigma  in  §.  177,  wo  vergl.  —  7)  Bezüglich  der  Verba,  welche  auf 
ein  T  mit  folgendem  Consonanten  auslauten,  beachte  §.23,  wonach  z.  B.  von 
^T  „spielen"  Atm.  Präs.  u.  s.  w.  ^. 

2.      feierte  Conjugations-C lasse. 

(Vollst.  Gr.  §.  794.  796.  814.) 
§.  169.     An  das  Verbum  tritt  Zf,  z.  B.  sqfsq;  wird  im  Präsensthema 
»ISIT  M  umkommen ".      Acut    fällt    in   allen  Formen    auf  die    erste  Sylbe 
(vergl.  §.  154). 

§.  170.     Paradigma  ;q^  „knüpfen",  Präsensthema  sq^. 

Bern.  Die  Formation  stimmt  so  ganz  mit  der  der  Isten  Conj.  Cl.  überein, 
dass  es  genügt,  die  Isten  und  2ten  Personen  Sing,  aufzuführen;  die  übrigen 
mögen  zur  Einübung  von  den  Lernenden  hinzugefügt  werden. 

Parasmaip.    Atraan.  Parasmaip.  Almanep. 

Präsens.  Imperf.  mit  ii.  oline  Aiigment. 

Sing.  Sing.  Sing.  Sing. 


Imperativ.  Potentialis. 


1  :?T^IT^T   ^  '^^W  ^^ 

2  57^        J^gT       7{^^  :T#TTH 


1)  Mir  scheinen  diess  theils  {vergl.  auch  §.  120  und  132;  248  u.  s.  w.)  Denominativa 
nach  §.  139.  140  (tergl.  n.  2)  aber  mit  Bewahrung  des  gedehnten  m;  in  einigen  jedoch 
scheint  ^m  aus  13771  entstanden  (vgl.  Tiele  ved.  Denomin.  auf  '^tu  Vollst.  Gr.  §.  227,  Ausn. 
und  die  in  §.  235)  nach  Analogie  von  §.  106,  II,  4  und  sonst,  z.  B.  nnnr  aus  *g^5'lT  vom 
Nom.  ZIT7J71  §.  498,  23. 

2)  eigentlich  Denominativ  ganz  nach  Analogie  von  §.  140. 


104  III.     Wortbildung. 

§.  171.  Anomalieen  und  Bemerkungen. 
1)  man  beachte  §.  23,  wonach  die  Verba  auf  g  ein  ihnen  vorher- 
gehendes ^  dehnen,  daher  z.B.  von  f^;^  „spielen"  ^fei  Sing.  Präs.  1  ^Wiftr; 
ebenso  §.  24,  wonach  st  „allern"  ^  Präs.  Sing.  1  atte  u-  s.  w.  —  2)  sTn[ 
„geboren  werden",  ^^  „färben",  jlgr  (iro)  „fallen"  büssen  ihren  Nasal  ein 
und  in  ^t^  wird  ^  gedehnt*),  also  ^u  ^  jtoi,  z.B.  Sing.  1  Atm.  ftm,  Par. 
jsviif^.  —  3)  sjTij^ „schlagen"  wird  fgry ,  also  z.  B.  fm^\fk^).  —  4)  fq^  „lie- 
ben" (eigentlich  freundlich  lächeln  =  fnidiä-m)  gunirt  den  Wzvocal  (grade 
wie  im  Griech.),  z.  B.  r^t^^^j^  —  5)  itt  «trunken  sein",  ^^  „schreiten", 
5FR^ „ermüden"*),  «grr  „dulden",  rR^ „betrübt  sein",  5;^ „gebändigt  sein",  5m 
„beruhigt  sein",  ^jtt  „sich  abmühen"  müssen  und  j^  „umherirren"  kann  das 
w  dehnen,  also  gjTrsf  u.  s.  w.  und  v(r^  oder  vjtu,  —  6)  die  Verba  ^  „schnei- 
den", ^  „schärfen",  ^  „theilen"  und  ^  „aufhören"  (welche  in  allen  andern 
Ableitungen  statt  des  ^g^  ein  m  (S.  13,  n.)  oder  des  letzteren  Schwächung  ^ 
(S.  70,  n.)  zeigen)  büssen  ihren  Auslaut  ein,  z.  B.  Sing.  1  ^tjjT^  ,  Imperf.  ?r5?T*i^, 
Imper.  jjni^,  Potent.  ^tw^J], 

5.      Sechste  Conjugations-C lasse, 

(Vollst.  Gr.  §.  794.  797.  814). 
§.  172,     Diese  knüpft  ^  an  das  Vbum,  z.  B.  von  g^  „stossen"  g^ ; 
davor  werden  ^  ^  zu  ^,  ;5-  ^  zu  301:.  fi  zu  f^,  ^  (nach  §.  24)  zu  ^ 

1)  Tergl.  die  folgende  Note  und  §.  106,  II,  4. 

2)  schon  §.  104,  2  sahen  wir  und  werden  noch  öfterer  sehen,  dass  dieses  Verbum 
jedesmal  so  geschwächt  wird ,  wenn  der  Accent  auf  die  der  Wzelsylbe  zunächst  folgende 
Sjibe  fällt;  wir  dürfen  daraus  schliessen,  dass  in  Harmonie  mit  der  Entstehung  dieses 
Präsensthema  (§.  154)  einst  der  Acut  auf  das  Charakteristikum  U  fiel.  Ebenso  erkläre  ich 
die  Schwächung  durch  Einbusse  des  Nasals  in  sT^  ^^  iTST^  (vergl.  jedoch  auch  n.  1)  und 
durch  noch  weitre  Schwächung,  nämlich  auch  des  Vocals,  scheint  mir  aus  ^^  auch  das 
Präsensthema  ij^  entstanden  zu  sein,  welches  sich  dann  zu  einem  generellen  Ycrballhenia 
HST  erweiterte. 

3)  wohl  in  Folge  des  Accents;  dieser  hätte  dann,  nachdem  er  einmal  vorgerückt 
war,  in  diesem  einzelnen  Fall  angefangen  gunirend,  wie  sonst  gewöhnlich  (§.  152;  153, Bern.', 
zu  wirken. 

4)  vergl.  §.  168,  4. 

5)1  Atmanep.  Hesse  sich  in  Harmonie  mit  der  vorwallenden  Entstehung  der  IV^ten 
Conj.  Cl.  (§.  154)  aus  «rtfT,  dem  Passiv  von  ^  (§.  330,  5),  durch  Einfluss  des  Accents  er- 
klären ,  und  nach  dieser  Analogie  auch  die  übrigen.  Allein  neben  ^  Par.  steht  wesent- 
lich gleichbedeutend  'S^,  welches  ebenfalls  nach  der  IVten  Conj.  Cl.  '^^U  bildet.  War 
dies  einst  (vergl.  n.  2)  acuirt,  so  konnte  es  seinen  Anlaut  (nach  Analogie  von  §.  197,25) 
einbüssen.  Eben  so  zeigen  die  verwandten  Sprachen  neben  Reflexen  von  5TT  (für  STTJ 
Reflexe  von  *g^5T  (GWL.  I,  156).  CT  und  SCT  betrachte  ich  daher  unbedenklich  als  Ver- 
stümmelungen von  ^SRT  W!^  und  diese  Analogie  ist  vielleicht  auch' für  die  beiden  andern 
anzunehmen. 
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und  hinter  Lippenlauten  oder  ö|^  zu  3q[,  z.B.  f^  „gehn"  wird  f^, 
;t  „preisen"  göf,  ^  „berücksichligen"  f^,  ^  „werfen"  ]%^.  Das  hin- 
zugetretene 55r  hat  (ausser  in  augmentirten  Formen  (§.  155),  wo  das 
Augment  ihn  hat)  den  Acut;  fällt  dieses  ^  aus  oder  contrahirt  sich  mit 
einem  folgenden  Reinlaut  (nach  §.  165),  so  erhält  der  an  seine  Stelle 
tretende  Reinlaut  den  Acut. 

§.  175.     Paradigma  g^  „stossen",   Präsensthema  ^^. 

Bern.  Auch  hier  bedürfte  es  wie  bei  der  IVlen  Conj.  Cl.  eigentlich  nur 
der  beiden  ersten  Personen,  da  die  Flexion  ganz  mit  Ister  und  lYter  Conj.  Cl. 
harmonirt;  des  Accentes  wegen  setze  ich  jedoch  das  Paradigma  vollständig  her: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Präsens* 

Singular        Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

2  5^   5^     WWW       %^ 

3  g^   W\    3^     W       W       5^ 

Imperfectum  mit  Auguieiit. 

2   ^rg^  ^?rR     ^^       ^rg^TH    ^^^    ^^ 

Dasselbe  ohne  Augment. 

1  5^    g^      p4      gf        55T^    §^Hf% 

2  g^  §^    5^      5^    #iH    g^ 

3  g^    g^?rH    §^       5v^       5v^    3^ 
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III.      Wortbildung. 


Parasmaipadam 


Singular        Dual 


Imperativ. 


Atmanepadam 


Plural 

I 


Singular 


Dual 


Plural 


3^^   g^^. 


FTsfTFf      FtÄrTFr      FIs^TH 


JPotentialis. 


2  g^    gtrh 

3  ri^      F^?n*T 


0^   g^ 

HsMIrllH    ^^f^ 


§.   174.     Änomalieen  und   Bemerkungen. 

1)   die  Verba  17:5  lösen,    f^:^  benetzen,    ^frT  schneiden,    f^-r  betrüben, 

ßr?  finden,    %it  beschmieren  ,   ^cr  brechen,   fggr  bilden,  schieben  vor  ihrem 

auslautenden  Consonanten  den  Nasal  seiner  Classe  (§.1)  ein,  vor  tj^  Anusvära  (*) 

oder  Anunäsika  i) ,  also  rr^,  ^-rj  f^nr  c?ri:g  fif^r.  —     2)  ai^  öt^  g^  ^rfr  schwä- 

chen  sich  durch  Einfluss  des  auf  das  antretende  ?j  fallenden  Acuts  (vgl.  §.  106,  II,  2) 
zu  fq^  öPsi  fjx^  iTjsT,  und  ff^  zu  fr^.  —    3)  ^ij^ wünschen ,  ^  fallen,  ^  sich 

setzen,  bilden  bez.  ^x^^)  efftJT^}  ^'^)-  —     4)  n  „verschlingen"  kann  fTr^  oder, 
mit  cfr  für  j-  (vgl.  §,  130,  IV),  fir^  bilden. 

4.     /)ie  derivirten  Verhalthemen  auf  T{, 

(Vollst.  Gr.  §.  794.  814.). 

§.  175.  Diese  sind  1)  das  Inteosiv  Ilter  Form,  2)  die  Denomina- 
tiva  auf  jf  (§.  139 — 142)  und  die  §.  168,  6  erwähnten  Präsensthemen 
auf  jf;  3)  die  Causalia,  Themen  der  Xten  Conj.  CL  und  Denominativa 
auf  ^WX  (§•  122—134  und  137).  Die  in  Nr.  1  und  2  haben  (ausser 
wo  Augment  vortritt,  welches  dann  nach  §.  155  den  Acut  hat)  den  Acut 
auf  der   letzten  Sylbe    des  Präsensthema  mit  denselben  Regeln,    wie   in 

1)  vgl.  §.  154,  S.8I.  -    2)  Tgl.  S.  102,  n.4.-    3)  vgl.  S.102,  n.5.  -    4)  vgl.  S.102,  n.6. 
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der  VIten  Conj.  CI.;  die  in  Nr.  3  (ausser  bei  Augment,  welches  stets  Acut 
hat)  auf  dem  ^  vor  jj- 

§.   176.     a)  Paradigma  §fv{5!ir,    Intensiv  llter  Form  von  fvf^  „spalten", 

nur  Atmanep.  (§.  147,  5). 

Auch   dieses   stimmt  ganz    mit   der   Flexion  von  I.,  IV.,  VIter  Conj.  CI., 
doch  möge  es  des  Accenls  wegen  ganz  mitgetheilt  werden. 

Präsens. 


Singular 


Dual 


Plural 


Imperfecium  mit  Augment. 

^rirfH^JMH     üm'Pi^jmih      ^i^ifeiiR 

•N  -N  «s. 

Dasselbe  oline  Augment. 

^PT^irSTTH         ^i^^FT  ^PTW^ 

Imperativ. 

^TH^T^  ^fn^siR  %%2JIW^ 

^fWrTFf  ^ftp^FTFr  ift^d-HH 

Potentialls. 


-       -  'S 


-      -  -N 
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§.  177.     b)  Paradigma  eines  Denominativs  von  g^,  im  Parasmaip.  g^^, 
im  Almanep.  g^T^T  (vgl-  §•  140). 
Es  genügt  1.  2  Sing,  hierher  zu  setzen: 

Präsens.  Imperf.  mit  u*  obne  Augment« 

Parasm.       Atman.  Parasmaipadam  Atmanepadam 

cRkftif   cr^mTH     ^^i^  ^^^^  m^\m\k\  ^^^^m 

Imperativ.  Potentialis. 

Ganz  ebenso  z.  B.  von  =^tj^  (§.  141)  ^^JTlf^  ^^f^»  von 
gi^^  (§•  142)  g^^Fzrrf^  ^-i^;  von  ^ni^  (§•  140,  Bem.  2)  ^^f^ 
Ogf^;  ebenso  (vgl.  §.  168,  6)  ^T^T^Tn^  ^T^RTi^»  ^l^üf^  |[^!?T^- 

§.  178.     c)  Paradigma  %t%:(4  (Gausale  von  ^^)  „erkennen  machen''. 
Es  bedarf  nur  der  beiden  ersten  Personen: 
Präsens.  Imperf.  mit  u.  oline  Aug;ment. 

Parasm.  Atman.  Parasmaipadam  Atmanepadam 

^?TTfH     ^\m   5bi^iMMH  ^^\  ^m      ^tm 

—  —  —  »s,—  "v  's—  "v 

Imperativ.  Potentiaiis. 

—  's      —  —  *S  —  *N 

Ganz  eben  so  werden  die  Verba  der  Xten  Conj.  Gl.  und  die  De- 
nominativa  auf  Os^fSf  flectirt,  z.  B.  %^thw  (von  Vb.  =^^  Xte  Gonj.  Gl. 
„stehlen"  vergl.  §.  133),  JcffT^sflFT  (Denomin.  von  J^^TJT  »fein,  klein 
machen")  Ojffg-,  Ojfj^  u.  s.  yv. 

1)  m  nach  §.  18. 
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5.     Desiderativum  (vgl.  §.  108  ff.) 

(Vollsl.  Gr.  §.  794.  814.) 

§.  179.  An  das  Thema  trilt  5^  (§.  152,  5).  Der  Accenl  (Acut) 
fällt  stets  auf  die  erste  Sylbe.  Die  Flexion  harmonirt  so  ganz  mit  den 
bisherigen  Paradigmen,  dass  wir  nur  Sing.  1.  2  anzugeben  brauchen. 

Paradigma  ^ällV^»  Desiderativ  von  ^^,  „erkennen  wollen**. 

Präsens* 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

o  o 


Imperfectum  mit  und  ohne  Ausnient. 

Parasmaipadam  Atmanepadam 


^^^TiWT     slMlf^^H  i|(s|Gnfyfq"         ^%Tfil% 

ImperatiT«  Potentialis. 

Parasmaip.            Atman.  Parasmaip.            Atman. 

O                                           O  O                             's       O 


6.     Denominativa , 

welche  nach  §.  136  (ohne  Sufflx)  unmittelbar  aus  Nominibus  gebildet  sind. 

(vgl.  §.  152,  1). 

(Vollst.  Gr.  §.  794.  814.) 
§.  180.  Sie  bilden  das  Präsensthema  durch  Antritt  von  ^\  der 
letzte  Vocal  des  Nomen  wird,  wenn  gunirbar  (§.  12),  gunirt;  auslautend 
^  absorbirt  das  hinzugetretene  35r;  ^  äl  lösen  sich  davor  in  35RJ;  35fcC 
auf;  ^  ^r  in  WJl  W^^  (vergl.  §.23),  z.  B.  qnoT  „Dichter**  wird 
(gunirt  ^+35r)  ^TöRT,  fqrj  „Vater*'  fq^.  Es  fällt  Acut  auf  den 
letzten  Vocal  des  Nomen;  wird  dieser  gunirt,  auf  dessen  Guna;  löst  er 
sich  in  einen  Vocal  und  Liquida  auf,  auf  den  Vocal,  z.  B.  ^ö[?T'  In 
augmentirten  Formen  fällt  Acut  auf  das  Augment  (§.  155). 

i)  in  für  ^  nach  §.  18. 
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111.     Wortbildung. 


§.  181.     Paradigma  a)  von  ft[R  (Vater)  Präsensthema  ]^f^. 
Die  Flexion  ist  wiederum   so   übereinstimmend  mit  den  bisher  gegebnen 
Paradigmen,  dass  die  Aufführung  der  Isten  und  2ten  Pson  Sing,  genügt. 

Imperl.  mit  u.  ohne  Augment. 


Präsens. 

Parasmaip.     Atmanep. 

FTFI^FT        Wl{ 
Imperativ. 


Parasmaipadam 


Atmanepadam 


Potentlalis. 


§.  182.     b)  von  TTi^  (Kranz),  Präsensthema  T\\^. 

Für  das  Parasmaipadam  haben  wir  noch  keine  Analogie  kennen  gelernt, 
daher  ich  dessen  Flexion  ganz  gebe.  Atmanep.  folgt  ganz  der  Analogie  von 
JTT  (§•  167),   daher  ich  dessen  Sing.  1.  2  nur  aufstelle. 

Parasmaipadam 


Präsens. 

Imperf.  mit 

u. 

ohne  Augm. 

Imperativ. 

PotentiiJis. 

Sing.  1 
2 
3 

Dual] 
2 

lITvlTrTtT 

rrTcrrsr 

3 

^TvTTrrq^ 

^JJTTcFTTrTTR^ 

gT^fTTrfm^ 

5Tc?rTfrT^ 

gTcfTrTTJJ^ 

Plur.  1 
2 
3 

JTTcfTTr}^ 

^ERTcfTT^^) 

gTcFTTJT 
m^TrT 
möFTT^^^) 

hmt4 

—                   V» 

5T^rT 

Atmanepadam 

1 
2 

5i4T9r 

^TcnTTerra 

iTTvTTerTe 

mörr 

iTTwTT^ 

Zureite  Coivjug^atlon. 

§.  183.      1)   das    Präsenssystem   hat   fast  durchweg    zwei  Formen 
(vgl.  §.  153):  eine  starke,  welche  im  Par.  Sing.  Präs.  und  (dem  daraus 


1)  HT  nach  §.  18.  2)  nach  einem  Grammatiker  mil  Endung  ^  (stall  s:? ) 

und  Einbusse  des  ^T,   also  5ffJTTcrT^  HTciTe. 
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entstandenen  §.  155)  Sing.  Impf.,  so  wie  den  ersten  Psonen  Imper.  Par. 
und  Atm.  (§.  158)  und  3  Sing.  Imperat.  Par.  ausser  auf  -^{[^  (ved.  und 
ep.  bisweilen  auch  2  Sing,  und  Plur.  Par.)  erscheint,  und  eine  schwache, 
welche  in  allen  übrigen  Formen.  Diese  Abtheilungen  stimmen  im  All- 
gemeinen auch  im  Accent  überein,  z.  B.  in  der  Uten  Conj.  Cl.  (vgl.  §.  153 
und  weiterhin)  Sing.  Präs.  Par.  1  von  f|^  „hassen"  '^\^\\ ,  Imper.  ^iGflM» 
dagegen  Plur.  Präs.  1  fe^R^,  Imperfectum  Plur.  ohne  Augment  i^^.  — 
2)  geht  einer  mit  ^  anlautenden  Endung  ein  andrer  Vocal  als  35fr»  o^^^r 
ein  5^  :^  ^  vorher,  so  wird  es  (nach  §.21.  22)  zu  q^.  —  3)  im  Atman. 
büssen  die  Endungen  der  3ten  Plur.  das  j:[^  ein ,  z.  B.  fl^iSf^  ^).  —  In 
augmentirten  Formen  fällt  Acut  auf  das  Augment  (§.  155). 

Wir  theilen  diese  Conjugation,  vom  Leichteren  zum  Schwereren 
übergehend,   in  3  Abiheilungen. 

Erste  Abtheilung:  nur  Neunte  Conjugations-C lasse  umfassend. 

§.  184.  Sie  knüpft  7[  (nach  §.18  oder  36  uy)  an,  z.  B.  ^  „ver- 
binden'* gjq[,  ^\  „erfreuen"  ^^.  In  den  starken  Formen  wird  das  ^ 
dieses  Charakteristikums  gedehnt,  weil,  ausser  in  augmentirten  Formen 
(§.  155),  der  Acut  darauf  fällt,  z.  B.  Präs.  Sing.  1  g^Tlfft»  Impf.  Jbl<JHI^b 
ohne  Augment  gT^n^'  I**  den  schwachen  Formen  (in  denen  Acut  auf 
die  erste  Sylbe  der  Endungen  (§.  150  flf.)  fällt  (ausser  im  Potent.  Atm., 
wo  auf  die  erste  Sylbe  hinter  ;^  ^))  wird  g^f  vor  allen  vocalisch  anlautenden 
Endungen  eingebüsst,  vor  consonantisch  anlautenden  wird  es  durch  Einwir- 
kung des  (ausser  in  augmentirten  Formen)  auf  die  unmittelbar  folgende  Sylbe 

1)  Ich  glaube  der  Grund  daTon  liegt  darin,  dass,  wie  oben  bemerkt,  das  anlautende 
5  dieser  Endungen  nicht  ursprünglich  ihnen  angehörte  (§.  150,  Bern.);  dann  mussle  nach 
§.  153  der  Accent  eigentlich  auf  den  Auslautvocal  fallen,  so  dass  der  Nasal  in  die  frühere 
Sylbe  fällt;  nun  finden  wir  aber  sehr  häufig  Ausstossung  eines  einer  Gruppe  angehörigen 
Nasals,  sobald  die  folgende  Sylbe  den  Acut  hat  (vergl.  z.B.  Intensiv  §.  106,  11,3).  Diese 
Erklärung  erhält  ihre  Bestätigung  in  der  in  den  Veden  bisweilen  noch  erscheinenden  Ac- 
cenluatioü  des  Auslauts  in  3  Plur.  Alman.  (Vollst.  Gr.  S.  372,  n.  2).  Nachdem  sich  dieses 
^  6xirt  hatte,  so  dass  es  dem  Sprachgeist  gegenüber  wesentlicher  Bestandtheil  der  Endung 
zu  sein  schien,  trat  es  bezüglich  des  Accents  in  die  Analogie  der  übrigen  zweisylbigen 
Personalendungen  über.  —  Übrigens  erscheint  red.  mehrfach  noch  die  organ.  Form  mit 
h;^ insbesondre  im  Intensiv,  z.  B.  «yTlcHM'd  ;  im  Gonjunctiv  bleibt  es  stets  (weil  dieser  der 
Analogie  der  Isten  Conj.  Cl.  (§.  157)  folgt)  fii^qrrT.  Dagegen  fällt  ved.  ^  auch  bisweilen 
hinter  ^  der  Isten  Conj.  und  sogar  im  Par.  aus  (Vollst.  Gr.  S.  366,  n.  1.3). 

2)  vgl.  die  Entstehung  des  Potent.  §.  160. 
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fallenden   Aculs  zu   ^,    z.  B.  gjq  +  a^frF  (3  Plur.  Präs.  Par.)  wird    l^7\^, 
aber  5iq[+^  oder  ^  (2. 3.  Sing.  Pr.  Atm.)  wird  g^ft^  gjftH  («•  §•  1 53. 183  ')). 

§.  185.     Paradigma  ^  „verbinden",    Präsensthema  jf^. 

Präsens* 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular        Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

q[^H  q"=fi2m"     f^FfifST      q^     ^^      ^^ 
n^  ^TJftrTH     ^^      ^^      ^^      ^rh' 

Imperfectum  mit  Augment. 

^raRTH  ^rMH^HH  ?r?Wlrr     ^drHl^iq;  i^dni^H  iidnlOT 

Dasselbe  ohne  Augment. 

^^w{   ^^      ^^       ^^        MHl^ifö   u^f% 
^^m\   mhIhh     ?T%r       Mnl^m    ^t^wt   ?r^Hq 

?THTrr     MHIhIH      ?T5757  ?T%r        MHIrilH     ?T^ 

IniperatiT. 

CRTR  q^      q^Ff       ?R        mhn5    ^^n^rt 

aRtf%^)  ?T5firFT      ?T%T')       ^T^ft^        MHIMIH     ^^tm 

m\n\r\)  (mhIhih) 

O  -  »^  O  -  'S  • 

?T^rT      MH^rllH     ^^  MhIhIH      MHIHIH      ^TJTrTFT 

(?T%TTrr) 


O-  *\0-  "SO  -s 


1)  ved.  ist  die  Schwächung  auch   in   die  starke  Form  gedrungen  in  ft^fir  fvon  ^ 
Ygl.  S- 186);  Ted.  und  ep.  s.  S.  79,  n.  1.  —     2)  Ted.  auch  *qrTTff .  —     3)  ved.  auch  *n^m. 
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Potentlalis. 

Parasmaipadam  Almanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

mhImih  mhImihft  ^^tm       ^Ffk    mhImhih  ?FilFr 

Bezüglich  der  Verba,  welche  vor  dem  ^  des  Charakteristikums  eine 
Consonantengruppe  haben,  ist  die  Abweichung  in  2  Sing.  Imperat.  Par., 
wo  sich  das  Charakteristikum  7i  (nj)  in  oxytonirtes  ^\7\  (^UHT)  verwan- 
delt, ins  Gedächtniss  zurückzurufen  (§.  159,  Bern.  1),  also  z.  B.  von  yr^ 
„zürnen",   Präsensthema  jry,   Imperat.  2  Sing.  Par.  SJ^^TM« 

§.  186.    Anomalieen  und  Bemerkungen. 

1)  ihren  Nasal  büssen  ein  ^t  „erkennen"  und  alle  Verba,  in  denen  ein 
solcher  einem  auslautenden  Consonanten  unmittelbar  vorhergeht  '),  z.  B.  1  Sing, 
Präs.  ^rmfiT,  Plur.  ^t^^3  ^ft^;  von  ^rj  „binden"  ^!,;TTftf  ^^TTim  a;fe^frrT.  — 
2)  ihren  Vocal  verkürzen ^j  ^  „altern",  ^  „gehn",  s^  „gehn,  wählen"  u.  s.  w.; 
ved.  qt  „verletzen",  ^  „gehn"  u.  s.  w.,  ^  „kleben",  5^  „gehn,  wählen"  (ved. 
nicht  und  mit  tjt  statt  7\^])\  nach  einigen  auch  ^  „tödten",  jj^  „tragen,  fürch- 
ten", ar  „wählen";  ferner  tr  „bewegen",  ^  „reinigen",  cfT  „schneiden",  m 
„gehn",  JF  „(werfen,  schlagen)  tödten",  n  „tönen",  7-  „spalten",  rr  „führen", 
^  „füllen",  sr  „wählen",  yr  „tragen,  tadeln",  11  „tödten",  sr  „wählen",  gr  „ver- 
letzen", ^  „strecken",  j:ör  (^  wx  e)  „verletzen",  z.  B.  f^nrifir  i%Tjf^q^  hm^A, 

yrnfir  ^4^im  fenri^rf ,  ^nnfir  ^rntj^  ^^mlrrf.  —  3)  s^t  „altern"  und  jj^  (ved. 
?ju)  „greifen,  schwächen" 2)  sich  bezüglich  zu  f^  nf  (ved.  jth[^),  z.  B.  f^^rri^ 
fd-ii^^i^  f%q^ ,  n^fq-  JT^JT^  iT^iTrf. —     4)  waT^  „als   Gespenst   erscheinen", 

vocalisirt  das  g^und  zieht  es  mit  dem  vorhergehenden  Vocal  zu  m  zusammen 
WTTriTr  wnftqe  <°iHpfJ.  —  5)  ^u  „erschüttern"  cerebralisirt  den  Nasal,  wo  er 
unmittelbar  antritt  (gegen  §.  18)  nicht,   also  ^;nftf  ^^rtiro,   dagegen   Imperat. 


1)  Dissimilation,  weil  das  Charakteristikum  einen  Nasal  enthält;  vielleicht  schwächen- 
der Einfluss  des  im  Sing.  Präs.  unmittelbar  folgenden  Acuts  (vgl.  n.  2;   §.  106,  II). 

2)  durch  Einwirkung  des  stets  (ausser  bei  Augment)    auf  eine   der   folgenden  Selben 


fallenden  Accents. 


3)  weil  ^  aus  ursprünglichem  i^"  hervorgegangen  ist  (vgl.  si  und  öt]  und  dieses  noch 
vor  der  Umwandlung  in  ciT  in  Gemässheit  von  §.  18  gewirkt  halte. 

Grammatik.  J5 
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2  Sing.  Par.  frunn*  if^  „umkommen"  dagegen  cerebralisirt  ihn  hinter  den  Prä- 
fixen, welche  nach  §.  19, 2  cerebralisiren,  z.  B.  g  mnTifn"  (ved.  jedoch  auch  nicht). 

Zweite  AbtheiluDg:    Fünfte  und  achte  Conjug.^C lasse, 

•  (Vollst.  Gr.  §.798.  802-804.  813  flf.) 

§.  18».  1)  die  Vte  Conj.  Gl.  knüpft  g  (nach  §.  18  oder  36  ig), 
die  Vlllte  ;3-  an,  z.  B.  von  f^  „sammeln  Vte  frTg,  von  ^^^j;;  „strecken" 
Vlllte  f^  (vergl.  §.  154).  —  2)  in  den  starken  Formen  (§.  183,  1) 
wird  das  3  gunirt  (d.  h.  5^  und  vor  Vocalen  551^)  und  dieser  Guna, 
ausser  in  augmentirlen  Formen  (§.  155),  acuirt;  in  den  übrigen  fällt  der 
Acut  auf  die  Endungen  ganz  in  Analogie  mit  §.  184,  z.B.  Par.  Pr.  1  Sing. 
%%'^  H^Tf^;  Inaper.  Par.  Sing.  1  %^rRT.  rTsq^f^J  Präs.  3  Dual.  f^^HH. 
gg^T^,  Potent.  1  Plur.  Par.  f^gsnit  ^2Tt4.  Atm.  (^.^dl^fe!  ^J^t^ 
(vergl.  3).  —  3)  das  auslautende  3  wird  a)  vor  vocalisch  anlautenden 
Endungen,  wenn  ihm  nur  ein  Gonsonant  unmittelbar  vorhergeht  in  öj;;, 
wenn  mehr  in  ■:^^^  verwandelt,  z.  B.  irT^+i^rfrl  wird  fr^T^önrl»  eben  so 
von  ^  rr5=5li%,  dagegen  von  s^pcg  (Vte  Gonj.  Gl.  von  ^errq:  „erlangen") 
dyiCHbllrl«  —  h)  kann  vor  den  lautverwandten  öf  und  t^  (Dual  und 
Plur.)  absorbirt  werden,  sobald  ihm  nur  ein  Gonsonant  unmittelbar  vor- 
hergeht, z.  B.  ^g  (von  ^  Vte  Gonj.  Gl.  „auspressen")  Präs.  Dual.  1 
^^cjirL  oder  y.^cK,  Plur.  1  ^e^MH.  «^^r  ^s^J^;  eben  so  H-^ciM. 
oder  rTFörq:,   dr^MH  ^^^^  rTS^TFr»    aber  nur  ^^r^g^I^. 

§.  188.     a)  Paradigma  eines  vocalisch  auslautenden  Vb.  der  Vten  Conj.  Gl. 
f^  „sammeln",  Präsensthema  fx^g. 

Präsens. 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

T^^Ttf^  ^RöTFT^)  fWTH^)      f%^        ^R^')  fwi%*) 

-  _o       «N  -o  -o  -  -o 

f^Hlfft  U^r\^     f^:^       ^FH        i%^H     ^T^ 

-  -  O        'S  -  — o  —  - 


1)  oder  f%^^S.  187,  3.  2)  oder  fero  ebendas.  3)  oder  f%röT^. 

4)  oder  f%3T^. 
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Imperfectum  mit  Ausmen^* 

Parasmalpadam  AtmaDepadam 

Singular         Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^f^RcR  ^Brf^Rsr^)  ^BffiFFr^)  ^F^Im    üWhoii^^)  ünhhi^i 

ühiniH  ^^f^RFFT   nV^Ad    5BrfiRg[TH  ^W-o|IMR  ^f^F^FT 
^rf^RtrT  5^f^rTFT  üf^^H  MVMr\      ilRi-clHIH  üF^-^IrT 

Dasselbe  obne  Ausment. 

NHclH     f%:^^)      fWf'^)     ^T^        RlHoll^^)  f^HHf^«) 

f^Ffirr     f^HHH       ^RfT       ^RSTTH     f^T^^TTT  f%^^^ 

f%%T     f^HHH      f%:^R     f^J^        f^^^HrTFr  f^F^ 

ImperatlT* 

r^HoiliH  r^H^M     f^HoilH    f^=^       f%:#T2[%     Nh4iH^ 

(f^grTTfT)  ([^HrllH) 

INHHIH) 

Potentialis. 

^g?TFT    %g?TT5r     RiHMH    %^     %^^kf%     N-dilH^ 

NHMIH    f^HMIrf'l  F^HMIrl    f^^^f^FT  f^^^sf^lSÜT  f%M^OT 

f^g?TFT    f^HUIHRf^W    f^^sfirr      R-cf|uiHIH  r^-cfiiH 

-  O  's         -  O  *\      —  OO   »N  --  --  »s      —      -^'^ 


1)  oder  ?rf^::ör.  —                    2)  oder  ^^:qr.  —  3)  oder  ^%röri%. 

4)  oder  wf^nrfl.  —                            5)  oder  f%?cr.  —  6)  oder  i%nT. 

7)  oder  f%;örff .  —  8)  oder  f%rqf^.  _  9)  yed.  auch  f%:7Vff .   - 
10)  ved.  auch  f^TTrf. 


116  lll.     Wortbildung. 

§.  189.      b)  Paradigma    eines    coDSonaoUsch  auslautenden  Vb.  der  Vten 
Conj.  Cl.  3JJt:i;  „erlangen",  Präsensthema  ^g^T'^g. 

Präsens* 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular            Dual             Plural             Singular  Dual                  Plural 

5BrTC^4    ^BTTC^TSTH  ^Y^^V^^      W^  ^JTT^r^iä      5^Tcqq^ 


^mIIh'    5^TC57FrH   ^^CJTörf^     W^     üMcllH      illMolH 


-     o  -     o  -     o 


Imperl'ectum  mit  Ausment« 

5ffTC3^  ^Tcjqför    ^Rq       ^Tc^^   üMcii^    ümhR» 

^|CHm     ^F^rR  ^^c^nr        5^c;^TH  üMcIIMIH  ^bttc^th^ 
ÜMH      ÜIMHIH  ^crp5R      üMH      ^MciirTR  ilMolH 

Dasselbe  ohne  Ausment. 

^[mm    m^^     ^w\       ^[j^    iiiMcir^    M\w?i 

M\^\k\       ^TT^^     ^mrT  ^TarsüFT    ^^^T^TFT   m^^m 

üiyiH     ^lyniH  ^it^sr     ^T^rr     üimoh^ft  iiiMoiri 


ImperatlT« 

^STTR  iiiMoiici  ^w;^J^     ^jm     ^t^ött^  w^t^ 
wjf^')   WTFTR^   ^TOH^)      mm     m^[^mJ^  m^m 

(^FTtTTtT)       '  (^TCrrHrT) 

^BTTTlTT       m^r{F{   W^^^        "m^rm   ^TqöTTrTFr    ^iqclHH 
(^gFFTTrT) 

Potential  %^|yMI*i  "•  s.  w.  weicht  von  Paradigma  a  nicht  ab. 


1)  ved.  auch  ^^TcrrVf^.  —  2)  Ted.  auch  W^rf. 
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§.  190.     Anoinalieen  und  Bemerkungen  zu  der  Vten  Gonj.  Classe. 

1)  jToj^  „betrügen",  ^j:y[  und  ^?Taj  „stützen",  ^nj^  „einhalten",  ^^m  „er- 
staunen", Süssen  ')  ihren  Nasal  ein,  also  ^  ^^ir  u.  s.  w.  —  2)  ^  „hören" 
schwächt  2)  r  in  ^,  also  grTjr.  —  3)  f|q[^„sich  sättigen"  cerebralisirt  (gegen  §.  18) 
den  Nasal  nicht,  also  t^  (ved.  jedoch  auch  regelrecht  rjcnr).  —  4)  i%  „gehn" 
cerebralisirt  den  Nasal  des  Charakteristikums  hinter  den  Präfixen  in  §.  19,  2, 
z.  B.  g  flnfrfrr.  —  5)  f^g  Atm.  [otix)  „ansteigen"  und  ^^  Atm.  „durchdrin- 
gen" acuiren  stets  die  erste  Sylbe'). 

§.191.     c)  Paradigma  der  VHlten  Conj.  Gl.  ^^  „strecken",  Präsensth.  ^^. 

Bern.  Es  geht  so  ganz  wie  Paradigma  a  der  Vten  Conj.  CK,  dass  wir 
uns  auf  Anführung  der  Isten  und  2ten  Sing,  beschränken  können. 

Präsens.  Imperf.  mit  u*  oline  Ausment. 

Parasm.       Atmao.  Parasmaipadam  Atmanepadam 

-  -  'S        _  «x  - 

-  -O  's        —  'S  O  *N     -O  's 

Imperativ.  Potentialis. 


-O     -O  «v     -O  -O  's  -       -  »x 

§.  192.     Anomalieen  und  Bemerkungen  zur  Vlllten  Conj.  Classe. 

1)  Verba,  welche  gunirbare  (§,  12)  Vocale  enthalten,  können  diese  guniren, 
z.  B.  iTTn  „gehn",  !^  oder  =^  (vgl.  6q-vv].  —  2)  ^na^  „machen"  und  fjf^a- 
„erfreuen"  bilden  als  Präsensth.  ^xn  ftnr  (stark  ^mrV  fferrt)*)-  —  3)  g,  „machen" 
hat  als  starke  Form  (§.  183)  ^^V,  als  schwache  9f^^).     Die  Absorption  des  3 

1)  wie  S.  113.  n.  1). 

2)  durch  Einfluss  des  im  Präs.  Sing,  unmittelbar  folgenden  Accents. 

3)  weil  ursprünglich  als  Pass.  reflex.  gedacht  (vgl.  §.  147). 

4)  das  eigentliche  Vbum  ist  ijT  und  vielleicht  yV  [in] ,  flectirt  nach  V.  Conj.  Cl,  also 
^ÜT  fÜ'^T  (mit  Verkürzung  nach  Analogie  von  §.  186,2);  an  dieses  Präsensth.  trat  ^g-  der 
Isten  Conjug,  (vergl.  S.  82,  n.  1),  wodurch  ^xjö[  fiFöT  entstand,  welche  sich  zu  einem 
allgemeinen  Verballhema  erhoben  (§.68),  aber  im  Präsenssystem  ihre  organ.  Form  be- 
wahrten (%.  66). 

5)  dieses  api  ist  das  in  djer  vorigen  Note  erwähnte,  welches,  nach  der  V^ten  Conj.  Cl. 
flectirt,  zugleich  wie  in  der  Vlllten  den  Verbalvocal  gunirte.  Dass  diese  Gunirung  einst 
auch  für  die  Vle  Conj.  Cl.  erlaubt  war,  lässt  sich  schon  aus  der  Identität  der  Vlllten 
mit  der  Vten  Conj.  Cl.  folgern  (§.154),  wird  aber  entschieden  durch  das  Griechische,  wo  sie  oder 
eine  ihr  wesentlich  gleiche  Umwandlung  sogar  stets  eintritt,  vergl.  l,vy  l^tvyttv ,   dix  öhxvv, 
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vor  s(    rr    welche  nach  §.  187,  3  erlaubt  wäre,  ist  in  diesem  Vb.  nothwendig 
und  tritt  auch  vor  n  Potent.  Per.  ein  *),  also  z.  B. 

«  Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular         Dual  Plural  Singular         Dual  Plural 


=^<lfri     Ji^g^     Jöcf^  J^     joilri'     JgT^ 


PolenUalis* 

u.  s.  w.  u.  s.  w. 


Dritte  Abtheilung:    Zweite^   siebente y  dritte  Conjugations- 
Classe  und  Intensiv  erster  Form. 

(Vollst.  Gr.  §.  789-801;  803;  806;  813  ff.). 
§.  193.      Die  hieher  gehörigen  Themen  lauten  fast  auf  alle  Buch- 
staben aus,  ausser  auf  ursprüngliche  51  ^  ^  är  &T-     Es  treten  in  Bezug 
auf   die  mit   den  Anlauten  der  Endungen  zusammentreffenden  Laute  fol- 
gende phonetische  Regeln  ein: 

I.     Vor  vocalisch  anlautenden  Endungen  Vi^erden: 

1)  auslautendes  357  '^•t  anlautendem  i^f  591  zu  g^TT;  ^lit  1^  3"  ^"  ^» 
vor  den  übrigen  fällt  es  aus,  z.  B.  jxi  «gehn"  mit  g^rfrl  wird  jfT%»  db4<t(|<t|| 
(Impf.  Intens.  I  von  jfT  »»gehn")  mit  3^  (3  Plur.  Par.)  35r2TTg^- 

2)  auslautende  ^  x  zu  ^,  d.  h.  ^  verkürzt  sich  vor  dem  Vocal 
und  zur  Vermeidung  des  Hiatus  tritt  in  beiden  Fällen  die  verwandte  Li- 
quida dazwischen,  z.  B.  ^  „gehn"  -|-  3^1%  wird  (vermittelt  durch  f^#j) 


?!/  l^iüvv,  T»  xTvv.  So  entstand  ^IJT,  stark  grtnTJ  schon  oben  (§.  154)  ist  bemerkt,  dass  der 
cerebrale  Nasal  vermittelst  Assimilation  eingebüsst  ward,  also  ^^Y  ^  entstand;  in  letztrem 
ward  dann  ?j  dem  3  assimilirt  (wie  in  ^  =  nokii ,  n^  =  ßunv  u.  aa.), 

1)  daher  S  (gegen  §.  23)  nicht  gedehnt  wird.  —     Ep.  auch  ^ftj  für  ^Ji^^. 
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zu  fora#r  (vgl.  jedoch  §.  197,5);  in  reduplicirten  Themen  (Illte  Conj.  Cl. 
und  Intens.,  so  wie  den  ursprünglich  reduplicirten  der  Uten  Conj.  Gl.  ^%Jt 
„leuchten"  und  §^  „gehn")  wird  der  Vocal  (wegen  der  grössren  Forra- 
fülle)  nur  zu  q^,  ausser  wenn  ihm  unmittelbar  mehr  als  ein  Consonant 
vorhergeht  (weil  sonst  eine  schwer  sprechbare  Gruppe  entstände),  z.  B. 
fs[>ft  (Präsensth.  der  III.  Conj.  Gl.  von  ^  „sich  fürchten*')  +  ^f^  (vgl. 
§.  201)  wird  f^Tjf^,  dagegen  f|f^  (Illte  Conj.  Gl.  von  ^  „sich  schä- 
men") (jifeiifrl. 

3)  auslautende  3^  3;  zu  30C  (vgl.  2),  z.  B.  g  „verbinden"  -f-  35ff% 
göfm,  dessen  Intensiv  ^  mit  ^EfffT  (vgl.  §.  201)  grg^frT  *)• 

4)  auslautendes  ^  wird  zu  seiner  Liquida  :^,  z.  B.  f^j  (Illte  Conj.  Cl. 
von  ^  „tragen")  +  3^  (vgl.  §.  201)  fe^^). 

5)  auslautendes  ^  wird  (nach  §.  24)  zu  ^,  hinter  Lippenlauten  und 
cC  zu  3^,  z.  B.  f([(^  (Intens,  von  j^  „übersetzen")  mit  $f]^  (§.  201) 
rmTT^'rT;  T^^  (Illte  Conj.  Cl.  von  c[  „füllen)  fqg^frT^)- 

6)  durch  Gunirung  (§.  12)  oder  Augment  (§.  155,  Bem.  2)  entstan- 
dene ^  &T  ^  ^  werden  bezüglich  zu  W][y  ^göC»  "iWl^  ^^TTcT»  z«  B-  von 
^  „gehn"  im  Sing.  Imperf.  5r&  +  55rq:  wird  ^^I^JT^f,  von  ^  „gehn" 
mit  Augment  ^  -f-  j^rq;;  wird  s^fT^T^C. 

n.  Vor  consonantisch ,  d.  i.  mit  q;  5[;  q;;  q^  fj;  q;;  %{;  g,  anlauten- 
den Endungen: 

1)  vor  allen  wird  auslautendes  ^  nach  §.  23  (vgl.  mit  §.  24)  zu 
ti"  oder  3qr,  z.  B.  -^^  fq^-j-TT^;  werden  dlrTlM<  f^^Jjfe:  (vgl.  I,  5). 

2)  vor  allen  a)  ausser  q;;  wird  auslaut.  ?[;  cj;;  eingebüsst  (§.  37), 
z.  B.  mgöL  (Intens,  von  ^^  +  iqf^  ^Tfjrfec  (vgl.  §•  23);  -\- \^  (wo 
Guna  eintritt  (§.  183))  ^T^rfif-  —  b)  ausser  zj;,  q^  und  ^  (vgl.  5)  wird 
auslautend  r^  (nach  §.  34)  zu  j^^  z.  B.  sT^  (Intensiv  von  j\^  „gehn" 
§.  93)  -f-  ?q^  wird  si^..H^L. 

3)  bezüglich  auslautenden  5  s.  §.  35,  wonach  (vgl.  mit  §.  23),  z.B.  aus 
irttTs  (Intens,  von  n^)  _j_  jq^  qtnq^,  und  wo  Guna  eintritt  (vgl.  §.  183),  z.  B. 
mit  ^  ^[^tf^  entsteht. 


1)  Ted.  auch  blosses  Sf^und  Eiobusse  tod  Ta*  Vollst.  Gr.  S.  368,  n.  3.  4. 

2)  vedisch  wird  1)  auch  ^  bisweilen  wie  ^  (s.  5)  behandelt,  z.  B.  sW  (ved.  Intensiv 
Ton  I  §.  91)  bildet  mit  3^  (§.  201)  im^fFT  u.  s.  w.;  —  2)  triU  S^  für  ^  auch  (gegen 
S«  24)  hinter  andern  als  Lippenlauten  und  3  ein,  z.  B.  rrrf^Tm  (von  rT  Ted.  Intensiv,  Tgl. 
S.  104)  Plcp.  Präs.  auf  3  Plur.  Atm.  *fTrff ^  beruhend  (§.  367). 
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4)  vor  q^  rT  SC  ^  a)  büssen  (nach  §.  25.  26)  alle  Aspiratä  ihre 
Aspiration  ein,  d.  h.  gehn  in  die  ihnen  entsprechenden  unaspirirten  über 
(§.  I),  z.  B.  TUWt  (Intensiv  von  t^  „schütteln")  4-  f^  oder  f^  oder  gf, 
wird  TTmirET  ^IRm  W^f^l  %^H:  (Intensiv  von  gv^  „begehren")  +  f^ 
wird  %^rf^;  —  b)  vor  ^  gehn  harte  in  ihre  weichen  (§.  II)  über, 
^  aber  wird  ^  oder  gewöhnlicher  eingebüsst,  z.  B.  firf^rT  (Hlte  Conj.  Cl. 
von  f^rC  „erkennen")  +^  wird  !%%§;  ^TT^+yT^C  ^Wl^  («der  ^T^prc); 
=5r^iT^  + W  ^^T^rrm  («der  iT^rrfe  ^))-  —  «)  vor  q^  ^^  gj^  gehn  weiche 
in  die  ihnen  entsprechenden  harten  über,  z.  B.  551^  (Ute  Conj.  Cl.  „essen") 
-^T%  wird  ^^,  +(TO'  ^m  ^^^l  "^ir^ly  waren  diese  weichen  aber 
die  Aspirata  ^[;  ^  Vj^>  so  wird  das  anlautende  -^  oder  gj;  der  Endung 
dahinter  (durch  Assimilation  und  Übertritt  der  Aspiration)  zu  ^,  z.  B. 
%'^T  +  El^  oder  (=f;E[;  wird  ^^Ts^i;.  —  d)  hat  eine  weiche  Aspirata 
ihre  Aspiration  vor  einer  mit  je^  oder  y  (2  Plur.  Atm.)  anlautenden  En- 
dung (nach  a  und  c)  eingebüsst  und  beginnt  zugleich  die  Sylbe,  welche 
auf  die  Aspirata  auslautete,  mit  JT  ^  ^  ©I^»  so  tritt  (nach  §.  28)  die 
Aspiration  auf  diese  Anlaute,  so  dass  sie  ^  ^  \:|^  v^  werden,  z.  B.  ^|^|^ 
(starke  Form  des  Intensiv  von  ^|;  „erkennen")  -j-  f%  wird  ^rTHlIrM« 

5)  vor  q;  werden  a)  ^  ij:  ^  sj;  ^  ITC  (nach  §.  30)  I3[^  (nach  §.  29) 
und  ^  (nach  §.31)  zu  ^,  worauf  das  ;q;;  selbst  (nach  §.21)  zu  q  wird; 
wenn  die  Sylbe,  welche  auf  ^  auslautete,  mit  3"^  ^  ^  ©[^  anlautet,  werden 
diese  aspirirt  (d.  h.  ^  ^  ^^  ^),  z.  B.  ^^  (Ute  Conj.  Cl.  „sagen")  +  ^ 
wird  ^,  öpar  (Ute  Conj.  Cl.  „sprechen")  +  fg-  cfM;  cloiü(^  (starke 
Form  des  Intensiv  von  f^l)  -j-  fg"  §%(%;  f^  (^te  Conj.  Cl.  „hassen") 
4-  ^öf  fe^;  H  (Hte  Conj.  Cl.)  +  ^^  ^j^öT-  —  ^  K  und  tj:  (nach 
§.  32)  zu  Anusvära  oder  Anunäsika,  z.  B.  ^7^  (Ute  Conj.  Cl.  „tödten") 
+  RT  €ra  (tfe)»   sF^C  (Intensiv  von  xfrc  „gehn")  s^:^- 

6)  vor  (^  E[  werden  a)  ^  ff;  ^fi"  (nach  §.  30)  zu  ^,  z.  B.  öT^j;; 
(Ute  Conj.  Cl.)  +  ff{  ölf^;  g^  (schwache  Form  der  Vllten  Conj.  Cl. 
von  ^^  „verbinden",  vgl.  §.  153;  198)  +  gf  g^.  —  b)  ^,  ^  und 
51^  zu  q^,  welches  alsdann  nach  §.  36  den  nachfolgenden  Laut  (vermit- 
telst organhafter  Assimilation  §.  10)  cerebralisirt,  d.  h.  bezüglich  in  ^  g" 
verwandelt,  z.  B.  xf^  (Ute  Conj.  Cl.)  -\-^  wird  isf§";  5|o|iH^  (Intens,  von 
\^m)  +  ST  äfoTg"-  —      c)  ^  (nach  §.  31)  eingebüsst,    aber  fj^  und  gj^ 

1)  wegen  des  Übergangs  yon  e  in  die  Dentalen  s.  Vollst.  Gr.  §.  62,  Bern.  4. 
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beide  zu  0,  vor  welchem  ein  55f,  t-,  3-  gedehnt  wird,'  z.  B.  f^rf^  (Ute 
CoDJ.  Cl.  „lecken")  +  ^x^  oder  (^  wird  c^l^T^;  beginnt  aber  die  Syibe, 
welche  auf  ^  auslautete,  mit  ^,  so  wird  ^  (nach  §.  31)  zu  y[;  und  die 
die  Endung  anlautenden  -^  ^  werden  ^  (vergl.  §.  31),  z.  B.  3^  (Ute 
Conj.  Cl.  „melken")  -j-  gjq^  oder  -^^  wird  JI^^. 

7)  vor  ^^  werden  a)  tJ;  5|3  tIT  zu  j]^,  z.  B.  öpq^  (Ute  Conj.  Cl.  „spre- 
chen'') -\-  f^  wird  ölfri;:^;  g^  (schwache  Form  der  Vllten  Conj.  Cl.  von 
^^  „verbinden",  vergl.  §.  153.  198)  wird  g:^T^-  —  '^)  ^  ^  ^ic;  und 
?Sl^  zu  3",  welches  (nach  §.  36)  das  nachfolgende  \::^  cerebralisirt,  z.  B. 
^^^  (Ute  Conj.  Cl.  „sagen")  -\-  ^  wird  x^^foSl,  q[Tn^  (Intens,  von  q^ 
„fragen")  +  f^  qr^F^'  ^^C  ("gehn"  Ute  Conj.  Cl.)  +  §  ^T^ä;  \^K 
(Ute  Conj.  Cl.  „hassen")  -f-  f^  f|:;|7^.  —  c)  ^  (nach  §.31)  eingebüsst, 
aber  ^  zu  ^  und  55r,  ^,  3"  davor  gedehnt,  z.  B.  f^g  (Ute  Conj.  Cl. 
„lecken")  +  f^  ^ife«  Beginnt  die  Sylbe,  welche  auf  ^  auslautet,  mit 
^,  so  wird  ^  zu  i[^,  z.  B.  3^  +  fy[  wird  ~^^\  beginnt  sie  mit  j[  :^ 
2^  ®[;,  so  werden,  sobald  dem  tf;  der  Endung  unmittelbar  cC  folgt  (also 
vor  y^),  jene  Anlaute  aspirirt  (zu  ^;  ^  ^  V'|^),  z.  B.  3g+y  wird  ^^. 

8)  die  in  §.  30.  31  bezüglich  wurzelauslautender  ?[;  -s^  -^^  und  ^ 
angeführten  Ausnahmen  gelten  auch  für  5.  6.  7;  darnach  wird  7^  in 
T^  u.  s.  w.  (§.  30)  vor  ^  Ej^  zu  q:,  vor  ^  zu  :|;;  ^^  vor  ^  zu  ^^, 
vor  (T  gj:  zu  ^q^,  vor  \:i  zu  ^^;  ^fTssJ:  vor  ^  ^  gj^  zu  ^rl^,  vor  ^ 
zu  c^nt'  ^r^  "•  ^*  ^-  (§•  ^^»  Ausn.)  vor  f[;  gj^  ^;;  zu  ^j|^,  oder  mit  ihnen 
zu  ^  (vor  y^  ^,  oder  mit  ihm  ^J^öC  ^g'-  7);  F[^  (ebds.)  vor  ^  zu 
^T(T'  ^^•'  rC  ST  M:  zu  ?f^,  z.  B.  HIHf  (Intens.)  mit  M  frT  ST  m  wird 
HMIr^"  i?lT5^  STW^I  STMf^  ^)- 

§.  194.  Im  Imperf.  Par.  Sing.  2.  3  werden  die  Endungen  ^  und  f^, 
sobald  die  Form,  an  welche  sie  zu  treten  hätten,  auf  einen  Consonanten  aus- 
lautet, in  Harmonie  mit  §.  15  eingebüsst,  z.  B.  3ap7L(Vb.  ^7^  mit  Augment) 
bleibt  in  2.  3  unverändert.  Gewiss  traten  aber  einst  diese  Endungen 
wirklich   an^),   so    dass    eine  Gruppe   im  Auslaut  entstand,    welche  die 


1)  yedisch  wird  bisweilen  =g;^  zu  gpf  und  3[^  zu  JT^  selbst  vor  JT^  J  fsraf^T  {^T^^  H'le 
Conj.  Cl.),  xTTfrq  (i7?|^ Ute  Conj.  Cl.),  ^^JT  (55^  Vllfe  Conj.CI],  ^mr?^  (^sT^ Imperf.  Alm. 
ved.  s.  §.  163,  Bem.). 

2)  wie  sieb  dies  bei  den  Tbemen  auf  Dentale  und  ^  noch  zeigt  und  in  den  Veden 
noch  ^  von  ?r  =  5T  -|-  fT^  erscheint.  ' 

Grammatik.  IQ 
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Sprache,  als  sich  ihre  phonetischen  Gesetze  entwickelten,  wahrscheinUch 
durch  Einbusse  eines  Consonanteo  vereinfachte.  Allein  diese  phonetische 
Entwickelung  fand  so  früh  Statt,  dass  dem  Sprachbewusstsein  der  the- 
matische Auslaut  noch  ganz  gegenwärtig  war,  wodurch  sich  dann  die 
Ansicht  festsetzen  musste,  als  ob  überhaupt  nie  eine  Endung  angetreten 
wäre;  davon  war  die  Folge,  dass  der  Auslaut  so  behandelt  wurde,  wie 
er  nach  §.  27  ff.,  um  Wortauslaut  sein  zu  können ,  sich  verwandeln 
musste,  und  auch  dieselbe  Einwirkung  auf  die  Wortgestalt  hatte  ^). 

Demgemäss  1.  wird  die  Form,  an  welche  die  Endungen  hätten  tre- 
ten müssen,  nach  §.  27  ff.  behandelt;  also  nach  §.  27  z.  B.  ^§tT^T  ''°" 
tens.  von  ^"^  mit  Augm.)  in  2.  3  ^^T^T^CL,  srfervqr  (starke  (§.  183,  vgl. 
153)  Form  von  vf  lllte  Conj.  Gl.)  nach  §.  27  55rT%rH:  ?  «ach  §.  28  wird 
55f?rjg;TL  (Intens,  von  ^^^  „schützen")  zu  g^f^y^;  53^^^  (starke  (§.  183. 
vgl.   153)  Form  von  f|;q^  Ute  Conj.  Gl.)    wird    nach    §.  29    ^^;    nach 

§.30  wird  55f5fq^  zu  ggöT^;  5^^sU  (^"^^  ^^"J-  ^'-  ^^^  3^)  ^"  ^J^' 
aber  z.  B.  gy^R^ls^,  ('ntens.  von  ^JTsU  »»'suchten")  wird  nach  §.  30,  Ausn. 
^fm^^J  ^^\^^  (Intens,  von  ^^),  W^m^^  (von  fT^)  werden  nach 
§.  30  55rqr^  J?lrlld^''  nach  §.  31,  2  g^l^n  (starke  Form  von  ;|^  Ute 
Conj.  Gl.)  zu  55r^[^;  nach  §.  31,  3  5^^  (starke  Form  von  f^^)  33^, 
35[sTrJTT^  (Intens,  von  JX|^  „untertauchen")  ^TsTT^T^?  "ach  §.31,  Ausn.  1 
il^lj^lg  (starke  Form  von  Intens,  von  5-^)  S^T^TÖl^  oder  35[^jiJT^;  nach 
§.31,  Ausn.  2  ^^5^  (Intens,  von  ^)  53?TT5^rL-  —  ^^^^  ^'  ^^  "^^H^ 
(Intensiv  von  JJ^^  §.  93)  ^s{^^  . 

Nur  bezüglich  der  Themen  auf  dentale  T-Laute  und  ^fj;;  ist  die  ur- 
sprünglich eingetretene  Anknüpfung  der  Endung  von  stärkerem  Einfluss 
geblieben.  Bei  den  erstren  (auf  f L  ^  ^  M~-)  '^ann  in  der  2ten  ;^  wirk- 
lich antreten;  dann  wird  aber  der  T-Laut  eingebüsst,  z.  B.  55r^^  (starke 
(§.183;  153)  Form  von  fgf^  Ute  Conj.  Gl.  „wissen")  wird  entweder 
ohne  Antritt  von  ^  jycj^^  (nach  §.  27) ,  oder  mit  Antritt  dyoj^  (nach 
§.  27  dann  3g[§:);    bei  denen   auf  ^(^  konnte   die  Endung   der  zweiten 


1)  Um  zwei  Beispiele  zu  geben,  hätte  ^trrg^-j-^J^n^w  werden  müssen  und  dieses, 
da  auslautendes  v[^zu  7:  wird  (§.  30),  ^t!^Z ',  es  wird  aber,  als  ob  e  nie  angetreten  wäre, 
nach  §.  30  ^J^^FJ  'ETt^'f^ ~f"  ^1  ^^^^^  """^^  §•  193,11,6,  c  ^^iif  oder  nach  Einbusse  des 
5J  g^rtJT^  werden  müssen,  allein  es  wird,  als  ob  gar  kein  Laut  angetreten  wäre  nach  §.31,2, 
vergl.  mit  §.  28  mttiF. 


/»<:,■ 
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Pson  q^  und  luussfe  die  der  3len  Pson  f^.  antrelen ;  allein  das  aus- 
lautende ^  musste  davor,  wie  in  §.  193,  II,  4,  in  den  T-Laut,  liier  (da 
^  hart  §.  193,  II,  4)  in  f^  übergehn,  hinter  welchem  dann  das  ^  der 
zweiten  und  das  ^^  der  dritten  Pson  eingebüsst  ward,  also  ward  z.  B. 
3^-MehHrt  «n  der  zweiten  Pson  entweder  ohne  Endung  (nach  §.  27)  sg^ij^T: 
oder  mit  Antritt  Jbl^^[?L+  ^  (vermittelst  *5PEr^rFL)  ^"  35R^TrL'  ^^ 
der  3len  53=ET^T^+ rL  (vermittelst  *35I=£r^r7L)  ^"  3g=ET^iTfL- 

II.     Lautet  die  Form,  aus  welcher  die  2te  und  3te  Sing.  Imperf.  Par. 
gebildet  werden  soll,  auf  eine  Consonantengruppe  aus,  so  tritt  ebenfalls 
keine  Endung  an,  sondern   1)  wenn  durch  Anwendung  der  Regeln  in  I  als 
Auslautgruppe  ^  ^  rL  cjl  entsteht,  mit  welcher  nach  §.15  ein  Wort  aus- 
lauten darf,  so  bleiben  diese  unverändert;  z.B.  ^f^ä^  (starke  (§.  183;  153) 
Form  des  Intens,  von  ^^)  bleibt  in  2.  3 ;  B^TcföfeL  (desgleichen  von  ^s^) 
wird  nach  §.  30  dybjo|%  3515^1  (desgleichen  von  iry\)  wird  ^^»^  (§-28); 
nur  wo  pj^  entsteht  (also  nach  §.  15  in  Themen  auf  f£gj^  $  H)  konnte,  in 
Analogie    mit   Themen   auf  einfache  T-Laute   (s.  1)   in    der    2ten  Person 
einst  das  ^  antreten,  aber  ebenfalls  dann  mit  Absorption  des  T-Lautes; 
dadurch    wäre    als  Auslaut  ^  entstanden;    in    dieser   Gruppe    assimilirfe 
sich  das  q^  dem  "t,    so   dass  ^  entstand;    die    beiden  "r  mussten    aber 
§.  16    folgen,    d.h.  ein  x    eingebüsst    und   ein  vorhergehendes  35r  ^  ^ 
gedehnt  werden,  z.  B.  $fqy^q^  (Intensiv  von  J^Cf^  mit  Augment)  konnte 
entweder  ohne  Antritt  von  ^  nach  §.  27  ^q[T^qr[^  bilden,  oder  mit  ^ 
(vermittelst  *35rqT^fC=  35fqr^^=55iq[^q^  =)  35fqRQq»  «ach  §.  27 
^qr^qri  werden.  —     2)  wenn  eine  nach  §.  15  im  Auslaut  eines  Worts 
nicht  erlaubte  Consonantengruppe  (ausser  ^    worüber  I.  (vgl.  mit  §.  30) 
zu  sehn)  im  Auslaut   steht   oder    eintreten    würde,    so    fallen  vom  Ende 
des  Wortes  so  viel  Laute    ab,    bis    ein  nach  §.  15  im  Wortauslaut    er- 
laubter Laut  oder  Gruppe  das  Wort  schliesst,  z.  B.  dycjJcl^iL  (*"^^"S.  von 
cl^r31^  „springen")  wird  in  2.  3  ^T^ölcfL'  ^3sir^  (von  ^  „gehn")  33sTT^: 
(aus  55ßTT^^  §•  27).   —     Bem.  1.     Jeder  Nasal,   der  auf  solche  Weise 
ans  Ende   zu   stehen    kommt,   wird  zu  ?[^,    z.  B.   jpisji^^  (Intensiv   von 
f^5EL)    wird    dblslfeH^-  —     A  u  s  n.     y^  und  ^f^  „  fallen  "  werden  ^j^^ 
^(^,    z.  B.   55f;5^iy^  (Intensiv   §.  95)    wird    in    2.  3   ^^f^rftyrU-  ~ 
Bem.  2.     In  ^p^  und  yss^^  wird  die  Auslautgruppe  zu  ;5;,  in  ^rfssL  zu 
^  (s.  §.  30  und  Bem.  dazu).  —     B  e  m.  3.     Lautet  die  Form  auf  einen 
Consonanten  aus,    dem  ein  ^  oder  ^  unmittelbar  vorhergeht,    so  wer- 
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den   diese    eingebüsst,    z.  B.   ^^piTiTl^  (lotensiv    von    qi^  „gehn")    wird 
in  2.  3  dyi^iM^i- 

Ziveite  Conjugattons  -  Classe. 

(Vollst.  Gr.  §.  798;  800;  813;  816-821). 

§.  195.  Es  tritt  kein  besondres  Präsensthema  ein,  z.  B.  53^  „essen" 
bildet  unmittelbar  aus  dem  Verbalthema  Sing.  I  Präs.  Parasm.  ^^  u.s.  w. 
Die  starken  Formen  (§.  183)  acuiren  (ausser  in  augmentirten  Formen 
§.  155)  den  letzten  Vocal  des  Themas,  und  guniren  ihn,  wenn  er  gu- 
nirbar  ist  (§.  12);  z.  B.  von  f^q^  starke  Form  ^rij^  Sing.  1  Präs.  Parasm. 
^jtiM ,  von  55f^  ^^rflt-  'n  den  schwachen  Formen  (§.  183)  trifft  Acut 
den  ersten  Vocal  der  Endungen  ganz  in  Analogie  mit  §.  184  und  den 
von  da  an  gegebnen  Paradigmen. 

§.  196.     Paradigma  M^*;  „lecken". 

Präsens. 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

äi^    fn^H     %^H    R^       fri^^'      %^r^ 

Imperfectuin  mit  Ausment. 
Dasselbe  ohne  Ausment* 


1)  vgl.  wegen  der  Lautveränderungen  §.31  und  §.  193. 
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liiilierativ« 

^^IH   ^^       ^V^      rl%'  H«4n^       ^T^^ 

(FfteTFT)  (ril'blH) 

^rg         cfteFT       %^      rTteFT      H^HH      fd^^rlR 

HlblH) 

*^  Potentialis« 

§.   197.     Anomalieen   und  Bemerkungen^). 

1)  die  Verba  auf  a^y  sollen  nach  einem  Grammatiker  3  Plur.  Imperf.  Parasm. 
durch  3Ri^*)  slatt  -^qr^  bilden,  vor  welchem  m  eingebüsst  wird,  also  z.  B.  =^; 
(von  OT  ngehn")  -|-3e  an^  (nach  aa.  regelrecht  ^^ornr^);  derselbe  schreibt  diese 
Form  auch  für  f^^q^  „hassen"  vor  ^?fl:q^,  aa.  ^flrcm;. 

2)  5:f7^T  5iarm  sein"  a)  in  den  schwachen  Formen  u)  büsst  vor  vocalisch 
anlautenden  Endungen  seinen  Auslaut  ein^j^  z,  B.  g^-f^T -)- 3^  3  Plur.  Imperf. 
Parasm.  (vergl.  b,  fi)  ^f^p^;  aber  ^s^^  -\-  vn  1  Sing.  Imperf.  5^^m.  — 
(i)  schwächt  vor  den  consonantisch  anlautenden  seinen  Auslaut  zu  r^j  ^ffsri 
-j-rT^  wird  ^fjf^rTq  3  Dual.  Präs.  —  b)  so  wie  .Er^m  „leuchten",  jt^  „essen", 
5im  „wachen",  gri^  „befehlen",  welche  alle  ursprünglich  reduplicirte  Themen 
sind  7)   u)  büssen  in  der  Endung  der  3  Plur.  Parasm.  das  q^ein*),   z.  B.  7iTj7^\ 

\)  ved.  auch  ^fs.  —  2)  Ted.  auch  ^t. 

3)  Von  den  72  Verben,  welche  zu  dieser  Conj.  Cl.  gezählt  werden,  sind  so  viele 
anomal,  dass  man  sieht,  dass  dieser  Repräsentant  der  ältesten  Flexion  sich  nur  mit  Muhe, 
insbesondre  gegen  die  immer  weiter  um  sich  greifende  ^^-Conjugation  (Iste  Conj.)  zu  be- 
haupten vermochte.  Zugleich  zeigen  sie  Spuren  von  manchen  phonetischen  Schwankungen, 
welche  der  Festsetzung  der  umfassenden  flexivischen  Analogieen  vorhergingen. 

4)  Diese  Endung  lindel  sich  sonst  in  reduplicirlcn  (<$.  201,  vgl.  197,2),  durch  Zusam- 
mensetzung länger  gewordenen  (^.  150  und  vgl,  Aor.  4te  Form),  auch  bei  Verlängerung  durch 
Augment  wie  hier  und  im  Aoriul  Iste  Form  (§.251). 

5)  Durch  Einfluss  des,  wie  wir  in  b,  y  sehn  werden,  auf  die  erste  Sylbe  fallenden  Accenls. 

6)  Durch  Einfluss  des  auf  die  unmiUelbar  folgende  Sylbe  fallenden  Acuts,  vergl. 
^-|-rf ,  welches  f^rT  wird  (Ptcp.  Pf.  Pass.  §.  372). 

7)  5;ff^T  von  ^  „zcrreissen"  altes  etwas  anomales  Intensiv:  „zerlumpt  sein;  '^^»Tg^ 
ton  5>Tg^gleichbed.,  SfcT  (für  iTSie  )  von  era  gleichbed.,  fTTTT  vielleicht  alles  Intensiv  von  IT 
„tönen,  laut  sein";   jn^  ob  von  sr^,. sagen"  (für  W^  «ach  Anal,  von  §.  118,  III  5r9^)? 

8)  Wohl  wegen  zu  grosser  Formfülle. 
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-f  5^rT  K^^^rJ  (vgl.  a)  =g5rmf^  u.s.w.  —  /i)  so  wie  f^;^  „wissen"  »)  haben  in 
3  Plur.  Imperf.  3^  statt  ^ti^),  'l.  B.  ^=ggim^ ^fir^rg.  —  y)  haben  in  den  schwa- 
chen Formen  (§.  183)  deren  Endung  vocalisch,  aber  nicht  mit  einem  Bindevocal 
anlautet,  Acut  auf  der  ersten  Sylbe '),  z.B.  ^f^^in  (3  Plur.  Präs.)  ^gspi^iTT; 
dagegen  z.  B.  von  sTnT^mit  pre  welches  (nach  15)  durch  t  angeknüpft  wird  frf^rrq. 

3)  T  „gehn"  verwandelt  sich  (gegen  §.  193, 1,2)  vor  vocalisch  anlautenden 
Endungen  nur  in  ?j,  z.B.  ^_j_^{Trr  wird  2jf~rT;  hat  es  aber  Präfix  %^  und  die 
Bed.  „lesen",  wo  es  nur  als  Atman.  flectirt  wird  (Vollst.  Gr.  §.  790),  so  folgt 
es  der  Regel  (§.  193,  I,  2),  z.  B.  ^jRr  ^-|-^  wird  ^^  fn  =  g^t^r.  Im  übrigen 
geht  es  regelrecht,  z.  B.  Parasm.  Präs.  ^fir  ^  (§.  183)  ^  z^^^  "•  s.  vv.  ejf^rr. 
Imperf.  ^inn  (aus  ^  (§.  155,  Bem.  2)  4-  ^^^  §.  193,1,  6)  ^q^^n^'^sr  u.  s.  w.  ?5rnm  ; 
ohne  Augment  ^v^xx  (aus  ^  -^  ^q^)  rm  jm  J^  u.  s.  w.  ?jq^  Imperativ  egjiTf^  (i^ 
-f  ^Tf^)  5%  (§.  159,  Bem.  1)  ^g  !5?TTör  3rr^  u.  s.  w.  jir^.  Potenlialis  ijito  u.  s.  w. 
Dagegen  ^^  -^  in  der  angegebenen  Bed.,  zugleich  mit  Acut  auf  der  ersten 
Sylbe  des  Vb. +)  wra  mi^cr'  ?5^J^Fr  u.s.w.  ^j-^.  Imperf.  maiftr  {^fvi  \-\-Z] 
mo^üim  u.  s.  w.  ^vavm\  ohne  Augment  ^fn  ^uVs^im  u.  s.  w.  Imperativ  ^t 
(=Erfi(  ^H-^)  5ju^ccr  u.  s.  w.     Potentialis  5j^g)g-  ^uTjf^zTTq^  u.  s.  w.  ^j. 

4)  die  ursprünglich  reduplicirten  ^^  „leuchten",  gg^  „gehn",  beide  nur 
im  Atm.  flectirt,  verwandeln  ihren  Auslaut  (vgl.  §.  193,  II,  2)  vor  Vocalen  nur 
in  JT,  büssen  ihn  im  Potential  ein  und  haben  Acut  stets  auf  der  ersten^),  z.  B. 
^?r(aus  ^5jt  +  ^)  ^y-hin  (Dual  2  Präs.)  ^^n  (Potent.  Sing.  l)^). 

5)  ^  „gehn"  hat  in  3  Plur.  Imperf.  nach  einigen  (gegen  §.  193,  II,  2)  q 
statt  seines  Auslauts,   also  ^fxm^^  (vgl.  vedisches  Vollst.  Gr.  S.  3ü7.  368,  n.  1). 

6)  s^  „liegen"  (Atm.)  1)  gunirt  in  allen  Formen.  —  2)  hat  vor  den  Endungen 
3  Plur.  Präs.  Imperf.  Imper.  ein  :^  (vgl.  §.  163,  Bem.  und  160).  —  3)  acuirt 
stets  den  ersten  Vocal^),  also  Präs.  sraf  (aus  5r+^)  'm.  srrnr'  si^l  sräm  wiik  srq^ 
STfcir  sr^rT.  —  Imperf.  ^jslfjr  ^sistt^  ^ft  wörf|;  s^irfjimTJT^  ^gsTcrirrm  ^^srqfl;  s^stWjt^ 
w^jn.  —  Imperativ  5m  sicir'  sTrfm  srarör^  smmTJT^  ^rJJTmtT^  5T^Tcr|  ii^öriT^^rfrnJT.  — 
Potentialis  :jrtrW  u.  s.  w.  (ved.  ohne  Guna  Imperf.  3  ^sftrr). 

7)  die  Verba  auf  3  haben  in  den  starken  Formen  (§.  183),  wenn  die  En- 
dung consonantisch  anlautet  und  nicht  durch  Bindevocal  angeknüpft  wird, 
Vriddhi  (statt  Guna),  d.  h.  =^,  z.B.  von  n  „verbinden"  m^  jrrfa  äifFT,  ?i3rg  u.s.w.; 


1)  Wohl  durch  Einfluss  des  als  Präs.  dienenden  Perf,  redupl.  (vgl.  16  und  §  210). 

2)  vergl.  vor.  S.  n.  4    —  3)  vergl.  §.  201. 

4)  wenn  dieses  nicht  nach  §.59  seinen  Accenl  einbtisst.  also  etwa  von  ?r  (Pronom. 
rel.)  abhängt,  und  nach  §.  146  mit  dem  Präfix  zusammenzusetzen  ist. 

5)  ved.  findet  sich  Atm.    auch    hinter  aa.  Präf.  und  in  aa.  Bed.  regelrecht  Vollst.  Gr. 
S    367,  n.  4. 

6)  als  ursprüngliches  Reflexiv  vgl.  §.  147;  154. 

7)  ved.  stall  ^Tfcft   auch  z\z\  («T^^)   "«<•  a»ch  Parasm.  Vollst.  Gr.  S.  368,  n,  2. 
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dagegen  Imperf.  Sing.  1  ^srjTcTiT  (=  ^-j-^^).  —  3:tiT  „bedecken"  ist  jedoch  im 
Imperfect.  ausgenommen  und  im  Präs.  und  Imperativ  arbiträr,  also  nur  ^gTimirT 
und  entweder  z.  B.  sMif??  oder  soiTfrT.  —  TT  „stark  sein",  ^  „brüllen"  und 
m  „  preisen  "  können  alle  consonantisch  anlautenden  Endungen  durch  Binde- 
vocal  ^  anknüpfen  ^),  also  z,  B.  Präs.  Sing.  1  ^fi\  oder  rraftftr,  Dual  3  ^ft^ 
oder  ^^TrTq^,  Potent.  Sing.  1  ^?jm  oder  mqt?im ,  aber  Präs.  Plur.  3  ^-|-=g-f;rr 
nur  ^^. 

8)  5r  „sprechen"  knüpft  consonantisch  anlautende  Endungen,  wenn  sie  die 
starke  Form  (§.  183)  bedingen,  durch  r  an  2),  z.  B.  ©rsrrfrr  5rori"fq-  ^r^'^iw,  aber 
^ff^cw  (Imperf.  Si.  1  ^^-j-ijq  ),  dagegen  55ra^g^(Imperf.  2)  ^^^^ft  ,  in  den  schwa- 
chen sTöra  ^rzr^  u,  s.  w.-  (ved.  ep.  und  selbst  das  classische  Sanskrit  haben  Im- 
perf. Sing.  1  oft  ohne  Guna  ij^röm ). 

9)  ^  Atman.  „gebären"  hat  keine  starke  Form  und  Acut  stets  auf  der 
ersten  Sylbe'),  also  Imper.  1  ^^'  qdT5[|  ^it|  (nach  §.  193,  II,  3). 

10)  5TT.-T  ».  2,  b. 

11)  öra  „sprechen"  hat  keine  3  Plur.  Präs.,  nach  aa.  überhaupt  keine 
3  Plur.,  nach  aa.  überhaupt  keinen  Plur. 

12)  iTs]^  „reinigen"  vriddhirt  in  den  starken  Formen  und  arbiträr  in  den 
schwachen,  deren  Endungen  vocalisch  anlauten  +),  z.  B.  Präs.  Sing,  ^^f^  irrf^'^ 
mf^  (§•  193,  II,  vgl.  §.  30)  fliöT^  tT-^  w^^^^J^^^^J  JTsTPrr  oder  gmf^rf ;  Imperf. 

w*=fm»T  ^iTT^  (§.  194)  ?ErqT|  ^i7?a  wvs^^  o^t^t  5jjt?jt  ^J7^  ^^j^  0^^^  srqTifnr.  — 
Imper.  sttstt^t  13%  m^  rnsTsr  ^'s^  q^in  Riffm  t^  iTfr-rr  oder  ^^[^::^.  —     Po- 

tentialis  njjrnr  u.  s.  w. 

13)  ^  „loben"  Atm.  und  f^  „herrschen"  Atman.  knüpfen  die  Endungen 


1)  Ich  vermullie,  dass  dieses  X  (ähnlich  wie  in  der  IXten  Conj.  Cl.  §.  184)  aus  einem 
^T  der  starken  Formen  entstanden  ist;  dieses  scheint  eine  Dehnung  des  ^r  der  Vllen  Conj. 
Cl.  (ähnh'ch  wie  ^T  in  der  IXten  aus  ^  entstand)  und  dadurch  herbeigeführt,  dass,  wie 
in  der  Vllen,  einst  der  Acceut  darauf  fiel.  Durch  den  Umstand,  dass  sich  die  Formen 
ohne  Bindevocal  neben  denen  mit  Bindevocal  erhielten,  wurden  diese  Verba  bezüglich 
des  Accents  in  die  Analogie  der  Illcn  Conj.  Cl.  zurückgeführt.  Die  Stufenfolge  der  Ent- 
wickelung  war  also  z.  B.  ^Tf^T  ^rftfcT  ^^IrTf?^  ^JOT'T^  zu  *^cI-Tf4  *^n;örTftT  *^^5rTrr^*^2örTdm, 

dann  zu  ^ärtft  ^rTSnfcr  ^rT#rI^^^?ITST;    vgl.  15  und  S.  128  n.  1.  3. 

2)  vergl.  n.  1.  —       ~  ~     3)  s.  vor.  S.  ir.  6. 

4)  vgl.  §.  168.  Desider.  {§.  117,  Ausn.  I,  3),  Causale  (§.  130,  IM);  die  organ.  Form 
dieses  Yb.  scheint  IT^  gewesen  zu  sein,  welches  sich  durch  Einfluss  des  auf  die  folgende 
Sylbe  fallenden  Accents  vor  Consonanten  stets  zu  iTfT  schwächt ;  wo  ^  bleiben  sollte, 
scheint  sich  die  nach  §.  23  und  sonst  auf  ^^  und  3  beschränkte  Neigung:  vor  radikalem 
^  mit  folgendem  Consonanten  gedehnt  zu   werden,  hier  auch  auf  das  =^  erstreckt  zu  haben. 


128  •     III.      Wortbildung. 

ir  vöT  5isr  töR  durch  Bindevocal  ^  ^)  an   und   haben   stets  Acut   auf  der  ersten 
Sylbe2),  z.  B.  ^f^  (§.  183)  ^f^^ö(  jfz^,  Otsr^. 

14)  ^jr  „essen"  knüpft  2.  3  Sing.  Iniperf.  Par.  durch  gj  an  3315;^^^. 

15)  ^^  „weinen",  ?rq[^  „athmen",  fsut  „schlafen",  ü^  „essen",  gsra^  „hau- 
chen" knüpfen  consonanlisch  anlautende  Endungen  (ausser  Potential.)  durch  ^ 
an,  in  2.  3  Sing.  Imperfecl.  Parasm.  aber  durch  t,  nach  aa.  auch  u^],  also 
frfa-fq  ftitftr  u.  s.w.,  Imperativ  2  frf^ff  (§.  159,  Bem.  1);  aber  Potent,  ^grm , 
3  Plur.  Präs.  ^^ßrj;  in  2.  3  Sing.  Imperf.  ??^>^^3»ft^rr  oder  ^fr^wp^^ 

16)  f^z  „wissen"  kann  auch  1)  das  Perf.  redupl.  (s.  §.  210  if.  und  Vollst.  Gr. 
§.821)  jedoch  mit  Verlust  der  Redupl.  als  Präs.  verwenden,  z.  B.  in  1  h^ 
oder  irs;  (statt  firirs:  vgl.  §.  248).  —  2)  im  Imperativ  eine  Form  nach  Analogie 
des  Perf.  Periphr.  bilden  (vgl.  §.  248),  nämlich  aus  f^^  f^^  und  dazu  den 
Imperativ  von  ^  (Vle  Conj.  Cl.  s,  §.  192)  fügen,  also  i^5;t  ^^örrfoT  oder  sr^ift^, 
fsr?;!  ^^  oder  fsrfe,  fk^  w,ftn  oder  srw,  fk^  JRföTTcr  oder  ir^ar,  ^57  5^?t^  oder 
fsr^iT^  u.  s.  w.  —  3)  in  3  Plur.  Atm.  Präs.  Imperf.  Imper.  ein  ;;^  vor  der  En- 
dung einschieben  (vergl.  6),  also  f^^h  oder  in^Fr,  ffi^s:?!  oder  %^rT,  fe?:mrT 
fe5;rTm.  —    4)  s.  2,  b,  ß. 

17)  gj;T  a)  s.  15.  —  b)  cerebralisirt  das  q;^,  wenn  eines  der  Präfixe  in 
§.  19,  2  vorhergeht,  z.  B.  giftnin  aus  1  g  1  ?rfqf^  1.  —  c)  so  wie  ^(j^und  5=7^^ 
können,  wenn  die  Endung  eine  schwache  Form  (§.  183)  bedingt  und  vokalisch 
anlautet,  die  erste  Sylbe  acuiren*),  z.  B.  ^spr^-f-  ^f^  ^qf^FT  (nach  §.  195) 
oder  ^f?rT. 

18)  ^  „tödten"  1)  büsst  in  den  schwachen  Formen  (§.  183)  s)^  vor  con- 
sonantischen  Anlauten  (ausser  jt^  a^  zj^)  seinen  Nasal ,  vor  vocalischen  seinen 
Vocal  ein;  in  letztrem  Fall  wird  dann  das  ^  zu  g^,  z.  B.  ^-|.rr^(3  Dual  Präs.) 
wird  ^rTe,-}-5i?FT  (3  Plur.)  ^f^;  dagegen  in  Sing.  3  (wo  die  starke  Form  be- 
dingtist §.  183)  ^rl,  Dual  1  (vor  3)  ^öt^;  Potent,  ^^iti;  —  2)  Imperativ 
Sing.  2  Par.  heisst  5!%^).  —  3)  geht  eines  der  Präfixe  in  §.19,2  vorher, 
so  kann  q[^vor  jj^ a^ cerebralisirt  werden,  z.B.  q-  ^ti5ra[  oder  ^tört. 

1)  Scliwäctiung  von  ^  vgl  15.  und  n.  3  (vgl.  §.  154).  —  2)  s.  S.  126,  n.  6. 

3)  vgl.  n.  l  und  hier  besläligt  durch  ep.  ^öTTlft'  neben  ^f^i^  und  fl^rTm  neben 
Ttfg^rlTiT^so  wie  die  Bildung  von  2.  3  Imperf.;  vgl.  auch  ved.  STTf^rft"  (von  51=3  I),  5^f^f^ 
(s^TST^I),  ^ßrm  (^l),  ^WrT  öT^rf^  ^f^f?r  iörf^f?r.  —  Ferner  mit  I  (8.  vor.  S.  n.  1) 
^T  W«7  ,  welche  sonst  bezüglich  nach  I.  IV.  Conj.  Cl.  gehn,  z.  B.  wHh  (oder  ^qfjT  I), 
gnTTSiöliT  (oder  srirJi^^TiT  IV). 

4j  die  anomale  Accenlualion  beruht  auf  der  Neigung  dieser  Verba  in  die  ?-Conj. 
(Iste  Conj.  Cl.)  übertreten  zu  wollen  vgl.  15  und  S.  127,  n.  1. 

5)  weil  der  Accent  (ausser  in  augmentirten  Formen)  auf  eine  der  folgenden  Sjflben  fällt« 

6)  er  erklärt  sich  aus  dem  Ausfall  des  Nasal  (nach  1),  demnach  halte  er  ^fy"  wer- 
den müssen;  dieses  würde  nach  §.  159,  Bem.  1  ^f^  werden;  indem  hier  die  beiden  ^  den 
Schein  der  Reduplication  annehmen,    wird  nun  das  erste  (nach  Anal,  von  §.88)  zu  fr. 
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19)  ^gtr  s.  15  und  17.  —     20)  ^  s.  14. 

21)  cm^  „wünschen"  schwächt  sich  in  den  schwachen  Formen^)  (§.  183) 
zu  35T,  z.  B.  Präs.  ^fgq  örf^  ^  aber  jg^3W  u..  s.  w.  ^i^rf ,  Imperf.  ^^si^rq 
?dr  ssrr  aber  m^  (§.  155,  Bern.  2)  'ixi^^  u.  s.  w. ,  Imper.  ^xfk  ^rfe  a^  ötsitst 
■j^iTti  u.  s.w.,   Potent.  3^m  u.  s.  w. 

22)  jT^  s.  2,  b  und  15.  —     23)  T^^  s.  1. 

24)  9jg^„sein"  1)  büsst  a)  in  den  schwachen  Formen ')  (§.  183)  ausser  im 
Imperf.  sein  u  ein,  z.  B.  =5^-)-iT^wird  ^trt;  — b)  vor  den  Endungen  der  2.  Pson, 
welche  mit  ^  oder  u  (vgl.  §.  193,  II,  4)  anlauten,  sein  g  ein.  —  2)  nimmt  in 
2.  3  Imperf.  Sing.  Parasm.  ^  als  Bindevokal,  also  m^%^  '^Xw^J)  (vgl.  7  und 
insbesondre  15).  —  3)  lautet  in  2  Sing.  Imperat.  Parasm.  jf^\ —  4)  ver- 
wandelt ^  a)  vor  der  Endung  ^  in  ^,  also  Präs.  Sing.  1  Atmanep.  ^j  — 
b)  in  er  nach  der  Regel  in  §.  22,  4. 

Wir  erhalten  demnach  folgendes  Paradigma: 

Präsens. 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Siogular 

1  ?rfef  ^sra^  ^q^ 

2  id^  ?ÜT^  m 

3  ^RfT  ^tT^  jetI^ 


CT 


1 

WT^^ 

W^ 

2 
3 

1 

isdif^ 

W^TöT 

2 

^fu 

^*L 

3 

«CT 

'S? 

WR 

1 

«JIM 

^TÖT 

2 

WIH 

«IlrT'I^ 

3 

WTfT 

«jirrm 

Imperfectam. 

Imperativ. 

CT  CT 

^Tt^  CTTT 

Potentialis. 


^n^ 


^)rT 


Dual 

Plural 

^0|  o 

W^' 

Mie/ 

•vi 

CTrT 

^ 

«ltelf< 

5TWf^ 

«lyTerm 

^ffTiöTr?^ 

WmidlH^ 

fTT^fT 

^TöT^ 

^^eurl 

yreim 

fecPT 

^TflTlT^ 

^m 

gWf^ 

gtirf^ 

^ymm 

^.ÖW^ 

4)yiHiHl 

l^r^ 

1]  wegen  des  Accents  auf  den  Endungen,  ausser  in  augmentirlen  Formen  (red.  jedoch 
5g[^auch  ohne  Einbusse,   z.B.  HWT^). 

2)  ved.  in  3  auch  ohne  Bindevokal,  aber  dann  (gegen  §.  194)  nach  der  allgemeinen 
Regel  mit  Einbusse   der  Endung,   ^T^(=  dor.  ^s}. 

3)  für  org.  ?grfe  aus  ^ET^-^fk    (nach    §.   193,  II,   4)    mit    Bewahrung    der    starken 
Grammatik.  Y'^ 
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Mit  -^  z.  B.  33f^r  cri^rr,  ^d^  rariiT^,  "^it  3if?r  (r=  fe^fr^)  im  Atman.  (nach 
§.  22,  4)  Imper.  Sing.  2  ^riTTcör,  Potent.  Sing.  1  aifpTffta. 

25)  JEJT^  „sitzen"  Atman.  hat  stets  Acut  auf  der  ersten  Sylbe^);  vor  u^ 
findet  sich  ^eingebüsst,  z.  B.  wp^JT^Yaj.  V,  17,65  (^Ttsr'). 

26)  'g^ra  „leuchten"  s.  2,  b ;  ausserdem  hat  es  den  Acut  auf  der  ersten 
Sylbe  in  allen  starken  Formen  (§.  183),  z.B.  ^gg^iftn  wfer  =Br!iftTf^,  dagegen 
^SRT^H  o^e  u.  s.  w.,  aber  (nach  2,  b)  =cr^m^;  Imperfect.  ?r^^wq,  2  ^s^- 
5TO  oder  ^^ggrm  (§•  194),  3  w^'^m^  (§•  194),  ^«g^i^  u.  s.  w.  ^5:^^15^;  ohne 
Augment  ^^mq^=^mm^vi.s.w.,  aber  ^^^t^  u.  s.  w.,  dagegen  ^^Teg[;  Imperativ 
=^Tmf^  =55FTffer  (oder  g^rfe)  =g^T^5  =^9^1^01  'fsRT^^OfTTJj,  =^TmJT  h^t^  =g<^m5 
(2,  b);   Potentialis  ^cpranq^u.  s.  w. 

27)  5jT^  „befehlen"  s.  2,  b,  S.  125,  n.  7;  ausserdem  hat  es  vor  consonan- 
tisch  anlautenden  Endungen,  welche  die  schwache  Form  (§.  183)  bedingen, 
statt  sTT^f^rq'^),  z.  B.  mit  rT^fsT^^(vgl.  §.  193,  II,  4);  ausgenommen  ist  a)  der 
Imperat.  2  Sing.  Parasm.  5)^  welcher  zugleich  das  g  entschieden  (§.193,11,4) 
spurlos  einbüsst;  b)  das  ganze  Vb.,  wenn  es  mit  Präf.  ^^t  verbunden  „wün- 
schen, segnen"  bedeutet,  in  welchem  Fall  es  auch  stets  auf  der  ersten  Sylbe 
des  Vb.  (wenn  dieses  den  Accent  nicht  nach  §.  59  einbüsst;  vergl.  n.  1) 
den  Acut  hat. 

Das  Paradigma  des  Parasm,  lautet  demnach: 


Präsens. 

Imperfectnm 

t. 

Singular 

Dual 

Plural 

Singular 

Dual 

Plural 

mü^ 

fSTlkiiy 

fsr&jw 

Wt«jt^ 

?^füicör 

«fuilST 

sinRy 

%^^ 

f|T!7 

*<uii«^od. 

^JSrTfT^  ^fST^^ 

^fgr^ 

siriRfT 

fSTSi«^ 

sn^ffr 

^HTSTTTT^ 

afsTCTlT^ 

Imperativ. 

Potentialis. 

STI^lTf^ 

aimTcT 

STT^TJT 

faiKITl|^ 

fmmm 

taw 

anfv 

fsr^iT 

fsi^ 

fsiMlT^ 

fäTGÜTrT^T^ 

fST5?7TFT 

isJKW 

S,riMrT 

0 

fülWJIH^ 

fsTKITrTTlJ^ 

fsT^n^ 

Form  (vergl.  red.  §.  183) ;  indem  ein  T  eingebüsst  ward ,  ward ,  wie  vor  cerebralem  5^ 
(§.30),  der  Vokal  erst  gedehnt,  dann  wie  §.  165,  S.99  n.  1  u.  sonst  das  m  in  ^  geschwächt 
(vergl.  analog  5;i%  yff  §.  204). 

1)  weil  eigentlich  als  Pass.  reflexiv,  aufgefasst  (§.  147,  vgl.  §.  154). 

2)  eigentlich  fsT^  ,  aber  durch  ßinfluss  des  T  (nach  Analogie  von  §.21)  wird  das 
^  cerebralisirt.  Die  Änderung  ist  wie  gewöhnlich  durch  Einfluss  des  (ausser  in  aug- 
mcntirten  Formen)  auf  die  unmittelbar  folgende  Sylbe  fallenden  Accents  entstanden  (vgl. 
§.  322  und  sonst). 

3)  vergl.  den  ved.  Eintritt  der  starken  Form  in  dieser  Person  §.  183. 
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9T  smi  Alman.  „wünschen,  segnen 


«  1^ 


Singular 

«lyiiW 


Präsens. 

Dual 

i-\ 


Imperativ. 


Imperfectam. 


Plural 


^^TOTKTTIT^ 


Singular 

Dual 

Plural 

stsItRt  ^) 

^jTSIT^f^ 

^TSTTäEiTf^ 

STSiTWr^ 

^rrsTWTzrm 

yiulrkc(4 

i^mi^fT 

^Tslrmdr^^ 

?rTSTT^T?T 

Potentialis. 

W11JJW{V[ 

^'ill^'^emT 

u.  s.  w. 

28)  5^  s.  15. 

29)  folgende  nur  im  Atman.  flectirte  haben  Acut  stets  auf  der  ersten 
Sylbe  des  Vb.:  qg[^oder  ij^  (gfr  «7^)  „mischen";  fq-^  „reinigen";  fg^gr  „malen"; 
^?r  [^%]  „abhalten,  einhalten";  f^r^  „klingen";  ^^  „gehn";  :g^  „sprechen"; 
#r^  (9f^  auch  aprsr)  „gehn";  frfe  „küssen";  srer  „bedecken"  (vgl.  noch  3;  4; 
6;"~9;  fS;  20;  25;  27)3). 

30)  mehrere,  welche  in  den  Veden  dieser  Classe  folgen,  sind  mit  ihren 
Eigenthümlichkeiten  Vollst.  Gr.  §.  800,  VI  aufgezählt. 


Siebente  Conjugations  -  Classe* 

(Vollst.  Gr.  §.  798.  803.) 

§.  198.  Die  Verba  schieben  hinter  ihren  Vocal  ?[,  oder  (wo 
§.  18;  36  gilt)  uy  ein,  welches  in  den  schwachen  Formen  (§.  183)  das 
55f*)  einbüsst  (§.  153,  Bern.).  Der  Nasal  verwandelt  sich  alsdann  in  den 
Nasal  derjenigen  Classe,  zu  welcher  der  ihm  unmittelbar  folgende  Con- 
sonant  gehört  (§.  1),  d.  h.  vor  einem  Guttural  in  :^,  vor  einem  Palatal 
in  ö{;,  vor  einem  Cerebral  in  itj;^,  vor  einem  Dental  in  7{j,  vor  einem  Labial 
in  !{;,  vor  Zischlauten  und  ^  in  — ,  z.  B.  Sfsqsf  (Präsensth.  von  jjjj;)  -\-  t^ 
wird   g^lTC[;,   wo   aber   (z.  B.  nach  §.  193,  6)  jj^  in  ^  übergeht,   wird 


1)  Ich  accentuire,  als  ob  das  Vb.  etwa  von  0*  (Pronom.  relativ.)  abhängt,  TergL  3 
(S.  126,  n.  4). 

2)  zusammengesetzt  aus  ^Tsg5TT%  nach  §.  38. 

3j  alle  theils  als  Passiv,  reflexiv.,  iheils  Wechselseitigkeit  andeutend,  wie  „küssen, 
sprechen"  (vergl.  §.  147.  15t);  doch  gibt  es  in  den  Veden  Abweichungen,  vergl.  für  jetzt 
Vollst.  Gr.  S.  372,  n.  3. 

4)  durch  Einfluss  des  (ausser  in  augmenlirten  Formen)  auf  die  folgende  Sjrlbe  fal- 
lenden Acuts. 
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der  Nasal  :^,  z.  B.  mit  ^  (3  Sing.  Präs.  Atm.)  g:^;  fl^^  (von  f^ 
„spalten")  wird  |^»^<^^;  fcTS^  (von  fqq^)  wird  fqcq^,  wo  aber  ^ 
nach  §.  193,7  zu  s;  oder  ^  wird  (z.  B.  vor  f^  2  Sing.  Imper.,  welches 
dann  nach  §.  36  %  wird),  verwandelt  sich  der  Nasal  in  tt[;  und  das  ^ 
oder  :^  kann  eingebüsst  werden ,  z.  B.  fq?iq;  4-  f^  wird  fqi]^i%  oder 
FTRI5"-  —  Ausser  in  augmentirten  Formen  (§.  155)  fällt  in  den  star- 
ken Formen  der  Acut  auf  jq-  (tjt),  in  den  schwachen  auf  die  Endungen 
ganz  nach  Analogie  von  §.  184  und  den  folgenden  Paradigmen. 

§.   199.     Paradigma  sj^j;  „verbinden",   Präsensthema  2f?isi;;. 

Präsens. 

Parasmaipadam 


Singular 


O        'S. 


Dual 

31^ 


Plural 


Singular 

¥ 


Atmanepadam 
Dual 


Plural 


Imperfectum  mit  Augment« 

m^    m^     mf^    ^nmfe  m^nT^ 

o  o  o  o  ^  o  ^ 

Dasselbe  oline  Augment« 

o  o  :i'  ^ 


otH    -N  o  -v  onl 


o  'S 


o 


o  o 

oJJ^         Ort»     ^  o^  «x 

?T57#;(?T^Fr)?T^Fr 


ImperatiT« 


v=\ 


M  Öd  IHR    q^sTrlH 
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Potentialis. 

Parasmaipadaai  Almanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

?T^?TTH  Mc.?>^HH    ^^^    Mö^sÜ^im  Mc^sÜMINIH  ?To:sft^ 

§.  200.     Anomalieen  und  Bemerkungen. 

1)  Die  Verba,  welche  einen  Nasal  vor  ihrem  Auslautconsonanlen  haben 
(nämlich  in  der  gewöhnl.  Sprache  f=r^  (aa.  pT^]  ^^  u^^^  ^"1^^).  Füssen 
ihn  ein  (Dissimilation],  also  ^^^  (nicht  riqie^),  schwach  ft^,  3^^  s^  "•  s.  w.  — 
2)  fTW  „tödten"  (nach  einigen  rfg-j  schiebt  in  den  starken  Formen  in  ein*),  z.B. 
rHrrftg  mir^  rimfE ,  ?f^e  rrtjü^  u.  s.  w.  —    3)  f|^  „verletzen"  kann   vor  den 

vokalisch  anlautenden  schwachen  Endungen  die  erste  Sylbe  acuiren,  also  z.  B. 
in  3  Plur.  Präs.  Parasm.  ^^t^t^  oder  f^^frrr^). 

Dritte  Conjuyations -  Classe  und  Intensiv  erster  Form  (§.  84  IT.). 

(Vollst.  Gr.  §.  798.  799.  801.  806.  814  ff.) 

§.  201.  1)  Die  dritte  Conj.  Cl.  reduplicirt  nach  §.  87  ff.,  reprä- 
sentirt  aber  stammbafte  ^  ^  in  der  Reduplication  durch  ^  ^) ,  z.  B.  ^ 
„sich  fürchten"  fsf^t»  ^J  „tragen"  f^vj»  ^f  „füllen"  fqc[.  —  2)  die 
drille  Conj.  CI.  und  die  Inlensiva  haben  a)  in  den  starken  Formen  (§.  183) 
Guna  des  letzten  Vokals,  wenn  er  gunirbar  (§.  12)'^),  z.B.  fqcr  in  Sing.  1 

1)  Ich  Termulhe,  dass  in  der  organ.Form,  z.B.  *rTiTTf^  das  ^  wegen  des  schwachen, 
jedoch  dehnend  wirkenden  Lauls  von  e  (vgl.  §.  50  und  den  öfteren  Ausfall  von  ^)  klang, 
als  ob  «8  durch  fiinfluss  desselben  gedehnt,  also  ?r  geworden  wäre,  und  ^T  dann,  wie 
oft  (vgl.  r.  B.  §.  197,24,  S.  129,  u.3),  in  ^  geschwächt  ward. 

2)  Ob  vielleicht  noch,  weil  es  ursprünglich  Dcsiderativ  war  (§.  154)  und  dieses  Acut 
auf  der  ersten  Sylbe  hat  (§.  179)? 

.3)  Ved.  auch  durch  ^  und  sogar  ^  selbst,  aber  dann  mit  hiatushebendem  Nasal  ^HTJ 
dagegen  ^  auch  vielfach  als  Repräsentant  von  g,    z.B.  von  cj'=^  föför=g  (Vollst.  Gr.  §.801). 

4)  Höchst  wahrscheinlich,  weil  diese  Sylbe  ursprünglich  acuirt  wurde  (vgl.  die  Verba, 
in  denen  sich  auch  später  noch  diese  Accenluation  erhalten  halle  §.  205,  6).  Im  weitem 
Verlauf  der  Sprachentwicklung  machte  sich  für  reduplicirte  Formen  nach  und  nach  immer 
mehr  die  Accenluation  der  Reduplication  geltend,  theils  weil  diese  das  Begriff  raodiflcirende 
Element  scheinen  konnte ,  theils  weil  sich  überhaupt  in  den  indogermanischen  Sprachen 
eine  Neigung  zeigt,  den  Accent,  sobald  die  Bedeutung  eines  Wortes  hinlänglich  durch 
Gebrauch  fixirt  war,  nach  vorn  vorrücken  zu  lassen ;  vgl.  insbesondre  in  dieser  Beziehung 
das  sanskr.  Perf.  red,  mit  dem  griech.  Perf.  II  (vgl.  §.  112). 
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Präs.  Par.  fqqfrf,  %j>j^  (Intens,  von  ^„werden")  ^r^lirt;  ausgenommen 
sind  consonantisch  auslautende  Themen  vor  vokalisch  anlautenden  oder 
durch  Bindevokal  angeknüpften  Endungen,  z.  B.  ^fj^i^  (Illte  Conj.  Gl. 
mit  anomaler  Reduplication  s.  §.  205,  1)  -\-  i^nffsT  wird  HHfTifiT»  ^ben 
so  ^fn^  (Intensiv  von  fvf;^  „spalten")  äffnsijfkr,  in  3  Sing.  Präs.  bei 
Anknüpfung  durch  |-  (§.  206,  3)  %fvTHfTRT  (aber  ohne  ^  ä^^).  — 
b)  in  3  Plur.  Präs.  Imper.  keinen  Nasal,  z.  B.  f^rvT-f-^^jf^  wird  f^ftjf^, 
tT^&THörfrT  (vergl.  §.  197,  2  und  S.  125,  n.  8).  —  c)  statt  ^[7^  in 
3  Plur.  Imperf.  Parasm.  3^  (vgl.  S.  125,  n.  2),  vor  welchem  auslautende 
Vokale,  wenn  guny||ar  (§.  12),  gunirt  werden  (ved.  bisweilen  auch  nicht), 

z.  B-  ^fev];+^^  35ri^vr^,  i^r^r^^^f^TH^  (är  »n  ^im:  §•  i^^,  i,  6).  — 

d)  in  den  starken  (§.  183)  Formen  und  —  wenn  ihre  Endungen  voka- 
lisch anlauten  —  in  den  schwachen  (auch  im  Potent.  Atm.)  Acut  auf  der 
ersten  Sylbe,  z.  B.  von  c[  „füllen"  Sing.  1  Präs.  fcpifftf,  von  ^l^än^FFR 
Plur.  3  fqg^  %^Jcrfh;  Potent.  Atman.  Sing.  1  von  vf  iGränRT;  »« 
den  consonantisch  anlautenden  schwachen  auf  der  ersten  Sylbe  der  Endung 
z.  B.  Präs.  Plur.  1  f^p^^,   Potent.  Sing.  1  ra^JJfnT»    D"«'-  1  f^vjTJTöT- 

§.  202.     Paradigma  der  dritten  Conj.  Gl.i)  u  „füllen". 

Präsens. 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

J^^^      fr?^  fyyHH^  firaf      wpi^    ^^^^ 
^^      ^^m    ft^     fW     firdrrq-      f^^ 

ferf?f         fiTTrTH     fird^     fqrqFT       TTOT^        f^^ 


-  t 


Imperfectum  mit  Augment« 

^(^TT^^    ^FT^cT    5^fifqH  #TO    5^fpr^  5^fcpfrf% 

^fq-cr^(oq-:2))i||LiqHH  wi^rl    M[^^m^ M\^l\\^\H  mi^W^ 

1)  Ich  sah  mich  genölhigt,   ein  seltner  vorkommendes  Yerbum  zu  wählen,   weil  fast 
alle  andern  anomal  sind,  doch  sind  mehrere  Beispiele  bei  den  Anomalieen  gegeben. 

2)  S-  27. 


m 
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^B  Dasselbe  obne  Ausment« 

^m  Parasmaipadam  Atmanepadam 

^»       Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

fqrq^     feröT     WF\       firßr      ^^^^     i^qnf^ 

ImperatiT« 

(f^^HIH)  (FTCFOfT) 

(f^^TrFTrr) 


-  t  's 

Potentialis« 


I 


iytjMiH     iwT^   (^yuiH     f?ra%    fiw%rf^  ft^»7% 
tan     f^iiFFitarf    fwl^mr  f^crkraw  fei^^t^ 

§.  203.  Paradigma  des  Intensivs  IslerForm  %^  (von  ^„werden")  Parasm. 
Präsens.       Iinperfectum      Impcratiir.  Potential. 

mit  Augm.        ohne  Augm. 

Sing,  ^twf     ^gWPTSR     sfM^iT     ^tHSTT^      ^>T?IFT 


-     «\       's 

-^1     - 


^^m    ^PTPFT     sft^m     ^^>Tf%       ^*mTH 

^^^      W^ftFT       sftWT       J^t^FT  ^^MrT 


•S  «N  O  -        <~N.  'S 


1)  S.  27.  -  2)  §.  18. 


J36 


in.      Wortbildung. 


JPräsenis. 

Dual,  ^t^^^ 


Imperfectum        ImperatlT. 

mit  Angin.       ohne  Augm. 

«\  —  «\ 

^PTFnR^   srt^TFnq    ^^tftr 


Potential. 


f\ 


Plural  sft^T[^ 

—  <\ 


5BRPTrT 


-    2> 


^IfT^TSFT      sfr^STH      ^l^T^Fr 


O     -N 


o     o 


^t^?nFnqr 

-  5\ 

^H?nFf 


§.  204—207.  Anoinalieen  und  Bemerkungen. 
§.  204.  I.  Themen  welche  auf  ^j  auslauten  1)  büssen  dasselbe  vor  vo- 
kalisch anlautenden  Endungen  ein,  z.  B.  ff^  (von  ^t  „verlassen")  -^  =Erffi  3  Plur. 
nach  §.  201)  wird  sT^ffi.  —  2)  verwandeln  es  in  den  schwachen  (§.  183)  For- 
men vor  consonantisch  anlautenden  Endungen  in  j^],  z.  B.  Präs.  Dual.  1 
s^^öIP^  —  Ausn.  5;^  Illte  Conj.  Cl.  und  5^157  Intens,  von  zi  j^geben",  sowie 
^j  Illte  Conj.  Cl.  und  ^jm  Intens,  von  yr  „setzen"  büssen  in  allen  schwachen 
Formen,  den  Auslaut  ein,  also  bloss  5;^  «rj^  5^  571^);  ebenso  werden  5757 
als  Intens,  von  ^  ^  und  ^jyj  als  Intens,  von  u  zu  zjz  ^T'J.  —  7:v[  (schwache 
Form  der  Illten  Conj.  Cl.  von  yj)  verwandelt  gegen  §.  193,11,4  anlautendes  rr  er  der 
Endungen  nicht  in  y ,  sondern  vielmehr  das  auslautende  a  des  Thema  (nach  der 
allgemeinen  Regel,  vgl.  §.  25)  in  h;  und  lässt  die  eingebüsste  Aspiration  hier  so 
wie  sonst  und  auch  im  Imperativ  Sing.  2  auf  den  Anlaut  treten ,  also  z.  B. 
jry'.j-^T^wirdyrera;.  Imper.  f>ing.  2  von  57  ^fr  (Hlte  Conj.  Cl.)  lautet  bez.  ^fffefff^). — 
Das  Paradigma  von  ^j  yj  (Illte  Conj.  Cl.)  lautet  demnach: 

Präsens. 


Parasmaipadam 


Singular 


Dual 


Plural 


Atmanepadam 
Singular  Dual 

•vi  M  M  «vr 

5"W  ww 


Plural 

M  M 


—  Ol 


ZjSß   "syirT 


1)  durch  Einfluss  des  folgenden  Accenls,  vgl.  §.  153;    184  und  sonst. 

2)  Ted.  auch  regelmässig  mit  ^  5;^qf^  und  sogar  ohne  Schwächung  S^^T^T^,*  auch  mit 
^  5iycr  ;5iHCöJ'  S^ytcT,  vgl.  §.  197,  13;  episch  sogar  Einbusse  in  der  starken  Form  ^i^ 
(vgl.  ^fR  S.  118,  D.  1). 

3)  für  Organ.  c[f^  s^fe  vergl.  §.  197,24,  S.  129,  n.  3.     ^i^  erscheint  noch  ved. 
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Imperfectnm. 

Parasmaipadam  Atmanedadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^t'^^jiiyi^^^i.^    ^h^    '^^   ^«(>T    ^f^     ^^Rf     55r5;?:f|    ^^5rf|    ^i^^^MTfl 

Imperatir. 

^\^  5>Jt^  5:5;Tör  5>lTör   3TCT*T  5:yTiT  2:1:'      5:^      5:iTart  2:«}Tör|    5:iTiT|  ^ymt 

5^Tg    2>}t2    si^'i   y^T^;    Z^ij^    5:^3     ^'S'Tn^    ^'^'i     5;^T?n^   5;ümm    5;!t*^Tn  57t}rTra 

Potentialis. 

^^TTH    5>am  u.  s.  w.  5;5:^3"    Z^^  u.  s.  w. 

Im  Intensiv  z.  B.  Präs.  Par. 

zjtj^  zji^  sxtIh  ^t?:^  siTr^m  ^Twg^  2:t^  2;Tr2T  57?:^. 

§.  205.  II.  In  der  Illten  Conj.  CI.  1)  haben  in  der  Redupi.  a)  ^\  Alman. 
„messen,  tönen",  und  ^  Atman.  „gehn"  ^  (statt  ^)  ^)  und  Acut  stets  auf  der 
ersten  Sylbe^);  also  fqrr'^)  ft;!,Tcr*)  ^q"^^;  f^%|  fq4m^)  ^nm,  ^h^k  ^^^^ 
fiTRFr.  —  b)  fTra[  „reinigen",  fsr^  „trennen",  fsrcr  „durchdringen"  Guna  des 
Stammvokals  5j,  z.  B.  qqff?JT  ?iqfijT  qqfir  ^%5re  ^f^^^^m  ^i^sf^,  R;f^sim  ^f^^^ 
^fq'irffT,  Impf-  wif^^^]  U.S.W.  —  c)  ^  j^gehn"  schiebt  zur  Vermeidung  des  Hiatus 
(vgl.  §.  160,  Bern.)  ?t^  zwischen  dem  t  der  Reduplicat.  (§.  201)  und  dem  stamm- 
haften SR  ein,  also  ^i^'  ^jjto  ^frf  jf^  u.  s.  w.  —    2)  ^t  „verlassen"  a)  kann 

gegen  §.  204  das  =^t  in  2  Sing.  Imperat.  behalten,  oder  auch  in  ^  (Schwächung 
von  T  durch  Einfluss  des  Accents  vergl.  3)  verwandeln,  —  b)  büsst  =^t  (oder 
vielmehr  das  dafür  eintretende  t  §.  204^))  im  Potential  ein,  also  ^^^^  sT^ife 
jT^rffT  5|^öra;^?[|^s!ig[^?rft<TO,  ^^k^gf^er  sr^fpr;  Imperativ  ^j^  g^f^  oder  5^1% 
oder  5f|f%,  sT^m,  jt^töt  jTfIrm  u.  s.  w.  ;  Potent,  ^.^q  g^ra  u.  s.  w.  —  3)  in 
den  schwachen  Formen  (§.  183)  kann  irf  „sich  fürchten"  vor  consonantisch 
anlautenden  Endungen  das  t  verkürzen  ^),  z.  B.  ümtsr^oder  fqfwsra  u,  s.  w.  — 

1)  Schwächung  des  Reduplicationsvokals,    wie  im  Desideratlr  (§.  112)  und  wohl  aus 
demselben  Grund,    vgl.  S.  133,  n.  4. 

2)  weil  wohl  einst  als  Passiv,  reflexiv,  gefasst  (vergl.  §.  147.  154). 

3)  s.  §.  204.  —  4)  s.  ebendas. 

5)  weil  die  Illte  Conj.  CI.  (nach  §.  154)  eigentl.  Inlensiva  enthält  (vergl.  $.92). 

6)  ohne  Guna  nach  §.  201. 

7)  Absorption  durch  das  folgende  H. 

8)  Folge  des  Accents  vergl.  2  und  §.  90;  106,  11,4  und  insbesondere  §.  240. 
Grammatik.  IS 
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4)  sT^  „gebären"  büsst  vor  schwachen,  consonantisch  ausser  mit  jj^  sj  anlau- 
tenden Endungen  seinen  Nasal  ein,  dehnt  aber  das  ^;  arbiträr  vor  tj ;  vor 
vokalisch  anlautenden  büsst  es  so  wie  vrg,^  „essen"  (dieses  ved.  auch  vor  con- 
sonantisch anlautenden)  seinen  Vokal  ein^),  worauf  das  q^  in  jiq[^  (nach  §.33) 
palatal  ;^wird,  z.B.  Präs.  ^frfr^  gffirr  g;5TfM  gi^g^  ni;T'!T^igTfTe,  55-57^^  ^[iTTei 
jR^irr,  Imperfectum  ?^?Tq^u.  s.  w.  ^jjijr^  ^rffsTTriq^u.  s.w.  ^ü^;  Imperat.  ^^r^im, 
5snf|  ^sT^H;  ^.sTqTöT  ??LTrTJj^  u.  s.  w.  sf^n ;  Potent.  55:^1^  oder  amarrir^  Oara  u.  s.  w. 
^i;^  wird  nach  Verlust  des  Wurzelvokals  vor  vokalisch  anlautenden  Endungen 
(in  Analogie  mit  §.  28)  sn:^;  vo*!-  consonantisch  anlautenden  wird  auch  das 
zwischen  u  und  den  die  Endung  anlautenden  Consonanten  zu  stehen  kom- 
mende ^  eingebüsst^)  und  die  nun  zusammentreffenden  Consonanten  ^  und 
endunganlautende  ^  pr  ^  werden  nach  §,  25  behandelt,  also  z.  B.  sr»ie-|-^i7T  wird 
arc^iri;  -^mq  (vermittelst  sx^q-fFTmöw+^Tii^"^^^  §-25)  ^^am;  in  den  star- 
ken Formen  aber  regelrecht  z.  B.  sruf^. —  5)  Vb.  ^  „opfern"  behält  (gegen  §.  159, 
Bern.  1)  in  Imperat.  Sing.  2  Par.  die  organ.  Endung  fyr,  also  sTffir.  —    6)  die  Vb. 

;Jf  nSich  fürchten",  ^  „sich  schämen",  ^  „opfern",  ij  „tragen",  irg-  „trunken 
sein",  sT^  „gebären",  yn^  „Früchte  tragen"  acuiren  (gegen  §.  201)  in  den  star- 
ken Formen  den  Stammvokal  oder  dessen  Guna,  z.  B.  fIritfiT  i%iTfcf  ürufrr; 
aber  dann  fg[ij^5re  oder  fg;fiT5rg;  (vergl.  3)  u.  s.  w.  fsivirf?T,  Imperativ  %mTf^ 
fqutf^  oder  f&f;Tf|  u.  s.  w.  (vgl.  ^jTf^q  u.  s.  w.  in  4). 

Bern.     Mehrere,  welche  ved.  dieser  Conj.  Cl.  folgen  s.  Vollst.  Gr.  §.801, VI. 

§.  206.  III.  In  den  Intens.  Ister  Form  1)  in  den  starken  Formen  (§.  183)  a)  vrid- 
dhirt  J7^(§.  197,12)  „reinigen"  anstatt  zu  guniren,  also  von  irif sT^  rrfr^?^  oder  ^fi^^^ 
(§.  92,' vergl.  §.  201)  in  Sing.  Präs.  Tj^jfl^  ^ii^r^  q^lfif^  (§."^30)^  oder  JTf^;TTÄq 
u.  s.  w. ;  in  den  schwachen  Formen,  deren  Endung  vokalisch  anlautet,  kann 
Vriddhi  eintreten,  also  q^?[f^  oder  irriTsTfFr.  —  b)  guniren  nicht  :g^;|-  qrcf^^ 
(von  :5rj  fTT^§-  104),  also  ^^ft'  (vergl.  §.  23)  qr^f^q.  —  c)  unmittelbar  vor 
consonantisch  (ausser  mit  i^sr)  anlautenden  «)  nehmen  ^jt^  „ergiessen",  g-gj 
„sehen",  r  statt  Guna,  also  z.B.  ^fi-5r%  (vgl.  §.30);  arbiträr  auch  einige  an- 
dere (Vollst.  Gr.  §.  149,  2).  —  /i)  schieben  jt?^^  „untertauchen"  und  ttst  einen 
Nasal  (wie  in  §.  198)  ein  qTJ75i%  qRi%. —  2)  in  den  schwachen  Formen  (§.  183) 
a)  werden  3)  j^tjüt  (von  ^m  „altern"  und  jjft  „einhalten"),  örraru  (von  öjtu  „schla- 
gen"), simf^  (von  zj^  „greifen"),  bez.  jtt^  örrfsTy;  jrmf^,  also  z.B.  sfr^fffT  ?rTsf^ 
sTT3JTf5  (§•  193,  II,  6)  aber  g;T5T|^  grn^g^  ^m^g;  gm^m  mrii?  sTm^ffr;—  b)  büssen 
die  in  Vollst.  Gr.  §.  154, 2, 2  aufgezählten  Verba  ihren  Nasal  ein  (vgl.  §.  104,  II,  3), 
z.B.  '€(t^m  (von  m^)  Präs.  Sing.  3  =^cFfj,  aber  Dual  3  ^mm^  und  Plur.  3 

^gi=gfFr;  ebenso  örqt^^  (von  3^  nach  §.  95)  öfTi^f^  Ocrf|^  0^^  aber  ^^töpnörg^ 

1)  wegen  Accent  s.  6. 

2)  Tgl.  Aor.  §.  284  uad  ganz  analog  im  -Griech.  z.  B.  %fTvq>&(u  für  Tirvn.-aQ(u. 

3)  durch  Einfluss  des  Accents  vgl.  §.  106,  II. 


L 
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Og^^q^  Og^^  OgxJTO^  Oqgp:^  örrtöi'gf^;  Imperf.  ?Erci;f^öna^55räT^öR  {§•  194)W^5R 
^^\3[^  Osrar^  Osf^^  o^^:^  Ogj^  w^^=aq.  —  c)  vor  consonantisch  anlauten- 
den Endungen  o)  wird  stt^to  (von  ^tth  vgl.  §.  197,  26)  zu  sTifsna^,  also  srTsfrfFi 
u.  s.  w.,  Dual  1  srrfsTGör^  u.  s.  w.  —  ß)  ausser  vor  mit  Halbvokalen  oder  Na- 
salen anlautenden  dehnen  auf  Nasale  auslautende  Themen  den  ihnen  vorher- 
gehenden Vokal,  z.  B.  5h[F7^(von  ^r^)  Präs.  Dual.  3  sfsiT^rT^;  ausgenommen  sind 
jedoch  alle  Verba  der  Vlllten  Conj.  Cl.  ausser  q;?^  (in  welchen  (nach  §.  154) 
der  Nasal  nicht  ursprünglich  ist);  diese  büssen  ihn  ein,  z.  B.  rfrR  (von  rrg^), 
in  3  Dual.  Präs.  KiTpr^;  ebenso  die  Verba  ^:t  „tödten",  n^  ngehn",  ^tit  „beugen", 
jjJT  „bändigen",  ^q  „sich  freuen",  also  z.B.  g^ri^  von  si:jn^  (von  ^q[^  §.  93) 
-|-rT^;  w^  „graben",  sr^  „geboren  werden"  (vgl."§.  205),  ^(Vlllte  Conj.  Cl.) 
büssen  ebenfalls  den  Nasal  ein,  dehnen  aber  alsdann  den  Vokal,  z.  B.  :5r^rm; 
w^  und  sT^  können  dies  auch  im  Potential  (vergl.  §.  205),  z.  B.  =^rjn»T~oder 
tt^^ijut.  Diese  beiden,  so  wie  ^  und  n^r^  (ved.  bisweilen  auch  crq[  und  ^) 
büssen  vor  vokalisch  anlautenden  Endungen  in  den  schwachen  Formen  ihren 
Vokal  ein,  also  mit  ^fer  (Plur.  Präs.  3  nach  §.  201),  z.  B.  xrjwtrr  ?rVfFr  sTJ^Ih 
sfrqfFT;  ^ff^3ipr^u- s.  w. —  3)  können  die  consonantisch  anlautenden  Endungen, 
welche  die  starke  Form  bedingen  (§.  183),  durch  f  angeknüpft  werden  (vergl. 
§.  197,  15),  wobei  §.  201,  2  zu  beachten,  also  kann  öft^r  (vergl.  Paradigma 
§.  203)  auch  so  flectirt  werden: 

^T>NiFr      ^Itpt^ft      <m1^oiih       ^^h 


^THöfHH         W>T^        ^HsftFT 

•\  o 

^t^^H  "•  s-  w.  5g%PTö[  u.  s.  w.  ^H'örTöT  u.  s.  w. 

^f^  (von  j5|^  „spalten"). 
%^fe  oder  ^fi[^    ^fn^q 

^^Hoder  ^PT^tf^    5^r^HH  oder  ^^T^^  (§.  194)  oder  5^^PT^ 
^TfffT  oder  ^p{^    ?5R^oderi|5[H{iH 
^Pl"^  u.  s.  w.  ^%Pt^  u.  s.  w. 


-   -      *x 


Bern.  Mit  Themen  auf  =^t  Tcrknüpft  sich  dieses  3  zu  ü^,  also  z.B.  von  srifTT 
(von  5TT  „erkennen")  sTT^nft"  oder  mirfTT,  jrT?fT%  oder  jTTfrfe  sTT?nfFT  oder  fTlirfFT ;  ^T^^öra^ 
u.  s.  w.;  '^5J  „schlagen",  jTiT^  „gähnen",  7^  „begehrpn",  vTH  „empfangen"  müssen  dann  das 
erste  ^^  die  anderen  17^ vor  dem  letzten  Consonanten  einschieben,  z.  B.  sT^fJwiTT  (vergl. 
§.  168).  —  sTTsöT^  (von  WC^  „krank  sein"),  rTTröTT  (von  röT^  „eilen")  werden  vor  allen 
consonantisch,  ausser  mit  CT  anlautenden  Endungen  zu  sTT^  '^^^»  *' ^'  ^^?l^» 
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§.  207.  IV.  Vedisch  kann  ein  langer  Stammvokal  oder  Diphthong  eines 
(Thema  der  Illten  Conj.  Cl.  oder)  Intensivs  (so  wie  der  reduplicirten  Themen 
der  Uten  Conj.  Cl.  §.  197,  2)  vor  vocalisch  anlautenden  oder  mit  Bindevokal 
angeknüpften  Endungen  verkürzt  werden,  z.  B.  ^^^m^  (Intens,  von  ^m)  =gT3FranfFri 
von  qtgtPT  *qtqidH  (in  dem  nach  §.  355  daraus  hervorgegangenen  Ptcp.  Pr.  gtä^nr)- 

Conjugation  desPerfectum  u.  der  übrigen  Verhalformen  (§.  149). 

§.  208.  Diesen  Formen  liegt  das  eigentliche  Verbalthema  zu  Grunde, 
in  der  Gestalt,  welche  es  in  den  bisherigen  Wurzelverzeichnissen  oder 
—  insofern  es  ein  grammalisches  Derivatum  ist  —  nach  §.  84 — 142  hat. 

Perfectum. 

(Vollst.  Gr.  §.  826-838.) 

§.  209.  Es  giebt  2  Perfecta ;  ein  reduplicatum  und  ein  periphrasticum. 

§.  210.  Das  Perf.  redupl.  wird  gebildet  I.  durch  Reduplication. 
Für  diese  gelten  zunächst  die  Regeln  in  §.  87 — 89 ;  aber  ^  f^  ^)  und 
auslautende  ^  ^  ^gj  ^)  werden  in  der  Reduplication  durch  ^  repräsentirt, 
z.  B.  3tgT  „stehen"  fl^gfT»  ^  „führen"  TR^ft»  i:j^„reinigen"  g^;  vf  „tra- 
gen" ^,  ^  „strecken"  (^^,  %i^  „bitten"  fsi^T,  aber  q-  itR  (eigent- 
lich i^TTT)'  tl^  »S'cb  nähren"  g%r%  ^  „welken"  pf^:^  (eigentlich  ^T^), 
5rT  „schärfen"  sj^  (eigentlich  "SJVJj]'  —  Diese  Regeln  treten  auch  bei 
denjenigen  vokalisch  anlautenden  Verben  ein,  welche  ein  Perf.  red.  bilden 
(vgl.  §.  245),  nur  dass  die  verdoppelten  Vocale,  wenn  sie  ganz  identisch 
sind,  in  ihre  Länge  zusammengezogen  werden,  z.  B.  ;^  „wünschen"  re- 
dupl. eigentlich  *^^i;;  wird  :^,  315;  „brennen"  eigentlich  ;j;3^  wird  ;5^; 
ist  aber  der  Stammvokal  ^  3"  und  nach  §.  215  gunirt  oder  vriddhirt, 
so  wird  in  der  Reduplication  ^  zu  ^,  3-  zu  •^^;^,  also  dann  ^^  3&r<S[:' 
Anlautende  ^  oder  ^gj  (vor  nur  einem  Consonanten  s.  weiterhin)  bilden 
hiernach  ^\,  z.  B.  ^^  red.  ^ts:j;,  s^TT  ^"^'^  ^^^*  ^^^ '  anlautend  ^  vor 


1)  Diese  Vertretung  ist  wahrscheinlich  Folge  davon,  dass  im  Sing.  Parasm.  für  ^  sff 
fast  ohne  Ausnahme  ^l^  oder  mj  eintriU,  also  z.  B.  von  ^FT  1.  3  Sing.  (TC7T^j  von 
^?T  ^^ff.  Die  Formen  des  Sing,  haben  als  prädominirende  die  übrigen  in  ihre  Analogie 
gezogen ;  (vgl.  §.  235  und  das  griech.  Perfectum  wo  dieses  fast  ohne  Ausnahme  der  Fall 
ist,  vergl.  z.  B.  XiXomafttv  mit  01.,  welches  im  Sing,  organisch ,  im  Plur.  aber  unorganisch; 
das  Organ.  Verhältniss  ist  in  Vixrov  neben  l'otxu  bewahrt). 

2)  Vergl.  §.24;  104;  US  und  251;  288;  299;  306. 
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• 

nur  einem  verbalen  Consonanten  würde  *55Ri  bilden  müssen;  allein  hier 
wird,  wie  so  oft  (vgl.  §.201,  n.  3  und  Declination  §.  485  ff.)  zur  Vermei- 
dung des  Hiatus  7{^  eingeschoben  und  5g",  wie  gewöhnlich  (vgl.  z.  B.  Gen. 
Plur.  und  Nora.  Plur.  ntr.  der  Nomm.  auf  Vocale  §.  485  ff.),  davor  ge- 
dehnt, also  z.  B.  ^1^  „wachsen"  337^]^.  Dieser  Analogie  folgen  auch 
die  Verba,  welche  hinter  anlautendem  ^  zwei  verbale  Consonanten  haben, 
z.  B.  ^^  {*^(^^  *?5R^^  wird)  s^js^. 

Bern.  In  den  Veden  finden  manche  Abweichungen  Statt  Vollst.  Gr.  S.373. 
374.  375  nn. 

II.     Durch  Antritt  folgender  Personalendungen: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular      Dual  Plural 

3j(|TS.§.218)ör  IT  ^  c[t  !# 

2T  ^ot:      ^  %      55rT&      y(^s-§-2ii. 

3g(trs.§.2i8)53^[^      ;jq:  ^       55rr^      f^  217.) 

§.  211.  Wie  man  am  deutlichsten  im  Atman.  erkennt  (vergl.  auch  das 
griech.Med.Perf.il),  sind  dieses  wesenthch  die  Endungen  des  Präsens  (§.150). 
Die  Abweichungen  erklären  sich  theils  durch  Schwächungen  —  welche  Folge 
der  grösseren  Formfülle  sind,  auch  vielleicht  des  Accents  sein  mögen,  der 
vielleicht  einst  beim  Schwanken,  welches  das  eigentlich  begriffmodificirende  Ele- 
ment sei,  ob  Reduphcation  oder  Endung,  auch  auf  der  Reduplicationssylbe 
stehen  konnte  (vgl.  Desideraliv,  Illte  Conj.  Cl.  und  das  griech.  Perf.  redupl.), 
wofür  noch  einige  Beispiele  in  den  Veden  (Vollst.  Gr.  S.  379,  n.  1)  und  die 
im  Sanskr.  erlaubte  Accentuation  der  2ten  Sing.  Parasm.  sprechen  —  theils 
durch  die  Schwierigkeit  die  Endungen  ohne  Bindevokal  anzuknüpfen. 

Im  Atm.  erklärt  sich  wohl  aus  jener  3  Sing,  n  für  ^  und  Plur.  ^  für 
^HT.  Beide  haben  aber  auf  keinen  Fall  etwas  auffallendes,  da  wir  sie  ved. 
auch  sonst  finden  (§.  163,  Bern.;  Vollst.  Gr.  §.  813,  IV). 

In  ^  für  ^^FT  haben  wir  schon  oben  (§.  160,  Bem.)  eine  flectirte  Form  von 
^^  nämlich  ^  zu  erkennen  gewagt.  Wie  alle  übrigen  consonantisch  anlauten- 
den fast  immer,  ist  dieses  ausser  in  den  Veden,  wo  noch  blosses  ^  erscheint, 
stets  durch  j-  angeknüpft.  Auch  2  Plur.  Präs.  t^  haben  wir  schon  §.  150,  Bem. 
aus  Organ.  ^v2i  gedeutet  und  verwiesen  dort  auf  2  Plur.  Atman.  Perf.;  hier  tritt 
nämlich  in  allen  den  Fällen,  wo  der  Endung  ein  Laut  vorhergeht,  welcher 
(nach  §.  21,  vgl.  §.  217)  ^  in  ij  verwandeln  würde,  statt  ?5r  |  ein;  es  erklärt 
sich  dies  (vgl.  §.  273)  aus  dem  gewöhnlichen  phonetischen  Gesetz,  dem  gemäss 
CT  vor  u  (nach  §.  29)  in  j  übergehn,  y  aber  alsdann  (nach  §.  36)  ^  wer- 
den   müsste;    es   steht   also   c  für   35,   worin  der  Ausfall  des  einen  j  sich 
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nach  vielen  Analogieen  (z.  B.  §.  31)  erklärt.  Wir  sehen  demnach  hier  ^<ck 
unzweifelhaft  als  organischere  Form  der  Endung:  sie  ist  die  regelrechte  2te 
Plural,  des  Vb.  =^  (nach  §.  197,  24  ohne  ^)  (vergl.  noch  Precat.  §.  311).  — 
Die  Endungen  jt  sr  ^^  haben  sich  aus  den  entsprechenden  Formen  des  Präs. 
iTO  ^^  5jf^  (1  Plur.,  Dual.,  3  Plur.  Par.)  nach  den  uns  schon  bekannten  Ana- 
logieen wegen  vorderer  Vermehrung  gebildet  (vgl.  §.  155,  Bern.  3.).  Dem  jq 
wesentlich  analog  erklärt  sich  ti^  und  pr^  im  Gegensatz  zu  den  im  Präsens 
entsprechenden  e^;  Ff^  (Dual.  2.  3)  vergf.  S.  86,  n.  3. 

Vor  diesen  ^  ft^  sehen  wir  aber  ^,  welches  sich  sogleich  mit  dem  im 
griech.  Perf.  II  Act.  durchweg  erscheinenden  «  identificirt.  Beachten  wir  nun^ 
dass  im  Sanskrit  fast  durchweg  die  consonantisch  anlautenden  Endungen  (Par, 
Sing.  2,  Dual  und  Plur.  1 ;  Atm.  Sing.  2,  Dual,  1,  Plur.  1.  2)  durch  ^  angeknüpft 
werden,  dieses  aber,  wie  so  oft,  unzweifelhaft  aus  ursprünglichem  ^  ge- 
schwächt ist  (vgl.  §.  109  und  §,  114,  Bem,  2  und  z.  B.  §.  197,  15,  S.  128,  n.  3 
und  sonst),  dass  ferner  im  Griech.  das  Medium  «  nicht  zeigt,  so  dürfen  wir 
daraus  schliessen,  dass  sskr.  ?j  sowohl  als  griech.  a  bedeutungslos,  wie  im 
Präsensthema  der  -^-Conjugation  (§.  154),  nichts  als  Bindevokal  und  im  Sanskr. 
theilweis  (nämlich  im  Parasmaip.)  zu  früh  fixirt  sei,  um  noch  in  den  hier  ge- 
wöhnlichen Bindevokal  ^  verwandelt  zu  Averden,  theilweis  vor  der  Sprach- 
trennung noch  gar  nicht  gebraucht  ward  (nämlich  nicht  im  Atm.  und  vielleicht 
auch  im  Parasm.  Sing.  2  und  Dual.  Plur.  2,  wo  das  Sanskr.  ^  benutzt),  Ist 
aber  g-  in  ^^^  ^rj^  nichts  als  Bindevokal,  so  ist  auch  höchst  wahrscheinlich 
das  ^  in  Sing.  1,  3  und  Plur.  2  Parasm.  eben  so  zu  nehmen  und  also  mit 
hoher  Wahrscheinlichkeit  zu  vermuthen,  dass  die  eigentlichen  Personalkenn- 
zeichen, nämlich  irr  fpr  ?t  (oder  ft  nach  Anal,  von  griech.  me,  vgl,  §.  150,  Bem, 
und  §.  155,  Bem.  3,  oder  selbst  ^?j^  s.  weiterhin)  dahinter  ganz  eingebüsst  sind; 
für  diese  Annahme  spricht  auch  die  griech.  und  deutsche  2.  Plur.  Act.,  z.  B, 
a-za  gegenüber  von  sanskr,  ^.  Die  Einbusse  von  fir  f?T  betreffend,  so  ist  die 
des  JT  in  Sing.  1  Präs.  Atman.  zu  vergleichen  (§.  150,  Bem.)  und  die  des  ft  in 
den  Veden  (§.  163,  Bem.);  wegen  der  des  7(  vergl.  die  hypothetische  in  mn 
für  en^  (§.  150,  Bem.). 

Die  2te  Pson  Sing,  lautet  2t,  in  Übereinstimmung  mit  Plur.  2  Präs.  (§.  150, 
Bem.)  und  Sing.  2  Imperf.  Atman.  nach  der  in  §.  155,  Bem.  4  gegebnen  Deu- 
tung, Da  wir  eben  gerade  im  Perf.  schon  zwei  Formen  des  Vb.  ^g^  statt  ein- 
facher Pronominalformen  (vgl,  §,  160)  anerkannt  haben  (j  und  is[]  und  im  La- 
teinischen sti  als  Zeichen  der  2ten  Person  Perf,  entspricht,  woraus  sich  die 
griech,  Endung  od^cc  erklärt,  von  welcher  die  gewöhnliche  Endung  der  2ten 
Sing.  Perf.  g  eine  blosse  Abstumpfung  ist,  so  werden  wir  auch  für  das  Sskrit 
auf  die  Vermuthung  geführt,  dass  für  er  als  organischere  Form  des  Perf.  ^ 
anzusetzen  und  ursprünglich  eine  2te  Sing,  des  Vb.  5^  sei  für  organ.  *^z(. 
Das  ^  ist  fast  ganz  in  Analogie  mit  §.  284  eingebüsst;   nach  dieser  musste 
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es  wegfallen,  wenn  ihm  ein  Consonant,  oder  ein  kurzer  Vokal  unmittelbar 
vorherging;  dieses  ist  fast  immer  der  Fall  (da  es  fast  nur  durch  ^  angeknüpft 
wird)  und  in  Folge  davon  mochte  auch  in  den  wenigen  Fällen,  wo  ein  langer 
Vokal  davor  stand,  das  ^  früh  eingebüsst  sein.  Da  das  Latein,  im  Plur.  stis 
hat,  welches  nach  Analogie  von  §.  150,  Bem.  der  organische  Plural  von  sti 
ist,  so  wäre  es  nicht  unmöglich,  dass  auch  im  Sanskr.  Plur,  2,  die  Endung, 
welche,  wie  eben  bemerkt,  spurlos  eingebüsst  ist,  einst  vollständig  tti^^  gelautet 
habe,  welche  zuerst  nach  Analogie  von  ^  für  ^^[^  zu  ^  dann  wie  im  Sing, 
mit  Einbusse  des  ^  ^^  dann  endlich  ganz  eingebüsst  ward.  Da  jedoch  in  der 
griech.  Endung  a-xe,  goth.  ij)  ein  Reflex  von  sskr.  ft  (nach  §.  155,  Bem.  4, 
vgl.  mit  §.  150,  Bem.  aus  einer  einstigen  Präsensendung  ft^  abgestumpft)  er- 
scheint, so  lässt  sich  über  die  ursprüngliche  Form  dieser  Person  im  Sanskrit 
mit  Sicherheit  nicht  entscheiden. 

§.  212.  Wenn  die  im  vorigen  §.  gegebne  Auseinandersetzung  richtig 
ist  —  d.  h.  die  Personalendungen  des  Perf.  redupl.  der  Form  nach  wesentlich 
und  der  Bedeutung  nach  ganz  mit  denen  des  Präsens  identisch  sind  (vergl. 
§.  130  ff.)  —  so  ist  der  durch  das  Perf.  gebildete  Ausdruck  der  vergangenen 
Zeit  genau  genommen  nur  ein  reduplicirtes  Präsens  oder  vielmehr  —  da  im 
Präsens  ursprünglich  kein  specieller  Ausdruck  der  gegenwärtigen  Zeit  zu  er- 
kennen ist  (vgl.  §.  154)  —  eine  reduplicirte  Verbalflexion  überhaupt,  in  welcher 
die  Endungen  entweder  —  analog  der  2ten  Conjugation  des  Präsensthema  — 
unmittelbar  an  das  reduplicirte  Verballhema  getreten  sind,  oder  —  analog  der 
Isten  (vergl.  §.  154)  —  vermittelst  des  als  Bindevokal  dienenden  ^.  Die  be- 
griffliche Modification  liegt  demnach  einzig  in  der  Reduplication.  Diese  ist 
aber,  wie  ursprünglich  vollständige  Doppelsetzung  der  Form  (§,  86  ff.),  so 
auch  Verdoppelung  des  Begriffs.  Im  gewöhnlichen  Sanskrit  finden  wir  nun, 
dass  doppelte  Setzung  eines  W^ortes  insbesondre  die  sich  stets  erneuende 
Wiederkehr  des  oder  der  durch  dasselbe  ausgedrückten  Gegenstandes  oder 
Handlung  bezeichnet  (Vollst.  Gr.  §.  083).  Auf  dieser  Bezeichnung  scheint  auch 
der  Ausdruck  der  Vergangenheit  durch  Reduplication  zu  beruhn,  nur  dass  in 
ihm^das  Moment  des  immer  Vollendetgewordenseins  von  dem  steten  Wieder- 
beginn der  Handlung  gewissermaassen  getrennt  und  allein  urgirt  ist,  das  des 
Wiederbeginns  aber  fallen  gelassen  ward. 

Bem.  Ved.  oft  ^  statt  ^^,  z.  B.  ^^  (Vollst.  Gr.  S.377  n.  3),  aber  auch 
f^"^  (vgl.  latein.  sisti  in  scrib-sisti)   f^rferfsr^  "•  s.  w.  (a.  a.  0.). 

§.  213.  Die  in  §.  210,  II  consoDantisch  anlautenden  Endungen 
werden  durch  Bindevokal  ^  angeknüpft,  z.  B.  ^^(^c-[;  (von  ^FtT^^C  „tönen") 
bildet  im  Dual.   1   Parasm.  ri^rlMbi  (ta-stan-i-va). 

Ausn.  ^  „laufen",  ^r  „hören",  ^  „preisen",  sjr  „machen",  (ausser,  wo 
es  nach  §.  144,  Bem.  ^  wird),  ^  „tragen",  sr  „bedecken,  wählen"  ^,  z.  B. 
z^^  (du-dru-va);  g^sr '(aber  z.B.  ^  g^f^sr).' 


144  III.      Wortbildung. 

Bern.  1.  Die  meisten  der  §.  116,11,2  aufgezählten  Verba  (s.  Vollst.  Gr. 
§,  156,  3,  1)  brauchen  nicht  durch  t  anzuknüpfen,  z.  B.  fgr?  „feucht  werden" 
in  2  Plur.  Atm.  f%f^f  oder  i%faFf^,ir   (ci-klid-dhve  oder  ci-klid-i-dhve). 

Bern.  2.  Die  2te  Sing.  Parasm.  ^  wird  a)  ohne  ^  angeknüpft  an  fast 
alle  Verba  auf  ^,  z.  B.  von  ;^^  „sich  erinnern",  ^TFrei  (sa-smar-tha  wegen  Guna 
vergl.  §.  215).  —  b)  arbiträr  mit  oder  ohne  ^  o)  an  fast  alle  auf  5it  ?  i  7 
oder  diphthongisch  auslautende  Verba,  z.  B.  5;5;t  (von  37  „geben")  wird  ^zj^ 
oder  ^f^  (wegen  Einbusse  des  ^j  s.  §.217);  f%f%  (von  f%  „sammeln")  ent- 
weder {%%iq-  oder  f%=5rfa?i  (wegen  Guna  und  dessen  Auflösung  vor  ^  s.  §.  215); 
ß)  an  die  Verba  mit  wurzelhaftem  ^,  welche  das  Desideraliv  ohne  3-  anknü- 
pfen (§.  116,11)  und  g^j;r?5T^,  z.B.  von  qg^^ „kochen"  (Desiderat,  fqrgg^)  2  Sing. 
Pf.  Par.  qgg^g-  oder  cr%!T  (wegen  der  letzteren  Form  vergl.  §.  216);  y)  an 
e^  „ausgiessen"  und  ^^^  „sehn". 

Bem.  3.  Vedisch  werden  auch  in  andern  Fällen  (als  Bem.  1.  2)  die  En- 
dungen ohne  ^  angeknüpft  (Vollst.  Gr.  S.  377.  378). 

Bem.  4.  In  allen  diesen  Fällen  (Bem.  1.  2.  3)  gelten  für  die  consonan- 
tischen  Auslaute  der  Verba  und  deren  Einfluss  auf  die  übrige  Gestalt  der  Vb., 
so  wie  die  consonantischen  Anlaute  der  Endungen  die  phonetischen  Regeln 
in  §.  193;  18  ff.,  z.  B.  pTriia^oder  rTrr^  (von  ft^  oder  n^  „zusammenziehn")  mit 
^  ?i  ^^  bildet  rTrTf  ?TrT|^2r  FTrTjfeir  (aber  mit  ^  nnfm^  rTrTf^er  rTrrfetsr),  dagegen 

örar^  (von  ^^  „zerreissen"  §.  30,  Bem.)  mit  tj  srar^,  =g^m  (von  ^rq^  „tragen") 
■g^ucrl  (nach  §.  18)  ^^^  (nach  §.  34)  oder  mit  ^  ^g^fqsr^  =g^ftGr;  von  sT--Tf 
(von  nw  ^nehmen")  mit  ir  (2  Sing.  Atm.)  sTsi^  (§.  31)  oder  irnj^cr,  von  sTT^g^ 
(von  T^^  „nehmen")  mit  er  (nach  §.  31)  sTtöfit^. 

§.  214.  Der  Accent  (Acut)  fällt  io  1.  3  Sing.  Parasm.  auf  die 
Stammsylbe;  in  allen  übrigen  (ausser  2  Sing.  Parasm.)  auf  die  erste  Sylbe 
der  Endungen  (in  §.  210,  II);  nur  in  3  Plur.  Atm.  auf  die  letzte  (weil 
dessen  ^  eigentlich  der  Bindevokal).  In  2  Sing.  Parasm.  fällt  er,  wenn 
die  Endung  ohne  ^  angeknüpft  wird,  wie  in  1.  2  auf  die  Stammsylbe, 
wenn  mit  ^,  dann  kann  jede  Sylbe  den  Acut  erhalten. 

Bem.  Wir  sehen  also,  dass  die  Endungen  Sing.  Par.  gerade  wie  die 
entsprechenden  des  Präs.  (§.  211)  den  Accent  nicht  tragen  können;  nur  die 
der  2ten  Pson,  einem  andern  System  der  Personalkennzeichen  entstammend,  hat 
sich  diese  Fähigkeit  (ähnlich  wie  die  der  2ten  Sing.  Imperat.  Par.  §.159,  Bem.) 
bewahrt.  Diese  Accentualion  bewirkt,  den  schon  mehrfach  vorgekommenen 
Erscheinungen  analog  (§.  106,11;  153  und  sonst),  theils  Verstärkungen,  theils 
Schwächungen  der  ihr  vorhergehenden  Worttheile. 

§.  215.     Durch  Einfluss  des  darauf  fallenden  Acuts  (§.  214  u.  Bem.) 
wird  der  Stammtheil  im  Sing.  Par.  verstärkt  und  zwar  so,  dass  1)   gu- 
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uirbare  (§.  II)  a)  wenn  sie  das  Verbum  auslauten,  in  der  3len  Sing, 
vriddhirt,  in  der  2ten  gunirt,  in  der  ersten  vriddhirt  oder  gunirt  werden; 
der  so  entstandene  Diphthong  löst  sich  vor  den  vokalischen  {^  in  1.  3) 
oder  mit  Bindevokal  anlautenden  (^  vor  gj  in  2)  Endungen,  wie  in 
§.  193,  I,  b  auf:  nämlich  ^  in  ^^jr,  ^  in  ^^[[^,  ^[  in  ^öj^,  §[  in  a^fföC» 
z.  B.  f^f^  wird  in  3  f^-cHi|',  in  2  f%%sf  oder  f^r#TSr  N-«^  |i|'ü|  N-cjjiliM 
fr^Tjidül,  in  1  H-c||i|'  oder  f^xjj.  —  b)  wenn  sie  in-  oder  anlauten, 
in  allen  drei  Personen  gunirt  werden,  z.  B.  f^TH^  von  fv{^  „spalten" 
wird  in  1  f^^r^,  in  2  f^[v)|^a|  (Acut  arbiträr  auf  einer  der  Sylben) 
•n  3  f^vi^;  —  2)  36r  voi*  einem  einfachen  Consonanten  (als  Auslaut 
des  Stammes)  in  3  nothwendig  in  1  arbiträr  gedehnt  wird,  z.  B.  von 
qq;  „kochen"  in  3  QqTxi,  in  1  qqnrj  oder  qq^Ef. 

§.  216.  Durch  Einfluss  des  auf  die  Endung  fallenden  Acuts  (§.214) 
wird  der  Dual  und  Plur.  Par.  so  wie  das  ganze  Atman.  und  —  sobald 
die  Endung  durch  ^  angeknüpft  wird  —  2  Sing.  Par.  vielfach  geschwächt 
und  zwar  in  Verben ,  welche  ^  hinter  und  vor  nur  einem  Consonanten 
enthalten  (ausser  jx^  vergl.  §.  219^),  sobald  der  anlautende  Consonant 
weder  öj^  ist  noch  ein  solcher,  für  welchen  nach  §.  88  in  der  Bedupli- 
cation  ein  andrer  eintreten  muss  (d.  h.  eine  Aspirata,  für  welche  die 
entsprechende  Nichtaspirata,  oder  ein  Kehllaut,  lür  welchen  der  ent- 
sprechende nichtaspirirte  Gaumenlaut  eintritt),  nicht  reduplicirt,  sondern 
^  in  ^  verwandelt,  z.  B.  von  xj^^  „kochen"  in  Dual.  Parasm.  1  Lji^cj, 
2  ^tT^^^),  in  Sing.  2  entweder  qqc^j>j  (vergl.  §.  213,  Bem.  2)  oder 
c)HiH  (doch  kann  auch  qf^fsf  oder  qf^Tzf  accentuirt  werden  §.  214). 
Andre  auf  der  Accentuation  beruhende  Schwächungen  werden  sich  wei- 
terhin ergeben. 

Bern.     Vedische  Abweichungen  Vollst.  Gr.  S.  374,  n.  4;  375,  n.  2;  376,  n.  1. 

§.  217.  Auslautende  ^jy  und  Diphthonge  der  Verba  werden  vor 
den  vokalisch    oder   mit  Bindevokal  anlautenden  Endungen  eingebüsst  ^), 

1)  Ved.  jedoch  bisweilen  ebenfalls  und  Tsf^V^  2  Sing.  Par.  auch  in  der  gew.  Sprache. 

2)  Diese  Wandlung  beruht  tbcilweis  auch  auf  der  Scheu  dieselben  Laute  in  zwei 
unmittelbar  auf  einander  folgenden  Sjiben  sich  wiederholen  zu  lassen.  Wie  in  einigen 
Fällen  im  Desider.  (§.  118,  III)  wurde  der  mittlere  Consonant  ausgestossen  und  ^^  (durch  die 
so  häufige  Schwächung    des   zweiten    ^  zu  t)  zu  u  (vgl.  §.  204,  Ausn.,  S.  136,  n.  3). 

3)  Wohl  durch  Einflnss  des  Accents;  dieser  scheint  zunächst  wohl  9T  (vergl  §.24) 
verkürzt  zu  haben. 
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z.  B.  ^T-|-35ig^  wird  ^5:^;  +3"^  ^I^;  +:^  +  5r  ^^y  ebenso 
von  g%  (Vb.  %  ,,vernichten")  §g^^  ^^^  qfef.  Die  Diphthonge 
werden  vor  gf  der  2ten  Sing.  Par. ,  wenn  es  ohne  x  angeknüpft  wird, 
zu  5^,  (vgl.  §.  24),  z.  B.  g^nst  (^on  ^).  —  Auslautende  -r  ^  hinter 
nur  einem  Consonanten  werden  vor  vokalisch  oder  mit  Bindevokal  an- 
lautenden Endungen  q^,  hinter  mehr  als  einem  ^Tj;^),  z.  B.  fF[*^J  (von 
;qt  „führen")  t%r:|^^  %f^5I  M?g^,  aber  von  ^  „kaufen"  %tog^ 
f%%5^  %%&^;  auslautende  ^j  ^  werden  35!:').  z.B.  von  j  „quälen" 
iicI^JH  iir^d  11^'  c^  „schneiden"  ^^^^  ggfqöf  g^öf^- 
auslautendes  m  hinter  nur  einem  Consonanten  wird  t»  hinter  mehr  (auch 
in  ^  „machen"  wenn  es  nach  §.  144,  Bem.  zu  ^  wird)  zu  35q[,  z.  B.  von 
^  =g^iW  W^'  ^^^^  ^^°  ^[  ^^H^FJ^  H^git^  q^FJT^.  Das  g- 
der  2ten  Sing.  Atm.  wird ,  wo  §.21  gilt,  zu  isf,  also  z.  B.  allenthalben, 
wo  es  mit  Bindevokal  angeknüpft  wird,  z.  B.  2^1  +  3'  +  '^  ^rf^^»  ^as 
^  2  Plur.  Atm.  wird  Jq^  I)  hinter  den  §.  213,  Ausn.  aufgezählten  Ver- 
ben, z.  B.  von  ^  T^cjjte^  (vgl.  a.  a.  O.).  —  2)  wo  §.  36  gilt,  z.  B.  gpRC 
■j-^,  welches  nach  §.30,  Bem.  eigentl.  cipl^+y  bildet,  wird  c|p|^fo§.  — 
3)  arbiträr  hinter  Bindevokal  ^ ,  sobald  diesem  z^^  oder  "^  ^C  cC  g  vor- 
hergeht,  z.  B.  ^^ffe^  oder  ^^f5|^^  (luluv-i-dhve  oder  luluv-i-dhve). 

Paradigmen .  Anomalieen  und  Bemerkungen. 

§.  218.  Die  Verba  auf  35f[  sowie  die  auf  Diphthonge  haben  in  1  u.  3 
Sing.  Par.  statt  ihres  Auslauts  samml  der  Endung  acuirtes  ^,  z.  B.  g^j  (von 
^  „geben"),  3OT[  (von  %j  „vernichten"),  ^j^  (von  y^  „hinschwinden" 2)). 

1)  Vgl.  oben  §.  193, 1. 

2)  Ich  betrachte  das  ^T  als  Zusammenziehung  von  ^T-öT,  worin  ^T  das  stammhafte 
oder  das  für  ^  n"  ^  eintretende  (§.  24),  öT  aber  =  lat.  vi  in  ama-vi  und  verwandt  mit 
dem  Suff.  Ptcp.  des  Perf.  redupl.  ist,  dessen  organischste  Form  vant  (§.358);  ich  sehe 
darin  einen  Überrest  der  Wz.  iT  lat.  fu  „werden",  so  dass  diese  Personen  eine  periphra- 
stische  Form  des  Perf.  sind,  gebildet  aus  dem  reduplicirten  Stamm  und  einer  verslümmelleo 
Form  des  Pf.  red.  von  IT  (bhiiva  =  fui  (für  babhüva  §.227*))  zu  va  =  lat.  vi  für  f-ui). 
Wenn  man  lat.  vic-tu  von  vivo,  fac-io  =  sskr.  bhävayä(mi),  jacio  =  sskr.  cyävayAmi 
(vermittelt  durch  einen  vor  dem  v,  wie  in  so  vielen  Sprachen,  entwickelten  Guttural,  (also 
durch  vi(c)v-tu  fa(c)vio  ja(c)vio)  vergleicht,  erhält  man  das  Recht  auch  die  griech.  Perfecta  I 

*)  vgl.  die  in  den  Veden  häufigen  Auslassungen  der  Reduplicalion  Vollst.  Gr.  §.801,  V 
und  S.  373,  n.  9;  hier  ist  aber  die  Reduplicalion  des  Hülfsverbum  eingcbüsst,  weil  das 
Vcrbahhema,  welchem  es  zur  Hülfe  dient,  reduplicirt  ist  (vergl.  die  Bildung  der  zusam- 
mengesetzten Aoriste  §.  271). 


Perfeclum. 
ParadigQia      I)  ^  „setzeo",     2)  p^  „welken". 
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^ 

^ 


Parasmaipadam 
Singular  Dual  Plural 

1     ^^  ^^ 

1  ^^     qf%sr     JT%^ 
3  T^r 


Atmanepadam 
Singular         Dual  Plural 


^^1 


-  O    'S 


:^        'TmrT 


^^^^ 
od.3TiT# 

HC* 

Paradigma  3)  %  „schärfen",  4)  fft  „führen",  5)  f^  „gehn"   6)  $1^  „kaufen". 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

od.  i^r^ 

od.j^^T^i)      ^  *"  '  '  (oderof^) 


1  ^FFm  [hPmoi   f^f^ 

od.fHHfM^T') 

3  \^^  'FFm^  f^FTH 


O    "n 


O     -s. 


od.  ofqF 

c« 


auf  diese  Weise  zu  erklären,  also  6idtoxa  yermiUelst  öidü)(x)fa  aus  *dadäva;  auch  er- 
klären sich  die  Perf.  mit  Aspiration  dann  durch  Einfluss  des  f,  z.B.  %hv(pu  aus  jiTvnpa, 
:iiaXfxa  aus  nfnlmpa.  Für  diese  Erklärung  entscheidet  fast  iärjdop»  (Corp.  Inscript.  I,  15) 
neben  dem  gewöhnlichen  idr/donn  (vergl.  §.  358,  n.  und  §.  363)  und  dennoch  entsteht  eine 
Schwierigkeit  durch  das  Ptep.  Perf.  im  Fem.  (vergl.  §.  338,  n.  und  §.  363).  —  Vedisch 
wird  das  3  in  dem  g^  (§.2)  oft  eingebüsst,  z.B.  crgr  stall  qxft  von  CTT. 
1)  Acut  auf  einer  der  drei  oder  vier  Sylben. 
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Parasmaipadam 
Singular  Dual  Plural 

fmnrroderfsT^d   fäifefnar  färfefoTT 

■ßrar^f  od.  fsTJCT&ei*)  fsifei^^^  fqi^a- 


—     —    o 


f%^  od.  f%gTjf     f%f^f|ör      f%%farT 


Atmanepadam 
Singular  Dual  Plural 

fgrfefocr  fsrfeaTe/        fsrfefmr  od.  oft^ 


Paradigma  7)  g  „verbinden',  8)  ^  „preisen"  (vgl.  §.  22  u.  213,  Ausn.;  217). 


Parasmaipadam 
Singular  Dual  Plural 

HOTöf  oder  JiJrör    nTtfk5(         TJTlf^^ 
^oter  od.  zral^er^)  arasrae 


rf^T^  oder  rT^    rT-^öT 


rT1?örzr5T 


R-^IT 


Atmaneps 

idam 

Singular 

Dual 

Plural 

1# 

n-gfgöT^ 

^^Riy 

üTifey  od.  ofsi't 

■OO     —Ol                          -o» 

il^ 

^"götm 

^f'iT 

a|sr 

ll^'i 

^•^^^ 

H|dm' 

51^ 

d^oiijy 

^%^T 

Paradigma  9)  a  „reinigen". 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular             Dual             Plural  Singular           Dual                   Plural 

^Ti^  oder  tTQö}     TTiHöT        fi"^i^  t^        TTf&ör^        «rtrfeiT^ 


T^IcI" 


qTTfSTCr        qQöir'sf 


CHTfefef  od.  OföTK 


qcnar 


^^T 


Paradigma  10)  ^j  „tragen"  (vgl.  §.  213,  Ausn.;  217);     H)  ^  „machen" 
(vgl.  ebendas.);     12)  ^r  „strecken". 

Atmanepadam 
Singular         Dual  Plural 

Sißrcr       ^m^  zß^J  oder  ^fkr 


Parasmaipadi 

am 

Singular 

Dual 

Plural 

5;uTf  oder 

prii^   zßm 

SiiTiT 

^^ 

5Tmg^ 

P 

^ 

pf3^ 

^^ 

1)  s.  n.  1  der  Torhergehenden  Seite. 


Perfectum. 
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Parasmaipadam 
Singular              Dual 

Plural 

'^^flf  od.  '^^    ^^TöT 

^5fJT 

ir                                             1 

^^ 

y*i|                  ^*3^ 

—  vi     -^ 

Hlxi  1 1  od.  r(<:H  \    H W  (^  d 

H  w  n  M 

1                                    1 

H?4^ 

rVSWJ                       ?TJ«3^Q5[ 

rl4H^*r^ 

Singular 


Dual 


Atmanedadam 

Plural 


«TCTfYfef  od.  oij^ 


Paradigma  13)  ^  „ausgiessen". 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular        Dual  Plural 

'f^r  ^^fycr  ^aF^iq"         1^^^  od.  ofjK 


^9>Tf  od.  ^^;|-    ^^fföT 


Bezüglich  der  diphthongisch  auslautenden  Themen  vgl,  Paradigma  2  und  §.217. 
Paradigma     14)  g^  „stossen". 


Parasmaipadam 

Atmanepadam 

Singular            Dual 

Plural 

Singular 

^ 

Dual 

Plural 

*!«•<         ^^W'^ 

2^.5: 

jidM^ 

^^ 

rTTTfaTT 

M 

^^'<i:        a^.<ci^-. 

^^i^^ 

5"3^ 

Ti^^ 

Paradigma 

15)  fT,.j;;  „dehnen". 

Parasmaipadam 

Atmanepadam 

Singular            Dual 

Plural 

Singular 

Dual 

Plural 

«JrTFT  od.  ^rPT    ^f^öT 

^fg;q 

^ 

gi^örf 

gi^qr^' 

rTf^  *)               5=T^ 

h^ 

dHicr 

^:^ief 

—     — M 

rtaH              l^d*3^ 

«id«. 

rf;^IH 

Hf^f. 

Bezüglich  der  wenigen  consonantisch  auslautenden  Verba,  welche  con- 
sonantisch  anlautende  Endungen  ohne  ^  anknüpfen  können  und  der  daraus 
sich  ergebenden  phonetischen  Regeln  vgl,  §.  213. 

§.  219.  Der  schwächende  Einfluss  nachfolgender  acuirter  Sylben  auf 
vorhergehende  nicht  accentuirte  (vergl.  §.  216)   zeigt  sich   ferner   1)  in   den 


1)  Acut  auf  einer  der  drei  oder  yier  Sylben. 
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Verben  sUj  „altern",  ^  „bedecken",  sJit  „einhallen",  ssr^T  „bekümmert  sein" 
insofern,  dass  der  (nach  §.214)  im  Sing.  Parasm.  auf  die  Slammsylbe  fallende 
Acut,  unterstützt  durch  das  u  der  Stammsylbe,  als  Reduplicationsvokal  t  her- 
beiführt, also  i^iJiT  fsTöcr  f?rsirT  farsüra  ^).  —  2)  zwiefach  in  den  Verben  o-jt^  „op- 
fern", sjg;^ „sprechen",  öt?  „sprechen",  si^  „säen",  ötst^ „wünschen",  ort  „woh- 
nen", öT^  „tragen",  &?j^  „umgeben",  aiJi^  „schlagen",  ^g  „schlafen",  indem 
a)  wie  in  1  die  Reduplication  geschwächt  wird  und  zwar  in  den  mit  u  an- 
lautenden zu  ^,  in  den  mit  sr  zu  3,  in  den  mit  öjj  zu  ür,  in  dem  mit  ^  zu 
jg,  also  (vermittelst  *zi?t^)  ■^usf ,  (vermittelst  z.  B.  ^(3(^ ,  welches  noch  ved.)  3ör=^ 
u.  s.  w.,  von  3r=g[^feö!i^,   von  ^ött  eGa^j^^)  (vgl.  §.  21).  —    b)  in  den  Formen, 

in  welchen  der  Accent  auf  die  Personalendung  fällt,  die  Stammsylbe  ganz,  wie 
in  a  die  Reduplicationssylbe ,  geschwächt  wird ,  also  aus  ju^  ^^sT  ,  welches 
(nach  §.  210)  ^wird,  aus  ^q_'S(^{T5'aJ  3^;    aus  ^s^^g  f&fa;^;  aus  gcöPT^ew 

Dann  wird  das  ^  in  sm  zu  15^  (vergl.  §.  21),  z.  B.  im  Dual  1  Plur.  :s:f^s[  [aus 
33^-:5'-ör)^  bei  öTf ,  welches  (nach  §.213,  Bern.  1)  er  in  2  Sing.  Par.  ohne  -^ 
anknüpfen  kann,  ist  alsdann  §.31,  Ausn.  zu  Bem,  3  zu  beachten,  also  jörf^ 
oder  3ö?fe. 

Paradigma     16)  fjff  „altern".     17)  71^  „opfern". 

Parasmaipadam  Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular         Dual         Plural  Singular  Dual     Plural      Singular     Dual     Plural 

i%sJiT^)     f?r1?!55r^)  %f?![iT        ^JTTs}  oder  ^zTsf     ff|ör    \f^       ^^]  if|5r^'  if?T^ 

fl^T^rod.fffjjT^^     f|?!T  ^^^)  od.  ^?rf^*)  ^^  ^  ^^  f  jtt^     ^ffTtr 

^f?jm*)  "  ~  od.jif^erT       -^'^-  --- 

§.  220.  ^  „gehn"  schiebt,  wo  die  Reduplication  mit  dem  Stammvokal 
sich  (nach  §.  210,  I)  zu  r  zusammenzieht,  jr  zur  Vermeidung  des  Hiatus  zwi- 
schen diesem  und  dem  anlautenden  Endungs-  oder  Bindevokal  ein,  also 
■^m  oder  ^^  (aus  ^  +  ^  oder  ^  (nach  §.215)  -|- gj)  fu^  oder  ■^nfn^''')  -^uju; 

fi^ör  (^  -}-  ^  4-  sr)  f !i^  u.  s.  w.  ^^.     Hinter  Präfix  ^f&  in  Bed.  „lesen"  (wo 

es  nur  Atman.  vgl.  §.  197,3)  bildet  es  das  Perf.  redupl.  aus  m  j^gehn",  also 
wfü  stJt  sTfncr  u.  s.  w. 

§.  221.  Ganz  wie  im  Desiderat,  (vgl.  §.  119)  bilden  f^  (nach  §.  89)  firf^, 
ffr  flrfir  und  f^  f%f%  oder  f^fgpj. 


1)  Vergl.  §.  106,  II.  —             2)  vielleicht  vermiUelst  *^^5ni  vgl.  §.  113,  S.  50,  n.  1. 

3)  8.  §.218.  —                4)  Acut  auf  einer  der  Sjlben.  —  5)  von  hier  an  ganz  wie 

Paradigma   1.  —                    6)  s.  §.  213,  Bem.  2.  —  7)  nach  §.216,  S.  145,  n.  1. 
8)  Ved.  auch  ar^  nach  §.216. 
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§.  222.  ffer  „schwellen"  kann  regelmässig  fgifssr  bilden,  oder  das  aus- 
lautende i^  zu  3;  vokalisiren  (vgl.  §.  106,  II,  2),  wodurch  die  reduplicirle  Form 
sorar  entsteht;  ^  „rufen"  muss  diess  (§.89),  also  g^ ;  z.B.  f^rsönn  oder  fsrsör?!, 
oder  gjgTTöT  oder  gp^r,  f^rssr^r  oder  fsi^crf^er  oder  stÄt  oder  yjüifdy  u.  s.  w.,  ^^töt 
oder  pöT  5T^>T  oder  ^^fsro,   g^öT,  sr|fsrör,  ^^amr  u.  s.  w. 

§.223.  fq  (V.  Conj.  Cl.)  ,,  werfen"  und  ";n  (IX.  Conj.  Cl.)  „umkommen" 
müssen  und  ^fi^  „erlangen"  kann  im  Sing.  Parasm.  behandelt  werden,  als  ob 
ihr  Auslaut  m  wäre^),  also  ititt,  itjtt^t  oder  irirnT,  ^^\,  aber  Dual  frrfTnör  fiFun^^ 
u.  s.  w.;  cttötI'  oder  f^^^xn  oder  f^öfni,  cfTcfrm  oder  ^ft^ct  oder  i%7^zr  oder  f^^- 
finr,  ^vTT  oder  f%T^m,    aber  im  Dual  nur  f^fejör  u.  s.  w. 

§.  224.  ^  (Atman.)  „zu  Grunde  gehn",  schiebt  (gegen  §.  217)  vor  den 
vokalisch  oder  mit  Bindevokal  anlautenden  Endungen  (vergl.  §,  220)  n  ein, 
also  f5;^ü  r<<Orggr. 

§.  225.  3Tn  „bedecken"  welches  (gegen  §.  248;  vgl.  §.  85,  Ausn.)  Perf. 
red.  bildet,  reduplicirt  sich  (nach  Anal,  von  §.  99;  114,  Bern.  3)  zu  3^:7,  braucht 
aber  [gGgQw  §.215)  in  2  Sing.  Parasm.  nicht  zu  guniren,  also  1.  snrq^Töf  oder 

0;7^,  2.  ^i^JTßnr  oder  0^^  (nach  §.217),  3.  süt^töt.  —    Die  in  Vollst.  Gr. 

§.  149,  1  aufgezählten  Verba  gr  „schreien"  bis  ^^  „schwanken",  so  wie  f^^^ 
„zittern"  dürfen  in  2  Sing.  Parasm.  nicht  guniren,  also  z.  B.  1  ^crtöt  oder 
^5f5r,  aber  2  (nach  §.  217)  ^^raer,  1  ^3,  aber  2  fsrfei^eT. 

§.  226.  ^  „sprechen"  kann  aus  sich  selbst  kein  Perf,  bilden,  sondern 
substituirt  entweder  das  Perf.  redupl.  von  öth  (vgl.  §.  219),  oder,  jedoch  nur 
in  2.  3.  Sing.  Dual,  und  3  Plur.  die  entsprechenden  Formen  eines  sonst  in  dieser 
Bedeutung  defecten  Vb.  ?rf ,  welches  in  der  2ten  Sing.,  deren  Endung  ohne 
Bindevokal  angeknüpft  wird,  das  ^  in  ft  verwandelt ^j ^  also  2  ^rer,  3  ^t^. 
Dual  2  ?ffT^5^,  3  5jT^^,  Plur.  3  ^t|^.  —  ^^g  (a»  „treiben"  bildet  sein 
Perf.  aus  gt  [oi-aofiui)\  g^  „essen"  kann  es  aus  sih  bilden  (s.  §.  240). 

§.  227.  IT  „werden"  und  ved,  e  „gebären"  haben  als  Perfectthema  mit 
einer  der  griech.  und  latein.  ganz  analogen  Reduplication  d.  h.  Vertretung 
jedes    Stammvokals    durch    einen    Repräsentanten    von    sanskr.    a    —    und 


0  ^gl-  S-  125;  127  und  weiterhin  §.294;  in  allen  drei  sind  Verba  auf  ^T  die  Grund- 
lage, nämlich  ITT  und  *^{J  (aus  org.  r^T,  vergl.  für  jelzt  GWL.  11,  118);  diese  bilden 
ihr  Präsenslh.  iheils  nach  V.,  theils  nach  IX.  Conj.  Cl.  und  dadurch  ist  OT  wie  gewöhnlich 
in  r  (vgl.  §.  153)  und  dieses  weiter  in  Z  (^g'-  §•  205  und  sonst)  geschwächt;  so  entstand 
JThqr  (ved.  fiRT  nach  §.  186)  ft^T,  f%Tq ;  qi  „messen"  hat  wie  in  iTTsf  „Beschränkung"  die 
Bed.  „verringern"  minu-o,   dann  „vernichten". 

2)  die  organische  Form  des  Vb.  scheint  danach  *?IU  (vgl,  :Tf;S.31),  dessen  il  vor  q^ 
wie  in  V(?H^^  (§.  204)  behandelt  ward,  zwischen  Vokalen  aber,  wie  oft  (vgl.  §.  159,  Bern.), 
den  organischen  Laut  einbiisste  und  bloss  die  Spirans  bewahrte. 
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Bewahrung    des    auslautenden   3   mit   steter  Entwickelung  von  sr  aus  diesem 
Vokal  isWöT  ^eöT. 

Paradigma     18)  ^  „werden'^ 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular          Dual                  Plural  Singular               Dual                   Plural 

öriTi%r5!T  ^)  ^)  ^iTöT^t^         ^^öT  srufsrcr       sruön^f            srüfsTtf  od.  ofsr^ 


—  c---  -o  »^ 


§.  228.  ^  jTgehn"  hat  durchweg  als  Perfectthema  'sj^  (wohl  aus  i^??^^) 
für  ^^  (vgl.  §,  210)  noch  ohne  die  speciell  sanskrit.  Einschiebung  von  Hiatus 
hebendem  Nasal)  und  knüpft  2  Sing.  Parasm.  (gegen  §.  213,  Bern.  2)  durch  ^ 
an,  also  mf  ^)  mfj^  ^),  mj  mffoi  mj^^  u.  s.  w. 

§.  229.  g?  „machen"  behält  das  nach  §.  146,  Bem.  einzuschiebende  ^ 
in  der  Reduplication,  hat  alsdann  stets  (vgl.  §.  213,  Ausn.)  Bindevokal  ^  und 
verwandelt  (analog  mit  §.219)  sfjin^:^,  also  z.B.  ^  ^^jf  oder  ^^7,  =5^17(7'), 
"qj^enf ,  ^w^^f^öT  =?^^^5^  u.  s.  w. 

§.  230.  sTrrr  „wachen",  welches  (vgl.  §.248)  Perf.  redupl.  (neben  periphr.) 
bilden  kann,  braucht  (weil  es  selbst  ursprünglich  reduplicirt  ist  §.197,2)  in 
Analogie  mit  §.  110,  Bem.  nicht  zu  redupliciren,  nimmt  auch  in  2  Parasm. 
(gegen  §.213,  Bem, 2)  ^  und  gunirt  seinen  Auslaut,  also  ^^tht"^  oder  ^^mf 
oder  5TJTT^  oder  ^nrf ,  sTfrirrijür  oder  srmf^,  fiimf  oder  ^imf  u.  s.  w. 

§.  231.  17  „sterben"  obgleich  Atman.  ist  im  Perf.  redupl.  Parasm.,  also 
grn^  oder  ^^J  ^^^  nqj-^  u.  s.  w. 

§.  232.  In  2  Sing.  Parasm.  hat  (gegen  §.  213,  Bem.  2)  ^  (V.  Conj.  CI.) 
„bedecken"  nothwendig  und  ^  „tönen"  arbiträr  r,  also  stssfj^'^)^  und  ^r^f^zr^) 
oder  q^^. 

§.  233.  ^  „ausgiessen"  und  rrig  „stossen"  behalten  das  nach  §.  144, Bem. 
einzuschiebende  e^in  der  Redupl.,  also  z.B.  wj  ^gs^^  (1  Sing.  Atm.),  er  fT^«T. 

§.  234.  n  „verschlingen"  kann  das  nach  §.  215.  217  aus  ^  entstehende 
:|^  in  ^  verwandeln ,  z.  B.  3  ^rnj  oder  frin^ ,  sTiri^  oder  sTirf^^r. 

§.  235.  FT  „übersteigen",  welches  nach  §.  215  in  2  Sing.  Parasm.  und 
im  Dual.  Plur.  Parasm.,  so  wie  dem  ganzen  Atm.  fttTT  werden  würde,  nimmt 
dadurch  den  Schein  an,  als  ob  sein  Verbalthema  ftt  wäre  und  folgt  desshalb 
der  Analogie  von  §.216,  also  ^frif  oder  nnf,  rrf^ür'^)  RrTif,  ^ffa-  g^^  "•  s- w. '^). 


1)  Ved.  auch  ohne  ^  qWT.  —  2)  Acut  auf  einer  der  Sylben.  — 

3)  Vergl.  oQ-o)Qu.  —  4)  Ved.  jedoch  gegen  diese  Regel  sowohl  als 

die  in  §.  217  nach  Anal,  von  §.  24  f?riH^g^,    zugleich  mit  ^  statt  ^  in  der  Reduplication, 
und  ganz  analog  Ton  ^   frt^^. 
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Dieser  Analogie  folgen  auch  noch  andere  Verba,  welche  durch  die  Regel  §.216 
ausgeschlossen  sind,  nämlich  1)  nothwendig  ^jt  „verehren",  s^n  „lösen",  ^g  „sich 
schämen",  q^crr  „Frucht  tragen"  und  sogar  trotz  seines  langen  ä^)  py[^  jedoch 
nur  in  der  Bed,  „beschädigen"  (also  ^f^zr  ^f%T5r  u.  s.  w.).  —  2)  arbiträr 
a)  ti7tiT^„gehn",  ^ör  „tönen"  (nach  einigen  auch  ^qr^  „tönen"),  ^^q^  „herumirren", 
gq  „sich  brechen"  (nach  einigen  auch  ^tv\  ^it  „tönen",  ^^  „zittern"),  z.  B. 
qihfum  oder  orRnq".  —  b)  jp:^ „ knoten ",  ^^rg^ „lösen",  und  ^toj^ „täuschen", 
welche,  wenn  sie  der  Analogie  von  §.  216  folgen  (wegen  des  nachfolgenden 
Accentes  vgl.  §.  106,11  und  sonst  oft),  ihren  Nasal  einbüssen  (vgl.  §.238),  also 
z.B.  jwf^  oder  jrf^ür,  sht^to  oder  jr^. —  c)  trotz  des  langen  ä  ^T^i^rrg-  msjL 
i-ö^T5i^alle  „glänzen",  also  z.  B.  -^^rf^  oder  ^f^.  —  d)  ^  „altern"  (vgl.  ft), 
also  siirf^i-T  oder  irf^zr,  sT?rfför  oder  ^f^sr.  —  e)  ved,  auch  g^  „opfern"  (vergl. 
§.219),   örq[^„säen". 

§.  236.  z  „spalten",  g  „füllen"  und  gr  „verletzen"  brauchen  2)  ihren  Vokal 
im  Dual  und  Plur.  Par.  und  im  ganzen  Atman.  bloss  in  t  zu  verwandeln,  also 
z.  B.  srerfr^  (§.217)  oder  sif^. 

§.  237.  ^  „schützen,  lieben"  (vgl.  5;^)  (Atm.)  hat  als  Präsensthema  fgirr'), 
also  irirr  l^iracr  u.  s.  w.;  ir  „weben"  kann  nach  Analogie  von  §.219  in  der 
Reduplicationssylbe  3  erhalten,  in  welchem  Fall  das  auslautende  n-  (gegen 
§.  217)  sich  nach  Anal,  von  §.  215  in  der  2ten  Sing.  Parasm.  in  sa  auflöst, 
in  der  3ten  in  %-\ri^  in  der  Isten  entweder  in  -^ir  oder  =3x0^  (also  z.  B.  (ver- 
mittelst *aöRJ )  35rf^  in  2  Sing.  Par.).  Im  Dual,  Plur.  Parasm.  und  ganzem  Atm. 
wird  dann  ebenfalls  n^  in  ?^  aufgelöst,  aber  nach  Analogie  von  §.  219  auch 
das  ör  der  Stammsylbe  zu  3  und  dieses  mit  dem  3  der  Reduplication  (nach 
§.  210,  6)  zu  3;  (also  z.  B.  (vermittelst  *3^iT,  dann  *33?t^)  3:firar  in  1  Dual.  Par.); 
auch  die  regelmässige  Bildung  ^  kann  im  Dual,  Plur.  Par.  und  ganzen  Atm. 
durch  analoge  Schwächung  der  Reduplication  und  des  Stammvokals  zu  3; 
werden,  entwickelt  aber  aus  diesem  3:  (wie  ir  ^,  §•  227)  ein  hinter  dasselbe 
tretendes  öt,  also 


1)  solUe  dies  nicht  aber  lieber  za  pi  „schlagen"  gezogen  werden  dürfen?  vergl. 
jedoch  2,  c. 

2)  weil  ^  und  ^  ursprünglich  idenlisch  §.  24,  Bern. 

3)  2"  ist  nach  einem  alten  sehr  häufigen  Übergang  (GWL.  II,  201)  sT  geworden  und 
dafür  n^  wie  oft  (vgl.  z.  B.  Vollst.  Gr.  §.  378  und  T^^  mit  i^;:q^  „lieben,  erfreuen"  aus  dem 
Specialthema  fi^T  nach  §.  68),  die  Verdoppelung  aber  eingetreten,  als  ob  noch  ^  im 
Stamm  wäre  (gewissermaassen  Umkehr  von  §.  91);  5;  ist  nur  Nebenform  von  5;;?T^,  und 
dieses  wie  §.  24,  S.  13,  n.  l  aus  ^  entstanden,  f?[:^ dagegen  aus  STT^  nach  Analogie 
von  fJT^  §.  223,  S.  151,  n.  1,  vgl.  griech.  ya-yv. 
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Parasmaipadam  Atmanepadam 

Sing.  1  sraft   (§.  218),    oder  ^mt  oder  söCfTi  a^       sir       3:"^ 

2  öTöner  oder  öH^üt  *)       3örfirsT  *)  u.  s.  w. 

3  sräf^  "iaiü 
Dual.  1  arfäsT  oder  sfsröi  oder  3:fc[ci 

2  aömy    „    3ör?w    „    3;?m^ 

Plur.  1  orfsR     „    3few    „    3:f&»T 

2  öTcT       „    3:5r      »♦    3C^ 

3  öiör^     „    3>5^    "    ■^^M, 

In  csr  „bedecken"  wird  n^  ebenfalls  ganz  analog  wie  in  dem  eben  be- 
sprochenen Nebenthema  von  ir,  nämlich  jir,  behandelt,  also  Parasm.  Sing,  1 
f^m  oder  f^m^ ,  2  förcaforzr ,  3  fsrsznzr ,  fsrcafrrör  u.  s.  w.    Wegen  ^r  s.  §.  222, 

§.  238.  ^5  jigehn"  gunirt  den  Stammvokal  durchweg,  also  z.  B.  =^7:7]^ 
(nach  §.210,1)  wi^f^^  m^^  ^rr^f^ör  ^mf^^)  u.  s.  w.  —  jirf^^  „braten"  kann 
sich  in  HsJT^(vgl.  §.  130,  V)  verwandeln,  also  ^^(^  oder  sr«?,  sriTi??rer  oder  ^itIs^üt 
oder  sr^'?  oder  sw^  (vgl.  §.  213,  Bem.  2).  —  it?5^  „untertauchen"  und  qgj^  num- 
kommen",  welche  zu  denen  gehören,  die  (nach  §.213,  Bem.  2)  er  der  2ten  Sing.  Par. 
ohne  T  anknüpfen  können,  schieben  in  diesem  Fall  hinter  ihrem  Vokal  einen 
Nasal  (nach  Anal,  von  §.  206)  ein,  und  das  erstre  verliert  ein  st,  also  ^^f^d"^ 
oder  iR^er;  ^i%«T  (§•  216)  oder  qqy.  . —     ij^  „reinigen",  welches  zu  den  ohne 

T  anknüpfen  könnenden  (§.  213,  Bem.  1)  gehört,  vriddhirt,  wo  (nach  §.  215) 
zu  guniren  wäre  (vgl.  §.  197,  12  und  n.  4)  und  kann  auch  vor  vokalisch  oder 
mit  Bindevokal  anlautenden  vriddhiren,  also  z.  B.  irirnT,  rrmfaei  oder  ^qJ^  (§.  30j 
crmsf  iTtTTp^öT  oder  mrrsr,  irm^efe  oder  qqfT?b ,   rr^T^rre  oder  q^sTri^  u.  s.  w.  — 

^nr  „ausgiessen"  und  ;r5f^„sehn",  welche  (nach  §.213,  Bem.  2)  2  Sing.  Parasm. 
ohne  T  anknüpfen  können,  müssen  dann  s^  statt  zu  guniren  in  (vgl.  §.  206)  ^ 
verwandeln,  also  ^^i^j  5;^fsm  oder  ^^r^  z:^^;  r|^(IV)  „sich  sättigen"  und  ^^ 
IV)  „sich  freuen",  welche  überhaupt  ohne  Bindevokal  ^  anknüpfen  können, 
können  in  2  Sing.  Parasm.  ebenfalls  statt  zu  guniren  ^  erhalten,  also  rm^, 
jTfrf^  oder  pirr:^  oder  fisrcer,  FTrig,  nnßf^  oder  rT?TCör  rTfTQ^^  u.  s.  av. 

§.  239.  Durch  Einfluss  des  Accents  (§.  216)  können  ^^  „anhängen",  ^^ 
„umfassen",  ^^^  „beissen",  ved.  auch  a^srj  z^^^  i™  Dual  u.  Plur.  Par.  und 


1)  Acut  auf  einer  der  Sjlben. 

2)  entweder  ist  ?J5  die  organischere  Form  (=  fQ^oftm  eigenll.  Inchoativ  von  jr  o^»^ 
§.  168),  oder  die  Gunirung  durch  Einfluss  des  Parasm.  Sing,  in  alle  Personen  gedrungen 
(vgl.  §.210,  S.  140,  n.  1  und  §235). 
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ganzen  Alm.  ihren  Nasal  einbüsscn,  z.  B.  w^^  oder  ^r^sm,  rT^Wrre^,  9T^  (ved.  für 
gewöhnl.  w(^r^\  vgl.  §.212,Bem.)  ^töt^  (Vollst.  Gr. S. 373, n. 8)  ^ ffür  gewöhnl.  Pf. 
periphr.  (§.245)  nach  §.210).  —  qrT^  (Atm.)  „glänzen"  wird  nach  §.  89  re- 
duplicirt,   ^^^,   z.  B.  f^;^^  f^^fn^i  "u-  s.  w.  —    5^^  „geben",  5^^  „verletzen" 

(Vop.  gigj^  „springen")  behalten  (gegen  §.  216)  Reduplication  und  das  stamm- 
hafte ^,  also  z.  B.  55[rf^  ^lumvje.  —  yy^  „umkommen"  und  stu  (Atm.)  „gähnen" 
schieben,  sobald  die  Endung  mit  Vokal  oder  Bindevokal  anlautet,  jenes  rr, 
dieses  q^,  vor  dem  letzten  Consonanten  ein  (vgl.  §.  168),  also  jjt^j  jtjttit;  ra 
gehört  zu  denen,  vt^elche  (nach  §.  213,  Bem.  1)  auch  ohne  ^  anknüpfen  können, 
also  z.  B.  jj^m  oder  ^^,  y^^y^  oder  jvs  (nach  §.  216)  ^j^w^  TT=^W» 
^j^fenr  oder  prr,  ^^Ttf  JJ'^^ 

§.  240.  ^pj^  „graben",  st^ „geboren  vv^erden",  ^„schlagen",  jw  „gehn", 
ETCT  «essen"  (und  ved.  ^e  „essen"  so  wie  ft^  „dehnen"  und  (TtT^  „fallen"  gegen 
§.  216)  büssen  vor  vokalisch  oder  mit  Bindevokal  anlautenden  im  Dual  Plur. 
Parasm.  und  ganzen  Atm.  (vergl.  §.  205)  ihren  Wurzelvokal  ein;  das  in  ^^ 
alsdann  an  ^  tretende  q-  wird  (nach  §.  33)  öt  ;  ^^  hat  zugleich  und  zwar  auch 
im  Sing.  Parasm.  (nach  §.  89)  g  statt  ^;  sr^  verwandelt  sich  (nach  §.25,  vgl. 
mit  §.  21)  alsdann  in  ^;  also  z.  B.  ^fw\^  iT?r  srfrqöi  sTf^sr.    Als  Parad.  diene  ^. 

Parasmaipadam  Atmanepadam. 

Singular  Dual        Plural  Singular        Dual  Plural 

5iEn^  oder  ^^^  grfsqsr      sß^q  ^      afs^örl     sTf^^l 

sTsri^od.  (nach§.213,B.2)jTEF?TsTBrqTT      ira  sTfsqcr   sts^^       sifs:Tfe5r 

Ved.  von  ft^,  z.  B.  rTf?iÄ  rf^^  (statt  gewöhnlich  ^^  ^f^j)  «"^^  FTfTrzr 
(statt  ^Irnr),  von  qrR^trfcFTiT  qt^^  (statt  gf^  g^j^^)  u.  aa.  (Vollst.  Gr.  S.  374,  n.  4). 

§.  241.  qnü  „fett  werden"  (Atman.)  bildet  fqc^  fq^fcfrar  u.  s.w.  als  ob  das 
Thema  fcnr)-  wäre;  das  wesentlich  identische  ^  aber  geht  regelmässig  (nach 
§.  210.  217)  qqi,  ^^^. 

§.  242.  f^  oder  rg\^  „speien"  (deren  organischere  Formen  wohl  un- 
zweifelhaft mit  ^  anlauteten)  können  in  der  Reduplication  jt  oder  z  haben, 
z.  B.  f^rysr  oder  f^^sr,  i^^  oder  fprytcT  u.  s.  w. 

§.  243.  ?^  (V  Atm.)  „durchdringen"  reduplicirt  (nach  Anal.  von§.  210, 1), 
als  ob  es  mi  lautete  (vgl.  §.  76);  doch  wird  der  Nasal  im  Stamm  (nach  Anal, 
von  §.  238)  eingebüsst  (ved.  jedoch  auch  nicht  s.  Säma-V.  Gl.),  also  z.  B. 
^T^sr  ofsTcr  u.  s.  w.  (ved.  auch  mit  regelrechter  Reduplication  wt^). 

§.  244.  ni  „verbergen"  gunirt  nicht  im  Sing.  Parasm.,  sondern  dehnt 
den  Vokal,  also  gng  srnf^^r  oder,  da  es  auch  (nach  §.  213,  Bem.  1)  ohne  ^ 
anknüpfen  darf,  sthe  (§•  31).  —  jj^  „greifen"  wird  durch  Einfluss  des  Ac- 
cents  (vgl.  §.  214."219  u.  aa.)  in  den  schwachen  Formen  (§216)  n^,  also 
srnfföT  ^JT^erai^  u.  s.  w. 
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Bein.      ^  als   Stamm-  und   Reduplicationsanlaut  wird,  sobald   ihm   ein 
andrer  Vokal  als  ^  oder  m  im  Worte  selbst  oder  in  einem  Präfix  unmittelbar 
vorhergeht,  gewöhnlich  zu  ig;^;  vgl.  §.  21.  22  und  voUständigVoUst.  Gr.  §.  32— 47. 
Noch  einige  ved.  und  ep.  Anomalieen  Vollst.  Gr.  S.  376,  n.  1. 

§.  245.  Das  Perf.  rediipl.  kann  nur  von  einsylbigen  Verbalthemen 
gebildet  werden  und  auch  hier  sind  diejenigen  ausgenommen,  welche 
mit  einem  positione  langen  ^  3"  ^  oder  mit  ^  37  ^  oder  Diphthongen 
anlauten.  Alle,  welche  hiernach  kein  Perf.  red.  bilden  können,  bilden 
ein  Perf.  periphrasticum,  also  z.  B.  zunächst  mehrsylbige  primäre  Verba,  wie 
^T^T^r  ».glänzen",  primäre  Verba  wie  ^r^  „brennen",  37;^  „benetzen", 
^  „preisen",  ^^|;  „wachsen",  alle  Intensiva,  Desiderativa,  Causalia,  Verba 
der  Xten  Conj.  Gl.  und  mehrsylbige  Denominativa.  (Ved.  bilden  jedoch 
auch  die  ausgenommenen  bisweilen  Perf.  red.  Vollst.  Gr.  S.  380,  n.  6.) 

§.  246.  Das  Perf.  periphrast.  wird  ausgedrückt  durch  den  Accus. 
Sing,  eines  Nomen  abstr.  gen.  fem.  auf  ^gj  (wesentlich  das  in  Vollst.  Gr. 
§.  334,  A),  welcher  ^^[\7^  lautet,  und  das  als  Hülfsverbum  dazu  tretende 
Perf.  redupl.  von  ^  „machen",  ^  „werden"  oder  ^^^  „sein",  z.  B.  vom 
Desiderativ  von  ^j;  (I),  welches  ^%yf^q;  lautet,  ist  das  Nomen  abstr. 
^&TfynS[T  „Begierde  zu  erkennen",  das  Perf.  periphr.  in  3  Sing.  Parasm. 
^ärfwt  -cjc^il^  (wörtlich  „er  machte  Begierde  zu  erkennen")  ^H!^^)  (§-227) 
oder  351PFr  ^)  =  «^r  war  begierig  zu  erkennen".  Das  Verbum  ^  richtet 
sich  bezüglich  seines  Genus  (Parasmaip.  oder  Almanep.)  nach  dem  des 
Verbum,  welchem  es  als  Hülfszeitwort  dient,  also  z.  B.  von  j;^  (Atman.) 
^Ut  ^^W^  u«  s.  w.  ^  und  ag^^  haben  nur  die  Form  des  Par.  —  In  dem 
Verbum,  an  welches  ^yi^  tritt,  wird  der  letzte  Vokal,  wenn  er  gunirbar  ist, 
gunirt  und  dann  ^  zu  a^rq^,  ^\  zu  a^föC  (§•  215),  z.  B.  von  %f^  (Intens.  I  von 
^)  ^FH^  =5r^;  ausgenommen  im  Desider.,  z.  B.  ^^yf^^  r^chlf.  Im  In- 
tens. 2ter  Form  und  in  den  §.  140,  Bem.  2  angedeuteten  (Vollst.  Gr.  §.  235 
aufgezählten)  Verben  anf  jf  rauss  und  in  den  Denominativis,  welche  durch 
Suff,  jf  StJf  gebildet  sind  (§.  138.  141)  kann,  sobald  dem  jf  ein  Con- 
sonant  vorhergeht,  das  ^  eingebüsst  werden,  der  Vokal  wird  aber  dann 
nicht  gunirt,  z.  B.  ^fvf^  (Intens,  von  fvT^  „spalten")  ^gv7:(  (nach  §.  140, 
Bem.  2)  bilden  äfvi^l^I  IJ^Vfri^C'  ^^^^  ^fe?T  (Denom.  von  g^fq^^  „Holz") 
g^flT^ZlT^r  ^^^^  ^f^T^C  (vgl-  §•  117,  V;    130,  IV).      Die  Verballhemeu 


1)  der  Accusalir  ist  hierbei  wohl  adverbial  gefasst. 


Perfectum. 
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auf  5^,  wie  z.  B.  die  Causalia,  Xle  Conj.  Gl.  und  Denominaliva,  welche 
alle  auf  ^^[^  auslauten,  verbinden  ihren  Auslaut  mit  dem  Anlaut  der 
Endung  zu  5^^,  z.  B.  von  ^r^^r^T  (Caus.  von  ^^;)  ä^T^^rafT^f.  —  Die 
Form  ist  oxytonirt.  —  Dazu  gehörige  Präfixe  stehn  bald  vor  der  Ab- 
leitung durch  55|T^  und  sind  dann  damit  zusammengesetzt,  z.  B.  !TJtm2IFC 
rf^jT^,  bald  vor  dem  Hülfsverbum  und  fallen  dann  unter  die  Regeln  §.  146. 

§.  247.     Paradigma     1)  ^^  „bedecken",   Xte  Conj.  Gl.  ^RTi; 
2)  Desider.  von  ^^  (IV  Atm.)  g^Jr^. 


f 

Singular 

/ 

Singular 

Tjchj^od. 

iT^od.GiVjbl  oderjyiM 

■o|^  odei 

'  ^^  oder  35rTH 

^^HT 

sr^f^s?    *iii^ai 

i^=i>^ 

wie  früher. 

l^=hl^ 

Dual 

UlÄ 

Dual 

,_    1 

.,„,   ""^               »^ 

1 

I                        "N 

Wl5hm 

'^\^<^H. 

^5hlri 

Plural 

•N 

Plural 

Ti|=t>H 

sl^dVI     *||HM 

^^^mS 

sl^icl         tlH 

• 

x\c^^Oi 

<slHä^      *^»^< 

Anomalieen  und  Bemerkungen. 

§.  248.  ^tsjt  Atin.  „löuchten"  und  g-^^  Atm.  „gehn"  haben  nicht  Guna,  sondern 
liquidiren  ihren  Auslaut,  also  ^iz(\  ^  u.  s.w.  —  3:nf  „bedecken"  obgleich  zwei- 
sylbig  bildet  nur  Perf.  red.  (§.  225);  zfj^T  «ar™  sein"  und  sttit  „wachen"  können 
Perf.  red.  bilden,  also  zfx^  =5^f  oder  z:^^^  "•  s.  w.  ^mjT  =^^t^  oder  sTsTTttt^ 
u.  s.  w.  (vgl.  §.  230).  —  ff^,  obgleich  ^,  nach  §.17  im  Worte  ^  geschrieben, 
Position  macht,  bildet  Perf.  red.  (vgl.  §.  238).  —  ^tj  „gehn",  ^n  „bemitleiden", 
^g^  „sitzen",  grie  „husten",  obgleich  einsylbig,  bilden  kein  Perf.  redupl.,  son- 
dern periphr.,  also  ^uj  =g^7  u.  s.  w.  —  Arbiträr  können  red.  oder  periphr. 
bilden  a)  jij  „brennen"  und  fe^  „wissen;  letztres  gunirt  aber  nicht,  also  z.B. 
3  Sing,  jöhcr  oder  ^jtisrt  -g^sTf ,  fsist^  oder  f^  =g^T^;  b)  ift  „fürchten",  ^  „sich 
schämen",  ^  „opfern",  ^  „tragen";  allein  diese  redupliciren  auch  im  Perf. 
periphr.  und  zwar  u  nicht  nach  Anal,  des  redupl.,  sondern  der  Illten  Conj.  Gl. 
(§.201,  vgl.  ved.  ^^^^S.  159,  n.  4),  also  Sing.  3  f^im  oder  ßriwr  g^T^, 
i^^m  oder  fir^at  gO,  ^^töt  oder  g^  ^o^  ^jy^T^  oder  fm^jj  gO;  c)  ajir^Atm. 
nri^  u^T  far^  ^UT  Atm.,  cr:T^fT  Atm.  (vgl.  §.  108)  können  auch  ein  Perf.  periphr. 
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bilden,  aber  nur  aus  ihrem  Präsenslhema  (s.  a.  a.  0,),  also  gjjjcr  oder  ^TTot  "5^, 
3jfttr  oder  nt^m^  'smrj ,  rytr  oder  ytnot  =gO  ^  fg^i^  oder  fsres^OT  g'O  u.  s.  w. 

§.  249.  Vedisch  hat  das  Perfect,  ähnlich  wie  im  Griechischen,  auch  Modi 
entwickelt;  am  häufigsten  erscheint  der  Potential,  welcher  sich  aus  dem  Per- 
fectthema  nach  Analogie  der  2ten  Conjugation  bildet,  z.  B.  g^^fT  (Perfectthema 
von  ^5T^)  im  Potent,  Par.  1  Sing.  ^eiHTTT ;  ebenso  der  Imperativ,  welcher  schon 
seltner,  z.B.  sw  (Perfectthema  von~w  §.  227)  im  Imper.  Parasm.  Sing.  3  ämir; 
am  seltensten  und  vielfach  fraglich  ist  der  Conjunctiv,  z.  B.  ^t^^;^. 

Aorist. 

(Vollst.  Gr.  §.  839-863.) 

§.  250.  Der  Aorist  hat  7  Formen  und  in  den  Veden  noch  eine 
periphrastische ;  allein  die  allermeisten  Verba  können  nur  eine  derselben 
gebrauchen,  wenige  haben  zwei  und  noch  wenigere  drei.  —  Diese  7 
Formen  zerfallen  in  2  Classen.  Beiden  gemeinschaftlich  ist  das  Augment, 
welches  ganz  wie  im  Imperfect  (§.  155  und  Bem.  2  dazu)  davor  tritt  und 
wie  nach  §.  155,  Bem.  2  hinter  qj  ^Tf  sowie  hinter  m  und  ved.  auch 
sonst  fehlt.  Sie  unterscheiden  sich  dagegen,  dass  in  dreien  hinten  nur 
Personalendungen,  in  vieren  dagegen  flectirte  Formen  des  Vb.  ^j^  „sein"^ 
antreten.  Wir  nennen  jene  einfache,  diese  zusammengesetzte  Formen. 
Bem.  -u^  „essen",  ^gq^  ^sein",  ^und  ^ert  „sprechen"  können  selbst  kei- 
nen Aorist  bilden,   sondern  gebrauchen  den  von  bezüglich  sie^  «^  sra;  ^t. 

Die   drei  einfachen  Formen   des  Aorist.     Erste  Form. 
(Vollst.  Gr.  §.  840.) 

§.  251.  Die  erste  Form  wird  im  Allgemeinen  nur  im  Parasmaip. 
gebraucht.  Sie  ist  das  Imperfect  von  Verben,  welche  einst  nach  der 
Uten  Conj.  Gl.  (§.  195)  flectirt  wurden  i),  aber  in  dem  uns  bekannten 
Sprachgebrauch  ein  besonderes  Thema  für  das  Präsens  gebildet  haben. 
So  z.  B.  würde  ^  „geben",  wenn  es  sein  Präsens  nach  der  Uten  Conj.  Gl. 
bildete,  in  Parasm.  Sing.  1  ^JJTT  lauten;  davon  das  Iniperf.  (nach  §.  15I>) 
j[^(;*  |i-|^  sScüV  u.  s.  w. ;  wie  letztres  lautet  nun  der  Aorist,  während  das 
Präsens   sein  Thema   nach   der  Illten  Gonj.  Gl.  bildend  in  jenen  Formen 


1)  d.h.  kein  besouderes  Präsenslhema  bildeten,  sondern  nur  pronominal  difierenziirte 
Formen,  in  welchen  also  der  Verbalbegriff  ursprünglich  nur  durch  die  ihn  vollziehenden 
Personen  specialisirt  war,  ohne  Beimischung  eines  andern  (etwa  temporalen  oder  modalen) 
Moments. 


Aorist. 
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■^ZJf^  [SiScjüfji)  dbl<i^^lH  [s^i^oov]  hat  (§.  204).  Der  einzige  Unterschied  be- 
steht darin,  dass  hinter  Themen  auf  ^  und  Diphthonge  [vgl.  aber  §.  197, 1 
und  §.  24,  S.  13,  n.  1),  sowie  (jedoch  in  Harmonie  mit  §.  201)  Inten- 
siven in  3  Plur.  statt  5517^  die  Endung  3^  eintritt,  vor  welcher  die  er- 
wähnten Auslaute  eingebüsst  wurden,  z.  B.  g^RJ  +  3^  wird  593^, 
3Br^-f-3^  55fy^.  Vor  allen  andren  Endungen  werden  sie  55(Ti  welches 
mit  der  Endung  55nT  ^"  ^511^  wird. 

§.  252.  Diese  Form  wird  angewendet  zur  Bildung  des  Parasm.  von  fol- 
genden primären  Verben  und  deren  Intensiv  erster  Form:  nr  „gehn",  51  „ge- 
ben", in  „setzen",  irr  „trinken",  ^t  „stehen",  5;  „schützen",  ^  „schneiden", 
IT  „werden";  ferner  arbiträr  neben  der  6ten  Form  für  ai  „riechen",  ^  „schneiden" 
und  gfV  „schärfen";  endlich  arbiträr  neben  der  3ten  und  6ten  für  Ir  „trinken"; 
ved.  auch  bei  andern.  —  Zur  Bildung  des  Atman.  dient  sie  nur  1)  in  der 
2.  3  Sing,  (neben  der  5ten  Aoristform  §,  277)  in  den  Verben  der  8ten  Conj.  Cl. 
(ausser  gr),  welche  davor  ihren  (nach  §.154)  nicht  wurzelhaften,  sondern  aus 
dem  Präsensthema  eingedrungenen  Nasal  einbüssen,  wobei  ^pr  seinen  Vokal 
dehnt  (vergl.  §.  106,  II,  4)  ^),  also  z.  B.  von  5|jTjT^(aus  Präsensthema  ^tn  6q-vv], 
in  2  ^ffmrer,  3  ^cf  {<uqto)^),  von  ft^ ^r^rm  5!JrirT ,  dagegen  von  ^?j^T?nH  ^ffgrrr; 
2)  in  jenen  beiden  Personen  so  wie  in  1  Dual,  und  2  Plur.  in  vier  Verben, 
welche  daneben  und  in  den  übrigen  Personen  der  7ten  Aoristform  folgen 
(s.  §.  290,  Bem.). 


§.  253. 

Singular  Dual     Plural 


Paradigma  ^  „geben",   ^  „trinken". 


Singular   Dual    Plural 


Singular     Dual        Plural 
mit  Augment. 

^rBjTöT  *l<(lrm.  *l<(ldlH. 

ohne  Augment. 

§.  254.     ^  entwickelt  (wie  in  §.  227)  hinter  ;37  vor  den  vokalisch 
anlautenden  Endungen  ^t^  ^tq  ein  cf. 

^^K  ^H^  ^w.  33^  ^^jfnr  Wrjmi:  ^vp  3^^  ^^^k 

§.  255.     In  den  Veden  tritt  in  Analogie  mit  der  Uten  Conj.  Cl.  im  Sing. 
Guna  ein,  z.  B.  von  ?r  2.  3  Sing.  (vgl.  §.  194)  ?raFr:^  (vgl.  §.  291),  q^r  ohne  Augm. 


51^  ^1^  ^(ijK 

35näm:  "^r^  ^^rt 

^0^     ^^     ^^JrC 


•h\^\H.  ^Trf  3gj^ 
"^vm  3^^IrT  351^ 

^     5:rrT     I^ 


1}  d.h.  aber  hier  wohl,  dass  das  ursprünglich  lange  9T,  welches  nach  Analogie  ron 
§.  186  durch  den  Einfluss  des  Nasals  im  Präsensthema  ^:t  verkürzt  ist,  wieder  zurückkehrt. 
2)  neben  SffTföf^m  «iftn^  nach  der  öteo. 
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2.  3  ör^(§.  30),  von  f^t^  itft;  ^  bewahrt  sogar  das  «r  der  3ten  Person  (gegen 
§.  194)  57T.  Solche  Formen  kann  man  auch  für  Imperf.  von  ved.  nach  der 
Uten  Conj.  Cl.  formirten  Verben  nehmen. 


Zweite  Form  des  Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  814.) 

§.  256.  Diese  zweite  Form  verhält  sich  zu  der  ersten  wesentlich  ganz 
so,  wie  im  Griechischen  die  zweiten  Aoriste  der  Verba  auf  w  zu  denen  der 
auf  fn.  Sie  ist  das  Imperf.  von  Verben,  welche  einst  nach  der  VIten  Conj.  Cl. 
flectirt  wurden  oder  werden  konnten,  in  dem  uns  bekannten  Sanskrit  aber  ihr 
Präsensthema  nach  einer  andern  Conj.  Cl.  bilden,  oder  eine  abweichende  Form 
in  demselben  haben  (wie  z.B.  ftrar,  welches  zwar  der  VIten  Conj.  Cl.  folgt, 
aber  nach  §.  174  f^^  als  Präsensthema  hat).  Es  ist  also  jedes  hierher  ge- 
hörige Verbum  in  ein  Präsensthema  nach  der  VIten  Conj.  Cl.  durch  blossen 
Zutritt  von  accentuirtem  ^  (§.  172)  zu  verwandeln  und  davon  wie  in  der  VIten 
Conj.  Cl.  ein  Imperf.  zu  bilden,  wie  z.  B.  von  rTg-  VIte  Conj.  Cl.  Präsensthema 
^  Imperf.  5^5;^,   ohne  Augm.  ^yi  (§.  175),  so  von  f%g^f^=g,  Aorist  ^gjj^, 

ohne  Augm.  f%=gj7.  —  Die  Zahl  der  diese  Form  habenden  Verba  ist  ziemlich 
beträchtlich;  ich  verweise  daher  auf  Vollst.  Gr.  §.841.  Doch  haben  die  mei- 
sten sie  nur  im  Parasm.,  während  ihr  Atman.  andere  Formen  hat;  einige  der 
Isten  Conj.  Cl.  sogar,  welche  Atman.  im  Allgemeinen  sind,  bilden  ihren  Aorist 
nach  dieser  Form,  sind  aber  alsdann  Par,,  z.  B.  r^r  (Atm.)  „leuchten"  im  Aor. 
Parasm.  ^i^q^  (aber  Atman.  nach  der  5ten  Aoristform  §.  277). 

Vor  das  Thema  tritt  Augment  Dach  §.  250;  hinter  das  Thema  fol- 
gende EnduDgen: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 


Singular       Dual 

Plural                   Singular 

Dual              Plural 

1     *(H         *^lc^ 

dyidfö:       i^mfe 

2     dyn         iAr\n. 

3^<                        *<d 

m^l         ^y^T, 

3     Wr\:        iAfWH^ 

C^dlH.          ti-H 

Paradigma  ^rJ^^  „benetzen",    mit  und  ohne  Augment. 

Singular 

Parasmaipadam. 
Dual 

Plural 

^1          ^      1 

351T^TH     IMt^IH 

(^1                    r«-            1 

r^  1                       r^            > 

*IW-c^d      \*^-^r\ 

tlHT^ri,     IM-cld 

^\^r\r{\^l  IM-cidlH. 

^T^'^^i  r^^^ 
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AtmanepadaQi 
Singular  Dual  Plunil 

Anomalieen  und  besondere  Bemerkungen. 
§.  257.  »STT  „sprechen"  und  gr  „rufen"  büssen  ihren  Auslaut  ein,  also 
ijT^iqL  u- s.  w.,  '^  U.S.  w.,  ?ff^i7  Hf  *);  eben  so  fe  „wachsen",  also  ms^^^).  — 
5fT  „gehn",  5i  „machen",  3-  „ehren",  n  „sterben",  ^  „gehn",  5T  „altern",  sowie 
ft-sr  „sehn"  guniren  ihren  Vokal,  also  i^Tf^  w^^^^  u- s.  w.,  ga^sriT.  Alle  hieher 
gehörige  Verba,  welche  auf  eine  Consonantengruppe  mit  anlautendem  Nasal 
enden,  büssen  diesen  (durch  Einfluss  des  Accents  in  der  augmentlosen  Form) 
ein,  z.  B.  ^^^  „steigen"  ^i^^_^  ^^J,  ?^  „fallen"  m^^.  —  sr^  „essen" 
stösst  (aus  demselben  Grund)  im  Ved.  ^  aus,  wodurch  z.  B.  in  3  Plur.  ^jgrr  (ver- 
mittelst der  augmentlosen  Form  *g^;T )  entsteht  (vgl.  §.  240).  —  Hieher  wer- 
den die  Aoriste  von  sr^  „reden",  qn  „fallen",  ^ng  „befehlen",  5?^  „werfen" 
gezogen;  es  sind  dies  aber  eigentlich  etwas  anomale  Bildungen  nach  der  3ten 
Form  durch  Reduplication  und  Synkope  (wegen  des  ursprünglich  auf  die  En- 
dung fallenden  Accents  §.  258)  und  lauten  in  Sing.  1  ^js^t^ij^S],  ijchtr  ^],  ?ri%criT^^), 
t<i<:gjH^)-  Vedisch  so  auch  aus  ;ts]^  ^tst  (für  *7{^^  vergl.  §.  270).  Die  Formen 
cTmh^  qcrR  ^ST  erscheinen  ved.  mit  Acut  auf  der  ersten  Sylbe  in  Analogie  mit 
der  in  den  Veden  vorheiTschenden  Accentuation  der  3ten  Aoristform. 

Dritte  Form   des  Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  842-846.) 

§.  258.  Diese  hat  wesentlich  den  Anschein,  als  ob  sie  das  Imperfect 
eines  durch  Reduplication  gebildeten  Thema,  also  eines  Perfectum  reduplicat., 
oder  eines  Präsensthema  nach  der  Illten  Conj.  Gl.  wäre.  Einige  ved.  Formen 
(§.  270;  Vollst.  Gr.  S.  383,  n.  2)  haben  ganz  diesen  Charakter,  so  dass  sie 
fast  in   Analogie   mit   dem   griech.  Plusquamperf.  treten    [vergl.  auch   die  6le 

1)  vergl.  §.217;  auch  hier  wirkte  wohl  der  in  der  augmcnllosen  Form  auf  dem  ^ 
ruhende  Accent  (ip^T  -j-  ^^:=  TSjj  -|-  ?jjt  =  tsiit  ). 

2)  nach  §.172  wäre  in  dor  augmcnllosen  Form  fs^Jm  zu  erwarten  gewesen;  wurde 
dieses  durch  Einfluss  des  Accents  ^^zZ(^ ,  so  mochte  dann  unter  den  drei  Consonanten 
der  schwächs'e  eingebüsst  werden;  übrigens  zeigt  sich  dieselbe  Einbusse  in  »xr«»-  Ton  xt» 
und  wohl  auch  in  ^rT ,  schwachem  Ptcp.  eines  Aor.,  welcher  nach  diesen  Analogieen 
2^]TT  lauten  musste  und  wohl  eben  so  aus  ^öT?  für  ^öFT  von  ^  , .hören"  entstand. 

3)  aus  ^jöröra^T^  (Tgl.  griech.  ptff^  tln  und  den  in  den  Veden  so  häufigen  Gebrauch 
insbesondre  der  Modi  dieses  Aorist  in  Präsensbedeulung)  vermittelst  *Vid^Z'^^^^^  ^fsiSRpT 
(vgl.  §.  197,  27,  S.  130,  n.2)  ,  *3JT^T^q[^(?  ob  nach  §.  118,  W  ^rTTiT ,  nach  VolTst.  Gr  §.15 
OT«^  und  mit  Umsetzung  ^J^^l). 

Grammatik.  21 


162  III.      Wortbildung. 

Aoristform  §.  287).  Allein  die  Regel  zeigt  vor  den  Personalendungen  durch- 
weg ein  5Er,  so  dass  sie  wie  Imperfecta  von  Präsensthemen  nach  Analogie  der 
organischen  Form  von  ^jr  (Vlte  und  Iste  Conj.  Cl.)  nämlich  *feg;;^  oder  *f^;r 
oder  firsr  für  %^7\  (vgl.  §.  168. 174)  —  d.  h.  von  Präsenslhemen  der  Illten  Conj.  Cl., 
welche  durch  Zutritt  von  =5  in  die  Iste  Conj.  übergetreten  sind  (§.  154),  —  aussehn. 
Diese  Zusammenstellung  erhält  einige  Unterstützung  durch  die  wenigen  primären 
Vb.,  welche  diese  Formation  theils  nur  theils  neben  einer  andren  annehmen,  näm- 
lich in  der  gewöhnlichen  Sprache  fe  „gehn",  fssr  „wachsen",  57  „laufen"? 
^  „fliessen",  tf  „trinken",  ^17  „lieben"  so  wie  die  eigentlich  hieher  gehörigen 
ör=a[^u.  s.  w.,  welche  §.  257  erwähnt  sind  und  die  im  Griech.  entsprechenden, 
wie  i'nf.rpvov  i\teitleTo  XeXa&ov  u.  aa.  Denn  alle  diese  Verba  haben  Bedeu- 
tungen, die  es  wahrscheinlich  machen,  dass  sie  einst  ein  Präsensthema  nach 
der  Illten  Conj.  Cl.,  d.  h.  nach  §.  154  ein  intensives  oder  frequentatives,  bil- 
deten ^).  Schwankend  wird  sie  aber  dadurch,  dass  im  Sanskrit  diese  Formation 
fast  nur  auf  die  derivirten  Verballhemen,  welche  auf  o^j  auslauten  müssen 
(nämlich  Caus.  §.  123  ff.,  Vb.  der  Xten  Conj.  Cl.  §.  133  und  Denominative  §.  137), 
beschränkt  ist,  und  für  sie  ohne  Ausnahme  gilt;  diese  zeigen  aber  sonst  in 
dem  uns  bekannten  Sprachzustand  keine  Reduplication.  Ob  man  aus  den 
Fällen,  welche  §.132,  Bem.  mit  der  Note  angedeutet  sind,  schliessen  darf,  dass 
einst  Reduplication  die  Modification  des  „Machens"  (causal  und  denominativisch, 
vgl.  §.  122,  Bem.)  in  grössrem  Umfang  (d.  h.  auch  ausserhalb  des  Aorist^))  be- 
zeichnete, wage  ich  nicht  zu  entscheiden;  dagegen  dürfen  wir  wohl  unzwei- 
felhaft aus  der  grössren  Verbreitung  dieser  Aoristbildung  in  den  Veden  und 
aus  den  Beispielen  im  Griechischen  schliessen,  dass  sie  selbst  einst  einen 
grössren  Umfang  hatte  und  vielleicht  insbesondre  dazu  diente,  die  mit  dem 
Frequentativ  so  nah  verwandte,  im  griech.  Aorist  hervortretende  Bezeichnung 
des  öfters  Vollzogenen  auszudrücken. 

§.  259.  1q  dieser  Form  wird  das  Verbalthema  reduplicirt  (vgl.  §.  87  flf.) 
und  davor  Augment  wie  in  §.250  gesetzt,  dahinter  treten  dieselben  Endun- 
gen wie  in  der  2ten  Form  (§.  256).  Acut  fällt  in  augmentlosen  Formen  auf 
das  ^  der  Endungen  oder  den  an  seine  Stelle  tretenden  Diphthong;  sobald 
jedoch  dem  ^  der  Endung  mehr  als  eine  Sylbe  vorhergeht,  kann  der  Acut 
auch  auf  die  unmittelbar  vorhergehende  Sylbe  fallen,  z.  B.  ^^J7j:|^  oder 
^ef^i'q;;  (1  Sing.  Par.  §.  262);  in  den  Veden  erscheint  er  aber  am  häufig- 
sten auf  der  Reduplicationssylbe  ^j ,  z.  B.  TT^ffPFT  iß  P'ur.  Atm.  von  ^jTj;;). 
In  augmentirten  Formen  hat  ihn  stets  das  Augment  (§.  J55). 

1)  Ved.  folgen  ihr  auch  nocli  einige  andere,  z.B.  tF7  „maclien",  rTq[^  „scliätzen",  w,q 
,  „schreiten",  welche  ebenfalls  Handlungen  der  Art  bezeichnen. 

2)  so  auch  im  Griech.  hei  Homer  kf).ä&rj  XfXdxo)at,. 

3)  also  ganz  nach  Analogie  von  ^^  f^'St  (Iste  Conj.  Cl.  §.  258). 
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§.  260.  In  den  primären  Verben,  welche  diese  Formation  haben 
(§.258  und  S.  162  n.  1),  wird  ganz  wie  im  Pf.  red.  (§.  210)  reduplicirl; 
auslautend  ;^  :^  wird  (wie  in  §.  193)  -^  3c[^;  ^  wird,  wie  in  der  2ten 
Form  (§.  257),  eingebüsst,  und  ^,  wie  ebendas.,  gunirt,  also  von  fsy 
^STTOr^C'  ^«n  5  *li<^clH.'  '^on  ^  55R:^r5  ^K  (Ätna.)  ^PET^,  ^  ^^^r^T^JT- 

Paradigma   von  \^  „gehn". 
*  Parasmaipadam  Atmauepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^uifli(H5=i:  55rftrf5T?TT^  ^^ftrfw^  ?iftrfm      ^%f5T?Tr^T%  ^^ftrfsRrmfi 
^ftrfm^  35r%f5T?TffH:  ^m^^r\    ms\^^\hi-iA\k\mm\K  ^^tm^K 

Bern,  q^qr  „lieben"  kann,  wie  in  allen  generellen  Formen '),  nach  Analogie 
seines  Präsenstherna,  welches  nach  der  Xten  Conj.  Cl.  formirt  wird  (§.  168), 
auch  diesen  Aorist  danach  bilden  (§.261);  dann  lautet  er  in  der  Reduplication 
abweichend  (vgl.  §.  262.  263)  ^^wik  Ot^f^  u.  s.  w. 

§.  261.  Die  Verba  derivata,  welche  auf  ^^^  auslauten  müssen 
(Caus.  §.  123,  Vb.  der  Xten  Conj.  Cl.  §.  133  und  Denominat.  §.  137), 
bilden  allsammt  diesen  Aorist  und  zwar  nach  folgenden  Regeln:  1)  büssen 
sie  das  derivirende  ^jf  ein,  z.  B.  von  ff^f?T»  Caus.  von  ^^  „brechen", 
^Hd^K-  —  2)  verkürzen  sie  einen  langen  Vokal  oder  Diphthong, 
sobald  zwischen  ihm  und  dem  derivativen  ^^  nur  ein  Consonant  steht  2] ; 
^^  werden  alsdann  :^;  är  &T  z"  3"»  z.  B.  mjpj,  Caus.  von  qj-  „lesen" 
wird  abgesehn  von  der  Reduplication  und  (nach  1)  mit  Einbusse  von  ^^ 
zu  Oq^O;  ^1^^  Caus.  von  ^  „schneiden"  o^F{^;0;  ^q^T  von  ^\  „geben" 
{$.  125)  o^q;Or7qzr  von  ft  {§•  125)  of^O;  :^^^  von  ^g^  „springen" 
^^3H^'  ^W^  ^^®  ^^"j*  ^'*  ^^"  ^  „stehlen"  o^^o.  vTTöiq"  Denomin. 
von  vr  „Erde"  ^VT^o.  —  3)  wenn  sie  einen  aus  stammhaften  fj  f^  oder 
^  entstandenen  Lautcomplex  vor  einem  stammhaften  Consonanten  enthal- 
ten, so  bleibt  er  entweder  unverändert  oder  wird,  wenn  aus  ^  ^  entstan- 
den, zu  fj,  wenn  aus  ^,  zu  ^,  z.  B.  öfffjf  (Caus.  von  öfr^  „sich  drehn") 
bleibt  ^clrL^  ^^^^  ^''"^  ^^[^^'  ^^  (Caus.  von  rjsj;  „reinigen")  ^qTsf,^ 
oder  "tjsi:^,  ^Trfer  (von  c^  „loben")  o^trL*^  ^^^^  °^ri:°'  ^k?^?I  (von 
^tc  „fähig  sein")  Oq^q^o  oder  o^q;°. 


1)  Vergl.  S-  120;  248  und  296. 

2)  Weil  der  Acceot  ursprünglich  ^uf  dem  9  der  Endung  sieht  (§.  260). 


k 
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Bern,  zu  2.  Die  Verkürzung  findet  in  mehrsylbigen  Denominativen  und 
melireren  andern  derivirlen  Verben  nicht  oder  bisweilen  arbiträr  Statt;  diese 
sind  aufgezählt  Vollst.  Gr.  §.  844;  z.  B.  m^n  Denomin.  von  ittcftt  „Kranz"  bleibt 

°qT5iT°  (giTTrcFir^^u.s.w.),  m^sfH  (Caus.  von  jiT=g  „verlangen")  ^uvs(^  (^Jijrrgii.  u-s.w.), 
Zt^n  (Caus.  von  jt^  „gehn")  o^^^o  (^f^^^j^^j^  ^^  (Caus.  von  f=r^  „tadeln") 
o^^o  (^f^5:»i) ,  ^^^  (Caus.  oder  Xte  Conj.  Cl.  von  ^^^^  „sehn«)  o^>^o  (^_ 
c^n),  nmn  (Caus.  von  qin  „gehn")  o^tnO  (^fcr^üi^),  itmn  (von  ^%  „sich 
nähren")  o^y^o  (^^^ct^J;  —  ^\l^  aber  (Caus.  oder  Xte  Conj.  Cl.  von  q73^ 
„quülen")  wird  OfqjO  oder  bleibt  Og^jO. 

%.  262.  4)  zu  reduplicirendes  5f[  wird  durch  3^^  repräsenlirt,  ^  ^  ^ 
durch  ^,   ^37  ^  391  durch  :^   (vgl.  die  Beispiele  in  der  letzten  Beni.  zu 

§.  261  dbiHMicfii^r  wmr3(m  ^ftumK  ^m^^^cH:  ^Bi^r^nr  s^fqquii-i: 

^4^I^^L)*  ^  dagegen  wird  nur,  wenn  ihm  mehr  als  ein  Gonsonant 
folgt,  durch  5r  repräsentirt ,  z.  B.  o^^o  von  j^;^^  (§.  261)  ^^fTrT^R:. 
sonst  sobald  diesem  mehr  als  ein  Consonanl  folgt,  durch  x,  z.  B.  von 
5hi-|(y  (Gaus,  von  ^^jri^  „schreiten)  dyi^s^v^q;;  folgt  aber  nur  einer,  durch 
^  z.  B.  (vgl.  §.  261,  2)  s^T^tqSTI  5^^?!^^  3^511^^:  ')• 

Bem.  Es  gilt  hier  dieselbe  Ausn.  wie  im  Desiderat.  (§.  113  und 
Bern.).  Dieselben,  welche  im  Desiderat,  aus  3^  ;3^  durch  Gunirung  ent- 
standenes j^  in  der  Reduplication  durch  den  ursprünglichen  Vokal  dar- 
stellen, thun  es  auch  hier,  nur  dass,  wie  in  §.  262,  das  i,  so  auch  hier 
das  u  gedehnt  wird,  sobald  ihm  nur  ein  Gonsonant  unmittelbar  folgt  und 
die  Stammsylbe  kurz  ist  und  keine  Position  hat,  also  (vgl.  §.  113)  von 
S^cf^:^»  verkürzt  und  ohne  3^  nach  §.261,  351^J7qöFi:  (§-263),  von  ^fjöisr 
(Gaus,  von  ^  „niessen")  dblxj^T^cli-1^;  von  km\^  (s.  §.  113,  Bem.)  s^ig^qv^T 
von  iZfr^?T  39f^?TörJ=i:  oder  dyx^-öildii:-  —     Wegen  ^c||q<t|  s.  §.  269. 

§.  263.  7-  und  3-  werden  analog  wie  g^f  (§.  262)  in  der  Redu- 
plication nur  dann  durch  ihre  Kürzen  repräsentirt,  wenn  ihnen  mehr  als 
ein  Gonsonant  in  der  Reduplication  oder  im  Stammtheil  unmittelbar  folgt, 
sonst  durch  ihre  Längen,  z.  B.  von  %qjr,  Caus.  von  ]%fq;;  „werfen",  nach 
§.  261  of^co  3^^%qq:,  von  fvr^JT  (Caus.  von  fvr^  „betteln")  ^f^- 
fvTT^(^,   aber  von  h?;^^  (Gaus,  von  fi^  „spalten")  nach  §.  261  ^fvr^^» 


1)  Vgl.  die  Reduplication  im  Desiderat.  (§.  112  und  §.  114,  ßem.  2j;  die  Schwächung 
von  9  zu  7  beruht  auf  der  hier  stets  (nach  §.  260}  erlaubten  Accenluation  der  Stamm- 
silbe f^jR'iTiT^;  die  Dehnung  des  j  zu  j  auf  der  in  den  Veden  vorherrschenden  der  Re- 
duplication, z.  B.  von  ff^a  ^sTTrT. 
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^^TTVl^C^»  von  ^r^  (Caus.  von  g^  „sich  freuen")  nach  §.  261  Og^o 
jb|iJ[M<i-L-  Nach  derselben  Analogie  wird  zu  reduplicirendes  ^  ^  durch 
kurzes  oder  langes  i  repräsentirt,  z.  B.  von  öfrfe»  wenn  der  Stammtheil 
OöiTi^o  wird  (vgl.  §.  261,  3)  ^^T^T^K".  eben  so  von  m^  -f^T^^ly 
von  cfirfü  5^-^=i»dH:.  von  ^^rq^r  ^^l^T^qq;;  aber  von  ^rpT?T  (Caus. 
von  ^rfyZ  »gehn*')  JbjiriMT^H.'  Wenn  nach  §.  261,  3  die  Form,  welche 
^  ^  ^  in  den  derivirten  Verbalthemen  angenommen  haben,  im  Aorist 
bleibt,  so  richtet  sich  der  Reduplicationsvokal  natürlich  nach  dem  nun  im 
Aor.  erscheinenden,  also  z.  B.  (nach  §.  262)  ^^HTOTsf^r  ^f^T^W^C  *l"«M=h^MH.' 
§.  265.  Vokalisch  anlautende  Themen  werden  wie  imDesider.  (§.114) 
reduplicirt  und  die  reduplicirte  Form  nach  §.  155,  Bern. 2  augmentirt,  z.B. 
(vgl.  §.  114)  dy|«^|ij  ohne  55PT  und  verkürzt  (nach §.261)  und  redupl.  35rf5T?I 
wird  3JTUIiilH5  ebenso  ^fy^f  redupl.  55ri%RC  wird  s^TTfsRJ^;  ^W^  redupl. 
35ff^  wird  35riNT^q:;  ^T^JT  redupl.  -^T^S^  wird  ^i^^^iiFj-;  ^^slST 
(§.  114,  Bem.  1)  redupl.  :5f®5Ts!:  wird  s^rfosTsTH:;  ebenso  ^6^^  ^^ft^ 
*ll^f5,<i^K-  ^"^^  3\tlfTcRT  (Gaus,  von  :^^)  reduplicirt  sich  ganz  nach 
Analogie  von  §.  114,  Bem.  3  zu  3^^^  und  bildet  daraus  den  Aor.  durch 
Antritt  der  Endungen,    vor  welchen  ^j  (wie  in  §.  260)  ;5^  wird,    also 

§rn§gcnT  ^ör:  "•  s.  w. 

Ausn.  Wenn  der  dem  anlautenden  Vokal  folgende  Consonant  selbst 
einen  Vokal  noch  hinter  sich  hat,  so  wird  dieser  in  der  RedupUcation  reprä- 
sentirt, z.  B.  ?sröry^7?T  „verachten"  (Xte  Conj.  Cl.  von  5j5n?^T)  wird  ^jiöiöiy^^q. 

§.  266.  Da  bezüglich  der  Endungen  des  Aorists  der  derivirten 
Verba  keine  Abweichung  von  denen  der  primären  (§.  260)  Statt  findet, 
so  bedarf  es  keines  besondern  Paradigma,  5^^[^%^q;  (von  ^[\kJ(^  Caus. 
von  ^ü^)  geht  im  Übrigen  ganz  wie  3^h1m<MH»  **^^  °^^  °^rC  "•  ^'  ^' 

Ausnahmen   und  Bemerkungen. 

§.  267.  I.  Die  Verba  der  Xten  Conj.  Cl.,  welche  in  Vollst.  Gr.  §.  208,  Ausn. 
und  §.  209  aufgezählt  sind,  nehmen  ^r  in  die  RedupUcation  und  dehnen  nicht 
(gegen  §.  262.  263),  z.  B.  rnnsW  „verehren"  ^^^msw ,  ^mjn  „spielen"  ^r^- 
iTTpr.  Nur  jTtnJT  „zählen",  ?jjeni  „erzählen",  :g^  „rauben"  und  j^  „verlassen" 
können  auch  §.262  folgen,  also  ^jijuni]^  oder  ^hr^mq.  Die  unter  jenen  Verben 
vorkommenden  vokalisch  anlautenden  haben  (gegen  §.  265)  nicht  ^  als  Redu- 
plicationsvokal, sondern  ^,  z.  B.  'sr^ju  m^^J^,  3^?r  ?5>:T^(vgl.  §.  114,  Bem.  2). 
Pieselben  Bestimmungen  gelten  auch  für  die  Causalia  dieser  Verba  (vgl.  §.  131). 

§.  268.     II.     Consonantisch   anlautende  Denominaliva,   welche   ein  ^j  zu 
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redupliciren  haben,  oder,  wenn  es  nicht  (nach  §.  138)  eingebüsst  wäre,  zu  re- 
dupliciren  hätten,  können  es  durch  3j  oder  nach  §.262  t  ^  repräsentiren,  z.B. 
von  craJT  (von  g^  §•  138,  V)  wju?j^^  oder  ??fgg?iq ,  von  ^u  (von  ^:|-  §.  138)  i^^r^ij^ 
oder  ?^f%^iT.  Von  zwei-  und  mehrsylbigen  Nominibus  stammende  dehnen  nicht 
in  der  Reduplication,  z.  B.  fpryTsra  von  fpi7jg[^  „krumm"  (in  welchem  nach  §.  138 
?5^  eingebüsst  wird,  worauf  fpr?!^  sich  wieder  in  seine  eigentliche  Form  f^rf^  ver- 
wandelt, welche  nach  §.  137  den  auslautenden  Vokal  vriddhirt  und  vor  ^n 
nach  §.  129  zu  ^ncr^  auflöst)  bildet  ^faf?rpariT. 

§.  269.  III.  Die  Causalia  firr^sr  oder  ^^  (von  ^ir  vgl.  §.130,11),  ^iju 
(von  -  „spalten",  g-  „beachten"),  ^^u  (von  ^  „strecken"),  güijj  (von  g^  §.130), 
q5;jr  (ebendas.),  rsr^jj  (rör:^"  ebendas.),  ^tsto"  (wst^  „einhalten")  nehmen  (gegen 
§.  262)  ^  in  der  Reduplication ,  also  ^j^^q^q  53fü5;^*l  ^ri^|»7^  (aber  von  dem 
gleichbed.  ^pr  ?jfH?rT^^  nach  §.  262).  —  ^^n  (von  ^^  „zappeln" )  und  sr:^ 
(von  srs"  „umgeben")  gehören  zu  denjenigen,  welche  (gegen  §.261,  vergl. 
Bem.  zu  2)  den  Diphthong  nicht  verkürzen,  und  können  ihn  in  der  Redupi. 
entweder  regelrecht  nach  §.  262  durch  ^  oder  durch  5j  redupliciren,  also 
gf%=g^iT  oder  ^=3[^'sq.  —  ^rju  (Caus,  von  ^ft^)  hat  in  Analogie  mit  §.  89  -^ 
in  der  Reduplication  ^Eri^^rrij.  —  !■  „rufen"  bildet  im  Causale  diesen  Aorist 
nicht  aus  seinem  wirklichen  Causale  ^mu  (§.126),  sondern,  als  ob  das  Cau- 
sale aus  ^  (welches  so  oft  an  die  Stelle  von  |-  tritt,  vgl.  §.  104;  118, 1,  Ausn.; 
322)  gebildet  ^töto-  lautete  (vergl.  §.  11 7,!  IV  insbesondre),  und  braucht  das  ^j 
nicht  zu  verkürzen,  also  m\^q^  oder  ajir^TöriT^  (vgl.  §.  262,  Bern.).  Ähnlich  kann 
fsöT  „wachsen"  (vergl.  die  eben  angeführten  Stellen  und  auch  insbesondre 
§.  117,  IV)  den  Aorist  seines  Causale  entweder  aus  diesem  selbst  ^stmu  oder 
als  ob  dasselbe  (aus  sr  gebildet)  siTörtr  lautete,  bilden,  also  ^fgrserqrR^oder  i^ststötit. — 
^m^  (Caus,  von  qx  „trinken"  §.  126)  müsste  eigentlich  's^quq  bilden  und  dies 
erscheint  auch  ved.;  ^ie  gewöhnliche  Sprache  stösst  aber  das  ^  vor  dem  er 
(durch  Einfluss  des  ursprünglich  auf  die  Endung  fallenden  Accents  §.  261) 
aus,  also  ^Erq^czrrr.  —  Durch  denselben  Einfluss  wird  in  ^eh^u  (Caus.  von  ^öpt 
„schlafen"),  welches  nach  §.  261,  I.  2  zunächst  o^qO  w^ürde,  das  öt  wie  so 
oft  (vgl.  z.  B.  §.  106,  II,  2)  zu  3  vokalisirt  ^w^mi  (§.  263;  22).  —  ^ernw  (Caus. 
von  ^?n  §•  125)  bildet  durch  Einfluss  des  Accents  (auf  der  Endung)  af^rfw]^; 
ebenso  kann  ^x^u  (von  ai  „riechen")  ^jfsrfEigR^oder  regelmässig  =^f?rErciiT  bilden. — 
^  mit  9fffy-  „lesen"  bildet  den  Aorist  entweder  aus  seinem  Causale  «gwTTJi  (§132) 
m?iTfcrti^,  oder  (nach  Analogie  des  Desiderat.  §,  120)  aus  einem  Causale  von 
m  {*m^u]  ^wr^xFT^  (adhi  ajTgapam). 

§.  270.  IV.  Man  beachte  die  nach  §.  21.  22  einlrelende  Verän- 
derung von  Verbum-anlautendem  j^j;;  in  q;,  vollständiger  auseinandergesetzt 
in  Vollst.  Gr.  §.  32  ff.  und  §.  845,  IV. 

Bem.  zu§.259ff'.   DieVeden  zeigen  mehrfache  Abweichungen.   Die  wichtigste 
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isl  der  Mangel  des  ^  in  der  Endung  (vgl.  §.258),  z.B.  ^jq^rür  (von  ^  1  Sing.  Atm.), 
^üj  (von  uT^JT  Caus.  von  y  3Sing.  Par.);  daran  reiht  sich  der  Anschluss  durch 
Bindevokal^  nachAnal.  von§.206,3,  z.B.^js!TTutrT(5rHL'^ed.für  sj^),  ^j^^[mn  von 
yq).  Ferner  erscheint  auch  hier  in  3  Plur.  Atm.  :^  (vgl.  §.  163,  Bern.)  ^Ei^^m 
föTrT),  mit  Einbusse  des  fr  (vgl.  §•  160,  Bern.)  -pr  und  auch  ^q^  ^^sra^a'^  s^j^u^ 
(eg;  mit  ved.  Übergang  von  jt  in  n) ;  mit  ^  davor  wie  im  Perf.  redupl.  in  ^^, 
5^%^^  (^j  3?sTf7ir^  (nq^  vergl.  Perf.  red.  §,  240).  Mit  Endung  des  Pass.  in 
3  Sing.  Atm.  (vgl.  §7339)  ^Tör^frf  (öfrrV  Yv.  20,  24).  —  Statt  Reduplication 
in  Themen  mit  ^  nach  Analogie  von  §.  216  von  ^gr  "s^Tf^^  (nach  Vop.  auch 
im  gewöhnlichen  Sanskrit  und  als  2te  Aoristform  angesehn  vgl.  §.257),  von 
q:g  ■^f%^qr.  —  öT^zr  (von  I  bildet  regelrecht  gf^ri^q  und  mit  Vokalisirung  des 
3  zu  3  (vgl.  ^e-o-grr  §.  269)'  ji-firTrT ,  ohne  das  ^  der  Endung  ^^m^  (§.  23J: 
dagegen  von  ^örrcrzr  (gegen  §.  269)  i^GörTrT  und  ohne  g-  fecönr.  —  Ahnlich  vo- 
kalisirt  sich  =57  zu  ?j  in  ^jiiOTven^  von  ^,  und  wird  durch  denselben  Einfluss 
des  Accents,  wie  so  oft  (vergl.  z.  B.  §.  239),  der  Nasal  eingebüsst,  z.  B.  von 
m^  ^fm:^^^   von  ^^[^  fT^GcTir??  (pari  ashvajat  §.21). 

Die  vier  zusammengesetzten  Aoristformen. 
(Vollst.  Gr.  §.  847-853.) 

§.  27 J.  Diese  werden  durch  Zusammensetzung  eines  mit  Augment 
versehenen  Verbalthema  mit  Aoristen  (oder  Imperfeclen,  vgl.  §.  250.  256. 
258)  des  Verbum  35^^^  gebildet.  Da  das  Verbalthema  mit  Augment  zu- 
sammengesetzt wird  (vgl.  §.  155),  so  findet  diese  Zusammensetzung  na- 
türlich nicht  mit  den  imperfecten  von  ^(^  Statt,  so  dass  diese  nur 
mit  einem  kurzen  a  anlauten.  Das  Imperfect  von  551^  tritt  in  den  drei 
von  §.  250  bis  270  behandelten  Aoristformen  an  die  augmentirten  Ver- 
balthemen 1)  in  der  ersten,  d.  h.  der  die  Personalendungen  ohne  Bin- 
devokal anknüpfenden  (§.  250);  in  dieser  ist  es  identisch  mit  dem  ge- 
wöhnlichen Imperfect  (§.  197,  24)  und  theilt  auch  dessen  Anomalie  in 
Anknüpfung  von  2.  3  Sing.  Parasm.  durch  Bindevokal  ^.  In  dieser 
Form  wird  der  Anlaut  fast  durchgängig  zu  ^  (seltener  |- 1)) ,  z.  B.  von 
dy'^^  (Vb.  ^T^  „krümmen")  jy^i^qq;  aus  akut-isam  (^  in  q;;  nach  §.21). 
Vorwaltend  hinler  vokalisch  auslautenden  Themen  (vgl.  genauer  §.  272  fif.) 
wird  aber  das  anlautende  a  ganz  eingebüsst,  z.  B.  s^fjr  (von  Vb.  yr  ca- 
care)  35fi|qi^  aus  agu-sam  (vgl.  die  Desiderativformation  §.  109).     Jene 

1)  Vergl.  §.  114,  Bern,  und  den  Übergang  von  Nominallhema-auslaulendem  ^37  im 
Fem.  in  ^^r  §.  444,  die  Suffixe  ?  555r  ^?  (Vollst.  Gr.  §.  4l0,  S.  164)  griech.  ßioru  (für 
ßifoTo)  mit  sanskr.  ^i^rT  u,  aa.  Bewahrt  ist  das  ^  vielleicht  in  der  Form  der  Inschrift 
von  Kapur-di-giri  ??mfH^  für  airißrcT:. 
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erste  Forrn  habe  ich  die  5te  Aoristforin  genannt,  diese  die  4te,  besser 
hätte  ich  vielleicht  gethan,  sie  umgekehrt  zu  numeriren.  —  2)  tritt 
551^  in  der  zweiten  Aoristform  an ,  d.  h.  in  der  Form  eines  Imperfects 
von  351^  aus  einem  Präsensthema  nach  der  VIten  Conj.  Cl.  j^  (vergl. 
§.  252),  Imperf.  M*^l^  u.  s.  w.;  in  diesem  Thema  fällt  der  Acut  auf  das 
angetretene  ^,  worauf  das  wurzelhafte  ^  (nach  Analogie  von  §.  197,  24) 
eingebüsst  ward,  also  ^^H!  ^^  "•  ^-  ^•'  ^-  ^-  ^^ff^C  (von  f|;Tr[;  „zeigen") 
+^^C  ^'''^  {"^^'^  §•  ^^}  Jy  |\t^  H/  Wir  nennen  diese  Form  die  7te.  — 
3)  tritt  33^;;  in  der  3ten  Form  des  Aorist  an,  d.  h.  der  reduplicirten,  oder 
gewissermaassen  in  der  Gestalt  eines  Imperfects  von  einem  Präsensthema 
nach  der  Illten  Conj.  Cl.  (vgl.  §.  258);  diese  müsste  nach  Analogie  von 
§.  259.  265  ohne  Augment  s^rra'g'Fi;  oder  mit  q;  für  das  zweite  q^ 
(nach  Analogie  von  §.21)  9grra"^HI  '^luten;   nach  Einbusse    des   accent- 

losen  Anlauts  fg''SrH;  u.  s.  w.,  z.  B.  von  g^p^T  (Vb.  7J(\  „gehn")  5gznT%^3rq:- 
Diese  Form  nennen  wir  die  6te  Aoristform.  Nehmen  wir  sie  jetzt 
einzeln  durch. 

Vierte   und  fünfte  Form  des  Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  847-851). 

§.  272.  Die  Gestalt,  in  welcher  die  Iste  Aoristform  oder  das  Imperf. 
(vgl.  §.271)  des  Verbum  3^  antritt,  weicht  wesentlich  nur  bezügl.  3  Plur. 
Par.  vom  gewöhnl.  Imperf.  ab.  Wegen  der  Länge  des  Worts  (vgl.  §.  155, 
Bern.  3;  197,  2;  201;  250)  tritt  statt  ^^[^  die  Endung  ^51^  an.  Ferner 
ist  in  der  5ten  Form  das  ^  wegen  des  ihm  vorangehenden  (§.  271) 
X  ^  (nach  §.21.  22)  in  q^  verwandelt  und  ein  diesem  nachfolgendes  f^ 
oder  gj^  dann  (nach  §.  36)  cerebralisirt.  Endlich  ist  in  der  2ten  und 
3ten  Sing.  Parasra.  der  5len  Form  das  organische  ^1^^  ^^ftrL  ^"  ^^ 
7^1^  zusammengezogen  (ved.  auch  in  der  Isten  ^TijTL  zu  i^r^  Vollst.  Gr. 
S.  390,  n.  7).     Die  antretende  Form  von  ^f^  lautet  also  im 

Parasmaipadam 
in  der  4ten  Form  in  der  5ten  Form 

1)  oder  stall  des  Anlauts  $  nach  §.  280  ^crq  u.  s.  w. 
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in  der  4len  Form  ^  *^  in  der  5len  Form 

§.  273.  Das  anlautende  ^  der  4ten  Form  wird,  wo  §.  21.  22 
gilt»  zu  q^,  z.  B.  5^^!^  (von  ^  „maclien"  §.  275)  +  ^{q^  wird  ^y^hlW' 
ff  pj  dahinter  alsdann  cerebralisirt  (nach  §.  36) ,  also  z.  B.  -^  ^rTFT 
db|chl^'|i-I^.  Die  Endung  der  2ten  Plur.  Atm.  ^jq;;  steht  für  organischeres 
^y^  (für  *35lt^^jTi^) ;  wo  dieser  Endung  die 'ein  5E[;  in  q^  oder  v[^  in  ^ 
verwandelnden  Laute  (vgl.  §.  21.  36)  vorhergehn,  muss  \j[^  in  der  4ten 
Form  nothwendig  zu  ^  werden  (vgl,  Perf.  red.  §.  211),  z.  B.  ^^  (von  ^) 
wird  dblc^CodH!  in  der  5ten  Form  dagegen  hat  das  dem  yp  vorhergehende  ^ 
oder  :^  diesen  Einfluss  nur  dann,  wenn  ihm  Sf;  ^  T  ^  ^  unmittelbar  vor- 
hergeht und  auch  dann  nur  arbiträr  (vgl.  Pf.  red.  §.  217),  z.  B.  55fc<T^  {^^^ 
^  „schneiden")  4-^"y^  kann  ^fcfTfSf'^J^C  bleiben  oder  351^io|^ci^C  werden. 

§.  274.  Es  fällt  in  nicht  augmentirten  Formen  (die  augmentirten  acuiren  nach 
§.  155  das  Augm.)  Acut  entweder  auf  die  erste  Sylbe  der  hinzugetretenen  Form  von 
?gra[  (in  der  5ten  jedoch  hinter  dem  r  oder  f ),  oder  auf  die  erste  Sylbe  des  Thema. 
Nur  m  der  5ten  Form  macht  der  Sing.  Par.  hiervon  eineAusn.,  insofern  als  er 
nur  auf  die  zweite  Weise  accentuirt  wird,  also  z.B.  4teForm  (von  57)  ^^ij^oder 
cRm?!^,  ^uffe  oder  ^iiff^  u.  s.  w.,  5te  Form  aber  (von  cir )  öfTiracr^T^  criTaB^,  öFTTsf^fT. 
§.  275.  Die  zweite  Weise  der  Accentuation  (§.274)  bewirkt,  wie  ge- 
wöhnlich, Erweiterung  des  acuirten  Vokals  und  zwar  wird  in  der  5ten  Form 
ein  auslautender  Vokal  eines  Verbalthema  im  Parasm.  vriddhirt  (§.  13)  und 
dann  vor  dem  ^  (^)  der  Endung  ^  zu  ^^TRi;,  ^]  zu  3^1^;  im  Atm.  wird  er 
gunirt  (§.  12)  und  dann  n  zu  551^,  ^Tz"35rcC5  der  letzte  inlautende  oder  der 
anlautende  wird,  wenn  gunirbar,  sowohl  im  Par.  als  Atm.  gunirt  (§.  12)^); 
inlautendes  ^  vor  nur  einem  themaauslautenden  Consonanten  kann  im  Par. 
gedehnt  werden ,  z.  B.  von  ^  „schneiden"  Par.  dbJrylliol^^L  "•  ^-  ^">  Atman. 
^gR?[fef^;  &ra;  intens,  von  g;  „verbinden",  Par.  ^l^^rrfcT^^i; ;  ^I  (')  51§T- 
IWT  ^^ärfcjf^;  von  ^iT{^  „seufzen"  S^T^'m^C  ^^^^  ^f^Tf^TSTH:'  aber  Atm. 
nur  ^^if^f^;   von  ^;Jc;Tij:  (Intens.  I)  ^SR^J^'^qTi:  oder  Jbl<5^KI%R:- 

Die  4te  Form  hat  im  Par.  stets  Vriddhi  (§.13),  d.  h.  für  3^  hat  sie  ^,  für  ;^ 
hat  sie^  u.s.  w.;  im  Atm.  dagegen  vorwaltend  gar  keine  Änderung,  Guna  nur, 
wenn  das  Vbth.  auf  einen  gunirbaren  Vokal  (ausser  ^  ^]  auslautet,  also  z,  B. 
von  T%q^  „werfen"  Par.  j^^LMK  «•  s.  w.,  aber  Atm.  55rf%fcg^;  von  %  „schärfen" 
Par.  33tnsFi:»  Atm.i^fjff^  (ved.  u.  ep.  Abweichungen  Vollst.  Gr.  S.  388,  n.  1.2). 

1)  8.  die  Nole  der  vorhergehenden  S.  —  2)  Ted.  Ausn.  Vollst.  Gr.  S.  380,  n.  4. 

Grammatik.  22 
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Besondere   Bemerkungen. 

§.  277.  Nach  der  5ten  Form  bildet  die  grösste  Mehrheit  der  sskr. 
Verba  ihren  Aorist.  Unter  den  primären  Verben  sind  nur  die  einsylbigen 
vokalisch  (ausser  auf  ;37  ^)  oder  diphthongisch  auslautenden  ausgenommen, 
welche,  wie  wir  sogleich  bemerken  werden,  grösstentheils  die  4le  Form 
erhalten;  von  den  consonantisch  auslautenden  sind  nur  wenige  ausge- 
nommen, welche  fast  sämmtlich  bei  den  andern  Aoristformen  erwähnt 
sind  oder  erwähnt  werden.  Von  den  derivirten  Verbalthemeo  bilden 
ihren  Aorist  nach  der  5ten  Form  das  Intensiv  (mit  einigen  Ausnahmen 
bezüglich  der  Isten  Form],  das  Desiderativ,  die  Denominativa  (so  wie 
die  in  §.  140,  Bem.  2  angedeuteten  Verba)  durch  jf  ^  (§.  139.  141) 
und  die  §.  168  erwähnten  Präsensthemen  5]|t||i|  (von  yrq^)  n.  s.  v.  (vgl. 
§.  120;  132;  248;  296). 

§.  278.  Das  Intensiv  II  (Atm.  §.  147)  so  wie  die  in  §.  140,  Bem.  2 
müssen,  die  Denominativa  durch  g  ^jf  können,  sobald  dem  ?j  ein 
Consonant  unmittelbar  vorhergeht,  dieses  einbüssen;  der  Vokal  wiid  aber 
(gegen  §.  275)  auch  dann  nicht  gunirt.  Auslautendes  39[  wird  eiigebüsst 
(vergl.  §.  23),  z.  B.  von  ^fvpj  (Intens.  II  von  fvf^)  Atman.  ^^Tftj^; 
^i^VTJ  (nach  §.  140,  Bem.  2)  jy^^lH^^TH!'  S^^^^T  „verehren"  (D<nomin. 
von  7\T\^[)  ^^T^f^^^K  ^^^^  ^IHHW^H;-  -^^^^  ^^^  Oeslderatlva  ,^uniren 
nicht,  z.  B.  g^fWC  (von  ^d[}  S^g^im^H;- 

§.  279.  rrsT  vriddhirt  statt  zu  guniren  (vgl.  §.  238)  ^^mf if Gra  ^  if^  dehnt 
(vgl.  §.  168)  ?^rrf^jT.  —  fgsj-  „wachsen"  und  ^n  „wachen"  guniren  statt  zu 
vriddhiren  ^[<:^fzmTj  ^jiTTTf^crrT ;  weder  Vriddhi  noch  Guna  erhalten  a  die  in 
§.  117,  Ausn.  1  von  ^g[^  bis  ^c^^  aufgezählten  ausser  ^^  und  fsr^;  b)  tj  VI 
(welches  gegen  §.  282  die  5te  Form  nimmt  ^))  und  ^^  „preisen",  ^/I  Ätm. 
„rufen",  t\  VI  „cacare" ,  u  VI  „erschüttern",  jr  VI  „feststehn";  arbitrr  ^nf; 
^r^Jr  (Atm.)  hsrt  (Atm.)  so  wie  auch  ^ff^-\  büssen  vielmehr  ihren  Ausaut  ein 
und  die  erwähnten  auf  s  3  verwandeln  dann  ihren  Auslaut  in  3^;^  (vgl.  .  260), 
also  ?gr^f%!7!7  a-^ürcrir'')  ?5rf^fyf&,  ^nrißrcm  oder  ^WfsrGrcr  Atman.  OTtrffer  oder 
?fnJTTHfq". 

§.  280.     öj  „wählen,  decken",  so  wie  alle  auf  f^  können  im  Um.  2) 


1)  aber    da    es    auch    nach    der  Uten   Conj.  Cl.    gehl,    so    hal    es    auch    r^elrecht 

2)  nur  im  Alman.,   weil   im  Parasm.  die    vorhergehende  Sylbe   nach  §.  275  benfiills 
lang  ist  (langes  9T  hat). 
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statt  mit  ^  die  Endung  mit  f  anlauten  ^]  und  jf^  „nehmen"  muss  dies 
im  Parasra.  und  Alman. ,  also  Parasm.  3^o||QmH.»  Atman.  35r^T71%  oder 
jycjfllll,  von  ^  z.  B.  „strecken"  dy^rrilQ^H  ^^^^  Atman.  ^^f^rn^fe  ^^^^ 
il^rdfir^  und  nur  B^fJjfiqK;  (vgl.  §.281)  SBTJl^q. 

§.  281.  Die  Verba,  welche  auf  ^  q;;  ^  auslauten  und  einige  andre 
dehnen  im  Parasm.  (gegen  §.  275)  ein  vorhergehendes  ^  nicht,  z.  B. 
^^T^  „tönen"  sg^JTT'srrf ;  dagegen  müssen  dehnen  die  auf  q[-  ^y  z.  B. 
nur  ^^TsöTTM^r  (^^n  s^^)  vgl.  Vollst.  Gr.  §.  849,  2,  Ausn. 

§.  282.  Die  4te  Form  des  Aorist  nehmen  I.  mit  sehr  wenigen 
Ausnahmen  alle  auf  ^  |"  3  ^,  und  im  Atra.  die  auf  55rT  ^  ^  35fT;  we- 
nige auf  ^  auch  im  Parasm.  —  Die  4te  oder  5te  Form  haben  im 
Atm.  arbiträr:  die  auf  ^  überhaupt  und  die  auf  ^,  wenn  ihm  zwei  ra- 
dikale Consonanten  vorhergehn.  Für  ^  ^  är  *"lt»  wie  gewöhnlich  (§.  24, 
vgl.  z.  B.  §.  104)  ^  ein,  z.  B.  von  %  „schützen"  ^^TTM  1  Sing.  Atm.  — 
Die  auf  f|^,  wenn  sie  die  4te  Form  nehmen,  verwandeln  diesen  Vokal 
(nach  §.  23.  24)   in  J-;^  und   hinter  Labialen   und  ^  in  ;3;-r,    z.  B.  ^ 

Ausn.  u,  Bern.  1.  ^j  „geben",  tri  „setzen",  ^t  „stehn",  ^  „schützen", 
M  „trinken"  und  ^  „schneiden"  schwächen,  durch  Einfluss  des  auf  die  Endung 
fallenden  Accents,  ihren  Auslaut  zu  ^ ,  also  ^f^fsr  (ohne  Augment  fj-f^  u.  s.  w.); 
m^)  zu  ^  giarrtür.  —  2)  fq  m  ^  (alle  drei  nur  im  Atm.  mit  diesem  Aor. 
§.  288)  verwandeln  den  Auslaut  im  Alm.  in  ^  ^mf^  'uzjf^  (vgl.  §.223,  S.  151 
n.  1  und  §.271,  S.  167,  n.  1);  dasselbe  kann  auch  ^t,  also  5?^Tf%  oder  g^fq-, — 
Einige  Verba  der  VIten  Conj.  Cl.  haben  weder  Vriddhi  noch  Guna  (vgl.  §.279), 
nämlich  ^  „schreien"  (VI  Atm.),  n  „cacare",  jr  VI  „fest  sein",  also  s^rßr  ^rrcrir 
(q  der  Endung  tst  la^  nach  §.  22  geworden). 

§.  283.  11.  nehmen  die  4te  Form  folgende  consonantisch  auslau- 
tende 1)  im  Parasm.  und  Atman.  und  zwar  a)  nur  die  4te  Form 
q^  kochen ,  q^  fragen ,  c^^^  verlassen ,  vfsi^  verehren ,  vf^  brechen, 
Ipl^  biegen,  geniessen,  ^Jssj^  rösten ,  i:issl^  untertauchen ,  q^  opfern,  ^^ 
färben ,  ^^  brechen ,  ^^  anhängen ,  ^ra  ausgiessen ,  ^Ecf^  (nur  Atm.) 
umarmen,  f^[^  betrüben,  g^  stossen,  g^  bewegen,  q^  (nur  Atm.)  gehn. 


1)  Vergl.  §.  116,  S.  51,  n.  1. 

2)  welches   für  Z  mit   Präf.  nfy'   „lesen"  einCrilt. 
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^^  (Atm.)  cacare ,  ©fj^  binden ,  ^^^  (IV  Atm.)  erwachen ,  ?f^  kämpfen, 
j\^^  vollenden,  cSf^U  (^^-  ^^TH^)  schlagen,  gff^  vollenden,  t^  (IV  Atm.) 
denken,  f%^L  werfen,  ^rj^  berühren,  ^^  brennen,  fffq^  (Atm.)  tropfen, 
^H^  säen,  5JCL  fluchen,  ^o^L  schlafen,  jfv^^  coire,  ^|^  (Atm.)  begehren, 
^rfv^  (Atm.)  empfangen,  ^ii^^  beissen,  öPEl^  wohnen,  ?;^  brennen,  j^^  ver- 
knüpfen, ^^  fahren.  —  b)  o  d  e  r  auch  die  5te  Form  f{^^  oder  ^f^  zu- 
sammenziehn,  pp^  zerreissen,  OsJ^ reinigen,  f^|^(I)  lehren,  im(I)  schützen, 
(kann  auch  nach  §.  277  aus  Ttmi^T  ^^^  ^^^  bilden,  also  dyTljCMH.  oder 
35r?lliqqH,  ^^^^  3^?l|qiii|q^L) ,  ^q^  (Atm.)  sich  schämen ,  ^[^^  (V)  durch- 
dringen ,  55rc|^  durchdringen ,  -^-^^  und  pf^  brechen,  jj]^  (Atm.)  tauchen, 
jT^  (aa.  5j^  X^FTg)  greifen,  ^fe  tödten,  i^T^  messen.  —  2)  im  Parasm. 
haben  die  4te  oder  2te,  im  Atm.  nur  die  4te  Form ;  fr^  Raum  geben, 
Wm^  (III)  trennen,  fjqsj^  reinigen,  f^(s[^  (Hl)  trennen,  ^^  zusammenreiben, 
•^^  und  fi^  spalten,  ^^^T^^  steigen,  ^^  hindern,  7^  sehn.  —  3)  im 
Atman.  die  Ite  (im  Parasm.  nur  die  2te):  5]^  vermögen  (in  der  IVten 
Conj.  Cl.  im  Atm.  die  5te),  g;^  lösen,  f^j^  finden  (VI  jedoch  fraglich; 
IV  und  VII  sind  nur  Atman.  und  haben  nur  die  4te  Form),  3^^  fallen, 
^f^  sitzen ,  f^^^  (IV)  schwitzen ,  ^^  zürnen,  ^^  hungern,  j%^  (IV) 
zu  Ende  kommen,  ^r:^  schlagen  (nur  im  Atm.;  im  Par.,  auch  von  Intens.  I, 
tritt  ^t]^  dafür  ein  und  hat  die  5te  Form,  also  dyslRipsiTL),  33T1^  erlangen, 
^q^  zerbrechen^  CTq^  und  jji^  gehn,  ^^^L^  essen  (welches  für  ^f^  eintritt).  — 
4)  im  Atm.  die  4te  oder  5te  Form  (im  Par.  die  2te):  (^<^  feucht  werden, 
^?^  fliessen  (sonst  grösstentheils  nur  Atm.),  j\^  umkommen,  grc^^  fähig 
sein  (wie  ^i|^),  fTO  (IV)  sich  sättigen,  ;^q^  (IV)  sich  freuen,  ^f^  tragen 
(wie  ^t:^),  jqir^  umkommen.  —  5)  im  Par.  und  Atm.  die  4te  oder  7te 
Form  (§.  289):  t^  und  ^qsq"  berühren,  ^pf  ziehen.  -^  6)  im  Atm. 
die  2le  oder  4te  Form  (im  Par.  nur  die  2te):  fg^  benetzen,  f^q  be- 
schmieren. —  7)  im  Atm.  die  4te  (im  Par.  die  6te):  FfTT  sich  biegen, 
gTT  bändigen,  T^  sich  freuen.  —  8)  im  Atm.  die  4te  oder  5te  (im 
Par.  die  5te  oder  6te):  ^ifpEf  verehren,   ü^\^  und  ^qiPT  fett  werden. 

§.  284.  VTenn  in  der  4ten  Form  die  mit  ^0  oder  ^^  anlau- 
tenden Endungen  (§.  272)  an  ein  Thema  treten,  dessen  Gestalt  vor  die- 
sen Endungen  auf  einen  kurzen  Vokal  oder  auf  einen  Gonsonanten  (ausser 
Nasalen  und  Halbvokalen)  endet,  so  wird  ^  eingebüsst,  z.B. 
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Paradigma  von  jt  ,vCacare"  (Par.  und  Atm.),  5^  „machen"  und  2;j  „geben". 


Singular 

O  'S 


Parasmaipadam 

Dual 


o 


Plural 

o 
o 


Singular 

iJim\k\ 


Atmanepadam 

Dual  Plural 


O  •^.  O  =4    "x 


^^rr^T 


^[^mfk  M^m^  M^m 

Parasmaipadam  von  ^  geht  nach 
der  ersten  Form  und  findet  sich 
als  Paradigma  §.  253. 


^Tfrf^l    5r^i%      ilfi^HI^ 

^r^^)  MU^^r^    5^f^% 

Dagegen  z.  B.  von  ^  „strecken"  (§.  280.  282): 

Parasmaipadam  nach  der  5ten  Form: 
Singular  Dual  Plural 

Atmanepadam  entweder  nach  der  5ten  Form: 

Singular  Dual  Plural 

^j^rTf^f^  oder  o^ßr     ^^rTf^rarf|  oder  o^cörf^     «rerrf^isTfl  oder  0fVwTl% 

oder  nach  der  4ten  Form: 
Singular  Dual  Plural 

lEref^fO'  ^R^4t^^  m^        la^C^f^  ^J^GITZIT^  ?ff^ffVt^TrTTlJ^        55^r1%  ?5^Cn^  «T^ffTOrT 

§.  285.     Die   das   Verbalthema   auslautenden    Consonanlen   werden 
vor  den   Endungen    der   4ten   Form    nach    den    phonetischen  Regeln   in 


1)  ohne  Vriddhi  und  Guna  nach  §.  282,  Ausu. ;    ^  in  q^  nach  §.  22. 

2)  G  stau  ii^  nach  §.  273. 

3)  Parasm.  regelmässig,  vgl.  §.  273  und  Panidigma  in  §.  27ß. 

4)  ohne  Guna  nach  §.  275. 

5)  3"  stau  ^  8-  S-  282,  Ausn. 
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III.      Wortbildung. 


§.  23  behandelt  (vgl.  §.  193,  11)  und,  wenn  nach  §.  284  ^  ausgefallen 
ist,  grade  so  als  ob  sie  unmittelbar  vor  (^  gj  zu  stehen  gekommen 
wären.     Es  werden  demnach: 

I.     xJ^  und  s^  vor  ^[^  fj;  gj;  zu  ^  (worauf  ^  nach  §.  21  isj;;  wird); 
vor  tj3  zu  3"(^,  z.  B.  q^  „kochen",  iq^j^  „biegen,  geniessen". 


Parasmaipadam 
Singular  Dual  Plural 

WC\^\   ^q'T^ST    ^q]^ 

^BrqriftFr  ^qwFT  mv^^ 

5^^^     ^[^^     mtW^ 

^^IrT  5Br>^^TFr  ^^ft^TH 


Atmanepadam 
Singular  Dual  Plural 


Ausnahmen  von  dieser  Regel  bilden  1)  sr^  „zerreissen",  welches  nach 
§.  30  behandelt  wird,  als  ob  es  nur  ötst^  lautete  (s.  II);  ^^  cr^  ü^,  deren  ^^ 
(nach  §.  30)  behandelt  wird,  als  ob  es  ig;^  wäre  (s.  II).  —  3)  jr?^  und  jt?^ 
büssen  ein  ^  ein;  in  i;f?^kann  zugleich  statt  ^  jj  bezügl.  =g^  m:i  (vgl.  §.  238) 
enlstehn;  in  q^jT^  wird  im  Parasmaip.  (wie  §.238)  3  eingeschoben,  also  z.B. 
^^mwn  oder  =BrmiTn ,  g?=Tf%  oder  ^^f^  im  Übrigen  flectirt  wie  ij^^;  ebenso 
von  7m^  ^TTTfn  ^j^f^l,  "•  s.  w. 

II.  Themaauslautendes  S*  ^  ^^  ^  (^g^*  §•  29.  30)  werden  vor  ^ 
zu  ^  (worauf  ^  wie  in  I  zu  q;  wird),  vor  f^  Hj;  zu  q;  (worauf  fj;  gj;;  zn  ^ 
5  werden  §.  36),  vor  y^  zu  :|;,  worauf  y[  selbst  (nach  §.  36)  zu  ^  wird. 

Paradigma  ^s"  „fragen". 
Parasmaipadam 


Singular  Dual  Plural 

^^T^    ^ET^T^^    ^^TT^ 

5^^ratfT  WTCTT  ^^ran 

Bern.  1.  Dieser  Analogie  folgen  auch  (nach  §.  285, 1,  Ausn.)  s^^u^^^^^ 
^st;  das  letztre  so  wie  ^gj^hat  nothwendig  statt  der  Vriddhi  ^jj  deren  Meta- 
thesis  ^t;  ngr^^gr^cRq;^  können  sich  ebenso  ändern  (vgl.  §.  238),  z.B. 


Atmanepadam 
Singular  Dual  Plural 
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Paradigma  ^js[;  „ausgiessen",  ^^rsj;^  „ziehen": 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular         Dual  Plural 

^giST^tr  WCTTWÖT  ««IttAJ  ^f^f^      ^fT?crf%      ^^rirfl 

5Er?rRrh=T  ^ren^m  ^wt«^  ^^^      ^^^nfTTiT   ^wtt 

^rthlTirffT  n  ^rSFJT^TTrT^  ^ff^iT^TIT^n  'STSTT^m   ^^rsre^jj  fra>T^^        ^^        ^^^TTcTT^  WI^fT 

Bern.  2.  ;t5T^  schiebt  (ähnlich  wie  its^s.  I,  Ausn.)  einen  Nasal  vor  seinem 
letzten  Consonanten  im  Par.  ein,  dieser  ist,  wo  sich  ^  in  ^  verwandelt,  3  j  wo  in  er, 
Anusvära  (_!.),  z.  B.  55^1^  ^rrtwir ;  ebenso  wird  der  Nasal  in  5;gT^  behandelt  und 
vor  j  zu  TiT ,  also  is^^ti  ^rsi^ä^  J^irrcil. 

III.  Themaausl.  ^  ^  werden  vor  ^[^  zu  fj^;  vor  -^  gj^  wird  ^  zu  ^; 
aber  ^  zu  ;^,  wobei  die  die  Endung  anlautenden  ^^  g  zu  yf  werden; 
vor  y  wird  t^  zu  ^;  zugleich  tritt  bei  auslautendem  ^  die  vor  q^  oder 
y  eingebüsste  Aspiration  auf  den  Anlaut  der  Sylbe,  wenn  er  57  oder  2" 
^  ÖT  ist,  z.  B.  f^^  wird  dyT,^rHM,^^  *|T.^rlH.  tlK^ri^K:  ^^K  „bin- 
den" würde  sich  folgendermaassen  flectiren: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

5?in;T^      miv^f^       wm^^  mrf^       5?u-rwf^       ?w--rwf^ 

?rm^^     ^jstt^tw'^)    n^t:^^)  wst^tt^^)  ^JHJT^mm     ^nTvsm^^] 

'mW^f^id^       ^^^1:^^11^)    «ITTm^  ?iSr^^)        ^^T^r^rrm       5JlT:T^nT. 

Bern.  qT  „gehn"  und  sry^  „erwachsen"  (beide  Atm.)  bilden  ihre  3  Sing., 
als  ob  sie  Passiva  wären,  ^cnf^;,  ^mfii  (vgl.  §.339). 

IV.  Themaauslautende  ^  und  q;;  werden  vor  ^  in  Anusvära  ver- 
wandelt; ^  vor  \i[  in  ^.  Die  hieher  gehörigen  Verba, haben  die  4le 
Form  nur  im  Atman. 

Paradigma  Tq^  „denken",  ^Fj^  „tragen". 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

Htjwr^     «rj^i^jw        w^^ism  ?r?f^ra      ^mmwi^       ^^^^xt^ 


1)  wegen  x§j  vgl.  §.17.  — 

2)  Für  ^  :^  rztöT  mit  Einbusse  des  erslen  Dental  Vollst.  Gr,  §.  21. 
Grammatik.  23 
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Bern.  ^;^  „tödten"  büsst  stets  seinen  Nasal  ein,  nq  „gehn"  arbiträr,  und 
zm'in  einigen  Bedeutungen,  z.B.  ^ijf^  oder  mrf^,  ^rf^zne^  oder  (nach  §.  284) 
5jnm^,  ^iTOTfTm  oder  ^iro^TrTT'T. 

V.  Themaauslautendes  q;  wird  vor  ^  zu  ^,  z.  B.  von  f%q;  ^^f^sy^C- 

VI.  vx  wird  vor  q^  zu  cc,  vor  ff  a[  y[  zu  ^C»  und  die  die  Endung 
anlautenden  ^^  gf  zu  ^,    z.  B.  von  ^[vx;  „coire" 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^?TF:^it  'sjaTC^  ^JTTC^  mtf^  ^JTC^f^  ^«w^nf^ 

^jrrc^rT        gjTP55jTJ7      ^jiTc^^  5r?rsu  ^acOTrTTO        ijat^nT. 

-^  »-^  ,j  -^  — 

VII.  jj;  wird  eingebüsst,  z.B.  C^TT^U  bildet  SST^ZTTM»  ^^fCSTT^STT^  u.s.w. 

VIII.  ^  wird  zu  ^,  z.  B.  von  ^^  ^öTlf^Tq:  ^^röTTr^ft^  u.  s.  w., 
^^^  u.  s.  w.  J). 

IX.  ^  wird  (nach  §.  31)  vor  g-  zu  ^  (wonach  dann  ^  zu  q^ 
wird  §.  21),  mit  (7  gf  ^  wird  es  zu  ^  (vgl.  §.  31)  und  ein  unmittelbar 
vorhergehendes  35[  ^  3"  gedehnt;  lautet  aber  das  Vb.  mit  ^  an,  so  wird 
^  vor  ff  gf  zu  ^  und  vor  ^  zu  xj;;.  In  jq^  „knüpfen"  wird  das  ^  vor 
^  zu  f^,  vor  ff  ST  ^  zu  ^  und  ff  gf  wie  in  III.  VI  zu  ^.  —  Lautet 
das  Verbum  mit  IL.  ^  ^  an,  so  wird,  wenn  eine  mit  q[  oder  y  anlau- 
tende Endung  angeknüpft  wird,  der  Anlaut  des  Vb.  aspirirt  (vgl.  III). 

Paradigma   ?qf^  „messen". 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

ti^i^q,        5^iTT^ör         "bmvm  ^itt1%         ?^iTRörf|         53^1^% 

^TirratrT  'SrJTTSTiT  ^qrsm  WJW  tJ^lT^HIM  ÜHMd 

Von  jörTf^  Atman.  =^5^1%  ^rr^rriCT^  ^srcFTT^ ,    tifecyi-goif^  tSSvRTTzttjj^  ^rscfrenm^ , 

^E5T^i%   m:mJ^^   ^Svl^TrT. 

Paradigma  5^  „brennen" 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

5?5:iT?rR^        irin^cT         s^yr^q  5jtrf%         ^^^Rörf^         ^jiRirf^ 

^juT^^       ^57^^        ^^TST  '^(z^F^m^     ^feraTOTii^      ^^^msR^ 

g^TWirT  ^5J^Tq^  ^^^^  'S^  ^a^-RTTrHR  ^y^TrT. 


1)  aber  Cbandogy.  üp.  S.  574.576  ^ffcTT^iT^  statt  ^^öTTWJj;   ep.  sogar  ^a^^JT. 
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Parasinaipadam 


i^^f^  „knüpfeo"    bildet 


Singular 
Ausn. 


Dual 


Plural 


Singular 


Atmanepadam 
Dual 


Plural 


os^  „fahren"  dehnt,  wo  ^  statt  ^  eintritt,  das  -^  nicht,  sondern 
verwandelt  es  in  =^,  also  ^sn^rii^  0^^  ^^n^  ^^sr,  aber  ^snr^tJcTlfciM  is^nwj 
«löffe  ^öTTrT^ ;  »5r%  ^görtüT^  u.  s.  w. 

fT^  verwandelt  seinen  Nasal,   wo  ^  zu  apr  wird,   in  j^  wo  zu  p  in  qr, 

§.  286.  Die  Bildung  der  2len  und  3ten  Person  Imperf.  Parasm.  von  =5^^ 
durch  Bindevokal  j  ist  eigentlich  gegen  die  allgemeine  Regel  und  wir  sahen 
vedisch  die  3te  Person  auch,  ohne  r  gebildet,  m^  lauten  (§.  197,24).  Eben 
so  oder  mFi  hätte  nach  §.  194  die  2te  Person  lauten  müssen;  wirkte  diese 
Bildung  bei  Gestaltung  der  4ten  und  5ten  Form  des  Aorist,  so  hatten  Themen 
auf  Vokale  in  2.  3  als  Endung  nur  ^ ,  auf  Consonanten  (nach  §.  194)  gar 
keine  Endung  und  so  findet  sich  ved.  ?iTg^  (von  q)  für  gewöhnl.  drtJ^'g^,  irciTg^ 
für  gew.  JMtjHHl(i.  wfjj  (aus  ?ffiTT^+^)  für  gew.  ^moffi^u.  aa.  (Vollst.  Gr.  S.389, 
n.  2,  S.  391  n.  2  und  4  ^);  auch  in  der  ep.  Sprache  erscheint  häufig  ^pt^  (von 
;5^  „sich  fürchten")  für  mijt^  Ferner  hat  Atm.  in  3  Plur.  rrr  (für  organ.  pfT 
vgl.  §.  270)  statt  cTfT  (für  organ.  cp^  §•  183,  3). 


Sechste   Form   des   Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  852.) 

§.  287.  Die  sechste  Form  des  Aorist  bildet  sich,  wie  §.  271  bemerkt, 
durch  Zusammensetzung  des  augmentirten  Verbalthema  mit  der  Sten  aber  um 
ihren  Anlaut  verstümmelten  Aoristform  des  Vb.  ?j^.  Allein  wir  haben  oben 
(§.270,  vergl.  §.258)  gesehn,  dass  diese  3te  Form  ved.  auch  ohne  <^  in  der 
Endung  erscheint,  und  haben  Grund  anzunehmen,  dass  dieses  die  organischere 
Form  ist.  Dieser  Analogie  folgte  sicher  einst  auch  ^u^  in  dieser  Form ,  so 
dass  also  die  Endungen  ganz  wie  in  der  ersten  Aoristform  (oder  im  Imperf.) 
von  ^^  antraten,  nur  mit  dem  Unterschied,  dass  in  3  Plur.  (weil  die  Form  re- 
duplicirt  ist  §.  201)  jq^  statt  ^jq^^  erscheint.  Nach  Analogie  von  §.  21  wird  das 
das  Thema  anlautende  g^ hinter  dem  reduplicirenden  t  zu  er  und  in  2.  3  das  ei- 
gentlich entstehende  f^^i^iJtfT  (ähnlich  wie  §.  272)  zu  ^e  ^?t  (vgl.  §.  150,  Bern,). 


1)  Ich  habe  diese  in  der  Vollst.  Gr.  so  weit  es  ging  nach  Analogie  der  Flexion  der 
Verba  im  gewöhnl.  Sskr.  der  4ten,  5tcn  und  6ten  Form  zugetheilt;  es  wird  wohl  besser 
sein ,  sie  alle  der  4len  zuzuschreiben. 
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Diese  sechste  Form  bildet  nur  Parasmaipadam  und  an  das  augmen- 
tirle  Verballhema  (z.  B.  ^^fjjf  von  Vb.  jff  „gehn")  treten  folgende  Endungen: 
Singular  Dual  Plural 

§.  288.  Die  Accentualion  ist  wesentlich  identisch  mit  der  der  5ten 
Aoristform  (vergl.  §.  274) ;  sie  fällt  in  nicht  augmentirten  Formen  (die 
augmentirten  haben  nach  §.  155  Acut  auf  dem  Augment)  auf  die  erste 
Sylbe  des  Thema,  oder,  ausser  in  1.  2.  3  Sing.,  auf  die  hinter  dem  ^ 
der  Endung. 

Diese  Form  des  Aorist  gebrauchen   a)  fast  ohne  Ausnahme  die  Vb. 

auf  3^  (5!^f^  arbiträr   auch  die  5te,  vergl.  §.  279)  ^  ^  &r,   in  denen 

diese  Diphthonge  zu  ^  werden  (§.  24,  S.  13,n.),  z.  B.  von  j^  „welken" 

ilicHIIMf^^ ;  —  b)  m  und  ^ft  und  arbiträr  ^  (vgl.  §.  282,  Ausn.),  die 

alsdann  ihren  Auslaut  ebenfalls  in  ggj  verwandeln,  also  35[RTra"qTi3  ^^- 

f^TSFi:  i^^^^  ^äc^  dß^  4ten  Form  sg^rc);  —    c)  t^ti^  7J(m  Ji^  (vergl. 

§.  283,  7),  die  v^  in  Anusvara  verwandeln  ^grlf^psFi;  "•  ^'  ^'  —     ^)  diese 

6te  oder  die  5te  ^etr?;  ^ÜT  ^^^  (^g'-  §•  2^*^'  ^)5   diese   büsseo  (nach 

§.37)  vor  3t[;  das  q^ein,  also  55|-c||H^H."  (oder  nach  der  5ten  F.  55Rr[f?TWH^)- 

Paradigma  von  jjy  „gehn". 

Parasmaipadam 

Siagular  Dual  Plural 

Siebente  Form   des  Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  853.) 

§.  289.  An  das  augmentirte  Verbalthema  tritt  der  Aorist  von  35fq;; 
nach  der  2ten  Form  ohne  Anlaut  (vergl.  §.  270);  jedoch  mit  zwei  Ab- 
weichungen, welche  zeigen,  dass  wir  hier  (ähnlich  wie  in  der  6ten  Aorist- 
form) eine  archaistischere  Bildung  des  2ten  Aorists  vor  uns  haben;  er- 
stens nämlich  wird  in   der  2ten  und  3ten  Dual.  Atman.  der  Auslaut  des 


1)  Man  vgl.  damit  Imperf.  von  ig^äsam  u.  s.  w.  ohne  das  &,  also  ^iT  fTT^  (%.  197,24). 


Aorist. 
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Themas  (g^)  nämlich  ^  mit  dem  Anlaut  der  Endung  ^  nicht  zu  ^, 
sondern  bleibt  auf  dessen  Vorstufe  ^\  (vergl.  §.  165,  n.);  —  2)  wird 
dasselbe  ^  mit  dem  ^  der  1  Sing.  Atm.  nicht  contrahirt  (zu  ^),  sondern 
davor  elidirt;  die  antretende  Form  lautet  also: 

Parasmaipadam  Atraanepadam 

Singular      Dual  Plural  Singular      Dual  Plural 

^FC  ^T^  ^ETW  RT         ^öf%         ^Rf^ 

In  augmentiosen  Formen  (in  augmentirten  nach  §.  J55)  fällt  der 
Accent  wie  in  der  3len  Aorislform  auf  das  ^  hinter  dem  ^  der  Endung. 
§.  290.  Diese  Form  haben  nur  mehrere  Verba  auf  3^  ^;  ^  mit 
vorhergehendem  7"  3"  ^;  jene  Gonsonanten  werden  nach  §.  30.  31  vor 
^  zu  ^,  worauf  q;  (nach  §.21)  ^  wird;  ist  ^  auf  diese  Weise  zu 
^  geworden  und  beginnt  die  Sylbe  mit  y^  ^  (vgl.  §.  28),  so  werden 
diese  Anlaute  zu  ^  ^^ ,  z.  B.  593^  -f-  ^rj^  wird  ^^f^J^HT  ^)* 

Paradigma  f^V[[;^  „zeigen". 
Parasmaipadam 
Dual 

Atmanepadam 

Bern.  Die  Verba  nf^  „bedecken",  f^;^  „benetzen",  r^  „melken"  und  %^ 
„lecken"  können  im  Atm.  in  2  und  3  Sing.,  1  Dual  und  2  Plur.  auch  die  Iste 
Form  des  Aorist  nehmen  (vergl.  §.  252)  also  wie  im  Imperf.  (§.  156)  die  En- 
dungen ün^  rj  3f|  feciq ;  mit  tj  rf  und  n  geht  ^  in  xtf;  und  f^^  (nach  §.31)  in 
^  über  und  die  Vokale  davor  werden  gedehnt,  zugleich  das  jt  in  2  Plur.  (nach 
§.  28)  zu  ETj  in  f^^  und  jr^  wird  (nach  §.  31)  ^  vor  ft  er  u  zu  rr,  das  ft  er 
zu  u,  und  in  2  Plur.  das  anlautende  5;  zu  y ,  also  z.  B.  von  nf  ^jq^rrm  (7.  F.) 
oder  ?rnsTg  (1.  F.),  ^ja^ri  oder  ?^,  ^ö'gnörfl  oder  ^n|1%,  ^w.3m^  oder  mr^ii; 
von  f^^  ^ffeTümT^  oder  ^grf^ruT^,  ??fywT  oder  ^^flriT,"  d^^^^  oder  ^|% 
wfywJiöriT  oder  ^gfin^öw. 


Singular 

?3^?T^      f|^m 


Plural 


1)  Ved.  bisweilen  nichl  ?5T^  Rv.  1,  128,  8. 
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Vedischer  Aorist. 
(Vollst.  Gr.  §.  854.) 

§.291.  Dieser  erscheint  nur  bisweilen  in  denVeden  und  wird  periphra- 
stisch  gebildet.  Vom  Verbalthema  wird,  wie  beim  Pf.  periphr.  (vgl.  §.  246), 
ein  Accusativ  eines  Abstracts  auf  537  gebildet  und  dazu  als  Hülfsverbum  der 
Aorist  der  Isten  Form  des  Vb.  gr  „machen"  (§.  255)  gefügt,  z.  B.  von  fsrr 
„wissen"  ^gjq^fohne  Guna  vgl.  §.248)  ^sf^j  „er  wusste"  (wörtlich  „er  machte 
das  Wissen")  'i^g^  (Plur.  3,  vgl.  §.  193,  I)  „sie  wussten";  von  einem  Causale 
von  sT^T  mit  Präf.  g  tTsT^srm  '^m:^.  Die  Wz.  i%  „sammeln"  erscheint  mit  Re- 
duplication  und  zwar  der  anomalen  (vgl.  §.  221)  f^g^qr^  ^^FiT. 

Bemerkung  zum  Aorist  überhaupt. 

§.  292.  Vedisch  erscheinen  von  den  verschiednen  Formen  des  Aorist 
auch  Modi  (wie  im  Griechischen)  und  zwar  Conjunctiv,  Potential,  Imperativ, 
Infinitiv  und  Particip  (Vollst.  Gr.  §.  860  bis  863;  887;  919). 

Die  vier  letzten  Verbalformen:  Futurum  I.  11,^   Conditio- 

nalisy    Precativ. 

Vorbemerkungen. 

§.  293.  Deren  Endungen  beginnen  mit  ^  oder  g-  oder  jj;  von 
diesen  werden  ^  und  ^  mit  oder  ohne  x  (x)  angeknüpft,  wesentlich 
nach  denselben  Regeln,  wie  im  Desiderativ  und  der  4ten  und  5ten  Form 
des  Aorist.  Die  mit  ^  anlautenden  Endungen  sind,  wie  im  4ten  und 
5ten  Aorist,  wiederum  flectirte  Formen  des  Vb.  i^fq^  „sein",  welche  mit 
einem  Verbalthcma  zusammengesetzt  sind;  ich  neige  mich  daher  dazu, 
das  ^  auch  hier  als  Schwächung  von  ^  in  55PEf;  anzusehn ;  vor  pj^  da- 
gegen ist  es  unzweifelhaft  nur  Bindevokal,  doch  auch  als  solcher  Schwä- 
chung von  ursprünglichem  ^  (vgl.  S.  164,  n.;  167,  n.).  Mit  ^  knüpfen 
fast  alle  Verba  an;  ^  (vergl.  §.  280)  können  statt  dessen  (ausser  im 
Precativ)  öj  und  die  Verba  auf  f|  nehmen;  jj^  muss  es  nehmen  und 
zwar  auch  im  Precativ;  ohne  ^  knüpfen  an  die  einsylbigen,  primären 
Verba  I.  auf  Vokale  (ausser  auf  ;3;  und  ^  und  die  Vb.  fsT  flf  ;ft  Sit  ^ 
^m  g  ^  ör;  arbiträr  mit  oder  ohne  ^  die  Vb.  3  (I)  5  ^  (1)  ^)- —  H-  fol- 
gende consonant.  auslautende  ^)  und  zwar  1)  überhaupt:  2?f^  cr5[  Qt^^(VI) 


1)  es  sind  mit  sehr  wenigen  Ausnahmen  dieselben  wie  im  Desiderativ,  wo   man  die 
Bedd.  §.  116,  II  sehe  (vgl.  auch  §.283). 
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fj^  (VII)  ^^  fsTii:  f^rq;  O^  „fragen"  ^^sl:  IttsT  HsI:  v{^  ipr  ^JssT 
„rösten",  tyssT  ?Tsr  ^^T  ^  ^  fer  (Hl)  ^T^  ^  ^^^  cjcC  (nur  im 
Par.  Fut.  II  und  Cond.)  ^[^  „essen",  ^^  f^  f^^  ^  5^  ^^  f^ 
fe^  (IV  und  VII ;  VI?)  ST^  ^^  ^^  (I  Par.)  flöTC  (JV)  ^^  ^T^:  ^M: 
®r^  iP^  (IV)  3X71^^  ^  (nur  im  Par.  Fut.  H  und  Cond.)  ö^\j^ 
(aa.  ©Jf^i;)  g^  33Ty|^  (nur  im  Par.  Fut.  II  und  Condit.)  ^^{\m  fg^[^  (IV) 
V[^  (IV)  ^^  (ausser  im  Fut.  11  und  Condit.  wo  mit  ^)  s^frq;  ]%q;;  ^q;  ffq^ 
mq:  Mq:  ^  (vi)  örq:  ^R:  ^  ^^q:  JR:  pC  ^^TH;  ^^q:  (nur  in  ge- 
wissen Bedd.  im  Atm.)  jji^^  (ausser  im  Par.  Fut.  II  und  Condit.)  ^t^  jitj;; 

FT  ij^  ^  f^  ??^  ^pr  fFr  pr  mK  f^K.  ^^pr  ^^  gq:  i^ 
i^  fl:^  m  gq:  (iv)  M:  ftrq:  (vn;  i?)  gq;  Tm^:  (iv)  ^^  ör;  (i) 

^  Kl  H  (")  5^  fi^  ?I  f^I  ^• 

2)  arbiträr  mit  oder  ohne  ^  ff^  oder  ^^^  (VII)  pRC  ^^f^  i^^) 
„salben"  t^  ^^  (VI)  ij^i:  ^  m^  f^  fJC  ^^T^  (^^^^^^  ^^  P^^- 
des  Fut.  II  und  Condit.,  wo  ohne  ^)  ra[  fg^  (I)  ^rj;  (ausser  im  Par. 
wo  ohne  ^)  jjq;  (I)  ^  (IV)  ^q;  ^  (IV)  ^tr:  (^V?)  ;Enq:  „ehren" 
CJfrq:  und  FTTR^i:  "^^"  werden"  ^[ui  ^yS^  (IX)  ;^(^  (IV)  3^^  1^  (jedoch 
nur  mit  Präfix  f^)  rT^  pT^  JTTl  JJl  „bergen"  i^fj^  (3^  jjg),  ^^ 
und  ^  (VI),  g^,  ^  oder  q^  (VI),  ;fn^  g^  ^fj^  ^^  fe^  ;e^. 
Beispiele  s.  bei  den  Formen  §.  297  ff. 

§.  294.  Mit  Ausnahme  des  Precativ  im  Parasmaip.  wird  in  allen 
4  Formen  der  letzte  Vokal  des  Verbalthema,  wenn  gunirbar  (§.  12), 
gunirt  und  der  Guna  ^  ^  vor  Vokalen  bez.  zu  35[J[;  35r5|;;  doch  sind  auch 
hier  (vergl.  §.  278)  1)  zunächst  die  Desiderativa ,  so  wie  alle  derivirten 
Verba,  deren  Thema  auf  Ojf  endet  (also  Intensiva  2ter  Form,  Causalia, 
Verba  der  Xten  Conj.  Cl.  und  Denominativa  auf  ^^^  und  Ojf)  ausgenommen. 
Das  auslautende  ^  wird  vor  x  eingebüsst  und  für  die  Intensiva  2ter 
Form,  so  wie  die  in  §.  140,  Bem.  2  angedeuteten  Verba  und  die  Deno- 
minativa durch  7J(  ^  (§.  139.  141)  gilt  auch  hier  die  Regel  in  §.  278.  — 
2)  ferner  guniren  nicht  die  Verba  fp5{^  bis  ^|3ic<I  ^^^  W  ^'^  ^I  ^'® 
in  §.  279  und  fr  jj  ^  wie  in  §.  282,  Ausn.;  arbiträr  -^l  (wie  §.  279); 
das  auslautende  ^  3^  wird  dann,  wie  dort,  zu  ij-^.  —  3)  ^t^y  B(^, 
so  wie  5J^  (vgl.  §.  279)  büssen  ihren  Auslaut  ein.  —  4)  tj^j;  vriddhirt 
statt  zu  guniren;  und  jt^  dehnt  (jedoch  nur  wenn  die  Endung  durch  x 
angeknüpft  wird)  vergl.  §.  279.  —     5)  g^  und  ^55;  haben  statt  Guna 
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(35n7)  dessen  MelhaÜiesis  j;  dieselbe  können  haben  ^fC^  IW  ^CTITi;;  ^(Sj; 
und  wenn  ohne  ^  angeknüpft  wird  (vgl.  §.  293,  2)  (Tq^  ^q^  vgl.  §.  285, 
11,  Bern.  1.  Umgekehrt  kann  ^jfsj;  zu  Hs^  werden  (vergl.  §.  285,  I, 
Ausn.).  —  6)  T\s§l  wird  zu  i^^  (vergl.  §.  285,  I,  Ausn.);  jq^,  wenn 
ohne  ^  angeknüpft  wird  (§.  293,  2),  vor  5t|^  zu  -f^^  vor  f[^  zu  ;:fq^; 
^  wird  dann  (nach  §.  21)  q^  und  fj^  (nach  §.  36)  ^.  —  7)  fq;  ift  ^ 
verwandeln  ihre  Auslaute  nothwendig,  crfj"  arbiträr  in  ^  (vgl.  §.282,  Ausn.). 

§.  295.     Die  in  §.  293.  294  und  weiterhin  von  §.  297  an  für  die  primären 
Vb.  gegebnen  Regeln  gelten  auch  grösstentheils  für  dessen  Intens.  Ister  Form. 

§.  296.    cRiT^  rrg  u.  s.  w.  (ausser  den  ved.  vergl.  §.  248)  bis  jrft^  (§.  168) 
können  diese  Formen  auch  aus  ihrem  Präsensthema  ^^qu  irmm  bis  ^;^u  bil- 
den. —    =g-^  auch  aus  ^ ,  =^^  auch  aus  gra[  (vgl.  §.  226).  —    ^  ^.^  und  ^gg,^ 
haben  diese  vier  Formen  nicht,   sondern  bedienen  sich  derer  von   bezüglich 

Futurum  I  oder  periphrasticum, 

(Vollst.  Gr.  §.  869). 

§.  297.  Als  solches  dient  ein  Nomen  agentis  gebildet  durch  Suö. 
fj  (Vollst.  Gr.  §.252,  A  u.  S.  162  flf.;  vgl.  weiterhin  §.  305);  die  dritten 
Personen  bildet  dessen  Nominativ  msc.  gen.  (zugleich  fem.  und  ntr.  ver- 
tretend), welcher  im  Sing,  (statt  fv)  ff[,  im  Dual  fff^,  im  Plural  rTT^^ 
lautet  (§.  494) ;  die  Isten  und  2ten  Personen  werden  durch  den  Nomin., 
zusammengesetzt  mit  den  entsprechenden  Formen  des  Präsens  von  551^ 
„sein"  (§.  197,24),  ausgedrückt.  Es  fällt  stets  Acut  auf  fg^^  Das  Schema 
der  Endungen  ist  also: 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular        Dual  Plural  Singular      Dual  Plural 

§.  298.     Gemäss  §.  293  treten  diese  Endungen  mit  oder  ohne  ^  (^) 
an;  gemäss  §.  294  wird  gunirt;  Beispiel  mit  ^  von  ^\^  „erkennen". 
Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

qyf&fTTfel       ^TfäfTKöra       ^tfilFTT^q^  ^VfUrn^       ^färTI^^        ^fifrTT^^ 

StfynTf^        ^f&rTKZie^      ^VfyrTT^  ^fijrHJ^      ^Tf^fTTOm         ^fimVizi 
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Dagegen  von  öf  ^QrllM  oder  öffmif^'  von  ^  ^f^rTlf^  oder 
^rftrnf^'  von  jjg  iJ^dli^R  "•  s,  w.  Im  Übrigen  wie  das  Paradigma.  — 
Von  '^  „gehn"  mit  Guna  ^,  aufgelöst  (vor  -^)  zu  ^^TJ^  (vergl.  §.  294 
iMWHIKR;    analog  von  ^„werden"  vrf^lf^lT. 

§.  299.  Ohne  ;5-  (nach  §.293)  z.B.  von  -^  „geben"  ^Jcfl^» 
von  ^  „gehn"  ^hii%m  (Guna  §.  294);  ^t  „führen"  ^rnf^ir;  ^  (^Im.) 
„fallen"  ^Tfn%;  ^  „machen"  qfTffrf^.  Verbumauslautende  ^  ^  ^ 
werden  ^  (vergl.  §.  24),  also  von  %j  „trinken"  yjrili^M»  von  y^  „er- 
matten" X<^|HM%H»  von  JtT  „schärfen"  ^rirnf^U- 

§.  300.  Die  consonantischen  Auslaute  der  (nach  §.  293,  11)  ohne 
^  anknüpfenden  betreffend:  wird  q^  s^.  zu  ^,  z.  B.  von  qi|^  MrtilKH' 
gsL^TMf^;  ^^  aber  bildet  ^^f^R  (vergl.  §.  30,  Bern.)  und  in  2:^5^ 
^jfsL  (welches  ein  f^  einbüsst)  v[^  ^ra  wird  s^  zu  q^  (vgl.  ebendas.), 
worauf  das  anlautende  -^  der  Endung  j;  wird  (§.  36),  z.  B.  jf^TT^-  — 
^  5L  ^  werden  q^,  z.  B.  von  q[^  y^|R?5T,  f^L  ä^lf^'  rT^  (§•  ^93, 2) 
d^ii^M-  —  C  wird  -^  f^  ^Wlf^-  —  H.  ^^^^  ^  ""^  ^^^  ^'®  ^"" 
düng  anlautende  ^^  zu  %j  (§.  25)  ^^  (IV  Alm.)  §nj[%.  —  v^  wird  ö|^ 
und  wie  eben  ^^  zu  ^  ^  Atm.  ^©^ifTi;-  —  H:  ^'^^  »T  ^T^  )|tIH%M.  — 
2^  wird  eingebüsst  :EnJL  (§•  ^^^»  ">  ^)  ^Idlf^M-  —  ^  vereint  sich  mit 
dem  folgenden  rT  zu  ^  ^'^^f^;  in  ^g  wird  dann  ^  zu  ^r  %^Tf^^; 
beginnt  aber  das  Vb.  mit  s,  so  wird  ^  zu  5"[^  und  das  die  Endung  an- 
lautende rT  zu  y[  3g  ^[S^irrf^R.  In  gg  gf  %g  ^gi  (§.  293,  2) 
kann  o^  ^  ^  zu  ^  oder  j\j  werden,  z.  B.  ^^n%M  oder  ^[X^iflft^.  — 
^  bildet  H^II^H  (§-31,  Bern.). 

§.  301.  Ausser  den  in  §.  293,  II,  2  können  noch  mit  oder  ohne  3-  an- 
knüpfen: 5T^  trauern,  f?Tii^ begehren ,  rq  wünschen,  fju  verletzen,  t^^j^ zürnen 
^q^  (II)  anziehn,  ^-^  tragen.  Bezüglich  ihrer  Auslaute  folgen  sie  §.  300  und 
^^  in  Betreff  der  Wandlung  des  ^  der  Analogie  von  sr^  (vgl.  §.  31,Ausn.  zu 
Bern.  3),  also  ^mfm  oder  ^f|rTTf^. 

§.  302.  Nach  §.  294,  1  bilden  ohne  Guna  z.  B.  das  Desiderat,  ^srtftfq: 
t^srrfyfwrßiT ;  cfrmjr  (Intensiv  2te  Form  von  cfr,, schneiden")  ciTVc!Tfarrr^ ;  ^f^^ 
(desgleichen  von  "fir^)  irfti^^;  ^^vir  (§.  240,"Bem.  2)  ^Rtftt^;  ^^n  (De- 
nomin.  nach  §.239  von  ttj^)  ;^ferTTßiT  oder  rTq%mRjTr5r5^nT  (Gaus,  von  gy^) 
qVwfnrnftii;  %iu  (Xte  Conj.  Gl.  von  ^aj)  ^^ifarTT'fer;  ^t?t?i  (Denomin.  von  ^jt^ 
nach  §.  138)  ^mf^rnfw.  —  Nach  2  von  ^^^  aRf^rnfw,  von  ^  Atm.  ^ferTTf, 
IT  nmßiT,   3tij  SOTfemßq  oder  ^rnfernfer.  —    Nach  3  ^tv>  Atm.  ^fSrrTT^.  — 
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Nach  4  JTT^Tf^  oder  (§.293,2)  mfsfmf^ir,  iftofer  oder  nf^mi^.  —  Nach  5 
^r^i^,  errTTfer  oder  ^cmftiT,  T^rk\^^  oder  ^crufer  oder.(§.  293,2)  rrfirrnftT,  w^rfer 
oder  niif^  (vgl.  §•  300).  —  Nach  6  qj^ßiT,  ^r^fer  oder  (vergl.  §.  293,  2) 
^rRirrnftT.  —    Nacli  7  rrimfer,  ^mj\  Atm,,  ^fril  oder  cfrim^  Atm. 

§.  303.     Nach  §.  296  ^n^m\  oder  ^mfarTTl,  irt^fTTfeT  oder  (§.  293,  2)  m- 
fqfTTfer  oder  rfhnfirrTTfer ;  ^f?rrTTfer  oder  Ermf^,  von  ^^f5^^TTf^. 


Futurum  II. 

(Vollst.  Gr.   §.  870). 

§.  304.  An  das  Verbalthema  tritt  das  Präsens  von  jg^  nach  der  4ten 
Conj,  Gl.  fa^^^lJH  u.  s.  w.  §.  169),  gemäss  §.  293  in  der  grossen  Mehr- 
zahl der  Fälle  mit  z  (bisweilen  ^)  i)  statt  des  ^  (§.  239),  in  andern  mit 
Einbusse  des  ^.  ^  erscheint  ausser  nach  §.  293  noch  hinter  allen 
Verben  auf  ^.  Es  fällt  Acut  stets  auf  g  2).  Die  Endungen  lauten  dem- 
nach abgesehn   von  dem  in  den  meisten  Fällen  anlautenden  ^  (^) 

Parasmaipadam  Ätmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular       Dual  Plural 

'      ^?TTfq      FIRH      ?^4h  ^      ^^Toft   FTFlf 

^     ^^     ^?Tf^  FT^  ^^'     F7^ 

Geht  dem  q;  ein  andrer  Vokal  als  337  'toder  ein  Diphthong  vorher, 
so  wird  es  nach  §.21  i^;  stets  ist  dies  also  der  Fall,  wo  ^  oder  ^ 
(nach  §.  304)  davor  steht.     Gemäss  §.  294  wird  also  z.  B.  von  ^^L 

Parasmaipadam  Ätmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^tf£r^?Tm  ^tRt^h  ^ßf^    ^f^^^H^f^r^'    ^t^^"ö 

__  __  »x——  __  __  —  — 

sfrf^^FT  ^"tf^^frö  ^tfwM  ^lf£r^?TlT^tm^   ^tf^^ 

_—       _—      »v-.—        —  —      —  _        —  — 

§.  305.     Die   etymologische  Bedeutung  dieses  Futurum   ist,    gemäss    der 
Entstehung    der  IVten  Conj.  Gl.  aus  dem  Passivum  reflexiv,  und  der  Bildung 


1)  Ved.  auch  3,    z   ß-  (^  rTiprirr,   vgl.  §.  25,  Bern. 

2)  gegen  die  Regel  der  IVtea  Conj.  CI.  (§.  169);    es  ist  aber   deren   ursprüngliche 
Accentualion,  Tgl.  §.  154. 
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des  Präsensthema  desPass.  durch  Zsselzung  mit  dem  Vb.  qt  »gehn"  (vgl.  §.  154) 
„in  das  Sein  (^g^)  von  dem  was  das  im  Fut.  auszudrückende  Vb.  bezeichnet, 
(z.  B.  hier  „des  Erkennens"  sry^)  gehn  (?it)"  gewissermaassen  „beginnen  zu 
erkennen",  ähnlich  wie  engl.  I  am  going  to,  franz.  je  vais  zunii  Ausdruck  des 
Futurum  dienen.  Das  Iste  Futurum  dagegen  ist  gebildet  durch  ein  Nomen 
mit  SufT.  fT,  welches  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  vom  Vb.  n  stammt  (vergl. 
§.  408);  die  eigentliche  Bedeutung  von  diesem  „von  einer  Seite  zur  andern 
gehn,  speciell  zur  entgegengesetzten,  der  Endseite"  ist  dann  insbesondre 
„vollenden"  (vgl.  das  dazu  gehörige  griech.  tf-l-ot;].  In  dieser  scheint  es  mir 
zur  Bildung  des  Nomen  agentis  verwandt,  so  dass  dieses  eigentlich  bedeutet 
„der  den  VerbalbegrifF  zu  Ende  bringende".  Auf  diese  Weise  erklärt  hätten 
sich  hier  zwei  fast  entgegengesetzte  Ausdrucksweisen  nach  und  nach  zur  Be- 
zeichnung des  Futur,  indifferenziirt.  Bei  der  einen  liegt  das  Moment  des  Fut. 
darin,  dass  die  Vollziehung  des  VerbalbegrifFs  begonnen  wird,  also  noch  nicht 
begonnen  hat;  dieses  bildet  einen  Gegensatz  zur  gegenwärtigen  Zeil;  bei  der 
andern,  dass  sie  vollendet  wird,  also  noch  nicht  vollendet  ist:  dieses  bildet 
einen  Gegensatz  zur  vergangenen  Zeit. 

In  beiden  Futur,  finden  wir  Gunirung  einer  accentlosen  Sylbe;  allein  auch 
hier,  wie  in  vielen  ähnlichen  Fällen  spricht  manches  dafür,  dass  sie  einst  den 
Accent  halte.  Bezüglich  des  Futur.  I  nämlich  der  Umstand,  dass  die  Nomina 
agentis  auf  ?t  sowohl  oxytonirl  sind,  wie  sie  im  Fut.  I  erscheinen,  als  auch 
den  Accent  auf  der  Stammsylbe  haben  (Vollst.  Gr.  S.  162)  und  letztres  ist 
grade  der  Fall,  wenn  sie  wie  ihr  Vb.  construirt  werden  (Pän.  II,  3,  69).  Wie 
das  Vb.  aber  werden  sie  nun  grade,  wo  sie  zur  Bildung  des  Futurum  dienen, 
construirt  und  daher  ist  mir  wahrscheinlich,  dass  dieses  einst  auch,  nach  diesen 
Analogieen,  auf  der  Stammsylbe  accentuirt  werden  konnte.  Übrigens  halle 
ich  diese  Accenluation  nicht  für  die  ursprüngliche,  sondern  für  diese  dürfen 
wir  —  da  fr  das  begriffmodificirende  Element  ist  —  die  Oxylonirung  nehmen. 
Wo  aber  das  Nomen,  wie  ein  Verbum  construirt,  gewissermaassen  in  die  ver- 
bale Categorie  hinübertral,  musste  der  Werth  des  Suffixes  verdunkelt  werden 
und  so  konnte  es  den  Accent  einbüssen^).  So  glaube  ich,  dass  zu  der  Zeit, 
wo  die  Form  des  Fut.  I  sich  zu  fixiren  begann,  Accentuirung  der  Stammsylbe 
vorwaltete  und  deren  Gunirung  herbeiführte  2) ;  im  weiteren  Verlauf  setzte  sich 
für  den   verbalen  Gebrauch   dieser  Nomina   agentis   im  Fut.  die  ursprüngliche 

1)  vgl.  das  §.  154  über  die  Accenluation  der  IVten  Conj.  Cl.  Bemerkte. 

2)  in  Formen  wie  3'i%rT  „Tochter",  fqTrT  „Vater",  welche  wohl  nie  verbal  dienen 
konnten,  erscheint  kein  Guna  und  in  ftrT  von  Qt  „herrschen"  sogar,  in  Folge  der  Oxyto- 
nirung,  Schwächung  des  ^\  zu  ^  grade  wie  in  i^öT  von  ^TJT  u.  aa.  (vgl.  §.  372,  Ausn.  und 
5chon  oben  §.282, Ausn.);  aus  demselben  Grund  ist  in  JT^rT  von  JJ^  7  zu  ^  geschwächt 
(vergl.  n^rr). 
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Accentuation  wieder  fest,  ohne  jedoch  die  einmal  befestigte  Gunirung  rück- 
gängig machen  zu  können.  Für  sonstigen  verbalen  Gebrauch  dagegen  fixirte 
sich  die  Accentuirung  der  Stammsylbe.  Dafür  dass  auch  im  Futur.  II  die 
Stammsylbe  einst  den  Accent  hatte,  scheint  mir  die  der  entsprechenden  Form 
in  der  griech.  xoipr]  zu  sprechen,  z.  B.  Xelipw  (für  organ.  X^iipjo)). 

§.  306.     Nach   §.  293    (vergl.  §.  298  ff.)    bildet  c];  c^Qc^iflj  oder 

^frismfR;  ^  ^f^'^rm  oder  ^ft'sjnirr;  5n  i^^i^üim;  m  mit  Guna  ^, 

aufgelöst  (vor  ^)  zu  ^mi^,  W^^^^\f^'^  analog  von  J^vrioT^^TTW;  ™  Übri- 
gen wie  im  Paradigma  §.  304.  Ohne  ^  z.  B.  von  ^j  ^^?TTfpri  '*'on  ^ 
^?TliTT,  hT  ^'S^nftf»  =5g  "^^  (dagegen  von  ^  mit";^  ^f^'SSTim  §•  304); 
für   Verbumauslautende    ^  ^  &r    g''t   §.  299,    z.  B.  von    ^   ^l^ülfR; 

§.  307.  Die  consonantischen  Auslaute  der  (nach  §.  293,  11)  ohne 
^  anknüpfenden  betreffend:  wird  ^^  s^  ssL  ^,  ^  ^  '^  "^  1^  ^"  ^  ""^ 
in  Folge  davon  nach  §.21  das  anlautende  3^  der  Endung  zu  m  lautet 
das  mit  ^  schliessende  Verbum  mit  jj^  ^  an,  so  werden  diese  bezügl. 
^L  ^L  (vergl.  §.  31),    also  (vergl.  die  Beispiele   in  §.  300)    q^  q^Sfim» 

^^'^T^?TTm.  31  ^T^n^-  Nurl^  bildet  s^pFJfTnT-  —  ^  wird  ^  f^ 
^r^«MlfiT-  —  ^I  wird  ^,  und  lautet  das  Verbum  mit  Xf;  ^  ^  an,  so 
werden  diese  ^  \.i  V[;  (§.  25)  g^  (IV  Atm.)  i^f^.  —  Vj^  wird  q^,  :^ 
wird  ;[C^.  —  7^  und  t^  werden  Anusvara,  t\7^  Atm.  71^,  JXHI  ("** 
Atm.)  yf^  (im  Parasm.  mit  ^  irf^GJjTm  §•  293).  —  ^c;  wird  einge- 
büsst  ^\zi[^  ^^Z{{\T\.  —     ^C  wird  fj;  ^^j;  ^f^^STlf^- 

§.  308.  Nach  §.  294,  I  (vgl.  §.  302)  von  ^mf?^ig;^^f&%OTfi7;  von  ^^ra 
cFTTörrf&OT:  von  srfiKr  irirriTsjr;  grcrwr  ^crfircjr;  ^rq^Ji  :7JTiw5Tfq'  oder  ?TiT%5?iTfcr.  — 
von  sftyji  ^fe£f&GEiTfjT ;  "itju  '^TjfmiTfif ;  jjffu  ■^j^fu^ifij.  —  Nach  2  von  ^:^^ 
spff^GaTTTT.  von  !H  apifarEir,  von  n  ncg-ifir,  äht  stiffsnanfiT  oder  surfBrOTTfir.  —  Nach 
3  von  ^ut  ^te.  —  Nach  4  qT^sniffir  oder  (nach  §.  293,  2)  qrf^OTT^;  sTt^rirT 
oder  nfloTTfq.  —  Nach  5  ;gr?iiiTfiT,  ^c^Jirfcr  oder  grc^ijT^;  FTc^^if^  oder  =rc^jiTfxr 
oder  (nach  §.  293,  2)  rrf^KiTm;  —  ä^^JiTfir  oder  u^uj^  (vgl.  §.307).—  Nach  6 
n^mfk  ^^mfif  oder  (nach  §.293,2)  :Tf5r5?iTft. —  Nach  7  qi^aifq  sror,  Akt  od.  ^t^. 

§.  309.    Nach  §.  296  (vgl.  §.  303)  cFfqw  oder  ^Tirfirw,  mc^jirft  oder  mftr- 
caifiT  oder  rftfTTf&sfTTiri ;   ^g-flrGfiTft"  oder  ir«iTfTT,    von  g'e  ^fsreari^. 
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Conditionalis. 

(Vollst.  Gr.  §.871.) 

§.  310.  Der  Conditionalis  ist  als  Iraperfeclum  Futuri  aufgefasst 
und  verhält  sich  zum  Futurum  II  genau  wie  das  Imperfectum  zum  Prä- 
sens der  IVten  Conj.  Gl.  Wie  dieses  erhält  er  das  Augment  (nach  %.  155) 
und  es  treten  statt  der  Endungen  des  Futurum  ^\t[  ^f^  u.  s.  w.  ^grj^ 
i5f^  u.  s.  w.  ein.  Wir  dürfen  also  sogleich  das  Paradigma  und  die 
übrigen  Beispiele  aufstellen,  wobei  wir  dieselben,  wie  im  Futurum  II, 
wählen  (vergl.  §.  304  und  306  ff.). 

Parasmaipadam  Atmanepadam 

Singular  Dual  Plural  Singular  Dual  Plural 

^rärm^jiTi:  35r&[fwrr^  ^i^'^T^srm  ^^^rf^^ä     ^%rfterT^35rSrm^rRT% 
?g%f^q:  ^r&ifejTrT^r  ^r^rfyfsjrrr  55r&Tf^?MT^  ?5r%mOTTrH:  ssfärfyfsgTyq: 
?r&Tmczrrt5^%TmMfrrTT35rärf^5T  55iim^^        ^rw^m^r  ^^'^^srrr- 

Ferner  (vgl.  §.306)  ^jörf^Km  oder  ^^fTcji^,  ^jcRf^iHiq  oder  '^^f[m^^,  jjjrfrcjrq, 
55^fgrKm,  ^^nfsTOT^,  ^^^^reTR^,  ^n^,  5grrc?j^,  5jx?iha'  (^r^ffiarq ),  ^feiT^cR,  ^^rcfiTwrr , 
5J3TTW7 ,  ^T^Ji^  (vgl.  §.307),  33?iT^q  ^öT^q^  ^fff^jj^  ssTS^q  ^r?^?m  "^jvmq  'S'üh^cm^ 
sr^r^q  (vgl.  §.  17),  -ETiTtr^;  w^c^,  ^j^Va  ^H^JT  (aber  sgnfqKiq)  ^=gTWJT  ^jöTtOTit.  — 
Ferner  (vgl.  §.308)  ^rsTsrH^fcrKr^,  ^rrrc^;%ar,  ^^fiTf5:Gtr,  ^g^qf^rsg-q^  tj^^F^cdcgq^  oder 
^^iT%c?in.  —  iffärl'yimjm ,  aj^f firmier  ^rTfrimarr.  —  ?r^f%Krii  aj^ffsnjjr  ^thotit  ,  ^gW- 
fHca-n  oder  g^Ttninctrii.  —  ?rftf?rrar.  —  ^a^^n  oder  ^rnfsrcq-rr ;  ^gsireani  oder  ^n- 
f^iaiiT.  —  ^wwJ^ ,  ?ret^^  oder  ?j^c^^ ,  ?grFTO?m  oder  =^[^mn^  oder  Brrfqcg-qr.  — 
m;rnfm^ oder  ^^twt.  —  tji^^dq^;  ^ft^^ijt^  oder  t^nluiwi*?.  —  wwm^^  ^lÄ ;  isi^m 
oder  ^jö?iTOr,  —  Endlicir (vergl.  §."308)  ^g^lrn^r  oder  ajg^TJTfjTOT,  wrc^^  oder 
wrf^KJiq^  oder  wrcriftczi^.  —   ig7f?rcOT  oder  ^rärsi^  ;  —  von  ag^  ^irförczrir. 

Bern.  ^  ng^hn"  mit  Präf.  ^^f^  in  Bed.  „lesen"  (Atman.)  kann  den  Con- 
ditionalis aus  m  bilden  (vgl.  §.  282,  Ausn.,  S.  173,  n.  2),  wobei  grade  wie  im 
Aorist  (vgl.  a.  a.  0.)  das  sri  (weil  in  der  augmentlosen  Form  der  Accent  auf 
die  ihm  unmittelbar  folgende  Sylbe  fallen  würde)  zu  f  geschwächt  wird,  also 
5^7jOT  oder  gwiiftcji. 

Precativ. 

(Vollst.  Gr.  §.  864-868). 

§.  311.  Der  Precativ  ist  als  eine  einstige  Nebenform  des  Potenlial  an- 
zusehn,  welche  sich  nur  durch  den  Eintritt  von  besondren  Präsensthemen,  die 
sich  auch  für  den  Potenlial  geltend  machten,  von  diesem  schied,  und  eine 
begrifllich  von  diesem  kaum  verschiedne  selbstständige  Stellung  erwarb.  Er 
unterscheidet  sich  im  Parasmaipadam  vom  Potential  dadurch,  dass  der  Gebrauch 
der  Imperfectformen   des  Vb.  ?rei  „sein",  ohne  den  Anlaut  ä,  statt  der  blossen 
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Pronominalreste,  als  Personalexponenten,  welcher  sich  im  Potential  in  der  3ten 
Pson  Plur.  entschieden  zeigte  (griech.  ttjoar,  z.  B.  Ti&e-ii^aav,  sanskr,  im 
Atm.  iran  für  franta  statt  i-santa)  hier  durchgreifend  erscheint,  also  statt  Po- 
tent. Sing.  1  ?jT-|-5.»  ^^  Precat.  ?it-}-^^,  oder  statt  des  Imperfects  von  jn 
dessen  Aorist.  In  der  2len  u.  3ten  Sing.,  welche  eigentlich  ^rr-f-^e,  jn-j-^hr 
hätten  lauten  müssen  (vgl.  §.197,24),  ist  ähnlich,  wie  oben  §.  272  ^^  ^^^ 
zu  ^g^  j^  wurden,  ^  ebenfalls  ausgestossen  und  durch  Contraction  jjie  rrnr  ent- 
standen; vd.  ist  in  3  Sing,  jedoch  auch,  wie  in  §.  286  das  hj  eingebüsst,  s.  zsum 
Vollst.  Gr.  S.  399,  n.  ^mj^  Rv.  1, 123,  5  u.  aa.,  welche  Roth  NiruktaErläut.VI,  177l2 
und  n.  anführt  aber  anders  deutet.  In  3  Plur.  ist  wie  im  Aor.  statt  der  Endung 
^q^3^  angetreten  (§.  272),  also  ?ime.  Wir  dürfen  annehmen,  dass  einst  der  Po- 
tent, sowohl  durch  am  «•  s.  w.  fnör  u.  s.  w.  als  uw^^  u»  s.  w.  m^ö(  gebildet  ward ; 
nachdem  aber  durch  Einfluss  der  besondren  Präsensthemen  eine  Scheidung  zwi- 
schen den  aus  dem  Präsensthema  und  aus  dem  Verbum  selbst  gebildeten  For- 
men eingetreten  war,  erhielten  sich  beide  als  grammatische  Formationen,  er- 
warben eine  leichte  Begriffsmodification  und  spalteten  sich  auch  bezüglich  ihrer 
Bildungselemente  nach  und  nach  in  der  Art,  dass  das  durch  Vb.  =g^  formirte 
sich  für  den  Precativ,  das  vorwaltend  ohne  dieses  für  den  Potential  fixirte.  — 
Im  Atmanep.  wird  der  Potential  eines  durch  Hinzutritt  von  si  u.  s.  w.  gebil- 
deten Aorists  (nach  der  4ten  oder  5ten  Form  §.  272  ff.)  verwendet,  jedoch 
mit  fast  derselben  Abweichung  wie  im  Parasm,  Auch  hier  zeigt  sich  —  je- 
doch nur  in  2.  3.  Sing,  und  Dual.  —  vor  dem  Personalconsonanten  ein  Zisch- 
laut ;  diese  lauten  wt'^m  ^\^  ^w^iq  ^t^rr^rrm  statt  der  eigentlichen  Potential- 
formen ^m^^rT  ^TJiram  ^fiTrrTij.  In  diesem  Zischlaut  erkenne  ich,  wie  in 
dem  oben  erwähnten  our  ran,  ebenfalls  das  Verbum  g^,  also  grade,  wie  in 
dem  ^^  u.  s.  w.  des  Precativs  statt  ^  u.  s.  w.  des  Potential,  auch  hier  den 
Rest  einer  Conjugation  durch  die  Personen  des  Vbum  =gre^  statt  der  blossen 
Pronomina,  so  dass  ^-yra  i'S'  wesentlich  gleich  formirt  sind,  wie  m^  (statt  zira^) 
aTrT  (statt  m^ ) ;  vergl,  die  entsprechenden  Personen  des  Imperf.  von  ^^ 
ä-sthäs  ä-sta.  In  2.  3  Dualis  erscheint  das  s  an  seiner  richtigen  Stelle  vor 
7j  FT  und  zeigt  mit  Entschiedenheit,  dass  das  ^^t  davor  auf  keinen  Fall  ein  ur- 
sprünglich noth wendiges  Bildungselement  dieser  Personen  war  (vergl.  §.  150, 
Bem.  2),  allein  da  es  sich  als  solches  geltend  gemacht,  so  tritt  dadurch  zwischen 
^JiT^^^^m  i?iTC?Tm  und  dem  Imperfect  von  ?jh  ä-sälhäm  ä-sätäm  (§.  197,24)  eine 
grössre  Differenz  ein.  Dass  übrigens  einst  die  Bildung  durch  Imperf.  von  as 
auch  dem  Potential  im  Atm.  nicht  fremd  war,  zeigt  nicht  bloss  das  schon 
erwähnte  ran  (für  ranta,  statt  dessen  ved.  noch  rata  nach  §.  183,  3  im 
Precativ  erscheint),  sondern  vedisch  erscheint  auch  z.  B.  fj-fftf^^  als  Potential 
von  f^^  nach  III.  Conj.  Cl.  statt  fffTiitrr.  —  Da  der  Zutritt  von  ^^  „sein" 
in  allen  diesen  Formen  begrifflich  so  gut  wie  indifferent  ist  (§.  109  und 
sonst)  so  fällt  vom  etymologischen  und  begrifflichen  Standpunkt  aus  das  Pa- 
rasmaipadam    des    Precativ    amir   u.  s.  w.    wesentlich   mit  dem    des    Potential 


Precativ. 


191 


^T~?nq  u.  s.  vv.,   das  Atm.  des  Precativ  ^  u.  s.  vv.  wesentlich  mit  dem  Atm.  des 
Potential  rg-  u.  s.  w.  zusammen. 

§.  312.    Die  Endungen,  welche  zur  Bildung  des  Precat. ^nlreten,  lauten: 


Parasmaipadam 

Singular      Dual      Plural 
I  I       I 


Atmanepadam 
Singular        Dual  Plural 


O   *s 


HteTH  #?TFSrFT  ^\W\  (H^^  s.  Bern.) 

Bern.  1.  Das  anlautende  ^  des  Atm,  wird,  wo  §.21.22  gilt, 
zu  q;,  also  z.  B.  in  allen  den  Fällen,  wo  ihm  ^  vorhergeht  (§.  293), 
z.  B.  ^TW^  von  ^^  „erkennen".  —  2)  statt  ^f^FT  *""  ^foc|i-{: 
ein:  wenn  es  ohne  x  angeknüpft  wird  (vergl.  §.  293),  unter  denselben 
Bedingungen  unter  welchen  im  4ten  Aorist,  wenn  mit  ;^  unter  denselben, 
unter  welchen  im  5ten  ^  zu  i^  wird  (vgl.  §.  273) ,  vgl.  z.  B.  Aor.  IV 
von  57t  *IHfoc(Jt,  Precat.  (vergl.  §.313)  ^^TH^Ifocl^!:;  Aor.  V  von  ^ 
^^T^ory^  oder  ^fcrrf^^^H:'  Precat.  dycril^qty^^  oder  ^f^f^P^^lT-  — 
3)  statt  3  Plur.  ^  ved.  j^  vJMI^d  (von  ^j^)  vgl.  §.  311. 

§.  313.     Im  Atm.  beginnen  gemäss  §.  293  die  Endungen  mit  oder 
ohne    ^1)    und   der   letzte  Vokal    des   Verbalthema    wird    (nach   §.  294) 


gunirt.     Paradigma : 

Parasmaipadam 
Singular        Dual  Plural 

f[^::2Trrö:  ^^:2TFö[    w^w^ 


Atmanepadam 

Dual  Plural 


Singular 


^imqwFT  &rfe^ 


Besoadre  Regeln. 

§.  314.  Im  Parasm.  1)  dehnen  die  Verba  auf  ^  3  diese  Auslaute  ^j, 
z.  B.  f%r  „sammeln"  ^q^qj^q;  (Atm.  ^^) ,  m  » gehn "  ^t^TTHT  (Atm. 
sriWJT  §.  293,  I,  Ausn.),  ^  „preisen"  ^JjrMH:  (Atm.  ^^nJ)?^),  5  „ver- 
binden" gziTOTT  (Atm.  Jif^^T?!  §.  293,  1,  Ausn.) ,  ^  (Intens.  1  von  g) 

1)  nicht  mit  ^,  wo  dieses  nach  §.  293  arbiträr  ist,  weil  die  folgende  Sjlbe  lang  ist, 
vgl.  analog  bei  vorhergehender  Länge  §.  280,  S.  172,  n.  2.     Nur  UW  hat  aach  hier  T. 

2)  vergl.  §.  106,  S.  46,  n.  3. 
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ifT^rar^C  (^*™-  i^Rllb|^|t?T)-  —  2)  verwandeln  die  auf  ^  diesen  Auslaut 
in  f^,  ausser  wenn  sie  unmittelbar  davor  mehr  als  einen  wurzelhaften 
Consonanten  haben,  in  welchem  Fall  sie  guniren  (so  auch  fj  „gehn"  und 
sriJ-j;  „wachen"),  z.  B.  ^  fshiJIHM.»  aber  ^  'i^^W{Tl,  ^  ^^iflMi-D  sTTJWrarq: 
(Atman.  s.  §.315).  —  3)  folgen  die  auf  ^  §.23.24,  d.  h.  ver- 
wandeln es  in  ^  und  hinter  Labialen  und  öf  in  3^,  z.  B.  ^  ^rftdl^n^» 

§.  315.  Im  Atmanep.  können  (gegen  §.  293)  die  auf  ^,  welche 
unmittelbar  davor  mehr  als  einen  Consonanten  haben,  die  Endung  mit 
x,  und  die  auf  fjr  auch  ohne  x  anknüpfen.  Sowohl  die  auf  ^  als  auf 
^  guniren  nicht,  wenn  sie  ohne  ^  anknüpfen;  letztre  folgen  dann  §.314,3, 
also  (vgl.  §.  314,  3)  von  ^  ^m^ ,  aber  ^önJt?T  oder  yi|i|t?T»  von  ^ 
^dll^^  oder  ^fft^fa»   von  cf  ^^^\^  oder  g^fsT^)- 

§.  316.  Auslautendes  ^  im  Atman.  und  ^  ^j  im  Parasm.  und 
Atm.  werden  zu  ^\  (vgl.  §.  24,  Bem.),  z.  B.  ^  im  Atm.  ^^j^ftzy,  ^  „rei- 
nigen" Parasm.  d^|i||4::fq:,    Atm.  ^^r^f- 

Bem.  Im  Parasm.  aber  werden 2)  auslautende  ?5rT  ^  ^  %  (vergl. 
§.  24,  Bem.)  a)  zu  ^  in  den  Verben  5j  (I.  III)  §^  ^  ^T  ^  ft»  Cfp„trinken", 
^  ^  ^SIT  ^  „verlassen"  ^  gj»  z-  B-  ^i|HH  ^^lüHK  (Atm.  ^^^[THtsr)-  — 
b)  arbiträr  zu  ^  oder  ^  in  allen,  welche  mit  einer  wurzelhaflen  Con- 
sonantengruppe  anlauten  (ausser  ^^  s.  a),  z.  B.  von  \ZJ(  %.i||<UIMH.  oder 
^JfRFi:  (Atm.  ■fcZTMTJr). 

§.  317.  In  allen  consonantisch  auslautenden  Themen,  welche  nach 
§.  293  im  Atman.  ohne  x  anknüpfen  müssen  oder  können,  wird  bei 
Mangel  des  :^  nicht  gunirt;  für  die  Auslaute  gelten  die  Regeln  wie  bei 
Antritt  des  ^  Fut.  II  (§.307),    z.  B.  von  ^^  g^'pT,  q^  (vgl.  §.  307), 

H  ^^i\^^    ^  s^f^ftf.   f^  f^f^TSr»   g^  (IV)  iJfWI,   7VI  ^c^, 

§.  318.  Eben  so  gelten  die  Ausnahmen  bezüglich  der  Gunirung 
u.  s.  w.  in  §.  294,  1  ff.,  vergl.  §.  309,  also  von  g^rf^  ^OTWnftsr» 


1)  Ved.  jedoch  von  ?r  5TTT^. 

2)  vergl.  §.24  und  162. 
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%tp  ä[T^^;Mt2Ti  ^^^  fn^TvnJt^f»  ^^^  ^mferlk  oder  ^11^%^» 
^[\m  &TWr^?T'  %T7?T  %7RT^,  TTsRT  ^IsTmt?7-  —  Nach  2  a.  a.  O. 
von  ^iri;  ^jx^qlii,  ^  fif^^,  g  jpJt^T»  ;37tl§  3;tTff^qt?T  oder  ^^g- 
ra[^t?T.  —  Nach  3  a.  a.  O.  ^i  gftfwt?T.  -  Nach  4  (vgl.  §.  317) 
T^i\^  oder  RTflMt^T.  5#?T  oder  3];%%r-  —  Nach  5  ^^[;  ^t2t 
oder  vrwfjT.  —  Nach  6  fTftq-.  5Tft?T  oder  ^f^nJtzT.  —  Nach  7  TTT€t?Ti 
<i,l4l«M ,   ^^  oder  W^. 

§.  319.  Man  beachte  §.  23,  wonach  ^  ^^  vor  :^  oder  ^  im  Par. 
gedehnt  werden ,  z.  B.  von  ^  „tönen"  ^ifHH:  l^*™-  %Tt1w)  »  f^ 
„spielen"  ^öJTT^R:  (^kHqlü)- 

§.  320.  Die  Verba,  welche  auf  o^g^  auslauten  müssen  (Caus.,  Xte 
Conj.  CK,  Denomin.  nach  §.  137)  büssen  im  Parasra.  diese  Auslaute,  die 
auf  ^^  auslautenden  diesen  Vokal,  und  geht  ihm  ein  jf  mit  einem  Con- 
sonanten  unmittelbar  vorher,  auch  das  g"  ein,  z.  B.  ^fbr?T  (Caus.  von 
g^l  &rb"?TRTH:'  5jq?T  (von  ^)  ^jcsTPFFC  %2T  ^RTl^J^C'  W^  ^IsillM^-D 
IJ^ST  fJ^illHH:»  HM^Ü  ?lM^«yiM^L  (die  Atm.  dieser  Formen  s.  §.318). 

§.  321.  Nach  §.  296  von  gpfcr  Atm.  ^^^u  oder  ^mfä^zr,  von  rrg  P^r. 
ncTT^FT  oder  nt^mT^J^  Atm.  nc^o-  oder  jfrfgifta'  (§•  293  2)  oder  rftfJTf&tfk.  Aber 
=griT  kann  sein  Parasm.  nur  aus  ^  bilden,  also  ^jn^ij^Alm.  ^frrifi^a-  oder  hw^n. 
g^hat  keinen  Precativ,  sondern  bedient  sich  des  vom  gleichbedeutenden  =5^; 
^^  „sein"  des  von  x\  ^7Jm^  i^miu  u.  s.  w.  —    g^r  bildet  seinen  Precativ  aus 

Einzelae   Anoinalieen. 

§.  322.  Im  Par.  wird  durch  Einfluss  des  Accentes  (vgl.  §.  106,  II)  1)  in 
ai'g^ JTsT^ aiy^ das  zj  zu  r ,  z.B.  I^simir^;  in  ??rr  i?fV  0^  das  o^  mitsammt  dem  fol- 
genden Laut  zu  ^  57crT^;  in  gg  srs;  ön;  ^3(^^  gsr  sr^  (I)  ^i;  das  sr  zu  3  (und 
in  sre  dann  nach  Analogie  von  §.21  g^  zu  q;^)  yE?TT^q,  (von  öre^]  jkit^-  in 
ßöT  ä"  ir  das  öt  sammt  dem  folgenden  Laut  zu  3;  sto"!^;  in  ar^  iTä?  j=t?5  ;t|^  das  ^ 
zu  5JJ  ^JEzn^n^T^(Atm.  jrf^^  §.313,  S.  191,  n?l);  sn^  (ausser  hinter  Präf.  ^ 
wie  §.'197,  27')  zu  %!3f^f5TOTKfi7.  —  2)  in  den  Vollst.  Gr.  §.  154,  2,  2  aufge- 
zählten Verben  der  Nasal  eingebüsst,  z.  ß.  ^st^  „beissen"  5;s[5n^iT.  —  3)  in 
w^  sHT  e^  das  5^  arbiträr  zu  m  (vgl.  §.  206),  also  wnmm  oder  wTzmnr.  — 
4)  in  ^  „gehn"  hinter  Präfixen  das  ^  nicht  gedehnt  (gegen  §.  314)  und  in  3;|^ 
das  3:  sogar  verkürzt  (vgl.  aber  Vollst.  Gr.  S.  399,  n.  2). 

§.  323.  gir^T  hüsst  auch  im  Parasm.  (vergl.  §.  294)  seinen  Auslaut  ein 
^ft^m«]L  ^*"™'  if7lt^?i.  —     JTJT^  ^änn  im  Atm.  seinen  Nasal  einbüssen,  also 
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ri^ji  oder  TmUj  (vergl.  §.  285,  IV,  Bern.);  ved.  ebenso  miu  (von  qq^^)  und  rait 
Dehnung  des  vorhergehenden  Vokals  p^a  (von  ^q);  von  jto  ved.  mit  ^  und 
Einbusse  des  Wurzelvokals  ^^wt^. 

§.  324.  Vedisch  findet  sich  1)  o^^jt^  (1  Sing.  Par.  §.  316)  in  ^cr^^  (ver- 
mittelst OTT^)  zusammengezogen,  z,  B.  ncn?  (statt  itjit^  von  n  §.316),  so  auch 
Ommri  in  ^  in  ^?i^  (von  ^^i  §•  322,  vgl.  §.  316).  —  2)  eine  periphrastische 
Form  ganz  nach  Analogie  des  Perfect.  periphr.  (§.  246)  und  Aor.  periphr. 
(§.  291)  durch  Hinzutritt  von  =^q  und  den  Precativ  von  ^,  z.  B.  crrörat  f^imrT^ 
(von  qröRT  Caus.  von  q).    Vgl.  Vollst.  Gr.  S.  400,  n.  3. 


PassiTum. 

(Vollst.  Gr.  §.  872-884.) 

§.  325.  Das  sanskr.  Passiv  ist  1)  entweder  eigentliches  Passiv, 
wo  die  durch  das  Verbum  prädicirte  Person  oder  Sache  Object  der 
Handlung  eines  andern  ist,  z.  B.  das  Holz  wird  gespalten  (etwa  durch 
einen  Holzhauer) ;  oder  2)  Passivum  reflexivuai,  wo  die  Person  oder  Sache 
Object  der  eignen  Handlung,  Subject  und  Object  zugleich  ist,  z.  B.  „das 
Holz  wird  durch  sich  selbst  gespalten"  =  es  spaltet  sich;  oder  3)  Pas- 
sivum Impersonale,  wo  die  Verbalform  keine  Person  oder  Sache  weder 
als  thätige  noch  als  leidende  prädicirt,  sondern  nur  den  Zustand,  wel- 
chen der  Verbalbegriff  ausdrückt,  z.  B.  „es  wird  geschlafen".  Dieses  Im- 
personale erscheint  nur  in  der  3ten  Sing,  und  die  in  diesem  Zustand 
befindliche  Person  oder  Sache  wird  durch  den  Instrum.  bezeichnet,  z.  B. 
CT(^^  -^m  „es  wird  durch  mich  geschlafen"  (§.511).  Diese  Wendung 
ist  insbesondre  im  spätem  Sanskrit  sehr  beliebt  und  vertritt  vielfach  die 
active  Vorstellung,  z.  B.  jenes  statt  „ich  schlafe". 

§.  326.  Das  Passivum  ist  im  Sanskr.  (wie  im  Griech.)  aus  dem  Atmanep. 
(griech.  Medium)  hervorgegangen.  Dies  schliesse  ich  daraus,  dass  einerseits 
noch  im  bekannten  Sprachzustand  das  Sanskrit  (wie  das  Griech.)  dieselben 
Formen  zur  Bezeichnung  des  Passiv  und  Atman.  (Medium)  verwendet,  was  in 
den  Veden  noch  in  viel  grössrem  Umfang  geschieht  (Vollst.  Gr.  S.  405,  n.  10; 
407,  n.  1),  andrerseits  die  Differenziirung  des  Pass.  und  Atman.  im  Sanskr. 
in  andren  Formen  eingetreten  ist,  als  im  Griech.  die  des  Pass.  und  Med.;  diese 
selbst  endlich  im  Sanskr.,  obgleich  durch  ein  ihm  mit  den  verwandten  Spra- 
chen gemeinschaftliches  und  in  allen  auf  ähnliche  Weise  verwendetes*  (nämlich 
zur  Bildung  des  Präsensth.  der  die  sanskr.  IVte  Conj.  Cl.  reflectirenden  Vba) 
Element,  doch  auf  andre  Weise  ausgedrückt  ward,  als  im  Griech.  und  Latein. 
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Ich  nehme  daher  an,  dass  zur  Zeit  der  Sprachtrennung  die  Passivcalegorie 
von  dem  durch  das  Alman.  bezeichneten  Reflexivum  sich  noch  nicht  mit  Be- 
stimmtheit geschieden  hatte,  dass  die  Formation  eines  besonderen  Präsensthema 
für  das  Passiv  durch  Zusammensetzung  mit  uj  (§.  328)  zwar  schon  Statt  fand 
—  denn  auf  ihr  beruht  nach  meiner  Annahme  (§,  154)  die  IVte  Conj.  CI,,  Vielehe 
sich  im  gesammten  indogermanischen  Sprachstamm  in  reichem  Maasse  wider- 
spiegelt —  aber  vorwaltend  das  Passiv  noch  durch  Atman.  bezeichnet  ward. 
Wie  nah  sich  Reflexivum  und  Passivum  liegen,  bedarf  keiner  Ausführung. 
Wie  nach  §.  324  und  327  ff.  das  Passivum  und  Passivum  reflexivum  im  Sanskr. 
durch  dieselbe  Form  ausgedrückt  wird,  so  hat  bekanntlich  das  Latein  sein 
Passivum  durch  Zusammensetzung  mit  dem  Pronomen  reflexivum  gebildet  und 
in  fast  allen  modernen  Sprachen  kann  ein  Gedanke  ohne  wesentliche  Differenz 
bald  passivisch  bald  reflexiv  ausgedrückt  werden,  z.B.  „der Wagen  wird  durch 
Dampf  bewegt"  oder  „bewegt  sich  vermittelst  Dampfes". 

§.  327.  Im  Präsens  und  den  daraus  hervorgehenden  (§.  150 — 160) 
Verbalformen,  also  Präsens,  Imperfectum,  Imperativ  und  Potential  tritt 
an  das  als  'Passiv  aufzufassende  Vbum  jf,  z.  B.  j^  „können"  wird  ^[^ 
und  diese  Form  wird  im  Atman.  flectirt.  Das  Passiv  sieht  also  ganz 
aus,  wie  ein  Atman.  eines  Thema  der  IVten  Conj.  CK,  von  welchem  es 
sich  nur  durch  den  auf  den  Vokal  hinter  ^^  fallenden  Acut  unterscheidet. 
Um  dies  noch  mehr  ins  Auge  springen  zu  lassen,  gebe  ich  als  Paradigma 
ein  Passiv  desselben  Verbum  j^jg  „knüpfen",  welches  uns  §.  170  als 
Paradigma  der  IVten  Conj.  Cl.  gedient  hat. 

§.  328.  g-  ist  Rest  des  Vb.  m  n?ehn",  welches  als  Atman.  flectirt  an  das 
in  ein  Passiv  zu  verwandelnde  Verbalthema  trat.  Ähnlich  aber,  wie  f^  fasr 
fcrsr.  welche  wohl  unzweifelhaft  aus  frr^  i?rsiT  iwr  fvon  ^t  ctt  «jt)  entstanden 
sind  (§.  168,  vergl.  §.  154),  durch  Verkürzung  ihres  Auslauts  aus  der  Illten 
Conj.  Cl.  in  die  Iste  übergingen,  wie  nm  ngehn,  stehn"  aus  nr  und  tir  (nach 
§.  72)  zusammengesetzt,  im  Präsensthema  nw  zeigt,  ist  auch  ?jt  in  Folge  der 
Zsstzg  zu  ^  verkürzt  und  in  die  erste  Conjug.  übergetreten.  —  Die  eigentliche 
Bedeutung  dieser  Zsstzg  ist  „in  das  eingehn,  was  das  Verbalthema,  womit 
?rr  zusammengesetzt  ist,  bezeichnet",  und  dieser  ganz  analog  wird  überaus 
häufig  noch  im  gewöhnlichen  Sanskrit  zur  Bezeichnung  von:  „das  werden, 
was  etwa  ein  Ptcp.  Perf.  Pass.  ausdrückt",  das  ihm  entsprechende  Abstractum 
von  einem  „gehn"  bedeutenden  Verbum  abhängig  gemacht,  z,  B.  „beruhigt 
werden",  durch  m^  sfi«;  wörtlich  „er  geht  in  Beruhigung"  (vgl.  viele  Bspiele 
der  Art  im  Gl.  zu  meiner  Chr.  bei  t,  im^  ?n). 
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§.  329.     Paradigma  j:^  „knüpfen". 
Präsens«         Imperf'ectuni        Imperat.  Potential. 

mit  Augm.         ohne  Augm. 
Sing.  7^  ^^  ^  ^^  Tlßjji 

^^      5Br%Rm    ^^^m    ^^     ^^wtth 

5T^"^        iJiA^r\        ^^        ^^^    ^w 

Dual  ^^^   5Br%rTörf^  ^^ttot^  h^n^    H^cjif^ 

piur.  ^^lFf%     i^H^IHf^      H^IHr«^    ^^JFT^      HÄh[^ 
^T^'         ^A^IWl        ^T^^T      ^^HH       JT^H^ 

-  -  _  »v  _  \    »s 

Besondre  Regeln  zur  Bildung  des  Präsensthema. 

Bern.      Diese  stimmen   fast  ganz   mit   denen  für   das  Parasm.  des 
Precativ  (§.  314.  316),  wo  man  vgl.,  da  ich  dieselben  Bsp.  nehmen  werde. 

§.  330.  1)  s.  5.  —  2)  auslautende  ^  und  ^^  werden  gedehnt, 
z.  B.  ^  =ft?T%'  =^t2m  "•  s.  w.  ^  ;FfJ^,  g^  W^'  ~  ^)  ^'^  ^^'^^^ 
auf  fj  verwandeln  dieses  in  f^,  ausser  wenn  sie  unmittelbar  davor  mehr 
als  einen  wurzelhaften  Consonanten  haben ,  wo  sie  guniren  (ebenso  fj 
„gehn"  und  jfrxf),  z.  B.  f|pj^  f^,^  u.  s.  w.,  aber  ^,  ^j^  (orio-r)  s^m-  — 
4)  die  auf  ^  folgen  §.  23.  24,  d.  h.  verwandeln  ^  in  ^  und  bei  vor-  j 
hergehendem  Labial  oder  öC  in  3^:^ ;  von  ^  ;^]Jf  ^^f^i^  u.  s.  w.;  von  * 
C[  ^2f^.  —  5)  auslautende  ^  ^  werden  j^  (vgl.  §.  24,  Bem.),  z.  B. 
^  ^m^  u.  s.  w.,  aber  57  (I.  III)  ^  ^  ^  ^  ^,  qr  „trinken«,  t|T  ^  ^HTT, 
^  „verlassen",  ^  gj  schwächen  ihren  Auslaut  (welcher  eigentlich  ^j 
sein  würde,  vgl.  §.  24,  Bem.)  durch  Einfluss  des  auf  die  folgende  Sylbe 
fallenden  Accentes  zu  f  (vergl.  §.  310,  Bem,),    z.  B.  ^  ^^,   ^|^ 

3Tt2TH  "•  s.  w.  —     6)  ^  und  3-  vor  einem  ^  oder  5(;  werden  gedehnt 
(§.  23;  vgl.  g.  29),  z.  B.  ^  i^^f^,  f|;^  ^52j^. 

§.  331.    (Vgl.  §.320.)   Die  derivirten  Verbalthemen,  welche  auf  o^fzy 
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auslauten  müssco  (d.  h.  die  Causalia,  die  Verba  der  Xten  Conj.  Gl.  und 
die  Denominativa  §.  137),  büssen  diese  beiden  Sylben,  die  auf  ^  aus- 
lautenden diesen  Vokal  und  geht  ihm  ein  jj^  vorher  mit  einem  Conso- 
nanten  unmittelbar  davor,  auch  das  q^  ein,  z.  B.  §1T:T2T  Sr^"?!^»  "<3^^l^ri' 
%Rm  W^^  von  %^sf  (Intens.  II  von  ^  ^|c<j2Zld«  von  %ivr?J  %wm 
von  ^j^-jf  fj^vjf^,   von  v\^^  ^^^^m- 

§.  332.  (vergl.  §.  323.)  zfj^  ^^  ""d  gr^  büsseil  ihre  Auslaute  ein, 
z.  B.  ai^'i?^  ^yjFr. 

§.  333.  Wie  §.  296  (vgl.  §.  321)  können  auch  hier  jtxt  nq  u.  s.  w.  auch 
aus  ^T^^  T[\mn  u.  s.  w.  ihr  Präsensthema  im  Passiv  bilden,  also  z.  B.  girjiH  oder 
^JTrziH  (§.  330),  mjjh  oder  irtm^Hi^  (vgl.  §.  331);  ^  muss  nothwendig  ^  substi- 
tuiren,  also  ^jirr;  sre  hat  kein  Passiv,  sondern  bedient  sich  des  von  ?j7j 
w^  fr  grT  können  nur  aus  \\  öt^  Tö»n  formiren,  also  ^nk  (wegen  Era 
s.  §.  334)  und  T^vik. 

§.  334.  Die  Verba  sn^bis  sng,  welche  §.  322  aufgezählt  sind,  verwan- 
deln sich  wie  nach  dem  angegebnen  §.  im  Parasm.  Precat.;  also  fe=r?m,  ^«irT 
yajH"  3GJIH  ^üiH  s^sEJiH ,  ^^u■r\ ,  f^Tsm ;  ebenso  gilt  die  2te  und  3te  Regel  im  an- 
gef.  §.,  also  s^gjTrr'  ^^h  oder  x^nm'^  der  3ten  Regel  folgt  auch  pr^  „strecken", 
also  rTzirr  oder  fTioH. 

§.  335.  sft  «liegen"  bildet  wn"^)  als  Thema,  also  z.B.  wah.  —  3:^ 
verkürzt  seinen  Vokal  hinter  Präfixen  (vergl.  §.  322,  4). 

§.  336.  Im  Passivum  reflexivum  kann,  wenn  dem  ?j  ein  Vokal  unmittelbar 
vorhergeht,  dieser  acuirt  werden,  z.B.  von  oft  „schneiden"  als  Pass.  reflexiv. 
^jfH  oder  cFTJj^,  von  sr  ^m^  oder  sTHi^  (zur  Welt  kommen)  aber  nur  ^tiiH  (vgl- 

§.  334  mit  322,  3);  ^ij  und  ^^,  welches  seinen  Nasal  einbüsst,  nehmen  diese 
Accentuation  und  zugleich  die  Endungen  des  Parasm.,  also  ganz  den  Charakter 
der  IVlen  Conj.  Cl.  an  und  episch  erscheint  das  Präsensthema  des  Passiv  in 
der  Form  des  Parasmaipadam  auch  sonst  (Vollst.  Gr.  S.  406,  n.  1), 

Die  sechs  letzten  Verhalformen  des  Passiv. 

(Vollst.  Gr.  §.  877-884.) 

§.  337.  Die  grösste  Majorität  der  Vba  hat  in  diesen  für  das  Passiv  nur 
in  einer  einzigen  Person  (Aor.  Sing.  3)  eine  vom  Alm.  verschiedne  Form ; 
einige  können  nach  Analogie  von  eben  dieser  eine  Nebenform  für  die 
übrigen  Personen  des  Aorist  un4^  ajich^die  4  letzten  Verbalformen  bilden. 


I)  Vergl.  §.  106,  lli;  S.  47,  n. 
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III.     Wortbildung. 


Im  Perfectum  dagegen  dienen    dieselben  Formen,    welciie    das  Atm.  hat 
oder  haben  würde.     Verfolgen  wir  dies  im  Einzelnen. 

Perfectum. 

(Vollst.  Gr.  §.  877.) 

§.  338.  Das  Perfectum  lautet  (nach  dem  vorigen  §.)  ganz  so  wie 
es  nach  §.  209  —  248  im  Atman.  lauten  würde.  Nur  haben  die  Perfecta 
periphrast.  die  Hülfsverba  j^  „sein"  und  u  „werden"  ebenfalls  (vergl. 
§.  246)  in  der  Form,  welche  sie  im  Atman.  haben  würden.  Wir  hätten 
also  völlig  dieselben  Regeln  wie  §.  209  —  248  in  Betreff  des  Atman.  zu 
repetiren  und  dieselben  Paradigmen  jedoch  nur  für  Atm.  zu  geben,  also 
von  trr  „setzen"  ^  5^fy[%  u.  s.  w.,  von  r^  ir^  u-  s.  w.;  nur  vom 
Perf.  periphr.  (§.  246  ff.)  wollen  wir  hier  die  Paradigmen  (vgl.  §.  247) 
wegen  der  Flexion  der  Hülfsverba  sg^  und  u  wiederholen. 
f  r^TTt  (oder  g^r^)  ^     oder     ^^     oder     ^^ 


1                  »N 

rJi^d(^.  » 

1    rv         «N 

1       -^ 

1       «x 

^fery  (oder  Ofdl^ä- 

■Ml5h^    » 

Gl^ilCl^ 

Aorist  und  die  vier  letzten  Verbal  formen. 

(Vollst.  Gr.  §.  878-884). 

§.  339.  Da  die  Nebenform  des  Aorist  (§.  337),  so  wie  der  übrigen  vier 
Verbalformen  von  der  der  3ten  Sing.  Aor.  abhängt,  so  besprechen  wir  deren 
Bildung  zuerst.  Wir  haben  oben  gesehn  (§.  155,  Bern.  4),  dass  die  Endungen 
des  Imperfect  aus  den  entsprechenden  des  Präsens  auf  n-  sich  insbesondre 
durch  Schwächung  dieses  Diphthongs  zu  ^  oder  ^  bildeten;  die  3le  Sing, 
schwächte  ihn  im  Allgemeinen  zu  ?j  (also  aus  ^  im  Imperf.  ft);  allein  wie  wir 
neben  der  im  Allgemeinen  fixirten  Schwächung  in  der  Isten  Person  Sing,  zu 
^,  im  Potential  (§.  160,  Bern.)  und  im  Griechischen  (§.  155,  Bern.  4)  eine  zu  ^ 
erkannten,  so  konnte  sich  auch  umgekehrt  neben  ft  für  ft  einst  eine  Neben- 
form fpf  geltend  gemacht  haben.  Diese  lag  bei  Gestaltung  der  3  Sing.  Aor. 
zu  Grunde;  allein  wie  wir  das  ft  der  3ten  Atm.  vedisch  oft  einbüssen  sehn 
(§.  163,  Bem.;  Vollst.  Gr.  §.  813,  IV),  so  ist  es  auch  hier  eingebüsst,   so  dass 
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als  Endung  nur  ^  bleibt.  Nach  dem  allgemeinen  Princip  muss  diese  Endung 
(in  augmentlosen  Formen)  den  Accent  haben  und  kann  ihn  auch  in  der  That 
erhalten ;  allein  durch  ihre  Schwächung  tritt  sie  ganz  in  lautliche  Analogie 
mit  den  Endungen  des  Sing.  Präs.  Par.,  ist  sogar,  da  sie  gar  keinen  Conso- 
nanten  enthält,  noch  schwächer;  sie  neigt  sich  daher  dazu,  den  Accent  ein- 
zubüssen_,  welcher  alsdann  im  Allgemeinen  auf  die  vorhergehende  Sylbe  (ge- 
nauer: auf  die  erste  Sylbe  der  augmenllosen  form  nach  Analogie  des  4ten 
und  5ten  Aor.  §.  274)  rückt.  Diese  Accentuation,  welche  einst  die  vorherr- 
schende gewesen  zu  sein  scheint,  bewirkt  alsdann  wie  gewöhnlich  Verstär- 
kung oder  Erweiterung  des  Vokals  dieser  Sylbe. 

§.  340.  Die  Endung  der  3  Sing,  ist  (nach  vor.  §.)  ^;  in  augment- 
losen Formen  fällt  der  Accent  entweder  auf  diese  Endung  oder  die  erste 
Sylbe.  In  Folge  der  letzteren  Accentuation  werden  1)  auslautende  gunirbare 
(§.  12)  Vokale  des  Themas  vriddhirt  und  so  entstandenes  ^  zu  ^U^;,  %]  zu  ^ 
^T^,  z.  B.  §f  „siegen"  ^[m7J(  sTlf^t  ^T^.  ?ft  „führen"  35FnW,  ^  «prei- 
sen" dblMlfcl,  ij;  „werden"  i^WTTfe,  ^  „machen"  dyctijQ,  ^  „ausgiessen" 
db|e+j|(^.  —  2)  in-  und  anlautende  gunirbare  (§.  12)  werden  gunirt,  z.  B. 
fvr^  „spalten"  ^75:  HT^  Hfe;,  ^^  „erkennen"  ^T^TMi  ^{sC  „loslassen" 
^^rafsf.  —  3)  in-  und  anlautendes  ^  vor  nur  einem  Consonanten  wird 
gedehnt,  z.  B.  q^  „fallen"  dycJnTl  ^\\H  QTfrf-  —  4)  hinter  auslauten- 
tendem  391  ^  ^  3^1  (welche  letztre  drei  jgpT  werden  §.  24,  Bem.)  wird 
zur  Vermeidung  des  Hiatus  2j;  eingeschoben,  gj  ^  ^  werden  35RrfT^ 
ZJ\^  ^M,  J^  35r5W^-  —  Eine  Ausnahme  bilden  ^^f^  ^<^  g^, 
welche  ihren  Auslaut  einbüssen. 

§.341.  Die  Verba,  welche  auf  O35RT  auslauten  müssen  (Caus.,  Xte 
Conj.  Cl.  und  Denominat.  nach  §.  1 37) ,  büssen  diese  Sylben  ein ,  z.  B. 
ÄT^Jf  (Gaus,  von  ^)  35(i[[m,  von  ^jq^r  (Caus.  von  5j)  s^Rjfq,  von  %7jf 
(Xte  Conj.  Cl.  von  ^)  ^I^fj,  von  ^st^T  (Denom.  von  j[^{^)  ^^r^rfsT-  — 
Derivirte  Verbalthemen  durch  jf  ^  (§  139.  141)  33T?T  f^T  (§•  ^68,  vgl. 
§.  342)  büssen  ihren  Endvokal  ein ;  geht  dem  derivirenden  jj  der  Intensiva 
2ter  Form  oder  der  Verba  nach  §.  140,  Bem.  2  ein  Gonsonant  vorher, 
so  wird  auch  ^  eingebüsst,  in  Denominativen  dieser  Art  arbiträr ;  alsdann 
wird  der  letzte  Vokal  nicht  gunirt;  dies  geschieht  auch  nicht  im  Desi- 
derativ  (vgl.  §.  318),  z.  B.  von  ä[[^  (Intens.  11  ^)  39%rjt^[»  von  ^(^ 
(Intensiv.  II  von  fvr^)  ^^tStHR;  .    von  ^%t1w  (Desiderativum  von  ^) 
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III.     Wortbildung. 


Ausnahmen  und  Bemerkungen  zu  §.  340.  341. 
§.  342.  1)  rTjT^  vriddhirt,  und  ng^  dehnt,  anstatt  zu  guniren  (vgl.  §.  294), 
also  vmrfii  ^nff .  —  2)  sry^,  spr  so  wie  fast  alle  Verba  auf  5^  (aufgezählt 
Vollst.  Gr.  §.  154,  1)  dehnen  nicht,  also  ^ötfii  ^irf^  ^^fk  (von  ^q);  —  J^^^^^ 
TW  und  (ohne  Präfixe  jedoch  arbiträr)  ^w  schieben  statt  zu  dehnen  das  erste 
rr,  die  andern  drei  q^  vor  dem  letzten  Consonanten  ein  (vgl.  §.  130,  S.  60, 
n.  2),  z.  B.  ?^^fuT,  ^^ifiT  odor  ^cfi^  aber  nur  z.  B.  (mit  Präf.  g)  tTTvrfnT.  — 
Arbiträr  haben  langes  oder  kurzes  ^  die  Causalia  (auch  von  Causalien)  von 
^T  (wo  es  Caus.  ffcni  bildet  §.  126)  ^t  ?^t  ^  und  r^  (vgl.  §.  126)  und  von  den- 
jenigen Verben,  welche  im  Causale  das  '^  nicht  dehnen  (§.  130),  so  wie  von 
^  in  Bed.  „ersehnen",  sT  (IV)  g-  ;7  TTq^(X)  und  sm  (X)  und  —  obgleich  auf  das 
?g-  zwei  wurzelhafte  Consonanten  folgen,  —  von  ^^  (I)  t^  ^rj-  gv^  ^77-  zm^ 
„gehn,  verletzen",  z.  B.  von  j^qg-  (Caus.  von  5TT  §.  126)  w^  oder  w^jfq^  von 
^ITTO-  (Caus.  von  ^  ^^irr  oder  ^gri^,  von  ^^q-  (vergl.  §.  130,11)  =5^  oder 
•  ^^Tf^,  von  ^^u  ^^f^  oder  ^^^if^^:.  —  3)  ^  „brechen"  kann  den  Nasal 
einbüssen  und  dann  dehnen,  also  mjf^  oder  ^^mfir.  —  4)  |;3-  „kleiden"  kann 
n-  behalten  oder  in  r  oder  t  verwandeln.  —  5)  ^kann  sru  substituiren  oder 
^  in  ST  verwandeln,  also  jErörfSr  (s-  2)  oder  mjjf^.  —  6)  ^  «gehn"  substituirt  m, 
aber  hinter  Präf.  ^fy-  mit  Bed.  „lesen"  arbiträr,  also  ^g^mfär,  aber  mjxffn  oder 
^mmfh.  —  7)  n?T  u.  s.  w.  (vergl.  §.  296)  können  auch  diese  Form  aus  hVqtjt 
u.  s.  w.  bilden. 

§.  343.  Die  übrigen  Personen  des  Aorist  habSn  dieselbe  Form» 
welche  sie  im  Atman.  haben  würden.  Ich  gebe  als  erstes  Paradigma 
den  Aorist  Passivi  von  ^^,  welcher  (nach  §.  283,  I,  I,  a)  im  Atman. 
die  4te  Form  hat,    also: 

Singular  Dual  Plural 

2)  jffi;  „sich  anstrengen",  welches  die  5te  Form  des  Aor.  hat  (§.  277). 
Singular  Dual  Plural 

5i?TfrTM  iliiidfelfi  55[ilid^Hfe 

5^?TmwTq:        35f?Tfrnsr[S[T5=r        5R;rmyq: 

3)  3^  „wachsen",   welches  die  7te  Form  des  Aor.  hat  (§.  290). 
Singular  Dual  Plural 

35r^2iT^         3^?^rra[r^  ^^^wyn: 
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§.  344.  Ausn.  Ausser  im  Passiv,  reflexiv,  (weil  darin  das  aclive  Moment 
eben  so  mächtig  als  das  passive  ist)  nehmen  1)  die  4te  Form  des  Aor.  ^J^■[  (§.  257) 
5  ^  y  (alle  drei  §,  258)  ^^[%.  257],  also  ^x^jf^  «r wt^t^ ^^rsiTf^  u.  s.  w.,  aber 
im  Pass.  reflex.  (nach  §.  257)  ^^  wmnj^  'swJr^  (vgl.  §.  354)  u.  s.  w.  —  2)  die  5te  Form 
a)  fe  fscT  g^ji  (§.  258,  ^^  kann  auch  aus  mT^n  (vgl.  b)  den  Aorist  formiren), 
z.  B.  ^gr^rftrfq-  g^jriwm  w^nftr  u.  s.  w.,  aber  Pass.  reflexiv,  (nach  §.  25S)  -afuifijia 
OzmiB  OiTrT.  —  b)  die  Verbalthemen,  welche  auf  o^rjj  auslauten  müssen  (Caus., 
Xte  Conj.  Cl.  und  Denomin.  auf  w:^  §.  237);  diese  können  die  Endung  der 
5ten  Form  entweder  an  ihr  volles  Thema  schliessen,  worauf  dessen  Auslaut 
^  eingebüsst  wird  oder  ^g-  einbüssen,  also  z.  B.  vom  Caus.  msrei  ^JüTörfafcr 
ofir^T^  ^jiTifsr  u.  s.  w.  oder  ^^rfirfGr  ^^mfe^ro  ^rrfsr  (aber  im  Pass.  reflex.  nach 
'§.  261  ff",  und  354  ?jg>«5r  %me  OöTri  u.  s.  w.);  kann  der  Vokal  ihres  Themas 
in  3  Sing.  Aorist  verändert  werden ,  so  kann  dieselbe  Veränderung  auch 
hier  eintreten,  z.  B.  von  gpw,  welches  nach  §.  342  gsrirr  oder  ^srrßr  lau- 
ten kann,  kann  Aorist  1  ^Ersurfirfcr  oder  ^^gifjrfq-  oder  ?grsrFrf&ftr  oder  ^jc^nfiTf^ 
heissen ;  —    vergl.  §.  340. 

§.  345.  Die  vier  letzten  Verbalformen  stimmen  im  Allgemeinen 
mit  der  entsprechenden  Form  des  Atmanep.  ganz  überein ;  wir  haben 
also  nicht  nöthig,  Paradigmen  dafür  zu  geben,  sondern  es  können 
dienen :  für  Futur.  I  ^f^TcTT^  (§•  298) ,  für  Futur.  11  ^rf^^T^  "•  s.  w. 
'§.  309),  für  Conditionalis  ^^fff^^^  (§•  310),  für  Precativ  %[n:TqTSf 
(§•313). 

§.  346.  Alle  vokalisch  auslautenden  Verba,  so  wie  ^rj;  „schlagen, 
tödten",  7^^  „sehn",  3^  „greifen"  können  im  Aorist  und  in  den  folgenden 
vier  Verbalformen  auch  dieselbe  Form  zu  Grunde  legen,  welche  sie  in  der 
3ten  Sing.  Aor.  haben  (jedoch  mit  EinbussB  des  Augments  (ausser  im 
Aorist  selbst)  und  der  Endung  ^);  dann  werden  im  Aorist  die  Endungen 
der  5ten  Form  (§.  272)  angeknüpft  und  in  den  übrigen  vier  Verbalformen 
alle  Endungen  durch  x;  auch  die  Themen,  welche  auf  ^^JX  auslauten 
müssen,  können  die  letzten  vier  Formen  ganz  nach  Analogie  ihrer  Aorist- 
formen (§.  343)  bilden  (vergl.  §.  351).  Ich  gebe  folgende  Paradigmen 
und  Beispiele  (§.  347—353). 

§.  347.     ^  „riechen",   jft  „führen". 

Diese  beiden  haben  im  Aorist  die  4le  Form  5^r^i%  V(^\V3i  "•  s.  w.; 
ihre  3  Sing.  Aor.  Pass.  lautet  33^f?7  5g^?^T&5  ^'^  formiren  also  die  5 
letzten  Verbalformen  folgendermaassen : 
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5g[sni%     oder  ^grfirfq" 


III.      Wortbildung. 
Aorist. 

^^f%        oder     ^^Tlfiff^ 


(oder  oß:^q§.  273) 

et 

r^; 


(oder  o^SH§.  273) 


(§.273) 

Futurum  I. 

5TTrn%  oder  S|#fr^  ^T%  oder  Hlßdl^ 

u.  s.  w.    vergl.  §.  298. 
Futurum  II. 

SfX^        oder    mft^^M  ^^        oder    ^f^T^ 

u.  s.  w.    vergl.  §.  304. 
Conditionalis« 

^m^        oder    ÜVIlRl'^q"  5ER!^         oder    ^RlfW 

u.  s.  w.   vergl.  §.  310. 
Precatlv« 

^T#?T        oder    ^iR^Im  qrft?!        oder    HIR^IM 

^  -N  H  -s  -N  "V 

u.  s.  w.   vergl.  §.  313. 
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§.  348,  Ebenso  von  f^,  welches  nach  §.  344  die  5le  Form  des  Aorist 
hat,  im  Aor.  ?j35rß1%,  oder  (nach  Analogie  der  3  Sing.  Aor.  w^fa)  ^^^rrf^fq^; 
im  Fut.  I  5rfaRT|  (§.  293)  oder  ^rrfüriTf ;  Fut.  II  z5(fim  oder  jgifjTOT,  Condilion. 
5j5Tf7Tc?i  oder  i^^nlmü;  Precativ  ^ri^if^a  oder  5nßr(5t?i.  —  Von  ij^  Aor.  mifsrfcr 
(§.277)  oder  (nach  Anal,  von  ^jurfe)  ^^mfefcr,  Futur.  I  ufsTPril  mf5r?TT|,  Futur.  II 
iifwk  mfsrsnr ,  Condition.  ^^i^rw  ^jyrifsTOT ,  Precativ  «iinfW  üTfsnJta.  —  Von  ^ 
Aor.  ^^f^  oder  (nach  ^^if^)  ^^^litfcr,  Fut.  I  ^m\  oder  ^if^rTrl,  Fut.  II  ^f^i^u 
oder  ^TfTTCT;  Condition.  ^sj^f^w  oder  i3cFfTf^c?j;  Precativ  cf^u  oder  cFnf^if^;  — 
aber  z.  B.  von  fesr  „krümmen"  (nach  §.  282)  msri^  oder  msrfxRr  oder  (nach 
Analogie  von  ^s^nff)  ^gfesTTf^f^;  Futur.  I  törml  oder  fcönffml;  Futuril  vsff^ 
oder  vöTTf^cn;  Condition.  ajSiörfjc?!  oder  ^lönf^cji;  Precativ  vömu  oder  fecrf^if^a 
(§.  315)  oder  t^rlxtftji.  —  Von  ^  Aor.  (nach  §.  282}  ^^nif^  oder  ^^^fj-f^  oder 
55^ftfcr  (§.  293)  oder  (nach  ^^^rf^)  5^nTfff&,  Fut.  I  ^f^rrT^  ^fiFTil  ^TfjrTTi, 
Fut.  II  ^f|-Gir  ^fW  mrljOTf ,  Condition.  ^s^f^w  ^g^Frfhser  ^^Ffnf^cn ,  Precat.  ^fftofir 
^Rf^ii^jr  (§.  315)   oder  ^f^mzi. 

§.  349.  Die  auf  ^  ^  &T  folgen  im  Allgemeinen  der  Analogie 
derer  auf  j^  (§.  347  und  §.  24),  z.  B.  von  jjj  „schärfen"  Aor.  dy«^||f^  oder 
iil^llillf^»  Futur.  I  5rTrrT%  oder  i^||iliri|$,  Futur.  II  ^\^  oder  srifsf^» 
Conditional.  tli^ll^ii  oder  tii^lil^^»    Precativ  ^TT^PT  oder  jrr[fj|ift?T- 

§.  350.  ^  Aor.  ?r^i^  ^^^t^  "•  s.  w.  (nach  §.  285,  IV,  Bem.)  oder 
(nach  Analogie  von  wsnf^  ^iö[fk  §•  342)  ?5snf^fcr  ??örf&f&;  doch  wird  sry^ 
nur  noch  im  Precativ  subslituirt,  welcher  aus  ^rr  nicht  gebildet  werden 
kann  (§.  321),  also  Futur.  I  ^ttTT^  oder  gni^ml,  Futur.  II  ^f^  oder  sni^K^r, 
Condition.  ^Er^f^^r  ^^ni^ir,  Precativ  ari^?!  oder  srfSnfrfi. 

§.  351.  rsj^Aor.  (§.  283,  II,  2)  ^frt'fe  ^^r'^ie  u.  s.  w.  oder  (nach  Analogie 
von  335i^)  ^^sisTfcr,  Fut.  I  ^\  oder  ^isTml,  Fut.  II  ^  oder  ^^u ,  Condition. 
^^  oder  ?r5;f5ic?i,  Precativ  ^^m  oder  z:f^<S\z[. 

§.  352.  5Tf  Aor.  (nach  der  5ten  Form)  ^zt^m  oder  (nach  ^mf^)  ^mf^, 
Futur.  I  irftHil  oder  ?iTf^rTT|,  Futur.  II  tj^^  oder  5rT%Ä,  Condition.  mj^m 
oder  mjTf^ ,  Precativ  ?j^^tJT  oder  ;nf|aT?i. 

§.  353.  Von  VfT^ST  Caus.  von  ^  Aor.  ^^THr^fof^  oder  (§.  344), 
^THTforf^,  Futur.  I  HldU^dl^  oder  HTTclrni:»  Futur.  II  VTTörfsr^  oder 
HIToIC^,  Condition.  35[V{Tö(f2T^  oder  5^vmor^&.  Precat.  VjTör&qT??  oder 
vrrf^qisr;  von  5]tt?T  (Gaus,  oder  Caus.  des  Caus.  von  5jq[)  Aor.  dyi^lM(llT% 
oder  ^Tinfm^  oder  SSIHTRmf^  oder  dyi^iimfq,   Fut.  I  i^m|A|HI$  5Tmrn% 

srmfjirnt  i^mrnt^  Futur.  II  5riqrf?T^  w^^  5rm&'s&  5nm^.  Con- 

dilion.  t<ii|MlIl«3&  351307^^  351i^lWKl(^  55f5TTFT^  u.  s.  w. 

§.  354.     Im  Passiv,  reflexiv.,   da    das    handelnde  Moment  eben  so 
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sehr  als  das  leidende  hervortritt,  wird  in  vielen  Fällen  nur  Atmanepadaoi 
gebraucht,  nicht  die  besonderen  Charakteristika  des  Pass.,  nämlich  weder 
ZJ[  in  den  vier  ersten  Verbalformen  (§.  327),  noch  die  besondre  Form 
der  3ten  Sing.  Aor.  (§.  339)  und  die  sich  daran  schliessenden  Nebisn- 
formen  der  vokalisch  auslautenden  Themen  u.  s.  w.  (§.  345  ff.).  Dies 
findet  insbesondre  bei  den  Desiderativen,  in  Verben  welche  „schmücken" 
bedeuten,  in  den  auf  ^jj  auslauten  müssenden  (Gaus.,  Xte  Conj.  Gl.  und 
Denomin.  §.237)  und  in  denen,  welche  das  Äctiv  (nach  Vollst.  Gr.  §.  789,  V 
u.  790)  nur  durch  Atm.  ausdrücken  und  einigen  einzelnen^  theils  §.344  vor- 
kommenden Statt,  z.  B.  f^c^icf^  (Desid.  von  ^)  hat  im  Präs.  Sing.  3  fxT^T'^fTT» 
Aor.  3  Sing.  35[fiT^rf^fe  (5te  Form);  ij^  „schmücken"  Präs.  Sing.  3 
iTCf^  „er  wird  durch  sich  selbst  geschmückt  =  er  schmückt  sich"; 
Aor.  Sing.  3  5j;jfq^;  ^  ry-c-^ij  (Denominat.  von  g^j  ^fLj-c^ild  »es 
wird  der  Schwanz  von  ihm  selbst  aufgehoben  =  er  hebt  seinen  Schwanz 
auf",  Aor.  (§.  261  fi".)  ;j5;;yyT,5^(^ ;  von  ^  mit  Präf.  f5f  (nach  Vollst.  Gr. 
§.  790)  Atman.  „verwandelt  werden  durch  sich  selbst  =  sich  umwan- 
deln" Präs.  f^  fT^  (§.  192),  Aor.  c?T^fT  (§•  284;  nicht  t%  m^ 
ö^^).  —     Vergl.  Vollst.  Gr.  §.  873;  87.5;  879;  883. 

Participia  des  Activum  und  Passivum. 

(Vollst.  Gr.  §.  885-907.) 

I.     Particip.  Präseniis  und  Futur.  II  im  Parasmaipadam. 

(Vollst.  Gr.  §.  885-889]. 

§.  355.  Das  Ptcp.  Präs.  und  Ful.  11  im  Parasm.  wird  wesentlich 
bloss  durch  Declination  der  entsprechenden  dritten  Personen  Pluralis  ge- 
bildet, wobei  jedoch  (wie  im  Imperf.  §.  155,  Bern.  4)  deren  Auslaut  ;^ 
eingebüsst  wird;  so  lautet  von  g^  „erkennen",  welches  nach  der  Isten 
Conj.  Gl.  flectirl  in  3  Plur.  Präs.  ^ffUlrr  »»sie  erkennen"  heisst,  das  Thema 
des  Particip.  ^r^4rf5  indem  dieses  nun  declinirt  wird,  bedeutet  es  z.  B. 
im  Nominativ  Sing,  „dieser  (von  denen)  die  erkennen  =  der  oder  ein 
Erkennender".  Eben  so  (vgl.  die  Paradigmen  der  Präsentia)  von  rT^n% 
(IVte  Conj.  Gl.  §.  170)  Ptcp.  ^i^c;  von  g^  (VIte  Conj.  Gl.  §.  173) 
Particip.  ^2^;  von  g^Jim  (Denomin.  von  g^  §.  177)  Ptcp.  g^q-fC; 
von  ^y[jir%  (Gaus,  von  ^r^  §.  178)  Ptcp.  ^'^STtT'  ^ö"  ^TWn% 
(Desider.  von  ^j^  §.  179)   ^rfv^^Sfri:;    ^^"    T^rTtT^  (Denomin.  §.  181) 
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fqr^rl',  von  lTMTf?t  (Denom.  §.  182)  ^m^.  —  Von  g^  (von  g 
IXle  Conj.  Cl.  §.  185)  ^7^^;  von  %;:örf^  (f^  Vte  Conj.  Gl.  §.  188) 
l%?ölri:;  von  ^Tcg^f^  (sgrqc  Vte  Conj.  Gl.  §.  189)  ^[^^^;  von  rWdi{?\ 
(Vlllle  Conj.  Cl.  §.  191)  r^^^^;  von  |r^  (Vb  ^  Vlllte  Conj.  Gl. §.  192) 
ITöFi:-  —  Von  H^i^  (Ute  Conj.  Cl.  §.  196)  M^rj;-  —  Von  ^fj^ 
(von  ^f^  §.  197,  2)  Ptcp.  <^Q'^ri-  —  ^rf^  (von  ^  ebendas.  3)  Ptcp. 
2Tri:-  —  *^[s[m  oder  ^[sfirl  (ebendas.  12)  Ptcp.  J^WZ  oder  ^TsfrT-  — 
yiUlPd  (von  g  39-5^  ebendas.  17)  Ptcp.  gnJlri:-  —  ~  ^Qm  oder  ^^q\^ 
(ebds.)  Ptcp.  4rdiqrj:  oder  4,o|qrl-  —  wfrT  (von  ^^  18)  Ptcp.  ^rT-  — 
Zm^  (von  (^sq:  ebds.  21)  ^^sUr^.  —  gr^  (von  ^^^  ebds.  24)  Ptcp. 
^'K-  -  gwt  (gsC  Vllte  Conj.  Cl.  §.  199)  g^^.  -  iqUlTT  (von  c|; 
lllte  Conj.  Gl.  §.  203)  fqrfri:-  —  tlii^m  (Intensiv  I  von  ;j^  §.  203) 
sfTH^rT-  —     ^fr\  (HUe  Conj.  Cl.  von  ^  §.  204)  ^-^. 

§.  356.     Eben  so  (vgl.  vor.  §.)  von  Fut.  U  (vgl.  §.  304)  5||^^0i 
(von  ^d[^]  Ptcp.  ^if^^j^ri;;  nach  den  Beispielen  in  §.  306  ff.  qf^s^rj; 

oder  örfTCq^fD  ^rl'^s^rC  ««^^r  ^^SrC»  5I#^5^  STTsr^STS^fT'  ^^^T^ 
^TZr^rT  ^^^^Ffr^    von  ^  „preisen"  Futur.  I  <rffr^i%,   Ptcp.  ^[^^rl» 

^f^c^r^fT'  '^^n^JTSTi;  scfTFJrs^fr  srrHTs^rr  o^sn:  "•  »•  w. 

Bern.  1.  Ved.  und  ep.  haben  bisweilen  die,  welche  in  3  Plur.  nur  ^srin 
erhallen,  dennoch  im  Particip.  igT?T. 

Beni.  2.  Episch  wird  bisweilen  nach  derselben  Analogie  vom  Passiv  ein 
Plcp.  Parasm.  gebildet  (vgl.  §.  336),  welches  also  wesentlich  wie  ein  Ptcp.  Parasm. 
der  IVten  Conj.  Cl.  aussieht  (Accent,  durch  welchen  es  sich  unterscheiden 
könnte,  ist  uns  unbekannt),  z.B.  von  =^07^  (ep.  vielleicht  nach  §.  330, 2  ^trf^ 
von  f%)  Parlicip.  ^u^tj^,  von  ^^u^  (Vb.  jnr  nach  §.  334)  ^rrT  (Vollst.  Gr.  S.410, 
n.  2,  Bern.  ]).  —  Ved.  auch  von  den  Aoristen,  aber  so,  als.  ob  die  Endung 
noch  gjH  lautete,  weder  das  n^  eingebüsst  hätte,  noch  in  3^  verwandelt  wäre, 
z.  B.  von  Aor.  2le  Form  «ary^  (für  ?^3r'er-rT^,  ohne  Augm.  ^j^j  Ptcp.gyrn,  ^gsErf^^e 
(Aor.  5leF()rm  von  ^n;)  Ptcp.  (als  ob  die  3tePs.  5j^fqcr^)  ^f^r^^ (Vollst. Gr. a.a.O.). 
§.  357.  Die  Themen,  welche  auf  i;:^  auslauten,  werden  im  Neu- 
trum überhaupt  (vergl.  jedoch  §.  483,  II)  so  wie  in  manchen  Casus  des 
Masculinum  (a.  a.  0.)  durch  Einbusse  des  7!^  geschwächt,  also  ^[^ff 
u.  s.  w.  (vgl.  Declination  §.  483,  II).  Im  Femininum  tritt  als  Bezeichnung 
dieses  Geschlechtes  ^  (vgl.  §.  445)  an  das  Thema,    also   (vergl.  §.  355) 
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^r^rit;  <Jann  wird  aber  das  7^  des  Thema  eingebüsst  a)  nothwendig  in 
alleo  Verben  der  2ten  Conjugation  (ausgenommen  die  unter  b  fallenden), 
z.  B.  von  g^rr  fem.  g^^ft  (vgl.  wegen  Accent  sogleich),  T^^^rC  %^fTt 
u.  s.  w.  b)  arbiträr  in  den  Verben  der  VIten  Conj.  Cl.  (§.  172),  denen 
auf  35fr  <ler  Uten  Conj.  Cl.  und  den  Ptcp.  Fut.  II,  also  von  g^rC  (^on 
g^  VIte  Conj.  Cl.)  rfS^T  oder  ^5;^T  (wegen  Accent  s.  sogleich),  von  z.  B. 
HTri:  (von  vfT  „leuchten"  Ute  Conj.  Cl.)  vrT#t  oder  HTrfT.  von  ^f^65[rC 
(Fut.  n  von  ^)  c^Qciilrr}  oder  ^f^TSSnft«  Sobald  in  oxylonirten  Themen 
vor  der  Femininalbildung  das  ^  eingebüsst  wird,  wird  die  Femininalen- 
dung  acuirt,  s.  die  Beispiele  unter  a  und  b.  —  Declin.  s.  §.  483,  II 
und  490.  Der  Nominativ  Msc.  lautet  auf  ^7{[  oder  3^[;,  Fem.  auf  ^[^ 
oder  35f(ft»   Neutr.  auf  ^^  aus. 

Bern.  1.  Von  dieser  Regel  giebt  es  ved.  und  ep.  bezügl.  des  Femin. 
nach  beiden  Seiten  hin  Ausnahmen,  z.  B.  ep.  Femin.  51^??^  (statt  örarfit  von 
3^  I.  Conj.  Cl.),  dagegen  ^5;^??^  (statt  ^57?^  von  ^^  Ute  Conj.  CL). 

Bem.  2.  fofi^  „wissen",  wie  es  sein  Pf.  redupl.  als  Präsens  verwenden 
kann  (§.  197,  16),  hat  als  Ptcp.  Präs.  nur  das  Ptcp.  Pf.  redupl.,  aber  ohne 
Redupl.  Nom.  msc.f5[^^,  fem.  f^TI^T.  «ti".  fsj^^fj^  (vgl.  §.  358  ff.  u.  483,  IV). 

II.     Particip  Perfecti  im  Parasmaipadam. 

(Vollst.   Gr.  §.  890-892.) 

§.  358.  Das  Particip.  Perf.  Parasm.  wird  aus  einem  mit  einem  Rest  des 
Perf.  red.  von  n,  nämlich  sr  zusammengesetzten  Pf.  redupl.  gebildet  —  von 
welchem  sich  im  Sanskrit  nur  noch  wenige  Spuren,  aber  mehr  im  Lateini- 
schen und  Griechischen  (vgl.  §.218,  S.  146,  n.  2)  erhalten  haben  —  und  zwar 
wesentUch  in  Analogie  mit  der  Bildung  des  Ptcp.  im  Präsens  durch  DecHna- 
tion  der  3ten  Pson  Plur.;  allein  diese  3te  Pson  war,  als  sich  diese  Bildung 
ausprägte,  noch  nicht  mit  der  geschwächten  Endung  3^^  (vgl.  §.  155,  Bem.  4) 
versehn,  sondern  lautete  noch  auf  deren  organischeren  Vorgänger  anti  (vgl. 
griech.  aoi)  aus;  so  würde  also  z.B.  von  *rr^Tör  (nach  S.  146,  n.  2  der  or- 
ganischeren Form  von  pr^)  =  griech.  «ot?;««  und  eattj^if,  der  Plur.  3  *rn:mcrfrri 
gelautet  haben  (=  iaTfjuuai).  Indem  aber  der  Accent  auf  die  erste  Sylbe 
der  Endung  fiel  —  und  dass  dies  geschah,  macht  schon  die  allgemeine  Ana- 
logie wahrscheinlich,  die  Accentuation  des  daraus  entstandenen  Particip  (wo- 
von sogleich)  aber  fast  so  gut  wie  gewiss  —  wurde  das  radikale  ä  geschwächt 
(vgl.  griech.  ßeßuaoi  für  ßeßapuai  neben  ßeßrjKuoi)  und  zwar  nach  Analogie 
von  fcTfT  „Vater"  aus  airT  (von  Vb.  qy  S.  187,  n.  2),  vielleicht  auch  durch  Ein- 
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fluss  des  so  oft  eintretenden  Bindevokals  r  (vergl.  §.  213),  zu  r');  so  würde 
'rTf^srarPrT  {=  i'oTauGi  =  e'oTuoi)  entstanden  sein.  Davon  lautet  das  Ptcp.  nach 
obiger  Analogie  (§.  355)  rTferörrT  (vgl.  homerisch  xexX'^yovxse  (wohl  eigentlich 
zu  paroxytoniren)  statt  KeuXi^yorti:).  Diese  Form  erscheint  nur  im  Neutrum 
und  überhaupt  in  den  schwachen  Casus  (vgl.  §.  483,  IV),  aber  in  Analogie  mit 
der  Declination  des  Ptcp.  Präs.  und  Fut.  II  (vergl.  §.  357),  mit  Einbusse  des  ;t 
(vgl.  z.  B.  f7%örr^  (für  organischeres  ^^tspt^)  Locat.  Plur.  mit  griech.  ioTaöoi 
(für  organischeres  eotüpÖTOi)).  Weiter  haben  sich  aus  der  organ.  Form  auf 
unorganischem  Weg  eine  neue  starke  und  schwache  Form  entwickelt.  Mir 
scheint  zunächst  auf  rein  phonetischem  Weg  das  t  wie  nicht  selten  sich  zu  s 
verwandelt  zu  haben  (vgl.  §.  155,  Bem.  4;  den  ved.  Vokativ  der  Themen  auf 
JTTrT^  STrT^,  wolchcr  iT^  öra[  lautot  (für  ip^  öp^)  und  den  Compar.  jij^^jt^  ^oto 
§.  502);  also  aus  vant  vans,  aus  vat  vas;  die  starken  Casus  (s.  §.  483,  IV)  deh- 
nen das  a,  vielleicht  weil  der  Nasal  vor  dem  ^  ganz  oder  fast  ganz  unhörbar 
war  (vgl.  ioTao'jg  mit  dRi!Jdi<J^  der  organ.  Form  des  Nomin.)  und  die  Endung 
dadurch  den  Nominibus  auf  ^g^  ähnlich  ward,  welche  in  den  Veden  bisweilen 
in  allen  starken  Casus  und  selbst  in  schwachen  Dehnung  zeigen  (§.  497,  Bem.  2),  so 
entsteht  als  starke  Form  ötto  statt  s(^.  Für  die  Richtigkeit  dieser  Deutung 
im  Allgemeinen  scheint  mir  der  ved.  Plur.  von  irfSisPrT^  (statt  gewöhnl.  ^fgrqFrT^) 
zu  sprechen,  welcher,  obgleich  hier  £|7fr  das  sekundäre  Suffix  ist,  doch  im 
Atharvav.  VI,  14,39,  3  ebenfalls  ni^t^^  lautet.  Die  schwache  Form  sfe^wird 
im  Femin.,  so  wie  in  den  schwächsten  Casus  (§.  483,  IV)  durch  die  so  häufige 
Vokalisirung  weiter  zu  jg^  geschwächt,  z.  B.  von  rx^  im  fem.  rurud-us-f-t, 
nach  §.  21  x^tJV,  griech.  tstvrpvia  (statt  TeTvq)-vot-u)^).  Eine  derartige 
Schwächung  wird   gewöhnlich    durch   auf  die   folgende  Sylbe  fallenden  Acut 


i)  Es  wird  vielleicht  auffallea,  dass  ich  hier  ^  für  eine  Schwächung  von  ^T  nehme, 
während  ich  das  ganz  analog  scheinende  im  Perf.  redupl.  selbst  für  Bindevokal  genommen 
habe;  ich  Hess  mich  zu  dieser  Annahme  dadurch  bestimmen,  dass  im  Perf.  redupl.  die 
Anknüpfung  durch  Bindevokal  die  fast  durchgreifende  Norm  ist,  während  im  Ptcp.  um- 
gekehrt der  Nichtgebrauch  desselben.  Dennoch  schwanke  ich  sehr,  ob  nicht  auch  im  Pf. 
redupl.  das  J  in  den  Verben  auf  33T  D"  0"  wY  als  Schwächung  von  5gT  anzusehn  ist.  Denn 
nachdem  ?  einmal  eingedrungen  war,  konnte  es  seine  Analogie  nach  und  nach  zum  fast 
allgemeinen  Gesetz  erweitern  und  würde  vielleicht  dasselbe  auch  im  Ptcp.  gethan  haben, 
wenn  dieses  nicht  so  früh  auszusterben  begonnen  hätte. 

2)  Hier  liegt  die  oben  §.  218,  S.  147  angedeutete  Schwierigkeit.  Während  nämlich 
das  Sskr.  als  schwächste  Form  nur  3^  zeigt,  ist,  wenn  wir  das  x  und  die'  Aspiration  im 
Griechischen  aus  dem  v  deuten  wollen,  in  diesem  für  die  schwächste  Form  eine  Form, 
welche  im  Sskr.  vus  lauten  würde,  zu  Grunde  zu  legen,  z.B.  rT^^IT -}- S'^-j- ?  wird  FT^CTT, 
dagegen  im  Griech.  foxrjnvza  aus  ^oi«-xKa(— a,  miKpuZa  aus  TiTv:i-'pvai—a,  In  der  Ihal 
aber  lautet  von  n,  aus  welchem  wir  dieses  Particip.  gedeutet  haben,  gemäss  §.  362,  VI 
das  Fem.  äriTöTtsrl"  ganz  entsprechend  dem  griech.  nKfiVKVtu  aus  n*9>i^-x(^)i/<jt-a.  Das 
Griechisch^  wäre  also  hier  dem  Sanskrit  treuer  geblieben,    als  dieses  sich  selbst. 
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(vgl.  z.  B.  §.  334)  herbeigeführt  und  dies  war,  wie  mir  scheinl,  auch  hier  die 
ursprüngliche  Veranlassung.  Denn  wenn  die  Erklärung  aus  einem  von  *(u]öTfTrT 
(für  *gyEr{^rT)  nach  Analogie  der  Ptcp.  Präs.  der  Uten  Conjug.  gebildeten  (irjörrTT 

richtig  ist,  so  würde  diese  Form,  ehe  sie  bis  zum  Suffix  herabsank,  auch  nach 
Analogie  der  Ptcp.  der  Uten  Conjug.  im  Thema,  im  Femininum  und  in  den 
schwächsten  Casus  (§.  483)  oxytonirt  gewesen  sein,  also  z.  B.  rurudushi.  Nach- 
dem aber  die  innige  suffixale  Verbindung  vollendet  war,  folgte  das  Ptcp.  Pf. 
redupl.,  z,  B.  TT^^t^u-  s.  w.  der  allgemeinen  Analogie  der  Nomina,  nach  wel- 
cher vor  dem  Femininalcharakter  und  den  Casusendungen  im  Allgemeinen  der 
Accent  auf  der  Stelle  bleibt,  wo  ihn  das  Thema  (*rurudvänt)  hat,  also  rurudüsht. 

§.  3^9.  Dem  vorigen  §.  gemäss  dient  zur  Bildung  des  Particip. 
Perf.  redupl.  ein  Suffix  cT^fT»  welches  aber  vor  den  daran  tretenden 
Bildungselementen  (vgl.  Femioinalbildung  §.  364;  Casus  §.  483,  IV;  Zu- 
sammensetzung §.  418)  die  Gestalten  öff^  ^^  (^"^  oder  vielmehr,  da 
stets  ein  Vokal  folgt,  nach  §.  21.  22)  ;3TS[;  annimmt. 

§.  360.  Dieses  Particip.  kann  nur  von  Verben  gebildet  werden, 
welche  nach  §.  245  ein  Perf.  redupl.  zu  bilden  vermögen.  Die,  welche 
nur  ein  Perf.  periphr.  haben,  bilden  dessen  Ptcp.  durch  Zusammensetzung 
der  Form,  welche  das  Verbum  im  Perf.  periphr.  annahm,  mit  dem  Ptcp. 
Perf.  redupl.  der  Hülfsverba  5^^  ^  ^  (vgl.  §.  246),  z.  B.  von  ^JJ^\  ^j^, 
oder  sfvj^  lautet  das  Ptcp.  |[r7?Tr^^ölFr  "•  ^'  '^'-  %R?Tt^;^Jört^  "•  s.  w. 

§.  361.  In  den  Veden  ist  dieses  Ptcp.  Perf.  redupl.  ziemlich  ver- 
breitet; im  gewöhnlichen  Sanskrit  scheint  es  anfänglich  sehr  spärlich 
gebraucht  zu  sein;  später  aber  erhält  es  grössren  Umfang  und  für  seine 
Bildung  gelten  folgende  Regeln.  Das  Verbum,  an  welches  das  Suffix 
tritt,  hat  dieselbe  Fprm,  welche  es  in  1  Dual  Perf.  redupl.  Par.  haben 
würde,  wenn  man  sich  die  Endungen  sammt  dem  Bindevokal  ^  und  die 
Veränderungen,  welche  deren  Anlaut  herbeigeführt  hat,  wegdenkt,  z.  B. 
statt  ^MöT  {§•  218,  Parad.  1)  aus  g^vjff+^-j-öf  bloss  5^%jt;  statt  ^f^^ 
aus  ^T^+^+cT  (Parad.  2)  bloss  TTT^;  statt  f^|j^<t|o|  (Parad.  3)  aus 
ftrfe+^+öT  t>Joss  ftrfST  «•  s-  w.;  statt  ^j^^  (Parad.  10)  aus  5:^|;-f  4 
-\-^  bloss  ^^.p  statt  rf^rl^  aus  rT^fT^+^-f  öf  (Parad.  13)  bloss  ff^fq;; 
statt  ^^l^  aus  iTqT^H-^+^  (Parad.  13)  bloss  tT^Ü^;  statt  ggf^^ 
aus  g^+^+^  (Parad.  14)  bloss  g^:  statt  ftM^  a««  ^C  (von 
^^  §.  216)  +^+^  (Parad.  15)  bloss  ^;  statt  ff^  aus  ^sj^  (von 
7X^1  §.  219)  +^+^  (Parad.  17)  bloss  ^. 
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§.  362.  An  diese  Formen  dann  treten  die  Gestalten,  welche  das 
Suffix  dieses  Plcp.  nach  §.  359  annimmt,  unmittelbar  und  sind  acuirt. 
Dabei  ist  jedoch  zu  bemerken:  I.  die  Formen,  welche  auf  ^TT  ^  ^  ^T 
auslauten,  schwächen  vor  den  mit  ^  anlautenden  Endungen  ihre  Aus- 
laute zu  ^,  vor  3^  büssen  sie  sie  ein,  z.  ß.  rT-FSir  ^on  ^gjf  „stehen" 
fTFHI^r^  °^  "^rC  aber  rT^^.  —  H.  Auslautend  ;^  ^  ;j  37  ^  wird 
vor  ;3TS[;  nach  §.217  behandelt,  z.  B.  f^^ft  von  ^  „fürchten"  f^"gq^ 
(feHT^t^)»  =5r^  von  ^  „machen"  ^ETgnij:  (=ET^c(t^).  —  HI.  Auslautendes 
q;  wird  (nach  §.  34)  vor  öj^  zu  ^i,  z.  B.  sgx^r  von  jtüi;  „gehn"  sükcllH 
(vgl.  V].  —  IV.  Auslautendes  öC  wird  vor  c[;  eingebüsst  (nach  §.  37),  oder 
soll  in  ;5;"  verwandelt  werden  können,  welches  alsdann  auch  in  der  Re- 
duplication  nach  §.  210  repräsentirt  wird;  in  letztrem  Fall  würde  ein 
davor  stehendes  ^  mit  diesem  ;57  zu  ^7,  ein  ^  ^  zu  j[;,  ein  ^  zu  ;^, 
z.  B.  von  f^;cj^  „spielen"  fd^i\olt5FC  oder  J2yi^^.  —  V.  die  Verba, 
deren  Form  vor  der  Endung  ^tt  der  Isten  Psou  Plur.  Perf.  einsylbig  ist, 
d.  h.  diejenigen,  welche  (nach  §.  216.  235)  ^  im  Inlaut  statt  der  Re- 
duplication  haben,  z.  B.  q^  von  q^j;  „kochen",  ferner  die,  welche  die 
Reduplication  mit  dem  Anlaut  des  Thema  zusammenziehn  (nach  §.  210 
und  219),  z.  B.  ^q;  (statt  ^+^q;;)  von  ^rii;  „wünschen",  3^  (statt 
^+3^  für  3"  +  5[^)  von^^  „sprechen"  und  ^  „gehn",  dessen  Thema, 
(nach  §.  228)  ^gjT  lautet,  so  wie  ^^  „essen",  welches  (nach  §.  240) 
5f5i;  wird,  knüpfen  die  mit  öf  anlautenden  Gestalten  dieses  Suffixes  durch 
^,  an  z.B.qfiT5ft^  °^q:  ^^K  (aber  q^),  ;3;f^t^  "^  ^^(T  (S^^q;)' 
35rn^t^  o^q:  ^clrr  (aber  35r[^) ,    s[T%^^  ^^  ^^Ti  [^^^)^ 

rriT  7igehn",  ^„schlagen"  können  vor  srOund  müssen  vor  ^^  ihren  Wur- 
zelvokal einbüssen;  ^;t  wird  dann  jict  und  vor  srO  tritt  dann  t  ein,  also  sTfrirarte^ 
(oder  sTTT^tg  s.  III)  ^^^^  o^;^^  jH^^,  jTÜ^rsrö  (oder  sTsr^te  §.  89)  ^^■q^^Ti^^  sTCTi^ 
Auch  tpr;i^  snr  (vergl.  §.  240)  müssen  vor  3er  ihren  Wurzelvokal  einbüssen  und 
ved.  erscheint  in  Analogie  mit  §.  361  (vgl.  §.  240)  von  letzterem  srf%ört^.  — 
Auch  Ih^  (VI)  „finden",  fsigj^  „eintreten",  ^gT^„sehn"  können  vor  srO  ^  nehmen, 
also  fsri^irörra  oder  f^ßr?jfr  °^^  ^öft  f£i%Tcr.  —  VI.  ^  „werden"  bildet  swörte 
u.  s.  w.,  a;w^^  (vgl.  §.  227);  ^  „gehn"  :|f^^m  ^rg[^ (§.  221);  g^rw  „geben",  ft^ 
„uriniren","  g^  „tragen"  bilden  ohne  Reduplication  bezügl.  pry^örö  Oöf^  05^?^^^ 
Km^  y  ^^^^  ^?^5r,  [js  für  f  vgl.  §.31),  m^j^  m^^.  —  i^Ki  soll  sir^t^ 
^^ig^  bilden ,  stut  „wachen"  neben  sTinörte  (so  ved.)  auch  sTur^m,  jn^o^  snTr;^q 
oder  mit  RedupHc.  sTmn^m  sTsrnram  u.  s.  w.  —  VII.  Die  in  Vollst.  Gr.  §.  154  auf- 
gezählten Vba  (sie  finden  sich  auch  weiterhin  §.  373, 5?^ft.  und  §.  374,  Bem.  1 
Grammatik.  27 
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^^  ff.)  büssen  ihren  Nasal  ein,  z.B.  i^^  „brechen"  srirssrt^,  sr^q ;  wr^^  ftot- 
laro  (ved.  belegt).  Auch  einige  andre  Regeln  würden  gelten,  welche  ich  aber, 
da  ich  keine  Beispiele  dafür  kenne,   hier  nicht  anführe, 

§.  363.  In  den  Veden  erscheint  dies  Ptcp.  mit  manchen  Anomalieen, 
die  jedoch  zum  grossen  Theil  ihre  Analogieen  in  ved.  Formen  des  Perf.  red. 
und  sonst  finden;  so  mit  t  statt  -et  in  der  Reduplication  zugleich  mit  ^  statt 
^  vor  ST  und  gegen  §.  362,  V  fsrai^t^  (von  sra^) ;  mit  ^  für  ^  noch  srafSFt^ 
^?J^).  Tt^t^fHl^)»  <^^f^T^(^);  ^^^  Dehnung  in  der  Reduplication  3^50^(5) 
5ra^T^(von  f^  vgl.  §.  222);  in  der  Wz.  fjni^örtH  (von  ^  vgl.  §.  221),  mit  Guna 
sr^gfj  (^);  ^n  statt  jj^in  ^^q^  (von  ^  für  ö^l);  ™^*  ^  oder  j^  (nach 
§.  24  und  Bem.)  für  wurzelhaftes  sfj,  zugleich  ohne  Dehnung  des  ^  3  (gegen 
§.  23)  fFTfFT^T^  (von  FT ) ,  g-^srm  (von  jt)  ^5^;  doch  auch  von  ft  rTrT^  (nach 
§.  361).  Ausfall  des  Vokafs  (gegen  §.  361,  vergl.  mit  §.  216)  in  ^^  ^<^ßj 
eben  so  und  nach  §.  362  mit  r  von  cnr^  qfcHoii^;  von  FT^mit  Bewahrung  der 
Reduplication  fttT^^;  eben  so  von  ^tj^  aber  mit  Einbusse  des  q^^  JEmcrtg^  (vgl. 
griech.  von  yav  =  sanskr.  aq^  yeyapoT,  von  fiav  /lejuapoT),   aber  auch  mit 

§.  364.  Das  FeminiDum  wird  durch  ADtritt  von  acceDtlosem  f 
aus  der  Form  auf  ;3tsi;  gebildet.  Die  Declination  s.  §.  483,  IV;  490. 
Die  Nomin.  Sing.  msc.  fem.  ntr.  lauten  danach  bez.  auf  öufj;;  3Tft  5fr[;  aus. 

§.  365.  Noch  ein  andres  Ptcp.  Perf.  Activi  überhaupt,  d.  h.  sowohl 
im  Sinn  des  Parasm.  als  Atman.  wird  aus  dem  Ptcp.  Pf.  Pass.  (§.  371  ff.) 
durch  Hinzutritt  des  sekundären  Suffix  ^^  i)  gebildet.  Dieses  Suffix 
bedeutet  „mit  dem  versehn,  was  das  Nomen,  an  welches  es  tritt,  aus-^ 
drückt".  Das  Particip.  Pass.  ist  gewissermaassen  im  Neutrum  aufgefasst, 
z.  B.  von  VTM  (Particip.  Perf,  Pass.  von  jq5[;)  „gegessen"  Ptcp.  Perf.  Act. 
VlrhdrC  »^'*  ^^^  Gegessen  versehn  =  gegessen  habend".  Das  Fem. 
wird  durch  ^,  aber  aus  einer  durch  Einbusse  des  7[^  geschwächten  Form 
gebildet.  Die  Declinat.  s.  §.  483,  111;  490.  Danach  lauten  Nominativ 
Sing.  msc.  fem.  ntr.  bezüglich  auf  ^7^  cfrft  cfrC  ^"S- 

Particip.  Präsentis^    Perfecti  reduplicati  und  Fufuri  II  im  Atma- 

nepad.  und  Passiv. 

§.  366.  Die  Participia  des  Präsens,  Perf.  redupL,  Futur.  11  im  Atman. 
und  Passiv  scheinen  sich  mir  folgendermaassen  gebildet  zu  haben.  An  das 
Nomina  actoris  bildende  Suffix  cpr,  welches,  wie  dessen  schwache  Nebenform 

1)  Meine  Verinulhung  über  die  Eotstehiiog  dieses  Suif.  s.  §.  415,  Tgl.  mit  366. 
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iii7  und  insbesondre  das  griech.  fia%  zeigt  (welches  im  Gebrauch  dem  lat. 
men  entspricht,  während  umgekehrt  das  latein.  met  dem  griech.  fiov),  eine 
Abstumpfung  von  qTfT  ist  (vgl.  §.  355},  tritt  als  sekundäres  Suffix  das  Pronomen 
demonstrativ.  ^  (vgl.  §.  415  und  insbesondre  lat.  lür-u  im  Verhältniss  zu  tor 
=  sanskr.  rr).  Dadurch  entstand  qr^r,  welches  in  dem  zend.  mana  mit  Synkope 
mna  und  dem  griech.  fiero,  latein.  mini,  mnu  u.  s.  w.  bewahrt  ist.  Allein  im 
Sanskrit  wird  dieses  ^  nicht  an  die  organische  Form,  sondern  (so  wie  in  dem 
erwähnten  latein.  tür-u  von  ursprünglichem  tor,  wie  in  sanskr.  ^r^nrt,  Fem. 
von  5T^m ,  starke  Form  st^t^,  und  sonst  (vergl.  §.  444.  445)  insbesondre  im 
Griech.  und  Latein.)  an  die  starke  Form  (vergl.  §.  483,  V)  geknüpft,  wodurch 
als  sanskr.  Endung  dieser  Ptcp.  qr^  entsteht;  in  diesem  Fall  mochte  die  Nei- 
gung zur  starken  Form  darin  einen  Vorschub  finden,  dass  die  Endung,  wie 
z.  B.  griech.  tttv/t-ftivo  zeigt,    einst  paroxytonirt  war. 

Die  Entstehung  des  Suffixes  ip^  betreffend,   so  ist  zunächst,   da  die  se- 
kundären Suffixe  ^:^^  und  öt^ft  entschieden  identisch  und  die  primären  ipr  und 
ciTT,  welche  nur  Abstumpfungen  von  iTTrT^ör^TT,  bedeutungsgleich  sind,  keinem 
Zweifel  zu   unterwerfen,    dass  auch   diese  primären   Suffixe  zu  identificiren. 
Nun  hat  sn^  hinter  kurzen  Vokalen  stets   die  Form  rörr,   z.  ß.  von  57  acrsrnr^, 
aber  von  %  i^frön^  (Vollst.  Gr.  S.  170).    Schwerlich  aber  ist  dieses  ft  ,  obgleich 
es  sich  auch,   wo  consonantisch   oder  mit  langen  Vokalen  auslautende  Verba 
gar  kein  Suff,  haben   und  im  Particip.  Fut.  Pass.  hinter  kurzen  Vokalen  zeigt 
(§.380  und  Vollst.  Gr.  S.  131),   für  einen  müssigen  phonetischen  Einschub  zu 
halten.     Denn  in  gr^^r  (von  g  j;^)  und  cr^rrärq^  (von  g  ^^  zeigt  es  sich  auch  im 
Sanskr.  selbst  hinter  Consonanten  (vgl.  auch  ^-^p^  §.  381)  und  während  z.  B. 
das  Sanskrit  aus  frr,   wo  nach  Vollst.  Gr.  §.  289,  vgl.  mit  S.  131  kein  Suffix 
antritt,  z  B.  mit  dem  g-  privativ.  ^^^  bildet  (dagegen  z.  B.  von  ^  mit  hinzu- 
tretendem fT^ajfinT  ),  sehn  wir  im  Griech.  nyvm-T  mit  t  auch  hinter  langem  Vok.  ent- 
sprechen.   Da  ferner  jr^  und  ött  wie  bemerkt  entschieden  identisch  (vgl.  z.  B. 
sanskr.  ^^??t    mit  lat.    arment-u)   und   griech.  jiiut    Schwächung  von  jj^  ist, 
wie  qq[^  dessen  Abstumpfung,   so  brauchen  wir  nicht  den  geringsten  Anstand 
zu  nehmen,  z.  B.  i-d'fiaz  mit  sanskr.  i-tvan  (lat.  itin  in  itineris)  zu  identificiren 
—  denn  die  Aspirirung  des  t  ist  nur  Folge  der  Liquida  (ähnlich  wie  ägo  &Xo 
igo  tAo  =  sanskr.  tra)  —  wodurch  wir  neben  rönr  auch   eine  Form  erhalten, 
welcher  im  Sanskr.  piiq^^  statt  ir^  entsprechen  würde.     Fasselbe  Suffix  ist  dann 
auch  in  uo-d^/iui  zu  erkennen.    Es  ist  aber  ferner  keinem  Zweifel  zu  unterwerfen, 
dass  sanskr.  q  und   eben  so   griech.  fio  weitre  Abstumpfungen  von  rrni^^sind 
(vergl.  z.B.  im  Griech.  die  Adjecliva  auf  /«o   von  Substantiven   auf  /nai ,   im 
Sanskr.  fc(qq[^  u.  aa.  im  hinteren  Glied  von  Zusammensetzungen  für  uq  Vollst.  Gr 
§.  669);  dadurch  erhalten  wir  das  Recht,  auch  in  den  Wörtern  auf  T/to  d-fio, 
wie  iQitftö   (vgl.  sanskr.  gf^=r  für  organ.  g^^)  i(fe-Tfiij,   aQ-^fno,   (XQi-d-/u6 
Qv-&/(o  (sanskr.  arsr^),  ßu-^fiö  (nfcT^),  noQ-&jn6,  oitaQ-&/ii6,  aia-d^/iiö  u. s.w. 


212  Hl.     Wortbildung. 

Spuren  zu  erkennen,  welche  auf  ein  ptR  zurückweisen.  Am  deutlichsten  tritt 
dieses  Suffix  aber  hervor  in  civ-ifier,  welches,  da  die  Form  av-tfirj  daneben 
besteht,  das  eben  in  Anspruch  genommene  Recht  zugleich  schlagend  bestätigt. 
Diesem  uv-T/iiv  entspricht  aber  das  gleichbedeutende  sanskr.  mr^^ ,  welches 
sich  dadurch  als  zusammengezogen  aus  *i?5rT?J7^  erweist  (durch  Einbusse  des 
u,  vgl.  nm  aus  *mOT,  o^^aus  f^ö[i^,  ved.  seis^^  aus  c?i535rH  u.  aa.,  vgl.  §.415). 
In  diesem  ist  ^ött  das  Verbum,  welches  im  Sanskrit  stt  lautet,  aber  wie  die 
Vergleichung  mit  den  verwandten  Sprachen  zeigt,  eigentlich  nur  =^ör  lautete, 
in  derjenigen  Gestalt,  aus  welcher  mir  sn  nach  Analogie  von  §.197,24  durch 
Einbusse  des  Anlauts  erst  hervorgegangen  zu  sein  scheint  ^j;  —  prn-  aber  ist 
das  Suffix,  welches  sich  demnach  in  diesem  einzelnen  Fall  auch  noch  im  Sskr. 
zeigt.  Demgemäss  nehme  ich  als  die  organischeren  Formen  für  01:7  und  im 
röT^  und  fq;T^  oder  vielmehr  rör^rT  rirrfr.  In  diesen  beiden  halte  ich  hypothetisch 
die  erste  Form  fsn^  für  ein  Ptcp.  des  Vbum  ft  „stark  sein,  vermögen"  (vgl. 
rTörar  „Kraft"),  so  dass  der  einen  Verbalbegriff  vollziehende  ursprünglich  be- 
zeichnet wäre  als  „der  ihn  zu  vollziehen  vermögende"  (vgl.  §.  381),  Das  ^ 
in  rq^  betrachte  ich  als  einen  bloss  phonetischen  Vertreter  von  sr  (vgl,  S.  58, 
n.  1  und  z,  B.  ^^^^^=  lat.  melius  und  den  häufigen  Übergang  von  Labialen 
in  ihren  Nasal,  z.  B.  m^^  =  öj^  aus  srä^von  j^q  für  *5rarq  durch  Abstumpfung; 
vergl,  auch  Bopp  in  Kuhn  Zeitschr.  III,  18). 

§.  367.  Das  Suff,  des  Ptcp.  Präs.  Atman.  in  der  Isten  Conjugation, 
so  wie  des  Fut.  II  Alman.  und  Pass.  ist  TTITT«  Dieses  tritt  an  die  Form 
der  3ten  Plur. ,  weiche  nach  Abtrennung  der  Endung  %  (f[)  bleibt,  z.  B. 
von  %r4%  (§.  167)  %T^R[?q,  von  ^^  (§.  170)  ^RT^,  von  ^g^ 
(§.  173)  gg^lR'M,  von  ffH^Ü^  [%•  i76)  fm^imiR,  von  g^jj^  (§.  l77) 
g^T^T^  (nr  statt  ?^  nach  §.  18),  von  ^msf^  (§.  178)  ^[tisfqj^; 
^fy^%  (§•  179)  ^TTliq^nn  (üT  §•  18),  fqrT|%  (§.  181)  fqrT|RM 
(§.  18),  ^Mm  gMl^T^-  —  Im  Präs.  Pass.  z.  ß.  von  ^^  (§.  329) 
?T^4t57'  —  Im  Futur.  II  Atman.  oder  Pass.  z.  B.  von  ärf^J^ZlTl  (§•  304, 
vgl.  §.  345)  ^im^iTTHT  (üT  §•  18)»  von  y|^i|^'  (Vb.  '^  „riechen")  im 
Alman.  oder  Pass.  vil*ri|i-iM»  '^  Passiv  aber  auch  von  ^|(i|t^|rl'  (§.  347) 

-gif^^Rim  (nr  §•  i'8). 

§.  368.  Im  Präsens  der  2ten  Conjugation,  so  wie  im  Perf.  redupl. 
Atman.  lautet  die  Endung  mit  Einbusse  des  Anlauts  35[TrT^).     Im  Pf.  red. 


1 )  den    ZulriU  des  5JT  zu  g^  erkläre  ich    nach  Analogie   von  rqr  (für  rr^i)  aus  rnj^ 
(§.  168,  ygl.  §.  408,  11.). 

2)  der  Abfall  des  ^  erklärt  sich,    wie  in  1  Sing.  Präs.  Alm,  ü    (für  organ,  ^  %.  150, 
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ist  sie  stets  oxytonirt  i);  im  Präsens  sobald  dessen  3  PJur.  paroxytonirl 
ist,  z.  B.  von  g^  im  Perf.  redupl.  g^UM.  von  f^  (Ute  Gonj.  Gl.)  in 
3  Plur.  Präs.  f^f{^,  Ptcp.  fel^^.  Im  Übrigen  schliesst  es  sich  im  Präs. 
an  die  Form,  welche  nach  Abtrennung  von  ^^  übrig  bleibt,  z.  B.  von 
g?m  (§.  185)  g^TM»  %^^  (§•  188)  %?^Ti^.  ^^öT^  (§•  189)  5^g^T^, 
7{^  (§.  191] "h^^,  ^^  (§.  192)  ^^"(itt'§-  18),  %^  (§T  196) 
%fT^;  ^BT^T^rT  (§•  197,  2)  ij^r^;  53W[^  (a«s  ^^f^vT^  §•  197,3, 
vgl.  §.  59)  wS\^\^^  ^t^  (§.  197,4)  g^Mr^r;  -  aber  ^^  (von  ^ 
§.  197,  6)  bildet  als  ob  j  nicht  eingeschoben  wäre  (also  3  Plur.  *5j2r^ 
lautete)  t^tsTT^;  ^^  o^er  ^[ff^  (§•  197,  12)  rpTFT  oder  ^TsTFT;  bei 
f^^  (§.197,16)  kann  wie  bei  ^  das  einschiebbare  ^  nicht  mit  aufgenom- 
men werden,  also  nur  \^^\r\ ;  ^  (von  ^5q[  §.  197, 18)  ^r^^;  z^  (^^ 
§.  197,  21)  35rT^;  5^^  von  55fRr  „sitzen"  bildet  anomal  a^rRft^T^).  — 
5^  (§.  199)"^^;  M^  (§.  2.02)  fq^M  (m  §•  18);  5:^^  (§.  204)  ^^tjf^. 

§.  369.  Im  Ptcp.  Pf.  redupl.  wird  die  Endung  5375:^  wie  in  §.  361 
an  die  Form,  welche  das  redupl.  Perf.  vor  der  Endung  der  Isten  Dual 
zeigt,  geschlossen  und  es  treten  dieselben  Veränderungen  ein  wie  vor 
der  Gestalt  ^jiSj^  im  Ptcp.  Pf.  redupl.  Parasm.  (vergl.  §.362).  Doch  ist 
auch  dieses  Ptcp.  fast  nur  vedisch,  z.  B.  (vgl.  §.  362)  von  \b\\k\  (Vb.  f^ 
„gehn")  föii^ii^iui;  ^T^  (Vb.^gjr  „loslassen")  ^^;^?t;  ^  («ach  §.216 


Bern.  2),  daraus,  dass  die  Endung  ursprünglich  in  vielen  Fällen  mit  vorhergehenden  Con- 
sonanten  zusammenstiess.  Doch  verdrängte  die  verslümmelte  Form  die  organischere  hier 
nicht  ganz  (wie  im  1  Sing.  Präs.  Atm.\  sondern  beide  Formen  scheinen  einige  Zeit  neben 
einander  bestanden  zu  haben,  bis  der  classische  Sprachgebrauch,  wahrscheinlich  geleitet 
durch  die  DiflFerenz  der  Isten  und  Uten  Conj.,  sie  innerhalb  der  angegebenen  (vergl.  auch 
§.369)  Grenzen  beschränkte.  Für  diese  Ansicht  spricht,  dass  vedisch,  dialektisch  und 
episch  die  Grenzen  sowohl  bezügl.  iTFT  als  ^ETTH'  überschritten  werden  ,  z.  B.  ved.  im  Pfect 
^intn  und  mit  Bindevokal  "^  iffiTT^T  (statt  ^^TTITT  von  ^,  ^sTThT  von  JliT^  §.  369j.  Ahnlich 
in  buddhistischen  Schriften  von  55re  „sein"  ^ITT^  statt  ^T^  (vgl.  §.197,24)  ebenfalls  mit  Bin- 
devokal g;  umgekehrt  ved.  q^PT  (von  q=g  Vhe  Conj.  Cl.  §.  174)  statt  ^^m^.  Doch  findet 
im  Allgemeinen  (in  Analogie  mit  der  Tollständigen  Einbusse  des  ^  im  Sing.  Präs.  Atm.) 
viel  grössre  Überschreitung  der  Gränzen  bezügl.  der  Einbusse  des  ^  ein. 

1)  ved.  jedoch  ^Z^}^  ^sT^TT^. 

2)  ?  wie    so    oft  durch  Einfluss  des  ursprünglich  unmittelbar  folgenden  .\ccents  (vgl. 
§.  330, 5} ;    Tediseh   aber   regelrecht   im    Vokal    anomal   im    Accenlj  B^T'^T^. 
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von  ^)  ^^;  von  fsj:  (aus  j^sT  §•  219)  f^^;  von  s\K  (§•  240) 
^^r^;  von  ip^  (§.  240)  sjjmIH;  f  (von  ^  §.  220)  |?jt5^.  —  Auch 
liier  finden  sich  ved.  Anomalieen  (vgl.  §.  363);  z.  B.  von  35r^,  dessen 
Pf.  redupl.  dyiHT?L  («ach  §.  210),  im  Ptcp.  qr^nn;  von  j^t^  mit  Präf.  f5J 
(nach  Analogie  von  §.  216)  ^m»T?  von  jfi  in  Übereinslimmung  mit 
der  herrschenden  Form  dieses  Vb.  (vergl.  §.  197,  6)  i^|i^|i||?T.  —      Von 

^  sjs^^iui;  von  ^  mfe=T;rTirr;  von  f^  v^m\^  (vgl.  §.  221).  —     ^ 

bildet   sogar   (S.  213,  n.)    mit   i]]7\  ^g^M- 

§.  370.  Im  Fem.  des  Suff,  tri^  oder  ^7^  tritt  ^  als  Charakte- 
ristikum an ,  von  welchem  ^  absorbirt  wird.  Declinat.  s.  §.  485.  486. 
Danach  lautet  Nom.  Sing.  msc.  fem.  ntr.  bez.  auf  JTTrT^  RTrTT  ^fJ^r» 
^]^m  m^  ^m^l  aus. 

III.     Particip  Perfecli  Passivi. 

(Vollst.  Gr.   §.  894-900.) 

§.  371.  Ein  sogenanntes  Ptcp.  Pf.  Pass.  wird  durch  Zutritt  des  Pronomen 
rT,  sellner  7\  (§.  511)  an  das  Verbalthema  gebildet,  z.  B.  uV  „fürchten"  irt??, 
ty^  „voll  sein"  qrif  [m  nach  §,  18).  Es  bedeutet  also  eigentlich  „dieser  (-e, -es) 
in  dem  Zustand,  welchen  das  Vb.  ausdrückt",  dort  „des  Fürchtens",  hier  „des 
Vollseins".  Insofern  „Zustand"  das  Consistentgewordensein  des  im  Vb.  finitum 
flüssigen  Verbalbegriffs  ist,  drückt  er  gleichsam  dessen  Vollendung  aus  und 
trägt  insofern  das  Moment  der  Vergangenheit  in  sich;  durch  Zusammensetzung 
mit  dem  Pronomen  persönhch  geworden,  eignet  er  sich  zur  Bezeichnung: 
des  zu  dem,  was  der  Verbalbegriff  ausdrückt,  gewordenen.  Bezeichnet  dieser 
eine  intransitive  Handlung,  so  drückt  diese  Bildung  den  oder  das  aus,  welcher 
dasjenige  geworden,  was  das  Vbum  bezeichnet,  z.  B.  von  r^  „abzehren"  rö^iq 
(§.  375,  7)  „einer  der  in  dem  vollendeten  Zustand  des  Abzehrens  ist,  einer 
der  abgezehrt  ist".  Bezeichnet  er  aber  eine  transitive  Handlung,  so  geht  das 
correlative  Verhältniss  auch  auf  die  Bezeichnung  des  Zustands  über  und  dieses 
Ptcp.  drückt  „den  aus,  welcher  sich  in  Folge  von  transitiver  Einwirkung  in 
dem  Zustand  befindet,  den  der  Verbalbegriff  bezeichnet,  also  durch  Jemand 
in  ihn  versetzt  ist".  Insofern  bezeichnet  diese  Bildung  das  eigentliche  Ptcp. 
Pf.  Pass.  Das  Sanskrit  hat  aber  ferner  eine  entschiedene  Neigung,  jeden  Zu- 
stand durch  ein  Passivum  Impersonale  darzustellen,  z.  B.  eben  so  gern,  später 
sogar  noch  lieber  zu  sagen:  „es  wird  geschlafen  (von  mir,  du-  u.  s.  w.)"  als 
„ich  schlafe"  u.  s.  w.  (§.325).  Diese  Neigung  bewirkt,  dass  auch  von  intran- 
sitiven Verben  ganz  eigentl.  Ptcp.  Pf.  Pass.  gebildet  werden,  welche  aber  na- 
türiich   nur  im  Nomin.  Sing.  Ntr.  gebraucht   werden  können  und   die  Person, 
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welche  in  diesem  Zustand  sich  befindet,  oder  diese  Handlung  vollzieht,  im 
Instrum.  neben  sich  haben,  z.  B.  statt  ^  tcftt^  »ich  (bin)  abgezehrt"  kann 
man  sagen  j^\  T^■[^^^  „es  (ist)  durch  mich  abgezehrt".  —  Ist  der  Zustand, 
welchen  dieses  Ptcp.  ausdrückt,  in  Folge  der  Bedeutung  des  Verbalbegriffs 
ein  dauernder,  so  nimmt  es  den  Schein  an,  als  ob  es  ein  Ptcp.  Präs.  wäre, 
z.  B.  von  ^sni  schlafen  „  einer  der  im  vollendet  gewordenen  Zustand  des 
Schlafens  sich  befindet",  d.i.  „einer,  welcher  schläft",  von  4t  fürchten:  „einer 
der  sich  fürchtet"  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  894). 

§.  372.  Das  Ptcp.  Perf.  Pass.  wird  durch  Zutritt  von  ff  an  das 
Verbaltbema  gebildet;  die  Form  ist  oxytonirt.  Dieses  ff  tritt  unmittelbar 
i.  an  alle  vokalisch  auslautende  primäre  Verba  und  Intens! va  Ister  Form 
(über  die  auf  ^  vgl.  §.  375).  ^  wird  davor  zu  ^  (§.  24,  Bem.),  z.  B. 
fff  „erkennen"  gjff,  f|f  „siegen"  f|fff ,  vft  „fürchten"  HtfTi  g  „verbinden" 
5rT»    ^„werden"  ^,    ^  „macl^en"  ^,   ^  „reinigen"  ^. 

Ausn.  u.  Bern."  1)  57  (I.  IH)  „geben"  bildet  5;^'),  und  diese  Form  soll 
auch  \  „schützen"  nehmen;  hinter  vokalisch  auslautenden  Präfixen  (§.  144) 
wird  das  ^  eingebüsst,  und  endet  das  Präfix  auf  t  j,  so  werden  diese  gedehnt, 
z.  B.  asjr^  wird  g^,  Us^  ^rtw  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  622).  rn  u  „trinken"  und 
n  „singen",  e  „abzehren"  schwächen  2)  ihre  Auslaute  zu  t  ^m  Jtrr;  ebenso 
wird,  aber  zugleich  mit  Absorption  des  u  durch  den  verwandten  Vokal,  s^ 
„gerinnen"  zu  ^,  ^a  „drängen"  hinter  Präfix  g  zu  ^ft;  m  „denken"  vedisch 
zu  atrT.  —  2)  fen  „setzen",  m  „messen",  ^sn  „stehen",  tr  „täuschen",  ^ 
„schneiden",  «Eft  „vernichten„  schwächen  ^]  ihren  Auslaut  noch  stärker  wie  in 
1  zu  ^  (vgl.  §.  90)  und  u  in  %rr  wird  zugleich  zu  ^ ,  also  f^n  fkn  f?rT  (aber  hinter 
Präfixen  soll  es  5^  und  blosses  w,  wie  nach  1  werden).  —  3j  ^  und  sjr  können  ihn 
in  w[  oder  ^  verwandeln  ^ttT  oder  fsFT.  —  4)  ir  wird  3??;  f  frr;  ia  ^n\ 
nit  ^.  —  5)  durch  Bindevokal  r  knüpfen  an  a)  zjj^y  welches  seinen  Aus- 
laut einbüsst  2:f^f|;rT;  —  b)  gf^  ^n  und  arbiträr  g  ,  welche  alsdann  guniren 
(§.  12)  und  ^  ??t  in  5j;g^  ^^^  auflösen  sr^  sTurffr!  TfsTrT  oder  t^,  —  Andere 
Ausnahmen  s.  $.  375. 

II.  wird  die  Endung  unmittelbar  an  viele  consonantisch  auslautende 
primäre  Verba  und  deren  Intensiva  Ister  Form  geknüpft;  es  gelten  als- 
dann im  Allgemeinen  dieselben  phonetischen  Gesetze  für  den  Auslaut 
des  Vbum  und  den  Anlaut  der  Endung  (nicht  aber  für  die  übrige  Con- 
formation  des  Verbalthema)  wie  vor    der  Endung  Futur.  I  (vgl.  §.  300) ; 


1)  aus  dem  schwachen  Präsensthema  7iK  (§•  204). 

2)  wie   gewöhnlich   durch    Kiiifluss    des   auf  die   folgende    Sylbe    fallenden    Aoeenleb 

(S.  368). 
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diese  Verba  sind  I)  die  in  §^293,11  aufgezählten,  an  welche  die  vier 
letzten  Verbalformen  nur  oder  arbiträr  ohne  ^  geknüpft  werden,  also 
z.  ß.  nach  §.  293,  II,  1  von  fjfsj^  f2T^»  "ach  2  von  t^  nur  t^  (vgl. 
§.  300)  von  ji^fsq:  i^. 

Ausn.  a)  alle  auf  ^  (§.  375)  und  cr^  (§.  376)  ötii^  w^  ^^  „biegen«  ^^ 
rmu  (§•  375).  —  b)  ^rsp  erhält  ^  in  eigentlicher  passiver  Bedeutung ;  ^y^  und 
öre  (?f&rT  §.374,  Bern.  1)  überhaupt,  gra^,  ausser  hinter  3jg,  und  f^Rgr^  arbiträr. 

2)  ^i;  (ausser  in  Bed.  „verwirren")  ^q;;  f^  g-g  (welches  %f^  ') 
wird)  und  arbiträr  ^q^  (vgl.  §.  301).  3)  eine  Anzahl  von  Verben,  welche 
in  Vollst.  Gr.  §.  896,  2,  3  bis  9  aufgezählt  sind.  —     4)  s.  Ausn.  §.  375. 

§.  373.     Veränderungen   des  Verbalthema. 

1)  Durch  Einfluss  des  Accents  auf  der  dem  Verbalthema  folgenden  Sylbe 
wird  das  Verbth.  mehrfach  geschwächt  und  zwar  (vgl.  §.  334):  1)  verwandeln  ^^ 
ö(^  ^fT^öT^ihr  sr  in  3,  z-  B.  3m  (von  sra  §.  372,  II  und  300);  3f  (statt  srf^)  wird 
aber  nach  §.  31  und  §.  300  alsdann  3^.  u^i  und  ösi^^  verwandeln  ihr  n-  in  t^ 
■^  (vgl.  §.  300) ;  ^s  i^^^  ihr  ^  in  m  ^;s  «^  (vgl.  §.  300).  —  2)  büssen  ihren 
Nasal  ein  ^ht^  ^xn^  {%tiT  ^m^  rm^  ^xn  ft^  ^^^sr^f^  ^^1=7^  jt^t  J^^,  z.  B.  q^jr  rTrf 
(i«t6);  —  r^^  st:7  büssen  ebenfalls  ihren  Nasal  ein,  dehnen  aber  ihren  Vokal 
TmrJ ;  dagegen  ?g:^  ^q;^  ^siq^  wi^  ^g_  apj^  ff^  ^snr^  =5r'^  ^q  jrq  fip?  «fjj  ftit^  ^it^  i^^^ 
Em  ^^  ^'R  ^^^  behalten  :t  und  verwandeln  q  in  ;t,  dehnen  aber  den  diesen 
vorhergehenden  Vokal  ^t-fr  5fTT?rT.  —     Ferner  büssen  ihren  Nasal  ein  g^  öf^ 

5?7^    T^m    '^(m    röTW    ^m    n^    IT^    Ccri^    i5T^  (?)  ÖT^    ^^    FT^    f^    ^W    föT^    J^    ST« 

rtu  ^rrü  fw^-^  ecii  ^g^m  ^gii^  »xTi^iT  JtFrrir  i^r^  rgr  i-fgr  töfe  J=fe  sfe  ^>  rfg'  t^  ?r>, 
z.  B.  von  5;5r  5^.  —  3)  auslautendes  öt  wird  3;,  welches  sich  mit  vorherge- 
hendem ?jT  zu  =grT  zusammenzieht,  während  ^  t  davor  zu  ?j  wird,  z.  B.  5^73;  «jTfr; 
i%5r  'y'JrT ;  aber  flrsr  bildet  ^ft.  —  4)  srr^  schwächt  sich  wie  §.  334  und  bildet 
fsi^.—  Ahnlich  c^|p  zu  frc?T^,  aber  auch  r^i^rr  (mit  ^§.374). —  ^qrm  wird  ^t^rr. — 
jjß  büsst  s  ein  und  dehnt  3  (nach  §.  35  und  23)  nrf  aber  auch  nf!^?!.  —  ht^t 
bildet  (aus  der  redupl.  Form  ag-^  mit  Einbusse  des  Wzvokals  wie  gewöhnlich 
(vgl.  §.  20)  und  des  ^  zwischen  sr  und  ft  (vergl.  §.  284)  nach  §.  300)  fnni.  — 
:gT5J  wo  es  n  ohne  ^  (vgl.  §.  372,  II,  1,  Ausn.  und  §.  374)  anknüpft  fwj. 

§.  374.  Ausser  den  in  §.  372  und  §.  375.  376  knüpfen  die  an- 
dern Verba  die  Endung  (=f  durch  ^  an,  z.  B  qff  „fallen"  Cff^;  die 
Themen,  welche  auf  o^^^f  auslauten  müssen  (Gaus.,  Xle  Gonj.  Gl.  und 
Denomin.  nach  §.  237)    büssen   diese    beiden  Sylben    wie    so    oft  (vergl. 


1)  aus  ^^3^,   vgl.  §.31,  Ausn.  zu  3  und  §.  373,  1. 
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§.  320.  331)  ein,  z.  B.  ^\\^  Caus.  von  ^  wird  ^[f^;  die  andern  De- 
rivata auf  35f  ihren  Auslaut;  für  Intensiva  und  Vba  nadi  §.  140,  Bern.  2 
und  Denoniinativa  durch  n  mit  unmittelbar  vor  2j  stehendem  Consonanten 
gilt  auch  hier  die  Regel  in  §.  278,  z.  B.  Hiylp^d  (von  %^  Intensiv 
II  von  ^)  §fvri^  (von  ^fvr^il  Intensiv  II  von  fvr^)  J^TTFJTrT  oder 
iTRTirrT  von  hMVü- 

Bern.  1,  Durch  Einfluss  des  Accents  (vgl.  §.273)  1)  wird  in  sr^  ötst  crai 
das  öT  zu  7  1),  also  jf^  jiw  und  (zugleich  mit  ij  für  ^  nach  Analogie  von 
§•  21)  jfcTrT;  öJi=g-  wird  zu  fg^g  f5ri%rr;  ?if  zu  nf^  und  knüpft  durch  ^  (§.  293)  an 
JT^rT.  —  2)  slossen  ihren  Nasal  aus  ^^  ^^^^  g^rq;^  jjrg^  ^^O  ^^^)  ^^<  Hl-'^f 
rTHT  fTHT  3T^T  ^njT  n^tiT  FTccjT  FTrQT  5iTq^  rt^qr  f^njT  ^rrsT  3m  STciT  und  in  einigen 
Bedeutungen  ^^  und  ^jnr. 

Bern.  2.  Wenn  nicht  das  eigentliche  Passiv  bezeichnet  wird,  son- 
dern das  Impersonale,  oder  (mit  einer  dem  Sanskr.  eignen  Verwendung) 
der  Anfang  der  Handlung,  wo  dann  das  Ptcp.  ganz  active  Bedeutung 
hat  (Vollst.  Gr.  §.  894),  dann  können  die  Verba  der  Isten  Conj.  Gl., 
welche  ein  ;5^  als  vorletzten  Buchstaben  haben,  dieses  guniren  (§.  12), 
z.  B.  von  CTf^  ^fHff  ^)  oder  ijif^fi  ^Sht  «es  ist  von  der  Sonne  geschie- 
nen =  die  Sonne  schien"  y«u(^fi:  '^)  oder  U^iffTrT:  Hsf:  »die  Sonne  hat 
angefangen  zu  scheinen".  Die  Verba  fer?"  f^C  ferT»  HTC  »'i'ebrig 
sein,  liehen",  f^ol4,  ^T'^C»  welche  in  diesen  Bedeutungen  ff  durch  x  an- 
knüpfen können  (f^JT^  und  \m^  auch  ohne  x  und  zwar  ausser  diesen 
Bedeutungen  stets,  also  fl[W  ^1^5  wegen  der  andern  s.  §.  375),  müssen 
dann  guniren ,    also  %f^  (oder  f|p^)  t^^i^h   (oder  f%^BT  §•  375). 

§.  375.  Statt  -^  erhalten  -^  mehrere  primäre  Verba  (und  deren 
Intensiv.  I.)  auf  ;^,  welche  dieses  alsdann  dem  v\  assimiliren;  nämlich 
die  in  §.  293,  II,  1,  2  auf  ^  auslautenden  —  ausser  g^  und  fof^  (VII), 
welche  auch  -^  unmittelbar  anschliessen  können  und  ^^f^,  welches  sein 
Ptcp.  aus  ^T^  bildet  (vgl.  §.  373)5)  _  z.ß.  nach  1  von  ^  (nach  §.  186)) 
^W.  von  fi^^  fi^,   nach  2  von  f^^  %|^;  ferner  ^  g?^  (^^) 

1)  Ved.  eben  so  öRT   zu  3i%rT. 

2)  Diese  beiden  mit  Beschränkungen. 

3)  Nominativ  Sing.  nlr.  4)  Nomin.  Sing.  rase. 

5)  Ved.  von  ^^  auch  ^rw  slatl  gewöhn!,  ^rq". 

6)  in  dem  durch  Einfluss  des  vorhergehenden  er  sowohl  das  ^  der  Endung  als  das 
durch  Assimilation  aus  dem  Z  entstandene  ccrcbralisirt  wird. 
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^[^  (welches  seinen  Vokal  verkürzt)  i%c^  ITT^  f^ö[^  und  —  hinler  den 
Präfixen  (§.  144)  a^fvf  ff^  foT  ^HT  —  35[^»  sowie  arbiträr  -^^  (welches 
seinen  Nasal  einbüsst).  —  2)  alle  auf  ^  (ausser  q-  welches  f{  nimmt) ; 
diese  folgen  §.  24,  d.  h.  verwandeln  ^  in  ^  und  hinter  Labialen  und 

cT  in  3^:^.  z-  B-  '^'O"  ?[  #nf  (UT  nach  §.  18)  c[  ^,  aber  von  q;;^rf-  - 
3)  mehrere  auf  T  ^  öj^ ;  in  diesen  wird  alsdann  ^  und  ^  [nach  §.  35) 
eingebüsst  und  das  dem  t^  vorhergehende  ;5*  (nach  §.  23)  gedehnt,  z.  B. 
von  3j^  sjuf ,   von  ^g^  ^^lüf »  von  30L  3^?    ^  wird  durch  Einfluss 
des  Accents  f^  (aus  g;|-o  nach  Analogie  von  §.  373);   —    4)  ^fjx;.  — 

5)  g^p^;  (welches  seinen  Nasal  einbüsst  und  auch  ff  erhält)  und  ^[^, 
(welches  sein  sj^  einbüsst  und  t  zu  ^  schwächt);  beide  verwandeln  vor 
^  ihren  Auslaut  in  ^,  also  s^fq^  (oder  g^f^)  cjcf^UI  (HT  nach  §.  18).  — 

6)  s^  H^  (welches  den  Nasal  einbüsst)  i^i  (VI),  T^fsZ  cHssf^  (welche 
lelztre  beide  ein  fj;  einbüssen)  ^s[^  (VI),  f^[  (VI.  VII),  ^i^sj^;  das  ^i 
wird  alsdann  yj;;,  z.  B.  ?fTj  ^tj.  —  7)  die  Verba  auf  igj  ^  ^  ^,  welche 
3j[  vor  der  Endung  behalten  oder  diese  Diphthonge  (nach  §.  24)  in  ^ 
verwandeln  und  zugleich  mit  einer  Consonanteugruppe  anlauten,  die  ein 
^^  oder  ^  c<I  öC  enthält,  z.  B.  y^  IcfTT^«  —  Ausgenommen  sind  j^m 
^,  welche  ff  haben,  und  arbiträr  sind  ^  %,  also  z.  B.  ic^nff,  g^rT  oder 
^TM-  —  sSTT  (IX)  und  jQ-  erhalten  j:f  obgleich  sie  ihr  jfT  ^  *n  |-  ver- 
wandeln ^?T.  —  8)  TTf  (IV);  öfT  hinter  Präfix  fj^f^  (Ptcp.  Mcfim  §•  27 
und  51,  4)  ^  „gehn"  (^fj)  "nd  „verlassen",  wo  aber  35fT  zu  |-  geschwächt 
wird  (^t^),  f%,  welches  alsdann  dehnt  ^t^  (aber  auch  ff  ohne  Dehnung 
hat  f%ff),  fif,  welches  sich  zu  m  schwächt  (vgl.  §.  222)  s^;  f  ^  (IX) 
ft  (IV)  ^T  qt  qr  (IV)  gt  ^T  TTT  (iV)  fr  ^r  ö.^;  arbiträr  #;  g  (VI) 
j(I),  welche  ihren  Vokal  dehnen,  ?;  (IV)  bl  (IX)  a(l  aber  nur  in  Bed. 
„vernichten")  ^  ct  ;  nj(]Zi[^  (welches  gewöhnlich  zu  qj  geschwächt  wird, 
also  cjTf^  und  qj^) ;  f^öf  bisweilen,  welches  (nach  Analogie  von  §.  373) 
dann  ct^T  bildet. 

§.  376.  Folgende  haben  kein  eigentliches  Ptcp.  Pf.  Pass.,  sondern  ersetzen 
es  durch  andere  Bildungen,  nämlich  st't,  welches  durch  ein  Adject.  auf  ör 
dessen  Stelle  vertreten  lässl  stg^; —  g^  [welches  g-  eine  Verstümmelung  von  Suff, 
örq^,  der  abgestumpften  Form"  von  öT'rT  braucht)  trgr;  —  g^  und  arbiträr  g-s^pa, 
welche  eine  Verstümmelung  von  rprjr^,  nämlich  jj,  benutzen,  vor  welchem  der 
Diphthong  in  %  zu  m  wird  ^rm,  ^ü  aber  nach  §.  372  zu  ;^fft  qrefrW  (oder  nach 
§.  372  cT^TrT);  —     eR5T^  '^^^,  ^^-^^TST,   wclche   ein  Adject.  auf  ?r  substituiren 


Parlicip.  Perf.  Pass. 
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,5^;  —     q:75ff,  welches  seinen  Vokal  zu  3  schwächt,  bildet  ohne  Präfix  oder 
mit  den  Präfixen  3^  oder  ^(Kc?^  (sonst  Ot^vri  oder  cfff^)  ^). 

§.  377.  1^  bildet  sein  Ptcp.  aus  u^,  g«[^  aus  ip?n,  ^  aus  sra^  (§.  373); 
ijxT  arbiträr  aus  5t.  —  5fr  ig  und  die  übrigen  in  §.  296  können  ihr  Präsens- 
thema (§.  168)  nehmen,  also"*!^  (§.  373)  oder  ^Tftr?T,  ncpT  (§•  372,  II)  oder 
n>gTfefT  (§.  374). 

§.  378.  Im. Fem.  tritt  35[T  an  die  Stelle  des  auslautenden  ^\  Nomin. 
msc.  Og^f^,   fem.  ^,   ntr.  35IT1;  (vgl.  Declination  §.  485.  486). 

§.  379.  Da  diese  Bildung  so  häufig  vorkommt,  und  manchmal 
vom  Anfänger  verkannt  werden  möchte,  so  gebe  ich  hier  ein  alphabe- 
tisches Verzeichniss  derjenigen  Ptcp.  Pf.  Pass.,  welche  wegen  phonetischer 
Veränderung  der  thematischen  Auslaute  und  sonstiger  vielleicht  noch 
nicht  ihm  hinlänglich  bekannter  Umwandlungen  dem  Anfänger  schwierig 
seio  möchten,     j  vor  dem  Particip.  bedeutet,  dass  es  so  nur  zusammen- 


gesetzt 

vorkommt. 

Ptcp. 

Verbum. 

Ptcp. 

Verbum. 

Ptcp. 

Verbum. 

^?F 

g^  und  5ff^ 

^fSTrT 

olUl^ 

^^J\X) 

y*'! 

v^^ 

3f6IrI 

5re[^I 

^sr 

f^ 

«f&lf? 

a^si 

5^ 

3S  und  3»! 

g^n 

c^*^ 

^wm 

< 

3^ 

sri 

«hl'fT 

arq^ 

^^ 

53^  und  ^^^ 

3:rf 

3:0^,  und  vd. 

^a^ 

•0  •— 

fTPrT 

^ 

3;ui 

r 

33 

ai:^  IX 

^ 

^. 

^tT 

5K  und  ifynr 

r      r 

Usi^JM) 

^S 

5Ra 

5F^ 

5(751 

4m 

«c 

*!fihH 

*!Uh 

g^CffT^rT 

thcHq 

jar 

«''L^ 

5Rr^ 

SHCJ^ 

f^crl-.! 

3%fTVd 

.öj^. 

^ts  (?) 

*<^ 

%vT^ 

%vJ5T^ 

3rT 

5;Rirf 

gF^j^  nur  in 

be- 

TsTH 

^m 

3W 

i-< 

sondrer  Bedeutung. 

^TlKf 

^9, 

3f5;fT 

3^ 

WlrT 

^ 

m^ 

S^ 

^'< 

5»T?rr 

5Tq[^und  ^q^ 

f%fl 

%qT  und  i% 

3^ 

^ 

^nf 

5» 

^HT 

f% 

3fiTFr 

3m 

«Fe  und  5J5T 

^sr 

^*r 

1)  wegen  (f\vn  bin  ich  sehr  geneigt  in  (Fcr^  nur  eine  rückwirkende  Assimilation  zu 
sehn,  doch  macht  mich  das  mit  iKcr^  identische  <fvkko  (GWL.  I,  575)  bedenklich. 


220 


111.     Wortbildung. 


Ptcp. 

Verbum, 

Plcp. 

Verbum. 

Plcp. 

Verbum,       iHf^: 

^^ 

H 

ry* 

FcT^ 

M 

WmrT 

?qT5^ 

jTPJ 

sie   als 

Substitut 

rd'ir 

rdTTl^ 

•f%3  ^^ 

von 

^l 

^cil' 

f^öIJT 

fcröli^ 

sTsy 

sT^ 

57^ 

5:5 

f%örmn 

^i 

sTTrT 

sT^und 

2:w 

57  und 

\\  hinter 

^TFT 

^df^  und  ^ 

di;:rr 

sT^ 

vokalisch  auslautenden 

Tp^f  und  g^ 

sTrT  ved. 

1 

Präfixen  wird  5;  ein- 
gebüsst  und   ein  das 
Präfix  auslautendes  ^ 
■3  gedehnt,   z.  B.  mit 

Hrl 

TT^ 

g  trw,    mit 

f^  ^^, 

mJB 

m^ 

sTnf 

ji^  und 

^I 

und  diese  Formen  soll 

JT^fT 

^^ 

^5&[ 

^0^ 

dann  auch  ^  haben. 

iriui 

n 

qTr'i=T 

cKq_ 

5«fer 

JSTH. 

afqrrr 

^FttlT 

•i. 

<i^f^H 

^•^K' 

1^ 

51 

rT3i 

cT^und 

fT^ 

5:^ 

t% 

rr  VI  n 

FTtT 

n^ 

3;m 

l  und 

5:t  (ii) 

nur 

2T'  li.  "n 

n^ 

rT^ 

3,1'd 

SI'l 

n^ 

"K 

BT^ 

FT^ 

Rly 

^1 

n3 

"ol 

JT^qf 

f<rt 

dvgl. 

5:^. 

n|trT 

5r5 

3^ 

i^s' 

Rill 

^rlyd 

ii--y 

^üf 

C 

illi& 

^1 

fi: 

HH 

rTrf  ved 

x9  -- 

?:^ 

<rl 

0 

XcrfTio 

rc?T5' 

rTHT 

35^  und 

1  rr^i 

V^ 

rf 

IcfTT^ 

7^^ 

rTS 

rfg^und 

^1 

715 

R 

SlrT 

rTtrUT 

^3. 

rTin 

11 

1B 

xjfh 

^< 

rjfMH 

^c^y. 

^ 

=gi::fT 

=gH 

rTfiirT 

rtiilh^ 

^M 

§ 

i%rj 

=gTÜ  %• 

ow 

(siehe  5;^) 

'?.^ 

r?:a[ 

l'^ 

FJiaT 

r?T^ 

<t^. 

^.-"^ 

sTTtn 

1'^ 

|;tiii 

1;  und 

§;' 

^;^ 

^l 

=lld 

3r 

^ 

%\ 

^TrT 

wt 

^Rin 

vS    -^ 

^^ 

%^ 

f%^ 

f^i 

^%rT 

ci^ 

f&rT  ved 

■  V(\ 

w 


Particip.  Perf.  Pass. 


Plcp. 
ytrT  ved. 

um 
wnfT 

S»RrT 
^(7 
=T^ 
:fhlT 

crsFT 

Ol 

«TTfT 

im 

r 

OTTT 

fHTtrr 

srRrrT 

srqr 

um 


Verbuwi. 

fe^  u.  gewöhnl.  y 
fei 

-ji  — 
yTcT 

"^ 

IT 

CTT  „trinken" 
(Tu  und  tj 

<T 

cgr  und  qjxjj 

{=  ^■^'SJo) 
QTTn 

5PU 

sr 


Ptcp. 

ü^ 

sS 

c 

«^ 

c 

lTf%rT 

»Trr 

»TW 

fiTrT 

\s 
ITS' 

fTrf 

IT3: 

c 
R^ 

c 


Verbum. 

^% 

wa;  „geniessen" 
i^  „biegen" 
5^  und  IT 

iT?a^  und  ;t5t 
jrer  und  ^^ 

T^ 

ITW 
IT^ 

qrer 
iTT^ 
ITT  und  rr 

JT^g  und  q^ 

51 

u^  und  q 

«TU 

«TsT  qST  «TGI 

»T=a  JT« 

?I*T 
8M 

31 
31 
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Ptcp.        Verbum. 

T^  Tl 

l^  Tl 

^  (^ 

^  ^?1 

WE  ^^ 

^fnrT       vT^  hinkend  (?) 
vIx;t         ^fti?  „hängen"  u. 
^Tsj^  (VI)  und  ^sT 

(3^^)^Tar^TTa^ 


öRpr 

öTrT 

öTT^ 

cTT^ 

fdTi'H 
ßr%rT 

fsrs 
öinr 


^^1 

^^ 

ÖPT^ 

ÖPT^ 
^=3^5^(111) 

feTvi-vu. 

fa^IV.VII.  VI. 

-\ 
ST 
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III. 

Wortbildung. 

Ptcp. 

Verbum. 

Ptcp. 

Verbum. 

Ptcp. 

Verbum. 

3wm 

ya.- 

^T^ 

c 

^f%rrT 

^*t 

^5 

^ 

ew  ved 

•^C 

^^^Xfcl 

«^dl 

öTrT 

am  und  a 

^-;t 

^ 

^ 

^1 

^^ 

qi 

yirf 

^^ 

V 

^^ 

Sl^ 

^ 

yi^ 

mw 

VJ'i 

kiVki 

5rCT 

sf^ 

(m* 

f%^^ 

9F^?T 

<?hia 

STlrf 

.^  und  SIT 

f%rT 

^> 

WjiUI 

v9     ■■- 

STT^ 

wi^ 

fy<ä 

%y[^ 

m^9 

fSTrT 

STt  und  f5T 

f^5!J 

Rtw 

^fl^ 

«J..^ 

f5T5i 

5iTe  und  fgrig^ 

^rT 

^    '^ 

äKTTHT 

^q 

sf^rT 

^tnf 

fe 

sJ)^ 

^^ 

^öw 

5r^ 

J^räL 

srtnr 

^&H 

em^ 

OTÜT 

5r 

V» 

gr^y^und  gjxgr^ 

^ 

^51, 

flrs^r 

fej:« 

Hl^ 

W"^ 

^E 

^IL 

^rT 

%3 

5T^ 

^-^ 

^^'"«[ 

^3. 

^^                    1 

sri^TrT 

!Pi 

<:4h*U 

*:*CU 

Siiai:^ 

teiHL               ■j 

m* 

ST^. 

im^ 

f^l               1 

fSöT 

»:rl»!J 

^m 

^qr 

^^  und  ^. 

51^    . 

sgr  und  ^ 

(g>s)wiH 

a 

^ 

^ 

SCTTrr 

a^ 

(gsj^q 

^'^ 

^l 

5T3 

5TV 

^in 

n 

f^FT 

üj 

5if^n 

iU-q^ 

1^^ 

^  „verlassen" 

^JoU 

iym^ 

^^ 

^cl 

f.^ 

iyiui 

^  und  5TT 

m(^ 

f?T 

fi 

3M1'd 

^*3L 

^rSTT^ 

^^ 

^FT  ved. 

<F  ■■■• 

■SGTTiSVed 

l-W 

ßüIfT 

^ZTT 

VI 

jjm 

f^y,'-^^ 

^TH 

^qf  und  ^;n 

.^'JT 

1 

Particip,  Futuri  Passivi. 

(Vollst.  Gr.  §.  901— 907.J 

§.  380.  Das  Ptcp.  Fut.  Pass.  oder  eher  Gerundium  und  Gerundi- 
vum  des  eigentlichen  Pass.  und  Pass.  impersonale,  welches  bedeutet,  dass 
das,   was   das  Vb.  ausdrückt,  vollzogen  zu  werden  befohlen  oder 
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veranlasst,  gestattet,  möglich,  würdig,  absolut  ooth wendig 
ist,  hat  mehrere  Formen;  zwei  derselben  entstehn  unmittelbar  aus  dem 
Verbalthema,  nämlich  die  durch  ved.  ^  und  gewöhnlich  jf  (für  organi- 
scheres noch  hinter  kurzen  Vokalen  erscheinendes  fq,  vergl.  §.  366); 
die  andern  sechs  entstehn  aus  zu  Grunde  liegenden  nominalen  Bildungen 
durch  neu  hinzutretende,  sekundäre  Suffixe,  nämlich  ^^fjqizi,  ved.  ^TSf, 
cTörf  (oder  görf),  ved.  pjf,  ^f^,  und  ved.  g^. 

§.  381.  Ved.  röT  ist,  analog  den  meisten  Suff,  auf  ^  (vgl.  ir^JT^qrTiT, 
öPrT^  cTT^  öTrT^  ^,  ^fT^g^q^^jrT  iet)  BUS  r^PTi  entstanden,  meiner  Ansicht  nach  wesent- 
lich demselben,  welches  wir  oben  bei  trpr  (§-366)  zu  Grunde  gelegt  haben; 
danach  würde  hier  wohl  die  eigentliche  Bedeutung  gewesen  sein  „in  dem 
Zustand,  welchen  das  Verbalthema  ausdrückt,  vermögend  oder  möglich",  etwa 
z.  B.  ved.  ^frVröT  (von  ^fT  „preisen")  so  viel  als  ^pm^  ^r^ü  „vermögend  (ver- 
dienend, müssend)  gepriesen  zu  werden".  Wo  diese  Bildung  in  den  Veden 
vorkommt,  ist  in  allen  Stellen,  welche  mir  jetzt  zur  Hand  sind,  statt  rar  stets 
fT^  oder  rTcT  zu  sprechen  (z.  B.  ^ftrT^  Säma-V.  I,  3,  1,  2,  9  ^^  Sv.  II,  5, 2,  23, 2 ; 
Rv.  I,  25,^11  ^7^^  Sv.  II,  6,  2,  19,^2  u.  aa.).  Das  Ptcp.  Präs.^von  ^  Ute  Conj.  Cl. 
lautet  (nach  §.  193)  rrör;7T  höchst  wahrscheinlich  aus  organischerem  rr^^rrj.  Mag  man 
aber  der  abgestumpften  Form  ein  tv^  oder  ftöt  zu  Grunde  legen,  beide  konn- 
ten sich  in  rTir  verwandeln;  jene  der  gewöhnlichen  Erscheinung  gemäss  durch 
Einschiebung  eines  ^  zur  Vermeidung  des  Hiatus  (vgl.  Aor.  Pass.  3  und  ins- 
besondre Instrum.  Sing,  der  Themen  auf  ??  u.  aa.  und  ganz  analog  im  Instrum. 
952?n  aus  ^^j  von  ^-^  §.512),  diese  durch  Übergang  von  sr  in  g-  wie  in  den 
Lesearten  des  Taittirlya-Textes  ^^mml^^  e^Tf^r^ jr^örrfen;  für  ^TrTriTfsrq^  y^örrßrr , 
und  im  gewöhnl.  Sskr.  fsRjirT^  ^JifTjür  ^TcJrT  ^5^^,  ^r^rot  neben  irqrat  (Vollst.  Gr. 
§.  701)  vergl.  §.  415.  Aus  dieser  Form  jrsr  dann  entsteht  nach  Analogie  von 
g^?fm  aus  aF^m  (§•  192)  fst;  diese  Form  erscheint  im  Sskr.  nur  hinter  kurzen 
Vokalen;  hinter  Consonanten  ist  (ausser  in  der  ved.  Variante  ^^^pu  für  ^jf^rör) 
das  anlautende  ?t^  eingebüsst  und  dieser  Analogie  folgen  auch  die  langen  Vo- 
kale (vgl.  oben  §.  366) »). 


l)  Wir  werden  weiterhin  sehen,  dass  dasselbe. röT  auch  Abslracle  und  zwar  sowohl 
primäre  (und  dann  ebenfalls  mit  den  Nebenformen  m  üT  §.  389  ff.)  als  sekundäre  bildet  ; 
da  sich  auch  in  letzterem  Gebrauch  fJT  neben  rcT  entwickeln  konnte,  ist  mir  kaum  zwei- 
felhaft, dass  lat.  tiu  tia  tie ,  z.B.  in  servi-tiu  flaj^i-liu  justi-tia  pueri-lia  avari-tie  hieher 
gehört.  Dann  erhallen  wir  auch  vielleicht  das  Recht  spa-tiu  nup-tia  als  primäre  Ablei- 
tungen durch  tiu  tia  =  r?I  =  FöT  zu  betrachten  und  somit  noch  ein  Beispiel  des  Antritts 
an  Consonanten;  griech.  om  wage  ich  nicht  dazu  zu  ziehen.  Übrigens  will  ich  die  Schwie- 
rigkeit nicht  bergen,  die  für  meine  Erklärung  von  T(  dadurch  entsteht,  dass  die  vorherr- 
schende Accentuation  desselben  durch  Nachton,  so  wie  die  Auflösung  von  i  3;  in  95r  !^Töl 
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Mit  der  so  häufigen  Vokalisirung  von  sr  zu  3  geht  föt  in  fr  über  und. 
bildet  in  dieser  Form  Abstracta,  insbesondre  im  Griech.  und  Lat.  (vergl.  z.  B. 
ßgunvg,  victus);  im  Sskr.  das  eigentliche  Verbalabslract  den  Infin.  (vgl.  §.  400. 
402  fF.) ,  z.  B.  von  ^  *^^\s[  {Acc.  und)  Infin.  ^ftjj.  Aus  dieser  Form  wird 
durch  Hinzutritt  des  sekundären  Suffix  a,  d.  h.  des  Pronomens  relativum,  vor 
welchem  3  zu  ^jq^ —  d.h.  erst  gunirt  =^,  dann  dieses,  weil  u  wie  -^  gesprochen 
ward  *),  zu  ^a^  und  das  ^  vor  u  absorbirt,  vgl.  ved.  zj^  für  hj^  im  Compa- 
rativ  §.  501  —  wird,  ftst  gebildet;  diese  Ableitung  von  ftst  aus  tt  bedarf  zwar 
kaum  eines  Beweises,  doch  bemerke  ich  zum  Überfluss,  dass  ved.  ^  in  der 
Bedeutung  von  ftcZI  erscheint  in  prf^sTrT  Vollst.  Gr.  S.  421,  n.  2,  vgl.  auch  Rv. 
II,  7,  7,  1.  —  Die  eigentliche  Bedeutung  von  rTöO'  wäre  „welcher  dessen  ist, 
was  das  Abstractum  des  Verbalbegriffs  bezeichnet",  z.  B.  ^fTtrr  „das  Preisen" 
^rrVrTöfr  „des  Preisens  seiend,  zum  Preisen  gehörig,  verdienend  gepriesen  zu 
werden".  Die  vd.  Sprache  hat  als  Nebenform  dieser  Bildung  rm\  diese  Form 
kann  man  aus  ft  ohne  Gunirung  ableiten  (wie  ved.  ^ft  mit  Suff,  jt  statt  =RrTsr 
;{jrca  bildet  Vollst.  Gr.  S.  241,  10,  4),  oder  aus  der  nicht  vokaljsirten  Form  rsr 
durch  Hinzutritt  von  rx  mit  Einbusse  des  Auslauts  nach  allgemeiner  Analogie; 
mir  ist  die  erstre  Erklärung  wahrscheinlicher. 

Wie  rrc?T  Tux  aus  ??  in  Abstractbedeutung  entstand ,  so  entsteht  durch  Hin- 
zutritt des  sekundären  Suff,  ^tx  aus  primären  Abstracten  auf  ^^q  (Vollst.  Gr. 
§.333)  ^;Ttji^).  Vor  ?T  scheint  mir  einst,  wie  so  oft  vor  Nasalen  (vgl.  §.  210), 
das  ?j  gedehnt  und  dann  (vielleicht  auch  durch  Einfluss  des  ^  der  folgenden 
Sylbe)  in  n  umgewandelt  zu  sein  (vergl.  §.  200,  S.  133,  n.  1),  daher  die  ve- 
dische  Nebenform  ^. 


davor  {§.  385.  386)  auf  eine  einstige  Form  T^  deutet.  Soll  man  desswegen  n  von  rfl  röT 
trennen?  dann  könnte  man  an  eine  Zusammensetzung  mit  dem  Pronomen  relativum  U 
denken,  welches  vielleicht  aus  einem  Ptcp.  Präs.  von  ?  „gehn"  (g'rrT^„8ich  beziehend") 
entstanden  ist.  Allein  das  rein  phonetische  Verhältniss  von  ^  und  TU  macht  mir  diese 
Trennung  nicht  plausibel. 

1)  daher   auch   die  eine  Accentuation  FTcO'  (aus  *«Tßl'?J  mit  Acceutuation    des   neuen 
Suffixes,  vgl.  §.8). 

2)  a^  selbst  scheint  mir  aus  35r^  (der  abgestumpften  Form  von  ^fT )  durch  is  (Pro- 
nom.  demonstr.  vgl.  §.  366)  entstanden  zu  sein;  J?I  scheint  sich  mir  zu  J£rg^  (Comparativ  s. 
§.  499)  zu  verhalten  (vergl.  §.  507),  wie  das  primäre  Suff,  g"  zu  ?je^;  wie  ^^  aus  ^^iT^ 
so  ist  auch  Tn^  aus  jjprT  entstanden;  danach  scheint  mir  das  letztre  Ptcp.  Präs.  von  3^ 
„gehn"  nach  der  Illten  Conj.  Cl.  (vergl.  §.  160  und  Vollst.  Gr.  S.  358,  n.  10,  wozu  man 
auch  die  ved.  Formen  J^'^  und  ^JTTFr  (Potent,  in  Chandogy.  Dp.  p.  92)  füge,  in  denen 
ich  ebenfalls  T  nach  der  Illten  Conj.  CI.  erkenne).  Die  Bedeutung  ist,  wenn  die  IHte 
Conj.  CI.(S.  154)  eigentlich  Intensiv  „sich  sehr  beziehend"  (vgl.  die  Ableitung  des  Prono- 
men relativ,  in  der  vorletzten  Note).  ,_,j^ 
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Das  ved.  sett  (griech.  «to  *)  ist  aus  der  schwachen  Form  des  Picp.  Präs. 
fnr  (§•  357)  durch  Hinzutritt  von  's  (Pronom.  demonstr.  §.  366)  gebildet,  wie 
aus  der  organischen  Form  ^jmT^  das  Suff.  i^rrT  (Vollst.  Gr.  S.  147).  Dieser  letzt- 
ren  Bildung  entspricht  ganz  die  Bildung  des  latein.  Ptcp.  Fut.  Pass.  endu  (undu)^). 
In  ^tI^tjt  scheint  mir  ^  sekundär  (Vollst.  Gr.  S.  239,  jt  und  vgl.  ebds.  S.  164 
f=rjT,  welches  in  5r-|-jiT  zu  zerlegen  ist)  und  zwar  ir  (Abstumpfung  von  sekun- 
därem TjTrf)  mit  Bindevokal  t;  dieses  ist  an  n^  getreten,  welches  mir  (wie 
^  aus  33Tm2T,  ^  aus  'sm  Vollst.  Gr.  S.  159),  so  aus  m^iu  (vgl.  Vollst.Gr.  §.  151) 
oder  *m^n  entstanden  zu  sein  scheint;  dieses  selbst  ist  durch  sekundäres  u 
(d.  h.  Pronom.  relat.  §.  415)  aus  ottT  (oder  mj  Vollst.  Gr.  §.  151  wt^  Bem.) 
gebildet;  9jr^  aber  durch  ^j  (Pron.  demonstr.)  aus  der  starken  Form  (vgl.  in^ 
§.  366)  von  ?jj  entstanden.  ^  selbst  ist  aber  ursprünglich ,  wie  mir  scheint, 
eine  Nebenform  des  Ptcp.  Präs.,  welche  aus  ^jt^ft  für  53^;??  abgestumpft  ist 
(vergl.  §.  160,  Bem.) 

Bem.    Die  vedischen  Gerundiva  auf  frar  ft^  ^  ?r^  s.  §.  402. 

§.  382.  I.  Vor  35[5ft2T  ^f^fPR  und  jf  büssen  die  Vba,  welche  auf  o^?:j 
auslauten  müssen  (Gaus.;  Xle  Conj.  Gl.  u.  Denomin.  nach  §.  137)  diese  Sylben 
ein»  die  auf  ^  (auch  vor  fTög)  ihren  Auslaut;  Intensiva  2ter  Form  und  die 
Vba  nach  §.  140,  Bem. 2  auch  das  zj^,  wenn  ihm  ein  Consonanl  vorhergeht; 
Denominative  der  Art  arbiträr  (wie  §.  324),  z.  B.  von  vi|o(<t|  (Gaus,  von 
^)  HT^^sf  H[52T,  von  %^  (Xle  Conj.  Gl.  von  ^)  ^\^um  im  nach 
§.  18)  %T?f.  von  %^  (Intens.  II  von  ^)  ^^^^^  ^T^Ef;  von  ^fvp^r 
(Intens.  11  von  fvT^)  §fvKHl<M-  —  H-  Auslaulende  ^  ^  §[  (§.  24) 
werden  vor  5g7qt2T  f{cSr  2"  W  ""^  tier  Anlaut  in  55RT2r  hinler  3^j  ein- 
gebüsst,  z.  B.  ^  „geben"  5;T;ft?T.  —  111.  Vor  s^RtST  ""^^  rfö?T  wini 
der  letzte  Vokal  des  Verbalthema,  wenn  gunirbar  '§.  12)  gunirt^)  und 
so  entstandenes  ^  ^y  vor  Vokalen  zu  ^^;^  55löC;  ^och  gelten  auch  hiei 
die  meisten  Ausn.  in  §.  294.      ^fö^T    wird    nach   den    Regeln    in  §.  293 


1)  in  u()i-äti»fTo  und  als  N.  ppr.  /tfQxtTo^  ganz  =  sslir.  5!5TrT. 

2)  d  für  t  vor  Vocal,  vgl.  auch  ad  für  zend.  at,   ab  für  sanskr.  apa  und  sonst. 

3)  die  Gunirung  borulit  auf  den  Formen  auf  ^[^  und  FT ,  von  welclien  5^10"  rTf?I 
{§.  381)  abgeleitet.  Diese  haben  den  Accent  auf  der  Sjlbe,  welche  dem  Suffix  vorhergehl 
und  daher  Erweiterung  derselben  durch  Guna,  z.  B.  von  ^?T  „preisen"  iFFTöin'  '^TfT  (vgl. 
%.  400).  Nach  dem  allgemeinen  Princip  der  Accenlualion  musste  der  Accent  auf  die  trsle 
Sylbe  des  modificirenden  Elements,  hier  f?T  und  n  (oder  bei  der  vokalischen  Aussprache 
T^)  fallen ,  und  dies  geschieht  in  ^^itT  und  der  Accentuation  r[ön  ffiir  nfsi^).  Allein 
dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  musste  sich  das  Gefühl,  dass  rlö?l  aus  2"^"^  entstanden 
sei,  früh  verlieren;  daher  dann  rTööT  wie  ein  ursprüngliches  Suffix  angesehn  wurde  und 
auch  auf  der  ersten  Sylbe  acuirt  werden  kann. 

Grammatik.  29 
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mit  oder  oliue  z  (^)  angekiiü|)fl  und  es  gilt  auch  hier  §.301;  wo  ohne 
X  (t)  angeknüpft  wird,  gellen  für  die  phonetischen  Veränderungen  der 
Auslaute  des  Verhum  und  des  Anlauts  des  Suff,  dieselhen  Regeln  wie 
beim  Futur.  I   (§.  300),  also  z.  B.  von  f^  „siegen"  jt^tt^jt  arrö?!,  ^ri  „preisen" 

?f75f^?i  ^?TTrT5fr;  ^=infifa  (üesider.  von  ^y^)  dagegen  (vgl.  die  Bspiele  §.  302) 
würde  ^qrfyiTTn^jr  (m  nachg.  18)  ^#-fyf&rTcä  [^rvsa]  bilden,  ötT^^ji  öTtc^f&fTc?i, 
aivrs::?^!  ^f^f^ö^r,  ^i^nii^n'  ^jfvrrTöfr,  ^rtr^T^Ji  oder  ^rir^iT,  rrqfeirTcir  oder  7(^- 
%fT5?T;  von  ^ya  (Caus.  von  ^u)  sfry^f^a  (s.  1)  ^yßrrTc^r,  =g^^i3r^Ji  =gT^ßrrTc?i, 
fTsT^sr  psTfersT,  aR=?7q^?r  ^f%rr5?T,  ^j3(^\n  ^faFic?!,  rm^ri  Ur\m\  für  i^^ij^  gilt 
§.  294,  2  nur  bei  fföZf,  also  smör^jr,  aber  ^m&rrca  oder  3aTf5rrTo5i.  — 
§.  294,  3  gilt  ebenfalls  nur  bei  fföST»  ^'^o  ^Tf^rfsr,  aber  vor  35r?fTSr  wird 
T-  zu  q;;  jf^wq^fi.  —  Die  nach  §.  294,  4  eintretende  Dehnung  in  jr^  tritt 
auch  vor  ^^Jf  ein,  also  rrm^T^r  JTififrrcJT  oder  m^ca,  n^gr  tiv^&j  oder 
nffrTca.  —  §.  294,  .5  gilt  nur  für  yss^  überhaupt,  für  die  übrigen  nur 
vor  unmittelbar  antretendem  fföJf,  eben  so  §.  294,  6,  z.  B.  ^^n  aber 
3-^c?T,  n^nrln-  ^c?t5JI  oder  ?rcfTc?i,  rr^rcrrhi  rTCrfsg-  oder  w^öu  oder  rrfcTFTc?!,  i^!T^?i 
oder  iTj^Tta,  iir^sj"  oder  n^ar,  sr?5TqT?T  jti^töjt,  ^rsTTfcr,  ^^ar  oder  ^rfsr^rcar.  — 
Nach  §.  294,  7  m^n  «ttctst. 

Bezüglich  der  Anknüpfung  von  fföjf  mit  oder  ohne  ^  (^)  nach 
§.  293  mögen  folgende  Beispiele  dienen  (vgl.  §.  298):  von  gy^  ärtfufrar, 
von  3  örf^rTST  oder  örf^rTsa-,  von  cf  5Ff|rTc?i  oder  cRfh^Tso",  von  ?jg;  u-%^^ ;  von 
fe  5Tf&rTaT,  von  w^^^fersi.  —  Ohne  ^  z.  B.  (vergl.  §.  299)  von  z^  aiirTccr, 
von  %  ^rrai,  :Tf  ^ftcJi,  =5^  ^^^r^,  ^  cüffsr,  y  yT(=TST.  Bezüglich  der  phoneti- 
schen Umwandlung,  wenn  das  ohne  ^  anknüpfende  Verbum  consonantisch 
auslautet  z.  B.  (vergl.  §.  300)  von  q^qmcCT,  ^sT^iTl^Töa,  öt^^^cJt,  a^zrs^jr, 
g^g^ösr,  fesiir^c?!,  fT^?T^5zi,  fi?f  ^wai,  ^y;^(IV)  srVssr,  ^u^syssr,  JTO;T;^=rsi, 
^q  =aTric!T,  ^f  ft^öJT,  öT^^^oTi?)©!!,  Tf^^^öfT,  ^f  ^{>oü  oder  gjJVryöo-,  q-f;  rrssi. 
Nach  §.  301   z.  B.  ^^^tüst  oder  ^f^rföjr. 

§.  383.  Sowohl  für  35r?fRT  als  fföjf  gilt  auch  §.  296,  nur  dass 
gjqtiT  "'Cht  an  ^g^j^  treten  darf,  also  z.  B,  (vergl.  §.  303)  von  sprq  cRrpTTa 
^frrrTöa  oder  aus  dem  Präsensthema  [w,\^n  §.  168,  vgl.  §.  382. 1)  ^TTTra  ^mf^rrsi, 
vonnq  rrtT^tar  ifttn?i^?T  nror  oder ifVcrTsr  nVcrfsr  irrfqrTöu  (§. 293, 11, 2)  od. nttriförTö?!. 
§.  384.  Von  Bildungen  durch  {7%^  sind  nur  zwei  Beispiele  bekannt  von 
f^^  ^"^  fu5:fwT  5%f%Tii ;  für  das  Verbalthema  sollen  dieselben  Schwächungen 
wie  im" Pari  Pf.  Pass.  (§.  372  ff,  genauer  die  in  Vollst.  Gr.  §.  154,  2.  3  auf- 
geführten) eintreten.  —     Vedisch  JT:^  ist  paroxytonirt,    und   die  Accentuation 
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bewirkt  für  srar  dieselbe  Schwächung  wie  §.  374,  Bern.  1  ^sr-a ;  mr^  bildet  nach 
$.  24.  23  üFf^'rji;    Desider.  f^^Zv^  f^^^^u;   Intensiv  q^ji^  gjf-^?^;  Denomin.  ^qu 

g^^rm ;  auch  vorn  Aor.  4ter  Form  von  an^  wird  dieses  Plcp.  in  mT[Tä^n  ge- 
bildet. —  In  E(jwi  von  5  ist  der  ursprüngliche  Accent  sammt  der  dadurch 
herbeigeführten  Gunirung  (S.  225,  n.  3  von  ^m)  bewahrt.  —  Die  ved.  auf 
röT  wie  s^7^  haben  Acut  auf  der  Isten  Sylbe  und  in  Fo-lge  davon  Guna  der- 
selben z.  B.  von  57  ^rsr,  f^  ?rr^;  «n  ^fi\m  (sT^)  d^rör  [wi]  Bindevokal  ^,  in 
iTai^rsr  (u )  i.  —     ^  bildet  durch  röir  aFrc?i, 

§.  385.  Neben  ^^u  und  ric^i  erscheint  I.  tu  jedoch  nur  (ausser  in 
der  ved.  Variante  ^^^m  für  a^rrd  §.  384,  vgl.  §.  380)  hinler  einigen  pri- 
mären Verben  und  deren  Intensiv  1,  welche  auf  kurze  Vokale  auslauten, 
nämlich  z  „gehn",  in  einigen  Fällen  flr  „siegen",  ^  (VI)  n  (VI)  w  (VI)  5  (VI) 
j?i7  „preisen",  m  (jedoch  auch  n  nach  §.  386,  VI),  T  3,  y  (auch  ^i  nach 
§.  386,  VI);    alle  sind  paroxytonirt  -^u  f?Trä  u.  s.  w. 

II.  n  in  allen  Fällen  ausser  denen  in  I.  Der  letzte  Vokal  des  Ver- 
halth.  wird,  wenn  gunirbar,  gunirt,  ausser  im  Intensiv  llter  Form,  im 
Desideraliv,  den  Verben  nach  §.  140,  Bem.  2  und  den  Denominativen 
durch  jf  (§.  139.  141);  Verbum-auslautende  3  3  werden  aa^^j  und  m  ^ 
^  ät  2^  zu  ^  3) ;  ?r  vor  nur  einem  wurzelhaften  Consonantcn  wird  gedehnt 
vergl.  noch  §.  382).  —  Kommt  die  durch  diese  Bildung  entstehende 
Form  von  einem  vokalisch  auslautenden  primären  Verbum  und  ist  zwei- 
sylbig,  so  wird  sie  paroxytonirt,  in  allen  andern  Fällen  hat  sie  Nachton 
auf  dem  jj,  z.  B.  f%  „sammeln"  =5rä,  c^ „schneiden"  ^rai,  ^t  „geben"  ^u, 
f^r?T^  (dessen  Desider.  §.  118,  I,  Ausn.)  ftj^A,  ir  „trinken"  u^',  r^  „abzehren" 
r^tt,  fe^  „spalten"  s^,  ?q^„sich  schämen"  srroi. 

Ausnahmen    und  Bemerkungen. 

§.  386.  I.  ^JT-^r  ^ih  h^  büssen  ihren  Auslaut  ein  2:f7?^?i.  —  II.  r%  f?r 
^  haben  in  bestimmten  Bedeutungen  (ähnlich  wie  3  3:  §.  385)  statt  Guna  ^u 
vnu  Jim  ^iRi.  —  III-  Diejenigen  Verba,  weiche  die  Endung  des  Plcp.  Pf.  Pass. 
ohne  3"  anknüpfen  (§.  372  bis  376)  verwandeln  auslautendes  ^g  in  5; ,  ^r  in  jt  , 
/..  B.  ag  (Ptcp.  Pf.  Pass.  rjgR  §.  376)  gr^?},  n^^  (Plcp.  Pf.  Pass.  'nm  §7372)  ^hJ, 
aber  ttsT  fPlcp.  Pf.  Pass.  irfiTrTJ  nsü.  —     Ausn,     1)  wenn  absolute  Nolhwendig- 


\)  als  ob  das  Suff,  j-^  laulelc. 

2)  i7  C"  ^  sind  nach  ^24  zunächst  in  der    Form  ^J  zu  dcnki>n,  woran  wie  in  n.  I 
'V  trat,  wodurch  511 -j-^  tu  ^  ward, 

3)  B  „rufen'  hildel  ved,  als  ob  das  Vb.  f  lautete  (»ergl,  §.  372.  Ausn  4)  ^. 
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keil   ausgedrückt  werden   soll,    z.  B.  ctt^.  —     2)  r?i?r  «IsT  nf(  hinter  den  Präf. 
fn  und  g  j  überhaupt  q^ ,  öt^  (ausser  wo  letzteres  Substantiv  geworden  „Rede" 
bedeutet  und  auch   da  nicht  wenn  Präf.  g  davor,   also  ött^eji  „zu  sprechend", 
aber  mm  „Rede"  dagegen  gsn^),  5r^„gehn",  u^in  Bed.  „essen"  cfji;  ^^ 
(ausser  hinter  gsr  ^q^) ;  arbiträr  iT?r  (welches  wo  es  n  nimmt  zugleich  vriddhirt, 
vgl.§.  197,  12;  294,4,  und  sonstV^idf  oder  q?zl)  i),    vgl.  IV,  2.  —     IV.  es  gu- 
niren  nicht    1)  ^  hinter  dem  Präfix  sz  3^^n:   ferner    nicht  ^  VI  n  VI  y  VI 
jT^VI  ;7  VI  (vgl.  §.  294).  —     2)  alle  mit  ^  als  vorletztem  Buchstaben;    diese 
sind  zugleich  dann  paroxytonirt,    z.  B.  Etk^  öitii;    ausgenommen  sind  überhaupt 
=gf7  ^g ,    eiT  hinter  ^sr  ^q  ,  und  arbiträr  ist  rrjr  ^)  (vgl.  III)  örsr ,    also  ^7^,  aber 
35öFTni  (dagegen  ^?j  vergl.  III,  Ausn.).  —     3)  513^  und  arbiträr  n^  r^;    auch 
diese  sind,  wenn  ungunirt,  Paroxytona,  also  jtgü,  jt^  oder  nr^.  —    V)  5?  deh- 
nen nicht  und   paroxytoniren  alsdann  1)  die  Verba   auf  Lippenlaute,   z.  B.  ^q 
5TOJ ;  ausgenommen  sind  =rg  ^g  ^q^,    in  einigen  Fällen  jj^  und  arbiträr  ist  sm , 
so  wie  hinter  Präfix  ^t  ^^^,  also  ^tcji.  —     Bern,     ^w  wird  in  einigen  Fällen 
cfTtm  (vgl.  §.130,2).  —     2)  FT^  5r^  =gfT  ?T?T^  srg  ^5;. —    3)  arbiträr  ujt^  (welches 
wenn  es  nicht  dehnt  ^  behält,  also  ij^  oder  uim  vgl.  III),  üh]^  [usn  oder  üTiST 
III),  sT^.  —     4)  wenn  ohne  Präfix  n^  q^  :5r^.  —     5)  gtn  in  Bed.  „kaufen"  und 
ö(K  in  einigen  Zusammensetzungen.  —     VI.    Statt  Guna   tritt  Vriddhi   ein  und 
dann  Nachion  auf  jt   1)  in  Verben  auf  3  3:,   sobald  absolute  Nothwendigkeit 
ausgedrückt  werden  soll;  die  Vriddhi  wird  (ähnlich  wie  §.  385)  jettöt,  z.B.  von 
ii^möä.  —     2)  in  den  Verben  auf  ^  =f|,  z.  B.  |  ^t?i;  ved.  jedoch  von  m  vst^,  — 
3)  in  5,  5  (hinter  Präf.  ^t)  und  f%  in  besonderen  Fällen;  3  folgt  der  Analogie 
von   1    und  ^  vriddhirt  sich  nach  derselben  Analogie  zu  ^m  (vergl.  II),    uicä 
3^^\m.  —     VII.    ;^;q^  (für  welches  so  oft  x?fj  eintritt,    vergl.  §.  373)  bildet  ^ 
(vgl.  §.  385,  II,  ved.  auch  ^tu  m^]^  ^ji^  (wie  so  oft  aus  öry[^oder  snrTJi  Caus. 
§.  130,  V)  örijT  oder  ettf?!;   sie  st^  oder  c^t^;   zjw^  in  einigen  Fällen  mit  der  so 
häufigen  Schwächung  (vgl.  §.  374,  Bem.l)   n^  (im  Allgemeinen   regelrecht  m^) ; 
eben  so  ved.  g^  (vgl.  §.  373)  'suqm,  srm  (vgl.  ebds.)  i%c?i^   STWf^  kann  ^r^^ 
(oder  regelrecht  ^ci.?j)  bilden.  —     VIII.    ^zp  (von  ^j)  sn^  (^?^)  örra  (^j  sind 
paroxytonirt.  —     IX.    Bezüglich  rrg  u.  s.  w.  gilt  §.  296    auch   hier;    nur  ^spsf 
kann  auch  ^^u  (paroxytonirt)  formiren  und  ^ff^  nur  srzr. 

§.  387.  In  Zusammensetzung  mit  ^  „gut,  leicht",  ;|^  „schlecht, 
schwer",  ^fT  "gering"  tritt  nur  ^  an  das  Verbalthema,  welches  par- 
oxytonirt wird  und  den  letzten  Vokal,  wenn  gunirbar,  gunirt,  z.  B.  ^^|  (von 
^)  „leicht  zu  machend"  j^^;^  (wegen  cf  s.§.  51,  Bern.)  „schwer  zu  machend". 

§.  388.     Die    von  §.  380   an    aufgeführten  Sufl.  haben   im   Femin, 


1)   Ved.  aiuh   iTsü    mil  Guna.  ■. ^140,0« 
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statt  des  auslautenden  j^  ein  ^.      Der  Nom.  Sing,  lautet   im  msc.  fem. 
ntr.  auf  o^^j^  Oj^^  o^^q-  aus  (vgl.  Declinalion   §.  485.  486), 


Absohaiva  aufm,    f^T  ?T'    ^(K- 

(Vollst.  Gr.  §.  908-916.) 

§.  389.  Der  Rellex  des  Suff.  röT,  welches  zur  Bildung  des  sogenannten 
Plcp.  Fut.  Pass.  (nach  §.  380.  384)  dient,  bildet  im  Lateinischen  im  Ntr.  aus 
Verben  eine  Art  collectiver  Abstracta,  z.  B.  vire-tum;  das  seiner  Nebenform 
?a  entsprechende  tiu  im  Ntr.  und  lia  tie  im  Fem.  ganz  eigentliche  sowohl  primäre 
als  sekundäre  (S.  227,  n.).  Im  Sanslir.  bildet  jh  ebenfalls  Abstracta,  doch  im 
Allgemeinen  nur  sekundäre;  nur  in  einigen  Casus  ist  seine  primäre  Verwen- 
dung erhalten.  Zunächst  im  Instrumentalis,  der  zugleich  die  Bedeutung  eines 
Sociativus  hat,  und  zwar  in  einer  archaistischen  Form  (§.  497  und  Vollst.  Gr. 
S.  297)  rärr;  hier  dient  er  zum  Ausdruck  einer  Handlung,  welche  neben  oder 
vor  einer  andern  von  einer  und  derselben  Person  vollzogen  wird,  z  B.  umi 
cimH  wörtlich  „mit  Essen  geht  er"  im  gewöhnlichen  Gebrauch  „gegessen  ha- 
bend oder  essend  gehl  er".  —  Vedisch  wird  in  Nominibus  auf  ^  vor  der 
Endung  des  Instrum.  bisweilen  zur  Vermeidung  des  Hiatus  ?t  eingeschoben 
(Vollst.  Gr.  S.  298,  n.  3)  und  in  ürscciT  (für  i^rscrn)  wird  grade  wie  in  g^Füit^ 
(für  g^?ft^  Vollst.  Gr.  S.  3ü4,  n.  3)  das  ^  vor  u  eingebüsst;  ganz  eben  so 
konnte  sich  aus  m-^-m  erst  röRTT,  dann  paiT  bilden;  dieses  konnte  sich  nach  vielen 
ved.  Analogieen  (vergl.  z.  B.  ved.  zmi  für  jttJTT  ebenfalls  Instrum.  §.  497  und 
Vollst.  Gr.  S.  298,  n.  1)  in  fgr  zusammenziehn;  diese  Form  finden  wir  ved.  in 
gleicher  Bedeutung  mit  rsrr,  z.  B.  =f  lyr?^.    Diese  Casus  auf  rörr  und  rEÜ  haben, 

aus  jedem  flexivischen  Verband  losgelöst,  den  Charakter  von  Adverbien  an- 
genommen und  erhalten  in  den  Veden  in  Analogie  mit  andern  Adverbien  (Vollst. 
Gr.  S.  238)  bisweilen  das  Suffix  ;t  im  Acc.  Sing.  ntr.  als  gewöhnlichem  Ad- 
verbialcasus; also  röTT^iT^  ra^^q.  —  lu  Zusammensetzung  erscheint  statt  rörr 
die  Form  fhi  hinter  kurzen  Vokalen,  sonst  n;  was  oben  (§.  381)  über  das  Ver- 
hältniss  von  rsr  r?i  a  gesagt  ist,  gilt  auch  hier;  darnach  wäre  fo"  k  aus  fot  m 
durch  die  in  Adverbien  so  häufige  Kürzung  von  auslautendem  ut  (vergl.  z.  B. 
9j3r  mit  ^^^t)  entstanden.  Nur  in  einer  Form  scheint  sich  tu  auch  hinter  Con- 
sonanten  erhalten  zu  haben ,  nämlich  in  s?(Vcn  aus  jrq^  (für  sT^m  mit  Einbusse 
des  ^  fiEfT,    vgl.  §.  373)  ^-fjt  (vgl.  ^^thi  §.  381). 

Ausserdem  erscheint  ved.  der  regelrechte  Dativ  von  fsr,  nämlich  ?örT?i. 
z.B.  nröTTH  (von  nq  §.  391),  ^^gra  (57  §.391),  5-37^  (p);  dessen  eigentliche 
Bedeutung  würde  sein:  „zu  dem  Zustand,  welchen  das  Vcrballhema  ausdriickf^' 
und  diese  hat  er  Rig.-V.  Mand.  VIII,  10,  7,  8  ^g  nröiTa  ^mmiT^?T^  „er  bracht»^ 
den  Soma  zu  dem  Gehu  zum  Himmel". 
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Es  ist  in  diesem  Gebrauch  des  Abslract  eigentlich  riur  bemerkenswerlh, 
dass  es  nicht  wie  ein  Nomen,  sondern  wie  sein  Vb.  construirl  wird.  Diese 
Eigenheit  theilt  es  aber  auch  mit  dem  gewöhnlichen  Verbalabstract,  dem  Infi- 
nitiv, und  in  den  Veden  werden  auch  noch  viele  andere  Nomina,  in  Harmonie 
mit  ihrer  Entstehung  aus  dem  Verbum,    wie  dieses  construirt. 

§.  390.  Die  in  der  Überschrift  angegebnen  Suftixe  dienen,  wenn 
eine  und  dieselbe  Person  mehrere  Handlungen  neben  oder  hintereinander 
vollzieht,  die  daneben  oder  gewöhnlicher  die  vorher  vollzogne  zu  be- 
zeichnen: z.  B.  um  auszudrücken:  ,,nachdem  er  geschlafen,  stand  er  auf" 
kann  man  den  Nebensatz  durch  eine  Bildung  durch  i^f,  f?T  ET  ""<J  '" 
besondern  Fällen  auch  durch  sgyp  ausdrücken. 

§.  391.  ^  tritt  nur  hinter  unzusammengesetzte  Verbalthemen  (vgl. 
§.  395).  Es  wird  mit  oder  ohne  ^  (^)  angeknüpft,  fast  ganz  wie  im 
Ptcp.  Pf.  Pass.  (vergl.  §.  372  bis  374);  d.  h.  im  Allgemeinen  mit  ^,  an 
jj^  aber  mit  ^  und  an  ff  arbiträr  mit  ^  oder  |-.  Ohne  ^  an  alle 
primäre  Verba  auf  Vokale  oder  Diphthonge  und  die  consonantisch  aus- 
lautenden, welche  §.  293,  H,  I  aufgezählt  sind;  arbiträr  an  die  ebds.  2 
und  die  in  §.  372,  II,  2  aufgezählten  so  wie  an  die  in  §.  372, 11,  3  an- 
gedeuteten, welche  Vollst.  Gr.  §.  896,  2,  4  aufgezählt  sind.  Für  die, 
welche  ohne  x  anknüpfen,  gelten  dieselben  phonetischen  Regeln  wie  vor 
(T  des  Ptcp.  Perf.  Pass.  (§.  372).  Die  mit  ^  (^)  anknüpfenden  dagegen 
guniren  zum  Theil  nothwendig,  zum  Theil  arbiträr  ihren  letzten  Vokal 
wenn  er  gunirbar  ist  (vgl.  §.  392),  z.  B.  (vgl.  §.  372  i))  von  ^  ^[jpf[, 
von  T%  flf^T,  HT  HTpR  »  g  gpTT»  ^  ^F.  ^  ^^^  t  ^1^5  ^'^  auf  ^ 
folgen  ebenfalls  wie  im  Ptcp.  Pf.  Pass.  (§.  374),  der  Regel  in  §.  24.  23, 
also  z.  B.  von  fj  „übersetzen"  fft^,    von  a  „füllen"  g^. 

Nach  Analogie  von  §.  372,  Ausn.  und  Bem.  1  von  ^^t  i;  zy^;  von  nr  u  ^ 
e  bez.  q^röTT,  «JtrSiT  u.  s.  w.  —  Nach  2  von  nj  m^mh^  ^  bez.  f^r,  ftröTT  u  s.  w. 
Dieser  Analogie  folgt  auch  ^t  „verlassen"  in  der  gewöhnlichen  Sprache,  also 
flrörr;  ved.  aber  ^^t.  —  Nach  3  von  ^  sit  ^tfött  oder  f^t  u.  s.  w.  —  Nach 
4  von  ir  I  KT  ??iT  3rörT  ffSTT  a^T  ^^t.  —  Nach  5  <^^i  ^fff^i,  sfr  srforörT, 
sTin  fimiTFsrT,  er  ^rsn  oder  cifHFörT.  Ausserdem  wird  noch  durch  ^  angeknüpft 
an  fsöT  3^  5T ,  ^trt  ar^ ;  erstre  drei  guniren,  letztre  beide  büssen  den  Auslaul 
ein;   ?r  kann  auch  ^  nehmen  jTf^rörr  oder  üftröTT. 

Beispiele  nach  §.  372,  ü  von  fjfsf^  f^T^f;    «'>er  ^^y   wie  bemerkt. 


1)  was  nicht  im  Folgctulon  aus  jSJ.  372  hier  mit  aufgcnoininfn ,  itih  hier  nicht. 
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die  in   §.  293,  II,  2  arbiträr  bleiben ,    von  Fjjf;  Tj^   oder  (vgl.  §.  392) 
irrf^fer;  ^o»  s^^  J^P^T  (oder  auch  7^  vgl.  §.  294,  6)  oder  ^ftlpTT- 

CK  04 

Die  Ausn.  in  Bezug  auf  die  auf  ^  und  cpai;^  ng^ ^^  7^  ST^  gilt  nicht,  also 
z.  B.  fiT^  fiiTöTT  q=a[  g^T;  ii^  kann  den  Nasal  einbüssen  «^t  oder  uv-ari;  dagegen  für 
^y  öT^  (zf&fön  §.393)  f^^r ;  sr^  knüpft  nur  durch  ^  an  srferöiT;  czira  bleibt  arbiträr, 
büssl  aber  bei  unmittelbarer  Anknüpfung  sein  u  ein  (§.  37).  Die  in  §.372,11,2 
erwähnten  knüpfen  wie  bemerkt,  arbiträr  durch  oder  ohne  ^  an,  z.  B.  c?ftfiTröiT, 
^f^rcn  (§.  392)  oder  ^störr,  von  ^^^%örT  oder  ^^t  (§•  31,  Ausn.  zu  Bern.  3). 

Beispiele  nach  §.  373,  1  von  sr^  ött^ ^qi^  öTf;  bezüglich  33TT  jcfsn  ^cf^t  3;^t; 
von  ?ijT  aiu  bezüglich  t^t  fsrsT:  von  gj  h?jt  bezügl  ^^\  u?t.  Die  in  §.  373,  2 
gehören  grösstentheils  zu  denen,  welche  mit  oder  ohne  ^  anknüpfen  können, 
also  z.  B.  ?Tnt  ^TröTT  oder  ^fcnrörr;  ft^  FTrörr  oder  rTi^Trcrr;  von  jti^(§.  293,  I)  nur 
jtt^t;  wqr^wTröTT  oder  j^fSTFörr;  ^^  ^T^rörr  oder  ^^^m  (vgl.  §.  394);  ^q  aber  kann 
auch  kurz  bleiben,  also  gpjT-FsrT  m^m  oder  ^frrrörr;  ferner  von  53^  srsfiT  oder 
jji\ifc<i;  ?r^  fT^  J■^^  ^m  ^^  können  die  Ausstossung  des  Nasals  vor  unmittel- 
barem Antritt  von  förr  unterlassen,  also  wr^\  oder  ^jüt  oder  3ji%rörT  (nur  ohne 
Ausstossung),  jT;m  oder  jw[  (§•  293,11,  1).  —  Nach  3  von  inq^  yrröTT  oder 
urf^rSTT,  von  f^^Hr^T  odcr  ^fsTrOT,  aber  von  f^rar^^r^  oder  ^farrörr.  —  Nach 
4  von  srm  fwT  oder  siT^rarr  und  von  sr^  nur  jtt^^t;  ^firm  dagegen  würde 
HTTTröTT  oder  FtTTTlrrrörT  bilden. 

§.  392.  Die  §.  391  bei  Anknüpfung  durch  ^  vorgeschriebene  Gunirung 
tritt  nothwendig  nur  ein  1)  in  den  wenigen  Fällen,  wo  vokalisch  auslautende 
mit  ^  anknüpfen  (§.  391  aufgezählt);  —  2)  wenn  der  vorletzte  Buchstabe  des 
Verbalthema  ^  ist,  oder  wenn  es  auf  tot  auslautet;  ist  der  vorletzte  Buchstabe 
sonst  ^  oder  überhaupt  3,  so  ist  die  Gunirung  arbiträr,  sobald  das  Verbum 
consonantisch  anlautet,  also  z.  B.  von  q^  qf^röiT,  von  ^^  IV  g^fsTrörr  oder  (nach 
§.  391,  vgl.  mit  §.373  und  Vollst.  Gr."  §.896,2,4  ohne  ^)  grsrr;  dagegen  von 
Iw  %iwörT  oder  ^f^rörr,  von  ^ft  gf^rOT  oder  jjtfrTröTT,  aber  von  ^ij  (weil  vo- 
kalisch anlautend)  nur  n^f^rörr  mit  Guna.  —  Doch  gelten  auch  hier  noch  fol- 
gende Ausnahmen:  1)  die  in  §.294,  1,  also  z.  B.  (vgl.  die  Beispiele  in  §.302) 
von  ^srrfSriJ  (Desiderat,  von  ^^)  sr^tfyi^rörT ,    von  ^i^r^  (Intensiv.  II  von  i^r^) 

srfiii^rörT,  ^51?!  ^^fip^r,  ^^rcrferörT  oder  qirf^Tröi-T,  von  ^vm  ^yftrsrT,  =anJ^  gV^- 

fcrrcTT,  ji^u  7TgfgrörT.  —  2)  die  in  §.  294,2  bezüglich  aR^a^bis  ^cFcfT ,  z.  B.  nur 
^f%?örT;    so  wie  ebendas.  3.  4,  also  ^^jm\  (vergl.  §.391),   mfifr^r  oder  q^p-r 

(nach  §.  293,  II,  2),  rrf|?arT  oder  n-ßi  (nach  a.  0 ).  —  3)  guniren  nicht  ^j  «j 
»TT  37? ;  fsTT  (II)  fcFST  T,z  ny  3icr  ^^  und  arbiträr  ^rr  ?fr5T  ncr  rjcr.  —  4)  ct^t  a^ 
(welche  (^^  jedoch?)  mit  oder  ohne  ^  anknüpfen  können)  und  ^"^  !R-i7  q:^q 
^TT^T^  jjTrcF  nrtH  ^rtn  rTHTT  5T«F  rcfTT  f^HR  (welchc  nur  durch  ^  anknüpfen)  können 
auch  bei  Anknüpfung  durch  j  ihren  Nasal  einbüssen,  aber  die  gunirbaren  Vo- 
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kale  dürfen  dennoch  nicht  günirt  werden,  also  ^f%rörr  oder  ??Tf%?srT  (»her  ohne 
1  nur  vr?5TT,  vgl.  §.  391  mit  §.  373),  nlrcfv^sTT  oder  nf^TröTT. 

§.  393.  ?T^  „greifen",  sr^  „sprechen«,  sre^  „wohnen"  werden  zu  nßvEij 
jf^TöTT  sforörr  (doch  wird  auch  ör^Trörr  erwähnt);  ö?t^  wird  i^i%r^T.  —  7W 
und  sTiT^  werden  ^^iirörr  (oder  nach  §.  293,  II,  2  j-zx]  sTferröTT.  —  m^^  kann 
^^  oder  rrj-^r  bilden  (vgl.  §.  294,  6  und  293,  II, "l). 

§.  394.  ^q  nq^  u.  s.  w.  können  wie  im  Ptcp.  Pf.  Pass.  (§.  377,  vgl.  §.  296) 
auch  hier  ihr  Präsensthema  (§.  168)  zu  Grunde  legen,  also  ^tjtött  oder  w^b\ 
(§.  391)  oder  ^rmfirröTT  (§.  392),  hcj^t  oder  (§.  391,  vgl.  mit  §.  293,  II,  2)  nfqr^i 
oder  iftforöTT  (§.  392)  oder  riV^rißr^r.  Eben  so  gilt  §.  296  für  mi^  u.  s.  w.  Das 
Absolutiv  für  ^et^  lautet  srxfeöTT  (s-  §.  391). 

§.  395.  Sobald  ein  Präfix  oder  präfixartig  gebrauchtes  Wort  (§.  143 
— 146)  zu  dem  Verbum  gehört,  so  tritt  Zusanamensetzung  ein  und  statt 
des  Suffixes  m  hinter  kurze  Vokale  f^,  sonst  jf ;  auslautend  f|  wird  davor 
gemäss  %.  24.  23  ^  hinter  Labialen  und  ^  3;:^ ;  ^  ^  5^  werden  ^\ 
[%.  24).  Die  Verbalthemen ,  welche  auf  ^^m  auslauten  müssen  (Caus.; 
Xte  Conj.  Cl.  und  Denominat.)  büssen  diese  Sylben,  die  auf  ^  diesen 
Auslaut,  die  Intensiva  Ilter  Form,  die  Vba  nach  §.  240,  Bem.  2  und  die 
Denominat.  durch  jf,  welchem  ein  Consonant  unmittelbar  vorhergeht,  das 
?j  ein.  Es  fällt  Acut  auf  die  Sylbe,  welche  dem  Suffix  unmittelbar  vor- 
hergeht (vgl.  §.  396,  l),  z.  B.  ^  2;j  wird  g^,  f^  f|f  (ol  fslr<M »  ^HT  ^ 

(Gaus,  von  g%|;)  q^y^,  53^  %^  (Xte  Conj.  Cl.  ^)  35[^%2f,  ^q;  ^TsRT 
(Denominat.  von  ^75^)  ^^|si|,  ^^  ^\^  (Intensiv.  II  von  ^)  iJd^j^', 
fol  &fel  (Intensiv.  11  von  fvr^)  f^I^vpj,   3grfH  HM*ri|  (Denominat.  von 

§.  396.     Ausnahmen  und  Bemerkungen. 

I.  Wenn  ich  mit  Recht  ^  und  u  als  eine  nur  phonetische  Umwandlung 
von  wn  angesehn  habe  (§.389),  so  muss  es  auch  ursprünglich  gleiche  Accenluation 
mit  föTT  gehabt  haben  und  die  Paroxytonirung  beruht  dann  nur  auf  der  Zusam- 
mensetzung; für  diese  Annahme  spricht  der  Umstand,  dass  vor  a  tu  wesentlich 
dieselben  Schwächungen  eintreten,  wie  theilweis  vor  rar,  dem  Ptcp.  Pf.  Pass.  n 
und  überhaupt  vor  unmittelbar  folgenden  acuirlen  Sylben:  srar  ött  öpt  ^örg  cTst 
sra^  öT^  verwandeln  ihr  sr  in  3,  z.  B.  g  öt^  wird  ^\=su  (aus  crsyar);  öra^  wird 
dann  (vor  u  nach  Analogie  von  §.21)  315^,  z.B.  jftczr;  ^^^  sr^  kiu  verwandeln 
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I  üi  in  ^;  fe  "»ich  in  5g  ,  h  in  ^,  sj,  jedoch  nur  liinler  qfr  und  ^q^und  auch  da 
arbiträr,  in  gt,  also  qfj^u  oder  gf^aiTJT;  sra  gg^  i^^  uw^ihr  f  in  ^;  sfx^sich 
in  ßrcr,  ri  sich,  jedoch  nur  arbiträr,  in  frr,  worauf  fjj  (nach  §.  395)  antritt,  z.  B. 
^qmu  oder  ^ygfrrrg-.  —  ^ur^  =5TnT^  T%tn  ^m  rTüT  a-nr^rT^r  q-q^crnr^^n;^büssen  ihren 
Nasal  ein  und  haben  dann  (nach  §.395)  ror,  z.  B.  von  cr^  ^fiTr?r,  eben  so,  aber 
arbiträr,  tr  ^  ^m  ^»r  ,  z.B.  ^rrm  oder  ^nrir ;  arbiträr  auch  7^  frq^  fpt  ,  aber 
bei  Einbusse  Dehnung  des  ?rj  z-  B-  Zctpr^  oder  s^mn  (vgl.  §.  373).  —  11.  % 
„vernichten"  und  ved.  ?j  c^fT  dehnen  ihren  Auslaut  und  erhalten  dann  nur  zr, 
z.  B.  cT^q-  35n7j?T.  —  HI.  fq^  ;fV  ^  und  arbiträr  ^ri  verwandeln  ihren  Auslaut  in 
m  (vgl.  §.  294,  7),  z.  B.  girm.  —  IV.  ^  wird  ^rrp^r  (§.  335),  mir  gunirt,  z.B. 
esTET  irdinJii.  —  V.  ^»T  wird  hinter  Präf.  w:  und  bisweilen  3g  c<t»t  ^g^FTn-jj-.  — 
VI.  Geht  in  einem  Caus.  oder  Vb.  der  Xten  Conj.  Cl.  oder  Denomin.  auf  ^srar 
diesen  beiden  Sylben  eine  weder  natura  noch  posilione  lange  vorher,  so  wird 
nur  das  finale  ^  eingebüsst;  dasselbe  kann  im  Caus.  mmi  (von  ^jg  „erlangen") 
geschehn,  z.  B.  ^  cr;m  (a^i?  X)  wird  ^^m^,  g  mm  grcsr  oder  ^Tql^.  —  VII.  Es 
gilt  auch  hier  §.  296,  z.  B.  von  ng  ^ncjr  oder  ^*r|-gT??i ;  für  ^jj  tritt  aber  a^  ein ; 
^^  bildet  aus  si^  (vgl.  §.  394)  z^  B.  mit  g  a^j^j^  (vgl.  §.  389). 

Bem.  Ved.  und  ep.  tritt  förr  bisweilen  auch  an  mit  Präfixen  zusammen- 
gesetzte Verba  und  ^  an  unzusammengesetzte. 

§.  397.  In  derselben  Bedeutung  wie  g[f  (§.  390),  jedoch  mehr  wenn 
die  Nebenhandlung  sich  fort  und  fort  wiederholt,  und  dann  doppell  ge- 
setzt und  zusammengesetzt  (vgl.  §.  439),  aber  auch  sonst  eine  Handlung 
adverbial  bezeichnend,  dient  der  Accusativ  Sing.  (§.  485)  eines  primären 
Abstracts  auf  ^  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  325  ff.),  z.  B.  von  *37it  «tlas  Gehen" 
TfTfjp^  eigentlich  „Gang  auf  Gang",  „immerfort  gehend',  etwa  „isst  er"; 
von  ^fijj  „das  Thun"  mit  f^%;fj  getrennt  oder  zusammengesetzt  f^yff  ^\JK 
,,zwiefach  machend",  von  VTIöT  «das  Sein"  FTGifft  VfToTl^  »still  seiend" 
u.  s.  w.  (Vollst.  Gr.  §.  909;  912.  913). 

§.  398.  Der  im  vorigen  §.  erwähnte  Accusativ  ^^fjif;  tritt  an  die- 
selbe Form,  welche  das  Verbalthema  vor  dem  ^  der  3ten  Sing.  Aor. 
Pass.  hat  (§.  340  ff.).  Die  dadurch  entstandene  Bildung  hat  Acut  auf 
der  Sylbe,  welche  dem  ^^[i^  unmittelbar  vorhergeht;  ist  sie  aber  mehr 
als  zweisylbig,  so  kann  die  erste  Sylbe  den  Acut  erhalten;  wird  sie  ver- 
doppelt, dann  büsst  das  zweite  Wort  den  Accent  ein.  Ich  gebe  folgende 
Beispiele,  dieselben  wie  in  §.  340,  wo  man  vgl,,  von  j^  sTPT^C  sT^feRTR' 
von   ?fT   ^raFC   s^ra^n^R:»    ^  ^rnöfi:i:'    H  HT^^'    von  ^  ^  grr?^, 

I?fTTCI*^r'  \W^  ^^ijT  ^d^''  ^fK*T  (aber  ^[yr  ^[^  verwandeln  ihren 
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Auslaut  io  j[  S^IWi;  STTSJ  gunirt  sTTirt^r  oder  sTFltTH:).  äl^a  &T^J=D 
SJ^JT  ^^J^K  "•  s-  w.;  tr^  t^^^  ÖT^feFi:  "•  s.  w.;  i^  (§.  342) 
jHsfq^  u.  s.  w. ;  ^j^j^  aber  bildet  neben  ^r4^  MIdH:-  —  3R  V*  ^'^^^ 
hinter  Präflx  ^q  statt  zu  guniren  53T  erhalten  dy^ill^H  oder  ^^rmiT^T  ^)- 

§.  399.  Wenn  mit  m\\i:i  (nach  §.  398  von  ^)  ^^Jl  ^m^  cff^m 
oder  ein  anderes  Wort,  welches  „süss,  angenehm"  bezeichnet,  oder  ein 
Wort,  welches  eine  Jemand  vorgeworfene  Handlung  ausdrückt,  zusam- 
mengesetzt wird,  so  erhalten  die  vor  m\JTl  tretenden  Wörter  ein  j^ 
(ursprünglich  hier  Accusativzeichen ,  vgl.  §.  485  und  Vollst.  Gr.  §.  374), 
welches  nach  §.  50  zu  -  oder  ^  wird  *;.o|li=hlf  IJ^^  "^"^^  gemacht 
habend  isst  er"  %[f^^Tn  ^ji^liH  wörtlich  „das  Diebstahl-Machen  wirfr 
er  vor". 

Infinitiv  auf  ^m;;  u.  s.  w. 

(Vollst.  Gr.  §.917-920). 

§.  400.  1.  Die  Endung  des  Infin.  ist  ^t^;  ihre  Entstehung  ist 
schon  §.  381  bemerkt.  Er  hat  Acut  auf  der  ersten  Sylbe  (vergl.  die 
Accentuation  von  ^  §.  384) ;  die  Endung  wird  mit  oder  ohne  <[  (|") 
nach  den  Regeln  in  §.  293  angeknüpft;  der  letzte  Vokal  des  Vbalthema, 
wenn  gunirbar,  wird  gunirt  mit  denselben  Ausnahmen  wie  in  §.294; 
bezüglich  der  phonetischen  Änderungen  der  Auslaute  des  Verballhema 
und  des  Anlauts  der  Endung  f^  gelten  dieselben  Regeln  wie  beim  Fut.  1 
(§.  300).  Ich  gebe  folgende  Beispiele  zu  denen  man  Fut.  I  (§.  298  ff.) 
vgl.  Von  ^€i  ^fy^^r»  ^on  ^  ^f^q;  oder  ^ftfpi:,  ^  ^f^K  oder 
^rftn^'  5n  JT^tgq;,  fsT  ^[llfiH:,  ii  Hf^^fr-  —  ^  (§•  ^99)  SiJ^Ti, 

larg^»  ^^  (vgl-  §•  300)  q^nr,  gsT  nwi-^  ^r  ^w^r»  ^^  ^tw^d 

Pl^^^FL'  5TH.JT^L'  ^^TRL^nnH.'  ^'^^H^'  ^I  äl^^'  31  tri^R' 
gl  ^I^H,  ^der  ^^5^1^,    ^  S^^U-  —      Auch   §.  301  gilt  hier  z.  B. 

von  ^Tl  %iH.  oder  ^T%rp=L-  ~     Ferner  (vgl.  §.  302)  ^TWL  i[&T- 

f^^H.'  ^^I^T^H.  äf^fiCÜH.'  1^H^;H,'  «MMkilrJi-L  *^der  s^MIHrii-L' 


1)  Diess  scheint  ein  Rest    der  organ.  Form   dieses  Vb.  JTif,  vgl.  ßuqv  =z  17^,  im 
Comparativ  irfW^,  Superl.  nf^'S'. 
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^T^rag?7  %tf^T^^  F^g^'  ^NfiH'  f>io(gi7 ,  3Jrp»  rffegi^  oder 
^^U^MriM»  ^tm^»  ^I^  oder  ^rflf^.  itl^  oder  3jfe^,  ^H 
^T^  oder  ^^,  ?T^  oder  a[^  oder  dRIr^Mj  }^  oder  vr#TT, 
R^inq[»  S^R  oder  ^OilriH,  ^^TTÜ^'  ^Jr^T»  ^giT  oder  trfT^-  Auch 
§.  296  gilt  (vgl.  §.  303)  ^irr^R  oder  chlHWg^  W:^  oder  ytlfär^ 

oder  yrrmf^Tri;^  "•  s-  w- 

Bern.  Ved.  ohne  auslautendes  q[^(\vohl  nur  phonetisch,  Vollst.  Gr.  §.  103, 
Bern.)  ^573  Rv.  Mand.  VIII,  678. 

§.  401.  II.  Kann  der  Dativ  jedes  primären  Abstracis  (z.  B.  auf 
^  JTT)  als  luGnitiv  gebraucht  werden,  z.  B.  von  i^lTT  «Genuss"  (von  ujf) 
iriTTT?:!  (Dat.  §.  485)  „zu  geniessen" ;  von  -^  (von  ^^)  „Wunsch"  ^^ 
(Dat.  §.  489)  „zu  wünschen". 

§.  402.  III.  Dienen  in  den  Veden  alsinfin.  1)  auch  Dat.  und  Ablat.-Gen.  der 
Abstracto  auf  ft,  doch  in  Harmonie  mit  dem  übrigen  Context,  z.  B.  der  Dativ 
zur  Bezeichnung  des  Ziels,  insbesondre  hinter  ^  „machen"  (z.  B.  q^ij-  von  gj 
„zu  gehn"),  far^,  ^igr  u.  aa.,  der  Genitiv-Ablativ  hinter  gp  „bevor"  (vgl.  Vollst.  Gn 
§.  785  ^)),  u  „trennen"  (von),  ^17^  „aufhören  machen".  Der  Dativ  von  ft  lautet 
(nach  §.  489)  rrar,  der  Abl.-Gen.  (nach  demselben  §.)  ?fr^,  z.B.  von  57  ^jrf^, 
^  (^)  ^^»  5  (^3)  ^sr,  ^  (575)  ^•^,  miu'sk,  =g:^  mit  ^  =gF^rTir;  mit  ^  ^aptfrir 
(von  f  vermittelst  ^^^),  von  ^t  ^^n'ri'T^.  —  In  gleichem  Gebrauch  mit  cm  er- 
scheint ftI"  aber  doppelt  accentuirt,  nämlich  auf  der  ersten  und  letzten  Sylbe, 
z.  B.  von  m  qm^;  ich  vermuthe  desshalb,  dass  es  eigentlich  eine  Zusammen- 
setzung sei  und  zwar  von  einem  Infinitiv  auf  frär  und  f|  „sicherlich"  welches, 
wie  das  verwandte  ^  so  oft,  verstärkend  diente;  ^  ist  zwischen  den  Vokalen 
eingebüsst  und  n-r  dann  ^  geworden,  ganz  eben  so  wie  der  Instrum.  Plur." 
der  Nom.  auf  ?j  aus  ved.  ^^  vermittelst  ^f|e  ^^g;  zu  ^  geworden  ist,  also 
z.  B.  crm^  aus  nirr^  f|  vermittelst  girfl^. 

2)  Accusativ,  Dativ  und  Ablativ-Genitiv  von  Abstracten,  welche  ohne  Zu- 
tritt eines  Suffixes  durch  das  Verbalthema  ohne  weiteres  ausgedrückt  werden. 
Diese  Abstracta,  im  spätren  Sanskr.  seltner,  sind  grade  in  den  Veden  sehr 
häufig.  Bisweilen  werden  sie  auch  aus  dem  Präsensthema,  Futurthema  und 
Aoristthema  formirt.  Der  Accusativ  lautet  (nach  §.  466)  auf  ^^  aus  und  ist 
stets  paroxytonirt,  z.  B.  pjq^  (von  ^ij^],  ^^[^  (von  ^■=sl ,  im  Präsensthema  q^§.  174). 
Er  steht  bei  Verben,  welche  den  Accusativ  eines  Nomen  zu  sich  nehmen, 
z.  B.  tjra»  „vermögen"  mit  n4q^  Rv.  I,  73,  10.  Der  Dativ  hat  zur  Endung  n- 
§.  466)  und  ist,   wenn  unzusammengeselzt,  oxytonirt,   zusammengesetzt  par- 


1)  io  Vollst.  Gr.  §.  573,  c  ist  rjjj  hinzuzurägen. 
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oxylonirt  (in  Harmonie  mit  Vollst.  Gr.  S.  319  und  n.  2),  ausser  wenn  die 
unzusammengesetzle  Form  einsylbig  wäre,  z,  B,  ^gr,  aber  ^fH^gT^,    dagegen 

uswi.  —  Verba  auf  ia\  büssen  vor  diesem  n  entweder  in  Harmonie  mit  dem 
spätren  Sanskr.  (§.  488,  Vollst.  Gr.  §.  726,  II,  Ausn.)  ihren  Auslaut  ein,  z.  B. 
q-5ip?jT_j_^  wird  gipsr,  oder  ziehn  ihn  in  Anal,  mit  §.  487  (Vollst.  Gr.  §.  726,  II) 
mit  j7  zw  h  zusammen,  z.  B.  auch  gtsü  ?rw  (von  o-t).  —  Nachdem  sich  diese 
Bildung  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  als  Verbaladverb,  ilxirt  hatte,  löste 
sie  sich  vom  nominalen  Verband  ab  und  dadurch  wurde  (vgl.  §.  405)  dieses 
ursprüngliche  Dalivzeichen  ^  fähig  an  jedes  Thema  der  Verbalformation  zu 
treten;  so  z.  B.  an  das  Präsenslhema  der  Illten  Conj.  Cl.  in  fgr^m  (von  ^nr), 
an  das  Fut.  II  in  ci^f^cl'  (Vbum  öji^),  ft%^'  (^w  anomal  mit  ^  gegen§.  293,11, 1); 
als  Futurthema  ist  ^cüi  gefasst,  dessen  Auslaut  mit  rr  zu  n-  geworden  wie  in 
der  Pronominaldeclination  (§.  511,  vgl.  z.  B.  fT^iT-f-D-  ft^).  In  örer  (von  srf^, 
vgl.  Aor.  Atm.  5göri%)  i»  \^  (Vb.  f^,  vgl.  Aor,  Atm.  ^fcr)  und  ähnlichen  schei- 
nen mir  Infinit,  des  Aor.  der  4ten  Form  (§.  272  ff.)  zu  liegen;  vielleicht  auch 
in  sfcr  (obgleich  paroxytonirt ,  vergl.  §.  274;  doch  ist  mir  diese  Form  nur  aus 
Pän.  bekannt);  in  fjTcr  (f^)  ^cr  (^rf)  vielleicht  Infinitive  von  einer  einst  aus  diesen 
Verben  gebildeten  7ten  Aoristform  (§,289).  —  Wenn  ich  oben  (§.150,  Bem.) 
mit  Recht  eine  einstige  Bildung  des  Atman.  durch  Zssetzung  von  ^eth^  mit  y 
für  organisches  ^j^^^fT  angenommen  habe,  so  liegt  auch  die  Vermuthung  nah, 
drtss,  wie  sich  neben  dem  alten  Gebrauch  des  Atman.  in  Bedeutung  des  Pass. 
und  Pass.  reflex.  und  imperson.  im  Präsensthema  eine  Bildung  durch  Zusam- 
mensetzung mit  JTT  geltend  machte,  so  auch  jene  Bildung  durch  ^g-^,  mit  der 
gewöhnlichen  Einbusse  des  s^vor  &f  (vgl.  §.  197,  24  und  Vollst.  Gr.  §.62,  Bem.2j 
^■ti  ,  sich  einst  mit  m  zusammensetzte.  Diese  Vermuthung  erhält  eine  Stütze 
durch  die  verhältnissmässig  nicht  unbeträchtliche  Anzahl  von  Verben,  welche 
entschieden  durch  Zusammensetzung  mit  sn  (§•  72)  gebildet  sind  und  ihr  Prä- 
sens nach  der  IVten  Conj.  Cl.  formiren,  d.  h.  ursprünglich  mit  jjt  zusammen- 
setzten (vgl.  §.  154),  nämlich  ^u  «psj  ^y  ny  rru  st5j  f%yr.  Dann  würde  diese 
Formation  ^^jxj  gelautet  haben,  deren  Infinit,  nach  Analogie  von  gja  (von  m) 
u.  aa.  '^m.  Dieser  Infin,,  entsprechend  dem  griech.  auf  todai  (mit  Bewahrung  des 
s  aber  Einbusse  des  j)  erscheint  vielfach  mit  dem  Präsensth.  z.  B.  der  Isten  Conj.  Cl.  i 
n^^%  ffj^'-M  ^%  ^#,  der  Uten  Conj.  Cl.  ^^^1/  w!?/  [wt  vgl.  §.  197,6),   der, 

ixten  Conj.  Cl.  ^xmi^  '"it  «lern  Thema  des  Aor.  Hier  Form  ^^wj'  (jt  vgl.  §.257], 

und  nach  dieser  Analogie  wohl  auch  nj^  (ft)  ^u^  (ir  vgl.  §.  257,  Vollst.  Gr. 

S.  382,  n.  5),   mit  ved.  Intensiv  in  ^jöivp^^.     In   den   Themen ,   welche   auf  ^n  ^ 

auslauten,  hat  ^  stets  Acut  auf  dem  Anlaut  des  Suff.,  z.  B.  gT5;?iw.  —  Von 
^5  erscheint  eine  Form  mit  Einbusse  des  Anlauts  des  Suff,  ^t^  zugleich  mit 
5X  gegen  §.31,  Ausn.  zu  Bem.  3.  —  Der  Ablat.-Gen.  hat  (nach  §.466)  5je 
als  Endung:    ich  kenne  nur  Beispiele  in  Zsselzungen    welche  (nach  Vollst.  Gr. 
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S.  319)  stets  paroxytoiiirl  sind,  z.  B.  %f^Tpre ;  ?t«^  (ved.  für  jrg^)  wird  ganz  in 
Analogie  mit  der  Regel  über  derartige  ohne  Suff  gebildete  Nomina  (Vollst.  Gr. 
S.  131)  zu  rui,  z.  B.  ^J^  ä'^w^  Rv.X,97, 11. 

3)  Dativ  eines  durch  Suff,  ^re  gebildeten  Abstract.  Diese  Abstracte  waren 
ursprünglich  oxytonirt,  wurden  aber  später  paroxytonirt  oder  vielmehr  aut 
der  ersten  Sylbe  acuirt;  in  den  Veden  schwanken  sie  noch  theilweis  zwischen 
beiden  Accentnationen,  und  so  ist  ihr  Dativ,  im  Gebrauch  als  Infinit.,  theils 
paroxytonirt,  theils  mit  Acut  auf  der  ersten  Sylbe  versehn.  Auch  sie  haben 
sich  dem  Sprachbewussisein  gegenüber  als  eigentliche  Infinitive  festgesetzt, 
und  treten  daher,  wie  n-  in  2,  an  die  verschiedenen  Stämme  der  Verbalformen, 
z.  B.  aus  dem  Präsensthema  der  IVten  Conj.  Cl.  von  ^^  ^^  ^m^.  Dieses  mag 
auch  auf  die  Accentuation  von  Einfluss  gewesen  sein,  so  "wie  die  bisweilen 
eintretende  Gunirung  eingeführt  haben,  z.  ß.  ^nh  fe  nach  Ister  Conj.  CL]  :gre 
(xr:j^  I)  dagegen  ^  [m  VI  ved.)  jröra  (h^  VI). 

Bern.  Bei  den  als  Infinit,  gebrauchten  Dativen  steht  überaus  häufig  das 
von  ihnen  abhängige  Nomen  ebenfalls  im  Dativ,  worin  deutlich  der  innige 
begriffliche  Zusammenhang  zwischen  dem  Infin.  und  dem  Particip.  Fut.  Pass. 
(Gerundivum),  wie  er  am  stärksten  im  Lateinischen  hervorbricht,  zu  erkennen 
ist,  z.  B.  a^rra  ^jr{k  Vrilrae  occidendo  (ad  Vritram  occidendum),  fwir  fsrqir 
lenebris  dividendis,  j-gr  ürasnir  gewissermaassen  omni  videndo  (ad  omne  videndum). 


Zweite  Abtheilung:    Nominalbildung. 

(Vollst.  Gr.  §.  249-787.) 

Erster  Abschnitt:   IXomlnalthemen. 

(Vollst.  Gr.  §.  249-715). 

§.  403.  Alle  Nominalthemen  sind  zunächst  von  Verben  abgeleitet.  Die 
verhält nissmässig  geringe  Anzahl  derjenigen,  welche  sich  nicht  auf  eine  über- 
zeugende Weise  auf  das  Verbum,  von  welchem  sie  stammen,  zurückführen 
lassen,  hat  entweder  zu  starke  und  vereinzelt  stehende,  auch  dialektische 
(vgl.  §.  61)  phonetische  Umwandlungen  erlitten,  oder  die  Verba ,  von  welchen 
sie  stammt,  sind  im  Verlauf  der  Entwickelung  des  Sanskrit  eingebüsst. 

§.  404.  Die  Nominalthemen,  welche  aus  Verben  unmittelbar  stam- 
men, nennen  wir  primäre»  Aus  ihnen  werden  neue  Themen  gebildet; 
diese  nennen  wir  sekundäre.  Durch  dieselben  Mittel  werden  aber 
auch  aus  sekundären  neue  Nominalthemen  gebildet,  welche  wir  unter 
demselben  Namen  begreifen.  Alle  Nominalthemen  sind  zusammensetzungs- 
fähig und  fast  alle  können  dieigcschlechtig,  mascul.  fem.  u.  ntr.  gen.  sein. 
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Diesen  Verschiedenheiten  gemäss  theilt  sich  die  Lehre  von  den  Nominal- 
themen  in  4  Capitel  1)  von  den  primären,  2)  von  den  sekundären,  3)  von 
den  zusammengesetzten,    4)  von  den  geschlechtlich  differenziirten. 

Erstes  Capitel:    die  primären  Nominalthemen. 

(Vollst.  Gr.  §.  250-425.) 

§.  405.  Die  primären  Nominalthemen  sind  sämmtlich  theils  unmittelbar 
theils  mittelbar  aus  ursprünglichen  Participien  hervorgegangen.  Unmittelbar, 
insofern  sie  einst  wirkliche  Participia  waren  (wie  z.  B.  sr^^rT  „gross"  ein  Par- 
ticip.  Präs.),  und  nur  durch  die  besondere  Bedeutung,  welche  sie  angenom- 
men haben,  aus  dem  begrifflichen  Verband,  in  welchem  das  Ptcp.  mit  seinem 
Verbum  finitum  (§.  25.5)  steht,  losgelöst  sind.  Mittelbar,  insofern  als  die  aus 
dem  Ptcp.  durch  phonetische  Umwandlungen,  Abstumpfungen,  Schwächungen 
entslandenen  Formen  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  durch  ihre  Masse 
und  begriffliche  sowohl  als  lautliche  Verschiedenheit  von  den  mit  den  Verben 
in  flexivischem  Connex  gebliebenen  Participien  sich  als  selbstständige  zur  Be- 
zeichnung bestimmter  begrifflicher  Categorieen  dienende  Bildungen  geltend 
machen  mussten  und  so  dahin  wirkten,  dass  ihre  Analogie  auch  auf  andre 
Bildungen  übertragen  wurde,  ähnHch  wie  im  Griechischen  die  Endung  o)g  (aus 
ursprünglichem  ät)  eigentUch  Ablat.  Sing,  von  Themen  auf  o  (=  sanskr.  a), 
nachdem  sie  sich  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  als  Adverbialbildung  gel- 
tend gemacht  hatte,  auch  an  Themen  trat,  welche  nicht  auf  o  auslauten,  z.  B. 
tjdewi;  (von  i^dv).  So  hat  sich  z.  B.  die  Participendung  ?g;7T^  vermittelst  =^;t  und 
^g^  (s.  weiterhin)  zu  =Er  abgestumpft  (vgl.  tjqn;^  als  Nebenform  von  ^  „Recht", 
5TTO  neben  ^ru  „Stärke",  ?r^  von  ^j^mit  Nebenthema  5j^g  „Tag"  u.  viele  aa.; 
vgl.  insbes.  Vollst.  Gr.  §.  639,  10)  und  dieses  ^  bildet  eine  Menge  Nomina 
mit  Formen,  welche  höchst  wahrscheinlich  nicht  aus  einer  Verbalflexion  her- 
vorgegangen sind ,  z.  B.  uVtt  von  ijfr ,  wo  sicherUch  nie  ein  zwischenUegendes 
Verbalthema  ijVn  existirte,  gjjTsr  (von  g^Ersr)  u.  aa.;  nachdem  solche  Umwand- 
lungen von  Endungen  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  eine  formative  Selbst- 
ständigkeit gewonnen  haben,  schliessen  sie  sich  sogar  an  andere  Bildungen, 
z.  B.  aro^  (aus  ^771^  entstanden)  an  'sr^  -^^  ^rj  (in  noch  weiterem  Umfang  dessen 
griech.  Repräsentant  og  im  Griechischen).  Die  Scheidung  der  unmittelbar  und 
mittelbar  aus  Ptcp.  entstandenen  Formen  im  Einzelnen  durchzuführen,  kann 
natürlich  hier  nicht  versucht  werden. 

§.  406.  Die  organischste  Form  des  Ptcp.  die  sich  im  Sskr.  kund  gab, 
war  iffr?T,  dessen  schwache  Form  !?!=?(§•  357  und  §.483,11);  an  jene  schUesst 
sich  eine  abgestumpfte  ^rr  (vgl.  üött  „Jüngling"  (ved.  uöitt)  im  fem.  aus  der 
schwachen  Form  zjörfFr),  an  diese  eine  mit  Übergang  von  fr  in  ^  (vergl.  §.  155, 
Bern.  4  und   von  jcfe   noch  Nebenform  z'Srf   in    mehreren  Casus   §.  498,  21, 
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Vollst.  Gr.  §.  737,  III)  g^,  endlich  an  letztre  beide,  mit  Einbusse  des  Auslauts, 
^j  (vergl.  §.  405).  Ferner  mit  Schwächung  des  ^  zu  -^  (vergl,  ved.  siTf&rT  für 
5miH,  schwache  Form  von  sTTtTTT)  ^r]^  (vgl.  ^)  ^q  (vgl.  ^t^)  ^^  (vgl.  ^srq) 
^  (vgl.  w);  mit  Übergang  des  ?j  in  j  (vgl.  3g  aus  ^^  und  aus  ^^^  §.  155, 
Bern.  4)  *^rj^  (nur  in  den  durch  ^  (§.  366)  und  dessen  Schwächung  gemehrten 
Suff.  ^TrT  3i^ri)  3(T  (vgl.  ?5?T  ^ )  *?^  (nur  (wie  ^jr??^)  in  ^tt  jfq)  und  vielleicht 
zum  Theil  3  (vergl.  §.  408).  —  Neben  3  Plur.  al^rT,  woraus  ^^g^  entstanden 
war,  hat  sich  auch  einst  wahrscheinlich  (nach  §.  160,  Bem.)  ^jt^  ^^  gellend 
gemacht,  davon  würde  das  Ptcp.  ?jprt  pff ,  schwach  =^^fT  ^rr^  lauten;  diese 
Form  erscheint  in  du/ii-agT-j  im  Sanskr.  sehen  wir  dieses  ft^  überhaupt  oft 
eingebüsst  werden  (vgl.  ved.  re  ra  für  rate  rata  §.  163,  Bem.  und  im  gewöhn- 
lichen Sanskr.  im  Perf.  red.  e  statt  te  und  ire  statt  irate  §.  211),  im  Griech. 
z.  B.  in  v^(og  für  v^uqt.  Wenn  meine  Annahme,  dass  jenes  r  aus  dem  Vb. 
^g^i^  entstanden  sei  (§.  160)  richtig  ist,  so  würde  in  '^j^^  eine  Bildung  vorlie- 
gen, die  wesentlich  identisch  ist  mit  der  der  Nominalthemen  auf  'um^  (Vollst. 
Gr.  S.  150),  in  welchem  ein  Particip.  Atman.  von  ?r^  unverkennbar  ist.  Die 
schwache  Form  von  ?rprT  würde  ^^ft^  sein  mit  der  so  häufigen  Vokalisirung 
von  ^-^  zu  ^  ^  f vielleicht  in  uw:?i)  mit  Einbusse  des  ft  ^  in  ;t  (für  =^^=5^^;^ 
von  g^„athmen"  dv-eg),  ohne  Vokalisirung  ?j^,  mit  ^  für  j  ^cnr,  mit  Einbusse 
des  anlautenden  ^,  ^  cfr;  mit  Schwächung  f^  ^,  mit  Dehnung  (theils  wegen 
der  Liquida,  theils  starke  Form,  wie  §.366,  vgl.  §.  381),  m'^  m^  m^  ^j^ ; 
mit  Umwandlung  des  m  in  n  (§.  165,  vgl.  §.  381)  ^^.  —  An  diese  Formen 
treten  sekundäre  Suffixe,  welche  daher  vielfach  in  dieser  Eigenschaft  nicht  er- 
kannt und  desshalb  nicht  abgetrennt  sind;  so  insbesondre  ^,  welches  ich  für 
das  Pronom.  demonstr.  nehme  (§.  366u.  ff.  oft),  so  (aus  ^r?^)  ^:rJ,  (aus  ^^ft)  9?t 
geschwächt  ?jfFT;  (aus  ^qj  -stj  ^i^,  (aus  ?je)  ^r^  ^f^;  (aus  ^;t)  ^^,  (aus  ^ 
theilweis  auch  y^,  vgl.  rißrcr  =  rföre  )  s^  jcr. —  Ferner  ^  (Pronom.  interrog.) 
so  aus  ^  ^Erapf,  aus  t  j^.  Selbst  ^gg-  wird  so  verwandt  (§.405),  z.B.  (aus  i^t^^j 
?r^q,  (aus  ^)  ^rra. 

Wir  haben  (§.  150,  Bem.,  vergl.  §.  254)  das  ^,  welches  vor  3  Plur.  ^fr^j 
erscheint,  als  Bindevokal  genommen,  welcher  sich  in  der  gesammten  Conju- 
gation  fixirte;  wo  dieser  nicht  nöthig  war'),  trat  gewiss  Itft  einst  ohne  wei- 
teres an,  so  dass  also  z.  B.  i^,  wenn  es  nach  der  Uten  Conj.  Cl.  formirt  wäre, 
in  3  Plur.  Präs.  f|r^,  das  Particip.  f^^Fr ,  in  der  schwachen  Form  flrFT  gelautet 
hätte.  Formen  dieser  Art  erscheinen  in  allen  auf  kurze  Vokale  auslautenden 
Verben,  wenn  sie  das  Ende  einer  Zusammensetzung,  bisweilen  auch  einzelne 
Wörter  bilden.     Hinter  langen  Vokalen  ist  dieses  ft  eingebüsst  (erscheint  aber 


• 


1)  Dass  überhaupt  einst  alle  Verba  ohne  Bindevokal  flectirt  werden  konnten  und 
grösstentheils  wurden,  folgt  aus  der  Einbusse  des  rr  in  1  Sing.  Präs.  Atman.  und  im  Ptcp. 
Atm.  (§.  150,  Bem.  2  und  S.2I2,  n.  2),  vgl.  die  des^fy  '«  3  Sing.  Perf.  red.  (§.  211). 
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aber  noch  im  Griech.,  z.  B.  d-yvuji  ');  hinter  Consonanlen  stand  es  vielleicht 
nie  unmittelbar;  diese  mochten  die  3te  Person  Plur.  wohl  nie  ohne  Hülfsvokal 
gebildet  haben.  Die  wenigen  Nomina  auf  Consonanten,  welche  ohne  Suffix 
gebildet  zu  sein  scheinen,  sind  dann  vielleicht  alle  Verstümmelungen  eines  ur- 
sprünglichen Ptcp.  Präs.  nach  Analogie  der  Art  wie  sfj^g^  aus  ^th^tt  ,  criq-  aus 
cnr?T^  "•  aa.  entstanden  sind  (vgl.  §.  498,  23). 

§.  407.  Ähnlich  wie  sich  ^^^rT^bis  zu  ^  verstümmelte  (vor.  §.)  verstümmelt 
sich  er^H  (Ptcp.  Fut,  II  §.  356)  zu  ^jt,  z.  B.  sFfftszr  (von  Ptcp.  ^ffor;:??^  Vollst.  Gr. 
S.  172  tcjt).  Auf  ähnliche  Weise  sind  Verstümmelungen,  theils  von  Ptcp.  von 
Desiderativen  ohne  Reduplication  oder  Aoristen,  deren  organ.  Form  ^T^^^r??^ 
sein  würde,    die  Suffixe  ^g-  fe  ^  ^tvt. 

§.  408.  Das  Ptcp.  Pf.  red.  schien  uns  auf  einem  Ptcp.  von  ;t,  verslüm- 
melt zu  öPtT  (§.  358,  vergl.  latein.  vi  und  ui  für  fui)  zu  beruhn.  Dieses  cT-b 
wandelte  sich ,  wie  wir  sahn ,  zu  Efrj^  ^^  3^  (§.  358)  um ;  das  letztere  büssl 
(wie  oben  §.  406  ?^  )  sein  ^ein  und  so  entsteht  Suff.  3,  welches  wenigstens 
in  den  Themen,  welche  zugleich  reduplicirt  erscheinen,  wie  jts^  (vrgl.  Particip. 
fem.  sisqtfi-)  entschieden  als  Umwandlung  von  öt;;??  anzusehn  ist ;  ob  auch  viel- 
leicht in  aa.,  will  ich  nicht  entscheiden.  Wir  haben  nämlich  das  Ptcp.  Atra. 
(§.  366)  auf  ein  Ptcp.  des  Vb.  n  in  der  Form  föt:^  zurückgeführt,  mit  der  pho- 
netischen Nebenform  rrr^rT ;  eine  andre  Nebenform  nach  Analogie  von  *?rTrrT 
neben  =Er;:rT  (§.  406)  würde  *rörp:fT  und  mit  17^  *frr^rrT^  sein ;  aus  den  beiden  ersten 
sind  durch  Abstumpfung  rönr^  (z.B.  in  a;^-|_r5rq^)  riT^(in  ^rTfqq;^  aus  ^stt  §•  366) 
entstanden ;  aus  *rörrT^,  welches  die  schwache  Form  von  rsr-FT  sein  würde  rsre 
(in  gTröfiT^von  g>,  %ör^von  qj  „Getränk"  mit  Schwächung  des  =gT  in  Folge  des 
Accents,  wie  z.B.  in  f^pT  von  ^pu  §.  372,  Ausn.  2);  durch  Einbusse  des  Aus- 
lauts daraus  ?ör,  daraus  durch  Vokalisirung  rT  (hinter  einem  Präsensth.  nach 
der  Isten  Conj.  ^^ft,  z.  B.  ^^ ,  mit  =57  davor  =^TrT,  z.  B.  ^ött^).  Die  Nebenform 
*rörpH  zu  rör[  odor  röq  abgestumpft  (vgl.  oben  §.  406  <gj-  aus  ^^)  bildet 
im  Allgemeinen  das  Femin.  von  föt^  durch  Hinzutritt  des  femininalen  f  (§.444) 
roTTt.  —  Indem  das  anlautende  ft  hinter  Consonanten  u.  langen  Vokalen  ein- 
gebüsst  wird  (§.  381,  vgl.  §.  389  u.  40f  auch  §.  211  u.339)  entstand  (vgl.  die  Anal,  bei 
^TFT^)  aus  öTFT^  schwach  öTFr^  mit  Bindevokal  jstr;;  daraus  mit  ^  für  n^  (§.  406) 
sra  (in  «fiör^  ^^^)»  abgestumpft  sr^,  mit  Bindevokal  ^^g-g^,  aus  sm  oder  sr^ 
durch  Einbusse  des  Auslauts  sr  (vergl.  qg'q^q^),  durch  Vokalisation  (aus  öth) 
,3^  (vgl.  Qcfq^  ^^^)»  l^"s  °f)  ?  (vgl-  ^"öt;?  ii^);  aus  g;T  durch  Schwächung  f^Tj , 
durch  weitre  Abstumpfung  i%;  wie  *F5r^rrr  im  fem.  Förft  sich  erhielt,  so  erscheint 

1)  Tergl.  /SAjy-T  von  ßÄr^  aus  ßuX,  wie  rqj  aus  tjtj  (der  Form  entspricht  im  Sanskr. 
TcflT  für  ITcJ^  in  I5ff]  Or^-r  von  ^»-7  aus  &av  (im  Sanskr.  z^  für  ^,  vgl.  §.  106,  11,  Bern, 
und  §.  168)  x/^ij-r  aus  x«/*  (sanskr.  *^T  für  ^»l  in  5*?],  ß^'o-T  (=  einem  sanskr.  ZST  von  rr 
wie    gr  neben  «T  ,   ^T    »n   mrT    aus  tr)   u.  s.  w. 
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als  Fem.  von  aw  arft,  aber  auch  als  Suff,  überhaupt  ^;p,  und  daraus  3  (5;-|-^); 
wie  oben  «^  aus  ^j  (§.  406) ;  mit  ^  für  j^  örc?r,  mit  Dehnung-  m^ ;  mit  Voka- 
lisirung  3^  3^  ^fy  3%;  aus  ör  durch  neues  Suff,  ör  srf^;  aus  s^äcr  3f^;  aus 
J  3^  (vgl-  §.  406) ;  fast  ganz  in  demselben  Verhältniss  entwickeln  sich  aus  den 
Formen  *f^^^  *rJTpr]^  durch  Einbusse  des  Anlauts  ir  ith^it,  ftr^J^,  ^i  »Tcft,  ^^  qf^; 
aus  dem  daraus  hervorgetretenen  Particip.  jtr  gpr  (§•  366)  durch  neues  Suffix 
(Pron.  relat.  §.  366)  m?ZT. 

§.  408.  Die  Ptcp.  im  letzten  §,,  welche  zu  Suff,  verwandt  sind^  waren 
meiner  Deutung  nach  schon  Ptcp.  besondrer  Verba,  welche  an  andere  durch 
Zusammensetzung  getreten  sind.  Auf  diesem  Wege  sind  die  meisten  andern 
primären  Suffixe  entstanden;  so  ist  schon  oben  (§.305)  das  Suff,  jr,  in  den 
starken  Formen  (§.  494)  theils  rjj  theils  rrr:^ ,  vom  Vb.  n  abgeleitet ;  hier  füge 
ich  nur  hinzu,  dass  es  mir  theils  aus  nj  der  Abstumpfung  von  rjj^rj  entstanden  zu 
sein  scheint,  zu  welchem  es  sich  verhält  wie  die  Suffixe  ^  (§.  406)  g  (§.  408)  zu  -^r 
ar^,  theils  aus  ??!;[•;  mit  gedehntem  -^t  davor  lautet  es  win  {*^5rTrT  in  ddiHch);  zu  rrj-??? 
mit  Einbusse  des  ersten  Vokals  *^rT  verhält  sich  f=pT^wie  flpr  zu  cP??,  fir  wie 
fe,  ar  wie  et. —  Wie  diese  Suffixe  sich  aus  ft  deuten,  so  aus  Vb.  fts^^  „dehnen" 
rT^  R  f?^  r^;  eben  so  mj  und  gr  (in  ?Er^)  aus  sr-  „machen";  die  Verba  auf  =^1, 
welche  in  der  schwachen  Form  des  Particp.  =grTrT  auslauten  würden,  haben  wie 
schon  (§.  407)  bemerkt,  in  dem  a.  a.  0.  angedeuteten  Gebrauch  das  <? 
im  Sanskr.  eingebüsst;  aber  auch  das  sett  hält  sich  fast  nur  in  den  Veden;  in 
der  gewöhnlichen  Sprache  hat  es  sich,  wie  Themenauslaute  oft,  fast  stets  zu 
^  verkürzt  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  270) ;  daher  leite  ich  Suff,  q  (auch  ^g)  von  Vb.  tjj 
in  Bed.  „können";  u  (auch  =gr^)  von  m  „scheinen";  ebenso  das  in  so  vielen 
Suffixen  erscheinende  q-  von  Vb.  wr;  das  ^  ist  in  den  meisten  Fällen  (=geT  '^ 
!^)  hinter  kurzem  Vokal  und  Consonanten  (wie  nach  §,  285,  V  um^^  für  awm 
von  znT^  und  vgl.  §.  284  ^f%cfeTra  für  ?ri%c^m )  eingebüsst.  Nachdem  es  sich 
durch  die  Menge  derartiger  Bildungen  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  in 
dieser  verstümmelten  Form  geltend  gemacht  hatte,  trat  es  in  derselben  auch 
hinter  lange  Vokale,  z.  B.  neben  udm  (von  rrq^ganz  nach  Analogie  von  ?^rrmg^ 
§.  285,  V)  ftgt^r  (von  f^^  vgl.  =?vr^^ra  von  w5t^)  auch  qhr  (von  tn  „trinken"  nach 
Analogie  von  q^pT  §•  372) ;  vielleicht  wurde  theilweis  auch  der  Vokal  davor  erst 
phonetisch  gedehnt  (vgl.  ner  mit  nq-  §.  375  beide  von  n) ;  hieher  auch  Suff,  ^ey 
nur  hinter  j^  welches  den  Vokal  3-  überhaupt,  insbesondre  aber  im  älteren 
Sanskr.,  liebt  (§.  24,  Bem.).  Im  Aorist  der  2ten  Form  wird  in  ^^jt  der  Verbal- 
^auslaut  =sn  vor  dem  ^  der  Endung  eingebüsst  (§.  257);  nach  dieser  Analogie 
konnte  das  !*tcp.  von  wr  ^2n=?t,  schwach  ^^jtj^  lauten  und  daher  würde  sich  ^ 
üj^  erklären.  Doch  wäre  es  auch  nicht  zu  gewagt,  die  Form  ^t:^,  schwach 
WTrT  auch  hier  zu  Grunde  zu  legen  und  die  Kürzung  aus  dem  Gebrauch  als 
Suff,  oder  überhaupt  nach  Analogie  von  lateinisch  super-stit  zu  erklären;  die- 
^  sem  würde  nach  Analogie  von  yvoi-r,  ßQm-t,  ntm-t  (aus  sitw  für  ««?,  vgl. 
Grammatik.  31 
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sanskr.  cft  für  qa  §.  257  und  überhaupt  Vollst.  Gr.  §.  154,  2,  5  und  S.  212,  n.  1) 
eine  griech.  Form  entsprechen,  welche  sanskr.  ^erm^  reflecliren  würde. —  Ver- 
slümmelungen von  ^!TrfT^  (analog  den  mehrfach  vorgekommenen)  zu  eri^  fin^  tr 
kommen  in  Formen  eines  und  desselben  W^ortes,  nämlich  q:^^^^  qfnrj  in  Zu- 
sammensetzung ^cftT  vor  (§.420  und  §.  498,23),  welches  ich  an  q^  schliesse; 
von  diesem  scheint  nämlich  nach  dem  Intensiv  crrttiT  [§•  97)  zu  urtheilen,  ein 
Vbthema  qrr^  existirt  zu  haben,  welches  ich  auch  in  cn:?nT^(für  crrr-|-^?T^)  erkenne. 

Im  Aorist  der  2ten  Form  sahn  wir  auch  r  vor  ^  der  Endung  eingebüsst 
werden  (§.  257,  S.  161,  n.  2);  dasselbe  ist  wohl  auch  von  r  anzunehmen;  dann 
würde  von  ^  das  Ptcp.  (vermittelst  sarrr)  gr^ gelautet  haben;  daraus  als  ver- 
stümmelte Form  erkläre  ich  das  Suff.  ^  (auch  in  j-j-^r  ri-|-5r). 

§.  409.  Zu  der  Zeit,  als  die  Endung  3  Plur.  auch  ohne  5j  angeknüpft 
ward  (§.  407),  bildeten  viele  Verba  auf  Nasale  wie  z.  B.  jin  7igehn"  wohl  nicht 
wie  später  (z.  B.  *7iTi?rT,  von  ^q;^  „schlagen"  s^ri^,  von  deren  erstrem  die  Form 
xqq[  ved.  erscheint),  sondern  organischer  xifrrfT,  mit  Einbusse  des  einen  ;t  ni?rT, 
im  Ptcp.  TT^y  schwach  jttT,  daher  diese  Form,  so  wie  Frn^von  ft^,  jT(T  von  q^, 
qn^von  riq[^,  urj^  von  jr^  als  hinteres  Glied  einer  Zusammensetzung  (Vollst.  Gr. 
S.  131,  0,  c)  erscheint;  verstümmelt  jt  ebenfalls  in  dieser  Stelle  und  als  Suff, 
überhaupt,  so  wie  im  Suff,  ^j  (aus  o^q^  (Accusativ)  -j-ir) ;  eben  so  entsteht  aus 
sTT^  „gebären"  fr,  ebenfalls  hinteres  Glied  in  Zusammensetzungen  (Vollst.  Gr. 
§.  330);  als  Suff,  aber  hat  es  sich  auch  um  seinen  Auslaut  verstümmelt  (vergl. 
5K«^  aus  ^iT'giTfT^  u.  s.  w.  §.  498,  23) ;  ich  erkenne  es  in  den  Suff,  ^etst^  ^g^  ttsT^ 
(O^-f  5-°^+^°^+5.^S^'^'=T  mit  ^ön:;T-|-5T^  eigentlich  ;^örcT-sjr).  —  Ähnlich  sind 
wohl  die  Suffixe  g-  ^  zu  erklären;  ich  sehe  darin  einen  Rest  des  Vb.  5^^, 
welches  sich  auch  in  dem  bekannten  Sprachzustand  vielfach  fast  suffixartig 
anschliesst  (z.  B.  ir  ^  ?j^)  und  in  den  schwächsten  Formen  seinen  Vokal  und  Nasal 
einbüsst  (z.  B.  In^g^-j-s^w  f^f^+w  =  irr^^  §.  483,  I).  Als  Fem.  hat  es  ^  zum 
Charakter  (§.  444)  und  verwandelt  seinen  Vokal  oft  in  ^  (3^=^  von  35^); 
auch  vorhergehendes  ^  wird  zu  f  und  dann  13  und  Nasal  eingebüsst  (z.  B. 
fqr^^q^fem.  q^#);  femininales  j  wird  aber  wie  thematische  Auslaute  überhaupt 
oft  verkürzt  (vgl.  ved.  jj=i\  fem.  von  *jj^  im  gewöhnlichen  Sanskr.  pfgr;  qsr^ 
fem.  von  üöt^t^  sicher  für  ursprüngl.  göTf?^  nach  §.  406 ,  vergl.  mit  §.  357) ;"  ich 
habe  daher  auch  Suff.  :|f%  zu  ^r^  gezogen. 

§.  410.  Das  Particip.  Perf.  Pass.,  über  dessen  Bildung  §.  371  ff.  gespro- 
chen ist,  dient  im  Ntr.  zugleich  als  Bezeichnung  des  Abstract,  z.  B.  iTrT  (von 
^:l^)  ntr.  „gedachtes"  u.  „Gedanke,  Denken";  daher  nehme  ich  keinen  Anstand, 
das  vorwaltende  Abstractsuffix  ^  für  Verkürzung  des  Femin.  dav^n  durch  j, 
nämlich  ^^  zu  halten  (vgl.  ^sri^  im  vorigen  §.  und  §.443);  für  diese  Vermu- 
thung  spricht  fast  entscheidend,  dass  diese  Abstracta  dieselbe  Form  des  Ver- 
balthema haben,  wie  das  Particip.;  die  Verschiedenheit  der  Accentuation  (die 
auf  f^  sind  auf  der  ersten  Sylbe  oxytonirt)  spricht  nicht  dagegen;  sie  ist  Folge 
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des  Einlrilts  dieser  Bildung  in  eine  Categorie,  in  welcher  die  eigentliche  Be- 
deutung des  Suffixes  ganz  geschwunden  ist.  Die  Veden  haben  jedoch  auch 
hier  mehrfach  die  ursprüngliche  Oxytonirung  bewahrt.  Einige  Verba  bildeten 
ihr  Particip.  durch  ;t,  fast  dieselben  haben  auch  im  Abstr.  f?r  statt  ^  (z.  B. 
r^nr  Particip.  von  j^,  Jc?TTf^  Abstract). 

§.  411.  An  das  Particip.  Fut.  Pass.  (§.  385)  lehnt  sich  Suff.  -,n  und  zr.  — 
Die  wenigen  übrigen  Suflixe  bieten  theils  einige  Schwierigkeiten  dar,  deren 
Besprechung  hier  zu  weit  führen  würde,  wie  PTg^  7m  frnr,  andere  lassen  sich 
leicht  nach  den  gegebnen  Andeutungen  deuten.  Nur  bemerke  ich  noch,  dass 
einige  auch  nur  dialektische  Umwandlungen  zu  sein  scheinen,  z.  B.  3-  aus  =r 
(vergl.  s^trr  für  575L+5r),  ^nir  für  «ttt,  ^5;  für  =^,  ^,  für  ^rr  (vergl.  z.  B.  ved, 
^jcTrT  neben  gewöhnl.  ^jöh:). 

§.  412.  Die  primären  Suffixe  bilden  Nomina  agentis,  d.  h.  solche  die  den 
den  Verbalbegriff  vollziehenden  bezeichnen,  jedoch  fast  stets  mit  der  Ntiange, 
dass  dieses  Vollziehen  etwas  inhärentes,  Eigenschaft  des  Vollziehenden  ist; 
ferner  Abstracta:  den  Zustand  ausdrückende;  ausserdem  bezeichnen  sie  das 
Mittel  den  Verbalbegriff  zu  vollziehen,  die  Sphäre,  Ort,  Zeit  u.  s.  w.  in  der 
er  vollzogen  wird.  Aus  diesen  etymologischen  Bedeutungen  entwickeln  sich 
durch  beschränkenden  Gebrauch  —  indem  nämlich  eine  bestimmte  Bildung  der 
Art  ihre  etymologische  Bedeutung  ganz  oder  vorwaltend  aufgiebt  und  nur  zur 
Bezeichnung  eines  Gegenstandes  dient,  welcher  vorzugsweise  z.  B,  die  Eigen- 
schaft hat,  den  Begriff  des  Verbum  zu  voUziehn,  dessen  Zustand  zu  haben, 
das  Mittel  zur  Vollziehung  desselben  zu  bilden  u.  s.  w.  —  Bezeichnungen  von 
bestimmten  Gegenständen;  z.  B.  lat.  serpent  ist  in  dieser  Form  zwar  Particip. 
Präs.,  allein  als  Nomen  bezeichnet  es  nur  „die  Schlange"  bei  der  das  Kriechen 
besonders  in  das  Auge  fällt;  die  Brücke  zwischen  beiden  Bedeutungen,  welche 
serpens  in  der  Bed.  „Kriecher"  bilden  würde,  ist  hier  abgebrochen;  im  Sskr. 
ist  das  entsprechende  ^qT^^  nur  Ptcp.  Präs.  vom  Vb.  ^q^=  lat.  serp,  dagegen 
in  seiner  abgestumpften  Form  ^,  wie  serpent,  nicht  jeder  „Kriecher",  sondern 
ebenfalls  nur  „Schlange".  —  Die  Formen  durch  Suff.  ^  insbesondere  drücken  alle 
diese  Bedeutungen  aus;  doch  mussten  sich  durch  die  Ausbildung  von  Reihen 
von  einerseits  categorisch  verwandten,  andrerseits  categorisch  verschiednen 
Nominibus  dem  Sprachbewusstsein  gegenüber  nach  und  nach  Categoricen  gel- 
lend machen,  welche,  zumal  nachdem  sich  dieses  Suff,  von  seinem  Ursprung 
abgelöst  hatte  und  selbstständig  geworden  war,  in  der  verschiednen  Behand- 
lung des  Verbalthema  ihre  Differenziirung  fanden.  —  Andre  Suff,  sind  nur 
auf  die  Bezeichnung  weniger  oder  einer  Categoric  beschränkt,  z.  B.  die  auf 
fi  bezeichnen  nur  oder  wenigstens  vorwaltend  Nomina  agentis,  die  auf  f?? 
primäre  Abstracta  u.  s.  w. 

§.  413.  Die  Veränderungen,  welche  das  Verballhema  erleidet,  sind  zunächst 
insofern  wesentlich  dieselben,  die  wir  schon  kennen  gelernt  haben,  als  die  Form, 
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welche  das  Verbalthema  in  der  Flexion  hat,  auch,  der  Entstehung  des  Ptcp. 
gemäss,  in  den  Nominibus,  welche  aus  dem  Ptcp.  entstanden  sind,  zu  Grunde 
liegt;  wie  z.B.  von  ^fr^dem  Intensiv!  von  ^g  das  Ptcp.  Präs.  (nach  §.355) 
^f^eTFT  lautet,  so  auch  in  der  abgestumpften  Form  auf  w  ^{f\^^  eigentl.  „das 
Wesen  dessen  Eigenschaft  ist,  den  Begriff  des  ^^q^  mA^^  Hinundher-Krie- 
chens, des  in  die  Krümmegehens""  zu  vollziehn",  aber  beschränkt  auf  die 
Bezeichnung  des  bestimmten  Gegenstandes  „Schlange".  Ferner  treten  auch 
die  schon  kennen  gelernten  phonetischen  Veränderungen  des  Verbalthema  ein; 
es  werden  sehr  häufig  gunirbare  Vokale  gunirt,  auslautende  auch  vriddhirl 
(§.  12.  13);  so  entstandene  n-  ^  n-  ggrT  lösen  sich  vor  vokalisch  anlautenden  Suff, 
bezügl.  in  33?i  ?^ör  ^Ta[^OTa^auf;  wo  nicht  gunirt  wird,  gehn  auslautende  tjjs; 
in  ^  3cr  fast  stets  über;  die  Verbalthemen,  welche  mit  auslautendem  ct  n-  ?jt 
in  den  Wurzelverzeichnissen  geschrieben  werden,  haben  statt  deren  ^  (§.  24, 
Bem.).  Dieses  so  wie  ursprünglich  auslautendes  ?^t  wird  vor  t  3  gewöhnlich 
eingebüsst,  von  zjj^  reduplicirte  Form  von  ^^t  (Hlte  Conj.  Cl.  oder  Perf.)  ^f^, 
von  ;j-|T  (Pf.  red.  von  ^^t)  j:r;  bisweilen  aber  auch  und  vorwaltend  vor  ^  wird 
zur  Vermeidung  des  Hiatus  ^  (vgl.  §.  381  und  sonst  oft)  eingeschoben,  z.  B. 
von  äj  ^Uy  OTT  aro".  ^  vor  nur  einem  wurzelhaflen  Consonanten  wird  mehr- 
fach gedehnt,  und  ^  ^  werden  bisweilen  selbst  vor  Vokalen  zu  sf  jt^  (vergl. 
§.  386  u.  S.  121,  n.  1).  Eben  so  werden  manche  Vb.,  welche  z.  B.  im  Ptcp.  Pf.Pass. 
geschwächt  werden  (§.  372  ff.),  hier  ebenfalls  und  ebenso  geschwächt,  z.  B.  von 
örg^*%,  wie  sm  (§•  373),  von  sm  3fc=riT  wie  3Crr,  von  qt  «ftüi  wie  qtrr  (§•  372). 

Zweites  Capitel:    die  sekundären  Noniinalthemen. 

(Vollst.  Gr.  §.  426-617.) 

§.  414.  Die  sekundären  Bildungen  bewirkten  theilweis  so  unbedeutende 
Modificationen  der  Bedeutung  des  Thema,  aus  welchem  sie  entstanden,  dass 
sie  von  der  Grammatik  mehrfach  verkannt  sind  (vergl.  mehrere  der  Art  in 
§.  406  ff.;  diese  würden  natürlich  hieher  zu  setzen  sein).  Im  Allgemeinen  sind 
die  meisten  sekundären  Bildungen  ihrer  etymologischen  Bedeutung  nach  Ad- 
jectiva,  welche  bezeichnen:  zu  dem,  was  das  Nomen,  aus  welchem  sie  ge- 
bildet sind,  bedeutet,  gehörig,  ihm  eigenthümlich,  sich  darauf  bezie- 
hend, ihm  dienlich,  dazu  bestimmt,  davon  ausgegangen,  stammend, 
darin  vorkommend,  damit  hervorgebracht,  gemacht,  machend,  das 
machend,  das  enthaltend,  sich  damit  beschäftigend,  das  als  Ei- 
genschaft habend  und  ähnliches.  Auch  diese  etymologischen  Bedeutungen 
werden,  wie  §.  412,  oft  auf  die  Bezeichnung  bestimmter  Gegenstände,  welche 
in  Wirklichkeit  oder  nach  der  Vorstellung  der  Inder  das  vorwaltend  sind,  was 
jene  etymologische  Bedeutung  ausdrückt,  beschränkt,  z.  B.  von  etH^  „sieben 
Schritte"  wird  durch  rq  ^Tq=rq^q-  gebildet,  mit  der  etymologischen  Bedeutung 
„durch  sieben  (gemeinschaftlich  gegangene)  Schritte  hervorgebracht"  aber  be- 
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zeichn.  „Freundschaft".  Ferner  drücken  die  sekundären  Nomina  Verkleinerungs- 
wörter, liebkosende  und  verachtende  aus,  weiter  dann  Abstracta:  den  Zustand 
oder  die  Thätigkeit  des  Thema,  woher  sie  stammen,  bezeichn.,  Collectiva  und 
einige  einzeln  stehende  Bedeutungsmodificationen ,  welche  Vollst.  Gr.  (§.  565) 
bemerkt  sind. 

§.  415.  Zum  Ausdruck  dieser  Modificationen  dient  zunächst  der  Antritt 
von  Pronominibus  und  zwar  die  schon  bemerkten  (§.  406)  ^  und  ^,  letzteres 
auch  in  den  Formen  ^^r^  t5f  (wo  t  gewiss  nur  die  so  gewöhnliche  Schwächung  ■• 
von  =Er,  vgl.  die  Femin.  auf  -^i  von  msc.  auf  ^cr  §.  444),  ^^  [^  in  öri^ap?  aus  ^ 
a,  vgl.  öTT^)  ^^,  5Rk  (^+^).  —  Ferner  das  Pron.  demonstr.  n  (§.511,111), 
geschwächt  frr  (vgl.  in  der  Note  ^vx  =  griech.  t«to),  auch  in  fpr^;  mit  ^^) 
fT^,  mit  ^  r?iT^),  mit  in  ntn.  —  Ferner  das  aus  diesem  ??  und  dem  Pronomen 
rel.  er  zusammengesetzte  m  (§.  511,111,3)  in  tu  tu^  und  mit  Erweichung  q-,  — 
Das  Pronom.  q  in  q  jq ;  das  relativ,  et  in  g-  mu^n  m  ^  j^  (ob  aus  ^g-  -|-  ^a 
vgl.  §.  381,  S.  225,  n.  3?).  Endlich  das  Pronomen  ^  (§.  511,  III)  in  ^,  auch 
TITO"  (aus  fjT^).  —  Viele  andre  sekundäre  Nomina  sind  durch  dieselben  Suff., 
welche  auch  primäre  bilden,  formirt;  so  erscheint  ebenfalls  als  Abstractsuffix 
rsr  (vgl.  §.  381.  384.  389);  an  dessen  organ.  Form  rar^rr  (§•  381)  lehnt  sich  die 
ved.  Abstumpfung  rönr,  aus  welcher  durch  Zutritt  von  =^,  nach  mehrfach  vor- 
gekommenen Analogieen,  das  ebenfalls  ved.  föR  hervorgegangen  ist;  statt  rsr 
erscheint  auch  dessen  vokalisirte  Form  ^  (vgl.  §.381;  400),  aber  in  einer  Bed., 
welche  sonst  die  durch  Einbusse  des  anlautenden  ft  entstandenen  Nebenformen 
von  röTTT,  nämlich  öTmT  ittT  (vgl.  §.366)  angenommen  haben;  rpFT  zeigt  sich  auch 
hier  in  der  abgestumpften  Form  ^tj^  (mit  Bindevokal  ^rr;^  wieder  als  Abstr.  ved. 
auch  TiT^ ,  z.  B.  öffiJT^  Rv.  I,  55,  2),  durch  hinzutretendes  ^  vermehrt,  aber 
dann  mit  Einbusse  des  vorderen  5,  nr  (aus  ^^'^^  mit  t  wie  oft  für  g-  fr^q^;  in 
der  schwachen  Form  (§.  483,  III)  JTfr^,  in  der  abgestumpftesten  q  (woraus  ich 
auch  das  Superlative  deute  rT-f-iT  wörtlich:  „dieses  stark").  Analog  erscheint 
neben  sptt  auch  ^tt^  i^qr^  sr ,   ferner  mit  u  für  sr  (vgl.  §.  381)  ur^^  (in  f^-|-aTrT 


1)  Ich  habe  das  Comparativsufßx  rTy  und  das  Superlatirsuff.  FTT  in  rT-j-'^  und  Tj 
zerlegt,  weil  hinter  aus  Pronominibus  hervorgegangenen  alten  Themen  J  und  q"  allein  in 
Comparatir-  und  Superlativ-Bedeutung  erscheinen  (gq- -^  t,  ^gsj  _|- ^^  ^y  _j_  ^,  'tT-^^T, 
WöT-f-^»  ^y-f-^f  iTMI-f-T)  und  als  begrifflicher  Vertreter  von  rfiT  im  Griech.  raio,  wel- 
ches ich  in  ffT?T  (wie  gewöhnlich  aus  *rT^r  geschwächt)  erkenne;  beiden  ist  hier  FT  gemein- 
schaftlich, während  das  Sskr.  als  eigentliches  Superlalivsuffix  einerseits  JT  (rT-)-iT  gebildet 
ganz  wie  aus  ^  ^"i-T),  andrerseits  (mit  dem  Griech.  gemeinschafllich)  zr  to  zeigt ;  letztres 
erscheint  auch  als  SuperlativsufGx  in  der  Superlativendung  7"?  aus  rg^-j-zr  (§.  499,  Bern.) 
und  in  wesentlich  gleicher  Bedeutung  in  der  Bildung  der  Ordinaiia,  z.  B.  yrT^-j-er  rixag- 
10  quartu  stets  wie  ein  primäres  Suffix  angeknüpft,  was  es  nach  §.408  auch  eigentlich  ist 
(vgl.  ^  in  ^FTT-f  IT  septimu  §•  507). 
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u.  s.  w.  Vollst.  Gr.  S.  243,  öTtT,  2);  mit  Ausfall  des  a  (§.  366)  ^:?  für  fsr^N  Die 
Nebenform  *5rprr  (§•  407)  erscheint  auch  hier  in  ihrer  Abstumpfung  srf  (ved.j, 
mit  cfT  für  j-  cTST,  mit  Vokalisirung  sj  (vgl.  latein.  ulentu  aus  der  vokalisirten 
organ.  Form  varant  mit  Hinzutritt  von  a  wie  so  oft)  3^.  —  Ferner  piq  und 
ivT  (§.  408);  auch  ?t  vorwaltend  in  adverbial  gewordenen  Casus  bewahrt  (z.  B. 
Pr-|-zrT  alter  Instrum.  wörtlich :  „so  stehend"),  doch  auch  in  fm  (für  *n^  s.  S.245,  n.), 
wohin  auch  -^  gehört  (denn  in  möri^  und  ähnlichen  von  «rröifT  ist  ein  57  ein- 
gebüsst,  oder  die  abgestumpfte  Ä)rm  von  öht^  sr  eingetreten);  in  ^^  (s.S.245,n.)und 
v^l  endlich  ^  (von  r^  §.  408)  und  eine  organischere  Form  5^^  (aus  der  schwachen 
5IH )  als  Adverbialsuffix.  —  Nach  Analogie  der  aus  qr  m  entstandenen  pri- 
mären g  IT  (§.  408)  ist  aus  ^j  «^  hervorgegangen,  aber  nur  in  Adverbien  be- 
wahrt; ebenso  aus  in  vi  und  auch  fast  nur  in  Adverbien;  daraus  mit  der  ge- 
wöhnlichen Assimilirung  (von  dh  zu  hh)  und  Einbusse  ^.  Ferner  aus  jtt  wi 
(wohl  aus  ^\^  in  Bed.  „Gestalt"  (vgl.  fqe  jtt)  mit  Verkürzung,  wie  oft  (vergl. 
§.  123  1)),  mit  Anähnlichung  ^,  mit  sr  für  q  öra,  zusammengezogen  ö?r,  mit  ji 
für  öT  (§.  381)  jig-.  —  Vom  Vb.  ctt  in  Bed.  des  davon  stammenden  m^  oder 
theilweis  auch  von  diesem  selbst  (vgl.  §.  123)  „angefügt  sein"  ^  (z.  B.  ^^tjt^, 
'^^  3^)  for  (in  z.  B.  crfg  prope,  wenn  dies  nicht,  wie  mir  wahrscheinlicher,  ein 
adverbiell  gewordener  entstellter  Casus)  qjj  (wie  jtjt).  —  Das  Comparativsuffix 
mit  den  Formen  ^rfp^  sti*^  jaq^  zeigt  die  grösste  Analogie  mit  dem  Suff,  des 
Particip.  Perf.  redupl.;  diesem  analog  leite  ich  es  daher  aus  einer  Grundform 
^jT^rT,  worin  ich,  wie  schon  §.  381,  S.  224,  n.  2  angedeutet,  ein  Ptcp.  Präs.  von 
5  nach  der  Illten  Conj.  Cl.  (ein  altes  Intensiv  §.  154)  erblicke;  die  Bedeutung 
scheint  danach  „in  das,  was  der  Positiv  ausdrückt,  fort  und  fort  gehend,  darin 
zunehmend,  das  mehr  seiend".  Über  das  lautliche  Verhältniss  des  Suff,  hj 
zu  *xaMT  habe  ich  a.  a.  0.  gesprochen.  —  Ob  man  nach  dieser  Analogie  das 
alte  Comparativsuffix  j  (S.  245,  n.)  aus  m  „gehn"  ableiten  dürfe,  wage  ich 
nicht  zu  entscheiden,  so  wie  überhaupt  noch  manche  sekundäre  Suffixe  dun- 
kel bleiben,  noch  andere  aber  aus  den  gegebnen  und  folgenden  Andeutungen, 
die  hier  nicht  specieller  ausgeführt  werden  können,  sich  erkennen  lassen.  — 
Eine  Menge  der  sekundären  Bildungen  sind  «ndlich  durch  Hinzutritt  von  in 
der  Sprache  erhaltenen,  oder  ohne  Kühnheit  als  einst  existirt  habend  anzu- 
nehmenden Wörtern  gebildet,  alo  ganz  eigentliche  Zusammensetzungen.  Der- 
artige Wörter  sind  die  Suff,  q^  (ved,  als  Wort  existirend)  verstümmelt  (nach 
§.  406)  aus  iT^JrT  in  m^^  (wo  ^t  der  Auslaut  des  Nomin.,  z.  B.  f^rnirf :  eigenll. 
f^rTT  JT^:),  wm  (in  ^rTJTT  wjü^  mn^)  ^z  ^^m  ^tttit  5RT^  ^rsra  (ved.  noch  einzelnes 
Wort)  ^UT  5^1  wtjj  jft^TT'^)  ifV^2)  =g^  ^^  srTfftji  sTT^  fTTf^  (ved.  als  einzelnes 

1)  Hier  köonle  die  Verkürzung  vielleicht  eher  Folge  davon  sein,  dass,  noch  ehe  das 
hiatushebende  U  eingeschoben  war  (also  in  der  organ.  Form  hts')  ,  der  Vokal  auf  den 
vorhergehenden  verkürzend  gewirkt  halle  (vgl.  aber  auch  %  257,  S.  161,  n.  1]. 

2)  selbst  Zusamm(M)setzung  von  TTT'S  mit  TJTT  ^. 
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Wort,  verslümmelt  ftt?!^  ^^)  ^^  ^^  ^  ("^'*  *"  ^^^  verslümmelten  adverbial 
gewordenen  Casus  g^  jto  ?r)  ^  Zi^u  zi'sai  itu  ^\Z  ^  ^Tsr  ft^  «Tst  iifii  iMr^ 
iR7  qnr  ^  f%3  i^-f  5T^  (unorgan.  für  ^?7)  5tt^  5rT5F27  grifai^  "^sttöt')  ^tto 
(aus  ^jth)  ^  ^^TTcf. 

§.  416.  Bezüglich  der  Gestalt,  welche  das  Thema  anninamt,  das 
durch  ein  sekundäres  Suffix  weiter  formirt  wird,  verweise  ich  zunächst 
auf  die  Bern,  in  §.44  und  auf  die  phonetischen  Regeln  in  §.  38  ff. 
Ferner  ist  zu  bemerken:  I.  wenn  ein  Femininum  durch  nur  geschlecht- 
liche Differenziirung  von  einem  Masculinum  abgeleitet  ist,  so  tritt  mit 
wenigen  Ausnahmen  das  letztre  statt  des  Feminin,  ein ,  z.  B.  statt  ctecIT 
fem.  vom  msc.  ctct  „breit'*  das  letztre.  II.  in  Themen,  welche  schwache 
Formen  haben,  treten  schon  nach  §.  44  (da  diese  auch  im  Loc.  Plur. 
dienen)  die  schwachen  2)  ein,  also  statt  35FC  ^^  ^rZ  7X^  bez.  s^TtT  ^TtT 
CHT  ^TrT  (^8>'  §•  483) ;  von  den  Formen  des  Ptcp.  Pf.  red.  (§.  359)  tritt 
vor  Consonanten  cfrf,  vor  Vokalen  und  jf  ^tsj;  ein;  von  denen  des 
Comparativs  (§.  315,  vgl.  §.  502)  ^^^.  Die  Themen,  welche  mit  55[^ 
„wärls"  als  hinterem  Glied  zusammengesetzt  sind  (vgl.  §.  483,  I),  büssen 
den  Nasal  ein  und  vor  vokalisch  oder  mit  j[^  anlautenden,  auch,  wenn 
es  nicht  mit  einem  vorhergehenden  ^  zu  ^]  zusammengezogen  ist,  das 
^;  lautete  aber  das  vorhergehende  Glied  auf  ^  :^  aus,  so  werden  diese 
gedehnt  (aus  ^-f-55r  =  f,  3"+35r  ==  3^)»  z-  B-  von  m^  „vordere"  (aus 
^^^(^:)  durch  f^jfi  mmiK  (§•  44)  durch  ^  y^lH»  aber  von  üTf^T^ 
„hintere"  (aus  offTv^^^T^)  Orf?^,  von  f^j^^s^f^  „quer"  f^^j^  (sc 
für  ^  nach  §.  44,  vgl.  mit  §.  51,  2);  bei  dem  hier  eintretenden  ffTTlT 
ist  jedoch  zu  bemerken,  dass  es  nur  vor  vokalisch  (oder  mit  jf)  anlautenden 
Suffixen  erscheint;  in  andren  Bildungen  hat  sich  eine  Form  gellend  ge- 
macht, in  welcher  fff;^  (durch  Einbusse  des  q^  und  Schwächung  des 
35f)  zu  f^f^  geworden  ist;  das  Thema  msc.  ntr.  lautet  daher  frriljagf^ 
(nach  §.  40)  frfjf^,  vor  consonantisch  anlautenden  Suffixen  (ohne  Nasal 
und  nach  §.  44)  frTif^";  ähnlich  g-jzjT^  (eigentlich  aus  grrJi^r^C  durch 
Schwächung  des  ^  in  Zusammensetzung  zu  ^)  „zusammen  gehend"  vor 
consonantisch  anlautenden  ^ujr^,  vor  Vokalen  und  g  ^TTT^,  und  For- 
men auf  o^:ra;  (aus  \3j^5^g.  geschwächt  %v;5ra)'  ^l^  (aus  Oyj^^, 

1)  zusammengeselzl  aus  (srij  und  ITcI  für  nt. 

2)  die  Schwächung  ist  Folge  des  Accents,  welcher  vorwallend  auf  das  Suffix  fällt. 

3)  für  organ,  =rr,  vgl.  ^HTT  mit  ^wm. 
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geschwächt  fkvT^^ra")  bezügl.  ^^jf^  ^^SR^,  °^t^  ^r^-  Z^  „obere"  (von 
3-^j35r^)  wird  vor  vokalisch  oder  mit  jf  aülaut.  3^^t^,  z.  B.  ijs^^.  — 
111.  die  Pronomina  der  Isten  und  2ten  Person  bedienen  sich  im  Sing, 
ihres  Ablat.  Sing,  q^  p[^,  im  PJur.  u.  Dual,  ihres  Ablal.  Plur.  55r^TT^ 
giSR^,  z.  B.  mit  -^  TT^sr  „mein".  —  IV.  vor  den  Suffixen  ^^  f^^  öTcFT 
T\^  bleibt  (^  unverändert  (gegen  §.  45);  eben  so  (gegen  §.  51,  3)  ^, 
wenn  ihm  ein  ^  ^  vorhergeht,  geht  ihm  aber  ein  andrer  Vokal  vorher, 
so  wird  es  ^,  z.  B.  f^^^-^^  f^^pffT»  ^sT^+foFT  Hsrf^^^D  ^^er 
sX|liriH'i~^Rrr  silllri'^Mrr'  —  V.  vor  vokalisch  oder  mit  ^^  anlautenden 
Suffixen  werden  35r  351T  ^  ^  eingebüsst ,  3^  3;  (gunirt  und  dann)  zu  35r5[;, 
^  zu  ^,  z.  B.  fqrjH-Jr  wird  \q^;  71^^%]  bezüglich  ^?i  ^[Ri:  ^ö{^ 
55f]ö[;;  Indeclinabilia  (§.  447)  büssen  davor  ihren  letzten  Vokal  sammt 
dem  folgenden  Consonanlen  ein  ^p^:y,H.^  +  ?T  wird  qy^:c[??j  (wegen 
der  ersten  Sylbe  vgl.  den  folgenden  §.);  qj^  „Fuss"  wird  davor  q^; 
fSjTJtj;  „Haupt"  substituirt  das  gleichbedeutende  sftqj?^. 

§.  417.  In  den  meisten  der  sekundären  Bildungen  tritt  zugleich 
Vriddhi  des  Vokals  der  ersten  Sylbe  ein,  d.  h.  g^f  wird  zu  ^,  ^  ;|^  und 
^  zu  ^,  3  ;5^  und  ^j  zu  %\  und  ^  zu  ^TT^,  z.  B.  von  5jf^  durch  ^ 
55r[%2T;  von  fq^  „Freund"  durch  jj  des  Abstract.  ^5Jf  „Freundschaft"; 
von  cr^  durch  ^  q[^;  von  crfsfc^  „Erde"  mTEfcT-  Mit  dieser  Umwand- 
lung steht  das  Sanskrit  unter  seinen  Verwandten  ganz  isolirt,  und  ich 
wage  nicht  zu  entscheiden,  ob  sie  begrifflichen  Werth  habe,  wie  wir  ihn 
der  Vriddhirung  oben  (§.  157,  Bem.)  zugestehn  zu  müssen  glaubten,  oder 
ob  sie  sich  phonetisch  erklären  lasse.  —  Enthält  die  erste  Sylbe  ein  jj^ 
oder  5[;,  welches  aus  ^  ^  :3'  3^  durch  einen  unmittelbar  folgenden  Vokal 
entstanden  ist  (§.  40),  so  wird  nicht  dieser  Vokal  vriddhirt,  sondern 
das  Wort  behandelt,  als  ob  es  vor  dem  q;;  51;  noch  jene  Vokale  ent- 
hielte ;  es  entsteht  also  ^  &T^,  z.  B.  52Fr5T  (^"s  forv;35FT?T  nach  §.  40) 
bildet  mit  einem  Vriddhi  bedingenden  sekundären  Suffix  ^  %T^^,  4ro|-y 
(aus  ;^^:^^)  eben  so  Hr^lT«  Dieser  Analogie  folgen  auch  einige  andre, 
in  der  ersten  Sylbe  ein  öC  m  enthaltende  Wörter,  z.  B.  ^1^,  welches  mit 
3"^  ^T5irf7^  bildet,  so  wie  andrerseits  auch  einige,  die  ihr  folgen  müssten, 
ausgenommen  sind.  In  wenigen  zusammengesetzten  Wörtern  wird  nicht 
der  Vokal  der  ersten  Sylbe  überhaupt,  sondern  der  erste  des  hinleren 
Gliedes   der  Zusammensetzung   vriddhirt;    in   einigen   sogar   die  Vokale 
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der  ersten  Sylben   beider  Glieder;    in   andern    endlich    arbiträr    der   des 
einen  oder  des   andern;   s.  genauer  Vollst.  Gr.  §.  588. 

Drittes  Capitel:    zusaininengesctztc  Nominalthenien. 

§.  418.  In  der  Zusammensetzung  werden  die  vorderen  Glieder 
mit  äusserst  wenigen  Ausnahmen  stets  durch  das  Thema  dargestellt,  z.  B. 
fcffT  „Vater^'  und  g3[  „Sohn"  fq^-mpi  „Sohn  des  Vaters".  Die  Fälle, 
wo  das  vordre  Glied  in  einer  Casusform  (Locativ,  Genitiv,  Accusativ) 
steht  s.  §.  432  und  Vollst.  Gr.  §.621,  Ausn.  II.  III;  §.  653,  1 1).  Dass 
ein  consonantisch  auslautendes  Thema  in  der  Gestalt  zu  denken  sei, 
welche  es  vor  der  Endung  des  Locat.  Plur.  hat,  und  welchen  phoneti- 
schen Änderungen  sein  Auslaut  unterworfen  ist,  ist  §.  44  und  §.  38  ff. 
gelehrt.  —  Hat  das  Thema  eine  schwache  Form,  so  wird  diese  ge- 
braucht, also  z.  B.  statt  der  Suffixe  3g[^  qp^  5P^  ^^  deren  schwache 
Form  bezügl.  ^[f^  t^  öHT  ^Tr^J  ^on  den  Suffixformen  des  Particip.  Pf. 
red.  cTtTJ  ^^*^*  ^(^  ^^  ^^^  Themen,  welche  darauf  auslauten,  ?5f^;  im 
Pron.  Ister  Pson  im  Sing,  j^^,  im  Dual  und  Plural  ^j^TT^  ;  eben  so 
in  der  2ten  Person  ^^  3^^  (vergl.  §.  416).  Die  Themen  auf  ^  als 
vordre  Glieder  büssen,  wie  schon  aus  §.  44  folgt  (denn  es  geschieht 
auch  im  Locat.  Plur.),  ihren  Auslaut  ein^j;  der  vorhergehende  Vokal 
wird  dann  behandelt,  als  ob  er  der  ursprüngliche  Auslaut  wäre,  z.  B. 
^m54:^^f^  wird  nach  §.  39  ji^m- 

§.  419.  Einige  zu  bemerkende  Besonderheiten  bezüglich  des  vor- 
deren Gliedes  sind :  statt  ^  „nicht",  dessen  organischere  Form  5g?T  ^) 
war,  tritt  mit  wenigen  Ausnahmen  ^7l[^  (ccV-)  ein,  welches  vor  Conso- 
nanten  auch  sein  ?[^  einbüsst,  also  ^  wird.  Statt  §y  (vom  Pronomen 
^  durch  Suff.  öT  für  5f^,  vergl.  ^5f  von  ^)  tritt  ^  ein  und  bezeichnet 
Verachtung  z.  B.  frg^  eigentlich  „was  für  ein  Sohn"  =  „schlechter 
Sohn";  allein  insbesondere  vor  Vokalen  erseheint  statt  dessen  mehrfach 
der  alte  Nora,  oder  Accus,  ntr.  ^^  (==  latein.  quod) ,   z.  B.  m^^  {^^ 


1)  Dazu  kommen   noch  einige  einzelne  Fälle,    z.B.  Nominativ  JT^T  (§.429);    in  der 
UvandTa-Zusammenselzung  §.  425  und  Vollst.  Gr.  §.  621,  Ausn.  1. 

2)  Ted.  bisweilen  nicht. 

3)  statt  ^njT  altem  Instrum.  von  ^ER   in  Bed.  „auf  jene  (d.  h.  eine   andre)   Weise  = 
nicht  so  =  nicht",  vgl.  GWL.  11,  45  und  yrFT^T  ebds.  59  «»n'^f»' 11,50  u.  ^r?j^  „ausser". 

Grammatik.  32 
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S^^)  „eio  elendes  Pferd";  in  wenigen  Fällen  auch  statt  gf  dessen  or- 
ganische Form  ^Töl  und  das  blosse  Thema  aber  mit  Dehnung  m\.  — 
In  der  Bedeutung  von  g-^  „mit",  gTT[?r  "gleich  „und  ^q:  "zusammen" 
tritt  sehr  häufig,  insbesondere  in  der  relativen  Zusammensetzung  (§.  436), 
des  letzteren  Thema,  woher  auch  die  beiden  erstren  stammen,  nämlich 
g-  ein.  —  Auslaute  des  vorderen  Gliedes  werden  bisweilen  gedehnt,  z.  B. 
^füT^^Tüf  ^'ifd  TTTITT^uf  (Vollst.  Gr.  §.  621,  Ausn.  IV,  A),  oder  verkürzt, 
z.  B.  JTWuftvTg^  wird  ofüig;^  oder  bleibt  ^liftg^  (ebds.  B).  —  Statt  3^;^ 
„Wasser"  tritt  bisweilen  Z^;t!ü  ("»ch  §.418)  ^,  statt  q[^  „Fuss"  cf^; 
und  q^,  statt  ^^Jf  „Herz"  ^^,  deren  gewissermaassen  schwächere 
(§.  418)  Nebenformen,  ein,  z.  B.  vor  ^i\\^  Q^lflr.  vor'fTJl  ^^• 

§.  420.  Im  hinteren  Glied  treten  bisweilen  um  ein  ^  vermehrte 
Formen  ein;  nämlich  statt  ^q^  „W^asser"  ^q,  oder  vielmehr  vielfach 
dessen  organischere  Form  (Vb.  q\  „trinken"  mit  Präfix  537  und  vergl. 
§.  498,  7)  ^q,  welche  aber,  wegen  des  auf  die  letzte  Sylbe  fallenden 
Acuts  das  3g[x  wie  so  oft  (§.  372  und  sonst)  in  ^  verwandelt,  z.  B.  q 
vT^Srq:  wird  q]q,  aber  35[r[:^«^35rq:  eigentlich  *§flj[cr  wegen  Accents  ^^q. 
Eben  so  für  4^q;,  «s^^,  für  ^  ^^,  g^  ^g^,  ^f^  3^  ^ifer  ?T^^ 
^^  bezüglich  in  einigen  Fällen  «s^  .s^^f^  ^^^  ^ffR^  ^^^^5  SBTysT 
dagegen  verstümmelt  sich  zu  ^^  (vergl.  §.  406);  und  q"?:En^  zugleich 
mit  Einbusse  des  inlautenden  ^  zu  q^. 

§.  421.  Die  zusammengesetzten  Nominalthemen  zerfallen  in  zwei 
Hauptclassen.  Die  erste  umfasst  diejenigen,  welche  durch  Bildung  von 
Nominalthemen  aus  mit  Prätixen  oder  präfixartig  gebrauchten  Wörtern 
verbundenen  Verben  entstanden  sind,  z.  B.  von  jq^  „führen"  mit  q  „vor", 
welches  (nach  §.  19,  3)  q  l^\  wird  und  die  Bedeutung  „lieben"  hat,  wird 
durch  Suffix  55r^»  welches  Vriddhi  des  auslautenden  Vokals  bedingt,  qnij^r^ 
„ein  Liebender"  gebildet.  In  derartig  zusammengesetzten  Wörtern  sind 
nicht  die  Themen,  aus  denen  «sie  bestehn  (selbst  wenn  sie  unzusammengesetzt 
vorkommen),  zur  Bildung  dieses  Begriffs  zusammengesetzt,  also  hier  z.  B. 
nicht  q  und  jq^rsf^,  sondern  sie  sind  aus  dem  im  Geist  als  innig  mit 
dem  Präfix  verbunden  betrachteten  Verbum  abgeleitet.  Da  hier  die 
Zusammengehörigkeit  eine  viel  innigere,  der  speciellen  Bildung  von  z.  B. 
qrjTTJr^  zu  Grunde  liegende,  gewissermaassen  vorausgegangene  ist,  so 
sind  hier  die    phonetischen   Einwirkungen   auch   stärker;   es   gelten   die 
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Gesetze  über  Wandlung  von  7\^  in  uj;  und  ^  in  q;  nach  §.  18  ff.;  diese 
gelten  aber  nicht,  wenn  ein  zusammengesetztes  Thema  nicht  auf  diesen 
Weg  entstanden  ist,  sondern  durch  wirkliche  Verbindung  zweier  Glieder, 
selbst  wenn  dadurch  ein  im  übrigen  einem  auf  jene  Art  entstandenen 
ganz  gleiches  Wort  entsteht ,  z.  B.  T^X^  „Führer"  mit  q^  etwa  in  Be- 
deutung „fort  (gegangen)"  zusammengesetzt  wird  Vi^lX^  mit  Bewahrung 
des  dentalen  7[  (vgl.  noch  §.  493).  —  Die  andre  Classe  besteht  aus  Com- 
positis ,  in  denen  zwei  Glieder,  welche  einfache  oder  auch  selbst  wieder 
aus  zwei  Gliedern  zusammengesetzte  Themen  sein  können,  ursprüngUch 
zu  der  Bedeutung  verbunden  sind,  welche  aus  der  Verbindung  ihrer 
beiderseitigen  Bedeutungen  zu  einem  fast  immer  einheitlich  aufgefassten 
Begriff  entsteht;  doch  hat  auch  hier,  wie  in  den  primären  und  sekun- 
dären Nomiualthemen  (§.  412.  414),  die  etymologische  Bedeutung  sich  nach 
und  nach  häuflg  auf  Bezeichn.  eines  bestimmten  Gegenstandes  beschränkt, 
so  ist  z.  B.  ^  „gut"  und  ^^  „Herz"  zusammengesetzt  ^^<^  ursprüng- 
lich eine  relative  Zuammensetzung  (§.  436)  mit  der  Bedeutung  „guther- 
zig, wohlgesinnt"  gewesen,  hat  aber  im  bekannten  Sprachzusland  die 
Bedeutung  „Freund"  angenommen. 

§.  422.  Die  zweite  Hauptclasse  der  Zusammensetzungen  zerfällt  in 
drei  Hauptarten:  1)  copulative  Zusammensetzung,  2)  determina- 
tive, 3)  relative.  Dazu  kommen  anhangsweise  einige  compositions- 
artige  Bildungen ;  eine  4te  Art  bilden  die  adverbialen  Zusammensetzungen 
s.  §.  519,  2. 

Erste  Art:    copulative  Zusammensetzung  (Dvandva  genannt). 
(Vollst.  Gr.  §.  627-637). 

§.  423.  In  gleichem  Casus  gedachte  Nomina  können  statt  durch 
^  „und"  verbunden  zu  werden,  zusammengesetzt  werden;  die  Composition 
fasst  die  zu  einer  Einheit  verbundenen  Themen  entweder  auch  in  der 
Flexion  als  solche,  dann  wird  das  Compositum  ein  Sing.  gen.  ntr.  z.  B. 
qnnTvTqi^  „Hand  und  Fuss"  (Nom.  Acc.  qiftrmT^C  §•  485);  oder  an 
dem  als  Einheit  aufgefassten  Compositum  werden  die  Individuen,  welche 
es  enthält,  durch  die  entsprechenden  Numeri  bezeichnet;  sind  deren  zwei, 
so  wird  das  Compositum  dann  im  Dual  flectirt,  sind  es  drei  oder  meh- 
rere im  Plur.,  und  das  Geschlecht  des  hinteren  Gliedes  ist  das  der  ganzen 
Zusammensetzung,    z.  B.  statt  zu  sagen   „Yudhishthira  und  Arjuna"  kann 
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ein  zusammengeselztes  Thema  gf^j^^ls^H  gebildet  werden  und  zum  Aus- 
druck, dass  dieses  zwei  Individuen  enthält,  wird  es  im  Dual  (da  das  hin- 
tere Glied  msc.)  msc.  flectirt,  z.  B.  Nom.  Voc.  Acc.  (vgl.  §.  485)  gf^j^^ls^^f ; 
will  man  „Brahmanen  und  Kschatriyas'*  durch  ein  Compositum  ausdrü- 
cken ,  so  wird  als  Thema  ^T^TUMf^^  formirt ,  und  weil  es  mehrere 
Individuen  enthält,  im  Plur.  flectirt,  z.B.  Nom.  Voc.  54l«^U|T?1Niir'ti;  (§.485). 
§.  424.  Einige  BegriiFe  und  Wörter  können ,  wenn  sie  auf  diese  Weise 
in  ein  Compositum  zusammengefasst  werden,  nur  im  Sing.  (Ntr.),  andere  nur 
im  Dual  oder  Plur.  gebraucht  werden;  darüber  vgl.  man  Vollst.  Gr.  §.  629; 
auch  bezügUch  der  Anordnung  der  Themen,  welche  so  zusammengesetzt  wer- 
den sollen,  giebt  es  einige  besondre  Bestimmungen,  welche  theils  auf  dem 
begriffUchen  theils  auf  dem  phonetischen  Werth  derselben  beruhen  (z.  B. 
das  etwas  würdigeres  ausdrückende  wird  dem  minder  würdigen  vorangestellt, 
das  weniger  Sylben  zählende  dem  sylbenreicheren) ,  auch  hierüber  vgl.  Vollst. 
Gr.  §.  632.  633. 

§.  425.  Eine  Besonderheit  haben  Themen  auf  ^;  wenn  sie  das 
vordre  Glied  einer  Zusammensetzung  bilden,  deren  folgendes  Thema 
ebenfalls  auf  ^  auslautet  oder  g^  „Sohn"  ist,  so  wird  ihr  ^  zu  ^\; 
dies  ist  der  Nom.  Sing,  solcher  Themen  (§.  494),  der  hier  an  die  Stelle 
der  Themen  getreten ;  ved.  wird  fcfff  „Vater"  iqjrT  „Mutter",  der  ur- 
sprünglichen Bedeutung  des  Duals  gemäss  i),  welche  am  stärksten  noch 
in  den  Veden  hervortritt,  im  ved.  Nom.  Dual  (§.  497)  gesetzt,  also 
fqfmmrj  (z- ß-  Instrum.  Dat.  Abi.  §.494  fQrT7l^lf|>"2TFr);  ^^^  nörd- 
lichen Inder  haben  diesen  Gebrauch  bewahrt;  aber  das  auslautende  j^\ 
im  vordren  Glied  verkürzt  (vergl.  den  Beflex  dieser  Endungen  im  Zend 
und  im  Griech.).  Ähnlich  tritt  bei  Namen  von  Göttern ,  welche  im  ved. 
Cultus  paarweis  zusammengehören,  das  vordre  Glied  im  Dual.  Nom.  auf, 
z.  B.  :^^-s^^  wird  ^.^id^ui  (ved.  §.  497);  i^Tr^^^  zu  dyiTM^UI ; 
^flTv^R^  zu  dblijm^ri  ^) ;  eben  so  tritt  für  f^^  „Himmel"  ;5q^  „Mor- 


1)  Er  bezeichnete  nämlich  1)  Gegenstände,  welche  nur  paarweis  existiren,  2)  solche 
die  in  einer  innigen  Beziehung  zu  einander  slehn  oder  (nach  bestimmten  religiösen  oder 
socialen  Anschauungen)  stehend  aufgefasst  werden,  z.  B.  fiTSr  und  ÖTT'ÜT  Namen  zweier 
Gottheiten,  welche  in  einem  solchen  V'erhältniss  stehen,  werden  häufig,  wenn  sie  in  einem 
Satz  vorkommen,  anstatt  durch  Sing,  durch  Dual  bezeichnet,  um  dies  Verhältniss  anzuzei- 
gen (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  635),  ja  sogar  drückt  der  Dual  des  einen  beide  aus  (vgl.  Vollst,  Gr. 
§.  637,  Bem.  2). 

2)  wohl  aus  einem  archaistischen  ved.  Dual  55r;TT?IT  (vgl.  Fem.  91^^  §.  445  und 
§.  498,  51  ^ipTTdr,  ved.  0?it). 
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genröthe"  deren  ved.  Dual  zjföll  Zm^\  ein,  z.  B.  züTöTRjfrT  ^J^^fTHig^-  — 
Für  ^{m\  „Frau"  kann  das  sufflxiose  Thema  ^r^  (von  dem  gleichlauten- 
den Vb.  vgl.  ^a/jt-agT)  oder  dessen  phonetische  Umwandlung  5^  (vgl. 
ya/jt'^cü]  eintreten. 

§.  426.  Lautet  das  hintere  Glied  auf  tJ;  S"  st  '^  C^  W  ^"^  ""^ 
soll  eine  singulare  Zusammensetzung  gebildet  v^^erden,  so  tritt  ^  an,  z.  B. 
^T^^ppcj^  wird  Gim"<::|-o|>  flectirt  im  ntr.  Sing.  —  Dasselbe  ^  tritt  auch 
noch  an  manche  andere  Themen,  auch  wenn  die  Individuen  durch  Dual 
und  Plural  bezeichnet  werden ,  z.  B.  önTi;^^TR^  wird  ön^^HHM  (§•  45), 
z.  B.  im  Dual  Nom.  ^j^HHH  (§•  485),  vgl.  Vollst.  Gr.  §.  630  und  oben 
§.  420.     j\\^  fem.  wird  jj^  und  zugleich  msc. 

§.  427.    Accent  tritt  vorwaltend  auf  die  letzte  Sylbe  des  hintersten  Themas, 
z.  B.  ^i^r^T^  faus  m'S].     Göttliche  Namen  behalten  aber  ihre  Accente  ausser 

im  Vocativ,  wo  nur  die  erste  Sylbe  Acut  hat,  z.  B.  ^^Tr^cfrrf  (aus  ^frq-s^fi  vgl. 
§.  22  und  Vollst.  Gr.  §.  44,  6) ,  ^sr^^fri  (aus  ^^^w^).  Einige  Ausn.  s. 
Vollst.  Gr.  §.  634. 

Zweite  Art:    determinative  Zusammensetzung  (Tatpurusha). 

(Voilsi.  Gr.  §.  638-662.) 

§.  428.  Die  genauere  Bestimmung  geht  dem  generellen  dadurch 
speciell  bestimmten  Thema  mit  wenigen  Ausnahmen  voran.  Diese  Be- 
stimmung ist  entweder  Ij  eine  substantivische,  adjectivische ,  adverbiale, 
welche  mit  dem  bestimmten  in  einem  und  demselben  Casusverhältniss 
zu  denken  ist,  oder  2)  eine  casuale,  in  einem  davon  abweichenden  Ca- 
susverhältniss stehend ,  z.  B.  j[f{\^  (^TsT^^^Rf^)  ein  ^jfq^  „Seher",  näher 
bestimmt  dadurch  dass  er  ein  ^7sT?C  »»König"  ist  (nicht  ein  ^c^jq^  „ein 
Bishi  aus  der  Kaste  der  Brahmanen"),  jft^r'TcfT  (^TM^^Qc^T)  »»«'ö  Lotus 
näher  bestimmt  dadurch,  dass  er  ein  blauer  (^y^)  ist",  ^isiU^^  (^TsT^C 
^g^)  „ein  Mann  näher  dadurch  bestimmt,  dass  er  des  Königs  (^Tsr»^r 
im  Genit.  gedacht)  ist".  Wir  nennen  jene  erste  appositionellbestimrate, 
diese  zweite  casualbestimmte ;  zu  letztrer  gehört  dem  Ursprung  nach  auch 
die  durch  Adverbia,  weil  diese  ursprünglich  fast  ohne  Ausnahme  Casus 
von  Nominibus  waren  (§.  517);  z.  B.  ^^^IRTI^  eigentlich  „was  nicht  in 
eines  Willen  steht  =  uothwendig",  ist  eigentlich  Acc.  ntr.  von  55f^3r2T^»" 


1)   In  der  Zusammenscizung  mit  Ptcp.  Fulur.  Pass.  wird  daher  auch  das  auslautend« 
XT  eingebüssl,   z.  B.  ^TönamST  „absolut  nolhwendig  geschehen  mü.ssend"  (<}.  386,  VI). 
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für  die  deutsche  Erklärung  ist  es  aber  einfacher  sie  als  appositioneile 
Bestimmung  zu  nehmen. 

§  429.  In  dieser  Art  der  Zusammensetzung  tritt  bei  appositioneller  Be- 
stimmung stets  für  iT^fT  „gross"  wenn  es  bestimmend  vorantrilt  qr^  (statt  des 
Nom.  Sing.  msc.  (§.  483,11)  ^^^  nach  §.  418)  ein,  z.  B.  q^T^^cr  „grosser  Mann"; 
selten  auch  bei  casualer  (s.  Vollst.  Gr.  §.  638),  sonst  z.  B.  „der  Sohn  eines 
grossen"  JT^rcr;r  (regelrecht  nach  §.  418).  —  a^i%T  „Finger"  und  pflr  „Nacht" 
als  hinteres  Glied  werden  mehrfach  ^'^■^^  ^p^;  ^^^  «Tag"  mehrfach  igr^  und 
^f ;  TTJT^  »König"  und  ^i%  „Freund"^'zu  .s^tit  s^^;  rrV  „Kuh"  wird  ^nsr;  ^t 
„Schiff"  ^sPTTöT  (vgl.  Gl.  zur  Chr.);  ^^m^  ^u^  37^  ^^^  erhalten  bisweilen  ein  =j 
hinten  .sij?r^;  g^tjq-q;^  pTfr^  ^^^  büssen  bisweilen  ihren  Nasal  ein,  ^%?t  wrfT 
werden  bisweilen  5^g^,  ^^jj. —  Ved.  können  alle  Themen  auf  ?jnr^=^ihre  Aus- 
laute einbüssen  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  639). 

§.  430.  Im  Allgemeinen  wird  die  letzte  Sylbe  des  Compositum  acuirt, 
doch  giebt  es  davon  viele  Ausnahmen  (Vollst.  Gr.  §.  642 — 651). 

Besonderheiten  der  casualbestimmten  Zusammensetzung  (Tatpurusha  xai'  ilox^y)- 
(Vollst.  Gr.  §.  652.  653.) 

§.  431.  Nur  wo  die  Bestimmung  eine  genitivisclie  ist,  ist  die  Zu- 
sammensetzung fast  unumschränkt  erlaubt.  Die  wenigen  Ausnahmen  s. 
Vollst.  Gr.  §.  653,  VII,  Ausn.;  insbesondre  ist  nur  in  wenigen  Fällen  die 
genitivische  Bestimmung  eines  Nom.  agenlis  auf  ff  oder  35f^  durch  Zu- 
sammensetzung erlaubt,  z.  B.  „ein  Esser"  i^j^  von  „Kühen"  (yf^)  darf 
nicht  zu  srrHT^  zusammengesetzt  werden. 

§.  432.  Fast  alle  andern  casualen  Bestimmungen  sind  mehr  oder 
weniger  bezüglich  derjenigen  Nomina ,  welche  aus  einfachen  oder  mit 
Präfixen  und  präfixartigen  Wörtern  verbundenen  Verben  abgeleitet  sind, 
beschränkt.  Dagegen  kann  jedes  Vb.  mit  einem  Nomen  im  Sinne  des 
Casus,  welchen  es  regiert,  zusammengesetzt  gedacht  (ähnlich  wie  bei  den 
Präfixen  §.  421)  werden  und  dann  aus  ihm  ein  in  diesem  Sinn  zusammen- 
gesetztes Nomen  abgeleitet  werden,  welches  fast  durchweg  die  Bedeutung 
eines  den  Verbalbegrifif  vollziehenden  hat.  Allein  zur  Bildung  dieser 
Zusammensetzungen  dienen  nicht  alle  Suffixe,  welche  überhaupt  Nomina 
acloris  bilden,  sondern  vorwaltend  das  Suff.  f[^,  welches  aber  nur  hinter 
kurzen  Vokalen  bleibt,  hinter  Consonanten  und  langen  Vokalen  aber  ein- 
gebüsst  wird  (§.  406),  so  dass  dann  nur  das  Vb.  selbst  eintritt  (wenn  es 
auf  ^  ^  ^r  auslautete,  mit  5^  statt  dieser  Auslaute  §.  246,  Bern.),  z.  B.  ör=f 
im  Sinne  eines  Acc.  von  %  „siegen"  abhängig  wird  öraTsHT  ^^•''^''^  be- 
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Biegend]  „Vritrasieger",  aber  göf  „all"  von  qj  „erfüllen"  abhängig  bildet 
nur  gcfcrr  „alles  erfüllend",  von  ^srj;  „berühren"  nur  g'cf^nJ[;-  Ferner 
dient  so  das  Suff.  ^  und  fast  durchweg  t?[;,  so  wie  einige  andere  (VoHst. 
Gr.  §.  269  bis  290  und  319  bis  322).  In  vielen  dieser  Zusammen- 
setzungen erhält  ein  vordres  Glied,  wenn  es  im  Sinn  eines  Loc.  steht, 
auch  dessen  Casusforra,  z.  B.  qRT^^sT  (^on  ^j!^  vgl.  §.  418);  eben  so 
wenn  in  dem  des  Acc,  die  Form  von  diesem  oder  eine  nach  dessen  Ana- 
logie anomal  formirte ,  z.  B.  von  ^}^  Acc.  l^i^l^  (§•  485)  mit  f^g  durch 
Suff.  3ff  5gHM^  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  653,  I,  Bern.  2.) 

§.  433.  Die  Fälle,  in  welchen  selbstständige  Nomina  (vgl.  vor.  §.) 
im  Sinne  eines  Acc.  (z.  B.  rT^^S^UQ^  „diess  erreicht  habend")  Instrum. 
(z.  B.  yn^^^^grf  „Reichthum  durch  Reiss")  Dat.  (z.  B.  arqs^^  „Holz 
zum  Opferpfeiler"),  Abi.  (z.  B.  öf^^Vfjf  „Furcht  vor  einem  Wolf")  Locat. 
(z.  B.  ^T^^s^jf  „in  einem  Monat  zu  gebend")  ein  folgendes  Glied  bestimmen 
können  s.  Vollst.  Gr.  §.  653. 1.  bis  VI,  —  Beachtenswerth  sind  hier  zu- 
nächst die  ved.  Zusammensetzungen  mit  einem  Ptcp.  Präs.,  welches  vor 
dem  von  ihm  determinirten  Wort  steht  und  stets  oxytonirt  ist,  z.  B.  g^J^rT 
„spendend"  'SöJTsT  „Speise"  ^fsq^lsr;  ferner  die  der  gewöhnlichen  Sprache 
mit  einer  ebenfalls  voranslehenden  Präposition  in  der  Bedeutung  eines 
regierenden  Verbum ,  z.  B.  ^^fffJTTf^  von  a^rirT  „über"  firf^  „Berg"  „über 
den  Berg  (geschritten  seiend)".  Die  so  gebildeten  Zusammensetzungen 
sind  Eigenschaftswörter  und  müssen  als  solche  dreigeschlechtig  sein  können; 
wie  dann  das  auslautende  Nominalthema  geschlechtlich  differenziirt  wird 
s.  §.  443  und  446. 

Besonderheiten  der  appositionellen  Zusammensetzung  (Karmadhäraya  genannt). 
(Vollst.  Gr.  §.  654-657.) 

§.  434.  Wenn  das  determinirende  (specialisirende)  Thema  ein 
lobendes  oder  tadelndes  Wort  ist,  so  steht  es  als  hinteres  Glied  und 
der  gelobte  oder  getadelte  Gegenstand  voran,  z.  B.  "^^  „König"  und 
W'Om  „gemeinster"  wird  ^[^ij,  mit  ^^  „bester"  ^TsTW»  ^'s  ob  ge- 
wissermaassen  diese  generellsten  Calegorieen  „gut  und  schlecht"  durch 
das,  worauf  sie  angewendet  sind,  specialisirt   würden. 

§.  435.  Ausser  dem  gewöhnlichen  Gebrauch  der  Determination 
eines  generellen  Begriffs  durch  ein  speciell  unterscheidendes  Moment  (vgl. 
§.  428)  verbindet   diese  Zusammensetzung   auch  Themen,    welche    hinter 
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einander  vorgegangenes  bezeichnen:  das  frütier  geschehene  steht  dann 
voran,  z.  B.  (erst)  gebadet  ^[^  (dann)  gesalbt  ^^T^MH  ^^^^^  WrfigM^ 
„(einer,  der  sich)  erst  gebadet  dann  gesalbt  (hat)'*.  Ferner  verbindet  sie 
insbesondre  den  Gegenstand,  womit  etwas  verglichen  wird,  als  determi- 
nirendes  Moment  mit  dem  Verglichenen,  z.  B.  Vi|Hi^i||i-j  „schwarz  wie  eine 
Wolke"  (der  Begriff  schwarz  näher  speciell  bestimmt  durch  die  Farbe  der 
Wolken).  Sobald  aber  der  Vergleich  mit  dem  Verglichenen  nicht  in  Be- 
zug auf  ein  besondres  tertium  comparationis  (wie  z.  B.  hier  in  Bezug 
auf  Farbe)  identificirt  wird,  sondern  beide  als  sich  ganz  gleich  vorgestellt 
werden  sollen  z.  B.  „ein  Mann  g^  wie  ein  Tiger  o^ny"  gewissermaassen 
in  jedem  Betracht,  dann  wird  das  womit  etwas  verglichen  wird  als  das 
generelle  angesehn  und  das,  welches  verglichen  wird,  als  das  dasselbe 
näher  bestimmende,  also  „ein  Tiger  näher  dadurch  bestimmt,  dass  er  ein 
Mann  ist",  also  kein  wirklicher  Tiger,  sondern  ein  Mann,  der  ganz  in 
die  Categorie  der  Tiger  gehört,  d.  h.  ein  Mann,  der  in  jedem  Betracht 
wie  ein  Tiger  angesehn  werden  kann  „ein  tigergleicher  Mann".  In 
diesen  und  ähnlichen  Fällen  steht  das,  womit  etwas  verglichen  wird,  als 
hinteres  Glied,   also  g^5?TT^. 

§.  435.  Einige  Besonderheiten  gelten,  wenn  die  Determination  durch 
ein  Zahlwort  (ausser  dem  für  „eins"  Wcff)  Statt  findet  und  die  Mehr- 
heit als  eine  Einheit  gefasst  werden  soll.  Daher  auch  für  diese  Art  ein 
besonderer  Name  Dvigu  (Vollst.  Gr.  §.  658—661)  eintritt.  Die  Zusam- 
mensetzung wird  alsdann  Sing.  gen.  ntr.;  wenn  aber  das  hintere  Glied 
ursprünglich  auf  ^  auslautete,  so  wird  sie  Fem.  auf  ^,  vor  welchem  ^ 
eingebüsst  wird;  lautet  es  auf  fem.  ^\  oder  auf  ^^  aus,  so  wird  sie 
entweder  ntr.  auf  ^  oder  fem.  auf  |-  (in  beiden  Fällen  sowohl  statt  ^ 
als  35r^),  z.  B.  von  f^  und  ^f^  (welches  nach  §.  429  jr^  wird)  f^^ 
Sing.  ntr.  „drei  Nächte";  aber  von  ^^?^  „fünf"  n^  „Haufen"  q^Urrfr 
fem.  „fünf  Haufen" ;  dagegen  von  q^r^^l^^  oder  ^rr^J^c  q^T^^pI 
ntr.  oder  "^T  ^^^-  «fünf  Bettstellen",  q^p=f=g  ntr.  oder  0:^t  f^™-  «fünf 
Zimmerleute".  —  Diese  Zusammensetzung  ist  nothwendig,  sobald  eine 
durch  ein  sekundäres  Suffix  zu  erzielende  Bedeutungsmodification  eintreten 
soll ;  wenn  z.  B.  ein  Wort  in  der  Bedeutung  „von  fünf  (q^ »-(;;)  Barbieren 
(rTTfq?T)  stammend"  gebildet  werden  soll ,  so  wird  dieser  Formation  ein 
Compositum  q^Hlf^rfl  z"  Grunde  gelegt,   daran    tritt  (nach  Vollst.  Gr. 
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§.  430)  Suff.  ^  (vor  welchem  der  Auslaut  eingebüsst  und  die  erste  Sylbe 
vgl.  §.  417)  vriddhirl  wird)  also  q|^r||iqiH-  Vielfach  können  diese  Zu- 
sammensetzungen aber  auch  ohne  Zutritt  eines  neuen  SufQxes  Bedeutun- 
gen erhalten,  welche  sonst  durch  sekundäre  Suffixe  erzielt  werden,  z.  B. 
in  der  Bedeutung  „für  so  viel  gekauft  u.  s.  w."  (Vollst.  Gr.  §.  545,  vgl. 
§.  546,  4);  die  Formen,  welche  auf  diese  Weise  entstehn,  sind  alle  drei- 
geschlechtig  und  Themen,  welche  auf  ^  (unzusammengesetzt)  auslauten, 
haben  im  fem.  statt  dessen  ^,  z.  B.  <^«L||foch  „für  zwei  ädhaka  gekauft" 
im  fem.  ^i^^;  ^  bleibt  (gegen  §.  429)  dann  unverändert,  z.  B. 
f^^  „für  zwei  Schiffe  gekauft"  (aber  j^Hjoi  ntr.  „zwei  Schiffe"),  j\\ 
wird  jr,   z.  B.  j^yr  „für  zwei  Kühe  gekauft". 

Dritte  Art:    relative  Zusammensetzung  (Bahuvrlhi  genannt). 
(VoIlsL  Gr.  §.  663-677.) 

§.  436.  Die  relative  Zusammensetzung  ist  eine  adjectivisch  ver- 
wendete determinative,  speciell  in  dem  Sinn,  dass  das,  was  sie  bezeichnet, 
an  dem,  dessen  adjectivischen  Beisatz  sie  bildet,  sich  befindet,  von  ihm  ge- 
habt wird.  Diese  adjectivische  Bestimmung  kann  fast  in  allen  Fällen 
und  muss  sogar  in  einigen  durch  Hinzutritt  des,  insbesondre  Adjective 
bildenden,  sekundären  Suffixes  gf  genauer  bezeichnet  werden.  Die  Zu- 
sammensetzung muss  als  Adjectiv  natürlich  dreigeschlechtig  werden ;  z.  B. 
(vgl.  §.  428)  ^isifq  „königlicher  Seher"  als  adjectivischer  Beisatz  (etwa 
yon  ^t^i^  „Versammlung")  entweder  in  der  adjectivischen  Form  ^isilljeh 
oder  unverändert  mit  der  Bedeutung  „königliche  Seher  enthaltend",  jqj- 
^If-qt^  „blauer  Lotus"  als  adjectivischer  Beisatz  (etwa  von  g^j^  „Teich") 
entweder  unverändert  oder  rftcHIrM^^^  „blauen  Lotus  enthaltend", 
^Tjfg^  „Königsmann"  als  adject.  Beisatz  (etwa  von  ^^jp  „Heer")  un- 
verändert oder  ^is^y^qc^  „aus  Leuten  des  Königs  bestehend". 

§.  437.  Es  erscheinen,  jedoch  nur  in  einzelnen  (Vollst.  Gr.  §.  669. 
670  genauer  bestimmten)  Fällen,  im  hinteren  Glied  folgende  theils  organi- 
schere ,  theils  geschwächte ,  theils  verwandte  Formen  statt  der  nebenste- 
henden, welche  ausserhalb  dieser  Zusammensetzung  gebraucht  werden; 
CJm   statt  3^  Auge.  J^fi^  statt  ^f^r^  Gipfel. 

3i^      »      35rfe  Winkel.  ^IW^    »     *l^<  Gaumen. 

f^C   "      t^  Wunde.  ^^         „     ^f^  Bauch. 

;3;yt  im  fem.  von  3^^i[^  Euter.  jjf^^      „     jt?^  Geruch. 

Grammatik.  33 
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S^ET^     statt  rlf^j  vier. 


S^^    statt   ^fj  Fülirer. 
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§.  438. 
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^  Zahn. 

fl;:ör^  Tag. 

^g^  Bogen. 
^-j^  Recht. 
S^Tf^^T  Nase. 
^qifvT  Nabel. 


M<i^ 

>» 

qi<»^  Fuss. 

Ml^ 

»> 

MK              M 

ysiH 

>» 

gsfl  Nachkommenschaft 

¥ 

»» 

YJ%f;f:i:  Haupt. 

^^M. 

1» 

^V(\  Verstand. 

idc^RI 

»? 

i^\d^^  Hüfte. 

^CH 

j> 

^f^  Furche. 

^-4 

»» 

^fi^^^  Herz. 

Das  vordre  Glied  wird  in  dieser  Zusammensetzung  accentuirt 
und  zwar  mit  demselben  Accenl,  welchen  es  als  einfaches  Wort  hat,  z.  B. 
^7m  und  PTT^f  „einen  Menschen  zum  Gebieter  habend"  wird  j^PrsPTT^r.     Jedoch 

erleidet   diese  Regel  mehrfach  Ausnahmen;    über  diese,    so   wie   im  Übrigen 
genauer  Vollst.  Gr.  §.  663—677. 

Anhang:    composilionsartige   Bildungen. 
(Vollst.  Gr.  §.  683-685). 

§.  4.39.  Um  auszudrücken,  dass  eine  Handlung,  ein  Gegenstand, 
sich  fort  und  fort  wiederholt,  wird  das  sie  ausdrückende  Wort  zwei- 
mal hinter  einander  gesetzt,  das  zweitemal  ohne  Accent,  und  diese  Folge 
als  ein  Compositum  angesehen ,  z.  B.  q^ffffq^Effir  »»^r  kocht  und  kocht" 
(„er  kocht  in  einem  fort"),  jnTTRTT^^  (von  7^^  Dorf  Nom.)  ^A-iullij:  „ein 
schönes  Dorf  nach  dem  anderen".  Auch  in  einigen  andern  Bedeutungen 
findet  diese  Verdoppelung  Statt  (Vollst.  Gr.  §.  683) ;  insbesondere  werden 
so  manche  Pronominibus  verwandte  Wörter  gebraucht,  aber  dann  steht 
das  Wort  zuerst  vorwaltend  im  Nom.  Sing.  msc.  und  zu  zweit  in  dem 
Casus,  welcher  von  der  Gesammtbildung  des  Satzes  gefordert  wird,  also 
allgemein  im  Thema  z.  B.  von  q^  „andrer"  q^^q^  q|^^  (zugleich  mit 
Rückkehr  des  organischen  ;^  §.  51,  Bern.)  „einander";  55r?2r  (andrer,  Nom. 
msc.  35fJ^^)  ^rilkd  (nach  §.51,3,  Ausn.  1)  „einander";  von  ^^ 
„andrer"  dagegen  auch  in  der  ersten  Form  das  Thema  j^f^j'^f^^  „einander". 

§.  440.  -^  „gleichwie"  wird  stets  mit  dem  ihm  unmittelbar  vorherge- 
henden Wort  zusammengesetzt,  z.  B.  jj^^i  „wie  ein  König"  (^tiTT  Nomin.  Sing. 
^jöt)  m^^T^  (aus  ?^r^p;-s^5T  §•  51,  3,  Ausn.  2)  „wie  eine  Apsaras".  —  Eben 
so  im  Rig-Yeda  die  Partikel  ^  mit  jedem  vorhergehenden  Wort,  welches  auf 
^  oder  -^T  auslautet. 


Geschlecht  u.  geschlechtliche  Differenzürung.  259 

Viertes  Capitcl:    Geschlecht  uud  geschlechtliche  Differenzärung. 

(Vollst.  Gr.  §.  707-715  und  §.  686-706  und  §.  625.) 

§.  441.  Dem  Ursprung  nach,  da  sie  aus  Participien  und  Adjectiven  grüsslen- 
Iheils  entstanden  sind  (§.405 — 415),  sind  fast  alle  Nomina  dreigeschlechlig,  männ- 
lich, weiblich  und  sächlich;  dadurch  aber,  dass  ihre  Bedeutung  bisweilen  auf  die 
Bezeichnung  bestimmter  Gegenstände  beschränkt  wird  (§.  412.  414.  421),  be- 
schränken sie  sich,  wenigstens  in  diesen  Bedeutungen,  auch  auf  das  Geschlecht, 
oder  die  Geschlechter,  in  welchem  das  Sanskr.  diese  Gegenstände  autfasst,  z.  B. 
Berge  und  Bäume  werden  im  Sanskrit  als  masc.  aufgefast,  daher  rrn  eigent- 
lich „nicht"  7^  „gehend"  n  (§.  409)  in  der  Bedeutung  „Berg,  Baum"  msc.  ist. 
Doch  zeigt  sich  der  ursprüngliche  Zustand  im  Sanskrit  noch  darin,  dass  hier 
«iiehrere  selbst  in  ihrer  substantivischen  Bedeutung  noch  alle  drei  Geschlechter 
haben,  während  ihre  Reflexe  in  den  verwandten  Sprachen  in  einem  einzigen 
fixirt  sind. 

§.  442.  Masculina  sind  der  Bedeutung  nach :  die  Namen  der  Göt- 
ter, Dämonen,  Opfer,  Himmel,  Seele,  Männer,  Berge,  Wolken,  Seen» 
Sümpfe,  Bäume,  Maasse,  Zeitabschnitte,  des  Lichtstrahls,  von  SchwerdI,  Pfeil, 
Hand,  Wange,  Lippe,  Arm,  Zahn,  Kehle,  Haar,  Nagel,  Brust,  Knöchel.  — 
Feminina  sind  die  Namen  weiblicher  Wesen,  der  Weltgegenden,  der  Erde, 
der  Flüsse,  Sträuche,  der  Nacht,  des  Blitzes.  —  Neutra  sind:  Adjecliva 
und  Participia  als  Abstracta  gefasst  und  die  Namen  von  Luft,  Wald,  Blatt, 
Blumen,  Frucht  und  Fruchlarten,  Wasser,  Stadt.  Alle  diese  Angaben 
haben  aber  Ausnahmen  und  sind  höchst  unzureichend.  —  Nomina  msc. 
und  fem.  gen.  sind  die  Patronymika,  die  Namen  von  Männern,  insofern 
die  der  Frauen  daraus  gebildet  werden  können,  die  von  Thieren.  Dreige- 
schlechtige  Nomina  sind  die  Nomina  actoris  und  alle,  welche  ihrer  Be- 
deutung nach  den  Beisatz  eines  Substant.  bilden  können,  d.  h.  Adjectiva, 
sowohl  einfache  als  Zusammengesetze  (z.  ß.  Bahuvrihi  §.  436).  —  Nach 
den  Endungen  betrachtet  sind  die  Substantiva,  welche  durch  ein  auf 
^  auslautendes  Suff,  gebildet  sind,  vorwaltend  msc.  oder  ntr. ;  wenige 
sind  fem.  und  diese  müssen  das  auslautende  ^  nach  §.  444  verwan- 
deln (theils  zu  55f[  theils  zu  x);  fast  nur  msc.  sind  insbesondere  alle  pri- 
mären Abstracta  durch  Suff.  5^;  wenige  sind  fem.  und  lauten  dann  auf 
55[X  aus  5  ötr.  dagegen  sind  die  Abstracta  auf  5517T,  ausser  von  derivirleii 
Ybalthemen  auf  55pj  (welche  aber  wie  gewöhnlich  diese  Sylben  einbüssen;, 
wo  sie  Fem,  werden  und  auf  ^-^  auslauten;  z.  B.  von  ^^  „lachen'* 
^^;:i  ntr.,  von  ^2j  (Gaus.)  ^quil  fem.;  ferner  sind  Fem.  einige  primäre 
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auf  35r^,  welche  alsdann  nach  §.  444  ^^  werden ;  Ntr.  sind  noch  die 
sekundären  CoUecliva  und  Abstracta,  welche  auf  35r  auslauten;  von  den 
letzteren  können  die  auf  jj  jedoch  grösstentheils  zugleich  Feminina  sein, 
in  welchem  Fall  sie  ^  anhängen  (§.  444)  und  das  jj^  davor  einbüssen 
(z.  B.  von  fjTf^r  „Freund"  entweder  ^f5?J  ntr.  oder  ^r^  fem.  „Freund- 
schaft") ;  die  auf  f{  jedoch  sind  nur  fem.  und  lauten  dann  (nach  §.  444) 
^\  (z.  B.  von  ^5  „leicht"  ^t^tTT). 

Auf  ^  sind  die  meisten  fem.  gen.;  wenige  msc,  oder  msc.  und  fem., 
ntr.  gen.  nur  drei.  Auf  f  sind  ebenfalls  fast  alle  fem.;  die  meisten  der- 
selben sind  aber  erst  durch  den  Femininalcharakter  ^  (§.  444  ff.)  aus 
anders  auslautenden  Themen  gebildet.     Msc.  auf  ^  giebt  es  nur  drei. 

Die  auf  3^  sind  grösstentheils  msc,  wenige  fem.;  einige  ntr.,  und 
msc.  u.  ntr.  zugleich.  —  Die  auf  ;5;  sind  allsammt  fem.  —  Die  auf  ^ 
sind  meist  msc.  theils  fem.  —  'j  ist  msc.  und  fem.  -  %[  fem.;  j\\ 
msc.  und  fem.  —  3^  msc.  und  ^  fem.  —  Die  auf  ^7:^  sind  msc,  | 
jedoch  die  zweisylbigen,  insbesondere  auf  j^,  ntr.;  die  auf  ^^^  (Abstracta) 
dagegen  msc.  Die  auf  35F{^  ^^  3-q;  sind  fast  alle  ntr.  Die  wenigen 
auf  andere  Consonanten  sind  grösstentheils  fem.,  einige  auch  msc.  und  ntr. 

§.  443.  Zusammensetzungen  der  copulativen  Gattung  (g.  423  ff.), 
wenn  sie  nicht  Sing.  ntr.  werden,  so  wie  der  determinativen  (§.  428  ff.), 
mit  Ausnahme  der  numeral  bestimmten  (§.  435),  so  wie  derer,  in  wel- 
chen das  hintere  Glied  vom  vordem  regiert  ist  (vgl.  §.  433),  haben  mit 
sehr  einzelnen  Ausnahmen  das  Geschlecht  ihres  hinteren  Gliedes,  sind 
also  msc.  fem.  ntr.  oder  mehrgeschlechtig,  je  nach  der  Regel,  welcher 
ihr  hinteres  Glied  in  dieser  Beziehung  unterworfen  ist  (Ausnahmen  s. 
Vollst.  Gr.  §.  628.  640).  In  den  relativen  Zusammensetzungen  (§.  436  ff.), 
so  wie  in  denen,  wo  das  hintere  Glied  das  regierte  ist,  wird  die  Zusam- 
mensetzung adjectivisch ,  daher  dreigeschlechtig;  alsdann  wird  der  Auslaut 
des  hinteren  Gliedes,  wenn  es  als  einfaches  Thema  fem.  ist  und  auf 
$[j  oder  auf  (im  Nom.  Sing,  kein  ^  nehmendes  s.  §.  490)  ^,  oder  auf 
;3;  endet,  verkürzt,  und  wenn  es  Xff  ist,  in  jj  verwandelt,  z.  B.  wenn 
eine  relative  Zusammensetzung  aus  ^j^  „lang"  und  ^w^  „Bein"  ge- 
bildet wird,  so  lautet  das  zusammengesetzte  Thema  ^T^5T^  „langes 
Bein  habend";  eine  determinative  aus  j^q^  und  ^|i^||T^  (eigentlich  fem.  « 
nach  §.  444  von  %T5rT^^)  »aus  Kausambi  herausgegangen"  wird  f^cfiT-     1 
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5jff^;  dagegen  z.  B.  eine  dieser  Art  aus  ^^  und  ^f^iff  wird  (da  die- 
ses im  Nom.  Sing.  <yiT^Mi^  bildet  §.  498,  13)  ^mri^^Mt;  eine  relative 
aus  ®j^  „viel"  und  jtr  „Kuh"  wird  sfpTT  „viele  Kühe  habend". 

§.  444.  Die  geschlechtliche  Differenziirung  macht  sich  nur  in  fol- 
genden Fällen  schon  im  Thema  geltend,  sonst  zeigt  sie  sich  nur  in  der 
Flexion  und  unterscheidet  das  msc.  und  fem.  bisweilen  auch  hier  nicht. 
Themen  nämlich,  welche  im  msc.  und  ntr.  auf  ^  auslauten,  dehnen 
dieses  1)  im  fem.,  z.  B.  JT^f  gegangen,  fem.  JTfTI ;  geht  einem  solchen 
^  die  Sylbe  35f^  vorher,  so  wird  deren  ^T  ß^it  wenigen  Ausnahmen 
durch  Schwächung  zu  ;^  (dissimilirt),  z.  B.  cjirjeh  „einer  der  kocht",  fem. 
qii^chl.  —  Vielfach  tritt  aber  ^  ^)  als  Feminialcharakter  an,  vor  wel- 
chem ^  eingebüsst  wird.  Diese  letzte  Femininalbildung  erscheint  vorwal- 
tend an  Wörtern,  welche  bestimmte  Gegenstände  bezeichnen  (in  denen 
die  Substantiv-Categorie  sich  also  bestimmter  aus  dem  ursprünglich  par- 
licipialen,  dann  adjectivischen  Character  der  Nomina  geschieden  hat)  z.  B. 
5of  (von  f|;^c|;;  ursprünglich  „leuchtend")  „Gott"  ^;^y  „Göttin".  —  Farb- 
namen auf  nicht  oxytonirtes  f{  können  ^  oder  ^  im  fem.  erhalten,  in 
letzterem  Fall  wird  ihr  ^  zu  ^,  z.  B.  ^  „bunt"  wird  -qy^  oder  ^?rt«  — 
3^7  hat  an  und  für  sich  nie  den  Accent;  nur  wenn  es  an  die  Stelle  ei- 
nes accentuirten  ^  tritt,  übernimmt  es  den  von  diesem,  z.  B.  j^  von 
^^,  aber  yp^  von  j\^\  ^  dagegen  ist  bald  in  derselben  Lage  wie  ^\, 
bald  hat  es  Acut,  z.  B.  fj^uiMdj'  fem.  r^Uj^dl ;  ^^v^  ^^m.  ^^ft;  aber 
?I(=f^  „Tänzer"  fem.  ^fj^  „Tänzerin".  —  In  wenigen  Fällen  wird  das 
fem.  von  Themen  auf  ^  durch  55rT?ft  gebildet ,  z.  B.  ^ü  fem.  35RtT  oder 
dyifluTi  ^)-  —  Einige  Patronymika  auf  jf  bilden  ihr  fem.  durch  Hinzu- 
tritt von  35rr2Tfft»  z-  B.  rfryjf  „ein  Gargide"  fem.  JTTiiTliluTl  ^) ;  einige  an- 


1)  Ich  habe  das  Wort  „dehnen",  gebraucht  und  für  die  ursprüngliche  Entstehung 
ist  es  wohl  richtig ;  allein  diese  ursprüngliche  Bildung  yon  Fem.  durch  Dehnung  trat  wohl 
nur  bei  den  Pronominibus  9  und  ?*  ein;  insofern  ^  und  7  als  Charakteristika  andrer 
Nomina  erscheinen,  sind  sie  nur  eben  die  Feminina  dieser  Pronomina  9  und  7^  mit 
welchen  jene  Nomina  zusammengesetzt  sind. 

2)  Die  Formen  auf  gr^T  beruhen  auf  einer  thematischen  Form  ^^ ,  aus  welcher  ^ 
grösslcntheils  durch  Verstümmelung  entstanden  ist(§.406):  diese  erhält  nach  §.445  ^;  aber 
wie  in  §.445  mehrfach  (vgl.  qqr^T  u.  s.w.)  ist  Verstärkung  des  Thema  eingetreten  (vgl.  §.  483). 

3)  Dem  Fem.  liegt  eine  Zusammensetzung  mit  wm  (§.415)  zu  Grunde. 
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dere  erhalten  jjj  i)  statt  5^ ,   z.  B.  qrftn^  »^^^  ^^^  Stamm  des  Punika" 
fem.  qrfm^f^. 

§.  445.  Von  den  anders  als  auf  ^  auslautenden  Themen  rase, 
oder  ntr.  gen.  erhalten  nur  etwa  folgende  ein  besondres  Femininalthema: 
durch  oxytonirtes  ^  viele,  insbesondre  Patronymika  oder  Gentilicia,  auf 
^,  z.  B.  ^T^i^^rfsr  «21US  dem  Stamm  des  Udameya"  fem.  ^j^^^ff;  — 
lETl^  „Freund"  bildet  ^nä^  „Freundin";  qf^  aber  nur  in  Bedeutung  „Gatte" 
qpjqrt^j  jin  Be(j_  „Herr"  auch  im  fem.  qjff).  Einige  Patronymika  oder 
Gentilicia  auf  ^  haben  ^^)  allein,  oder  neben  :^,  z.  B.  HTTJ^  f^™« 
HTIT^  oder  HlQ=tMI«  Arbiträr  können  ausserdem  fast  alle  fem.  auf  ^ 
statt  dessen  oxytonirtes  f^  nehmen.  s^jfTf  N.  ppr.  und  cjqc^iq  erhalten 
zur  Bezeichnung  ihrer  Frauen  ebenfalls  l^,  nehmen  aber  (die  stärkste 
Verstärkung)  Vriddhi  ihres  Auslautes  (vgl.  §.  498,51  und  S.  261,  n.  2) 
mit  Auflösung  von  ^  in  j^\7i  (§.  24)  ^qjRft  ^(^^y^l^Tl-  Arbiträr  ferner 
alle  Eigenschaftswörter  auf  ^-j  ausser  wenn  diesem  eine  Consonanten- 
gruppe  vorhergeht;  3  wird  vor  ^  zu  öj;;,  z.  B.  ^^  „leicht",  im  Fem. 
gleichlautend  oder  c<T^ät;  dagegen  CfTHT  „bleich"  im  fem.  nur  gleich- 
lautend, q^  N.  ppr.  nimmt  nach  Analogie  von  35ff7j  (und  vgl.  %.  489,  n.) 
Vriddhi  zugleich,  also  pjT^f^,  oder  mit  jf  für  ^  (§.  381)  n7qT?ft;  '^tz- 
trer  Anologie  folgt  qrT^R^  „Indra"  fem.  UrlshdlipT'  Einige  auf  ^j  dehnen 
im  fem.,  z.  B.  q:^  „lahm"  tj[^.  —  An  die  auf  fj  (auch  ^p^  Nebenthema 
von  ^7^  §.  498,  30)  tritt  ebenfalls  |-,  an  und  für  sich  tonlos  und  nur 
oxytonirt,  wenn  ^  den  Accent  hatte  (vgl.  §.  444) ;  ^  wird  :^,  z.  B.  öI'^C^ 
(von  ol-äJcl)»  ^^f  von  ^7^.  jr  „Mann"  verstärkt  sich  durch  Vriddhirung 
7\X^.  Dasselbe  ^  tritt  an  Themen,  welche  mit  hinterem  35f^  zusam- 
mengesetzt sind;  das  Thema  hat  dieselbe  durch  Einfluss  des  ursprünglich 
auf  dieses  x  fallenden  Accuts  (vergl.  noch  ved.  Beispiele  in  Vollst.  Gr. 
§.  700)  geschwächte  Gestalt,  wie  vor  den  vokalisch  auslautenden  sekun- 
dären Suffixen  (§,  416,  vgl.  §.483, 1).     Also  von  qj^  (vgl.  a.  a.  0.)  qr^' 


1)  Neue  Bildung   durch  Antritt   des  Pronomen  relativ,  u  {%.  415). 

2)  Aus  einer  Form  von  qf^r,  welche  *qrTn;^  lautete  (vgl.  5g%  u.  s.  w.  aus  seiner  Ne- 
benform a=5T^§.  498,  2  u.  vgl.  §.  406).  «TtT^  selbst  ist  abgestumpft  aus  ^rPTT  (vgl.  §.406) 
lat.  potent  von  Vb.  qTT  IV^te  Conj.  Cl.  Präsensthema  ^f^  latein.  pölio-r  wie  orio-r  =  sskr. 
Passiv  von  ^  ^?i  (§   330,  5). 
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^on  af2T^  OrTrar;  von  fm^  frT^»  ^\^^  ^mt#.  ^3^^^  3c5^-  — 
Tonloses  ^  tritt  ferner  an  die  Themen  auf  55ffC»  so  wie  an  die  Ptcpia  auf 
^rT  (§•  355)  und  an  die  Themen  auf  ^^  -^(^  t^;  wann  das  Particip. 
dann  sein  ^  einbüsst,  ist  §.  357  bemerkt;  die,  welche  im  Mscthema 
oxytonirt  sind,  betonen  dann  das  ^^  z.  B.  von  "^^S^  (VIte  Conj.  Cl.) 
g^jft  oder  g^ ;  von  %?^rr  (Vte  Conj.  Cl.)  %5^fft.  Einige  Wörter, 
auf  ?gr{^,  welche  nicht  mehr  Participia  sind  (§.  483,11),  so  wie  TTrT  5fr[^ 
jf?j;  büssen  ?[;  immer  ein,  z.  B.  T\^r^  „gross"  TT^fft  (zugleich  so  wie 
^^fft  von  ^^  „gross"  oxyton.),  j^jj^  (§.437)  j^;  ^iTITtfC  ^UJHrTl. 
q^rü'cCrC  M^r^drit;  T%i4rC  ^mm  ^)-  —  Das  Ptcp.  Perf.  redupl.  hat 
im  fem.  aus  der  Form  :;5q[  ijispT  (§•  364).  —  Ferner  tritt  tonloses  ^ 
an  Themen  auf  jq[;,  z.  B.  ü;;iu^,^^  „mit  Stab  versehen"  2;jir3Trt;  geht  dem 
^  ein  35f  vorher,  so  wird  es  eingebüsst,  z.  B.  J\^i^  „König"  ^^  (öj; 
statt  ?j  nach  §.  33)  j^rl^  „tödtend"  wird  dann  v;^  (vgl.  §.  197,  19). 
Themen  auf  ir^  erhalten  im  fem.  gewöhnlich  kein  Charakteristikum, 
bisweilen  tritt  ^\  an  die  Stelle  von  ^^f*^,  z.  B.  ^ITH^T  ^^^'  ^^^'  ^^^^ 
fem.  ^m.  Primäres  öf^f;  hat  theils  kein  besondres  Femininallhema,  theils 
tritt  ^  an,  aber  an  die  Form  5q[  (§.  407),  z.  B.  gy^i;  msc.  fem.,  qtöTST 
msc,  qtöfft  fem.  In  relativer  Zusammensetzung  (§.  436  ff.)  können  die- 
jenigen auf  3g^,  welche  in  den  schwächsten  Casus  sg"  einbüssen  [%.  483), 
im  fem.  unverändert  bleiben,  oder  ^  mit  Einbusse  des  35f,  oder  statt  3^?j^ 
^  erhalten,  z.  B.  slsi^lsl»i  „viele  Könige  habend"  fem.  sls^^lsi«!  oder 
*^^Wt  oder  0;^[ju;  die  auf  t^  bleiben  unverändert  oder  erhalten  ^TT  statt 
55ffj; ;  die  auf  ^(^y  welche  im  fem.  öf^T  haben,  können  diese  Form  oder 
5[T  statt  ^7^  nehmen ,  oder  wie  im  msc.  lauten ,  z.  B.  ^^^ItcT?};;  „viele 
Schmiede  (?)  habend"  msc.  fem.,  oder  fem.  o^  oder  ^öfft;  die  welche 
unzusammengesetzt  c[7t  nicht  nehmen  können,  bleiben  unverändert,  oder 
haben  öTT  »m  fem.  —  vitid^c  ^7^  ip^  (vgl.  §.  498,  62)  bilden  T\w^\ 
T^  g^,  doch  können  ^^^jöTJ^f;  und  ^d(r\^  auch  aus  H^cIrL  "«^  einem 
*g^ri: (§•  409)  R^T^fTT  STörffT  bilden;    eben   so  ^f^c  (abgestumpft  aus 


1)  W^3?T^  bildet  g-rTarrf),  qfFRrT^  (zugleich  mil  öT  slalt  ^)  cr^öT?^,  aU  ob  die  Themen 
*^^^{^g'-  S.262  n.  1)  auslauteten;  ähnlich  5gi%fT  Tf^FT  '"»  fem.  ?rf^^R^  qf^cf'^^,  als  ob 
Ton  ?r%gjq[^  qi%cF^.  Dieses  anomale  Eindringen  von  H"  erinnert  an  lateinische  und  ger- 
manische Anomalieen  ähnlicher  Art. 
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3^^  vgl.  §.  406)  3^^.  —  ^jlJMS^r  ^fsFC  -^K  bilden  o^  o^  i).  ^ 
Endlich  erhalten  tonloses  ^  das  Suflf.  des  Comparativs  (§.  501)  in  der 
Form  ^TRi:,  also  ^zj^  und  die  auf  jg^j^  „Mann"  und  (arbiträr)  q[^ 
„Fuss"  auslautenden  Zusammensetzungen;  qy^  wird  vor  ;^  zu  q^,  z.  B. 
fe  rr^  „zweifüssig"  msc.  fem.,  oder  feq^  fem. 

§.  446.  Die  Neutralthemen  stimmen  mit  den  masculinaren ,  wel- 
che auf  kurze  Vocale  oder  Consonanten  auslauten,  ganz  überein  und  un- 
terscheiden sich  nur  mehr  oder  weniger  in  der  Casusbildung ,  z.  B.  37^^  msc. 
ntr.  (fem.  jj^^  §.  444),  ^^  msc.  ntr.  (und  fem.,  oder  fem.  ^cf^  §.  445), 
^f{;  msc.  ntr.  [w^  fem.).  Lautet  aber  das  msc.  Thema  auf  einen  lan- 
gen Vokal  aus,  so  wird  er  verkürzt,  z.  B.  f^^qi  (determinative  Zusam- 
mensetzung nach  §.  432  von  fopir^m  »»alles  beherrschend")  msc.  und 
fem.,  wird  im  ntr.  ^z\;  jfnqTjft  (eben  so  von  jfTfTvTsft  §•  19  eigentlich 
„Dorf  führend,  regierend,  Häuptling")  msc.  fem.,  wird  im  ntr.  of^y;  ic[^nr 
(eben  so  von  ic(^  „Erde",  a  „reinigen")  msc.  fem.,  im  ntr.  ^u.  Die 
Diphthonge  gehn  in  die  verwandten  kurzen  Vokale :  ^  ^  in  ^,  ^  §f  in 
3^  über ,  z.  B.  ^^  (relative  Zusammensetzung  von  ®|^  „viel" ,  "^  „Ver- 
mögen") msc.  fem.,  wird  im  ntr.  ^j^;  5^f^  (eben  so  von  ^  „schön", 
%[  „Himmel")  msc.  fem.,  im  ntr.  0^ ;  ^[fri^r  (determinative  Zusammen- 
setzung nach  §.  433  von  ^f^  „über",  ^  „Schiff")  msc.  fem.,  wird 
im  ntr.  °g. 

Zweiter  Abschnitt:    rVominalflexion. 

(Vollst.  Gr.  §.  716—780.) 

Erstes  Capitel :    Flexion  der  Nomina  substantiva  und  adjectiva. 

(Vollst.  Gr.  §.  716—762.) 

§.  447.  Nur  wenige  Nomina  sind  indeclinabel,  z.  B.  ^^^-r  „Himmel", 
jFj^l^  „Feuer".  Sie  scheinen  sich  grösstentheils  in  der  Form  des  Nom. 
Sing,  fixirt  zu  haben  (s.  dieselben  Vollst.  Gr.  §.  781).  —  Alle  andern 
haben  mit  wenigen  Ausnahmen  (Vollst.  Gr.  §.716)  drei  Numeri:  Singularis, 
Dualis  (vgl.  §.  425  S.  252,  n.  1)  und  Pluralis,  und  8  Casus:  Nominativ, 
Vocativ,  Accusativ,  Instrumental,  Dativ,  Ablativ,  Genitiv,  Locativ.  —  Ei- 
nige Patronymika  und  Gentilicia  bilden  ihren  Plural  nicht  aus  demselben 


1)  vgl-  §.498,23,  als  ob  zwischen  den  Formen  siTipT^  5^3^  eine  ^4^  lautende  läge, 
wie  zwischen  q^ej;?  ^^^^  (§•  420). 
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Thema  mit  dem  Sing.,  sondern  aus  dem  Thema,  von  welchem  sie  ab- 
geleitet sind,  z.  B.  ^fj^jf  (von  ^^^  abgeleitet)  „aus  dem  Stamme  des 
Atri"  bildet  seinen  Plur.  aus  letzterem  (Vollst.  Gr.  §.  716,  5,  3). 

§.  448.  Die  Entstehung  der  Casussuffixe  ist  noch  sehr  dunkel,  und,  was 
ich  im  Folgenden  gebe ,  grösstentheils  nur  hypothetisch.  Der  Nom.  und  Acc. 
Sing.  gen.  ntr.,  so  wie  der  Voc.  Sing,  aller  drei  Geschlechter  ward  ursprüng- 
lich ohne  weiteres  durch  das  Thema  selbst  ausgedrückt.  Dieser  Zustand  hat 
sich  auch  noch  fast  ganz  im  Sanskr.  erhalten.  Nur  hat  sich  einerseits  der 
Acc.  ntr.  der  Themen  auf  ^  in  die  Analogie  des  Msc.  ziehen  lassen ,  welches 
überhaupt  mehrfach  das  Ntr.  theils  absorbirt,  theils  wohl  schon  ursprünglich 
vertreten  hat  (vgl.  §.  297  u.  489,  Bern.;  494,  VI;  512,  VI,  8  und  ved.  Anomalieen), 
und  dieser  Accus,  hat  sich  dann  auch  wegen  der  sonstigen  Identität  dieser 
Casus  im  Ntr.  als  Nomin.  geltend  gemacht;  andrerseits  ist  der  Voc.  mehrfach 
vom  Nomin.  verdrängt.  Alle  andern  Abweichungen  vom  Thema  oder  Nomin. 
sind  nur  phonetisch,  nicht  dynamisch. 

Der  Nom.  Sing.  msc.  und  fem.  scheint  ursprünglich  ebenfalls  nur  durch 
das  Thema  ausgedrückt  zu  sein ;  dafür  spricht  mir  die  Bildung  dieses  Casus 
in  den  meisten  Pronominibus,  in  welcher  ich  keine  eigentliche  Nominativbil- 
dung erkennen  kann,  sondern  nur  das  Thema  selbst  mit  Hinzutritt  einer  ver- 
stärkenden Partikel  (vgl.  §.  510,  VI,  1);  selbst  letztere  fehlt  hinter  dem  ^^t 
und  ^  der  so  auslautenden  Femininalthemen,  in  welchen  ich  die  allen  Feminina 
der  Pronomina  ^  :5^  erkennen  zu  dürfen  glaube  (§.  444,  S.  261 ,  n.  1).  Das 
Pronominallhema  ^knüpft  zwar  ganz  in  Analogie  mit  der  allgemeinen  Regel 
der  Nomina  im  Nominativ  ^  an;  allein  es  steht  mit  dieser  Bildung  den  ver- 
wandten Sprachen  isolirt  gegenüber  (vgl.  griech.  Nom.  o,  goth.  sa)  und  btisst 
dieses  ^  gegen  die  sonstigen  phonetischen  Regeln  vor  allen  Buchstaben  ausser 
^  spurlos  ein,  so  dass  man  schliessen  darf,  dass  es  unursprünglich  ist,  und 
nur  durch  die  Analogie  der  Nomina  herbeigeführt  ward,  sich  aber  nicht  einmal 
durchweg  geltend  zu  machen  vermochte.  —  Die  Nomina  msc.  und  fem.  gen.  — 
ausser  den  Fem.  auf  ^  j  und  den  consonantisch  auslautenden  Themen  (vgl. 
jedoch  §.  465)  —  bezeichnen  den  Nomin.  Sing,  durch  Hinzutritt  von  ^,  wohl 
unzweifelhaft  eine  Abstumpfung  des  Pronom.  ^  in  der  Bedeutung  „einer*^  oder 
„dieser"  und  gewissermaassen  ein  hinten  angetretener  Artikel. 

§.  449.  In  den  übrigen  Casussuffixen  glaube  ich  Bildungen,  gewisser- 
maassen Casus,  jedoch  nach  verschiedenen  Principien  gebildete,  des  Pronomen 
^  zu  erkennen,  welche  dann  an  die  Nomina  traten,  um  deren  Declination  zu 
bewerkstelligen,  ähnlich  wie  die  Casus  des  Pronomen  relativum  nach  Bopp's 
Entdeckung  (s.  Vgl.  Gr.  §.  282  fF.)  die  des  definiten  Adjectivum. 

§.  450.  Den  Acc.  Sing.  msc.  fem.  bildet  ^,  aus  Pronom.  la  durch  Hin- 
zutritt des  Pronominalthema  ^  (vgl.  §.  511_,  111,1  und  weiterhin  Locat.  §.456); 
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die  Abstumpfung  zu  q  steht  in  Analogie  mit  der  von  ^  zu  q^  im  Nominativ, 
Die  Endung  tritt  auch,  obgleich  eigentl  msc.  an  fem.,  weil  das  msc.  das  fem. 
oft  mit  vertritt  (z.  B.  §.  297  und  vgl.  im  Griech.  die  Adject.  zweier  Endungen 
auf  o).  Themen  auf  5^t  f  3;  absorbiren  das  ^  der  Endung^),  ihrer  Analogie 
folgen  auch  die  auf  ^  j^);  ob  die  auf  iet  eben  so  verfuhren,  oder  ihr  ?j  durch 
Elision  einbüssten,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden,  doch  scheint  mir  das  letz- 
tere wahrscheinlicher  (vgl.  §.  451). 

§.  451.  Die  Endung  des  Ablat.  Sing,  ist  ^q.  Im  Sanskrit  ist  sie  im  All- 
gemeinen auf  Themen  auf  ^  beschränkt;  die  Pronomina  büssen  alsdann  ein  ^ 
ein,  wie  im  Acc.  (z.  B.  von  q  (Pronomen  der  1.  Person)  itj)  und  erweichen 
zugleich  das  rT  in  t^)  (vgl.  q^u  von  q^).  In  den  Nominibus  ziehn  sich  beide 
^  zu  ^j  zusammen.  In  den  verwanden  Sprachen  und  insbesondere  im  Zend 
ist  diese  Endung  viel  weiter  verbreitet ;  sie  erscheint  hinter  Consonanten,  z.  B. 
zend.  casman-at,  und  andern  Vocalen  als  a.  Die  Vocale  i,  u  nehmen  davor  die 
Form  an,  welche  einem  sanskr.  n  ^  entspricht,  und  büssen  dahinter,  in  Anal, 
mit  §.  41,  den  Anlaut  der  Endung  ^  ein  (vgl.  §.41);  danach  würde  eine  Form 
der  Art  z.  B.  von  ^fhr  im  Sskr.  *5^rT^  von  q-j-  *jjj^rT  lauten  und  ein  Beispiel 
dieses  Ablativs  ist  wohl  mit  Sicherheit  in  dem  ved.  fk^ri^  (von  f^^  aus  l^q^, 
nach  Analogie  von  f^tj ,  gebildet)  zu  erkennen  (Yv.  20,  2).  Ganz  nach  dersel- 
ben Analogie  tritt  im  Allgemeinen  im  Sskr.  die  Endung  des  Ablat.-Genit.  ^^ 
an  die  msc.  u.  fem.  auf  t  3-,  z.  B.  ^r^^i^^,  während  ved.  noch  bisweilen  blosse 
Liquidirung  des  Vokals  und  Bewahrung  des  ^  Statt  findet  (z.  B.  ^^  statt  ^y^, 
fiSprg  statt  qsfre ).  Es  ist  hier  augenscheinlich  ^  nach  dem  Princip  der  sekun- 
dären Suff,  an  die  Themen  auf  3  geknüpft  (vgl.  §.  416,  V)  und  in  deren  Ana- 
logie sind  dann  auch  die  in  der  Declin.  ihnen  fast  ganz  folgenden  auf  ^  (we- 
gen der  im  Sskr.  so  nahen  Verwandschaft  zwischen  zu  und  öt)  gezogen.  Diese 
Erklärung  erhält  ihre  Bestätigung  durch  den  ved.  Instrum.  sn^arT  (statt  ge- 
wöhnl.  stt^^t)  von  snf  ^).  Es  sind  demnach  die  Themen  auf  t  3  wie  vor  vo- 
kalisch anlautenden  sekund.  Suffixen  gunirt  und  dann  ist  hinter  ^  =^  das  ^^r  nach 
§.  41  eingebüsst. 

Wie  der  erwähnte  Ablativ  rrr  und  die  ihm  analogen  föts;  (Pron.  der  2ten 
Sing.),  ^öT^  (ved.  Dual,  des  Pronom.  der  2ten),  ?a^^  (PI.  1),  nw^  (PI-  2)  in  der 
Zusammensetzung  und  vor  sekundären  Suffixen  als  Themen  jener  Pronomina 
erscheinen,  ganz  ebenso  erscheinen  analoge  Formen  von  fast  allen  übrigen  Pro- 


1)  Ved.  jedoch  bisweilen   auch    nicht,    z.  Ä.  FT^^^ statt  FT^ ,    JTST'ir^  statt  UZ^. 

2)  Vgl.  latein.  ad  für  zend.  at ,  welches  eben  dieses  at  als  Präposition  ist ;  eben  so 
hat  Latein  und  Oskisch  d  auch  im  Ablat.  der  Nomina,  wo  fast  alle  Verwandte  noch  t  re- 
fiectiren;  umgekehrt  hat  das  Zend  in  den  Pronominibus  auch  im  Ntr.  Sing.  Acc.  Mom.  t, 
welches  dem  org.  t  entspricht,  während  die  Verwandten  hier  die  Erweichung  d  reflectiren. 

3)  Doch  scheint  Guniruug  und  selbst  Vriddhirung  bei  Antritt  von  Suffixen  einst  in 
grössrem  Umfang  eingetreten  zu  sein,  vgl.  §.445;  489;  494  und  497  mehrfach. 
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nominibus,  z.  B.  von  ??  rTj ,  JTZtt,  allein  in  der  Flexion  gelten  diese  nicht  für 
Ablative,  sondern  für  Nom.  oder  Acc.  gen.  ntr.  Dennoch  wage  ich  sie  dem 
Ursprung  nach  mit  jenen  zu  identificiren.  Jenes  w\  erkläre  ich  nämlich,  ana- 
log dem  Acc.  (§.  450)  aus  einer  Zusammensetzung  von  ^  mit  dem  Pronom,  fr, 
und  identificire  damit  eben  sowohl  die  zend.  Partikel  at  in  at-ca  (lat.  atque) 
und  äat  „alsdann",  als  latein.  ad;  danach  hiess  es  einst  „zu"  und  diente  wohl 
zunächst  zur  genauem  Bestimmung  des  im  Allgemeinen  nur  durch  das  Thema 
repräsentirten  Acc.  Sing.  ntr.  etwa  in  Bedeutung  „in  Betreff";  weiter  ward 
dann  der  Acc.  grade  wie  in  den  Nominibus  ntr.  gen.  auf  ?r  auch  zum  Ausdruck 
des  Nom.  verwandt  (§.  448).  Wie  §.  450  so  ist  auch  hier  ^  hinter  ^  s  ein- 
gebüsst  in  -^  vom  Pronom.  ^  (aber  nur  als  Partikel  und  in  t^;^  §.  512  be- 
wahrt),   i%2-  (von  f%  nur  als  Partikel),   s^  von  3  (Präfix). 

Als  einzelnes  Wort  wie  im  Latein,  hat  sich  gfr^im  Sanskr.  nicht  erhalten. 
Vielleicht  ist  aber  die  Conjunction  =m"rr  dem  zend.  äat  gleich  und  wäre  dann 
aus  der  Präposition  ?rr  und  55^??^  zusammengesetzt.  Doch  könnte  es  auch  eine 
Ablativbildung  vom  Pronomen  :^  selbst,  nach  Analogie  der  Nomina  (z.  B.  fsRrrrT 
aus  f^Tör),  so  wie  der  alten,  aber  zu  Partikeln  herabgesunkenen  Ablat.  rn^^  (von  ir) 
mrL  (von  fr,  auch  als  Suff,  erhalten)  und  des  sogar  nur  als  Suffix  erhaltenen 
^n?!  (von  ^)  sein. 

§.  452.  Mit  dem  Ablat.  fällt  im  Sing,  (mit  einziger  Ausnahme  der 
Themen  auf  ?j)  stets  der  Genitiv  zusammen  und  da  wir  schon  oft  auslau- 
tendes rT  in  ^  übergehn  sahn  (vgl.  z.  B.  §.  155,  Bem.;  §,  358;  406),  so  nehme 
ich  keinen  Anstand,  die  Endung  des  Abl.-Gen.  Sing.  ^^  für  eine  bloss  phone- 
tische Wandlung  von  =^^  zu  erklären.  Für  mehrere  Fem.  hat  sich  diese  En- 
dung differenziirt ,  indem  sie  ähnlich  wie  bei  der  einen  Erklärung  von  ^^rfr^ 
(aus  ?j-^5m^)  sich  an  das  Femin.  von  fr,  nämlich  ^,  knüpfte  (=^T-f-55^)  und 
so  5TO[  wurde  (vgl.  §.458;  456). 

§.  453.  Als  Endung  der  vorwaltenden  Form  des  Locativ  erscheint  t. 
Diese  betrachte  ich  als  hervorgegangen  aus  ?Er  -}-  j.  Wie  im  Imperf.  Atman. 
Sing.  1  der  Isten  Conjugation  5^4-^  zu  n  ward,  während  in  dem  7ten  Aorist 
das  gj  vor  dem  ^  eingebüsst  wird  (§.  289)  und  wie  überhaupt  ^  vor  andern 
Vokalen  gewöhnlich  elidirt  ward,  so  auch  hier.  Für  diese  Erklärung  sprechen 
viele  auf  ^  auslautende  Partikeln,  die  auf  ein  Thema  auf  ^  weisen  und  wohl 
unbedenklich  für  alte  Locative  desselben  genommen  werden  dürfen,  z.  B.  ^jfrrT 
neben  griech.  «Vt«,  crij  neben  Th.  cj^^  ^<a  neben  den  Partikeln  =^  mrg^,  3^ 
neben  yi^.  —  Ähnlich  wie  in  ^jt^  (§.  452)  und  ^ttT^  nach  der  einen  Erklärung 
hat  sich  nach  Analogie  der  Nomina  auf  ^^  welche  das  r  des  Locat.  mit  ihrem 
Auslaut  zu  n  verbinden,  ein  Locativ  aus  ^  selbst  jr  gebildet,  welcher  sich  je- 
doch nur  in  Zusammensetzung  erhalten  hat  (ir^rTpr  a^^).  —  I^as  zur  Bildung 
des  Locat.  zu  g  getretene  ^  scheint  das  gleichlautende  Pronom.,  dessen  De- 
rivat  ^^  (§.451)  in  den  Veden  beschränkend  dient,    z.  B.  ^  ^  «grade  der«. 
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§.  454.  In  den  bisher  (§.  448  ff.)  besprochenen  Fällen  dienten  nur  Pro- 
nominallhemen  zur  Bildung  der  Casus  von  53-;  in  den  folgenden  glaube  ich 
Casus  von  Pronom.  so  wirkend  zu  erkennen ;  jene  Bildungen  wären  natürlich 
für  ältere  zu  nehmen. 

§.  455.  Die  Endung  des  Locat.  Plur.  zend.  sva,  griech.  eaat  für  eapi 
leitet  darauf,  dass  die  organische  Form  =^  im  Sskr.  gelautet  haben  würde; 
das  auslautende  ^  hat  sich  wie  im  Imperf.  Atm.  {§.  155)  theils  zu  i  theils  zu 
a  abgestumpft;  wie  im  Zend.  liegt  letztere  Abstumpfung  auch  im  Sanskr.  zu 
Grunde;  va  hat  sich  aber  wie  so  oft  zu  u  vocalisirt,  also  ^^,  Das  ^  dieser 
Form  hat  sich  aber  nur  hinter  Themen  auf  ?r,  m  erhalten,  regelrecht  hinter 
den  Pronominalthemen  der  Isten  und  2ten  Person,  z.  B.  ^^^t^  (^^^.j-s^^)^ 
sonst  mit  Schwächung  des  htzu  n-,  wie  oft  (§.  165,  vgl.  485,  n.)  z.  B.  fsj5j-_j_?j;^ 
=  fsiiHcr  (§.  21)  und  vom  Pronom.  g  selbst  mt;  hinter  andern  Vokalen  ist  ^  wie 
im  Acc.  (vgl.  auch  §.  452)  absorbirt,  und  dieser  Anal,  folgen  auch  die  con- 
sonantisch  auslaut.  Themen  (vielleicht  weil  ursprünglich  der  Accent  auf  ^  fiel). 

^^  selbst  scheint  eine  Zusammensetzung  von  ^  mit  dem  Loc.  Sing,  von 
;Eör,  welches  im  Sskr.  „eigen",  „sich"  bedeutet  und  in  den  verwandten  Spra- 
chen die  reflexive  Bedeutung  entwickelt,  ^sr  selbst  ist  aus  dem  Pronominal- 
thema ^  „einer",  „dieser"  durch  sr  (wie  m  aus  ^)  entstanden;  ^  ist  Abstum- 
pfung von  ör^rT.  Danach  hiesse  es  eigentlich  „mit  eins  versehn",  „vereint"; 
ob  man  den  Gebrauch  als  Löc.  Plur.  aus  dieser  Grundbedeutung  oder  aus  der 
von  FöT  „eigen",  „in  sich  enthaltend"  leiten  solle,  wage  ich  nicht  zu  bestimmen. 

§.  456.  Eben  so  vermuthe  ich  eine  Zusammensetzung  von  =5  mit  dem 
Casus  eines  Pronomen  in  zwei  Nebenformen  des  Loc.  Sing.  Die  Grundform 
derselben  glaube  ich  ist,  abgesehn  vom  Anlaut,  am  treusten  in  dem  umbrischen 
Loc.  mem  bewahrt.  Am  nächsten  steht  die  Form  mit  n  für  das  finale  m,  die  auch 
im  latein.  ta-men  (von  Pronom.  ta)  bewahrt  ist ;  weiter  dann  wird  der  Auslaut 
und  selbst  der  Vokal  eingebüsst,  so  dass  nur  das  anlautende  m  bleibt  (so  auch 
im  latein.  qua-m,  quo-m,  cu-m,  alt  cu-me).  Auch  im  Sskr.  finden  wir  diese 
Endung  zunächst  in  der  bis  zu  m  abgestumpften  Form,  allein  davor  erscheint 
m^  also  ^T^;.  Da  diese  Form  nur  hinter  Femininen  eintritt,  so  können  wir 
annehmen,  dass  sie  zu  einer  hypothetischen  msc.-neutralen  *^^  in  demselben 
Verhältniss  stehe,  wie  -grie^  in  §•  452  zu  3j;^.  —  Eine  andre  Nebenform  des 
Locativs  erscheint  in  ved.  zii^fsiT^  von  g-rrsr  „welcher";  das  Locativsuffix  ist 
hier  augenscheinlich  fqq^  und  sicher  innig  verwandt  mit  dem  Locat.  msc.  ntr. 
der  Pronominalthemen,  welche  auf  ^  (07)  auslauten  (§.  512,  IV),  z.  B.  von  ^^ 
Loc.  rrf^iT^T^;  wir  irren  gewiss  nicht,  wenn  wir  danach  für  dieses  ft^jt;^  als  or- 
ganischere Form  *rr'cqi^^  annehmen ;  die  Endung  konnte  hier  wie  in  ?iT5-f5rjTT 
bloss  frpi^  sein,  oder  auch  mit  Einbusse  eines  ^^  wie  im  Acc.  und  Abi.  (§.  450 
und  451)  ^(fipi^;  bei  letztrer  Annahme  wäre  das  anlautende  ^  hinter  Conso- 
nanten  eingebüsst,  wie  im  Loc.  Plur.  (§.  455)  und  sonst  (vgl.  §.  457).    ftq  tritt 
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übrigens  fast  in  dasselbe  lautliche  Verhältniss  zu  jth  wie  latein.  inen  zu  umbr. 
mem;  der  Übergang  von  ?r  in  t  hat  überaus  viele  Analogieen;  dagegen  der 
von  auslaut.  15^  in  ;T^zwar  keine  ganz  gleiche,  doch  eine  ähnliche  in  dem  steten 
Übergang  von  auslautendem  wurzelhaftem  n  in  ?t  {§.  34). 

jTjqj^  in  dem  hier  hypothetisch  zu  Grunde  gelegten  ^Jiq^  betrachte  ich  als 
Acc.  ntr.  des  Pronomen  q;  von  diesem  würde  die  Bildung  durch  t  (§.  451) 
mat  lauten  und  diese  haben  wir  zend.  in  der  Präposition  mat,  goth.  mi{)  in 
derselben  Bedeutung  wie  das  von  fis  =  x^  abgeleitete  /ue-td  {tu  =  sankr. 
m),  nämlich  „mit".  Dass  neben  dem  Acc.  ntr.  durch  t  auch  einer  durch  m 
habe  bestehn  können,  bedarf  kaum  einer  Bemerkung;  ganz  eben  so  erscheint 
zusammen  von  föt  „andrer"  rsr^  und  röjti^und  von  ^m  neben  ^pj^i  ved.  als  Par- 
tikel ebenfalls  in  Bedeutung  „mil"^iTr7^(aus*eim).  Hiernach  bedeutet  ^jirq^wohl 
eigentlich  nur  „mit",  wie  das  von  derselben  Zusammensetzung  =^st[  abgeleitete 
frqr  (dessen  alter  Instrum.  s.  §.  485,  n.).  —  Wenn  diese  Erklärung  annehm- 
bar, so  würden  die  Loc.  auf  'gjq  fijTi^  eigentl.  nur  „die  Verbindung"  ausdrücken. 

§.  457.  Die  Endung  des  Instrum.  ist  m  und  schwerlich  verschieden  von 
der  gleichlautenden  Präposition  mit  der  Bedeutung  „an",  wie  wir  ja  auch  §.  451 
mf^  als  Präposition  in  den  verwandten  Sprachen  fanden.  Auch  in  diesem  gr 
dürfen  wir  eine  casusartige  Ableitung  vom  Pronom.  53-  erblicken  und  ich  glaube 
darüber  folgende  Vermuthung  geben  zu  dürfen;  als  Suffix  des  Instrum.  Plur. 
tritt  uns  gerade  wie  beim  Locat.  Plur,  (§.  455)  hinter  andern  Vokalen  als  ^^ 
und  hinter  Consonanten  f^^  entgegen ;  hinter  Themen  auf  ^  aber  mit  vorher- 
gehendem m  und  ved.  ^  (z.  B.  irffT-^f^rq  aber  von  <s^  ??^ini^,  von  f%ör  ved. 
fsT^m^).  Weiterhin  werden  wir  aber  sehn,  dass  wie  beim  Vb.  (§.  150),  der 
Plur.  durch  Zutritt  von  ^  gebildet  wird.  Haben  wir  nun  aus  den  Formen  des 
Loc.  Plur.  mit  Recht  5^^  mit  anlautendem  ^  entnommen,  so  dürfen  wir  auch 
für  fir^  als  organischere  Form  ?grfii^  vermuthen  und  als  deren  Singular  =^, 
dessen  Reflexe  mi,  m  noch  im  Litth.  und  Slav.  den  Instrum.  Sing,  bilden. 
Dieses  ist  grade  wie  latein.  ad  (§.  451),  zend.  mat  (§.  456)  wiederum  eine  Prä- 
position, mit  der  Bedeutung  „zu".  »srfiT  aber  steht  zu  dem  Pron.  -^  wesent- 
lich in  demselben  Verhältniss  wie  ^f^j  „über,  unter".  So  wie  ich  nun  hier  in 
^fii  (nach  §.  452)  einen  alten  Loc.  eines  Thema  ^a  (von  ^si^^  letztres  von  Vb. 
HT  §.  415  „da  liegend")  sehe,  eben  so  sehe  ich  in  -^  einen  Loc.  von  '^m 
(aus  Pronom.  ^  und  ij  von  Vb.  ijj  „scheinen")  etwa  zunächst  in  Bedeutung  „da 
scheinend"  dann  „entgegen  scheinend",  endlich  „entgegen"  überhaupt. 

Wie  nun  das  aus  '^  entstandene  ^^rj^von  diesem  ^  selbst  einen  Ablat.  5ErTrT 
bildete  (§.  451,  vgl.  auch  ^  §.  453,  ^  §.  455),  so  trat  auch  dieses  ^(fij  an  ^ 
selbst,  wodurch  ^f^  entstanden  wäre.  Das  u  ging,  wie  oft  (vgl.  §.512,  VI,  4) 
in  ^  über,  wodurch  mf^  entstand  und  f|  ward  dann  ähnlich  wie  vorwaltend 
im  Imperativ  (§.  159,  Bem.  1)  eingebüsst,  also  =^t.  Für  diese  Vermuthung  spricht 
mir  die  begriffliche  Identitä-t  der  Adverbialformen  jw^tn  5i%mq  mit  3wnf|  «cf^cniff 
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und  j^TT  5i%TjTT;  denn  deren  erste  und  letzte  sind  beide  entschieden  Instrum., 
jene  die  gewöhnlichen,  diese  die  archaistischen  (§.  485,  n.);  so  sind  es  denn 
wohl  auch  die  beiden  mittleren,  welche  sich  ungezwungen  aus  *3w^t1^t 
*5:%ittt1^t   deuten. 

§.  458.  Im  Dual  hat  der  Instrumental  und  Dativ  und  Ablativ  dieselbe 
Form  (§.  461)  und  im  Plur.  steht  die  Endung  des  Dat.-Abl.  0^^^^  der  des  In- 
strum. Ofij^  so  nahe,  dass  wir  schon  danach  vermuthen  dürfen,  dass  auch  im 
Sing,  der  Dativ  aufs  innigste  mit  dem  Instr.  verwandt  sei.  In  dieser  Vermu- 
thung  wird  man  noch  bestärkt  durch  den  Dativ  der  Pron.  der  Isten  und  2ten 
Person ;  letztrer  lautet  (von  ft  für  föt)  m^^^ .  erstrer  mit  dem  so  häufigen  Über- 
gang  von  n  in  ^  (von  qrj  jt^jzj.  Bei  der  Declination  der  Pronomina  werden 
wir  aber  ferner  551^  so  oft  antreten  sehn  *),  dass  wir  das  Recht  erhalten,  darin 
kein  specielles  Casuszeichen  zu  erblicken;  ich  halte  es  für  eine  Schwächung 
von  ^^  Ntr.  des  Pronomen  st  (griech.  ye),  welches  verstärkend  antrat,  sich  im 
Sskr.  zunächst  mit  gewöhnlichem  Übergang  von  sr  in  ^  in  ^q^  (in  ^_j_^q  tyw],  dann 
mit  Einbusse  des  ^  (vgl.  z.  B.  Instr.  Plur.  der  Themen  auf  ^  §.  485,  n.)  in  ^17 
(in  rörq^  für  rT-|-55JT  ov  ye  u.  aa.)  verwandelte.  Trennen  wir  dieses  ^z^  auch  hier 
ab,  so  bleibt  *rTi^T  *^f^^  (für  irfit)  und  darin  erkennen  wir  die  Präposition  ^^fir, 
welche  wie  im  Accus.  (§.  450)  Ablat.  (§.  451)  u.  s.  w.  hinter  =^  3  ihr  5?  ein- 
büsste,  und  identisch  ist  mit  dem  5jfii,  aus  welchem  §.  457  der  Instrum.  zu 
deuten  versucht  ist.  Wie  passend  grade  ^fir  „zu"  zur  Bildung  des  Dativ  sei, 
bedarf  keiner  Bemerkung.  Indem  ^fJr  sich  wie  in  q^  für  org.  *jtv?ij7  zunächst 
in  5jf^  schwächt,  dann  wie  im  Instrum.  Plur.  der  Nom.  auf  ^  (§.  485)  sein  ^ 
cinbüsst,  zieht  sich  ^t  wie  gewöhnlich  (§.  39)  zu  n  zusammen,  welches  die 
allgemeine  Endung  des  Dativs  ist  (vergl.  §.  511,  VII).  Neben  ihr  besteht  eine 
speciell  femininale  n-,  welche  ich,  wie  !gm  (§.  452)  m^i  (§.456)  aus  Antritt  von 
^  an  das  femininale  Thema  des  Pronom.  gy  deute;  ^JT-f-ü^  ward  nach  Analogie 
von  §.  39  ff. 

§.  459.  Der  Plural  ward  im  Vb.  durch  Hinzutritt  des  Pronom.  ^  (§.  150, 
Bem.)  gebildet.  Eben  so  glaube  ich  auch  in  der  Declination.  Im  Nomin.  msc. 
fem.  trat  dieses  an  das  Pronomen  ^,  wodurch  ?j^  entstanden  wäre.  In  der 
Nominalflexion  hat  es  hier  wie  in  allen  übrigen  Casus  den  Auslaut  eingebüssl, 
so  dass  die  Endung  ?re  ward.  In  der  der  msc.  der  Pronomina  dagegen  scheint 
er  mir,  wie  im  Vb.  zu  ^  geschwächt,  so  dass  die  Endung  =^f^  lautete;  in  ihr 
ist  aber,  analog  der  in  §.  150,  Bem.  für  h  n  (aus  ^  pre)  gegebnen  Erklärung^) 
e^  eingebüsst,  worauf  sich  jj^  wie  im  §.458  zu  n-  zusammenzog,  vor  welchem 
themaauslautendes  ^  eingebüsst  ward,    so  dass  also  z.  B.  aus  ft  Nom.  msc.  pr 


1)  Vergl.  §.  5tö,  VI  und  dazu  noch  die  deutsclicn  Accusative  mi-ch,  di-ch,  si-cli, 
welche  ich  in  GWL.  I,  S.  XV  zu  152  sclion  eben  so  erklärt  liabe,  wie  später  Bopp  Vgl. 
Gr.  1138,  Anm.,    dem  diese  Stelle  enigangen  ist.  —  2)  Vgl.  auch  §.272  und  311. 
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ward.  —  Der  Acc.  insc.  fem.  ^,  indem  er  ^  anhängte,  hätte  w^^  werden 
müssen;  dieses  mit  Übergang  des  ^  vor  g^in  I  (§.32)  ^^5  dieses  difFerenziirt 
sich  phonetisch  in  drei  Formen:  indem  bloss  der  Nasal  eingebüsst  wird  (vgl. 
§.  285,  V,  Bem.,  wozu  noch  einzelne  Fälle  gefügt  werden  können),  entsteht  die 
gewöhnliche  Form  ^ ;  indem  Assimilation  eintritt,  wird  i[^  (in  welchem  L  wohl 
sicher  dem  ?t^  näher  stand  als  dem  »7  ^  vgl.  z.  B.  ipr^  aus  ^^ttit -t-JS  )  bei  rück- 
wirkender Assimilation  eigentlich  w^^^  bei  vorwirkender  ^j^ ,  mit  Einbusse  der 
einen  Liquida  =^  (vgl.  §.  194,11,  Bem.  1;  480)  w^\  diese  letztern  Formen  tre- 
ten nur  an  vokalisch  auslaut.  Themen  und  differenziiren  sich  in  ihrem  Gebrauch  so, 
dass  die  mit  pt  dem  msc,  die  mit  ^  dem  fem.  zugewiesen  wird.  Mit  thema- 
ausl.  ?Er  35fT  zieht  sich  ihr  -gr  zu  ^j  zusammen;  hinter  andern  Vokalen  wird  es 
eingebüsst,  bewirkt  aber  erst,  dass  der  Auslaut  des  Thema,  wenn  er  kurz 
war  ,  gedehnt  ward,  also  o^_j_^q^oder  g^  zu  J^:^'^  wird  (vgl.  sjtc^ zunächst 
aus  Rrac;^  §.  118,111,  ^^  aus  fe»^  §.  168,  S.  102,  n.  6,  ^^t^^  aus  gfri^^^ 
§.  416  u.  aa.),  3-|-9^  oder  ^^g^  zu  3^^  3;^  (vgl.  eben  so  fnj^^^  nach  §.  416 
fsnsRf),  5K-|-55R  oder  35^  zu  su^r  sj^e,  —  Der  Instr.  Dat.  Abi.  behält  sein  an- 
lautendes ^  nur  hinter  Themen  auf  5^,  mit  dem  es  zu  m  wird  oder  zu  n  (im 
Instrum.  letzteres  nur  ved.);  hinter  andern  Vokalen  und  Consonanten  wird  es 
eingebüssf.  Im  Instr.  entsteht  durch  Antritt  von  j^^  ^g-fiig^  fiiq.  Im  Dativ-Abi. 
liegt  die  in  der  Declination  des  Pronom.  der  Isten  und  2ten  Pson  erhallene 
Form  liVTR  xvm^  zu  Grunde.  Indem  ^  an  sie  tritt,  müsste  eigentlich  x.^^^  ent- 
stehn;  wie  in  der  Isten  Form  des  Acc.  wird  aber  der  Nasal  eingebüsst,  so 
dass  5^a^  vjt^  bleibt. 

§.  460.  Völlig  dunkel  bleibt  mir  Nom.  Voc.  Acc.  Plur.  ntr.  (vgl.  §.  150, 
Bem.  1).  Dessen  Endung  lautet  r  und  es  wird  zugleich  gewöhnlich  hinter 
dem  letzten  Vokal  des  Thema  ein  Nasal  eingeschoben.  Dass  das  t  wahr- 
scheinlich Schwächung  eines  sgr  sei,  ist  schon  oben  bemerkt;  wir  werden  es 
alsdann  ebenfalls  zum  Pronom.  =gr  ziehen,  aus  welchem  wir  von  §.  450  an  alle 
Casusformen  zu  erklären  versucht  haben;  in  welchem  Verhältniss  es  aber 
dazu  stehe,  ob  es  das  blosse  Thema  sei,  welches  zur  Unterscheidung  von  den 
entsprechenden  suffixlosen  Casus  des  Sing,  angetreten  ist,  oder  eine  Abstum- 
pfung des  msc.  fem.  gg^,  wie  Bopp  glaubt,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden. 
Die  Nasalirung  Hesse  sich  vielleicht  für  eine  Verstärkung  ansehn;  denn  diese 
Casus  stimmen  fast  immer  mit  der  starken  Form  des  Themas  überein;  allein 
ich  kann  Nasalirung  als  Verstärkung  nirgends  mit  Sicherheit  erkennen. 

§.  461.  Der  Nom,  Voc.  Acc.  Dual,  bildet  sich  in  den  Pronominibus  der 
Isten  und  2ten  Pson  unzweifelhaft  durch  Zutritt  von  ^  „zwei";  wie  in  ^gjf?i 
„zwanzig"  (für  fl^gr^)  ist  das  anlautende  53,  wahrscheinlich  vermittelst  vorher- 
gegangener Assimilation,  eingebüsst ;  dann  folgte  Dehnung  eines  vorhergehen- 
den Vokals  !j  und  Einbusse  der  einen  Liquida  (vgl.  jnör-rT  aus  jj^-^sr^);  so 
entsteht  aus  ^  (für  rr,   vgl.  ^  für  q,   m:^  für  t^  S.  212,  n.  2  und  Vollst.  Gr. 
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§.71  Bern.  2)  msi  (für  m^  litth.  Acc.  mu-du,  Nom.  mu-ddu,  fem.  mu-ddwi) 
„wir  beide";  aus  n  gsr  (für  u%^  litth.  Nom.  Acc.  ju-du,  fem.  Nom.  ju-dvvi)  „ihr 
beide".  Nach  Analogie  von  ^ettöt  «wir  beide"  müsste  sich  aus  dem  Pronom. 
^  ebenfalls  (vermittelst  %^  *^?ccr)  W[B(  bilden;  indem  in  diesem  ^  wie  oft  sich 
vokalisirt  entsteht  mi  und  daraus,  wie  gewöhnlich,  =37  (vgl.  S.  146  n.  2),  wie 
die  Endung  dieser  Casus  im  gewöhnl.  Sskr.  lautet  (ved.  oft  mit  Einbusse  des 
3  bloss  ^j).  —  Dieselben  Casus  haben  im  Ntr.  als  Endung  ^.  Sollte  dies  aus 
55T5r  durch  den  so  häutigen  Übergang  von  ^  in  ?i  (§.381.  389)  entstanden  sein? 
so  dass  m^  in  i  zusammengezogen  wäre? 

§.  461.  Instr.-Dat.-Abl.  Dual,  hat  als  Endung  w-m^^  i^zrm ;  diese  scheint 
mir  eine  bloss  phonetisch  vom  Dat.-Abl.  des  Plur.  verschiedene  Form.  Dessen 
Form  va^  deutete  ich  aus  vto  m^^.  So  lange  in  letztrer  Form  das  q  noch 
nicht  in  l  übergegangen  war,  musste  eine  rückwirkende  Assimilation  (vergl. 
§.  459)  eine  Wandlung  desselben  in  vgcir^  herbeiführen ,  welches  mit  Einbusse 
der  einen  Liquida  durch  Dehnung  des  vorhergehenden  Vokals  ijjm  wird.  Dass 
diese  Bildung  eine  verhältnissmässig  alte  ist,  zeigt  der  Umstand  dass  im  Zu- 
sammentreffen mit  themaauslautendem  ^  nur  m  entsteht  (z.  B.  fsig-  fsrsrr^^^JiTg^), 
nicht  wie  in  Plur.  auch  dessen,  gewiss  spätere,  Schwächung  n.  W*^*^"  diese 
Identificirung  des  Dat.-Abl.  Plur.  mit  Instr.-Dat.-Abl.  Dual,  richtig  ist,  so  zeigt 
sich  hier  ein  ähnliches  Verhältniss,  wie  in  den  semitischen  Sprachen  (vergl. 
„Verhältniss  der  ägyptischen  Sprache  zum  semit.  Sprachst."  S.  344  IT.). 

§.  462.  Wenn  wir  mit  Recht  ^vjim  i^mq^  im  vor.  §.  aus  mjij:^  gedeutet 
und  die  Nebenform  des  Loc.  (§.456)  auf  *=Grqi^mit  der  blossen  Bedeutung  „mit" 
reducirt  haben,  so  möchte  sich  von  da  aus  auch  eine  Erklärung  des  Gen.  Plur. 
ergeben.  Die  Endung  desselben  lautet  ?jm,  welches  sich  zu  -^^-j-g^des  Plur. 
ganz  so  verhält  wie  vurrj^  zu  «rrq.  „Mit"  konnte  nach  Anologie  von  z.  B. 
/i€Tu  auch  „zwischen,  unter"  bedeuten  und  wie  nah  sich  der  Genit.  und  Loc. 
einer  Mehrheit  liegt,  zeigt  der  sanskr.  Dual,  in  welchem  diese  Casus  nur 
eine  Form  haben. 

§.  463.  Der  Gen.  und  Loc.  Dual,  hat  zur  Endung  ^j^.  Darin  vermuthe  ich 
eine  Bildung  aus  dem  Nomin.  des  Duals  (vgl.  analog  ved.  §.  498,  2) ;  ähnlich 
wie  der  Ablat.  und  Dat.  Plur.  der  Pronomina  der  Isten  und  2ten  Pson  (ved. 
auch  der  Abi.  Dual,  der  2ten)  sich  durch  die  Casuszeichen  des  Sing,  formiren, 
weil  die  Pluralität  und  Dualität  durch  besondre  Themen  bezeichnet  ist  (vgl. 
Sing.  JT^,  Plur.  ^17^,  Sing.  :t^it^,  Plur.  ^s^jt^ji^,  t^  m^^  ^sr^,  ^wiq  gcrrvir^), 
so  wird  auch  in  diesen  Casus  des  Dual  das  Zeichen  des  Genitiv  im  Sing,  ^g^ 
angeknüpft,  vor  welchem  =51?  (vgl.  §•  461)  nicht  wie  im  Nom.-Voc.-Acc.  sich 
zu  5grr,  sondern  nach  der  gewöhnlichen  Regel  (§.  39)  zu  ^j  contrahiren;das 
anlautende  ^  der  Endung  ist  hinter  <^  nach  §.  41  eingebüsst  Ähnlich  sehn 
wir  übrigens  auch  den  Loc.  von  ot;t,  nämlich  :^j^  ved.  vor  <^  und  ^mu^ 
jedoch  auch  vor  zi^i^  zu  ^:Tt  werden   (Säma-V.  Einl.  xxxiii);    vielleicht   ist 
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auch  hier  eine  Spur,  dass  die  organischere  (§,  489  n.)  Form  des  Loc.  der  No- 
mina auf  3,  nämlich  ^jir  (vermittelst  ^^)  einst  nicht  bloss,  wie  sonst  stets,  zu 
^^  sondern  auch  zu  =^  ward. 

Bern.  Vgl.  noch  §.  485  n.  über  die  Genitivendung  des  Sing,  der  Themen 
auf  ?r,  nämlich  ^. 

§.  464.  Ahnlich  fast  wie  im  gesammten  Vb.  (speciell  der  ganzen  Isten 
Conj.)  haben  die  Flexionszeichen  den  Werth  von  Begriffsmodificationen  einge- 
büsst  und  sind  daher  ohne  Accent,  ausser  wo  das  Thema  oxytonirt  war  und 
auf  einen  Vokal  auslautete,  welcher  sich  vor  einem  die  Endung  anlautendem 
in  seine  Liquida  verwandelt  oder  ganz  eingebüsst  wird')  (vgl.  §.  485  ff.);  in 
den  übrigen  Fällen  bleibt  in  der  Flexion  der  Accent  des  Thema  2)  und  auch 
auf  dem  Vokal,  welcher  an  die  Stelle  des  thematischen  tritt 3).  Nur  die  ein- 
sylbigen  (ausser  denen  auf  ^\  haben  —  dem  Princip  gemäss  (§.  8)  —  ausser 
im  Nominat.  und  Accus.,  Acut  auf  der  Endung '•^j,  einige  selbst  im  Accus. 
Plur.  5).  —  Der  Vocativ  hat  stets  Acut  auf  der  ersten  Sylbe  ^).  Genaueres 
s.  Vollst.  Gr.  §.  760. 

I.     Declination  der  consonantisch  auslautenden  Themen. 

§.  465.  Das  Charakteristikum  des  Nom.  msc.  fem.  e^  (§.  448)  kann  (nach 
§.  15),  da  kein  Wort  auf  eine  Gruppe  mit  hinterem  Zischlaut  auslauten  darf, 
nicht  bleiben.  Es  fiel  daher,  obgleich  sich  Spuren  genug  zeigen,  dass  es  einst 
wirklich  antrat 7),  so  früh  wieder  ab,  dass  ähnlich  wie  bei  Imperf.  Sing.  2.3. 
(§.  194)  das  Gefühl  entstand,  als  ob  es  überhaupt  nie  angetreten  wäre.  Die 
Themen  erleiden  daher  in  diesem  Casus  ganz  so  wie  in  dem  suffixlosen  Nom. 
Acc.  Voc.  Sing.  Ntr.  nur  diejenigen  Veränderungen,  welche  die  Regeln  über 
den  Auslaut  (§.  25)  vorschreiben.  Vor  den  mit  ^  anlautenden  Endungen  «rm 
^^^^^»  so  wie  vor  ^  (Loc.  Plur.)  treten  ebenfalls  die  dort  vorgeschriebenen 
Übergänge  in  bezügl.  vor  m^  weiche  und  vor  g  harte  ein.  Wir  werden  dieses 
wie  anderes  im  Einzelnen  durchgehen. 


1)  i.  B.  <7n;^#T  des  Instrum.  (T^stt  mit  Nachton  (§.  8);  bei  Liquidirung  Ton  r,  ä 
erhält  jedoch  meistens  u.  bei  der  von  ^Rf  immer  der  Vokal  der  Endung  Acut,  z.B.  3:f7r-}-^ 
3r?TT,    cFrT-}-^  (Dat.)  g^;  eben  so  bei  Ausfall,  z.  B.  Qcj-rr-|-^  gcTTr. 

2)  z.  B.   ^m;T^-f-9T  ^T?iT  (§.483,  V). 

3)  z.  B.  von  ^fr^  Gen.  Sing.  ^37^^,   Plur.  Nom.  m^u^^  ^vgl.  «^.  489). 

4)  z.  B.  OTg^-^=jT  ^T^,   aber  Acc.  Sing.   -J-^q  örm^,    Nom.  Acc.  Plur.  ön'el^r, 

5)  z.  B.  Ton  I" ,  Acc.  Plur.  fTCT^. 

6)  z.  B.  von  ^q,   Voc.  Sing.  ^tH ,   Plur.  mAm. 

7)  vgl.  die  Declination  der  Themen  auf  ^7^^^7^  a^fT^^jq  Tq  ^sr^^  u-  aa- 
Grammatik.  oe 
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§.  466.     Das  Schema  der  Endungen  ist  folgendes: 

Slngnlar.  Pual.  PInral. 

msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr.    msc.  fem.ntr.  msc.  fem.  ntr.    msc.  fem.ntr.  msc.  fem.  ntr. 

No,r..vX5  ~  -    "=~      W     U 

Acc.  —  ^Tl     O  —  I  P 

Instr.         35rT  —      —      )  —      — 

Dat.  ^  _      _       vsTTJT         —     — 

Abi.        (  _      _      )  _      _       f 

Gen.       r^  -      _     K  -      -         ^C  -       ~ 

^oc.  ^  -      -     r^^  -      -     ^(^Bm.2)     -       - 

Bern.  1.  Im  Nom.  Voc.  Acc.  Plur.  Ntr.  wird  hinter  dem  letzten 
Vokal  des  Thema  ein  Nasal  eingeschoben  und  zwar,  wenn  ein  Guttural 
folgt,  :^,  wenn  ein  Palatal,  öj;,  wenn  Cerebral,  it|;,  wenn  Dental  oder  ^ 
rfj;,  ein  7[,  wenn  Labial,  q^,  wenn  ein  Zischlaut  oder  ^,  ein  — ,  z.  B.  ^"^51^ 
wird  ^oj^lJA.  Keine  Einschiebung  tritt  ein,  wenn  das  Thema  auf  einen 
Nasal  oder  "t  ^  auslautet,  oder  ohne  Suffix  aus  einem  Desiderativ  oder 
Intensiv  gebildet  ist;  arbiträr  ist  die  Einschiebung  in  den  Participien, 
welche  nach  §,  355  (nicht  auf  ^frj;  sondern)  ^^(^  auslauten,  und  in  den 
Themen  deren  letztem  Vokal  eine  mit  ^  ^  anlautende  Gruppe  folgt,  z.  B. 
mm:  °"^  OWH  (vgl.  übrigens  §.  483,  V),  ^^rcfT  ^^fcfT.  fq"qfeq:  (vom 
Desiderat,  von  q^)  fqqfef^,  irfH^  (Intens,  von  fvp^)  ^(fi^,  ^^s^ 
(Particip.  Präs.  von  ^\  §.  355)  ^^1^  oder  ^;-s^,  ^^^^^  5S^f?^ 
oder  ^Jörf^- 

B  e  m.  2.  Lautet  die  Form  des  Thema,  an  welche  sich  die  Endung 
des  Loc.  Plur.  ;q  schliesst,  auf  ^  ^  ^  oder  ^  oder  ein  q;;  oder  einen 
Visarga  mit  einem  andern  Vokal  als  ^  ^  davor  aus,  so  wird  sie  zu 
g  (§.21),  z.  B.  3^=ETcfr+^  ^^^;  s&rfH<sg  oder  mw."^  (vgl.  §.  472).  — 
Lautet  sie  auf  :^  aus,  so  kann  ^  eingeschoben  werden;  wenn  auf  qtj^,  dann 
TT,  wenn  auf  ^  oder  Ff,  dann  ^,  z.  B.  ^iju^  (von  ^vfiTTT!;)  kann  auch 
^JTTT^^  werden,  ^M^y  auch  gfcd^r^  (von  gf^  §.  478),  i^;:^ 
auch  i^r;^  (von  i^^  §.  480). 

§.  467.  Die  consonantisch  auslautenden  Themen  können  auf  alle 
Consonanten  ausser  ;^  öj;  ?:[;  ^  (ausser  j^öj^  §.  498,  40)  enden.  Von 
diesen  stimmen  die  auf  n]^  ^  ganz  mit  dem  Schema,  z.  B.  ^vR^  adj. 
„Lotus  nennend'*. 


I 
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Slnsular. Dual.  Plural. 

msc.  fem.ntr.  msc.  fem.      ntr.       msc.  fem.  ntr.  rose.  fem.  ntr.       rose.  fem.  ntr.  msc.  fem.      ntr. 

Acc.     —      ctiMcHVL  ^fT^TcfC         —       (           i  —      I              I 

Inst.  ctiMcHI        —        —     1                       —  —       ^fT^f^VFT       —         — 
Dat.  ^jq^        —        —     [^R^Vjfiq: 
Abi.  ^                 —        —     ) 


} 


chHv*-il*i 


Loc^TTTi^I       -        -    f^^"^        -        -        ^q^        -         - 
Eben  so  Hrpii;;»   ausser   dass  Loc.  Plur.  HSTTO   oder   nach  §.  466, 
Bern.  2  gJTn^  lautet. 

§.  468.  Alle  übrigen  Themen  zeigen  in  Folge  der  §.  465  ange- 
deuteten phonetischen  Regeln  mehr  oder  weniger  Abweichungen. 

I.     Themen  auf  ^wn^a^,   c^^^tk,    st  g^^  m  ,   qir5i^4^,  Z^  ^ 

§.  469.  Vor  ^  (Loc.  Plur.)  und  den  mit  v[  anlautenden  Endungen, 
so  wie  wo  gar  keine  antritt  (s.  Schema)  büssen  die  Aspiratä  ihre  Aspi- 
ration ein  und  verwandeln  sich  vor  g  und  wo  gar  keine  Endung  ein- 
tritt, in  die  ihnen  entsprechende  nicht  aspirirte  harte  (§.25—27),  also 
I^^i  S"'^»  SC^»  ^  ^  ^^^  5  ""^  ^^^  keinem  Suff,  bezügl.  in  ^ 
^  rT  'T'  '^^  ^^®  Aspirata,  welche  auf  diese  Weise  ihre  Aspiration  ein- 
büsst,  weich  (^  ^  %(;  vj;)  und  beginnt  die  Sylbe ,  welche  mit  ihr  schloss, 
mit  einem  ij;;  :5"  ^  oder  ^,  so  werden  diese  aspirirt,  z.  B.  ^öTvIg^ 
wird  im  Nom.  Voc.  Sing,  ^^^n^,  im  Instr.  Dat.  Abi.  Dual  ^öjVJ^HTD 
im  Loc.  Plur.  ^ölHrf  (§•  472;\ 

§.  470.  Ein  ^  oder  3-,  welches  einem  einem  Verbum  angehöri- 
gen  oder  dessen  Laut  repräsentirenden  -r  oder  ^  oder  desiderativischen 
q^  (vgl.  §.  1 10  und  §.  477,  Ausn.  3)  vorhergeht,  wird  vor  ^,  g,  so  wie 
wenn  gar  kein  Suffix  antritt,  gedehnt,  z.  B.  fyo"  fem.  „Stimme"  gfin^ 
adj.  „schöne  Stimme  habend"  (von  Vb.  37  nach  §.  24)  hat  im  Nom.  Sing. 
jfi:^  gjft^  m.  f.  n.  (nach  §.  27  jft:)  im  Instr.-Dat.-Abl.  Dual.  ^57^^2(1^:, 
im  Loc.  Plur.  gjfhs§  (§.466,  Bem.  2);  gg^  (von  Vb.  g^j;  „tönen")  Nom. 
g^  m.  f.  n.  ^r^im  (§.  471)  gf^jq;. 

§.  471.  Vor  VT  als  einem  weichen  Laut  (§.  II)  niuss  ein  thema- 
auslautender  harter   in  dem  ihm  entsprechenden  nicht  aspirirten  (§.  469) 
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weichen  übergehn,  also  ^  I?(;  in  x[;,  ^  ^  in  ;|;,  f^  E[  in  ^,  q^  qi  in  ^C, 
q^  in  -r.  Geht  aber  dem  ^(^  ein  3^  vorher,  so  wird  j^^  (vermittelst  j^ 
vgl.  §.  158,  Bern.)  zu  ^f ;  geht  ihm  ein  ^  vorher,  so  schwindet  es  spur- 
los,  z.  B.  ^r^5[r^+V2rp:c  wird  ^ä^VJnri:,  &Tm(T  „Frau"  ^rfelT^i:, 
#Tm^  (durch  Suff,  ^j;)  s^thvjtTR:»  ^g^^  (^ergl.  §.  470)  grJVTTPT, 
aber  T^i^  „Geist"  TT^"?TT^!:'    "C^^IH  ^^T^TTVTTTq:- 

§.  472.  Vor  g  (Loc.  Plur.),  da  ^  harter  Laut,  muss  jeder  das 
Thema  auslautende  weiche  in  den  ihm  entsprechenden  nicht  aspirirten 
(§.  469)  harten  übergehn,  also  yj;  ^  in  ^,  ;|;  ^  in  ^,  ^  ^  in  rC'  ©T  HI 
in  q;.  Nur  ;^  bleibt  unverändert.  ^  dagegen  kann  hinter  ^  j^  2u 
Visarga  (:)  werden  und  geht  ihm  ein  andrer  Vokal  vorher,  so  muss  es 
entweder  Visarga  oder  is[^  werden,  z.  B.  ^s^f^f^+g  wird  ä,^[olrM,' 
^^:^I  ä^CHrg  (§•  469),  1^  wird  jft^  (§.  470  und  466,  Bern.  2), 
Ri^^  Ri^g  oder  5q^:g,  sillidH  s&TfrT^  oder  s^tTtT:^.  ^T^^  ^^T^^ 
oder  xf^rg.  —      Desiderativisches   Oxisj^  wird  ebenfalls  ;|^g  oder  ^:g 

(vergl.  §.  470). 

* 
§.  473.     Paradigma  Hofel^  sidj-  „alles  vermögend". 

Slnsulai**  Diial.  Plural. 

msc.  fem.ntr.  msc.  fem.     ntr.   msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.       ntr.  msc.fem.ntr.  msc.  fem.         ntr. 

N.V.g-^5r^  —  —  ^ 1  r      ^   V        r         rs    \  r  \  r      ^ 

Acc.    —  ^^^r^nr  ^{^mm  —    i  f  —  »  f        ^ 

inst.^f5fer^    _       _  j  _      _  HcTi^iiwr  —        — 

Loc^r^sTF?»    —       —  f       ^    ^  —      —    ^{^[sr^    —         — 

Diesem  Paradigma  folgen  alle  auf  i^  xf;  u.  s.  w.  bis  v^  in  der  Über- 
schrift, nur  müssen  im  Sing.  Nom.  Voc.  aller  Geschlechter  und  Acc.  ntr. 
die  Regeln  §.  469  ff.  beachtet  werden,  also  z.  B.  von  gv{V[  Sing.  Nom. 
Voc.  msc.  fem.  ntr.  und  Acc.  ntr.  H^Cj;;,  Dual.  Instr.  Dat.  Abi.  gc^övgjH!' 
Plur.  Loc.  g^rfcg,  Plur.  Nom.  Voc.  Acc.  Ntr.  g^fr^  (§.  466,  Bern.  1). 

Bem.     Anomale  s.  §.  498,  7. 

$.  474.  Für  die  Themen  auf  q[  gebe  ich  als  Paradigma  g^qr 
„schönes  (g)  Wasser  {^dj]  habend"  adj.  Das  hintere  Glied  öfn^  ist  als 
Simplex  ntr!  und    geht   wie  das  Ntr.   von  göfT^;   ferner  gf^  „schöne 


I 
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Stimme  (fjT^)  habend"  adj.;  hier  ist  fjj-^  als  Simplex  fem.  und  geht  wie 
das  fem.  von  gfsTT« 
^ngular. Dual.  Plural. 

msc.fem.otr.  msc.  fem.       ntr.       msc. fem. ntr.  msc.  fem.      ntr.       msc.fem.ntr.    msc.fem.       ntr. 

Dat.   ^f^        _        _     U^TVlflTr      -        -    1^^^      -  - 


Loc.  ^ETörrf^      —      —  (-'"''"      —      -      ^ön^      — 


Ge-f-         -     -  j^^f^     -     -    ^m: 


Acc.     —  HTITTl^r  ^miT       —        '  '                 —      I  ^         /  ^ 

Instr.^fjt^  ~         ~    )  ~~  ""  5^*TtPfcc^)     —          — 

Dat.  ^  _         _    Uftv^H:^)  -  -  l^-^i,  -          - 

Abi.)     r  —           —     J  —  —  J^                     ___ 

^^"•^^      -    ~  \^m^    -    ~  f^   -    - 

Loc.  ^rßrft     —       —  /  ^  —      —     ^nM  i)     —       — 

Themen  auf  ^ 
§.  475.  I.  Die  Themen  auf  suffixales  ^^^  dehnen  im  Nom.  Sing, 
msc.  fem.  das  $f^),  z.  B.  ^MHH  »»8"^®  Gesinnung  habend"  [svfjLEves) 
Nom.  ^i^csji^  svfxEPi^s  (aber  Voc.  Sing,  regelrecht  g^Ff^) ;  dagegen  von 
TMUsiil^  (Zusammensetzung  nach  §.  432  von  fqTTJ  »»ein  Mundvoll"  und 
Vb.  5p^[^  in  Bed.  „essend"),  worin  351^  verbal ,  Nom.  Sing.  fcflT^TT^.  — 
II.  Die  auf  suffixales  t^  ;jq;;  verwandeln  vor  allen  vokalisch  anlau- 
tenden Endungen  ihr  q;;  (in  Analogie  mit  §.  22)  in  q;;  (vgl.  wegen  Loc. 
Plur.  §.  466,  Bem.  2),  z.  B.  ^s^^hTk  »»schönen  Glanz  habend"  (yilliri^ 
von  Verb,  jg^  mit  Suffix.  ^^)  im  Instrument.  Singul.  ^sillld^l»  ^her 
von  gftf^  „schön  gehend",  worin  ^^  verbal  (Vb.  \^^J  gfcpETT-  — 
IIL     Die  Themen  auf  suffixales  5^^  ^^  ^g^  dehnen  im  Plur.  Nom.  Acc. 

1)  8.  §.  470. 

2)  weil  einst  ^  des  Nom.  wirklich  antrat.    ^9^  ward  mit  Einbussc  der  einen  Liquida 
und  Dehnung  des  vorhergehenden  Vokals,  wie  gewöhnlich,  WT^. 
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Voc.  nlr.  diese  Vocale  vor  dem  (nach  §.  466,  Bern.  1)  einzuschiebenden 
—  ;  dieser  Einschub  hindert  die  nach  II  eintretende  Wandhmg  in  q^  nicht, 
also  HHHÜM  (aber  fqtr3^%  ohne  Dehnung  vergl.  1)  ^s^T^ff^  (aber 
^iq(^  vergl.  U). 

SS 

Ich^gebe  als  Paradigmen  fqu^i^^^i  adj.,  ^^,v|^  adj.,  (von  ^  „schön, 

fTSTO"  »Geist";    letztres  ist  als^implex  ntr.  und  geht  wie  das 

ntr.  von  ^tt^fih)»  M's3llriM   (von  ;^  und  ^[ff^g-  „Glanz"  s.  II;  letztres 

ist  ntr.  und   geht   wie  das   ntr.  von   Ms^lfd^   ohne  g^),   gig^  „schön 

tönend",   worin  gj^T  Vb. 

SlMgulai». Dual.  Plural. 

msc.fem.ntr.  msc.fem.       ntr.      msc.fem.ntr.  msc.fem.       ntr.       msc.fem.ntr.   msc.fem.       nlr. 

Acc.     —     mtr3xreri5^NU4ii^       —      I  /  —     J  '~( 

InStr.  fqXTTJT^T       —  —     ^  —      f^tTSTTH^Tq^        —  

Dat.  fgiTjjrer      —        —    JfqiiTJiVirm      —  —  Ir-     -n  — 

Abi..  -         -\  ~      _  _  /f^"^^^-       _  _ 

(jenl  —         —    I_        ^  —  —    miyyw        —         — 


=  } 


LOC.    ftrUJJlfe       —  I  '-  —  fqT!J3J^  (^ct:^)  —  - 

Nom.     —  ymiy^  l^^        —  }  )  }  ) 

Voc.  ^»T^        —        —         —  (.^nr^  ,^nT^       —       j^nr^^e  f^w^iftr 

Acc.       —  §^:7^rq[.  3^h^      —  )  3  *      3  ) 

Instr.  ätiiRm       —        —     ■)  —  —      ecnrtfir^       —  — 

Dat.    qjR^         —         —      J^irVmjtit       —  —     )      .  —         — 

Abi.)  ___)  _._f^-___ 

Loc.  ^iT^rf^       —        —     /^^"--^^'-^i.        —  —    ^jp^^^o-j.^\    — ^ 


Gen./^       "      —        —     I  —  —       ^57^^^ 


Acc.      —      erJiVmcrii  ^söVmjjr        —      ('  (^  (^           t" 

Instr.  ^rJTtfricrr     —  —    )  —  —     ^jJiVfFrfii^       —  — 

so                                                               I  -o  "^ 

Dat.  ^sorfFTGT      —  —    >^?itf?Ti-ifm  —  —    1   _^^  r         —  — 

Abl-l     -vf^—  — •)  —_(--_  — 

Gen./-          --  —  --    l^^jj^^pj^^  —  —     %^^^^n       —  — 

Loc.  esjfrf^fEr   j —  —    (^           "  —  —  ^sJJVf^OT  (°^;5)  —  — 
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Ganz  analog  gehn  die  auf  suffixales  ^jg^,  z.  B.  ^-d^M  adj.  (von  ^ 
„schön"  tT^^ET  „Auge";  letztres  ist  ntr.  und  geht  wie  das  ntr.  von  Mt^^m)« 
z.  B.  Nom.  Voc.  Sing.  ^xM^^,  Instr.  g^Ef^isrT,  Instr.-Dat.-Ablat.  Dual. 
gpEf^TTTJ^C,  Plur.  Nom.  Ntr.  g^Erarfq^,  Loc.  ^r^T^nsg  oder  o^:^.  * 

Singular.  Dual.    Plural.  

msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.       otr.       insc.  fem.  ntr.  msc.  fem.       ntr.      msc.fem.ntr.  msc.  fem.       ntr. 

^at.  ^        -         -     WfTrr^)    -        -    /     ^.^      -        - 
Abi.  ]  __}  ^        ^     (^^       --       —        — 

Gen.f-      -  -      -   1^^^^      —     -    gggr^r     -     - 

Loc.  ^i%      —       —    f "        -^      —       —  gfjTsg("?j:^^)^))—       ~ 
Bern.   Vgl.  §.483,  IV;  498,6.7.12.14  (enthält  4)24.46.54.  so  wie  §.502. 

II.  Themen  auf  ''^L»  ^»  ^' 
§.  476.  Im  Nom.  Sing,  aller  Geschlechter  und  im  Sing.  Acc.  Ntr., 
so  wie  vor  den  mit  v^  anlautenden  Endungen  und  ^  (Loc.  Plur.)  d.  h.  in 
allen  Casus  ausser  denen,  deren  Endungen  vokalisch  anlauten,  wird  q[ 
behandelt,  als  ob  es  ^  wäre,  jj^  ^r-  als  ob  sie  yj;  wären  (vgl.  §.  469. 
471.  472),  also  z.  B.  von  öjjij;  fem.  „Rede"  Nom.  Voc.  öTT^,  Dual.  Instr. 
Dat.  Abi.  öTTIVJrnT'  P'"''-  Loc.  öTr^  (§•  466,  Bem.  2);  im  Übrigen  nach 
dem  Schema  (vgl.  §.  473),  z.  B.  Sing.  Instr.  öfT^,  Dat.  ö1T%  "•  «•  w.  — 
Ebenso  ^^Rp^  „Blut"  Ntr.  Sing.  Nom.  Voc.  Acc.  ^TO"«^,  Dual.  Instr.  Dat. 
Abi.  i^r^TVJir?:!^,  Plur.  Loc.  jyy-^,  im  Übrigen  nach  Schema  Sing.  Instr. 
tIMslU  Dat.  ^^,  Plur.  Nom.  Voc.  Acc.  jbj^f^  (§.  466,  Bem.  1);  vergl. 
jedoch  §.  498,  14. 

Ausnahmen:  Ohne  sichtbares  Suff,  abgeleitete  Nomina  von  msr  „leuch- 
ten", qjT^  „reinigen",  jjjj^  „opfern"  (ausser  s^f^sra^ „Priester"  aus  ängs^ir,  worin 
das  letztre  nach  Analogievon  §.  373  (vgl.  §.413)  für  as?^  eintritt),  pj  „leuchten", 
^jT  „loslassen"  (ausser  den  davon  vielleicht  mit  Unrecht  abgeleiteten  ^  „Ge- 
flecht" und  =^5  „Blut")  und  wy^  „rösten"  (welches  ein  ^^  dann  einbüsst),  so 
wie  das  Nomen  trf^srnr^  „Bettelmönch"  verwandeln  (als  ob  sie  auf  q^  auslauteten 

1)  S-  *70.  2)  §.  472;  466,  Bem.  2. 
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§.  477)  ihr  3  im  Sing.  Nom.  Voc.  aller  Geschlechter  und  Acc.  nlr.,  so  wie  im 
Plur.  Loc.  in  r,  vor  den  mit  «^anlautenden  Endungen  in  j,  z.B.  fsr^m  adj. 
„glänzend"  Sing.  Nom.  Voc.  ür^n?:^,  Acc.  ntr.  eben  so ;  Loc.  Plur,  ferr^^g  (oder 
ferTTfg  §•  466,  Bern.  2)  Dual.  Instr.  Dat.  Abi.  fsrmTwiTn;,  i:5rg^(von  5;cr>s^s]^für  n^^ 
wie  oben)  „die  Götter  verehrend"  Sing.  Nom.  ^^^,  Plur.  Loc.  ^arr^,  Dual. 
Instr.  ?;ir^aTJ5^  (dagegen  von  ^jf^  nach  der  Regel  Nom.  ^fesR,  Plur.  Loc. 
HjfPd^,  Dual.  Instr.  ^fern^m).  ^f?i  (von  j-ttsT  nach  Analogie  von  §.  373)  im 
Sing.  Nom.  mj-,  Plur.  Loc.  wjr-^.  Dual.  Instr.  ittwttit.  Im  Übrigen  folgen  sie 
der  Regel  z.  B.  Sing.  Instr.  f^jirnTT,  Dual,  ßrirrk  u.  s.  w.,  von  ^^,  Instr.  uf^ri, 
Dat.  wf?r  u.  s.  w. 

Bern.    Vgl.  §.  483, 1  und  §.  498, 14;  69. 

III.     Themen  auf  f^,  sö[^»  'g[^,  »a^ 

§.  477.  In  ihnen  wird  ausser  vor  vokaiisch  anlautenden  Endungen 
der  Auslaut  behandelt,  als  ob  er  ^  wäre  (§.  469.  471),  z.  B.  von  m^ 
„fragend"  Nom.  gj^,  Plur.  Loc.  y|^^  (oder  yi^r^  §-466,  Bern.  2),  Dual. 
Instr.  crrilvafT^;  ^ben  so  von  foTSCi;  msc.  ein  Vaifja,  d.  i.  einer  der  3ten 
Kaste  fcf^  f^^  ^)  f^|>"2ITq:;  fec  «Glanz"  fem.  ]^  fk^  f^^STÜT' 
IclIclT^  „begierig  einzutreten"  föffcTS;  forf^^  f5rfe|>^T^-  'm  Übrigen 
regelmässig  nach  dem  Schema ,  z.  B.  Sing.  Instr.  y|^|,  Dat.  qj^  % 

Ausn.  Ohne  sichtbares  Suffix  abgeleitete  Nomina  1)  von  fg^sj^ „zeigen", 
S-5T  „sehn",  jt5T  „streicheln",  ^trsr  „berühren"  und  sjcr  „sich  erkühnen"  müssen 
ihren  Auslaut  und  ^rsT^ „umkommen",  ved.  „durchdringen"  kann  den  seinigen 
ausser  vor  Vokalen  behandeln  als  ob  er  jr  wäre  (§.469,  471),  z.  B.  von  ^^^ 
(sichtbarer  Raum)  „Gegend"  Nom.  i^err,  Plur.  Loc.  f^,  Dual.  Instr.  f^rwriij, 
fgqx^acr  Nom.  fcRT^y^ ,  wsrrucr  Nom.  wth^j^t  ,  zvm  (von  altem  Intens.)  „unver- 
schämt"  Nom.  ^^^  Plur.  Loc.  ^vm.  Dual.  Instr.  5^r«n^;  aher  von  ^öt^tot  Nom. 
Orfz  oder  Oq^pr  Plur.  Loc.  Oq?:^  oder  Oq^,  Dual.  Instr.  o^jig-rq  oder  o^y^jiTn. 
Im  Uebrigen  regelrecht  Sing.  Instr.  f^^^ri,  Dat.  f^  u.  s.  w.  —  2)  in  Deside- 
rativen  auf  g^  (da  dieses  für  organisches  j^  steht  §.  110)  wird  dieses  ausser  vor 
Vokalen  behandelt  als  ob  es  e;^  wäre ,  z.  B.  von  fggfeiar^  Sing.  Nom.  aller  drei 
Geschlechter  und  Acc.  Ntr.  fqt^q^  (nach  §.  27  f^jt :  vgl.  §.  470)  Dual.  Instr. 
Dat.  Abi.  fcFTj^ijjT^  ,  Plur.  Instr.  f^5?^iT\,  Dat.  Abi.  fcrg^^i^^gL,  Loc.  fgg^  oder 
Ö5^:cr,  dagegen  im  Uebrigen  regelrecht  z.  B.  Sing.  Instrum.  fgcrf^i,  Dat.  ok 
U.S.  w.  —  Derselben  Analogie  folgt  auch  ^^^^  „Gefährte"  (von  Vb.  ^ij^,  in 
welchem  er  ebenfalls  nur  phonetischer  Vertreter  von  g^  nach  Anal,  von  §.  21), 
also  Nom.  Voc.  Sing,  aller  drei  Geschlechter  und  Acc.  ntr.  ^^e^  (^^O»  ^"^^"  *"^^'^* 


1)  Ved.  jedoch,  wo  es  Fem.  ist  und  „Haus,  Familie"  bedeutet  i%r^,  vgl.  §.497. 

2)  Dieses  Wort  kann  jedoch  auch  Sf  statt  ^  nehmen,  also  auch  gTSOTT,  CTTiir  u.  s.  w. 
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^Tim,  Plur.  Loc.  ^^  (oder  o^:u),  -im  Übrigen  regelmässig,  Sing.  Instrum. 
^CTT  u.  s.  w. 

Bern.    s.  §.  498,  42. 

IV.     Themen  auf  l- 

§.  478.  Diese  werden  ausser  vor  vokalisch  anlautenden  Endungen 
bebandelt  als  ob  sie  auf  s;  auslauteten  (vergl.  §.  469.  471.  472),  z.  B. 
TT^prf^  (von  T\^  „Honig"  und  Vb.  ]^  „leckend"  §.  432)  Sing.  Nom. 
Voc.  aller  Geschlecbter  und  Acc.  Ntr.  TT^jf^I^»  Dual.  Instr.  ^M^VTTr^i;, 
Plur.  Loc.  oj^^^  (oder  ^kH^r^l ;  foTirgi  »^"^^  bedeckend"  felT^ 
Ofci^^  °3^"2TTH!5  *"*  üebrigen  nach  dem  Schema,  Sing.  Inslr.  jq^j^^i 
föpgjTT^  u.  s.  w. 

Ausnahmen:  1)  wenn  die  mit  ^  auslautende  Sylbe  mit  ^  an- 
lautet, und  im  Nomen  ^|c^m^  wird  ^,  ausser  vor  Vokalen,  wie  ^  be- 
handelt (§.  469;  471;  472),  z.B.  JtTuTwil)  »Kühe  melkend"  Nom. Voc. 
^n^,  Plur.  Loc.  Jt[^»  Dual.  Instr.  JTT^pjJiTR:;  Zimm  SWT^  ^Smi' 
jvmm^   sonst  regelrecht  Jtn^  ^i;»   viduj^T  ^%  "•  s.  w. 

2)  ohne  sichtbares  Suffix  abgeleitete  Nomina  von  a)  ^^  „verletzen", 
q^  „verwirren",  fe^  „lieben"  und  ^^  „brechen"  können,  ausser  vor  Vokalen, 
ihr  ^  wie  ^  oder  u^  behandeln,  also  Nom.  ^z  oder  h^t,  Plur.  Loc.  jr^;^  oder 
ir^,  Dual,  Instrum.  HTWTTiT^  oder  H7i?rm,  dagegen  Sing.  Instrum.  ?:^,  Dat.  ^^ 
u.  s.  w.  —  b)  von  TTf^  (für  organ.  rru )  wie  sj,  z.B.  stjv^  „Schuh"  Nom. 
iMMH ,  Plur.  Loc.  iMMr^,  Dual.  Instr.  jgm^n ,  dagegen  Sing. Instr.  3«TTqf t.  Dat.  o|, 

Bem.     S.  §.  498^4;  34. 

V.     Themen  auf  ^ 
§.  479.     Diese  verwandeln  ihren  Auslaut  ausser  vor  Vokalen  in  ?[;, 
z.  B.  gsnrri^  „mild"  Sing.  Nom.  Voc.  mjli^,  Dual.  Instr.  Dat.  Abi.  mnTi^"2TPT' 
Plur.  Instr.  CT^irf^^VFj: ,  Dat.  Abi.  a^TTS^^JR;»    Loc.  ^3^;^  (oder  ^^r^ 
§.  466  Bem.  2),  dagegen  Sing.  Instr.  ^sjinT.  Dat.  o^  u.  s.  w. 

VI.     Themen,   welche  auf  mehr  als  einen  Consonanten  auslauten  (ausser  auf 

iT^,  worüber  §.  477). 

§.  480.  Sind  die  Auslaute  nach  §.15  schlussfähige,  d.  h.  ^  ^ 
fj^  cj^,  oder  können  sie  nach  §.  469,  471.  472.  476.  477.  478  sich  in 
diese  verwandeln,  so  folgen  diese  Themen  ganz  dem  Paradigma  in  §.  473 
mit  Beachtung  der  Regeln  in  §.  469.  471.  472,  z.  B.  g^T^  „schön  über- 

Grammatik.  36 
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legend"  würde  im  Sing.  Nom.  Voc.  aller  drei  gen.  und  im  Acc.  nlr.  ^^«^, 
im  Plur.  Loc.  ^cT^,  im  Dual.  Instr.  ^rr3>"2frq^  bilden,  im  Sing.  Instr. 
^f^efti  u.  s.  w.  3;s[^  fem.  „Stärke"  und  adject.  „stark",  bildet  (nach 
§.  476)  Nom.  Voc.  3^,  Plur.  Loc.  ^■^,  Dual.  Instr.  ^^jfriTC,  dagegen 
Sing.  Instr.  ;5^  u.  s.  w.  ^).  sg^fTTsL  (^^"^  ^^'  ^^  „reinigen")  bildet  (nach 
§.  476,  Ausn.)  Sing.  Nom.  Voc.  ^^HTTfe,  Plur.  Loc.  -felMli^.  Dual.  Instrum. 
5rmi;V2TTq:»  dagegen  Sing.  Instr.  ^TW^,    Dat.  0^  u.  s.  w. 

Sind  die  auslautenden  Gruppen  dagegen  andrer  Art  (d.  h.  eine  zwei- 
buchstabige  mit  anlautendem  ^  und  folgendem  Nasal,  Halbvokal  oder 
Zischlaut,  oder  mit  einem  andern  Anlaut  als  :^,  oder  mehr  als  zweibuch- 
stabig)  so  werden,  ausser  vor  den  vokalisch  anlautenden  Endungen,  vom 
Ende  des  Thema  an  so  viele  Laute  eingebüsst,  bis  eine  den  obigen  Be- 
dingungen genügende  Gruppe  oder  ein  einzelner  Gonsonant  bleibt.  Der 
nun  erscheinende  Auslaut  wird  dann  gemäss  den  Regeln  von  §.  465  an 
behandelt,  ganz  als  ob  er  der  ursprüngliche  wäre.  Ist  er  aber  irgend 
ein  Nasal  (auch  Anusvära,  oder  Anunäsika),  so  wird  er  zu  7[}  z.  B.  g^^C 
„schön  springend"  wird  ausser  vor  Vokalen  ^öfcfC;,  also  Sing.  Nom.  Voc. 
^^^,  Plur.  Loc.  ^^^r^,  Dual.  Instr.  ^öfcrVSTTJ^i: »  dagegen  Sing.  Instr. 
^5rc?3Tr  u-  s.  w.;  Rf^isi^  „zu  thun  begierig"  (vom  Desiderativ.  von  ^) 
wird  ausser  vor  Vokalen  j^^t^»  si^so  Sing.  Nom.  Voc.  f^cjf)^  (nach 
§.  27  o^t:)»  P'ur.  Loc.  fiT^cf'  Dua'-  Instr.  T%#v?fnT,  dagegen  Sing.  Instr. 
ra'^M»  Dat.  q^  u.  s.  w. ;  so  würde  fg-^jf^^[;  (Desider.  von  ^JT^C  i.A'essen") 
ausser  vor  Vokalen  |%^2X?|;;  werden.  ^f^3F[;  „sehr  beschädigend"  wird, 
ausser  vor  Vokalen  yj^^,  also  Sing.  Nom.  Voc.  aller  drei  gen.  und 
Acc.  ntr.  ^|^^,  Loc.  Plur.  i^fe^,  Dual.  Instr.  ^f^FVjfp^,  dagegen  Sing. 
Instr.  ^I^MI  u-  s.  w. 

Bem.  S.  Ausn.  in  §.  483,  L  III  (die  auf  ^j;  und  TT?r  "•  ^'  ^')  ""d 
§.  498,  29. 

VII.     Themen  mit  verstärkten  und  geschwächten  Formen. 

§.  481.  Mehrere  Themen  schwächen  ihre  organische  Form  durch  Einfluss 
der  wahrscheinlich  ursprünglichen  Accentuation  der  Endungen  (vgl.  §.  483,  I, 
S.281,  284  n.  1),  welche  sich  wohl  längere  Zeit  in  den  Casus  obliqui  (ausser  Acc.) 


1)  Dieses  Wort  braucht  nach  §.  466,  Bem.  1  im  Plur.  Nom.  Voc.  Acc.  Ntr.  rr^  nicht  ein- 
zuschieben, also  srPsT  oder  jf^jTJ  in  Zusammensetzung  mit  sr^  (^^i^)  ^'^^  ^^^  Nasal, 
wenn  er  eintritt,  nicht  vor  sondern  hinler  dem  I^  eingeschoben,  also  äTfflT  oder  öl"^f%. 
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erhielt  (vergl.  §.  464);  andrerseits  verstärken  sie  sich  durch  Einfluss  des  Nom. 
Sing.,  welcher  ein  natürliches  Bestreben  zeigt^  sich  an  die  Stelle  des  Thema 
zu  drängen  (vgl.  §.  497,  Bern,  1). 

§.  482.  Dem  vorigen  §.  genaäss  haben  einige  Themen  zwei  Declina- 
tioDsformen:  eine  starke  und  eine  schwache;  andre  selbst  noch  eine 
schwächste.  Die  starke  Form  erscheint  im  Nom.  Voc.  Acc. Sing. Dual, 
u.  Nom.  Voc.  Plur.  msc.  fem.,  u.  Nom.  Voc.  Acc. Plur.  ntr.;  die  schwache 
in  allen  übrigen  Casus;  wo  aber  eine  schwächste  existirt,  ist  die 
schwache  auf  Sing.  Nom.  Voc.  Acc.  Ntr.  und  die  Casus  deren  En- 
dung mit  VT  anlautet,  so  wie  Loc.  Plur.  beschränkt,  während  die  übrigen 
Casus  (Sing.  Instr.  Dat.  Abi.  Gen.  Loc;  Dual.  Nom.  Voc.  Acc.  ntr.;  Gen.  Loc; 
Plur.  Acc.  (ausser  im  ntr.)  und  Gen.  die  schwächste  Form  haben. 

§.  483.     Diese  Themenspaltung  trilt  ein: 

1.  lo  Nominibus,  deren  hinteres  Glied  ^(^  in  Bed.  „gekehrt,  wärts" 
ist,  z.  B.  ^l^^  (aus  T:r^35f^)  „vordere",  göET^  (a'is  !7frTv^?l^)  „hintere". 
Diese  haben  eine  schwache  und  schwächste  Form^);  in  der  schwachen 
Form  wird  der  Nasal  eingebüsst  (vgl.  z.  B.  §.  373,  2),  also  m^^  Rr^T^. 
in  der  schwächsten  auch  der  Vokal  des  hinteren  Glieds,  ausser  wo  das 
vordre  auf  ^  auslautete  2) ;  zugleich  werden  (ganz  wie  vor  Vokalen  in 
§.  416),  wenn  das  vordre  Glied  auf  ^  3"  auslautet,  diese  Vokale  ge- 
dehnt ,  also  mx\^  auch  in  der  schwächsten ,  aber  von  XTfSl^  schwach 
^r^xl^,  schwächst  ^^t^J  von  ^F2T^  ^^ilH^  ^m!^;  ^T^ST^  ^^T^ 
^mHj  ^^^  fel^r^  „all  durchdringend"  (f^I^vT^^örj:)  \bm^^  fsp^.  fir^fe^ 
„krumm"  dagegen  bildet  die  schwachen  Casus  regelrecht  aus  ffT?fsL. 
die  schwächsten  aber  aus  frl^^  (vgl.  §.416  und  §.  445);  ähnlich  ^«^^0^4; 
„aufwärts"  schwach  ^«j^xj^,  aber  in  den  schwächsten  Casus  ^"S^tTl^.  — 
Die  übrige  Declination  msc.  ntr.  weicht  nur  darin  ab,  dass  der  Sing.  Nom. 
Voc  msc.  das  auslautende  ^  (gegen  §.  480)  in  :^  umwandelt  (für  ein- 
stiges ;^  nach  Analogie  von  §.  476,  vergl.  Vollst.  Gr.  §.21,  Bem.).  — 
Das  Fem.  bildet  (nach  §.  445)  ein  besondres  Thema  durch  x  aus  der 
schwächsten  Form,  also  a^q^  ^peTj  ^FTTTT^  ^^tift  f^^  frT7#  ^^, 
und  dieses  geht  ganz  regelrecht  nach  §.  490.  —      Ich   gebe  daher  hier 


1)  durch  Einfluss  des  Accentes,  der  red.  mehrrach  noch  auf  die  Endung  fällt,  Vollst. 
Gr.  §.  760,  3.  " 

2)  ursprünglich  jedoch  auch  wohl  dann,  wie  noch  ^pan,  adverbial  gewordener  Instrum. 
von  *^S  aus  ^s?r^  ,  zeigt. 
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nur  ein  Paradigma  für  msc.  und  ntr.  von  y|c^  und  Uc^c^-d^i   das  fem. 
m^  und  yf|]-J)  lässt  sich  leicht  nach  Anal,  von  ^^  in  §.  490  bilden. 
Singular. Dual.  Plural. 

msc.  ntr.       msc.  ntr.  msc.  ntr.         msc.  ntr.        msc.  ntr.  msc.  ntr. 


N.V.     — 
Acc.      — 
Instr.  qpETT       — 
Dat.   m^        — 

Loc.  qri^      — 


h 


m^ 


m^mm 


^m%j 


m^ 


—    qrfxHJFi:     — 


\^w^ 


:  :! 


m5"^^T^ 


V^^i 


-     -    7m 


lQri|Ql>Mrn4l 


nrJrsvzFT 


Acc.     —    qfS[^q:'  '  —      ' 

Instr.  cnft^     _  _  \  — 

A  I 

Dat.  Qffj^     —  —    qrSrxvsiTH:     — 

Abi. )  \        —         — )  •— 

Loc.    q^üM    —         •—  l"  "^       — 

Eben  so  von  fffsf^  Sing.  Nom.  Voc.  msc.  fr^fe»  ötr.  auch  Acc.  ffTJf^, 
Acc.  msc.  frT?fe^r»  ^^^^^'  ™sc.  ntr.  \x\\^\  u.  s.  w.;  Dual  Nom.  Voc.  Acc.  msc. 
fH?f%r»  »tr.  iff^,  Instr.  Dat.  Abi.  frTjfjvgiq:,  Plur.  Nom.  Voc.  msc. 
frRfe^»   ntr.   auch  Acc.  frTHffe»   Acc.  msc.   JH^^yM.»    ^»str.  fHsffh^, 

Gen.  fn^^m:- 

II.  In  den  Participiis  auf  ^^j^L  (§•  355)  und  einigen  zu  Adjectiven 
oder  Substantiven  gewordenen  ursprünglichen  Participien,  nämlich  ^^fL 
und  (dem  etwas  anomalen  s.  Parad.)  TT^rL.  »»gross",  jf^r^  »»alt",  siJT?L 
(gehend)  „beweglich",  qrT?L  '^^^'  "^^8®^"'  ^Sf?L  '^^^'  ♦'P*^^*^"»  '^J'^  °^^^' 
fem.  „Antelope",  so  wie  dem  (nach  §.  437)  eintretenden  vT^rj^  '»Zahn" 
und  ved.  Sj^gfrL,  „fortdauernd".  Diese  schwächen  sich  in  den  schwachen 
Casus  1)   durch  Einbusse   des  Nasals  (vgl.  I) ;   also  z.  B.  §n4?L»   schwach 


1)  Hier  augenscheinlich  dadurc^  dass  der  Accent  ursprünglich  auf  die  Endung  fiel; 
denn  dieses   geschieht   noch  im  bekannten  Sprachzustand  in   den  schwächsten  Casus 


»; 
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§p^f^.  —  Ausn.  Im  Dual.  Nora.  Voc.  Acc.  ntr.  wird  der  organische 
Nasal  bewahrt  1)  nothwendig  in  den  Participiis  Präs.  der  Isten  Conju- 
gation  ausser  denen  der  Vlten  Conj.  Cl.  (s.  2),  z.  B.  von  ^TtfrL  St^^-  — 
2)  arbiträr  in  den  Participiis  der  Vlten  Conj.  Cl.,  denen  von  Vb.  auf  ^\ 
und  den  Ptcp.  des  Futur.  11,  z.  B.  von  g^^rL  (VIte  Conj.  Cl.)  g^J/ft  oder 
g^  (s.  n.),  von  7x^1^  (Vb.  ^\  Ute  Conj.  Cl.)  zjTrft  oder  jn^»  von  ^- 
iszItL  (F"t-  1'  von  ^)  chfjwjdl  oder  ch|^W4-Hl.  —  Bern.  Im  Sing.  Nom. 
Voc.  mgc.  wird  (nach  §.  480)  das  auslautende  fj^  eingebüsst,  z.  B.  §rV?L 
In  TT^?l^  wird  im  Nom.  zugleich  das  ^  davor  gedehnt  i)  und  diese  Dehnung 
dringt  auch  in  die  übrigen  starken  Casus  ausser  Voc.  Sing.  2)  (s.  Parad.).  — 
Das  Fem.  wird   durch  Antritt  von  |;  gebildet  (§.  445)  und  folgt  §.  490, 

,   z.  B.  §m^  (von  §T%Tri:)»   ^Z^  oder  i^s^^  (von  gs^rC)»    g;^  (von 

'   g;^)  s.  §.  445. 

Ich  gebe  als  Paradigma  g^TTf  (Ptcp.  der  IXten  Conj.  Cl.  von  g  „ver- 
binden") ,  (jti^rL  (Vlte  Conj.  Cl.  g;^  „stossen") ,  äröl  (Jste  Conj.  Cl.  ^^ 
„erkennen")  vgl.  §.  355,  und  wegen  seines  häufigen  Vorkommens  TT^rT 
„gross";  alle  nur  im  Msc.  und  Ntr.;  das  Fem.  gj^rft  "•  s.  w.  TT^^  lässt 
sich  nach  Analogie  von  §.  490  bilden. 

Singular.  Dual.  Plural. 

msc.  ntr.        msc.  ntr.  msc.  ntr.  msc.  ntr.         msc.  ntr.  msc.  ntr. 

''■"■^"^  üi  }3^    "^   kH%Tlg^    "^    3^}g^ 

Acc.    —     Jpqri^i: '                —      \  \  —  g^fFC ' 

Instr.g^fn    "—         —  j  —  —  |^fei:  "—  — 

Dat.  g^^       -         -  U^i^inT  -  -  l"    ^        -  - 

Abi.)                 —          —  —  —  /3                  __  _ 

Gen.r--          ~         -  .^^^  -  -  p^       -  - 

Loc.    5^       —           _  (--  —  _  jpq^          —  — 


aller   oxytonirten  Themen,    sobald   der  Nasal   eingebüsst  wird,    z.  B,  rTc[^,  Inslr.  g^^rTT, 
Dual.  Nom.  Acc.  Ntr.  H^TrB  aber  5?^??^  (vgl  Vollst.  Gr.  §.  760,  III).  " 

1}  Mir  scheint  diese  Dehnung  aus  der  organischen  Bildung  des  Nom.  durch  ^ent- 
standen zu  sein;  q^^ ward  i\ 4^^^ ^^sH^ ^^^A  ^^\^A  (rgl.  §.459  und  griech.  tvnrwv  ne- 
ben dtJoj'c,  so  wie  XvAovii  für  kvnovq  gegenüber  Ton  sanskr.  cT^JI^  für  öf^Tf^);  vgl.  jedoch 
auch  §.  358. 

2)  Ähnlich  red.  Nom.  Plur.  Ntr.  qsjqrf^FT  ElrraTi^rT  Wif^  von  Oq^T^  OöFTT^  ^FJT. 
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III.     Wortbildung. 


Singular.  Dual. 

msc.  ntr.        msc.  nlr.         msc.  ntr.        msc. 


Plural. 

ntr.        msc.  ntr.         msc.  ntr. 


N.V.     -  ^ 

Acc.    —  r\;\A^i 

Instr.g^TTT  —          — 

Dat.  g^  —         — 

Abi.  ]Z —         — 

Ge„]?5^  -         _ 

Loc.  g;^  —         — 

N.v.   —  ^v4k  l-,. 

ACC.      -  %W^^ 

Inslr.^^fn  —         — 

Dat.  ^p4h  — 

Abl.U    .  — 
Ge„.r^'=^     - 

Loc.  %T^  — 

Nora.    —  ^^TST 
Voc.      — 
Acc.      — 


-      —   üA^H    —     — 


ri^r)i*1. 


—      —    Sr^^lfer    —      — 


r 


srmrn^ 


[^T^mrf^R^fft 


T\wm 


i 


Dat.  ^^  —  —      I 

Abl.j  —  —      J 

Gen.f —  —  — 

Loc.  PT^  —  — 


in.  In  den  Themen  auf  Tlrl  öffT»  so  wie  in  ^^[^  „so  viel",  i%2jrC 
„wie  viel"  (vgl.  §.  415).  Auch  diese  büssen  in  den  schwachen  Casus 
(wie  in  11)  den  Nasal  ein.  Im  Sing.  Nom.  Voc.  msc.  wird,  wie  ebenda- 
selbst, das  ff  verloren,  aber  im  Nom.  das  ^  (wie  in  7\^ri)  gedehnt 
(vgl.  S.  285,  u.  1).  —  Die  Fem.  knüpfen  ^  an  die  schwache  Form  und  \ 
folgen  wie  in  I.  II  dem  Paradigma  ^^  in  §.  490;  ich  gebe  daher  auch  * 
hier  nur  msc.  ntr.  von  ^^fjm?^;  „mit  Feuer  versehn". 
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Singular. 

msc.  nlr.  msc. 


Dual. 

Dtr.       msc.  ntr.  msc. 


Plural. 

ntr.      msc.  ntr.        msc.  ntr. 


Nom 
Voc. 

Acc.        —      dy|iJMT|i-L^ 
Instr.^ffinzr^^       — 

Abi.  \    r:.  . 

Loc.  ^iftnTifT 
Bern. 


^Oq%t  ("Urft 


-  r^M 


l"^!^    L 


-  ) 


'°»ü\H, 


}' 


^m^ 


—  o^feq:  —  — 

Z  }°^^^T^  Z  Z 

—  o^Trrm:  —  — 

—  0^^  _  _ 


S.  §.  498,  3. 

IV.  Im  Ptcp.  Perf.  redupl.;  ich  habe  dessen  Sufflxformen  aus  ^^C 
in  §.  358  zu  deuten  versucht.  Dieses  selbst  ist  nirgends  bewahrt;  viel- 
leicht erklärt  sich  daraus  der  Siog.  Voc.  rase,  welcher  öf»^  lautet  und 
nach  §.  480  gebildet  wäre;  allein  da  die  Veden  als  Voc.  ^^  haben, 
welches  sich  aus  der  zunächst  aus  ^^l  hervorgegangenen  Form  cT?^ 
(§.  358)  durch  Einbusse  des  Nasals  i)  erklärt,  so  ist  auch  öT^T  ^^^^  "^^^ 
§.  480  aus  ^?^  zu  deuten.  In  den  schwachen  Casus  ist  nach  Analogie 
von  I.  II.  III  der  Nasal  eingebüsst,  also  die  Endung  ^(^;  in  den  starken 
Casus  ist  sie  ^rq;,  welches  im  Nom.  msc.  den  Auslaut  (nach  §.  480) 
einbüsst;  in  den  schwächsten  ist  sie  ^TSi;  (vergl.  §.  359).  Diejenigen, 
welche  vor  den  mit  ^  anlautenden  Formen  der  Endung  ein  nicht  wur- 
zelhaftes ^  haben  (§.  362),  büssen  es  vor  ^isj^  ein,  z.  B.  fif^it|c||^  (von  ^^ 
„stehen")  aber  rT^^[q;,  qfcjdJH.  (^^o  ^^  „kochen")  aber  ^^q^.  Die 
Veränderung  der  Auslaute  des  Vb.  vor  diesen  Endungen  s.  §.  362.  — 
Das  Fem.  bildet  ein  besondres  Thema  (nach  §.  445)  aus  der  schwäch- 
sten Form  durch  Antritt  von  |-,  z.  B.  von  ^  „weinen"  mit  öffq^  ^i^i^t^ 
in  der  schwächsten  Form  ^^^^i ,  fem.  o^ijt;  dieses  Thema  folgt  ganz 
der  Analogie  von  ^^  in  §.  490;  daher  ich  hier  nur  Farad,  des  msc. 
und  ntr.  gebe  und  zwar  Ptcp.  Pf.  redupl.  von  a^  „weinen"  stark  ^^f^  (aber 
im  Sing.  Voc.  msc.  ^517^),  schwach  0^^,  schwächst  ^^^(n(^,  von  ^fstT 
„stehen"  f{R^][ört^  (Sing.  Voc.  msc.  OöPST)  dMcIrl  d^^^  5  von  ^t  «sich 
fürchten"  f^nt^f^  (Sing.  Voc.  msc.  o^j^j  flf^t^^^i^  f^vg^  (§.  362,  II). 


1)  wohl  vermittelst  Assimiiiruag. 
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StMsular.  Dual.  ^^^^  Plural. 

msc.ntr.       msc.  ntr.        msc.  nir.        msc.             ntr.       msc.  ntr.          msc.  nlr. 

Acc.     —     ^^i^wVi:  ^  —     )  )  —       ^^iq<  ^ 

Instr.  ^^^q'i       ~~  ~~  )                   —          _    ^^;^ßfe[;    —  — 

Dat.  ^       ~  -  tow     -           -  r^^^      -  - 

Abi.  I ,        —  —  )                    _           _  flL               _  _ 

.               -  -  Wkr    -       -  ^    -  ' 

Loc.  ^;^cf      —  —  I—               —           _    ^^^J^tET        —  — 


Nom.  —  rTTFET^Fr)  —   )  1  —  1  1 

Voc.  —  HTOcIST  [rrfer^rt  —  f  rrf^g^MT  rT^T  —     rTf^ET^Mq:  2S" 

Acc.  -   o^t^T^     )  -)  )  -)  P^^ 

Instr.  H^y^qi     —  —  >  _  _  fTl^ydß,^  —  — 

Abi.,  -  -i  -  _^?TOq=;5Ri,_  _ 

Nom.  —  räift^^Lj 

Acc.  —  "at^rq,  '  —  '  '  —  fsfi'g^R,  > 


Voc.    -  ra>iJ Jjflwtaf?:  -  [(^Ht5i^|f5ivgq\  -  f^^'^^i^j J|- 


iDstr.f^-g^  —        —]  ~        ~  rantafeL— 

LOC.  fevgfe  -         -i^^'^m^    _  _  f^^   _  _ 

Eben  so  (vgl.  §.  362,  II,  S.)  z.  B.  -ci^cjl^  u.  s.  w.  xTpSC,  stJTi^t^ 
oder  srfmörtq;  "•  »•  w.  sTig^.   dNdJH  3^^- 

V.  In  den  Themen  auf  ^7^.  Diese  verstärken  sich  in  den  starken 
Casus  (ausser  Sing.  Voc.)  durch  Dehnung  des  ^  (vgl.  TT^r  ^-  ^^^  "•  ^*^ ' 
IV) ;  in  den  schwächsten  büssen  sie  (ausser  in  denen  auf  Suff.  it?[;  ^7^  mit 
unmittelbar  vorhergehendem  Consonanlen)  das  ^  ein  (vgl.  §.  362,  V  und 
sonst).     Im  Sing.  Loc.  und  im  Dual.  Nom.  Voc.  Acc.  ntr.  ist  die  Einbusse 
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des  35r  arbiträr).  Im  Nom.  Sing.,  im  Ntr.  auch  im  Acc.  und  arbiträr  im 
Voc,  so  wie  vor  den  mit  vj^  anlautenden  Endungen  und  im  Loc.  Plur. 
büssen  sie  das  ?{;  ein.  —  Tritt  durch  Ausstossung  des  ^  das  5^  un- 
mittelbar hinter  einen  Palatal  oder  Cerebral,  so  wird  es  (nach  §.  33) 
bezüglich  0^  ij^,  z.  B.  J[?{^  Sing.  Instr.  ;^,  g^  ^ÜIT?  •«  l^di'^l  wird 
nach  Einbusse  des  ^  das  ^  gedehnt  (nach  §.  23),  z.  B.  Instr.  <^\^\. 
In  ^Fj-  wird  dann  ^  zu  q^  (vgl.  §.  197,  19  und  sonst  und  §.  498,  9). 

Ich  gebe  als  Farad.  ^TsTS^  ™^*^*  «'^önig",  ^di^l  ntr.  „Knoten"  und 
HHIM*^r  *^J'  (^®°  5  „schön"  und  jqTR«T  «Namen";  letztres  ist  ntr.  und 
geht  wie  das  Ntr.  dieses  Adject.). 

Singular.    Dual.    Plural.  Singular. 

Nom.  J[^       1  )  a^ 

Acc.    7Tsn?I^)  3 

Instr.  ji^       ^  7T$ri^ 

Dat.  ^      l^mv-jTTi^i:' 

Abi.  \  )  j 

Loc.    ^  od.  (W^ 


Dual.     Plural. 


OöTüT 


^^tm 


^^[H^ 


ff  r   »>.  f 

TvrT.^iiir      J, 


Singular. 

msc.fem.ntr.  msc.  fem. 


ntr. 


Dual. 

msc.fem.ntr.  msc. fem. 


ntr. 


Plural. 

msc.fem.ntr.    msc.  fem. 


ntr. 


^HiMi    ^Rm     — 


Nom. 

Voc 

Acc.     —  ^HIMMi-r  w^m 

Instr.  ^s^fTHT     — 

Dat.  ^s^TH      — 

Abl.l — 

Gen.f^^^^  ~ 
Loc^Hlfdo^J-  — 

Bem.     S.  §.498,9.  10.  16.58.62. 

VI.     In  den  Themen  auf  ^ ;  diese  weichen  nur  darin  von  §.  467 
ab,  dass  sie,  wie  in  V.,  im  Nom.  Sing.,  im  Ntr.  auch  im  Acc.  und  arbiträr 

Grammatik  37 
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im  Voc,    so   wie   vor   v^^  und    im   Plur.  Loc.  das  fj^  eiabüssen  und  im 
Sing,  Nom.  msc,  so  wie  im  Ntr.  Plur.  Nom.  Voc.  Acc.  ihr  ^  dehnen. 

Ich  gebe  als  Paradigma  Ti^fi^TfL  „reich";  die  Fem.  bilden  ein  be- 
sondres Thema  (nach  §.  445)  durch  Zutritt  von  ^,  z.  B.  >iff?T^»  welches 
wie  in  1.  II.  u.  s.  w.  der  Anal,  von  §^  §.  490  folgt;  ich  gebe  daher 
hier  nur  msc.  und  ntr. 

Slnjn«lai% Dual.    Plural. 

msc.  ntr.         msc.  ntr.  msc.  ntr.         msc.  ntr.       msc. ntr.         msc.  ntr. 

Nom.      —       ^^  %TM         —      )  1  —     1  1  ^ 

Acc.       —       ^fsT^T^  ^-Tif?!         —      3            )  —     3              ) 

Instr.  ^f^FTT  —            —  a                    —  —  ^f^qrfvf^  —  - 

Dat.   ^\^^  —           —  [^fHiriiii-i^  —  —  I  ^p.    .^^  —  - 

Abl.l    ^  -  -  \  -  _[^^i^^^^  _  _ 

Gen.f^^^  _           _  1                    _  _  ^-.^  _  _ 

Loc.  T:(r^-;T  -  -  f"^"^     -  -  'drf^  -  - 

Bem.  Anomalieen  §.  498,  24 ;  56. 

VII.  In  den  Comparativen  auf  T7J(\^  u.  s.  w. ;  s.  deren  Declination 
§.  501. 

II.     Declination  der  vokalisch  auslautenden  Themen. 

§.  484.  Das  allgemeine  Schema  der  Endungen  unterscheidet  sich 
nur  wenig  von  dem  in  §.  466;    es  ist: 

!Slnsiilar.  Dual.    Plural. 

msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr.    msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr.   msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr. 


Vxrr       Kt 


Nom.  —  ^      O  — 

voc.     0  ___(§,  t^  -    r^-^  k 

Acc.  —  h:    ö       —  )  )  —    55ra:»j^:»^^ 

Instr.  ^T  _      _  j  _  _  f^ 

Dat.           Jl  -      -  Wc  —  -  \ 

Abi.  1  —   —  3  -  -  r^^ 

Gen.  K ^. Vc 

Loc.           ^  -     -  (^^  ^  _,  g(g) 
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Bern.  1.  Die  Endung  des  Loc.  Plur.  g  wird  nach  §.  22  hinter 
jedem  andern  Vokal  oder  Diphthong  als  ^\  zu  g. 

Bern.  2.  Nach  diesem  Schema  kann  kein  einziges  vokalisch  aus- 
lautendes Thema  ohne  nähere  Bestimmungen  flectirt  werden.  Das  Stre- 
ben, den  Hiatus  zu  vermeiden,  führt  Liquidirung,  Contractionen  und 
Einschiebungen  von  e|^  und  ^^  und  andere  phonetische  Umwandlungen 
herbei ;  ausserdem  giebt  es  noch  einige  andere  wesentlichere  Abweichun- 
gen (§.  485). 

1.     Themen  auf  ^,   nur  msc.  oder  nlr. 

§.  485.  1.  Ntr.  Sing.  Nom.  und  Acc.  knüpft  i:^^  an  (vgl.  §.  448).  — 
n.  Sing.  Instr.  hat  statt  des  Themenauslauts  sammt  der  Endung  (also  statt 
^+5rr)  ^^)»  ^'  ß-  von  ftföf  „glücklich"  im  msc.  ntr.  fsrräs^;  eben  so 
Dat.  55im^)»  z-  B-  fsmm-  —  HI-  Sing.  Abi.  hat  als  Endung  55ni(§- 451), 
welches  mit  ^  zu  ^^nrC  wird  ftröTTri;;   Gen.  hat  ^3)^  ftföT^-  —     IV. 


1)  ved.  auch  U^j  wie  in  den  Themen  auf  ^  3  (§.  489)  ward  auch  hier  zur  Ver- 
meidung des  Hiatus  ^  eingeschoben  (vergl.  Gen.  Plur) ;  dann  wurde  der  Vokal  vor  dem 
Nasal,  wie  oft  (vgl.  Gen.  Plur.)  gedehnt;  dann  dieses  ^^T,  wie  §.  165  und  im  Loc,  Dat.-Abl. 
Plur.  (vgl.  §.465,  X.  XII)  und  sonst,  zu  JJ  geschwächt;  endlich  das  auslautende  ^,  dessen 
begrifflicher  Werlh,  obgleich  es  das  eigentliche  Charakteristikum ,  durch  die  übrigen  Ver- 
änderungen vermindert  war,  verkürzt  (wie  z,  B.  ^  für  ifT,  ZT  für  en  u.  aa).  —  Vedisch 
erscheinen  übrigens  noch  Instrum.  ohne  Einschiebung  von  :?,  in  denen  die  Endung  9T 
mit   dem   Auslaut  ^  zu  ^  wird ,    z.  B.  öT^^TT  'cTöOT. 

2)  entstanden  zunächst  durch  Einschiebung  von  7J  (vgl.  Dual.  Gen.-Loc),  also  Ojj-n^^; 
vor  U  ward  der  Vokal  gedehnt,  wie  oft  (vergl.  §.  330  und  insbesondere  §.  140,  III)  also 
^ih ;  das  auslautende  ö"  (aus  ^J  bestehend)  ward  dann  aus  demselben  Grund  wie  in  n.  1 
zu  ?r  abgestumpft  (nach  Analogie  des  Impf.  Atman.  §.  155,  Bem.  4). 

3)  der  Genitiv  würde  durch  die  eigentliche  Endung  ^^,  indem  diese  wie  im  Sing. 
Acc.  {§.  450),  archaistisch  Abi.  (§.  451),  Dat.  (§.  458)  und  sonst  antrat,  mit  dem  Nom. 
Sing.  msc.  formgleich  geworden  sein.  Ich  glaube  derartige  Genitive  noch  in  Adverbien  zu 
erkennen,  z.B.  ved.  crf^  (=  naQo(:)  in  der  gewöhnlichen  Sprache  nur  in  Zusammensetzung 
bewahrt,  sonst  g^  neben  dem  alten  Instrum.  q^T,  5ry^  (vgl.  ^fy  und  §.457),  das  Suff. 
rT^  (welches  ich  für  alten  Abl.-Gen.  vom  Pronom.  FT  halte,  wie  Suffix  rITtT  dessen  alter 
Ablativ  ist;  das  letzterwähnte  fTTH^  tritt  fast  nur  an  die  von  mir  für  alte  Abl.-Gen.  erklär- 
ten Formen  auf  9j^Ton  Themen  auf  ig,  z.  B.  vom  erwähnten  cr^^e^Q'^^TrT^,  so  dass  der- 
artige Bildungen  dem  Begriffe  nach  Ablat.  eines  durch  Zutritt  des  Ablal.  des  Pronom.  de- 
monstr.  näher  bestimmten  alten  Abi.  sind,  z.  B.  tl^^TrT^  dem  Begriff  nach  =  *q^T?T-|-rT9TTfT 
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Sing.  Loc.  conlrahirt  die  Endung  ^  mit  dem  Auslaut  ^  (nach  Anal,  von 
§.  39;  165)  zu  ^,  f^räf?  ebenso  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  ntr.  das  |-,  %%. — 
V.  Dual.  Instr.-Dat.-Abl.  zeigt  den  Tliemaauslaut  gedehnt  (vergl.  §.  461) 
fljönvjJT^'  —  ^1  Dual.  Gen.-Loc.  schiebt  zur  Vermeidung  des  Hiatus 
q;;  ein  fsTöfSfl^.  —  VII.  Plur.  Nom.-Voc.  msc.  sind  die  zusammentref- 
fenden ^y  nach  §.  39  und  sonst,  zu  ^nf  contrahirt  ftr^T^i;;  im  Ntr.  ist, 
so  wie  auch  in  dessen  Acc.  zur  Vermeidung  des  Hiatus  ^  eingeschoben 
(welches  wo  §.  18  flf.  gilt,  ir[^  wird)  und  der  Vokal  vor  dem  Nasal,  wie 
so  überaus  oft,  gedehnt  f^idlM,  von  yr^  JT^ftTT.  —  VIU.  Plur.  Acc. 
msc.  hat  ^^nn.^)  ^'^  Endung,  dessen  b^\  den  Themaauslaut  absorbirt 
ftrö[[?L«  —  IX.  Im  Plur.  Instr.  tritt  statt  des  Themaauslauts  sammt  der 
Endung  ^^^)  ein,  fsj§^.  —  X.  Im  Plur.  Dat.-Abl.  wird  der  Auslaut 
des  Thema  zu  ^,  fsi^vjf^  (vgl.  n.  2).  —  XI.  Im  Plur.  Gen.  wird  zur 
Vermeidung  des  Hiatus,  wie  in  VII,  ^  (trj;;)  eingeschoben  und  der  Vokal 
davor  gedehnt,  fsjclHlT]^.  —  XII.  Im  Plur.  Loc.  wird  wie  in  X.  der 
Auslaut  zu  ^  und  q^  (nach  §.  484,  Bem.  1)  zu  ^  fe&W- 


(alt  rTTTT  )).  —  Bei  der  grossen  Masse  der  Msc.  auf  ^  u.  der  so  prägnanten  begriffl.  Differenz 
des  Nom.  und  QgQ  scheint  sich  die  Nothwendigkeit,  diese  identisch  erscheinenden  Formen 
zu  differenziiren,  geltend  gemacht  zu  haben.  Dies  geschah  durch  Hinzutritt  des  Pronom. 
relativ.,  welches  in  den  Veden  und  im  Zend  dazu  dient,  geuitivisch  oder  adjectivisch  be- 
stimmende Wörter  anzuknüpfen  (vergl.  Säma-V.  Gl.  ÜIT,  Chandogy  Up.  23,  R.;  Burnouf 
Y.  C.  440  574;  N.  V!;  Vll;  576),  viele  Adjectiva  gebildet  hat  (§.415),  die  Declination  der 
bestimmten  Adject.  im  Litth.  Slav.  und  Germ.  (Bopp  Vgl.  Gr.  §.  281  ff.)  und  endlich  auch 
den  Genitiv  im  Pazend ,  Persischen  und  Afghan.  schuf.  So  entstand  aus  dem  Genitiv 
Oi^^^^JT.  Wenn  wir  ^f^^  richtig  für  alten  Abl.-Gen.  genommen  haben,  so  finden  wir 
eine  fast  ganz  analoge  Form  in  ved.  TiptJrS'  (Vollst  Gr.  §.  685),  welche  von  ^T^  °"'^  darin 
abweicht,  dass  9^  vor  W^  ganz  nach  §.51,  4,  Ausn.  1  behandelt  ist,  und  statt  des  organ. 
Thema  der  grösstontheils  an  die  Stelle  desselben  getretene  Acc.  Ntr.  erscheint;  jene  Abwei- 
chung hat  ihre  Analogie  in  ved.  2"at?T  neben  gTöFir  aus  ZE(^  -\-  Z[  -\-  31  in  dieser  haben 
wir  wohl  das  Werk  einer  späteren  Zeit  zu  erkennen,  während  der  Antritt  des  eigentlichen 
organischen  Thema  in  Harmonie  mit  den  ältesten  Casusbildungen  (§.  448  ff.)  steht. 

1)  statt  ^^:^  ^;^  vergl.  §.459. 

2)  die  eigentliche  Endung  ^f^f^  (§.  459)  ward  zunächst  mit  dem  Auslaut  des  Thema 
zu  O^xf^j^;  so  noch  in  der  (das  Alteste  bewahrenden)  Declination  der  Pronomina  der  Isten 
und  2ten  Person  g^infiTg  (von  ?5^it)  ,  nGqi^T^  (von  r[m] ;  dann  ging  5T,  wie  gewöhnlich 
in  7  über  (vergl.  Dat.-Abl.);  so  noch  in  den  Veden  wo  die  Instrum.  der  Themen  auf  fr 
vorwaltend  auf  ü^W^  auslauten ,  z.  B.  i%5rfiIH ;  dann  ward  iT,  wie  z.  B.  in  JT^W^  neben 
FTVjjn,  zu  ^  (§.458)  und  dann  eingebüsst  (  D'f^^  ^W)»  vorauf  D^^  zu  ^  ward. 
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Paradigma  JTrT  (Ptcp.  Perf,  Pass.  von  yiH.  §•  373)  „gegangen".     Ich 
gebe  msc.  ntr. ;  das  Fem.  jj^ff  s.  §.  486. 

»Insular. Dual. Plural. 

msc.  ntr.        msc.  ntr.        msc.  ntr.        msc.  ntr.        msc.  ntr.         msc.  ntr. 

Nom.    -^^-})  -     l^rrml        ^ 

Voc.     JTrf  —         —  —      >JTrTT^JT^  —     '  JjmTM 

ACC.     JTtT^  _  _  _         )  )  _  j^^:,^     ) 


Inslr.  JT^         _         _  _         _       jp^  _ 

Bern.     Anomalieen  §.  515. 


Dat.  jjcTRt  —  —  ;jTrnv?tr^—  — 

Abi.  yrrHiT 

Gen.^  -  -  Jj,^^     -  -      J^       - 

Loc.  Jin  —  —  I  "               —  —      JT^            — 


2.     Themen  auf  ^ ,  grösstentheils  Fem. ,  wenige  Msc. 

§.  486.  Die  Femin.  auf  ^  I.  haben  im  Sing.  Nom.  kein  q;  (§.  448), 
^'  B.  fsTcTT  «<J'6  Glückliche"  im  Nom.  unverändert.  —  II.  schwächen 
oder  verkürzen  (vergl.  §.  489)  im  Voc.  ihren  Auslaut  zu  ^  ^]  fsfct«  — 
111.  schieben  im  Sing.  Instr.  zur  Vermeidung  des  Hiatus  ^^  ein,  vor  wel- 
chem der  Themaauslaut  verkürzt  wird^j  fjicüij.  —  IV.  haben  im  Dat. 
Abl.-Gen.  und  Loc.  Sing,  die  speciell  femininalen  Endungen  ^  (§.  458) 
5n^  (§.  452) ,  Wi\^  (§•  456) ,  vor  welchen  zur  Vermeidung  des  Hiatus 
21;  eingeschoben  wird  f5J^\t(  fSTöTRTT^  fSTön^Tiq:-  —  V.  haben  im  Dual. 
Nom.-Voc-Acc.  statt  des  Themaauslauts  sammt  der  Endung :  ^  ^)  f^T^.  — 
VI.  schieben  im  Dual.  Gen.-Loc.  q;;  ein  und  verkürzen  davor  wie  in  III. 
n^TcÖTOT-  —     VII.  contrahiren  Oi^TT+S^TEi;;  im  Plur.  Nom.  Voc.  Acc.  (vgl. 


1)  isn"  =  ?w  wird  ^  =  j^, 

2)  wahrscheinlich  \ireil  die  Endung  einst  unmittelbar  antrat  und  der  folgende  Vokal 
auf  den  Torhergehenden  rerkürzend  wirkte. 

3)  Diese  Differenz  scheint  mir  nur  phonetisch  entstanden;  die  organ.  Form  würde 
nach  Analogie  Ton  IV  fsTclTOT  lauten;  in  dieser  hatte  WJ  (=5iT3),  wie  Ted.  gewöhnlich 
(§.497  Sing.  Loc.  und  Dual.  Nom.  Voc.  Acc.)  sein  ?  eingebüssl;  UJ  ging  dann,  wie  red. 
so  oft,  in  ^  über,  worauf  es  mit  dem  vorhergehenden  5JT  tu  ^  ward  (nach  §.  39  und 
sonst ;    Tgl.  auch  §.  324  und  497   Sing.  Loc). 
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jedoch  §.  459)  zu  ^^[[q;  feöTr^C*  —     ^''*-   schieben  im  Plur.  Gen.  ff  (tt[) 
ein  {wie  §.  485,  XI). 

Paradigma  Ji^ff  (vgl.  Parad.  in  §.  485). 


SInsular. 

JTfTT 

JTrTÄ 


Dual. 


Plural. 


JsTrTPteC 


m 


rXrfTTVJTT^!: 


l 


i 


Trn^ 


JTfTmte: 


h 


JTrTTVSrq: 


Nom. 

Voc. 

Acc. 

Instr. 

Dat. 

Abi. 

Gen. 

Loc.      JTrTRTT^r 
Bern.     Anomalieen  s.  §.498,  14  (enthält  4);  32;  33. 

§.  487.  Die  Msc.  auf  m  und  die  Fem.  compos.,  deren  hinteres  GHed  aus 
solchen  besteht,  weichen  vom  Schema  (§.  484)  nur  darin  ab,  dass  sie  I.  den 
Sing.  Nom.  auch  als  Voc.  gebrauchen,  z.  B.  ^ifH^Tf  T  (adj.  von  ^t^t  nisc.  „  Gan- 
dharve"  nach  §.  433)  „Gandharven  übertreffend"  im  Sing.  Nom.  Voc.  0^^^  — 

II.  im  Plur.  Acc.  msc.  (wie  in  §.  485)  ^Ern^anknüpfen,  msc.  ^^ffr^^^,  fem-  ^^ro.  — 

III.  ihren  Auslaut  mit  set  9jt  zu  ^rr,   mit  r  zu  n^,  mit  n^  zu  n-,  mit  !gV  ^gri-  zu  ^ 
zusammenziehen  (nach  Anal,  von  §.  39). 

Paradigma  wirr^T^  adj.  (von  ^t^  msc,  welches  wie  das  msc.  ohne  igrfrT 
geht;  das  Ntr.  würde  ?5^^^  nach  §.  446  im  Thema  lauten  und  wie  nri  im 
Ntr.  in  §.  485  gehn;   daher  ich  es  hier  nicht  aufführe). 


Slngrular. 

msc.  fem. 
Nom.  Voc.   ^^ffl^T^TH 
Acc. 
Instr. 
Dat. 
Abi. 
Gen. 
Loc. 


Dual. 

msc.  fem. 

l 


5^^T^«Tm 


k^lra 


Plural. 

msc.  fem.  msc. 


fem. 


^in^^ie^ 


§.  488.  Themen  auf  verbales  m  (auch  für  ^  ^  =gt  nach  §.  24,  vgl.  §.432), 
z.B.  fEntöfgr  „alles  (firssr)  beherrschend  (gj)",  weichen  von  §.484  darin  ab,  dass 
sie  1)  den  Sing.  Nom.  als  Voc.  gebrauchen,  z.  B.  fsraömm  Nom.  Voc.  —  2)  in 
allen  schwächsten  Casus  (§.  482),  d.  h.  Sing.  Instr.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc,  Dual.  Gen.- 
Loc  Plur.  Acc.  Gen.,  ihren  Auslaut  einbüssen. —  3)  -stt  mit  w  zu  ?aT,  mit  ^gfr  zu 
m  zusammenziehn. 
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Paradigma  fsRsrqr  msc.  fem.  (Ntr.  wie  in  §.  487  fsrstcrr  nach  tvtJ  §.  485), 


^Insular. 

Nom.Voc.  ßrsiörn^ 


Acc. 

Instr. 

Dat. 

Abi. 

Gen. 

Loc. 


fsTSeTTT 


Dual. 


^  farapPTTwiT'i 


IfoluaMT^ 


Plural. 

SfsrsörcTTwr^ 
ßraörmr 


3.     Themen  auf  ^  5,  msc.  fem.  und  ntr. 

§.  489.  I.  Die  Msc.  und  Fem.  (vgl.  jedoch  X)  guniren  ihren  Aus- 
laut 1)  im  Dat.  Abl.-Gen.  Sing,  und  Nom.-Voc.  Plur.  und  losen  dann  im 
Dat.  und  Nom.  ^  in  ^3^,  ^\  in  3^5(3  auf,  im  Abl.-Gen.  dagegen  wird 
(nach  Anal,  von  §.41)  das  ^  der  Endung  eingebüsst,  z.  B.  von  ^f5f 
„Dichter"  Dat.  {^i^4-^)  ^TöÖ,  Nom.-Voc.  Plur.  ^föRT^»  aber  Abl.-Gen. 
choiH.-  —  H*  I"^  Sing.  Voc.  guniren  Msc.  und  Fem.  nothwendig,  Ntr. 
arbiträr  2),  z.  B.  ^^  msc,  iq[^  fem.  (von  T^f^  „Gedanke"),  cTlf^  oder  öff^ 
ntr.  (von  ^yf^  „Wasser").  —  III.  Im  Sing.  Instr.  haben  die  Fem.  bloss 
Liquidirung  ihres  Auslauts,  z.  B.  ^^c^\  (von  q%) ;  die  msc.  dagegen  und 
ntr.  schieben  zur  Vermeidung  des  Hiatus  7^  (wo  §.  18  ff.  gilt,  uj;)  ein 
c^jiciHl  c<|Quil'  —      IV.     Die  Msc.  und  Fem.  (vgl.  jedoch  X)  haben  im 


1)  Tergl.  §.451. 

2)  Wir  sahn  die  Gunirung  in  I  noch  regelmässig  eintreten ;  weiter  werden  wir  sie  im 
Loc.  nachweisen  (rgl.  S.286,  n.  1  u.  §.494  Loc.  der  Themen  auf  5r)  ;  ved.  erscheint  sie  in 
sn^cTT  (vonsrr^)  auch  im  Instrum.;  Altpers.  (dahydush  dahyäum  von  dahju  =  sskr.  Z^)i 
Zend  (nafäum  nacdv6  von  napu  =  vixv,  kava^m  von  kavi) ,  Ved.  (sßrJTTöT^  Ton  ^ßfir), 
Golh.  (sunaus  Luc.  4,  3,  vergl.  auch  insbesondere  die  Nomina  auf  eis  der  2len  Declin.) 
zeigen  auch  Verstärkungen  theils  sskr.  Guna  iheils  und  mehr  Vriddhi  (vgl.  §.  445)  entspre- 
chend; es  ist  daher  nicht  unwahrscheinlich,  dass  einst  auch  im  Nom.  Sing,  als  dem  stärk- 
sten Casus  Gunirung  (vgl.  den  Nom.  derer  auf  ^  §.  494)  vielleicht  selbst  Vriddhirung  (vgl. 
die  Nomina  auf  ^T  §.  495  und  §.  445  und  §.  498,  51)  eintrat  Weiter  machte  sich  dann 
entweder  wie  vielfach  der  Nom.  als  Voc.  gellend,  büsste  aber  das  personiciflrende  ^  ein, 
oder  die  Verstärkung  trat  auch  im  Voc.  nach  Analogie  des  verwandten  Nominativ  ein  (vgl. 
Voc.  der  auf  5^  §,  494,  II  und  den  goth.  Voc.  der  Nom.  auf  u  (sunau)  obgleich  der  Nom. 
regelrecht  ohne  Verstärkung,  während  umgekehrt  in  denen  auf  i  der  Nom.  verstärkt,  aber 
der  Vocativ  der  Regel  nach  unverstärkt  ist  und  verstärkt  nur  in  leikei  erscheint).  Das  Ntr. 
hat  sich  wie  so  oft  (vgl.  §.  489  und  sonst)  der  Analogie  des  Msc.  arbiträr  angeschlossen. 
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Sing.  Loc.  statt  des  Tbemenauslauts  und  der  Endung :  %j^),  z.  B.  ^^y 
q^.  —  V.  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  msc.  fem.  hat  statt  der  Endung  Deh- 
nung des  Themaauslauts  2)  ^^  l^fft«  —  VI.  Dual.  Abl.-Gen.  msc.  fem. 
liquidirt  den  Auslaut  c^ciil^i;;  ^r%^-  —  VII.  Plur.  Nom.-Voc.-Acc.  ntr. 
schiebt  zur  Vermeidung  des  Hiatus  7^  [xii)  ein,  vor  welchem  der  Vokal 
gedehnt  wird  (vgl.  §.  485,  VII)  önftfllT-  —  VIII.  Plur.  Acc.  msc.  hat  ^, 
fem.   3tr   mit   Dehnung   des   Vokals    davor   (§.  459)    4icJlr|^  ^TrTT^«  — 

IX.  Plur.  Gen.  schiebt  tq  (iTf;)  mit  Dehnung  wie  in  VII  ein  gr^^TT^i;;.  — 

X.  Die  Fem.  können  neben  I  und  IV  im  Sing.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc.  auch 
die  speciell  femininalen  Endungen  ^  (§.  458),  $rr^  {§.  452),  g^TFC  (§•  ^56) 
nehmen,  vor  welchen  ihr  Themaauslaut  in  seine  Liquida  q^  cf^  übergeht, 
also  T{^  (oder  nach  I  TTr^)  RMT^C  i^^^^  MdH)  ^riilH.  (oder  nach  IV 
T^\).  —  XI.  Die  Neutra  schieben  zur  Vermeidung  des  Hiatus  ?(^  [tj^] 
ausser  in  den  angegebenen  Fällen  noch  im  Sing.  Dat.,  Abl.-Gen.,  Loc, 
Dual.  Nom.-Acc.-Voc.  und  Gen.-Loc.  ein. 

Ich  gebe  als  Parad.  ^jcT  msc.  „Dichter",  ^jf^  fem.  „das  Werden" 
^jf^  ntr.  „Wasser",  \^m\^  msc.  Nom.  ppr.,  ^g  fem.  „Kuh",  f{\^  „Gaumen". 

Singular. 

Nom.^fsR:  ijf?f^  ^        m^^^  %q:  rm, 

Voc.  ^       ^  ^^od.5ff^f^^     v^  rngod.rTI% 

Acc.   ^f^  i^TK  ^  f^^tgq:  ^?fq-  fTTg 

lnstr.^'^^5^  ;jf2ir  dlQuil        f^ijpRT  ^^J^öTT  dlc^iHI 

Dat.   gr^     ^j^od.^jp^  ^Tf^  \dimdi    ^s^od.^;^  ^fT^ 

Loc.  ^r%    ^od.^rqrq;  ^rf^      f^is^    yRr«d.ö;^rnq[   di^in 

1)  Von  Themen  auf  3  erscheint  ved.  noch  die  organ.  Form  mit  Gunirung  wie  in  I.  II 
(Tgl.  S.  285,  n.2  u.  Loc.  der  auf  ^  §.  494,  VI),  z.  ß.  ßrBXnÜT  jg^rffcJ,  daraus  (vielleicht  sogar  aus 
einer  Triddhirlen  Form  vgl.  S.  285,  n.  2)  entstand  durch  Einbusse  des  7  die  regclm.  Form 
fsnnriT.  Bei  der  nahen  Verwandtschaft  von  a  und  öT  (vergl  die  häufigen  Übergänge  von  öT 
in  u  und  umgekehrt,  in  den  Asokainschriften  D'öf  ^  Uöt  für  UTI^  3  Plur.  Potent,  und  schon 
im  Cataphata-Br^hm.  he  Mavo  für  sskr.  he  'rayo  (von  ari  Voc.  Plur.  bei  Weber  (Liltera- 
turg.  170)  und  der  im  Übrigen  sich  so  ganz  gleichen  Behandlung  der  Themen  auf  ^  3 
(vgl.  auch  §.  445)  scheint  sich  diese  Endung  unorganisch  auch  für  die  auf  ^  geltend  gemacht 
zu  haben. 

2)  Diese  scheint  mir  bloss  phonetisch  entstanden ;  die  Form  halte  mit  Liquidirung 
^ui  Oärr  werden  müssen,  oder,  wie  in  §.486  S.  283  n.  3,  UT  öTT,  mit  Conlraction,  wie  in 
den  Veden   oft   (vergl.  §.  497) ,  :^  :5. 
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Dual. 

N.V.A.  ^^  ijfTt  ^\ft^         f^^tlj:  Ö^l  rTT^^T 

I.  D.  A.  ^frf^vzrrq:  ^^"m^  ^ifp^sr^c  f^c«i[vjjF!:  '^g^^srrq:  fn^Rrn^!: 
G.  L.    ctjrjijn^     ^jf&T^     ch^lTii^^    i^cüärq:    ^j^fc    rfig^r^ 

Plural. 

Acc.       ^^tsT        ^J^Tt^     '  TöT^njFj:        v^;;[^      I      ^ 

instr.    ^iWH^  ^f^  ^rf^m^    rar^qpr^  ^^fvFC    rTigm^ 

Dat.Abl.^ff^vzT^:  ^"rTVTT^  ^Tlt^TJFi:     fsT^üJv?!^    ^^"^FT    rn^"2r^ 
Gen.       cftcJiHIl^!:   ^fft^TTH:    cil[|U||i-L      f^^njfTFT    ^T^Jr^nT    rTR?[frTK 

Loc.     ^'^      ^jm^      ^rft^       fsf^iip      ^^      rn^ 

Bern.  Neutra,  welchen  gleichlautende  Masculina  entsprechen,  können 
im  Sing.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc,  so  wie  im  Dual  Gen.-Loc.  —  oder  genauer 
in  allen  Casus  ausser  den  im  Ntr.  überhaupt  besonders  gebildeten  Nom. 
Voc.  Acc.  —  sich  des  msc.  bedienen,  z.  ß.  gfcf  „rein"  adj.  im  Dat.  ntr. 
yjf^^  oder,  wie  im  msc,  yi-oj^.  Nach  derselben  Anal,  können  die  Ntr. 
auf  ^  3-,  welche  nach  §.  446  aus  entsprechenden  masculinaren  Themen 
auf  ^  ^  ^  oder  cS7  ^T  ^  entstanden  sind,  die  erwähnten  Casus,  so 
wie  auch  den  Sing.  Instr.  ihrem  msc.  entnehmen ,  z.  B.  ^'  (zusammen- 
gesetzt aus  ^  „schön",  "^  „Sache")  msc.  fem.,  im  ntr.  ^f^  kann  im 
Instr.  ntr.  ;^f^inT  bilden,  oder  wie  das  msc.  (§.  495)  ^^|i|| ;  Dat.  ^Qu] 
oder  ^^;  dyiTiHF  (von  ^^rfrTJ^  „Schiff  übertreffend")  msc.  fem.,  55rfrTg 
ntr.  im  Instr.  jbifdKHI  oder  (wie  msc.  welches  wie  das  fem.  §.  495 
lautet)  ^BTIdHIcfr- 

Bem.     Anomalieen  s.  §.  498,  2;   14;  30;  51;  §.  516. 

4.     Themen  auf  f  3,  grössteniheils   fem.,  einige  msc. 

§.  490.  Die  mehrsylbigen  Feminina  I.  auf  |-  haben  im 
Sing.  Nom.  kein  ^,  z.  B.  ^]^  „Göttin",  im  Sing.  Nom.  unverändert.  — 
II.  auf  ^  und  37  1)  verkürzen  im  Sing.  Voc,  ihren  Auslaut,  z.  B. 
^f5f.  —  2)  liquidiren  ihn  vor  Vokalen,  z.  B.  Sing.  Instr.  ^cZTT-  — 
3)  haben  im  Sing.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc.  die  femininaleu  Endungen  ^ 
(§.  458),   ^m^  (§.  452),   s^TFT   (§•  456),   ^  u.  s.  w.  —      4)  haben 
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im    Plur.    Acc.  ^[   ^^nEC-  —      5)    schieben    im     Plur.  Gen.  ^l  (lT[;)  wie 
§.  489  ein. 

Paradigmen  ^^j  „Göttin",   5fu  „Frau". 

Singular.  Dual.  Plural. 

Nom.|^        ^^  ^  J. 

Acc.    <^L    ^^L  ^  §:^t^       ^^JJL 

Inslr.  ^T       öT^T  ^  ^TTH^L     öHijf^L 

Dat.  ^     at  j^^WL5^^T^^  J^^^^    _,,j^^^ 

Loc.  ^ö^TTTL  oryiTL         r^^^  ^^       h^       ^. 

Bern.     Anomalieen  s.  §.  498,  13. 

§.  491.  Die  einsylbigen  Fem.  auf  |- ;2;  1)  nehmen  Sing.  Nom. 
auch  als  Voc,  z.  B.  %ft  „Verstand"  Nom.  Voc.  %frEC.  —  II.  haben  im 
Sing.  Acc.  (die  organ.  Endung  §.  450)  ^t^.  —  III.  haben  arbiträr 
die  speciell  femininalen  Endungen  des  Sing.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc.  ^  W^t 
53T^r  (^-  §•  ^^^)  "°^  Einschiebung  von  ^  (uf)  im  Gen.  Plur.  —  IV.  lösen 
vor  Vokalen  ^  in  ^,  ^  in  ^ö^  auf,  z.  B.  Instr.  ]^m,  Dat.  |^  oder 
f^g^  u.  s.  w.  (von  %ft  s.  I). 

Paradigma  ?ft  N.  ppr.  der  Göttin  des  Glücks,  w  „Augenbraue". 
Slnsnlar.  Dual.  Plural. 

Inslr.  finji  ^n  1  ^tfviq;  'il*!^ 

Dat.  MfiÄ       ^#      J^t^mr  iv^)^.^         ^^ 

Z}^^  ^rara;  icFt  ^^  ^      dram;  ^tnfq;  lönrc  ^Ftrq; 

§.  492.  Msc.  oder  Themen,  welche  msc.  und  fem.  zugleich  sind,  folgen 
§.  484.  Nur  benutzen  sie  Sing.  Nom.  auch  als  Vocativ  und  die  msc.  haben 
im  Plur.  Acc.  nur  :q^,  die  Fem.  nur  ^ ;  vor  vokalisch  anlautenden  Endungen 
wird  der  Auslaut  zu  seiner  Liquida;  ausgenommen  die  auf  r  vor  dem  ^  des 
Locativs,   welches  sie  absorbiren. 
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Paradigma  qqr  msc.  „Sonne",  mw.  »«sc.  fem.  „lohfarbig". 

Sinsailar.  Dual.  Plural. 

msc.  fem.       msc.       Cem. 


—  ^Tl^l     ^T^ 


N.  V.  aq>e 
Acc.  qqt^ 

aiae^ 

Instr.gtui 

muj 

JqqiiaTq^ 

Q^tfij^ 

5tIT^f^TO 

Dat.  tiui 

m^ 

^T^CTTn^ 

luqiwm 

5JTl>5!iq^ 

Abi.) 

r 

1 

«lye^ 

)     - 

'vr 

q'Um 

^ar^m 

>qc?im 

?rTöne 

'^ 

"" 

Loc.    q€^ 

mfs? 

r    ^ 

crq^cr 

wi^y, 

§.  493.  Ist  aber  der  Auslaut  ^  3  von  Msc.  oder  Themen,  welche  msc. 
und  fem.  zugleich  sind,  ein  verbaler  oder  ein  einen  vertalen  repräsentirender, 
und  sind  diese  zugleich  einsylbig,  z.  B.  von  Verbum  ^  „führen"  ;Tt  msc.  fem. 
„Führer,  -rin",  von  Vb.  ^ft  „schneiden"  ^  msc.  fem.  „der,  die  Schneidende", 
so  weichen  sie  von  §.  492  darin  ab,  dass  sie  im  Sing.  Acc.  ^jj^,  im  Plur.  gg 
haben  und  ihren  Auslaut  vor  Vokalen:  ^  in  T^g^,  3  in  jg^,  verwandeln  (vergl. 
§.  491).  Sind  sie  aber  mehrsylbig,  so  tritt  diese  Umwandlung  in  ^?j  3g  nur 
ein,  wenn  dem  r  3;  eine  Consonantengruppe  vorhergeht  (z.  B.  uöf^  von  gsr 
„Gerste"  und  Vb.  g^  „kaufen",  q^q-  von  ^  „schön",  gprrr  „tönen"),  oder  wenn 
das  hintere  Glied  ^  „werden"  ist,  oder  wenn  in  ihnen  eine  Zsstzg  vorliegt,  welche 
aus  den  sie  bildenden  zwei  Gliedern,  je  einzeln  gedacht,  formirt  ist  (vgl.  §.421), 
nicht  aus  dem  Vb.  mit  dem  vorderen  Glied  der  Zsstzg  zusammengedacht  derivirt  ist 
(z.  B.  jT-sqt  wird,  wenn  3^  eine  nähere  Bestimmung  des  als  Subst.  gedachten  ;Tt 
ist,  im  Singul.  Instrum.  sir^ar;  wenn  es  dagegen  vom  Vb.  qt  mit  Präfix  sz 
abgeleitet  ist  ■s^7m)j  oder  endlich  in  einigen  einzelnen  Fällen.  In  allen  andern 
wird  T  nur  tj  ,  3  nur  q.  —  Ist  das  Thema  zusammengesetzt  und  lautet  auf 
ein  einsylbiges  Femininum  aus,  so  kann  das  Femininum  der  Zusammensetzung 
im  Sing.  Voc.  Dat.  Abl.-Gen.  und  Loc.  und  im  Plur.  Gen.  der  Bildung  des  hin- 
teren Gliedes  (§.  491)  folgen;  ist  das  hintere  Glied  aber  ein  mehrsylbiges  Fe- 
mininum, so  wird  das  Msc.  sowohl  als  das  Fem.  wie  das  hintere  Glied  (§.  490) 
flectirt,  nur  dass  das  msc.  im  Plur.  Acc.  q[^  als  Endung  hat. 

Paradigma  ci7^„der,  die  Schneidende"  msc.  fem.  —  ^^q\  msc.  fem.  ,, Wasser 
trinkend"  [^i  für  m  Vb.).  —  \^^  msc.  fem.  „Boden  reinigend"  (Vb.g  ).  —  oöf^r 
„Gerste  kaufend".  —  gyV  msc.  fem.  (hinteres  Glied  ^  einsylbiges  fem.).  — 
95f^:gq^msc.  fem.  (Zssetzg  von  =^1^  „über",  gn  „Heer"  nach  §.  433;  das  lelzlre 
ist  ein  mehrsylbiges  fem.). 

^Insular. 

aöif*aT 


Nora.  Voc. 
Acc. 

d^Miy^ 

(Mrl«^*l 

rJoJH^ 

fl^V^tl^ 

'pTcrTCörti^ 

Instr. 

^.öTT      - 

sT9»'^T 

^rTCSTT 
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Dat.  ;  ^ar 

Abl.-Gen.  ^sre 

Loc.  vTÜr 

N.  V.  A.  ^öTT 

I*  D.  A.  vTitrw 

Gen.  Loc.  c?[öfr^ 

N.  V.  A.  ^örq 

Instr.  vrfvre 

Dat.  Abi.  c?Ti?j^ 

Gen.  '^ön'7 

Loc,  ^Tsr 

!Siiig;ular. 

msc.fem. 


Dual. 
Plural. 

fTcfTCZTm 

vS 

Dual. 


fem. 


Nom.  crutg^ 
Voc.     — 
Acc.    um\ 
Instr.  q>-^T 
Dat.      — 
Abl.l    _ 
Gen.f 
Loc.      — 


gspi"^     g?5t^od.gi^       'gwn 


CTfeir      gw  od.  ow         |  gtrH^im 
JTi?Te    gfe?!^  od.  crwie 
Jifw      g%od.gwiT^    / 
Dual. 


W.jjhl 


Nom. 

Voc. 

Acc. 

Instr. 

Dat. 

Abi. 

Gen. 

Loc. 

Bern. 


Singular. 

msc.fem. 

vS 

9fFr=5r'73^ 

wfrl-cIldT 


WcfTCöT 


jiörfsFjfcr 


Plural. 

msc.  fem.     msc.         fem. 


?Eifi=i=crrarT 


)  ^orfH^niJTm 


CV  — 


^fH'^t^ü 


Anomalie  s.  §.  498,  49. 


Plural. 

msc.  fem.  msc.  fem. 
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5.     Themen  auf  sr  msc.  fem.  ntr. 

§.  494.  T.  Sing.  Nom.  msq.  fem.  hat  statt  des  Auslauts  sammt 
der  Endung  ^  i),  z.  B.  y^  „Bruder"  Nom.  ^jy^TT»  ^TT(^  „Mutter"  ^n^.  — 
n.  Sing.  Voc.  hat  im  msc.  fem.  nothwendig,  im  ntr.  arbiträr  Guna  des 
Auslauts  2)  ^y^  qrrq;.  ^^  ntr.  s^j^l  oder  ■S^Jr^^.  —  HI.  Die  übrigen 
starken  (§.  482)  Casus  (ausser  Ntr.  Nom.-Voc.-Acc.  Plur.),  also  Sing.  Acc, 
Dual.  Nom.-Voc.-Acc,  Plur.  Nom.-Voc.  msc.  fem.  haben  statt  ^  ^y;^ 
(vgl.  §.  481  und  n.  1),  z.  B.  von  ^|7J  „ein  Preisender"  ^^irTT^  JF^rrT^T» 
^dldl^^;  einige  insbesondre  Verwandtschafisnamen,  nämlich  ff^TlfT  ^isc. 
„Ehemann,  Schwiegersohn",  ^(^h  fem.  „Tochter",  §^  msc.  „Schwager", 
#v|«s]»s<^  oder  »^^»^^^r^(^  fem.  „Schwester  des  Mannes",  fr  msc.  „Mann",  fq^r  msc. 
„Vater",  ^^  msc.  „Bruder",  T\\x\  ^^^'  »Mutter",  gfTfr  fem.  „des  Mannes 
Bruders  Frau"  jfnqTfT  =  sfiMIrl »  ÄrJ  dqsc.  „ein  Preisender",  gc^  msc. 
„Wagenlenker"  haben  in  diesen  Casus  nur  Guna  \  z.  B.  3i%fT7fr  if^H^I 
3f^f{^.  —  IV.  Plur.  Acc.  msc.  hat  nur  ^,  fem.  nur  ;^(;^ ,  vor  welchen  ^ 
gedehnt  wird,  z.  B.  ^([f^  5TT?PC«  —  ^'  '°*  ^^°-  P'"^*  wird  it[^  (statt 
sq;  (wegen  des  ^  davor  nach  §.  18)  zur  Vermeidung  des  Hiatus  einge- 
schoben und  der  Vokal  davor  gedehnt;  ebenso  im  Plur.  Nom.-Voc.-Acc. 
ntr.  J^IftUlli-i;;  HlriUJIH'  «^IrtlUI«  —  Vi.  Vor  den  übrigen  vokalisch 
anlautenden  Endungen  wird  im  msc.  fem.  ^  zu  -^,  im  Sing.  Loc.  aber 
gunirt,  z.  B.  Instr.  y[^  i^jW,  Loc.  yTrlf^  ^rrTf^;  in»  Ntr.  aber  wird  zur 
Vermeidung  des  Hiatus  uj;  (statt  ?|;  wie  in  V)  eingeschoben,  z.  B.  ^hrj 
ntr.  ?;jrTlT[T  ^fTfüT«  Doch  kann  das  Ntr.,  wenn  ihm  ein  gleichlautendes 
Msc.  entspricht  (wie  §.  489,  Bem.)  im  Sing.  Instr.  Dat.  Abl.-Gen.  Loc. 
und  Dual  Gen.-Loc.  sich  des  Msc.  bedienen,  z.  B.  von  ^n^p  msc.  ntr.  im 
Instr.  ntr.  ^jfjUTr  oder  -^j^.  —  VH.  Sing.  Abl.-Gen.  msc.  fem.  hat 
statt  des  Themaauslauts  sammt  der  Endung  ^"r'''),    z.  B.  ^JTHT  i-||rt  ^' 

Ich  gebe  als  Paradigma  überhaupt  zjH  msc.  ntr.  „der  das  Gebende" 

1)  für  5TO;^aus  Gunirung  (vergl.  §.489  S.  295  n.  2)  mit  Hinzutritt  des  «g^;  '^^  ward 
durch  vorwirkende  Assimllirung  ^:^,  dieses  nach  ^.16  ^JTJ  (griech.  Tj{t),  dann,  mit  Eio- 
busse   des  im  Auslaut  in  Anusv^ra  übergehenden  (§.  27)  J ,  9T. 

2)  vgl.  Voc.  der  Themen  auf  ^  3  §.  489,  S.  295  n.  2. 

3)  aus  dem  Nomin.  in  seiner  organischen  Form  9^. 

4]  statt  9^^  mit  Guna  wie  in  den  Themen  auf  ^  7  und  der  organ.  Endung;  hinter 
7  ward  (wie  in  lat.  puer)  9q^  eingebüsst  und  vor  T  ging  9  in  ?  über  (vgl.  §.  24,  Bem.) 
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(das  Fem.  lautet  nach  §.  445  3;j^  und  folgt  ^;^  §.  490) ;  als  das  ei- 
nes Fem.  ^cfH  „Schwester",  und  für  die  Ausnahmen  in  III  fqfjp  „Vater", 
TUH  »»Mutter". 

Sinsiilar^ Dual.     Plural. 

msc.ntr.        msc.                utr.                msc.  ntr.        msc.        ntr.       msc.ntr.         msc.  nlr. 

Nom.   —      ^\^        ^f^  \  1  J 

Acc.    —     \\r\\{^i  g^[r£  —     )  —    5:TfC^  ) 

Instr.  —     ^^       ^(^od.°^l  —        —    ^rrrjfH^    —         — 

Dat.     -     ^       5JrJ^od.;gCT^  SOrpiTiT  -       -  1_^_^^  -         - 

Abi.      -     )  WUmioäer    )  -         -   (^^^^    -  ~ 

Gen.    -    r^'Q^<         ^J^j  -    \     ^r^^^lr^^m^:-         - 

Loc.    —     5jrTf7     ^]Tmod.5JrTf^   —    /    '     ^od.o%[^^j^    — 

Singular.  Dual. Plural.  

N.  ^^HT      J^m      ^TrTT    )  \ ^^  .    .      

A.  ^^g-T^r  T^rT^  ^\r\iH}  ^^^^      TOrl?!:      '^^W^ 

I.   ^^W      FT^TT      W^     )  ^  ^öFffH^  mrrfvR:  RTrTTH^ 

Bem.     Anomalieen  §.  498,  30 ;  50. 

6.     Themen  auf  uu'^'m  msc.  und  fem. 

§.  495.     I.     Vor   den   vokalisch  anlautenden  Endungen  wird  ^  zu 

5^q:»  7  zu  55n^,  3^  zu  35röi:»  &T  zu  ^^TTöC»  z-  ß-'^+^^r^r  ^T^R;;  ausge- 
nommen Sing.  Äbl.-Gen.,  dessen  ^  hinter  ^  ^y  (nach  §.  41)  eingebüsst 
wird,  z.  B.  JTT+^S^  wird  JTT^'  —  !!•  Auslautendes  ^j  wird  in  den 
starken  Casus  (§.  482)  vriddhirt  (vgl.  §.  489,  S.  295,  n.  2),  d.  h.  zu  §[ 
und  vor  der  Endung  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  und  Plur.  Nom.-Voe.  zu  -hildi  auf- 
gelöst, z.  B.  ^j^  jxtSt  JTTöT^;  »Da  Acc.  Sing,  dagegen  wird  ^  eingebüsst 
(vgl.  §.  415.  366),  also  Ji\i^  (aus  *3TT^q^)  und  dieser  Analogie  folgt  auch 
Acc.  Plur.  JTfg;  (aus  *JiTöf^).  —     III.     ^  wird  jm  Sing.  Nom.  Voc.  und 
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vor  den  mit  vf  anlautenden  Casusendungen,  so  wie  vor  ^  (Plur.  Loc.) 
zu  3gj,  z.  B.  Nom.-Voc.  (vgl.  IV)  ^7^,  Dual.  Instr.  ;^7TTH!'  P'"^-  ^^^• 
^T^.  —     IV.     Der  Sing.  Nom.  dient  auch  als  Voc. 

Ich   gebe   als   Paradigmen  '';|-  msc.  fem.  „Reichthum",    Jij  msc.  fem. 
„Stier,  Kuh",   ^  fem.  „SchiflF". 

Singular.  Dual*  Plural. 

Instr.  ^[      XTcH      STI^  j  J\\^^     itlf^    ^ifvFi; 

Oenh^   ^     ^f^,_,^ ^     ^^    Timq:     ^raiTC     ^mK 


w  r.  ^       r^  >7raT^     ildl^     RTöfT^ 


^      JTi^      5^n^ 


§.  496.     Vollständige  Übersicht  der  Casusendungen  der  Nomina  Sbst.  u.  Adject. 

Vorbem.     Die  mit  *  bezeichneten,  klein    gedruckten,  enthalten  ei- 
nen Theil  des  Thema  oder  sind  nur  phonetische  Veränderungen  desselben. 

Singular. 

msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr. 

Nom.                      —                     ^»0  %:7^  *^T^  *«rT^  *m  *^  O,  Abstumpfung,  q; 

Voc.  O,  Verkürz.,  Gunir.,  Verwendung  d.  Nom.      —  — 

Acc.                      —                                     35fq^  q-  wie  Nominativ 

Instr.  35[T;  [^  [w]  \^  fe^)  nur  m.  n.]  [jjy  nur  f.]       —  — 

[^  *mT(  nur  fem.]  [^  (ny)  nur  ntr.] 

*gT  [ijFC  *^TaT»7  nur  fem.]      [fjq[  (fni)  nur  ntr.] 
Dual. 

tr  *i  *3:  [>  nur  fem.]  f  [\) 

—  [^^[(ntr^Önurntr.] 


Dat.     ^  [*mn 

nur  msc.  ntr.] 

^^'*  l^Bf^'^i  ^?inur  Abi.  rase.  ntr. 
Gen.r      fcü  nur  Gen.  msc.  ntr.] 

Loc. 

^ 

N.  V.  A. 

L  D.  A. 

Gen.  Loc. 
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Plural. 

msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  otr. 

N.  V.  —  35ntC  *5?Te  *wfi^  *^^g^         ^    ^        ^^     ^ 

*r_  * * 1(4"  *^T^r  *^f^  *3dT[T  Vftr; 


C    NasaIcinschiebuDg. 


Acc.  —  35f3^  ^  [  ^1:7  ^  3;^  ^nur  m. 

[*m^  *^  *3;^  *^e^  our  fem.] 

Instr.  fvT^i;  [*^^nur  msc.  ntr.]  —  — 

D.  A.  VJ[^(^  f^wie  nur  msc.  ntr.]  —  — 

Gen.   5gfr[;*^Tqm*f^q*3?7T^*^T»7  —  — 

Loc.  ;^  (g)  [\5  nur  msc.  ntr.].  —  — 

§.  497.     Übersicht  •cedischer  Abweichungen^)  nach  den  Casus  geordnet. 

Sing-.  Nom.  Einige  Feminina  auf  ^  haben  (gegen  §.  490)  q  (vgl.  §.498,13), 
z.  B.  ^Eqrt^jfrf^gr^^m.  —  Von  jrn  erscheint  (gegen  §.  486)  tt^^,  —  sr^g 
:gciCT  mit  gedehntem  3  ^-i-^m.  —     ir^  ohne  ^. 

Voc.  Einige  auf  ^t  haben  (gegen  §.  486)  Verkürzung  (vgl.  §.  498,  1),  auf 
T,  3  bisweilen  keinen  Guna.  Die  Msc.  auf  ör  sr-rT  jt^  und  im  Ptcp.  Pf.  red. 
haben  gevk^öhnlich  ^  qg2),  z.  B.  irTrif^rae  (von  ^siq),  ff^se  (Osr^ij),  umTO 
(O^FTTj,  jftE^(Perf.  redupl.). 

Acc.  Viele  Themen  auf  t  3  3  haben  die  volle  Endung  ?^,  vor  welcher 
der  Auslaut  des  Thema  in  seine  Liquida,  3  3;  auch  in  3^  übergeht.  Überhaupt 
stimmt  Liquidirung  oder  Auflösung  nicht  mit  den  Regeln  des  gewöhnl.  Sskr.  — 
Statt  rr^T;:nq^(§-483,II)  erscheint  jt^t^t  (vgl.  ved.  cpenq^  statt  grsTTRJT  §.498,  23  und 
n  statt  Organ,  ^h  §•  164,  Bem.  und  im  Pf.  redupl.  Atman,  t  statt  organ.  p^ 
§.  211).  —  Eine  Einschiebung  des  Nasals  zur  Vermeidung  des  Hiatus  (wie 
§.  485  ff.)  erkenne  ich  in  =5;Tt^m»7  und  ^^firinfH^  (Rv.  I,  85,  3). 

Instr.  Themen  auf  gj  haben  ^qj  (statt  ^;t  S.281,  n.  1)  ^%5r^T;  blosses  m  gpifärröFTT 
(statt  OröT^^r);  so  auch  die  auf  1^,  z.  B.  ^t^t  statt  njjm.  —  ^  und  3  msc.  ohne 
;t,  z.  B.  f%i^^ö?iT  wir^;  mit  Guna  sn^T.  —  ^^33:  fem.  ziehn  m  in  ^, 
OTT  in  3:  zusammen,  z.  B.  ithV  für  rrrg-T.  —  Verbales  3,  auf  welches  im  gewöhn- 
lichen Sanskrit  kein  Thema  auslautet  (vgl.  §.  406),  löst  sich  in  3ör  auf  grresTT 
(Vb.  ^).  —  Mehrfach  ist  vor  der  Endung  tj^  zur  Vermeidung  des  "Hiatus  auch 
hinter  3  (vgl.  gqgrT  §•  511  Instr.  vom  Pronomen  ?r5;e  ) ,  ^  eingeschoben,   z.  B. 


1)  Diese  Abweichungen   sind   alle   nur  sporadisch;    neben   ihnen   erscheint  auch  die 
gewöhnliche  Form. 

2)  aus  öf^,  »7^^;    wegen  des  Ptcp.  Perf.  red.  s.  §.  483,  IV  und  358;   in  den  übrigen 
liegt  wohl  der  organ.  Nomin.  (vgl.  §.  483,  S.  285,  n.  1)  zu  Grunde. 


p 
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mm^  ^öTcwr.  Bei  der  in  den  Veden  häufigen  Aussprache  von  ?^  durch  ^^  hat 
sich  daraus  in  einigen  Themen  auf  3  ^m  gebildet,  z.  B.  ^tIhjit  [^ij;] ;  in  fsresr 
ist  ^  eingebüsst  fsj^öjn  (vergl.  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  und  Gen.-Loc).  Durch 
häufigen  Gebrauch  derartiger  Formen  erhielt  jjt  den  Werlh  einer  Instrumental- 
endung und  erscheint  in  rrpjn  (Yv.  20,45)  auch  hinter  einem  Consonanten;  ;TTör?TT 
für  ;TTön  könnte  von  einem  Nebenthema  ;ttöit  stammen  {vgl.  §.  429),  —  Ein 
durch  ein  flectirtes  Adj.  bestimmter  Instrum.  hat  Rv.  I,  26,  2  gar  keine  En- 
dung. —  Ueber  gferqr  q%TT  und  ^;tt  für  Octt,  und  ^ri^T  für  gri^T^  (Säma- 
V.  Gl.  Yv.  17,  28  und  57)  s.  weiterhin  Bem.  1. 

Dat.  ^qr?^  für  ^^^-m  (von  Op^jy)  Dissimilation.  —  Themen  auf  ^  erscheinen 
mit  der  allgemeinen  Endung  ^  (gegen  §.  490,  II,  3)  ^^  (gr^) ;  Conlraction  von 
^  zu  f  3;fit  (für  gewöhnl.  3^  von  3m) ;  Guna  7{j  (von  ;t),  vgl.  die  Gunirung 
derer  auf  ^  3  (§.  489,  I).  —  Von  q^  erscheint  g^i^  (NB.  Acc.)  mit  Einschie- 
bung  von  jr  statt  Liquidirung  (Rv.  I,  113,  6). 

Abi.- Gen.  Über  fejjYrT^  s.  §.451.  —  In  jq^ra  von  jrrr  ist  =ffr  wie  im 
Instr.  u.  Gen.-Loc.  Dual  verkürzt.  —  Themen  auf  3-  3  knüpfen  die  volle  Endung 
=ge  an  und  liquidiren  davor  statt  zu  guniren  ^[vm^  (wf^)  qsöt^  (w) ;  so  auch  Nir. 
ohne  Einschiebung  von  t[  sr^öf^  ^v3i^^  und  nach  Anal,  des  regelm.  Masc.  q-nq 
(statt  ^B^TO  qu^  vgl.  §.  489).  -  (5^)  ^ufj  und  fri^^^,  obgleich  letztre  beide 
Namen  eines  Mannes  sein  sollen,  haben  die  femininale  Endung  ^ig;.  Themen 

auf  3  lösen  dies  in  jg^  auf  ?rqöie  sr^-^örer.  —     ^3  haben  53^  statt  ?jt^  ^^^ 
rFöre  :  apf?:  hat  aR?:^^.  —  ^  hat  die  org.  Form  in  fg^e  bewahrt,  q  mit  Guna  qr^  i). 

Loc.  Das  3"  der  Endung  ist  bisweilen  lang  ^rrfr.  —  Themen  auf  ^  ^j^r 
haben  bisweilen  m  statt  r?  ^^ram ,  qwrT  n^  (erstres  aus  0^^  mit  offner  Aus- 
sprache des  n-?  oder  existirte  einst  nach  Analogie  des  Dativs  [rivaju  für  nmih 
S.281  n.2)  auch  JT^arf^  im  Loc.  woraus  es  verstümmelt  wäre,  wie  n^  aus  u^jümj]. 
Die  auf  m  haben  wie  im  msc.  u.  ntr.  n  statt  mjrm ,  z  B-  7^^  (wohl  durch  Ein- 
busse  des  Auslauts  (vgl.  sogleich)  und  ^nr  »n  ^  wie  §.  486,  V).  —  Themen 
auf  3  haben  die  organ.  Form  mit  Guna  (vgl.  §.  489,  S.  286,  n.  1).  —  Statt 
^T  nur  gi  (aus  ?rT?) ,  z-  B.  rnm  (von  TTTfir).  —  Die  auf  3:  haben  die  allgemeine 
Endung  ^  frfer  (statt  h^oIhj^).  —  ^mri^  (von  Themen  auf  ^)  und  Oörrq^  (von  3] 
büssen  ihren  Auslaut  ein  und  ziehn  sich  bezügl.  in  ^  3  zusammen  jftfV  rr^.  — 
Die  auf  ^jq  haben  sehr  oft  gar  keine  Endung,  z.  B.  gijq  für  ^qfqr.  —  Über 
mrfsiT^  von  mr,m  s.  §.  456. 

Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  Im  msc.  fem.  tritt  für  ?ff>  sehr  oft  srr  ein  (vgl.  Loc.  u. 
§.  461),  z.  B.  ja[üc4^T;  bisweilen  ist  dieses  m  verkürzt  (vgl.  Zend,  Griech.),  z.B. 
isra^;  hinter  ?j  3  ist  jj  eingeschoben  und  dann  ^  eingebüsst  (vgl.  Instr.),  3  zu 
a^  geworden  qzifgicaT  (statt  Ogrcfr  für  *Omr[\  ^s(rmi  (von  ^  statt  ^grlfr  für  *=g^?Tt); 


1)  Ich   erwähne    hier  das   epische  STcrnnfin^^  (mit  Einschiebung  wie   oben  im  Acc. 
'JITT^tiT'7)  in  meiner  Chreslom.  S.  51,  5. 
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selbst  im  Nlr.  und  mit  masculinarer  Endung  =3i^m  (von  g^j^  stall  ^^).  —  Von 
vifrr  erscheint  uqj  und  von  jgrfx;^  in  der  Dvandva-Zssetzung  m^T  (s-  §•  425  und 
S.  252,  n.  2).     -     0^^^  (von  Themen  auf  r  ved.  für  ni)  ^örr  (von  3;  für  afr)  wird 

zu  ^  3,  z.  B.  rrpft  ^a  (vergl.  Sing.  Loc). Im  Ntr.   s.  §.  498,  2.  — 

Ohne  Endung  ^grrr^q  Rv.  1,  116,  16  (vgl.  Loc.  Sing.),  ;^;7  (Rv.  I,  120,  7  ein  aus 
prT  abgestumpftes  Thema). 

Instr.-Dat.-Abl.  s.  §.  498,  2. 

Gen. -Loc.  Themen  auf  u  büssen  dies  bisweilen  ein  qrfjjte  (für  cr^ajfVg ) 
Dissimilation.  —    =^^  bildet  nach  Anal,  des  N.  V.  A.  =^^fitg^    Vgl.  §.  498,  2. 

Plur.  Nom.-Voc.  Msc.u.Fem.  auf  ^  ^j  haben  oft  Verdoppelung  der  Endung 
"^srrae  (für  5;5rm  aus  5;ci-|-?ra4-5g^),  ^Jim^Km  fem.  (Yv.  17,  96),  vgl.  auch 
tT-en^g^§-  498,  28.  —  =a^  f^^  (Yv.  17,  28)  statt  o^^g^  haben  die  pronominale 
Flexion  (§.  459.  511).  —  ^Tfre^(von  ^rar  statt  Ojim).  —  Einige  auf  3  haben 
statt  Guna  töt  ,  insbesondere  die  auf  Ojj.  ijjjsri  ^m^m^ :  ziehn  sich  mit  der  En- 
dung  zu  3;^  zusammen  jisri^.  —  g^fk-i  crfgrrn  (nach  Analogie  von  §.  435)  von 
nt  bilden  wie  dieses  (§.  495)  ^fifmöw  «rfa^irTsre.  —  Themen  auf  ^,  3  ziehn 
!JT=!^[^^)  in  ^(3^)  zusammen  33^;  (statt  ?ö?ie);  guniren  wie  die  auf  ^  3 
^r^^^  {^r^)  fsri^sr^  ( ^^ )  5  ~  '^^^"  ^^^^  ^"  ^^  ^°i  S^S^^  ^'^  Regel  auf 
^j^rtTcT^  (OcT )  5j5rnöra  C^t  )  statt  Ocsrt  ^rsr^.  —  nfSrairra  statt  iTf^r^nTre  Ath.-V. 
Im  Neutr.:  die  Themen,  welche  im  Nom.-Voc.-Acc.  auf  f^r  (for)  auslauten, 
büssen  diese  Sylbe  oft  ein  si'srT  statt  örwrfnr  (von  ^^^  und  verkürzen  bisweilen 
den  alsdann  auslautenden  Vokal  (=^1  jedoch  nur  in  Themen  auf  ^rr),  z.B.  ^q 
(statt  ^mfm  von  cfr?t  )  ^sTff  (statt  ^j^ftfcn  von  of^)  g^  (statt  ^^for  von  g^).  — 
Ohne  Endung  ^sr^  (Rv.  I,  37,  10),  neben  flectirlem  Adject.  35^^  (Ij  64,  5).  — 
Wegen  ^f?rT  smönferT  dspTi^  s-  §•  483,  II,  S.  285,  n.  2. 

Acc.  Themen  auf  ^  3  haben  ^(^^  ^^-[^^  (q^j  grjöre  (gsr) ;  mit  33  für  3 
ST^fc^sr^,  für  3;  (gegen  die  Regel)  irrt^örg^;  umgekehrt  q  statt  ^^^  zrani^^  (statt 
o^örg^).  —     ep.  lET^  auch  hinter  ^  und  zugleich  mit  Guna  fqrfTf^. 

Instr.  Themen  auf  ^  haben  nf;T^  (statt  d^  s.  S.  282  n.2)  ^srf^t^.  —  Von 
?T^  erscheint  q^q^  als  ob  das  Thema  t^^  lautete  (vielleicht  durch  Einfluss  des 
Nom.  Plur.  vgl.  §.498,  2). 

Dat.-Abl.  7T(fi  und  ^pft  erscheinen  mit  verkürztem  Auslaut  mf^^ 
ir^Tfqi^ie  (^v-  löj  26  fnil  V.  L.  der  Käth.). 

Gen.  Ohne  r]^  g-^frm  (statt  o^jy-n-ij^  von  Oer).  —  Themen  auf  ^  a)  dehnen 
den  Vokal  in  der  Taittirlya-Recension  nicht  inrTUTTir.  —  b)  erscheinen  ohne 
n  ^?Tm  und  mit  Guna  Trjjq.  —  1^  bildet  nur  ^jtmm;  v[\^mi  bildet  miTiiTt^TTn 
(statt  OujiTq),   ebenso  jir^^rrm  (von  0^  statt  Ojörm). 

Loc.  verdoppelt  die  Endung  (vgl.  Plur.  Nom.)  in  t^ß  (vgl.  §.  498, 14).  — 
ßr^L  bildet  fgf^  (§.  477,  S.  280,  n.  1).  —  srq^  ^q^  ohne"  Ausstossung  des  g^, 
^Tj  ohne  Verwandlung  des  ^  in  ;7  bilden  sra  fe  5;^. 
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Bein.  1.  Die  Themen,  welche  starke  und  schwache  und  schwächste  For- 
men haben  (§.483)  sind  ved.  (wie  auch  im  Zend,  vergl.  qatihärem  gegenüber 
von  sskr.  ^^Tf»^  lat.  sorörem)  bezüglich  der  Verlheilung  dieser  Formen  noch 
nicht  so  bestimmt  wie  im  spätren  Sanskrit.  Die  schwache  Form  bildet  mehr- 
fach starke  Casus  und  umgekehrt  die  starke  schwache,  z.  B.  von  =g^p<7  selbst 
Sing.  Nom.  ^j7i\  von  tjj m^h  Sing.  Acc.  ^^siTörrT^  ;  von  sr^rT^Nom.  Plur.  a^rrg; 
von  ciT^  Sing.  Acc.  gT=^.  -  Vom  Ptcp.  Perf.  redupl.  Sing.  Nom.  fsr^g  (statt 
fsr?:!^;),  Plur.  Nom.  ft^ct^  (statt  rrfei^t^g^).  —  Vergl.  Plur.  Nom.  Ntr."—  Die 
Themen  auf  cr^  brauchen  überhaupt  ausser  im  Nom.  Sing,  nicht  verstärkt  zu 
w^erden,  z.  B.  von  fT=gT^  rfsnin^  oder  rT^srmR.  —  Ähnlich  erscheint  ^^^^^  für 
nxrm^^  (vgl.  §.  498, 17)7 

Umgekehrt  werden  die  Themen  auf  ^^rr  oft  nicht  geschwächt,  z.  B.  ^töt^ 
(statt  5;t^)  und  überaus  häufig  fordert  das  Metrum  die  organ.  Form  zu  lesen, 
wo  sich  im  Text  die  geschwächte  findet.  Episch  findet  sich  im  Acc.  Plur. 
JT^TriTT^TO  sogar  die  verstärkte.  —  Dagegen  findet  sich  in  Themen  auf  ^^, 
wie  schon  bei  Instr.  Sing,  bemerkt,  wohl  wegen  des  Metrum  sogar  eine  noch 
stärkere  Abschwächung  in  gfTrqi  ^f^^\  statt  Orqj  (von  jt^)  durch  Einbusse  des 
7i  und  in  nrn  (statt  ^qr  Yv.  17,  28)  sogar  des  q.  Analog  findet  sich  ^[rfcrrTT 
(Tür  srffnn)  '^on  sifqfT  Yv.  17,  57  (vgl.  srf^a^  Vollst.  Gr.  S.  366,  n.  6). 

Bem.  2.  Ved.  haben  ferner  durch  Eindringen  der  Nominativform  (§.482) 
auch  die  Themen  auf  ^  mehrfach  eine  starke  Form  erhalten,  z.  B.  von  3qn, 
Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  jcrim,  Plur.  Nom.  jgit^^,  selbst  Gen.  Plur.  sttrhit.  Oft 
ist  andrerseits  das  ^-[^  und  ^'^  ganz  eingebüsst,  z.  B.  ^ctto  (Sing.  Acc),  ^^fj^re 
(Plur.  Nom.  Voc),  ^jiiwi  (für  0^^)  35^^  (für  0:t^)  s.  Vollst.  Gr.  §.  754,XVIl7 

Auch  in  den  wenigen  Themen  auf  ^^m  finden  sich  Spuren  einer  Entwicke- 
lung  zu  starken  und  schwachen  Casus  (vgl.  griech.  ytmv  statt  ytofig  =  hiems 
und  zend.  zyäo,  welches  sanskr.  *^t  statt  *^i:e  nach  Anal,  von  ^tsTT  §•  483,  V 
reflectirt),  z.  B.  itt  „Erde"  im  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  ^nirr,  Nom.  Plur.  ^grurg^ 
(aus  Nom.  Sing,  ^n  für  "^^i^  ==  y.i^)'^^'  aus  ir^-f  ^);  dagegen  in  den  schwäch- 
sten Casus   mit  Einbusse  des  ^  (wie  §.  483,  V)  ^tj^  Abi. -Gen.;   ebenso  von 

Bem.  3.     Vgl.  noch  einzelnes  im  folgenden  §. 

§.  498.     Alphabetisches  Verzeichniss  der  anomalen  Nomina  (Subst.  und  Adject.). 

1)  g^^rr  «cF^T  55r5n  Namen  für  „Mutler"  ved.  auch  andere  (§.  497)  ver- 
kürzen im  Voc.  Sing,  ^^t  (gegen  §.  486),  z.  B.  vw^, 

2)  ^r^  «Auge«,  5ff^  „Knochen"^  jrfjj  „Molken",  ^f%ü}  „Dickbein«,  alle  ntr. 
(geschwächt  (vgl.  §.  406)  aus  organ.  ^ttT^tT  *??^?rT^  *zv[Tr\  *eyg|-fT  )  bilden  ihre 
schwächsten  Casus  (§.  4b2)  aus  (den  Abstumpfungen  der  organ.  Form)  i^7\ 
w^^  6  u^  ^5F!T^  nach  den  Regeln  in  §.  483,  V,  z.  B. 
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Singular. 

Uual. 

Plural. 

Nom.  Voc.Acc.  ^f^ 

«Tdxnt  oder 

33^arr 

g^sT^ftn 

Instr.                 iwmr 

^rffrfte 

Dat.                   ^ijt 
Abi.                  ) 
Gen.                /  ~ 

Loc.                   *fT7iruiod.^f%rn 

Vedisch  1)  tritt  die  abgestumpfte  Form  auch  sonst  ein,  z.B.  in  den 
schwachen  Casus  ^prfUg.  —  2)  bildet  der  Dual  seinen  Nom.-Voc.-Acc.  aus 
der  geschwächten  Form  auf  t  (aber  im  Nom.-Acc.  oxytonirt)  ohne  Einschie- 
bung  von  rr,  alsog^^qft  und  aus  diesem  Nom.  auch  die  übrigen  Casus  des  Duals, 
also  ?pft;^jim  WTTe^Yv.  21,  48;  ähnlich  von  ^^  (Dual.  Nom.  von  fi^)  fVs^- 
van^  und  TV5;^zft^ ,  v^^elches  fast  immer  ft^^wt^^  zu  sprechen  ist. 

3)  -gsrör-iT  „sündig"  und  ^7T5n-?7^„ ehrwürdig"  können  imVoc.  Sing,  (die  ved. 
Form  (s.  §.  497)  miöi^  irnöm^  aber  zusammengezogen  zu)  gsftH  irnk»  haben. 

4)  ^grrif  „Ochs"  zsgstzt  aus  ^^^J==^ttj=^7jj^§.  4)  ^^(w  ^),  aber  in  des  letz- 
teren organischerer  Form  V^f ,  welche  im  Nom.  Sing,  nach  §.  469  cTtT  hätte  werden 
müssen ;  "^ttth  ist  durch  diese  Ähnlichkeit  in  die  Anal,  der  Themen,  welche  auf  sptt 
enden,  gezogen  u.  legt  diese  Form  in  den  schwachen  Casus  (d.h.  N.V.  A.  Sing.  Ntr., 
den  mit  u  anlautenden  und  im  Loc.  Plur.)  zu  Grunde,  jedoch  mit  (sicher  spätrer) 
Vokalisirung  des  sr,  also  ?^q:5rT4-i-£rm=5Er^T5Tm  u.  s.  w.  Die  sicher  einst  ge- 
formten *^;7j^m  u.  s.  w.  zogen  es  noch  tiefer  in  die  Analogie  der  Themen 
auf  Organ.  st^rT  (§-  483,  III),  denen  es  nun  auch  in  Bildung  des  Nom.  und  Voc. 
msc.  folgt,  also  =gr?Tm"  5=73^.     In  den  schwächsten  Casus  hat  es  die  Form  sry . 

Ol      -^  Ol    -^  --' 

wie  gewöhnlich  zunächst  zu  sr^  umgewandelt,  dann  ebenfalls  vokalisirt,  also 
Sing.  Instr.  ^q^T  u.  s.  w.,  in  den  starken  (ausser  Nom.  Voc.  Sing.),  also  Acc. 
Sing.,  Nom.-Voc.-Acc.  Dual,  und  Nom.-Voc.  Plur.  msc.  und  Nom.  Voc.  Acc. 
Plur.  ntr.  (§.  482)  hat  es  ebenfalls  die  Form  srg^,  aber  mit  gedehntem  Vokal 
Sing.  Acc.  ?3rnrT^q,  Nom.-Voc.-Acc.  Plur.  Ntr.  ^grrrsrff.  Also  msc.  Sing.  Nom. 
1=I^=J»  ^^^-  ^^f^'  ^^^-  ^^F^5»  ^"^t**-  ^=i3"fT,  Dat.  0|^  Abi. -Gen.  0^^,  Loc. 
Of^;  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  ^^öttt^t,  Instr.-Dal-Abl.  ^^q^^jm,  Gen.-Loc.  gqj^; 
Plur.  Nom.-Voc.  '«rirrTT^,  Acc.  ^Br^rr^g^,  Instr.  tj^iO.^,  Dat.-Abl.  grirfr^,  Gen. 
=j;Ti^Tfi,  Loc.  =Br:T?7^.  —  Fem.  hängt  an  die  schwächste  Form  (welche  auch 
vor  sekundären  Suffixen  und  in  Zusammensetzung  eintritt)  t,  also  wn^,  wel- 
ches wie  }ßt  §.  490  flectirt  wird.  —  Ntr.  welches  natürlich  nur  in  Zusam- 
mensetzung erscheinen  kann,  weicht  vom  msc.  nur  im  Nom.-Voc.-Acc.  ab,  wel- 
cher im  Sing,  gqjn;,    im  Dual  ^^ifr,  Plur.  ^qztf|  lautet. 

5)  ismä^i  s.  ?ffa:7  nr.  10. 


1)  Diese  Vollst.  Gr.  §.  621  gegebne  Etymologie  hat  auch  Mahidhara  zu  Yv. 


« 
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6)  w^^  msc.  Zeit,  ^^nro  msc.  N.  ppr.,  q^gr^msc.  Indra  (ved.  auch  ein- 
mal ursn^Tfe^  wisc.  „Bogenträger")  haben  im  Nom.  Sing,  zwar  (nach  §.  475) 
Dehnung,    büssen  aber  das  ^  spurlos   ein,    also  ^q^  (vgl.  nr.  20). 

7)  ?jq  fem.  „Wasser"  hat  in  den  starken  Casus  (§.  482)  Dehnung  ^),  also 
Sing.  Nom.  35Tq[,  Acc.  ?nwR,  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  m^^  Plur.  Nom.-Voc.  ^aiQ^, 
dagegen  Sing.  Instr.  ^^tn  u.  s.  w.  Im  Ntr.,  welches  natürlich  nur  in  Zusam- 
mensetzung erscheinen  kann,  Plur.  Nom.-Voc.-Acc.  kann  das  5"  auch  kurz 
bleiben,  z.  B.  Dörfer  oder  ^örrirg.  —  In  den  Casus,  deren  Endung  mit  ;t  an- 
lautet, verwandelt  sich  ^^  (nach  §.  471  für  ^)  in  -z^):  Dual.  Instr.-Dat.-Abl. 
w?jtr;  Plur.  Instr.  ?3f|;e,  Dat.-Abl.  ^Er^m.  Das  Simplex  ist  gewöhnlich  nur  im 
Plural  gebraucht. 

8)  ^Errsrr  s.  1. 

9)  33?Tiiq[^  msc.  N.  ppr.  und  ijGiqi^  N.  ppr.,  so  wie  die  Themen,  welche  das 
Vb.  ^q[^„tödten"  (nach  §.432)  als  hinteres  Glied  haben,  z.  B.  ör^r^ „Vritra- 
tödter"  dehnen  (gegen  §.  483,  V)  nicht  in  den  starken  Casus  ausser  im  Nom. 
Sing,  und  Nom.-Voc.-Acc.  Plur.  Ntr.,  also  Acc.  jjjjqm^  qTaruTrj  ^^tn»T  Otni  ^nrg^, 
aber  Nom.  Sing,  'm^\  (Nom.-Voc.-Acc.  Ntr.  natürlich  nur  in  Zusammensetzung, 
z.  B.  är^atrrfnr  von  ^^s^^rm^i^  „viele  Aryaman  enthaltend"). 

10)  ^gq^  (abgestumpft  aus  tiiJ^fT )  msc.  „Ross"  hat  dieses  Thema  nur  im 
Sing.  Nom.  Voc,  also  ^^  ^ja'q-,  und  in  Zusammensetzungen  mit  =^,  z.  B.  Acc. 
^rraTtiT^ ;  sonst  das  organ.  Thema  ??^r^,  welches  in  den  schwachen  und  schwäch- 
sten Casus  (§,  482)  sein  rr  einbüsst,  also  Sing.  Acc.  '^[Eirrv^ ,  Dual.  Nom.-Voc.-Acc. 
0::m-,  Plur.  Nom.-Voc.  Or?TO[,  aber  Sing.  Instr.  553^1  u.  s.  w.  —  Ved.  auch  ^^rm^^ 
und  hier  mischen  sich  ähnlich  ^^;t  sr^i^tT  .  feör^öTrr  und  i^rsRöR. 

Ol      '^         Ol        "^  '  -^  *^ 

11)  5c?crTT   S.    1. 

12)  (?ra?ra)  5j5rjn5^(von  5^  und  Vb.  u^)  und  afVjra,  vedische  Bezeichnung 
von  Priestern,  msc,  haben,  der  alten  Regel  gemäss,  im  Nom.  Sing.  ^  noch  an- 
gehängt, wodurch  eigentlich  nach  §.  476,  Ausn.  ??önn^jg[  crfVjTT:^  entstand,  allein 
das  z^  ist,  als  ob  es  rj^wäre  (vgl.  S.  122),  vor  e  eingebüsst,  also  ?^örüTe^^)  «ifVTre  ; 
durch  diesen  Nomin.  erhalten  sie,  und  ic^vquii<i  (aus  -^^p^  „Preislied"  und  Vb. 
5TTe^)  durch  sich  selbst  den  Schein,  als  ob  sie  Nominative  eines  Thema  auf  ^^ 
(nach  §.  475)  wären  und  folgen  daher  deren  Analogie  in  den  Casus,  deren 
Endung^  mit  ^  anlauten  und  im  Loc.  Plur.  also  ^ffsrJiHm^,  qftfV«im,  3^en[TV- 
«ITO,  ^öTJi^  Sf^'^  3gfig>arCT.  —  Ferner  sind  alle  drei  darin  anomal,  dass  der 
Sing.  Nom.  als  Voc.  dient,   also  gsnn^,  vgl.  77. 

1)  oder  vielmehr  die  organische  Form  (§.  420).  welche  in  den  schwachen  in  Folge 
des  Accents  ihr  9r  verkürzt. 

2)  wäre  diesem  nach  als  organischere  Form  ^TQTrT  ,  oder  verkürzt  ^TTTcT,  mit  Ein- 
busse  des  ?r  ^TT^fvgl.  §.  257;  406)  hier  zu  erkennen?" 

3J  ganz  ebenso  ved.  Aor.  von  ajT^  in  3  Sing.  ???rTe^  für  ?r?ir^-^g^  Vollst.  Gr.  S.  389,  ».  2. 
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13)  die  Feminina  ^^^  „eine  Frau  in  ihrer  Menstruation",  fT"^  „Laute", 
^ft  „Schiff",  ^:gjft  N.  ppr.,  ^frfi-  „Rauch",  so  wie  ved.  bisweilen  auch  andere 
(§.  497)  haben  gegen  §.  490  ^  im  Nom.  Sing.  5j^e^  u.  s.  w.  ^). 

14)  (=^^)  ?je^  ntr.  „Blut",  m^  ntr.  „Gesicht",  ^^  ntr.  „Wasser",  5Trr 
msc.  „Zahn",  ^;^  msc.  ntr.  „Arm",  ?it%^t  fem.  „Nase",  i=r5rT  fem.  „Nacht", 
crT3:  ™s<'-  iiFuss",  gpi^TT  fem.  „Heer",  qt^  ntr.  „Fleisch",  z^j^  msc.  „Monat", 
g-^rT  ntr.  „Leber",  m  msc.  ntr.  „Brühe",  sreRfT^  ntr.  „Excremente",  f^r^^  ntr. 
„Haupt",  ^PT  ntr.  „Bergebne",  ^^!j  ntr.  „Herz"  —  können  in  den  schwachen 
(§.  482)  Casus  (ausser  Neutr.  Sing.  Nom.-Voc.-Acc.)  und  in  den  schwächsten 
(ausser  Ntr.  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.)  und  im  Ntr.  Plur.  Acc.  folgende  theils  pri- 
märe, theils  verwandte,  theils  durch  Einfluss  des  auf  die  Endung  fallenden 
Accents  geschwächte  Themen  substituiren ,  nämlich  bezüglich  —  5Brar^  5^T^q '^j 
35;^  s;«!  (schwache  Form  von  57?^^  vgl.  §.  483,  H)  ^crq ,  ?t^  f^  q^  gn;  qt^  me 
z!3F!^  rmi  ^Tcfth;  sftiJ^  ^^  ^T ,  z.  B.  Sing,  Nom.-Voc.-Acc.  nur  g^cp ,  aber  Instr. 
?Er^sTT  oder  -sr^x  u.  s.  w.,  Loc.  jsr^i^  oder  ^f^  oder  ^Rtf^.  Dual.  Nom.-Voc.-Acc. 
nur  ^^i\,  aber  Instr.-Dat.-Abl.  =^!^nv?im  oder  ?^^witjt,  Gen.-Loc.  '^^^  oder 
s^e,  Plur.  Nom.-Voc.  nur  ^ra^f^,  aber  Acc.  ^^f%r  oder  ^j^frT,  Instr.  =^^^17^^ 
oder  ^^e^fro  u.  s.  w.  — ;  ebenso  Singul.  Nom. -Acc.  nur  ^giwg^,  aber  Instr. 
m^^  oder  m^T(  (ved.  =^t^t).  —  Nom.  35;^,  Instr.  ^^^  oder  j^qr.  — 
Nom.  ^t^,  Instr.  ^j  oder  ^isqTT;  Dual.  Instr. -Dat.-AbL  ^wir^^  oder  ^wrm. — 
Nom.  qil^^r,  Voc.  qT%ir,  Instr.  ;TTi%^ziT  oder  rmi,  Dual.  Instr. -Dat.- Abi.  ;tt%- 
cjTT^fTT'j^  oder  qKirm  (ved.  ^rT^rm ).  —  Nom.  irj^r ,  Voc.  frrir  f^srm  I^t^tstt  oder 
fq^srT,  fqr5n^?TTiT^  oder  f^jrjim.  —  Nom.  ^^ZJ^,  Voc.  gr^:,  Acc.  tn^;^,  Instr.  qi^i^ 
oder  crs^T.  —  Nom.-Acc.  qm^,  Voc.  qr^,  Instr.  qj^Tj  oder  ^t^T;  Dual.  Instr.- 
Dat.-Abl.  JTWTwrTi?^  oder  qpiJrTJj.  —  Nom.  qro^,  Voc.  irra",  Acc.  qr^q,  Instr. 
qr^q-  oder  rnm;  Dual.  Instr.-Dat.-Abl.  qTm«iT55^ oder  m^m^  (vgl.  nr.21). —  Nom.- 
Voc.-Acc.  g-girT,  Instr.  jr^rTT  oder  et^^^t:  Plur.  Nom.-Voc.  a^frFr,  Acc.  jTvr;f?rT 
oder  jrgiTfq.  —  Vedisch  erscheint  nach  derselben  Analogie  von  q^^^j^  msc. 
„Mark,  Fleisch"  im  Acc.  Flur.  Thema  it5?^  qj^rg^  (Chand.  Up.  129,  19). 

15)  5fffer  s.  2. 

16)  55rfq  ntr.  „Tag"  (aus  organischerem  ^m^  für  ^^TriJ]  bildet  ilen  Sing. 
Nom.-Voc.-Acc,  sowie  die  mit  ir^  anlautenden  Casus  und  den  Loc.  Plur.  aus  ^^e  ^) 
(ved.  bisweilen  nicht);  also  Nom.-Voc.-Acc.  »^^e,  Instr.  5551,  Dat.  ^i^,  Abl.-Gen. 
ig^gg ,  Loc.  5jg^fq  oder  5fff%.  —     Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  ^^q\  oder  ?grwt,  Instr.-Dat.- 


1)  das  ^  beginnt   hier  auch  an  Fem.  auf  T  zu  treten,    vgl.  nr.  28. 

2)  ved.  auch  m^  (lat.  6s)  in  einigen  Fällen. 

3)  ^^^  aus  dem  schwachen    55^fT^  mit  Übergang  von  fj^  in  ^  §.  406. 
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Abi.  ^^iimi,  Gen.  Loc.  ^m;  Plur.  Nom.-Voa.-Acc.  g^if^,  Instr.  5?^yfim,  DaL- 
Abl.  ij^*^,  Gen.  ^j^jq,  Loc.  g^;  —  ved.  jedoch  auch  aus  ^j^  ^g^i^r^. 
In  Zusammensetzung  auslautend  wird  Sing.  Nom,  Voc.  im  msc.  aus  ?j^  ge- 
gebildet, also  z.  B.  Nom.  (von  ^g  «lang"  5^g^)  ^eit^^,  Voc.  ^sit^^,  da- 
gegen Sing.  Acc,  Dual.  Nom -Voc.-Acc.  und  Plur.  Nom.  u.  s.  w.  aus  ^^^, 
also  ^ai^nnq  Oun  Otne;  im  Übrigen  wie  im  Ntr.  ^sit^t  ^Tftuim.  —  In 
Zusammensetzung  auslautend  wird  es  vielfach  -s?rf  und  ^^  (§.  429,  Vollst.  Gr. 
§.  639);  in  letztrem  Fall  kann  der  Sing.  Loc.  entweder  regelrecht  ^f ,  oder, 
aus  der  Form  5^;^^  gebildet,    s^^f^j  oder  s^^  lauten. 

17)  mr^^  msc.  „Hauch,  Seele,  selbst"  büsst  ved.  vielfach  insbesondre  im 
Sing.  Instr.  den  Anlaut  ein  rtjT^  rtjk  rirf^  und  Acc.  (zugleich  gegen  §.  483,  V 
ohne  Dehnung)  rrr;TJi^vgl.  §.  497,  Bern.  1. 

18)  (^RTq^)   ^T^JT  S.    14. 

19)  ( geh^ium  )  s^zr^rm  s.  12. 

19»>)  {^^S^^^^  (^^^)  s-  §•  ^^^'^• 

20)  35rq^s.  6;  kann  ausserdem  im  Voc.  Sing,  ebenfalls  das  g^^  einbüssen, 

also  3:^[Rq^oder  zwJy  und  auch  jsoR^  bilden  (vgl.  Zusammenhang  von  ^^33^ 
und  analoge);   ausserdem  ved.  swi  für  jgrra  §•  497,  Bem.  2 

21)  jisr^fem.  „Morgenröthe"  (aus  organ.  jchtt),  ihh  „Monat"  (organ.  jttmT  , 
vergl.  16),  ^cTsra  (organ.  ^öTsn^fT)  „freiwillig",  ^rTsra  (organ.  ^öFr^;^)  „selbst- 
kräftig", haben  vedisch  vor  den  mit  u  anlautenden  Endungen  die  schwache 
Form  (ohne  rr  §.  483,  II)  ihres  organischeren  Thema  jcr^m  jcrfer^  3CR7q^  ^- 
FTsr^g^;  die  letzten  beiden  folgen  der  Analogie  derer  auf  öT'ri^  (§.  483,  V)  auch 
im  Nom.  Sing,  msc,   also  ^ötött^  ^fibtt^  Vgl.  §.  497,  Bem.  2. 

221)  (3:1;)  s.  öns;. 

23)  ffi^Tf  ^^ttt  s.  10. 

24)  (^^  ^tl^)  ^^^^  (ä"s  organ.  ^ir^^^rT^  von  Vb.  %  vgl.  §.  406  und 
§.257,  S.  161,  n.  2)  msc.  N.  ppr.  des  Indra  "(Herrscher  der  Ribhu)  gf^pr  (aus 
organ.^  ti;^!??^  §.  407)  msc.  „Pfad",  irfarn;^  (aus  organ.  ir-er^  a.  a.  0.)  msc.  „Rühr- 
kelle" bilden  die  starken  Casus  aus  dem  organischen  Thema  in  seiner  abge- 
stumpften Gestalt  jRWf^pT  g^ziPi  q::^^  und  zwar  den  Nom.-Voc.  msc.  durch  Antritt 
von  ^ ,  aber  mit  Einbusse  des  7(  und  Dehnung  des  ^  ^) ,  also  ^w^g^  n^Tjm^ 
q;^^  (aus  13^^=  äff^=  ^m);  dagegen  Acc.  ^«^rnn?  tT^erT^rr^  JT^m^rg^,  Dual. 
Nom.- Voc. -Acc.  0;^,  Plur.  Nom.  07^^)^  ntr,  Nom.-Voc.-Äcc.  Plur.  0^  (natürlich 


1)  vgl.  griech.  Sing.  Nom.  w»  von  Themen  auf  ov;  zu  diesem  wc  steht  ^ra  in  «TreiTe 
in  demselben  Verhältniss,  wie  die  Acc.  Plur.  auf  ^  zu  denen  auf  ^  (§.  459),  die  latein. 
Comparatire  auf  ior,  ins,  zu  griech.  uov,  lo*,    sanskr.  ij^n,  ijas  (aus  ijans). 

2)  ved.  nach  §.  497,  Bem.  1  Nom.  Plur.  jf^VTrHIT^  ohne  Dehnung;  mit  Conlraction 
Acc.  Sing.  qrJmiJ^(8tattci7?n^qf^)  Nom.  Plur.  q^m^  (staU  qrm^)  ^^?n^  und  mit  Verdoppelung 
der  Endung  (§.  497]  g^zpRie. 
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nur  in  Zusammensetzung,  z.  B.  ^i^Tenf^).  —  In  den  schwächsten  Casus  (§.  482) 
wird  die  Endung  ^^r??^  und  in  q^^TH  JT^rr?  auch  der  inlautende  Nasal  eingebüsst, 
z.  B.  Sing.  Instr.  sRir^n  crtt,  als  ob  die  Themen  ^r^^j^  cr^  lauteten ;  Einbusse  des 
inlautenden  Nasals  und  Schwächung  von  ^rpr  (vermittelst  ^r^ )  zu  t;^,  also  Form 
^»4%^  qrßr^T  tritt  in  den  schwachen  (§.  482)  ein;  z.B.  Sing.  Nom.-Voc.  qreira, 
Acc.  Qr?TT^,  Instr.  tjerT,  Dat.  cr?i,  Abl.-Gen.  q^m^  Loc.  qf^ij  Dual.  Nom.-Voc.-Acc. 
q?m^,  Instr.-Dat.-Abl.  örf^^irm,  Gen.-Loc.  rp^-  Plur.  Nom.-Voc.  dP^rnro;  Acc. 
gzT^,  Instr.  qrfiifiie^^,  Dat.- Abi.  qf$Tvn^ ,  Gen.  crerm  ,  Loc.  qi^cr.  Im  Ntr.  z.  B.  von 
eqßr^,  Sing.  Nom.  fiqfir,  Voc.  ^qf^  oder  ^qfn.  Acc.  ^qf^  Instr.  ^rq^rr  u.  s.w.; 
Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  eq^.  Plur.  Nom.-Voc.-Acc.  eq^^^niq":  im  Übrigen  wie  msc. 

25)  ?^Grfy-  „Pflanze"  fem.  hat  ved.  in  allen  Casus,  ausser  Nom.  Sing.,  o^^, 
also  z.  B,  jaYcnJtiJiTT. 

26)  ^^ij^^T^ij^  r-ij;3^ij^fem.  und  öp^tj^ Namen  einer  Pflanze  und  „Frosch" 
verwandeln  ihren  Auslaut  vor  Vokalen  in  g^  (gegen  §,  493);  ved.  bisweilen  auch 
andere  auf  Ou  ^  also  cjt^w  ;  ^-*j  msc.  „Donnerkeil,  Sonne"  kann  im  Acc.  Sing. 
auch  blosses  q ,  im  Acc.  Plur.  blosses  ;t  anknüpfen,  z'^rj  oder  5-;:iöFT.  ^m^r 
fr^e^;  —  «TTTiT  und  öTisiTiT ,  wo  sie  bloss  fem.  sind,  nämlich  jenes  in  Bedeutung 
„eine  wiederverheirathete  Jungfrau",  dieses  als  Namen  einer  Pflanze  werden 
ganz  wie  ^ti  (§.  490)  flectirt  (über  Sing.  Voc.  scheint  ein  Schwanken  zu  exi- 
stiren),  aber  sra'm  in  Bedeutung  „weiblicher  Frosch"  wie  wvpt. 

27)^Tf^s.  26. 

28)  i^qrr  s.  §.  497,  Sing.  Nom. 

29)  ^^„Kibitz"  msc.  fem.  hat  im  Sing.  Nom.-Voc,  so  wie  vor  ij^  und  im 
Loc.  Plur.  statt  der  Auslautgruppe  5  (für  j,  vgl.  §.  483,  I),  also  Nom.  5^|J-  Dual. 
Instr.-Dat.-Abl.  spfiwiTi^,  Plur.  Loc.  ssjiT  (oder  mit  Bewahrung  des  ^  ^),  im 
Sing.  Instr.  97^1  u.  s.  w.  ^ 

30)  5F?n?  msc.  „Schakal"  bildet  seine  starken  Casus,  ausser  Sing.  Voc,  und 
arbiträr  seine  schwächsten  aus  ^^  *),  also  Sing.  N.  sfttwt,  Voc  5n%T,  Inst>.  g^t^j 
oder  wi^^T,  Dat.  3?r^  oder  ^t^ir,  Abl.-Gen.  ^^j  oder  ^^,  Loc  ^^f^  oder 
5^^t;  Dual.  Nom.-Voc.-Acc.  art^^r,  Instr.-Dat.-Abl.  ^^^^J^^  Gen.-Loc.  ^^e 
oder  mt'if^ ,  Plur.  Nom.-Voc  gfrtsrr^ ,  Acc  ^>^q  oder  ^^^  Instr.  gT>^fli^ , 
Dat.-Abl.  ^^wm ,   Gen.  ^pfT^urm  oder  g^t^^m ,   Loc  «rV^et.     Im  ntr.  (nur  in 

vs''  «fc"^  o-^.-»  n3-j 


1)  Es  existirl  entschieden  ein  primäres  Suff.  rT,  welches  aus  röT  entstanden  ist  (rerg!. 
§.381  und  wegen  der  Bedeutung  als  Nomen  ag.  §.366);  danach  könnten  ^"S"  ^^  zwei 
ursprünglich  verschiedne  Themen  sein;  allein  iheilweis  scheint  FT  auch  aus  FT  hervorge- 
gangen, indem  letztres  gunirt  rC^,  wie  §.494,  VII  R^,  mit  Einbusse  des  :^,  wie  §.  494,  I, 
FT   ward,   vgl.  auch  §.  158,  Bem. 


Flexion  der  Nomina.  313 

Zsstzg.)  dient  nur  ^^  als  Thema,  also  z.  B.  Sing.  Nom.-Voc.-Acc.  fa?T!Rt^, 
Dual  Nom.-Voc.-Acc.  fljiijih)^^,  Plur.  Nom.-Voc.-Acc.  fudthiyfSr,  aber  nach 
$.  489,  Bern.,  494,  VI  können  im  Instr.  u.  s.  w.  auch  die  Formen  des  Msc.  ge- 
braucht werden. 

31)  32)  jf^  r^TT  s.  §.  497,  Sing.  Nom. 

33)  (sT^)  sTj!  fem.  „Alter",  kann  in  allen  Casus  ausser  Sing.  Nom.-Voc, 
Dual  Instr.-Dat.-Abl.,  Plural.  Instrum.  Dat.-Abl.  Loc.  auch  das  (organischere) 
Thema  fr^^  (aus  jtt^  §.  406)  nehmen,  also  Acc.  sTfm  oder  if]-^,  Instr.  f{jzn 
oder  fqm  u.  s.  w.;  aber  Sing.  Nom.  nur  5^7,  Voc.  jt^,  Dual.  Instr.-Dat.-Abl. 
sTf  Tv^rm  u.  s.  w. 

34)  sTgTT^Tg  verwandelt  wo  ^  nach  §.478  au  ?r  oder  ^wird  (assimilirend) 
und  im  Acc.  Sing,  das  ^  in  ij,  also  jrfttgtts^ 5TvTTcrT3wn*T^ u.  s.w.  iT^rnciTf«?. 

35)  36)  cT^  frf^  s.  13. 

37)  (m^^)  (m^ra  )  fm^^  s.  §.  483, 1. 

3Ö)  (^S^  ^-  ^^-  -  ^^)  i^^^)  ^  s-  2- 

40)  f^  fem.  verwandelt  sich  in  den  schwachen  Casus  (§.  482)  zu  q  und 
bildet  den  Nom.-Voc.  Sing,  aus  ?it,  also  Nom.-Voc.  qW ,  Acc.  fi[öR ,  Instr.  f^^n 
u.  s.  w.;  Dual  Nom.-Voc.-Acc.  f^,  Instr.-Dat.-Abl.  ^wift,  Gen. -Loc.  f^^W^; 
im  Ntr.  (in  Zsstzg)  Sing.  Nom.-Acc.-Voc,  z.  B.  1^cfT?i;  Nom.-Voc.-Acc.  Plur. 
(ohne  Nasal  §.  466,  Bem.  1)  %TcfTf5;fe.  —  Ved.  tritt  ^  auch  im  Acc.  Plur.  ein 
fg;T  ved.  msc.)  und  ^  auch  im  Dual  Nom.-Voc.-Acc.  gröTT. 

41)  pj  s.  26. 

42)  «ss-gj^  (in  Zsstzg  auslautend)  „ähnlich"  bildet  ved.  im  Sing.  Nom.-Voc. 
msc.  fem.  .sg-^. 

43)  (^)  ^^s.  14.  -  44) '(^j    s.  40. 

45)  iTÖTTH^  s.  6. 

46)  ^töra  (von  Vb.  isf^  „fallen"  mit  Einbusse  des  Nasals  Vollst.  Gr.  S.  131) 
und  sirg  (von  if^  gleichbed.)  wandeln  im  Nom.  Sing,  und  vor  ^  und  im  Loc. 
Plur.  den  Auslaut  in  t^  (^)  gtntcrfi^  o^f^  0fe5n=g ,  smwi  u.  s.  w. 

47)  48)  (;to[)  rnf^T^fT^  (^)  ^t  s.  14. 

49)  ^  (vom  Vb.  ^]  msc.  fem.  „Führer,  -rin"  (auch  in  Zsstzung)  hat  im 
Sing.  Loc.  die  speciell  femininale  Endung  ?rTi7 ,  also  irnrm  und  von  jrrqTn) 
?rnTO?iTO  (vergl.  §.  493). 

50)  7j  msc.  „Mann"  braucht  im  Plur.  Gen.  den  Vokal  nicht  zu  dehnen, 
also  ;TiiTTq  oder  ;jtnm  (vgl.  §.  497 ,  Plur.  Gen.). 

51)  qf^  „Herr«  msc.  und  ^fw  » Gefährte "  msc.  haben  (ausser  in  Zu- 
sammensetzung und  ved.  rrlrr  wenn  es  den  Genitiv  regiert)  im  Sing.  Instr.  kein 
q[,  also  tjrrn  «cnsn,  im  Dat.  keinen  Guna,  also  qj^  ^^^  im  Abi.- Gen.  ^^^(aus  5^, 
vgl.  §.  155,  Bem.  4),  also  q?^^?^^;  im  Loc.  endlich  zwar  ^^  aber  mit  Be- 
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Wahrung  ihres  Auslauts  als  Liquida,  also  qrm  ^Wt;  dagegen  z.  B.  in  Zusam- 
mensetzung regelrecht  (nach  §.  489)  mifFT^TT  Oftii  ^?r^  ^(ft.  —  ^rf^  vriddhirt 
ausserdem  (vgl.  §.  445)  in  den  starken  Casus  (ausser  Voc.  Sing.),  wobei  aber 
^  (=  ^^)  im  Nom.  den  hintern  Theil  einbüsst,  sonst  zu  ^jtto  wird,  also  Sing. 
Nom.  ^m,  Acc.  ^wt?ij7  ,  Dual  Nom.-Voc.-Acc.  ^wrsfV,  Plur.  Nom. -Voc.  nmag  , 
aber  Sing.  Voc.  regelrecht  nach  §,  489  ^. 

52)  (tm)  afiT^  {'^^^J  s.  23. 

53)  [^^]  s.  14;  54.^^  ' 

54)  gr^  fem.  „Fuss"  wird  in  den  schwächsten  (§.  482)  Casus  qr^,  z.  B.  i^i^ 
„zweifüssig"  Instr.  f^rj^j,  dagegen  Sing.  Nom. -Voc.  fircrrj;,  Dual  Instr.-Dat.- 
Abl.  f|:gTfiTJT. 

55)  qjz:  s-  14. 

56)  (f^  l^^  tjtj^  qqj^  aus  organischerem  gq^rr  für  ^fcriT^rr  §.  409?)  msc. 
„Mann",  bildet  die  starken  Casus  aus  nrre^  (ganz  nach  Analogie  von  §.  358; 
483,  IV),  also  Nom.  «titt^,  Voc.  tuT;i  (ved.  qi^e  nach  Anal,  von  §.497,  Sing.  Voc), 
Acc.  qqtäfriT .  Dual  Nom.-Voc.-Acc.  totctt.  Plur.  Nom.-Voc.  cnTre^:  die  schwachen 
büssen  das  ^  ein  und  zeigen  statt  -  das  ursprüngliche  q ,  ausser  im  Loc.  Flur., 
wo  es  vor  ^  -  wird,  also  qr^iirm  «rfrir^  cicvjrt  aber  rj^;  die  Form  cf^  haben 
nur  die  schwächsten  Casus,  z.  B,  Instr.  q^j,  —  Ntr.  (in  Zusammensetzung) 
Sing.  Nom.-Voc.-Acc.  ^crq.   Dual  e«!^.   Plur.  e^qt%.    im  Übrigen  wie  msc. 

57)  5;t^  s.  26.  —  58)  ^^^sre  s.  6. 

59)  (Sf^^)  ST>^5L  s.  12. 

60)  qTs[?r  s.  9 ;  ausserdem  kann  die  geschwächte  Form  crq^  (vgl.  g^r  u-  s.  w.  23) 
in  den  schwächsten  Casus  eintreten ,    z.  B.  Instr.  tnsmi  oder  ctctt. 

59)  (iTfT^)    «TrRT   S.    14. 

60)  sr^^s.  §.  480,  S.  282,  n. 

61)  ^rröiri  s.  3. 

62)  qsiöR  (für  organ.  qsrör:;??^ (welches  daneben  besteht  Vollst.  Gr.  S.  239,  im, 
IX  und  §.  699)  in  abgestumpfter  Form)  msc.  Beiname  des  Indra,  so  wie  ctcPt 
(aus  u^<i)  msc.  ntr.  „jung"  und  söpt  nisc.  „Hund",  vokalisiren  in  den  schwäch- 
sten Casus  das  sr  zu  3,  wodurch  iniVq  (aus  rr?T3q),  ?iq^(aus  n3^),  gjq^  entsteht, 
also  z.  B.  Sing.  Nom.  iisiörT,  Voc.  iTsjönr,  Acc.  irsrön^q^' (ved.  xrsft^  Yv.  28,  9), 
Instr.  qsfVm,  Dat.  0^^  Abl.-Gen.  0;^^,  Loc.  ij^stf^  oder  imtf^j.  —  Dual  Nom.- 
Voc.-Acc.  qg-örr^,  Instr.-Dat.-Abl.  qHöri^aTq,  Gen.-Loc.  JTsfVqV^.  —  Plur.  Nom.- 
Voc.  qsrsrrw,  Acc.  treftq^,  Instr.  qsiörivTH,  Dat. -Abi.  q^rsri^ae,  Gen.  qsftqrq, 
Loc.  q?TcRT ;  ebenso  jtött  üöpt  nörrqq  ü^t  u.  s.  w.  sott  5öpt  ssthttt  st^t  u-  s.  w.  — 
Die  fem.  von  qsjönr  und  sörq^  haben  ^  und  lauten  qj|4>  oder  (von  der  schwa- 
chen Form  des  organ.  Thema)  qgöTfi^,  ^;   das  fem.  von  jjörq  (verkürzt  das 
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femininale  :^  und  hängt  es  an  die  schwache  Form  des  organ.  Thema  und) 
lautet  ?iörfH;  jene  gehn  nach  5;a^  §.  490,  dieses  nach  w^  §.  489;  doch  bildet 
üöR  auch  n^ ,  welches  5;^  folgt. 

63)  t^^  s.  14.  —  64)  (qq^)  irfeR  (ip^)  s.  23. 

65)  iTf^  (^^ttft)  s.  §.  483,  II.  —  66)  [xm]  imr  s.  14. 

67)  (qre )  ^^^  s.  14  und  21.  —  68)  (a^)  ;i^?i  s.  14. 

69)  asT^  (von  jtsT  Vllte  Conj.  Cl.)  adj.  „verbindend"  bildet  seine  starken  Ca- 
sus aus  T^^^  (schwaches  Präsensthema  der  Vllten  Conj.  Cl.  §.  198;  Ptcp.  Präs. 
^^rT,  aus  dem  es  wohl  verstümmelt,  vgl.  §.  409),  welches  im  Nom.-Voc.  Sing, 
rase.  fem.  (nach  Analogie  von  ^  §.  483, 1  und  498,  29)  die  Auslaute  in  j  (statt 
^)  verwandelt,  also  Nom.-Voc.  msc.  fem.  qi,  aber  ntr.  jj^,  Acc.  msc.  fem. 
ä^^q,  ntr.  JI5;,  Instr.  ct§it  u.  s.  w.;  Dual  Nom.-Acc.-Voc.  msc.  fem.  jj^T.  ntr.  na>. 
Instr. -Dat. -Abi.  nnmrj ,  Gen.-Loc.  üsTTü  :  Plur.  Nom.-Voc.  msc.  fem.  n^e. 
ntr.  ?if%,  Acc.  m%c.  fem.  zijre,  ntr.  ?jf%,  Instr.  nfrwe  u.  s.  w. 

70)  göHT  s.  62. 

71)  m  [mTi]  s.  14. 

72)  ^T\  in  Zusammensetzung  auslaut.  als  Ntr.  eines  Adject.  auf  5t  (nach 
§.  446)  hat  in  den  Casus,  deren  Endung  mit  ^]^  anlautet,  und  im  Loc.  Plur.  die 
Form  des  msc.  (vgl.  §.  495),  z.  B.  Dual  Instr.-Dat.-Abl.  von  ef^  (ntr.  von  ^|^) 
e^Twim,  Plur.  Instr.  ^^iPm,  Dat.-Abl.  g^rwi^,  Loc.  epe;  im  Gen.  Plur.  bilden 
einige  seltsamer  Weise  (theils  nach  dieser  Analogie)  OrTqrm. 

73)  fts:^^  s.  2. 

74)  ^  s.  13. 

75)  sram  s.  26. 

76)  öjTrTCTjfr  msc.  „eine  schnelle  Antelope"  („Wind  übertretfend "  Vb.  jfl^ 
prominens)  kann  den  Sing.  Acc.  Loc.  und  Plur.  Acc.  nach  Parad.  iTciT«Tt  (§•  493) 
oder  crqt  (§.492)  bilden,  also  o^r^  oder  o^\^  ofrjj  oder  o^\  ^  rag[^  oder  artq; 
im  Übrigen  nach  ^m^. —  Aber  ved.  PIur.Nom.  öTTrrgfiTJmYv.  17,95.  Rv. III, 8, 11, 2. 

77)  4ön5r(von  Vb.öT^  als  hinteres  Glied  einer  Zssetzung)  zieht,  wenn  das  davor- 
stehende Glied  auf?i  ?5T  auslautet,  sich  in  den  schwächsten  Casus  (§.482)  nothwendig 
zu  35  zusammen,  welches  mit  dem  vorhergehenden  9  ^  zu  Ojg^^  wird;  sonst  und 
in  fjirrFörTf  arbiträr,  z.  B.  von  m^g^,  Sing.  Instr.  ut^t^t,  Dat.  o|  u.  s.  w.  Da- 
gegen von  «öTTf^  iJöTT^T  oder  w^  (=  »r^s  -s^]  und  s^rTSTT^T  oder  sirFTTf t.  simörTf; 
bildete  zu  der  Zeit,  wo  im  Nom.  Sing.  msc.  fem.  noch  ^  antrat  (nach  Analogie 
von  ^gröurig  für  *^^nTZ^^  nr.  12)  ^afpiöng^  und  diese  Form  hat  sich  als  Nom.  und 
Voc.  Sing,  erhalten.  Der  Nom.  hat  hier  aber  ganz  die  Gestalt,  als  rührte  er 
von  einem  Thema  auf  g?j^her  und  wirkte  daher,  wie  in  12  ebenfalls  dahin, 
dass  die  schwachen  Casus  so  gebildet  wurden,  als  ob  ssirrsf^  das  Thema  wäre, 
also  sirrisftvam  o^fw^  Osj^iirt  ^sr^. 
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78)  i^öim^^s.  10. 

79)  fefjöTfT^^  dehnt  im  Sing.  Nom.-Voc,  Dual  Instr.-Da|;.-Abl.,  Plur.  Inslr. 
Dat.-Abl.  Loc.  das  sr  in  ßrsöT,   also  i^RtcTTicT^  ^fTTvam. 

80)  öTs^  s.  §.  497,  Sing.  Nora. 

81)  -söm  (von  Vb.  öT^  „reissen")  verwandelt  im  Nom.-Voc.  Sing,  und  vor 
u,  so  wie  im  Loc.  Plur.  die  Auslaute  in  r  Iz),  also  z.  B.  ]Som.-Voc.  q^^z 
JTcFTöTTiünn  u.  s.  w. ,   aber  Instrum.  q^iöf^T  u.  s.  w. 

82)  83)  (5r5»^)  ST^FT^,  fsi^e  {^^^^)  s.  14. 

84)  söT^  s.  62.  -  "  85)  (girrTsra )  sirFiörTi^  (srara^)  s.  77. 

86)  (^er^T^)  ^T%?r  s.  2.  —  87)  ^f^  s.  51. 

88)  ^Tg  s?  14. 

89)  (^f^)  ^  [für Organ.  ^  (durch  ^  (§.445)  gebildetes  Fem.  von  ^„ge- 
bären" ohne  Guna  (§.  197, 10)]  „Frau"  fem.  folgt  (demgemäss)  mehr  den  durch 
j  formirten  Fem.  (§.  490)  als  den  einsylbigen  (§.  491).   Seine  Fle.f ion  als  Simplex  ist : 

Sing.  Nom.  ^,  Voc.  f^,  Acc.  ^k  oder  ^q ,  Instr.  %?n,  Dat.  f^^, 
Abl.-Gen.  %?rra  ,  Loc.  1%amT. 

Dual  Nom.-Voc.-Acc.  f|nn,  Instr.-Dat.-Abl.  ^mn ,  Gen.-Loc.  i^ulH. 

Plur.  Nom.-Voc.  %?i^,  Acc.  ^e  oder  %?ra,  Instr.  ^^,  Dat.-Abl.  ^- 
tzra,  Gen.  ^inm  ,  Loc.  ^. 

In  dreigeschlechtigen  Zusammensetzungen  auslautend  wird  es  (nach  Anal, 
von  §.  443)  ,sf^;  kann  aber  im  msc.  fem.  theilweis,  insbesondere  im  fem.  der 
Flexion  des  unzusammengesetzten  ^  folgen.  Im  ntr.  geht  es  regelmässig, 
ausser  dass  es  nach  §.  489  Bem.  auch  in  mehreren  Casus  die  Form  des  msc. 
nehmen  kann.  Die  Flexion  des  msc.  fem.  lautet  z.B.  in^5fffH%  (Zusammen- 
setzung nach  §.  433) : 

Singular.  Dual.  Plural. 

msc.  feaa.         msc.         fem.  msc.  fem.  msc.  fem.  msc.  fem. 

Nom.  ^%e  \  1 

Voc.   >s^  uf^m   I  ^    ^ 

Acc. -s%crod.f^gq  )  —    «sf^ae^od.  ^q^  5%?iq^od.  ^^ 

Instr.    —  ^sf^uTT  ^%q-T  T  vs%fue 

Dat.      —  issr     5^jrod.fe^  [vsfeiaTcrl   ^ 

Gen.  f  ^-      ^-      ^    ^)  p  .^^^nTTgr 

Loc.     —  4^>      ^^>  od.  f^rainf  *^  «sf^^ 

90)  (CT)  s.  14.  —  91)  ^^  s.  9  und  §.  483,  V. 

92)  (f^)  s.  14. 
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Steigerung. 
(Vollst.  Gr.  §.  763.) 

§.  499.  Alle  Nomioa  (Substantiva  wie  Adjecliva)  köonen  einen  Cona- 
parativ  durch  Hinzutritt  von  ffr,  einen  Superlativ  durch  ffTT  bilden,  Ei- 
genschaftswörter ausserdem  Comparativ  durch  ^Jf^,  Superl.  durch  ^^, 
z.  B.  von  jT  rJfiM  „am  meisten  Mann";  l^^iT^TT  von  TT^;  sogar  von 
N.  ppr.  T^^^T  (von  ^^^q^)  ^fS^T^fTT?  ^on  ^  „breit"  x:^j  oder  qm^FT» 
CT^ffiT  oder  y(yy  (§.  501).  Bisweilen  findet  sich  hinter  ^TT^EC  ^  "och 
^  (TR»  z-  B-  s9«dM  (von  ^w  „beste"  s.  §.  501),  ^^^^  (von  ^ 
„beste"  §.  501). 

Bern.  Ueber  die  Entstehung  von  rrr  rnr  s.  §.  415,  S.  245,  n. ;  über  f?m, 
vgl.  §.  381,  S.  224,  n.  2  und  §.  415;  ^  §.  415,  S.  245,  n.;  ^e  (aus  ^)  +  ?t 
hätte  eigentlich  jiy  werden  müssen,  allein  wo  Position  erscheint,  wird  die 
natürliche  Länge  oft  eingebüsst  (vgl.  §.  118,  Ausn.  III). 

§.  500.  Vor  ^  ^m  behalten  die  damit  verbundenen  Themen  mit 
sehr  wenigen  Ausnahmen  (Vollst.  Gr.  S.  234)  ihren  ursprünglichen  Accent; 
vor  ^ZT^  T^  werden  sie  auf  der  ersten  Sylbe  acuirt.  —  Auslautende 
Gonsonanten  werden  vor  f{j  ^^  nach  den  Regeln  in  §.  44  ff.  behandelt ; 
nur  wird  jedes  ;^  davor,  wenn  ihm  ^  3-  vorhergeht  (in  Anal,  mit  §.  21), 
zu  q^  und  das  anlautende  ^  dann  j;  (nach  Analogie  von  §.  36),  z.  B. 
^ilfe[  „geschmolzene  Butter"  5^ftfe^ ;  2J^^  „Namen  eines  der  Veden" 
^Sj^M-  Alle  Themen,  welche  mehrere  Formen  in  der  Flexion  verbin- 
den (§.  482.  483)  haben  davor  ihre  schwache  Form,  z.  B.  qj^  (§.  483,  I) 
Omr^.  tlUIMrC  (§.  483,111)  Jbjpji^-H^.  Das  Particip.  Perf.  redupl.  hat 
(wie  §.  416)  ciri:,  also  z.  B.  von  fol^^  „wissend"  foR^W^  (ved.  jedoch 
auch  die  schwächste  Form  3^  (cj^^t);  auslautendes  7^  wird  eingebüsst, 
z.  B.  von  yri»T*^C  «reich"  yfi=T?T{  (ved.  aber  wird  ^l  nicht  allein  oft  bewahrt, 
2«  ß«  ^qf^j-H^»  sondern  sogar  eingeschoben  TTyfrTR  ^]'  ^ö^  Feminina  tritt, 
wie  §.  416,  I,  das  entsprechende  Msc.  ein,  z.  B.  d^\r^\  „eine  schwarze" 
im  Comparativ  von  c^|^  (msc.)  <^|y(f^^|  (§.  500)  „eine  schwärzere".  Ist 
das  Femininum  jedoch  durch  Dehnung  aus  einem  Thema  auf  3"  entstan- 
den (§.  445),  z.  B.  ^^^TgT^u  fem.  von  Og  „Verwandter  eines  Brahmanen", 
so  kann  die  Femininalform  bleiben,    z.  B.  ^^TsraHn  oder  ^y^TTT*     *st 

1)  Ted.  ferner  von  «f^^TöT^  (abgestumpft  aus  05;TöPfT)  O^^jöTW^  (aus  der  schwachen 
Gestalt  des  organ.  Thema);  von  ^^la^ (gegen  §.  44,  vergl.  mit  §.477,  Ausn.  I)  ^V'?^  »l«" 
^irartr,  und  mehrfach  Dehnung  auslautender  Vokale,  z.  B.  «Tf^TiT  (von  <ir). 
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es  durch  ^  gebildet  (§.  445),  so  wird  dieses  verkürzt,  z.  B.  ^p^pift  (von 
^^M)  ^T^TMrT^T  (lang  bleibt  es  in  den  §.  498,  13  aufgeführten,  z.  B. 
^x^4]d^l)'  l^'ß  Länge  kann  jedoch  bleiben  in  Femin.  von  Partie,  auf 
5m:  (55nft  oder  35nft  §•  483,  1),  von  ^rC  ^C  ZTrD  ^^Z  (^fft  ^tTT  2Trft 
vT^^fft)»  »ö  denen  auf  ^i|y^  (Femin.  des  Gomparat.  §.  501)  ^jTjt  (Femin. 
Ptcp.  Perf.  red.  §.  483,  V,  doch  kann  auch  die  schwache  Form  auf  öfpf 
eintreten),  in  ^j  (vgl.  §.  498,  nr.  89)  und  einigen  andern,  z.  B.  von  g^^fj 
(Femin.  von  g^,  Partie.  Präs.  von  ^(^  §.  197)  ^TrTRT  oder  g-frTrTRr. 
von  f^j^t  (Fem.  von  föj^^,  Partie.  Perf.  redupl.  von  f^^)  fkj^^T 
T%imrmT  oder  f^^w^;    ^r\l\\  oder  %fmr- 

§.  500.  ff^  und  (^  bilden  als  Femininalthema  i^j]  rHTT;  das  Msc. 
und  Ntr.  wird  nach  §.  485,  das  Fem.  nach  §.  486  flectirt  (Ausn.  s.  §.  515). 

§.  501.  ^ST^  und  (das  daraus  entstandene)  xTg"  traten  ursprünglich 
nur  an  Verbalthemen  i).  Daraus  ergeben  sich  folgende  Regeln :  Sollen 
durch  :^2rq;  ^Tg"  Gompar.  und  Superl.  gebildet  werden  1)  aus  Themen 
auf  f^  TTrT  ^rT  ^^  f^Hm  ^r»  ^^  fallen  diese  Suffixe  ab  und  phone- 
tische Änderungen  (ausser  Guna  und  dessen  Analoga)  welche  ihr  Antritt 
herbeigeführt  hatte,  werden  wieder  aufgehoben;  auslautend  ^  wird  dann 
vor  ^^  ^^  zu  35r2r,  g-f  zu  ^^Tör,  z-  B.  ^|7^  von  3^  „melken"  (nach 
§.31,  vgl.  §.  300)  wird  aus  ^  ^JCt^FT  ^f¥^.  ^{  von  %  „siegen" 
aus  ^  sidTlü^t  sTW,  ^m?J  von  ^  „preisen"  aus  ^^  ^rT^TJT^  ^rrfol^, 
^fioir^i;  „mit  Kranz  versehu"  (von  ^(^  aus  Vb.  esC  nach  §.  194,  5  durch 
sekund.  foTSl)  wird  (mit  Einbusse  von  fbi^i)  ^T^SRI  ^fsIV-  —  2)  aus 
mehr  als  einsylbigen  (d.  h.  im  Allgemeinen  mehr  Sylben  als  das  Verbal- 
thema enthaltenden)  Themen,  so  wird  der  jelzte  Vokal  sammt  den  etwa 
folgenden  Gonsonanten  eingebüsst,  z.  B.  q^  „scharf"  (Vb.  q^)  q^TSRT 
QfeW»  d^MrC  (nach  Abscheidung  von  TTtT  «•  J)  öT^t^FT  crfg''g',  g^^F^HT 
(ohne  ^rC  s.  1)  ^T^CT^  ^iftw«  —      Nachdem   sich  aber   dem  Sprach- 


1)  Der  obigen  (§.415)  Erklärung  gemäss  wird,  wie  so  viele  Verbalthemen  mit  flectirten 
Formen  Yon  ZTI  „geha"  zusammengesetzt  werden  (yergl.  Intensiv,  Denominat.  auf  ZT ,  IVte 
Conj.Cl,  Passiv),  so  hier  das  Verballhema  (in  seiner  gunirten  oder  einer  gunirten  entspre- 
chenden Gestalt)  im  Compar.  mit  Ptcp.  von  7  nach  der  litten  Couj.  Gl.  zusammengesetzt, 
z.  B.  von  5F)5T  „mager"  nach  Analogie  von  §.  294,  5  ^7^  mit  *^a^  *^5rrJr'(T  „sehr  in 
Magerkeit  gehend"  =  „magerer",  mit  ^für  «7^  wie  so  oft  SR^üjg^  (vgl-  §«502),  verstärkt 
Sfj^r^ili^  (vgl.  §.  483,  V),  geschwächt  5FisBfT^;  daraus  durch  Zusammenziehung  *35SC|TO  (vgl. 
lat.  pris  für  prius  in  pristinu)  mit  Superlalivendung  er  !^f%'5'  (§.  499,  Bern.). 


Flexion  der  Nomina.  319 

bewusstsein  gegenüber  diese  Suff,  als  Ausdrücke  der  Steigerung  geltend 
gemacht  halten,  ihre  etymologische  Entstehung  vergessen  war,  traten  sie 
(im  Sskr.  noch  selten,  umfassend  aber  in  den  verwandten  Sprachen)  auch 
an  Nomina,  bilden  die  Grade  zu  wurzelhaft  oder  begrifflich  verwandten 
Ädjectiven  und  zeigen  überhaupt  manche  Anomalieen,  welche  ich  hier 
alphabetisch  zusammenstelle.  Comparativ.   Superlativ. 

^f^^  nahe  (bildet  seine  Grade  durch  :^^^'y  aus  ^^*))         ^^^i^  ^^ 


«vu  wenig 

^') 

gross 

^''■j  grade 

*U|5) 

mager 

f^^) 

schnell 

IK') 

gemein 

2^') 

schwer 

rjcr«) 

satt 

?t3" 

']  lang 

u') 

fern 

T^") 

fest 

^'') 

eh^og^ 

^^"3 

n') 

örf^o^ 

afj-^ 

vd.  arbiträr  j^^) 

'«sTl?!^ 

«fw 

sonst  «st  "^j 

vd.is^yy^ 

vd.  ^iii"? 

^sr^) 

4hv«tyyL 

*ßiw 

W) 

^yiw 

^f^^ 

.  ^\'] 

w^Oy^ 

^ft^"? 

"T") 

nf^üie 

irf^y 

V) 

5r?Nig^ 

;cfq"y 

m-") 

^a^zig^ 

5;Tfsr^ 

m.") 

^cHorq 

5:lyv 

5-1") 

^zi^^ 

^^fev 

1)  für  organ.  ris  (Ptcp.  Pf.  Pass.  yon  ^f^  „necto")  zunächst  ganz  nach  Analogie  von 
^f^  u.  s.w.  aus  ^^f^  (S.  129,  n.  3;  S.  136,  n.  3);  darin  aber  abweichend,  dass  nicht  die 
Aspirata,    sondern  die  Nichtaspirata  (rückwirkende  Assimilation)  bewahrt  ist. 

2)  Vb.  „glänzen  in  Jugendblüthe"  (vergl.  weiterhin  qöTT^  und  gj^a  „junger  Knabe", 
„Mädchen"),  jung  sein  überhaupt  Hutvöq;   dann  „klein,  wenig". 

3)  für  organ.  gx  tvqv  von  Vb.  ^  , .bedecken" ;  cT  zu  3  geschwächt,  weil  der  Acut 
auf  die  folgende  Sylbe  fällt;    vgl.  §.  373  und  sonst. 

4)  jRsT  o-Q(Y~üi  e-rig-ere;  TsT^die  organ.  Form,  oder  statt  Guna  nach  Anal.  §.294,5. 

5)  Vbum  ^ST,   !^?T  statt  Guna  s.  4. 

6)  T  SuiT.  vergl.  griech.  alaxQo,  aHaxtov,  atax^ovo. 

7)  Gunirt  aus  f%^  „werfen" ;   ^^  „zerreiben". 

8)  für    T1T  (durch  Assimilation  u.  Accent,  s.  n.3)  Vb.  *nT,  später  HcrT^  (/?aA)  „fallen". 

9)  von  ?TO  wie  in  5. 

10)  Vb.  Tl"  (organ.  2"3^],  daher  wohl  Sfla^^  mit  Dehnung  für  ^^  (nach  Analogie  von 
§.23),  durch  Accent  auf  der  letzten  mit  ^  für  irT  (S.  215,  n.  2)  ^ET,  mit  Umsetzung 
^&  (wie  §.  294,  5,  vgl.  §.  285,  II,  Bern.). 

11)  Vb.  *|;;^  „senden"  (vgl.  jt()  gunirt. 

12)  Ptcp.  Perf.  Pass.  von  Vb.  Tf^  (vergl.  1),  davon  nach  Analogie  von  9  ^C,  als  ob 
dieses  das  Vb.  wäre. 
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Comparal.  Superlat. 
irf^^*)  erhaben  (bildet  seine  Grade  durch  ^to  ^  aus  «iftsfs  *))  ^a^t^m  ^fjcff^'s 

vOT  ^]  u.  aber  etwas  is^jzm       f^f? 
anomal  5t')      \^n%       ^w 


v^m^)  preiswürdig 


^^*)  breit 

fnrff  lieb 

sr^^)  viel 

sr^öPT^)  mannigfach 

^5r^)  viel 

qT  zart 

5^^  jung 
STT^  viel,  fest. 


-1 4 


io\ 


(od.gi^ 


crcr^ 


öTj^'^lod.far'lönffije 


CT7 

örfcrV 


1)  Ton  qlj  öTq  wie  in  n.  12  auf  der  vorhergehenden  S. 

2)  Ptcp.  Fut.  Pass.  Ton  sie  (§.  387). 

3)  Vb.  s^IT  „alt  sein"  (vergl.  g^)  und  Vb.  f?T  in  Bedeutung  des  daher  stammenden 
„ex-cello";  rOTirg-^  ward  regelrecht  ?<!J3^,  welche  Form  sich  aber  nur  im  Superlativ 
(contrahirt  s^^^-f-^)  erhalten  hat;  im  Comparativ  ward  in  TTO  das  J  absorbirt  (vergl.  die 
ved.  Form  fTöO^  für  rT^!!^  und  andere  in  Bem.) ;  ^U^  entstand  aus  der  gunirten  Form 
^  ebenfalls  mit  Absorbirung  des  ?  in  ?ZT^  und  auch  im  Superlativ. 

4)  von   Vb.  CPT  nach  Anal,  von  §.  373  und  sonst  geschwächt,  weil  oxytonirt. 

5)  eher  von  CT  von  Vb.  JH  „lieben"  gunirt  u.  s.  w.  wie  in  3. 

6)  ^9  hat  im  Comparativ  und  Superlativ  nicht  seinen  Auslaut,  sondern  weil  es  oxj- 
tonirt  war,  seinen  Inlaut  verloren  und  ST-}"^  '*'  ^  geworden,  also  U,  daran  ist  statt  ttrt 
wie  in  3.  5  bloss  angetreten,  aber  der  Vokal  davor  wie  oft  vor  ^  gedehnt,  oder  1-\-^ 
zu  3  geworden ;  diese  Form  ist  auch  in  den  Superlativ  getreten ,  als  dessen  Charakteri- 
stikum sich  schon  ^  geltend  gemacht  hatte  und  zur  Vermeidung  des  Hiatus  durch  ü 
(wie  so  oft)  angeknüpft  ward;  die  ganze  Bildung  ist  unorganisch  und  in  keiner  der  ver- 
wandten Sprachen  refleclirt. 

7)  cfT  abgefallen  wie  ^  in  6 ,  ST^  von  äff  fdialekt.  für  ^^j  „wachsen". 

8)  ob  von  Vb.  J^sr  „fallen",  vergl.  XT^  von  HcJ^  und  i^^q  in  Bed.  „erhaben"  (aus 
würdig,  schwer),  „wiederholt,  viel";    ^  für  ^  nach  Analogie  von  §.  373  und  sonst. 

9)  Vb.  q^ ,    j  statt  Guna  wie  §.  294,  5. 

10)  Vb.  ü  (für  ^  „glänzen"  statt  f^a,   in  Jugendblüthe ,  vergl.  2;  gunirt 

11)  Vb.  my[. 

12)  von  cIUölH    „bejahrt"  von  öfcr  „Jahr"  und  dieses  behandelt  als  ob  es  Vb. 
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Compar.  Superl. 
3rj^T7gj  schön  (bildet  seine  Grade  durch  ^w  ^"y  aus  0^^  *))  ^^^  ^f^^ 
i^7^)  fest  —  wt  ^enra         ^W 

^Y^)  stark,  gross  —  ^^')        ^^J^n^^     mf^ 

f^T*)  viel  —  9i7T^)        ^^g        ?^ 


^^ 


M  kurz  —  ^^^]        ^wtn^      ^fw 

Bern.     Ved.  wird   im  Comparaliv  das  t  vom   folgenden  a^    oft  absorbirt, 
z.  B.  rraie  für  FraWe. 

§.  502.  Im  Msc.  und  Ntr.  Comparativi  haben  die  starken  Casus 
!§.  482],  ausser  Sing.  Voc,  ^srf^  a's  Thema,  welches  im  Nom.  Sing.  msc. 
^TTFT  w'^^  (vergl.  Perf.  redupl.  öff^  §.  483,  IV) ;  der  Voc.  Sing.  Msc. 
lautet  ^TJf^  (aus  ^^),  in  den  übrigen  Casus,  so  wie  vor  sekundären 
Sufflxen  und  in  Zusammensetzung  und  im  Fem. ,  welches  1*  anknüpft 
(und  dann  nach  ^i^y  §.  490  flectirt  wird),  tritt  fzf^  ^in. 

Die  Declination   msc.  ntr.  fem.  von  z.  B.  irftoT  'autet  daher: 

Sinfipular. 

msc.  ntr.  msc.  ntr.  Fem. 


[rrftor       .  3Tft?n% 

—  irfiii^üi 

5iflii^        jrfto&T 

—  JTfTZRftv^TriT 

1)  von  5P^  „Haufen'-  wohl  in  Bedeutung  von  öP^WJ  „reich",   und  das  Nomen  be- 
handelt wie  iu  24. 

2)  aus  Organ,   *^JJ-  wie  feRT  §.  372 ,  vergl.  f^Hf . 

3)  aus   organ.  ^^T^^  (von  mi)  geschwächt  *mqj;  (vgl.  ^errfsTf  und  ^^rfSTf),  nail  Ein- 
busse  des  7  wie  in  n.6  auf  S.  319,  fiTöT  ^!7a^  vgl.  12  auf  vorhergehender  S.  und  oben  1. 

4)  für  ^THTf  „gross"  aus  ^trrw  (nach  §.37),    vgl,  f^T^. 

5)  für  FtTmJ  oder  dieses  selbst   mit  Zusammenziehung   im  Comparaliv  und  Superlativ. 
6}  mit  Einbusse  des  öT  nach  Analogie  von  öT^rT^'C  ^* 

Grammatik.  41 


Nom.          — 
Voc.           — 
Acc.            — 

il^iJK 
^lt^<M< 
4l[l<!4iMM. 

Inslr.      il^lil^l 
Dat.        ii^il^ 
Abl.-G.  i|{|i|H^ 

— 

Lüc.       il^ii^lH 

Dual. 

N.  V.  A.      — 

I.  D.  A.  ilfli||Vi||i^ 
G.  L.      iiflil^iil^i: 

ii[^iii9i 
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msc.  nlr.  msc.  ntr.  fem. 


Acc.  ^  --^  JTftZT^  i"^™^         ir^JFfRC 

Instr.         llflüMlivrg:  —  ■—  JTfl^ntftTVFT 

Dat.-Abi.  yrftjrdrvjrq:         —  —  irft^^'^ra: 

Gen.         irftq^TTH:  —  —  JTfPTHTS^r 

Loc.  JTfTJT^fe^)  —  —  srrfTZTHt^ 

§.  503.     Der  Superlativ  auf  ^  bildet  im  Fem.  ^[;  im  Msc.  Ntr. 
folgt  er  Paradigma  yfff  §.  485,    im  Fem.  yppfj  §.  486. 

Bem.     Vergl.  Ordinalia  §.507. 

Zweites  Capitel:     Zahlwörter. 

(Vollst.  Gr.  §.  764—771.) 

I.     Cardinalia. 

§.  504.     I.     Die  Themen   der  einfachen  Zahlen   sind  folgende  und 
zwar  zunächst  die  der  Einer: 

^   T^  ^)  einer,  -e ,  es.  ^   q^SJ^  sechs. 

t^   fl;  zwei.      *  13   ^ST  ved.  g^?}^  sieben. 

^    f5[2)  drei.  z    ^^  at-M  " 

8    =^?^^)  vier.  ^    7\d(^\:  neun. 

H,   q^  fünf.  '  ^0    ^;1[R:  zehn. 

IL  Aus  diesen  bilden  sich  durch  Zusammensetzung  der  Zahlwörter  für 
1  bis  9  mit  dem  für  10  die  Bezeichnungen  für  11  bis  19;  n^  dehnt  aber  seinen 
Auslaut  (vergl.  Vollst.  Gr.  §.  621,  IV  und  viele  andere  insbesondere  vedische 
Analogieen);  statt  f^  erscheint  dessen  ved.  Nom.  Dual.  msc.  ^  (§.  497,  Dual 
Nom.-Voc.-Acc);  statt  f^  dessen  Nom.  Plur.  msc.  snra  (anomal  oxytonirt,  ved. 
aber  regelrecht  paroxyton.);  (jq^  welches  crj  werden  müsste,  bildet  (vermittelst 
*iJ3T^^  nach  Analogie  von  §.  36  mit  Übergang  von  cr^,  als  ob  es  cr^  wäre 
(vgl.  §.  498,  4)  in  crV,  vergl.  Vollst.  Gr.  §.  108,  Bem.)  citjsr^;  statt  w^  tritt 
dessen  ved.  Nom.  Dual  wsi  (§•  506)  ein;  also: 
\^  C>^l<^i^K  eilf.  \d  ^^5T  vierzehn. 

\t^  ^l<(iiK  ^"^öM.  ^i|^  Cl^<i^iikL  fünfzehn. 

\^  g^l^Sl?!^  (vd.  ^^;gfj^;5ffC)  dreizehn.  ^^  ^|jt^|V|^  sechzehn. 


1)  aus  ^  (aller  Loc.  von  ?r,  vgl.  Pron.  ^j)  -^m  (Pron.  int.)  „hiier  wer". 

2)  8.  §.  505.  n. 
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\0  HVl^i^kL  (vd-  HV*<(üIH)  siebzehn.  ^^  ^öMfST  o^^r  ^Ti^Tf^TfrT 

\Z  tJ^I<(i^|c-L  achtzehn.  (s.  VII)  neunzehn. 

III.  Die  Zehner  für  20  bis  50  bilden  sich  durch  Zusammensetzung  der 
Einer  mit  der  organischen  Form  von  ZWL'»  nämlich  5;^^?^  (vgl.  §.  406  IT.),  aber 
in  der  geschwächten  Gestalt  (ohne  ;t  §•  483,  II)  und  verstümmelt  zu  jrfT^  (vgl. 
weiterhin  eine  ähnliche  Verstümmelung  von  :^j  zu  *r^^  §.  507);  im  Sanskrit 
sind  die  Zehner  Feminina  und  im  Zahlwort  für  20  ist  der  Femininalcharakter 
T  angetreten,  aber  wie  in  uä(frj  und  sonst  zu  r  verkürzt;  in  den  übrigen  tritt 
kein  Charakteristikum  an  (wie  ved.  oft  in  Themen  von  ^'sitcI^  im  Femininum 
Vollst.  Gr.  S.  310,  n.  5);  f^  hat  wie  oft  das  ^  eingebüsst;  «g^^  erscheint  als 
Nom.  Plur.  gener.  ntr.  grörrf^  (§.  506),  wahrscheinlich  weil  wie  im  Latein,  und 
Griech.  einst  auch  im  Sanskr.  die  Zehner  von  30  an  als  Nominativ  Ntr.  Plur. 
gebraucht  wurden  (vgl.  TQiä-novxa  tri-ginta  (für  tria-g.),  TiaoaQä-yiovxa  qua- 
dra-ginta  u.  s.  w.) ,  später  aber  nach  Analogie  der  Zahlwörter  für  20  und  60 
bis  90  als  fem.  betrachtet  wurden;  ^önfj  sowohl  als  fe  (für  ^\  und  f|r 
erhalten  ausserdem  einen  Nasal  (der  sich  zwar  mit  dem  mehrfach  im  Auslaut 
eines  vorderen  Gliedes  nach  Analogie  des  Accus.  Sing,  eintretenden  Nasal 
und  dem  ved.  vor  ft^  ftit  vergleichen  lässt,  mir  aber  doch  noch  dunkel  ist); 
für  q^;t  tritt  q^r  ein,  worin  wie  in  'grörrf^  Nom.  Plur.  ntr.  in  ved.  Form  (§.  497) 
zu  erkennen  ist.  Die  Zahlwörter  für  60  bis  90  bilden  sich  —  im  Sanskrit 
und  Zend  allein  —  durch  Hinzutritt  von  irr,  welches,  da  es  an  cw  nach  den 
Regeln  der  primären  Suff.  (§.  36)  tritt  und  sogar,  statt  an  ^^^E^^^  an  das  Verbum, 
von  welchem  dieses  stammt  (=^  vgl.  ^  Theil  ^))  in  der  geschwächten  Form 
?jgi,  wohl,  obgleich  diese  Erscheinung  sehr  anomal,  für  das  primäre  Abstract- 
suffix  zu  nehmen  ist  2);  an  ^rsK  wird  es  durch  f  geknüpft  (vgl.  i^n^irr  von 
jj^jj   an  et?r^  ^ör  tritt  es  nach  den  Regeln  der  sekundären  Suffixe,   also: 

^0  Idlälfrl  zwanzig.  ^0  ^  sechzig. 

^0  ^pXK  dreissig.  ^30  g^fh  siebzig. 

äo  =g^(5rrC  vierzig.  zo  3|5ftf?T  achtzig. 

Ho  TOli^Iri  fünfzig.  ^0  fTörirT  neunzig. 

IV.  Genauere  Bestimmungen  durch  kleinere  Zahlen  werden  den  Zehnern 


1)  Davon  würde  ^TE  altes  Ptcp.  Pf.  Pass.  sein;  da  WS  als  Dual  flectirt  wird  {§.  506), 
scheint  es  eigentlich  „die  beiden  Theile"  zu  bedeuten  und  bezeichnet  die  beiden  Hände, 
durch  deren  Aufhebung  mit  ausgebreiteten  Fingern  ohne  die  zählenden  Daumen  die  Zahl 
8  wohl   bezeichnet  ward. 

2)  Dasselbe  SufT.  erscheint   in  Q'^%  „eine  Reihe"  von   Fünf  (aus  q^ ,   Vbum  woher 
fTSq[^),  und  in  SRffT  (quot)  ufh  r\fh  (tot). 
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vorgesetzt  und  ihren  Accent  bewahrend  damit  zusammengesetzt;  für  f^  % 
■5S^;q[^  tritt  vor  20.  30  nothwendig  gj  ^g^  (ved.  ^e)  ^5^  (vgl.  II)  ein,  vor  40. 
50.  60.  70.  90  arbiträr,   vor  80  bleiben  jene,   also: 


t?\^ro|>lld 

^Vl-vd.  ^JTTföjO 


^^rvd.^^f^o 


^>\    (vd.  STHI^lO 

(  od.f5r=^o 


i  od.  fkdo 


^^f~od.  w=gO  ^^\  od.  w^o 


^"^  (od.  3^f^rT^      ^ '^[od.3;T=^5rTf^5TrT"'-\od.  3::^rcr^5ri7      ^'^(od.  sfi 


^^  l  (vd.  ^iWo) 
(  od.  fircfi% 

^^Ivd.  WO 

^  — n 


(5^  C^chMyiH         Z\  T^fJTsfrfH 

t3^]  (vd.  ^:^o)      ^^  sjrsftfrf 
(  od.  ßr^o 

'  — n 


Z^  q^|iMll?T 

t;^  'siiiMlId 

\  -n 

ZZ  33^Tsf1fh 


^^  j"(vd.  snrWo 
(   od.  f^örirr 


\i^      -H 


'Ivd.  en4o 

V  -n 


I)  statt  cr^^q*  =  GTOT^s^O  nachg.  44.  45  Tgl.  mit  29  u.  nach  Anal,  von  §.36  crtTtnörfH. 
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V.  ^00  STfT  ^)  ntr.  msc.  hundert;  —  ^000  M^M  "*''•  *"S<^-  *^"" 
send.  —  ^0000  tlij,d  ^tr.  zehnlausend. —  ^f^  ntr.,  ^^  fem.  hun- 
derttausend (ved.  jVidjfj  nt*"«)*  —  5Tgrt  ^tr.  1  Million.  —  <J|f^  fem. 
10  Millionen.  —  ^^[^<\  rose.  ntr.  100  Millionen.  —  R^f^J^  (^ed.  »^j^tj^^ 
ntr.)  1000  Millionen.—  q^^j  „ir.  ^ös[^]  ntr.  (löjcf^)  ntr.)  10,000  Mill.— 
3^rq^  ntr.  (f^l^lcf  ntr.)  100,000  Millionen.  —  i^öf  ntr.  (ttIT^^  ntr.) 
1  Billion.  —  i^^jic^oT  «Jsc.  ntr.  (l^  *)  msc.)  10  Billionen..  —  3^^) 
msc.  ntr.  (h ij,^  ^)  ^sc.)  100  Billionen.  —  i-|^|t^|^-  {^^)  1000  Bill.  — 
^j^  msc.  [^^  msc.)  10,000  Billionen.  —  R^MT^  nasc.  (jf^  msc.) 
100,000  Millionen.  —  y^  ntr.  1  Million  Billionen.  —  ^^TU?T  '^ 
Millionen   Billionen.  —     jy^lfeult^)   fem.    100  Millionen  Billionen.    — 

7T^r%r%iT[r  looo  Miii.  bui. 

VI.  Die  multiplicativ  bestimmende  (kleinere)  Zahl  der  Hunderte, 
Tausende  wird  entweder  getrennt  hinzugefügt,  oder  vorantretend,  auch 
in  Dvigu-Zusammensetzung  (§.  435),  damit  zusammengesetzt,  z.  B.  tOO 
^  51^  (Nom.  Dual,  ntr.,  vgl.  §.  506),  oder  ferrn  ntr.;  ^oo  ^fm  STrTTM 
(Nom.  Plur.  ntr.)  oder  i%5TfT;  1000  =  10  Hundert  auch  5^j[5Mt  (fem. 
nach  §.  435).  —  Soll  zu  JTfT  100,  g^^  1000  eine  Zahl  von  1 1  bis 
50  addirt  werden,  so  wird  aus  der  hinzuzufügenden  ein  besondres  oxy- 
tonirtes  Adject.  auf  ^  gebildet,  vor  welchem  auslautendes  ^-f^  i^rirf  ^^TrC 
wegfällt,  z.  B.  von  11  ^^r?^^51r^(;  ^^FiT^^TT»  nnd  dieses  mit  jenen  Zahlen 
verbunden ,  z.  B.  Nomin.  Sing.  ^^rtiI  ?TrT^  1*1;  ^on  20  fcf^rfff 
f^,  z.  B.  f^  M^MH  1020;  von  f^j^  f^,  f^  JTf=R:  130.  — 
Andre  Additionen  werden  gewöhnlich  mit  35rftjWi  „überschüssig"  (voran- 
stehend) zusammengesetzt,  und  entweder  adjectivisch  oder  in  Composition 
mit  der  Zahl,  zu  welcher  sie  addirt  werden  sollen,  verbunden,  z.  B.  Nom. 
Sing.  105  q^flil^  ?TrR:  oder  qf^llfy^STfnT  5  t^och  giebt  es  auch  andre 
Verfahren,  z.  B,  i  q^nsTfiT  I  35rm^  I  <5^ülü|(it  „ein  um  50  (Loc.  Sing.) 
überschüssiges  1000  (Nom.  Sing.)". 

VII.  Um  Subtraction  auszudrücken,  wird  die  zu  subtrahirende  Zahl 


1)  für  organ.  5Th7.  2)  eigentlich  Lotus. 

3)  eigentlich  Schatz  des  Kuvera.  4)  eigentlich  Ameisenhaufen. 

5)  eigentlich  Meer.  6)  eig.  vollsländiges  Kriegsheer. 
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mit  3;?r  (Vb.  cTrn)  „vermindert"  vorantretend  zusammengesetzt,  und  als 
Adject.  oder  in  Gomposition  mit  der  Zahl,  von  welcher  sie  subtrahirt 
werden  soll,  verbunden,  z.  B.  100  -  5  wird  qö%?t  ^^'^Tr^  oder  crö%TFr- 
irj^fTf  (Nom.  Sing.);  ist  die  subtrahirende  Zahl  aber  nur  eins,  so  kann 
jT3^  stehn  oder  supplirt  werden,  also  z.  B.  20—  1  =  19  ^^IHIciüiiri 
oder  ^^«^^ icji^l (d  (un(de)viginti);  in  diesem  Fall  kann  auch  ^^  im  Abi. 
^^TrT  (nach  §.  485)  mit  dahintertretendem  jq^  „nicht"  mit  der  Zahl,  von 
welcher  es  subtrahirt  werden  soll,  zusammengesetzt  werden,  z.  B.  C^c^ld^H- 
f^iq-fff  (oder  ^^[^fofstrfrT  §•  45)  wörtlich;  „in  Folge  von  eins  nicht 
zwanzig  =  19". 

§.  505.  Die  vier  ersten  Einer  sind  dreigeschlechtig ;  x^  hat  als 
Femininalthema  -q^  (vgl.  §.  444);  f^  hat  als  Thema  msc.  ntr.  ^,  fem. 
^ ;  f^i)  msc.  ntr.  hat  im  Fem.  f^r  (wohl  aus  %f^  i),  x^d,^  ^)  msc.  ntr. 
hat  im  Fem.  -cidM  (statt  TTrrf^^))-  Die  folgenden  von  5  bis  18  und 
Hci<j^^l^  =19  sind  ohne  GeschlechtsdifiFerenz  und  werden  adjecUvisch 
gebraucht;  ^^^fcjiJtlid  =  19  und  die  folgenden  bis  ?iör?r5rRT  =  ^9  sind 
Subst.  fem. :  ;3^s:(rT  =  99  hat  das  Geschlecht  von  sq^ ,  welches,  sowie 
das  der  folgenden  grösseren  Zahlwörter,  oben  (§.  504,  V)  angegeben  ist. 
Diese  werden  gewöhnlich  als  Subst.  im  Sing,  mit  dem  Genitiv  der  durch  sie 
gezählten  Gegenstände  verbunden,  z.  B.  f^*ii.|f^:  ^[^ITITFT  ^^  Söhne.  Doch 
erscheinen  die  Gegenstände  auch  in  demselben  Casus  und  das  Zahlwort 
auch  im  Plur.,  z  B.  jq^^frt  ^^  (Accus.  Sing,  und  Plur.)  90  Städte;  sct^tT 
(ved.  für  2r[rTTf?T  §•  497  Plur.  Acc.)  g^:  (Acc.  Plur.)   100  Städte. 

§.  506.  Die  Declination  hat  mancherlei  (archäistiche)  Anomalieen 
und  nähert  sich  vielfach  der  der  Pronomina  (§.511.  512);  ich  gebe  die 
Paradigmen  von  ^^,  welches  im  Plur  „einige"  bedeutet,  f^  nur  Dual, 
^  ^d^  CjoTJrl^  ■hi'^rl  und  qTS|3,  alle  nur  Plur.,  und  erläuterndes  in 
den  Anmerkungen. 


1)  fir  stammt  wohl  aus  rrff  vom  Vb.  rSTT  »n  Bed.  „springen",  weil  bei  Bezeichnung 
von  „drei"  der  zweite  Finger  übersprungen  ward;  das  Fem.  ist  aus  einem  Thema  nach 
der  lllten  Conj.  C!.  wohl  in  ältester  Form  mit  '^  in  der  Reduplication  FTföT;^ ,  wie  in  dem 
Zahlwort  für  vier  (in  welchem  ^  wohl  für  gr  aus  O'cFf,  also  eigentlich  g-Sr5r:|^  ^^)  ^*™' 
(*=gSrTf5r ,  mit  ^  für  FT  wie  öfter  *^^rri% ,  dann  mit  SR  für  f^,  wie  in  7mm  aus  üf  und 
sonst)  'gsrW,  hervorgegangen. 
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m  sc.  Dir. 


Singular. 

ntr. 


fem. 


msc.  ntr.     msc. 


fem. 


Nom.      — 
VOC.       ^  1) 
Acc.     ^^n^  1) 

Instr.    J^F\^) 
Dat.    ^^3) 

Abi.  ^^TERTrC^ 
Gen.  ^ch^  ') 
Loc.  ^f^RFi;5 


-  -      ^%^)       -    (^^ 

—  —      ^^r^3) 


^e-^^iH.' 


}^%vqq:i)_      _  j 


e^^lH.' 


^^T^C^)     ^^f»W^)    —  —        ^^TO^) 


Dual. 

msc.  fem.  ntr.     msc.       ntr.     fem. 

y>     1 


Plural. 

msc.  ntr.       msc 


nlr. 


fem. 


N.V.A.     — 

I.D.A.^IVTITTi:^] 
G.L.    ^^i) 


t\')   l 


Z     ^4j'}^tfni*)|m^s) 


msc.  ntr. 

Nom.      — 
Acc.        — 


msc. 


ntr. 


N.V. 

Acc. 

Instr.  T^fvi^*)  -  —  f?r^Tvr^^) 

D.A.f^TI^'*)  —  —  frT^TTq:^) 

Gen.  ^2TTnnq:  ^)  —  —  fri^iUllH  «) 

Loc.  f^4.)  _  _  f^T^6) 

fem.  msc.  fem.  ntr.  msc.  fem.  ntr. 


1)  nach  Analogie  der  Nomina  auf  9.    vgl.  §.  485. 

2)  nach  Analogie  der  Feminina  auf  9T  §.  486. 

3)  n.ich  Analogie  der  Pronomina  §.  5lt. 

4)  nach  Analogie   der  Masc.  und  Neutr.  auf  7  §.  489. 

5)  gegen  §.494   im    Nom.  ohne  V^erstärkung ;    im   Acc.  mit   der   organ.  Endung  9^ 
(vergl.  §.  497  Plur.  Acc.) 

6)  nach  Analogie  der  Nomina  auf  m  §.  494. 

7)  durch  Einfluss  des  Nom.  SHTO  (vgl.  §.  498,  2 ;  ved.  jedoch  aurh  regelrecht  ^tJTT^). 

8)  ohne  SR  wie  §.  498,  50  u.  §.  497,  Plur.  Gen.;  vd.  jedoch  auch  regelrecht  fframm. 

9)  aus  der  organ.  Form   ^frSC]^  (S.  326,  n.   von  welcher  ^g^ij^   nur  die  Vokalisirung) 
in  verstärkter  Gestalt  (vgl.  die  starken  Casus  der  Themen  auf  9:7  und  ^  §.  483,  V  u.§.494). 

10)  ganz  wie  frr^ra    n.  5  und  8.  • 

11)  wie  Themen  auf  J  §•  474. 

12)  wohl  Nom.  gener.  ntr.  Sing,  nach  §.  483,  V;  q^  könnte  jedoch  auch  nach  §497 
Plur.  Nom.  sein. 

13)  ganz  nach  §.  483,  V.  14)  ganz  nach  §.  477. 
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msc.ntr.         msc.  nlr.  fem.  msc.  fem.ntr.       msc.  fem.ntr. 

Geü.  ^ET^un^c^)    —         —      T^d^uiiii  ^)       q^r^HiH:  T  mu^z  ^) 

Der  Analogie  von  qö^i^  folgen  auch  die  übrigen  auf  ?g^[;;  nur 
^(^^  hat  ein  Nebenthema  (wohl  das  ursprüngliche)  33^,  welches  im 
Nom.  Acc.  als  Dual  (nach  §.  485)  flectirt  wird  und  im  Instr.  Dat.  Abi. 
Loc.  den  Auslaut  dehnt  9),   also 

Nom.-Voc.      Instr.  Dat.-Abl.  Gen.  Loc. 

55p?  od.  w^  a^f^H^  od.  w^fiT^  55[^7:j^  od.  ^^rme  dy y  M I  ^^1  ^ffW^o«^-^^^ 

f^lf^T  »zwanzig"  folgt  den  Fem.  auf  ^  (§.  489);  die  Zahlwörter 
auf  %[f[;  den  Fem.  auf  Consonanten  (§.  474);  die  andern  auf  ^  den 
Themen  auf  ^;  von  3^  glaube  ich  jedoch  auch  scTrT^  (statt  ^r^ 
nach  der  pronominalen  Flexion  §.511)  als  ved.  Nom.  Acc.  gen.  nlr. 
(Rv.  I,  119,  1)  zu  erkennen  (wie  andere  Neutr.  auf  ^)  als  vordres  Com- 
positionsglied. 

Bern.  Ved.  und  auch  sonst  dient  der  Nomin.  oft  statt  aller  Casus,  z.  B. 
^rrr  irmfit:  (statt  ^afu:]. 

IL     Ordinalia. 

§.  507.  Die  Ordinalia  sieht  die  Sprache  so  an,  als  wären  sie  Superlative 
der  Cardinalia ;  daher  dient  von  srrT  an  nur  fiit  (§•  499)  zur  Bildung  derselben, 
von  ü^^TfsfsrfrT  19  bis  ^ttT  100  dasselbe  neben  einem  andern  SufF.,z.  B.  ^rrTrrqr  ,,der 
hundertste"  ^^^qffasnfFTrTJT ;  für  „fünf"  und  „sieben"  bis  „zehn"  dagegen  dient 
das  alte  Superlativsuffix ,  aus  welchem  nir  erst  formirt,  nämlich  blosses  rr  (wie 
in  iryiT  von  ^n^  g^ömr  ^J^  ^m^  u.  aa.  §.  415,  S.  245,  n.);  dasselbe  dient  zur  Be- 
zeichnung des  „ersten"  hinter  ^f^  (aus  i^T'Jr  für  mrU  7i(vorn)  an  seiend"  von 
der  Präposition  ^  §.  457  durch  Suffix,  pji  §.  415)  und  ^zj  („Spitze"),  aber  in 
letzterem  mit  Schwächung  seines  Auslauts  zu  t;  für  „vier,  sechs"  und  ved. 
„fünf"  dient  ein  altes  Superlativsuffix  üt  (vgl.  S.  245 ,  n.) ;  dasselbe  mit  jt  ver- 
eint bildet  aus  g  „vor"  ein  drittes  Ordinale  für  „eins"  gum;  für  „zwei"  wird 


1)  s.  n.  11  auf  vorhergehender  Seite.  —  2)  s.  n.  10  auf  vorherg.  S. 

3j  8,  n.  13  auf  vorheig.  S.  —  4)  s.  n.  14  auf  voiherg.  S. 

5)  mit  eingeschobenem  ^  wegen  der  vokal.  Natur  des  3.  —  6)  s.  n.8  auf  vor.  S. 

7J  mit   gedehntem    W    vor   q^  nach  .4nal.  vokal,  auslautender  Themen  §.  485,  vielleicht 
durch  Einfluss  desNom.  vyie  n.7  auf  vor.  S.,  od.  Eindringen  der  starken  l'orm  wie  ^.497,  Bm.  1. 

8)  mit  eingeschobenem  ^,    weil  3"  wie  J  wirkte,   vgl.  n.  5  u.  §.504,  II  u.  S.  324,  n. 

9)  vergl.  qWTTfiig  §.  511   und  Dual  Instr.-Dat.-.4bl.  der  Themen  auf  9  §.  485. 
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das  Ordinale  natürlich  durch  Abstumpfung  des  Coinparativsuliixes  fg^,  näjnlich 
^n  (S.  224,  n.  2)  getjildet  (vergl.  griech.  divrego,  ächten  Coinparativ  von  dpa), 
aber  aus  einer  Neubildung  von  f^^  nämlich  fg^r  (Vollst.  Gr.  S.  233,  CXI);  dieser 
Anal,  folgt  auch  „drei"  und  jedoch  arbiträr  und  aus  dem,  zugleich  verstüm- 
melten, Thema  unmittelbar  formirend  „vier".  Die  Zahlen  von  „eilf  bis  neun- 
zehn" in  der  Form  hoI<ui?t  bilden  nothwendig,  die  v»' eiteren  bis  neunundneunzig 
^^^^ctFh  arbiträr  ein  blosses  Adjecliv  durch  g,  vor  welchem  die  Auslaute  =5^^ 
^srfrr  ?^  ^  eingebüsst  werden.  Einige  allgemeinere  Zahlbestimmungen,  wie 
UTöirT  „wie  viel",  mn  «Schaar"  bilden  ihr  Ordinale  durch  f^zt  (für  organ.  ftüt 
=  griech.  zum,  vgl  S.  245,  n.;  Vollst.  Gr.  §.557);  so  auch  5»4-f?T^  vom  Pro- 
nomen inlerrogativum  {^17  (s.  §.  511).  Die  auf  öTtT  büssen  ihr  i=T  davor  ein.  — 
Die  Femin.  der  Ordinalia  für  1  2  3  bilden  ihr  Thema  (nach  §.  444)  durch  ^btt; 
eben  so  die  Form  für  4  durch  tjt  •  alle  andern  durch  Hinzutritt  von  t  nach  §.  445. 

Übersicht   der  Ordinalia. 

2   f^rfid],  7j]  uud  so  fort  bis 

•^  ^T?t^)  2TT  19  5^^^  sft  od.  3^f5r?rf?Trm  ^ 

4  =^^^^  ^,  od.  gft?T^)  2^;  grf»  od.  3;?Tf^5r  sft  .»der  neunzehnte''. 

JIl  ^)  ^)  20  f^  sft  oder  f^5rf?TrTiT  m  »der 

5  q^FT  ^ft  ved.  q^gf  ?ft  zwanzigste". 

6  qw  '^j  ^  u.  s.  w.  bis 

7  ^rfHT  rft  99  HcJHold  rft  oder  fTöf?I^f?TrnT 
S  dyfe>H  Rt  ^  vder  neunundneuDzigste" 
9  ^^TT  ^T  oder  ^,Hi^lridi4  ^ 

10  H;ifnT  ift  100  ^TtTtTR  4t 

Die  Declination  ist  regelrecht;  die  auf  ^  Msc.  und  Ntr.  gehn  nach 
§.  485;  die  Femin.  auf  ^  nach  §.  486,  die  auf  f  nach  ^^  §.  490. 
Ausgenommen  sind  q^lTf  ferTT^T  flrTlil »  welche  theilweis  der  Prono- 
miDaldeclination  folgen,   s.  §.  515,  IV,  V. 

Andre  Bildungen  aus  Zahlwörtern. 

§.  508.     Wegen  dieser  verweise  ich  auf  Vollst.  Gr.,  wo  man  §.  545 


1)  weil  der  Accent  auf  j  fSill,  ist  in  der  rorhergehenden  Sj'lbe  f^  zu  FT  geschwSchJ. 

2)  anlautendes  ^  eingebüsst 

3)  U  für  hl   wie  im  Compar.  ved.  gg^  für  ^^   ($.  501,  Bern.). 

4)  CT  ist  nach  der  Regel  der  primären  Suff.  (§.  36j  angeknüpft  und  daher  durch  Eio- 
fluss  des  q'  zu  5"  geworden. 

Grammatik.  42 
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und  546  die  Bedeutungen  findet,  in  welchen  die  Suffixe  ^  $f^  x^  gf 
antreten,  §.  547  ^fi  und  f^,  §.558  ^,  §.  556.  557  wi  r{^  TJ-  Die 
durch  ^  und  ^  gebildeten  haben  zum  Theil  im  Fem.  ^;  die  auf  ffjf 
und  ^^  stets.  Die  auf  -^zi  können  im  Nom.-Voc.  Plur.  msc.  der  pro- 
nominalen Declination  folgen  (§.  515,  V),  also  z.  B.  cr^rTCTT^  (nach 
§.  485)  oder  o^  (nach  §.  515,  V). 

§.  509.     Die  Zahladverbia  s.  §.  518. 

Drittes  Gapitel:     Pronomina. 

(Vollst.  Gr.  §.  773-780). 

§.  510.  I.  Die  Pronomina  sind,  nach  der  allgemeinen  Entwickelung  der 
indogermanischen  Sprachen  zu  schliessen,  ursprünglich  aus  Verben  abgeleitete 
Nomina  (vergl.  den  Gebrauch  von  mm^^  „Seele"  als  Pron.  refl.  §.  514),  deren 
eigentliche  Bedeutungen  zu  diesem  Gebrauch  herabgeschwächt  sind.  Allein 
diese  Vorgänge  sind  so  alt,  und  die  Bedeutung,  welche  diese  Nomina  als 
Pron.  angenommen  haben,  von  ihren  ursprünglichen  so  categorisch  verschieden, 
auch  ihre  Form  durch  Ablösung  von  ihren  Verwandten  und  ihren  häufigen 
Gebrauch  höchst  wahrscheinlich  so  sehr  verändert  (vgl.  z.  B.  öcpr  für  ^grrqq 
§.  497),  dass  es  schwerlich  möglich  sein  wird,  sie  auf  ihre  Verba  mit  Sicher- 
heit etymologisch  zurückzuführen. 

Als  sich  das  Bedürfniss  pronominaler  Ausdrücke  ergab,  scheinen  eine 
beträchtUche  Menge  Nomina,  deren  Bedeutung  zu  den  verschiedenen  Bestim- 
mungen, welche  die  Pronomina  ausdrücken  sollten,  zu  passen  schien,  verwandt 
zu  sein;  welche  Bestimmungen  durch  Nomina  in  einem  Sinn,  aus  welchem 
die  Categorie  der  Pronomina  sich  zu  entwickeln  fähig  war,  zu  bezeichnen 
einst  ein  Bedürfniss  der  Sprache  war,  lässt  sich  aus  dem  uns  bekannten  Sprach- 
zustand, wo  sich  sämmthche  Pronomina  zu  Bezeichnungen  der  Isten  und  2ten 
Pson,  zu  Demonstrativen,  Belativen  und  Interrogativen  herabgeschwächt  haben, 
nicht  mehr  erkennen. 

Nachdem  durch  den  vielfachen  Gebrauch  dieser  Nomina  in  einem  zu  der 
Categorie  der  Pronomina  mehr  und  mehr  überleitenden  Sinn  die  Categorie 
der  Pronomina  überhaupt,  so  wie  ihrer  einzelnen  Arten  und  das  Verhältniss 
derselben  zu  den  Nominibus  zu  mehr  oder  weniger  vollendetem  Bewusstsein 
gelangt  war,  ordneten  sie  sich,  wie  die  andern  Sprachtheile,  begrifflich  und 
flexivisch  zu  Systemen.  Solche,  welche,  obgleich  ursprünglich  mehr  oder 
weniger  wesentlich  verschiedne  Bestimmungen  bezeichnende,  verwandte  neben 
sich  hatten,  wurden  mit  diesen  unter  eine  Categorie  subsumirt,  welches  zur 
Folge  hatte,  dass  nur  die  Formen  blieben,  welche  diese,  verwandtes  umfas- 
sende, Categorie  an  und  für  sich  oder  in  Folge  vorwaltenden  Gebrauchs  mehr 
als  die  anderen  —  nun    nach  und   nach   eingebüssten  —  auszudrücken   fähig 
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schienen.  So  kam  es,  dass  theils  viele  Pronominallhemen  eingebüsst  wurden 
—  bisweilen  in  Ableitungen  oder  verwandten  Sprachen  spurweis  bewahrt  — 
theils  ursprünglich  verschiedene  sich  flexivisch  zu  einem  System  vereinigten. 

II.  Die  gewiss  sehr  lange  Dauer  der  Periode,  wo  die  pronominalen  Be- 
stimmungen sich  noch  nicht  flexivisch  zusammengeordnet  hatten,  bewirkte,  dass 
ursprünglich  thematisch  zusammengehörige  Formen  sich  ganz  unabhängig  von 
einander  fühlten  und  von  ganz  verschiedenen  phonetischen  Einflüssen  beherr- 
schen und  umbilden  Hessen. 

III.  Die  fast  begriftlose,  formale  Bedeutung  der  Pronomina  bewirkt,  dass 
sie  rasch  gewissermaassen  abgebraucht  werden  und  später  nicht  mehr  genügen 
das  zu  bestimmen,  was  sie  früher,  in  frischem  unversehrtem  Zustand,  zu  be- 
stimmen fähig  waren.  Sie  bedürfen  dann  einer  neuen  Stärkung,  welche  ge- 
wöhnlich durch  Zusammensetzung  mit  andren  Pronominalthemen  erzielt  wird. 

§.  511.  I.  Der  Stamm  des  Pronomen  der  Isten  Person  ist  q,  aber  (wie 
in  ^  für  er  §.  150,  Bem.  2;  vgl.  §.  462  und  Vollst.  Gr.  §.  71,  Bern.  2)  ist  das 
q  im  Sing.  Nom.,  im  ganzen  Dual  und  Plur.  (ausser  Nom.)  eingebüsst;  im 
Plur.  Nom.  ist  es  in  g;^  übergegangen  (vergl.  SufF.  öht  für  inr  u.  aa.);  in  einer 
Nebenform  des  Dual  ist  es  ;t  geworden  (vgl.  Sing.  1  Imper.  §.  158,  Bern.).  — 
Als  Thema  vor  secundären  Suffixen  und  in  Zusammensetzung  dient  für  Sing, 
dessen  Abi.  it^,   für  Dual  und  Plural  des  lelztren  Abi.  ^smr  (§•  416;  418). 

II.  Der  Stamm  des  Pronomen  der  2ten  Pson  ist  rsr,  wohl  aus  ft  und  ar 
zusammengesetzt  (vgl.  gj  aus  ^-j-sr,  jö(  ??ör  ^).  rsr  vokalisirt  sich,  wie  so  oft, 
zu  FT.  Aus  diesem  ft  oder  föt  scheint  mir  vermittelst  Übergangs  von  ft  in  5^ 
(vgl.  SulF.  ^ov  und  latein.  don  =  sskr.  fcT^t  ,  sskr.  g-  und  (J/o  =  sskr.  ru,  und 
sskr.  ^  und  jr  aus  ^  §.  416)  und  5;  in  ?r  (vgl.  5;q  =  a^  und  viele  andere)  tj 
entstanden  zu  sein,  welches  das  Thema  des  Dual  und  Plur.  ist.  Eine  Neben- 
form des  Plur.  hat  das  ft^  in  fcT  eingebüsst  (vgl.  fs(  aus  f|:).  —  Als  Thema 
vor  sekundären  Suffixen  und  in  Zssetzung  dient  (wie  in  I)  fött  jtgjtj  (§.416.418, 

III.  Als  einfache  Demonstrativstämme  erscheinen  in  der  Flexion  ?g-  t  fi  ^; 
nur  in  Zusammensetzung  ^  ^  fxr^j  jt^)  und  ^,  so  wie  ein  aus  diesem  ent- 
standenes ^  (beide  aus  sr),  als  Relativstamm  g-,  als  Interrogativstämme  jjf  f^^j. 
Aus  diesen  Stämmen  bildet  sich   die  Flexion  für  folgende  Pronomina,  welche, 


1)  Dieses  öT  scheint  die  Abstumpfung  von  ETtT;  vgl.  des  letztren  schwache  Form  öTrT 
(§.  483,  III)  iu  Bedeutung  „wie"  (§.  5t8,  3)  mit  öT  in  ^  „wie"  (eigentlich  „wie  dieses" 
vom  Pron.  7J ;  danach  könnte  röl  aus  FT  der  3teu  Pson  gebildet  scheinen,  in  Bed.  „wie  der". 

2)  Weiterhin  (§.  512,  S.  338  n.  6)  werden  wir  i^nr  durch  Zssetzung  von  ?R  und  fj 
gebildet  sehen  (grade  wie  rO"  in  3  aus  FT-j-a).  Sollte  sich  daraus  vermittelst  öRT  (wie  rU) 
durch  Vokalisirung  fsF  gebildet  haben?  Dann  würde  sich  auch  frr  aus  zu  [für  xt>|-!T) 
und  analog  ^  aus  löT  (für  q-j-öT,  vergl.  öR  u.  s.w.  in  II  und  daraus  5;  s.  Vollst.  Gr. 
S.  247,  XI)  deuten  lassen. 
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wie  in  den  Lexicis,  im  Nom.  Sing,  Ntr.,  der  zugleich  vor  secundären  Suffixen 
und  in  Zusammensetzung  als  Thema  dient,    aufgeführt  sind: 

1)  ^jrcr  „er,  sie,  es"  hat  als  Flexionsthema  1)  g^  im  Sing.  Nom.  msc,  Gen. 
msc.  ntr.;  Dual  Instr.-Dat.-Abl. ;  Plur.  Instr.  Dat.-Abl.  Gen.  Loc.  msc.  ntr. 
Das  Fem.  davon  ist  a)  (nach  §,  444)  m  und  bildet  Plur.  Instr.  Dat.-Abl.  Gen, 
Loc.  —  b)  :^  (nach  §.  445)  und  bildet  Sing.  Nom.  —  2)  ^  im  Sing,  Nom.- 
Acc,  ntr.  —  3)  ?jqr  (zusammengesetzt  aus  ?j  und  pf),  im  Fem.  ^rm  (§.  444)  im 
Sing.  Instr.;  Dual  Gen.-Loc.  —  4)  tu  (zusammengesetzt  aus  ^^-\-^)  im  Fem. 
■^  Sing.  Acc;   Dual  Nom.-Acc. ;   Plur,  Nom.  Acc. 

2)  ^ücce  „jener,  -e,  -es"  hat  als  Flexionstheraa  1)  ^^  (zsgesetzt  w-j-^),  im 
Fem.  g^T.  im  Sing,  Nom.  msc.  fem.  —  2)  ^  Sing.  Nom.-Acc.  Ntr,  — ■  S)  wj 
(?j  _^  q)  im  Fem.  9jjt  (§.445),  im  Sing.  Acc.  msc.  fem,;  Dual;  Plural  Nom. 
fem.  ntr.;  Accus,  msc.  fem.  ntr.;  Instrum,  Dat, -Abi.  Gen.  Loc.  fem.  — 
4)  ^i^  (?5-|-fir  jedoch  stets  mit  gedehntem  r  vielleicht  durch  Einfluss  des  Nom., 
vgl.  §.  498,  2  und  Gen.  Plur.  von  f^  S.  327,  n.  7)  im  Plur.  msc.  (ausser  Acc.) 
und  ntr.  (ausser  Nom.-Acc). 

3)  die  Demonstrativa  ft^  „dieser",  fett  (zsgesetzt  aus  rf  und  u  Pron.  relat.) 
„dieser,  welcher",  n^rrg-  (aus  n  nominal  gebildetem  Loc.  (vgl,  §.504,  S.322,  n.  1 
r^)  von  ^  und  ft  eigentl,  „hier  dieser"^)  „dieser",  ^q^  (aus  ^  wie  eben  und 
q-j  „dieser",  so  wie  das  Relativum  jr^  „welcher"  und  das  Interrogativum  fgiq 
haben  als  Flexionsthema  im  Msc.  Ntr.  bez.  ft  ru  ufj  u^  ?i,  ^  (aber  im  Sing. 
Nom.-Acc.  ntr.  %);  im  Fem.  bez.  ftt  cJIT  i^rfT  ^  jtt  ^rr.  Eine  Ausn.  bilden 
jedoch  die  drei  ersten;  ft  nämlich  bildet  Sing.  Nom.  msc.  fem.  aus  g- ^,  und 
da  rüi  D"rr  damit  zusammengesetzt  sind,  so  tritt  auch  hier  in  denselben  Casus 
statt  FT^  e  ein,    also  bez.  ^  ^gr,  crcr  (er  für  ^  nach   Analogie  von  §.  21)  n^uj. 

IV.  Die  Pronomina  der  Isten  und  2ten  Pson  verstärken  im  Plur.  (ausser 
im  Nomin.)  also  in  den  Formen  ^  tj  (s.  I.II),  und  die  Flexionsthemen  =ff  ^q  ft 
FJf  ürT  fr  5J  (s.  III)  im  Sing.  Dat.  Abi.  Loc.  aller  drei  Geschlechter  und  im  Gen.  fem. 
diese  Formen  durch  Hinzutritt  von  [dem  ursprünglichen  Superl.  von  ^  (§.  415, 
S.  245,  n.)  ^q-  wohl  eigentl.  am  meisten  eins  =:  „ganz,  vollständig"  jedoch  mit 
Einbusse  des  ersten  Vokals]  ^  (vgl.  itinx  §.  456  und  ^  §.  155,  Bern.  1),  werden 
also  bez.  g?rr  um  (q^nach  Anal.  §.  21)  =g^  -smm  ft^  u.  s.  w.  ;  im  Fem.  tritt  in 
den  Pronom.  demonstr.  relat.  und  interr,  (111,3)  an  diese  Form  (nach  §.445)  r; 
dieses  verwandelt  sich  vor  den  hier  stets  vokalisch  anlautenden  Endungen  in  gr , 
so  dass  ^u  entstehn  würde;  in  dieser  Gruppe  wird  aber  das  jt  eingebüsst,  so 
dass  als  Femininalthema  dieser  Casus  in  ft  ft^,   in  ru  ru^u   u,  s.  w.  entsteht. 

V.  Die  Pronomina  der  Isten  und  zweiten  Person  bilden,  wie  §.  461 
bemerkt,  ihr  Duallhema  durch  Zutritt  von  ^^  wodurch  bez.  -ffTar  (für  ■^^  «gg) 
und  CTöT  entsteht. 


1)  Vgl.  im  Schwedischen  der  (da)  verstärkend  bei  Pronom.  demonstr.,    z.  B.  den  der 
Store  kungen. 
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VI.    In  der  Flexion  finden  folgende  Abweichungen  von  der  nominalen  Statt: 

1)  im  Sing.  Dual  Plural  hat  der  Nominativ  der  Isten  und  2ten  Person, 
so  wie  im  Sing,  der  Nom.  von  r^  und  ^r^  (ursprünglich  wohl  auch  von 
fr^  ru^  mr^)  nicht  das  Nominativzeichen  (vgl.  §.  448),  sondern  eine  Verstärkung 
durch  Zutritt  von  a)  Sing.  Acc.  Ntr.  des  Pronomen  er  (vergl.  §.  458),  nämlich 
Em,  aber  in  der  isten  Pson  Sing.,  mit  gewöhnlichem  Übergang  von  sr  in  ^, 
in  ^verändert  und  in  den  übrigen  Fällen  mit  Einbusse  des  ^  (vgl.  §.485, IX, 
S.  282,  n.  2)  «q  und  dann  entweder  unmittelbar  antretend,  oder  mit  der  zur 
Vermeidung  des  Hiatus  so  häufig  eintretenden  Einschiebung  von  a^  l§.  485. 
486  und  sonst);  —  b)  der  Partikel  3^);  also  Sing.  Pronom.  der  Isten  a^ 
(statt  IT  BW ),  der  2ten  föw  (statt  ft  ^q  für  gn?^) ;  Dual  der  Isten  ^töttit^  (aus  ?jT5r 
5^),  der  2ten  jjönR  (nsr  vmj);  Plur.  der  Isten  sniq  (sr-j-?^^  mit  Einschiebung 
von  g),  der  2ten  mq^  (?j-|-?iq^mit  eingeschobenem  n  und  Dehnung  des  Vokals 
davor  wie  oft,  vgl.V485,II,  S.  281,  n.  2);  Sing.  Nom.  «^jjjt  (^j-|-5jq  mit  g^)  „er"; 
jjR  (j-fgq  mit  Auflösung  von  j  in  ^ti  wie  oft,  vergl,  z.  B.  §.  491)  „sie"; 
^  (5^-1-3^))  «jener";  g^  (?j^_|-32|j  „jene",  ft^  tui  ^tt^  bilden  zwar  im 
msc.  ^r^  icJig^  mre^  mit  Nominativzerchen,  allein  das  Zeichen  wird  vor  allen  Buch- 
staben ausser  =Er  spurlos  eingeÄsst;  vor  ^  entsteht  (nach  §.  51,  Ausn.  1)  et 
^  ^"t;  am  Ende  eines  Satzes  werden  sie  (nach  §.  27)  e:  ^^  ^:  (vgl.  §.  448).  — 
Im  Ntr.  erhalten  ^  ^  uad  ft  rzr  ^  ^;t  a  als  Endung  ^  (vgl.  §.  451);  allein  ^^ 
erhält  wie  in  den  eben  erwähnten  Casus  zugleich  das  verstärkende  =a^  (vgl. 
jedoch  Parad.  n.  12)  ^^^^^„es",  und  ^  wird  verdoppelt,  wobei  das  auslautende 
^  (welches  nach  §.  458  ursprünglich  ft  vvar,  wie  dieses  so  oft)  zu  ^  wird, 
^5;^  ^jenes"  ;  die  übrigen  ft^  fzi^  u.  s.  w.  —  Einen  Vocativ  haben  die  Pron.  nicht, 

2)  Acc.  Sing,  und  Dual,  des  Pronom.  der  Isten  und  2ten  Person  scheint 
mir  wie  der  Nom.  durch  Hinzutritt  von  ^^ir  für  srci  gebildet;  man  könnte  zwar 
auch,  wie  in  den  übrigen,  den  Accusativcharakter  der  Nomina  darin  erkennen; 
doch  wäre  dann,  die  Dehnung  auff'allend  in  mir  form.  Im  Übrigen  wie  die 
Nomina,   z.  B.  ft^  (von  ft)  u,  s.  w, 

3)  Instr.  der  Isten  und  2ten  Pson  schieben  ar  zur  Vermeidung  des  Hiatus 
ein  qfTT  rönn;  so  auch  «rq  (Fem.  von  ^^j^ ),  welches  wie  §.  486,  zugleich  seinen 
Auslaut  verkürzt  ^Tjm. 

4)  Dat.  Sing,  und  Plur.  der  Isten  und  2ten  hat  ijiq  (Sing,  der  Isten  jedoch 
^  für  ^ ) ,  vgl.  §.  458  und  463.  Die  Übrigen  verbinden  im  Sing.  Msc.  und  Ntr. 
n  mit  dem  auslautenden  ^  des  Thema  zu  n.  Die  Femin.  haben  die  speciell 
femininale  Endung  h, 

5)  Abi.  Sing,  und  Plur.  der  Isten  und  2ten  Person  hat  ^  (vergl.  §.  451). 
Die  Femin.  haben  im  Sing,  die  speciell  femininale  Endung  ^th. 

1)  TgL  das  io  den  Veden  bäuBge  Vorkomdien  ron  3  hinter  Casus  von  FT^,  z.  B.  ^  3 
{=:  griech.  ö  i-  in  o»'to)  ^t  3  (=  '<  •'  in  avrti)  to  v  in  rorro. 

2)  Zusammenziehung  von   ?I3  in  g\,  wie  z.  B    J^.  498,  77  und  sonst  bisweilen. 


« 

*' 
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6)  Gen.  Plur.  der  Isten  u,  2ten  Pson  wird  wohl  entschieden  (vgl.  nostrum, 
vestrum)  durch  Acc.  (oder  Nom.)  Sing.  Ntr.  eines  PossesSivum  (welches  in  den 
Veden  auch  in  andern  Casus  erscheint)  gebildet  sgr^JTTcFq^üEq^T^^ ;  ähnlich,  scheint 
mir,  ist  auch  der  Gen.  Sing,  eine  Art  Possessiv  aber  in  der  thematischen  Form 
(vgl.  weiterhin  die  ved.  Form  im  Plur.)  ^^  (q  mit  SufF.  er  Abstumpfung  von 
^ri^)  «TöT  (vielleicht  für  pöiör  mit  Suff,  sr,  Abstumpfung  von  öImT  ^],  vgl.  zend.  mäva, 
„mein",  latein.  me-us,  tu-us,  su-us  für  me-vus  u.  s.  w.).  —    In  den  übrigen 

haben   die  Fem.  im  Sing,  wieder   die   specielle  Femininalendung  ^j^, ^q 

(von  ?Er5;^)  folgt  im  Sing,  der  Analogie  der  Nomina  auf  ^  (§.  485)  und  bildet 
95rcrKr  {^^  für  g^  nach  Anal,  von  §.  21). 

7)  Loc.  Sing,  schieben  die  Pronomina  der  Isten  und  2ten  Person  rj  ein 
(vergl.  3)  ^f^;  die  übrigen  haben  als  Endung  im  Msc.  Ntr.  t^^^  (vergl.  jedoch 
§.  456),  vor  welchem  das  themaauslautende  '^  eingebüsst  wird,  z.  B.  ötw  (von 
r(z]  bildet  rrfer;?.  ■ —    Das  Fem.  hat  die  speciell  femininale  Endung  =^117. 

8)  Dual  Nom.  Acc.  s.  1.  2.  —  ^btt  (von  555;^),  welches  im  Msc.  Fem.  re- 
gelrecht (nach  §.  489,  V)  =^q  bildet,   hat  diesß  Form  auch  im  Ntr. 

9)  Dual  Instr.-Dat.-Abl.  ^q  (von  ^sf^Jj  dehnt  seinen  Auslaut  (analog  §.  485, 
vergl,  6.  10)  ^«tiiitit. 

10)  Dual  Gen.-Loc.  =^sr  (vgl.  9.  6)  schiebt  (analog  §.  485)  t]^  ein  -gngW. 

11)  Plur.  Nom.  s.  1. —  Die  Themen  auf  ^  haben  statt  des  Auslauts  und 
der  Endung  n  (s.  §.  459) ,  indem  von  der  Pluralendung  nur  ^  blieb ;  dieses 
tritt  auch  an  ^fq  (msc.  von  usmJ  j  ^^^o  wi".  ^^  dagegen  (Fem.  von  ^^^) 
hat  die  nominale  Endung  =^e  ,  absorbirt  aber  das  dieselbe  anlautende  ^,  also  %m% 

12)  Plur.  Instr.  hat  in  der  Isten  und  2ten  Person  die  Auslaute  des  Thema 
gedehnt  (vgl.  §.  457) ,  z.  B.  jg^qrfi^g^;  im  Übrigen  wie  beim  Nomen,  z.  B.  ^^; 
nur  das  Pron.  53-  (in  •^^)  hat  die  ved.  Form  (§.  497)  des  Instr.  bewahrt,  also  ^i^ra^ 

13)  Plur.  Dat.  s.  4.  —  14)  Plur.  Abi.  s.  5.  —  15)  Gen.  s.  6;  die  übri- 
gen Pronomina  knüpfen  itrm  (statt  ^^tt,  wie  ich  glaube  der  alte  Gen.  Plur.  des 
Pronom.  ^,  vgl.  den  alten  Abi.  ^pr  als  Suff.)  an,  vor  welchem  =5  wie  oft  (vgl. 
§.485)  n  wird,  worauf  ^  (nach  §.21)  tsr,  z.B.  von  pf  msc.ntr.Ficnrr,  von  rTTfem.rTWTir. 

16)  Plur.  Loc.  dehnt  im  Pronomen  der  Isten  und  2ten  Pson  den  Auslaut, 
z.  B.  =^^ra  (vergl.  §.  485,  S.  282,  n.  2). 

VII.  Einige  Pronom.  haben  mehrere  accentlose  und  daher  verstümmelte 
Nebenformen;  die  der  Isten  und  2ten  Person  im  Sing.  Acc,  wo  das  auslau- 
tende rr^  eingebüsst  wird  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  103,  Bern.),  im  Dat.  und  Gen.  bez. 
R  ^  (wie  mir  scheint  aus  der  archaistischeren  Form  des  Dativ  qf=;  und  danach 
rsrf|  für  irfTr  rörft,  vgl.  §.458;  wegen  Einbusse  des  sr  vgl.  a^  neben  röt^i  u.  aa); 


1)  ^b'-  §•'^1^;  (ien  ved.  Abi.  JT^T^  wage  ich  nicht  damit  zu  verbinden;  er  scheint 
eher  aus  einer  Verdoppelung  des  Thema  entstanden ,  wie  sie  wohl  auch  in  griech.  ifit 
u.  s.  w.  für  fiffie  zu  Grunde  Hegt. 
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im  Dual  Acc.  Dat.  Gen.  bez.  qf^  {regelrechter  Acc.  aus  ;t  vgl.  I),  ötto  (wohl 
aus  TjöTTq^  Nom.  -  Acc.  verstümmelt);  Plur.  Acc.  Dat.  Gen.  bez.  qg_  (alter  Acc. 
von  7^  mit  Einbusse  eines  13,  wie  im  Acc.  Sing.  §.  458  und  im  Abi.  der  Pro- 
nom.  der  Isten  und  2ten  Person  §.  451  und  sonst)  sra  (ebenso  von  sr  H).  — 
Vedische  Nebenformen  gebe  ich  in  den  Noten. 

VIII.     Paradigmen:   35FTT^  Pronom.  der  Isleo,  giSTT^  der  2ten  Person. 

Singular. 
Nom.         Acc.  Instr.  Dat.  Abi.  Geo.  Loc. 

35^q:  qiK  und  1^      TTjfr      ttwh:  "°^  5    '^^'^)       ^  "»d  ^        ^ 

Dual. 

tUdlii   Wmi^  %T     5OT5fTV2TnT  i°™  ßsit-  «"ch  ^     dblloläK  im  Gen.  auch  ^ 

Plural. 

^^(^  er,  sie,  es. 
Singular.  Dual. Plural. 

msc.ntr.     msc.  ntr.  fem.   msc. ntr.   msc.     nlr.  fem.  msc.utr.  msc.         ntr.         fem. 

Nom.  —    ^q^    5?C^^=^)  ^^K      —    ^^  ^&  ^   —    :^     :^m^  ^Tq: 


Acc. 


^^^?^^^)^^  ^^rq;    —  J^  7^  T^  —  ^^1:5:551%  ^^r^c 


1)  Ved.  fast  stets  Hß^  zu  sprechen,  yergl.  VI,  1. 

2)  Ved.  auch  ohne  ü  rcTT.  —  3)  Ved.  auch  ohne  »T  rj^U. 

4)  Ved.  auch  ITITT,  vgl.  S.  334  n. ;  schwerlich,  obgleich  lautlich,  gleich  lat.  meroet; 
dieses  met  ist  eher  sanskr.  i^iTrT  das  Ntr.  des  verstärkenden  ^  in  IV ;  wegen  Abfall  des 
8  im  Anlaut  vgl.  miru  von  Vb.  =  sanskr.  ftil  , .lachen"  in  Bed.  von  fsf  'ft'T  „erstaunen", 
mor  (mos)  von  ^  „sich  erinnern",  und  im  Inlaut  (da  met  stets  inlautend  erscheint)  m^- 
mor  für   mgsmor   ebenfalls  von  ^. 

c 

5)  Ved.  ohne  U  Tk.  —  6)  Ved.  auch  mit  Einbusse  eines  5r  üöPT. 
7)  Ved.  auch  qöjvaw,  vgl.  vor.  n.  —  8)   Ved.  auch  ohne  JT  ?Iört^. 

9)   Ved.  im    Fem.  auch  aöTTO.  —  10)  Ved.  ohne  ^  (vgl.  3)  li^TW  W3TTeR. 

11)  Vedisch  auch  für  fast  alle  Casus  des  Plur.  der  ersten  Ps.  ^^q,   der  2ten  nm;   diese 
scheinen  mir  wie  ^  FT  (VII)  aus  einer  älteren  Form  des  Dat.  asqfir  ^i^tI^  entstanden  zu  sein. 

12)  Ved.  ist  ^r  (vgl.  VI,  1),  jedoch  nur  als  Partikel,  bewahrt. 

13)  Ved.  auch  oxjtonirt. 

14)  Ved.   auch  ^,  aber  nur  als  Partikel  bewahrt  (vgl.  Acc.  gen,  fem.  adverbial,  ins- 
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Singular»  Dual.    Plural. 

msc.ntr.  msc.  nlr.      fem.  msc.ntr.       msc.  ntr.         fem.  msc.ntr.     msc.  ntr.      fem. 

J55R^^)  —   —    55FrfT^)\  \  ^ivFT ^rrfvFT 

lnst.<  -^  -  i  J  z;^ 

I^TT^r ^^^T^TT     I  I  W^  —   —   «TTVFT 


^[^^_ f^    [^^wth: [fTv^Tnrl^vTT^!: Im^-m: 

.    i^^RTfc: \        \                  1  l^^^"^ mvm: 

^5^  jener,  jene,  jenes. 
Singular. Dual. Plural.    

msc.ntr.   msc.        ntr.       fem.           msc.ntr.  msc.  ntr.       fem.  msc.ntr.     msc.       ntr.         fem. 

A.      35H^r      ^^    /             (  —  f jjfT'      f 

D.5^H^'   —     —    ^H^'      '-^" '^^ 


5^EMT^ 


besondere  in   Comparaliven  und    Superlativen  Oft-^t^  Oi=|in^^  §.  522 ,  vergl.  auch  ^rj^^JJ^ 
als  ved.  Partikeln,  ebenfalls  Acc.  vom  Fem.  ^  von  ^,  ^  von  SFi). 

1)  Ved.  auch  n^  und  ^T  von  ^  (vgl.  die  folg.  Note)  nach  §.  485. 

2)  Ved.  auch  VUT  von  m  nach  §.  486. 

3)  Ved.   mUT  und  ^W  von  ^cr  (III,  1,4). 

4)  Ved.  auch  von  ^  ^?jiV^. 

5)  Ved.  auch  ohne  U  Q-^^ 

6)  Ved.  finden   sich   die   aus  ^  gebildeten  Casus   im  Anfang   des  Halbverses  vielfach 
mit  dem  Accent  auf  dem  Stamm   ^q    u.  s.  w. 
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ff^  dieser,  -se,  -ses,     fijf^  der,  die,  das,     ^rT^  dieser,  -se,  -ses  hier, 

jf^  welcher,  -e,  es. 
$}|nf|iilar.  Dual.  PiMral.       

msc.  nlr.     msc.         iitr.        fem.     iiikc.  nlr.  msc.    ntr.      fem.     msc.nlr.    msc.  ntr.  fem. 


N., 


\.. 


-  sr^ 


'N I 

m^  — 

^fT^  — 
^^'  - 
d^MIfl*)— 


—  rfT      rT     H 

—  rSIT    r2T    r2T 

wie  Nom.,  aber 
neben  ^^r  ^ 

rfzfr  rTTVTTnr  — 


-  fT 

-  r% 

-  _^^ 

-  ZT 

-  fTTST 

—  rm^ 

__  imK 

—  JfT^r 

—  mvstrR:  ^    — 

—  rsrTV7Jr^!:(%i:    — 


znvTinq:  2r:    — 


wie  Instrumental. 


D. 


A. 


:^i 

^t 

:^i 

^^<>j|t^    wie  Instrumental. 


r^r^jJEC  — 
wie 


—  f?:rTm^; 

—  fTIvjl^i; 

—  rZTTvgJFr 

—  m^^ 

Dativ. 


1)  Aber  ohne  auslautendes  e  vor  allen  Buchslaben  ausser  vor  ^  wo  ^  |jr«lt,  vgl.  VI,  1. 

2)  Vedisch  wie  n.  1 ;    einmal  accenllne:. 

3)  Vedisch  auch  oxytonirt. 

4)  Ved.  rTTTT  ohne  verstärkendes  ^. 

5)  Ved.  ottT  wie  in  n.  4. 

Grammatik.  43 
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§insular. 


Dual. 


Plural. 


msc.  ntr.       msc.     nlr.      fem.       msc.ntr.      msc.     nlr.       fem.         msc.  ntr.     msc.     ntr. 


fem. 


G. 


—    —  wieAbl.  fTSfr^ 


^K 


—  fTPFtTTC 

—  rülHIK 


i^^^^) l^^^r^)^^^"^ 


L. 


wie  Genitiv.  ^^ 

»N^ I 


rrnä 


§.  512.  Ganz  ebenso  wie  die  vier  letzten  geht  das  Pronomen 
inlerrogativum,  nur  dass  es  im  Sing.  Nom.  Acc.  ntr.  J^f\T[^  bildet;  in  den 
übrigen  ist  im  msc.  ntr.  das  Flexionstbema  ^,  im  Fem.  ^[,  also 


Singular. 

msc.ntr.   msc.        ntr. 


Nom.  — 

Acc.  — 

Instr.  ^4 

Dat.  ^^' 

Abi.    ^J^lTTrT 

Gen.  5F^ä  ^ 

LOC.    cF^IT^ 


fem. 


Dual. 

msc.  ntr.     msc.  ntr.     fem. 


^^T     ^ 


^ 


gTTvirnT 


^fEtrrai 


l 


—       cRJ^T^     f 


^RITe 


\ 

-} 


^TRJnq 


5Ri-zre 


>  I 


§.  513.  Als  höfliche  Form  wird  statt  des  Pronomens  der  2ten 
Pson  vIcItL^)  gebraucht,  welches  wie  die  Themen  auf  cf^i;;  (§•  483,  lll) 
flectirt  wird,  also  Sing.  Nom.  msc.  v|clkt  ^)'  ^^^'  Ho|»i  (oder  ^fT^j;,  vgl. 


1)  Ved.  ohne  tj  I^tV^.  2)  Ved.  jft^wie  in  1.  3)  Ved.  auch  von  ^  ^i^a[. 

4)  Ved.  auch  faro^von  %  als  Partikel,  vgl.  §.511. 

5)  Ved.  auch  377  (quod)  und  ^»qf  (x*»)  von  g^ ,  jedoch  als  Partikeln. 

6)  Ved.  mnm  vgl.  §.  511,  111,  S.  331,  n.  2. 

7)  Eigentlich  wohl  Ptcp.  Präs.  von  iT  (in  Bed.  Ton  gir)  griech.  «Bwr  „Herr". 

8)  Da  es  nach  n.  7  Partcp.,    so    hätte  der  Nom.  eigentlich  ^TöPT  lauten  müssen  (nach 
§.483,11),  vgl.  aber  die  Anomalie  M^M  von  jt^^tL  (ebeodas.) 
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§.  498,  3),  Acc.  HcTTfq;,  Instr.  HcTrTT  "•  s.  w.  Das  Fem.  wird  nach 
derselben  Analogie  durch  t  aus  der  schwachen  Form  gebildet,  also  VT51?ft 
und  flectirt  wie  ^^  (§.  490).  Es  wird  mit  der  3ten  Pson  construirt. 
Häufig  steht  ^p^  „hier",  ^^^  „dort",  fTrFT  "^®"  ^^"  ^^^or. 

§.  514.  Ein  Reflexiv  hat  das  Sskr.  flexivisch  nicht  entwickelt.  Als 
solches  dient  bei  allen  drei  Personen  ^cUIK;  „selbst"  aus  j^öT  (l^t.  suu) 
„eigen"  wie  der  Nom,  von  ^  (§.  511,  VI,  1)  gebildet,  und  35rTrR»^C  '^^*'* 
„Athem,  Leben",  welches  nach  §.  483,  V  declinirt  wird,  also  Nom.  3^fTTT> 
Acc.  dbllrHMi-i:'  '°str.  db^JrHHI  "•  s.  w.  (vergl.  §.  498,  17);  so  viel  ich 
bemerkt  zu  haben  glaube,  wird  es  als  Reflexiv  nur  im  Sing,  verwandt 
(auch  bei  Pluralen). 

Themen,   welche  der  pronominalen  Flexion  mehr  oder  weniger  folgen. 

§.  515.  Es  sind  dies  Themen,  welche  sich  in  ihrer  Bedeutung  dem 
Charakter  der  Pronomina  nähern  oder  von  ihnen  abstammen: 

1.  Ganz  wie  qT"  {§.  5 1 1  letztes  Parad.),  nur  dass  sie  Voc.  haben, 
aber  im  Ntr.  wie  Nom.,  werden  flectirt  35f?Sf  (aus  Pronom.  ^7\  und  q" 
,Jener,  welcher"  zusammengesetzt)  „andrer",  i^fr^^ft^  (dessen  Comparativ 
§.  499)  „einer  von  zweien",  ^^  (Comparat.  vom  Pron.  ^)  „ein  andrer"^), 
grrtf  (Compar.  vom  Pronom.  interrog.  aber  aus  dem  Flexionsthema  ^) 
„wer  von  zweien",  ^ttR  (Superlat.  desselben)  „wer  von  mehreren", 
rTrll  rTrf^  (Compar.  und  Superl.  vom  Pronom.  pp),  zn^  7X^\m  (ebenso 
vom  Pronom.  relativ.),  ^^jffTT  (Superl.  von  -q^x  „einer").  Ich  gebe  als 
Paradigma  iJc^- 

SIngiilais Dual.  Plural. 

msc.ntr.     msc.       nlr.       fem.       msc.  ntr.     msc.     ntr.      fem.       msc.ulr.  msc.      nlr.         fem. 

iom.  '^^^^.^  1=^        —     )         )       1  \    '  1  1 

Acc.    —     ^pjij )  's-nm      —     )         )        )  w^m:^)  ) 


Instr.  'q^^     —      —    w^m    )  l  ^V     —      —  ^gratfilg 


Dat.    ^-u^     —     —    'jst^^   ['^[Tujvujrf  —     —  !^j;:?nidT»7l    ..    ,  \ 

Abi.  ^F^iWTrT    —       —  1  .      )  )  i  i 


wrsT'rZt^ 


Gen.  a^ühd    —     —  f"        *^l     ^  )      %.        ^nmiT —       —  ^^iT^Tq 


w^zm 


—    q^\^ 


1)  Aber  ved.  Sing.  Nom.  Acc.  nlr.  ^rf^Jj^  (vergl.  latein.  iterui 
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Ausn,  BTaW  (nach  §.  439)  und  ^fT7rr7  „einander"  haben  im  Sing.  Nom. 
Acc.  (Voc.)  ntr.  q  ^mraq. 

II.  Ausser  im  Sing.  Nom.-Acc.  ntr.,  wo  sie  q;;  als  u.  im  Voc.  Sing.  ntr. 
wo  sie  gar  kein  Casuszeichen  haben,  folgen  dem  letzten  Parad.  n^  „einer" 
(s.  §.506),  ^^H=T^  „einer  von  zweien"  (Gompar.  des  vor.),  ;5"H2T  «beide"  (hat 
keinen  Dual),  fof^  „all",  grr  flr^  (vd.  beide  oxyton.)  ^^  „all,  jeder"  und 
in  Bezug  auf  die  ausgenommenen  Casus  arbiträr  pf  oder  pf  „andrer",  z.  B. 
Sing.  *Nom.  msc.  ^^,  ntr.  ^^t^,  fem.  e^T,  Acc.  msc.  ntr.  ^q^,  fem.  ^3m, 
Instr.  msc.  ntr.  ^rinr,  fem.  ^ot.  Dat.  msc.  ntr.^r^,  fem.  ^3^  u.  s.  w.  Plur. 
Nom.  msc.  ^^,  ntr.  ^^ifin,  fem.  e^T^  Diesem  Paradigma  folgt  auch  ^tt 
(ved.  auch  ^if)  „halb",  arbiträr  jedoch  im  Plur.  Nom.  Voc.  msc,  also 
z.B.  Sing.  Dat.  ^"5^^  55^,  aber  Plur.  Nom.-Voc.  msc.  ^q  oder  (nach  der 
nominalen  Declination  §.  485)  ^qm. 

III.  Ausser  im  Sing.  Abi.  Loc.  msc.  ntr.  und  Plur.  Nom.  Voc.  msc, 
wo  sie  auch  der  nominalen  Flexion  folgen  können  (§.  485),  gehn  wie 
JcTcf  (s.  II) :  3^frI7  ^^  ^^^'  «»äussere"  und  ?5f^  ntr.  „Unterkleid",  39^?^  „un- 
tere", ^qj  „andre",  g^öT^  „hintere",  3-^  „obere",  ZJWH  «rechts  liegend", 
q^  „hintere",  q^  „vordere",  ^öf  „eigne",  z.  B.  Sing.  Nom.  ^^^i^fe,  ntr. 
^^^ij^,  fem.  ^ic(j ,  Acc.  msc.  ntr.  WJjq^^  fem.  ^^ypq ,  Instr.  msc.  ntr.  w^m, 
fem.  miim,  Dat.  msc.  ntr.  ^tr^^,  fem.  ay^,  aber  Abi.  msc.  ntr.  su^wtct^ 
oder  '^Hficj ,  fem.  ^j^j^^qr^,  Gen.  msc.  ntr.  ^Uf^JT,  fem.  ^sjf^ra,  Loc  msc. ntr. 
?^j^%R  oder  'Sij\,  fem.  ^y^^wm.  Dual  Nom.-Acc- Voc.  msc  mjfj,  ntr.  fem. 
^^j,  Inslr.-Dat.-Abl.  ^jfef7T«iTiT ,  Gen.-Loc  ^ijfJiVe.  Piur.  Nom.  msc  ^iij 
oder  55UCTg,    ntr.  ^irpirn,   fem.  ^5/^ra  u.  s.  w. 

Vedisch  erscheinen  auch  ^Erönr  ^tnr  T(^  itwit  if«  Sing,  Loc  fem.  nach  der 
pronominalen  Flexion  ?jöriT^jrTn^  u-  s.  w. 

IV.  \^r\\t\  „zweite",  c\^\t\  „dritte"  können  im  Sing.  Dat.  Abi.  Gen, 
Loc.  der  pronominalen  Flexion  folgen,  also  msc.  ntr.  f^rnhrw  (nach  §.  485) 
oder  fl:f?k^q,  fem.  fs:mzrra  (nach  §.486)  oder  flr^^i^a,  Abi.  msc  ntr.  f^?f>?iTH 
oder  flirrta^m ,  fem.  f?:rT^JiT?im  oder  flrfftawre ,  Gen.  msc  ntr.  fl:rTt?ier,  fem. 
fiTTraraTe  oder  fl:^q^m ,  Loc.  msc.  ntr.  f^ih  oder  f^fTtafer^,  fem.  fs:ffi"2rnim^ 
oder  f?:r?i5i^Tij  bilden  ;  ebenso  Dat.  rjrTtjrTJr  oder  rTifiTr^  u.  s.  w. 

V.  gssiT  „erste",  ^et^R  „letzte" ,  ^vi  „halb,  Theil" ,  351^?^  „wenig", 
c|^(^q(L|  „wenige,  einige"  und  die  Zahlderivata  auf  ^z\  können  im  Plur. 
Nom.  Voc  msc  der  nominalen  (§.  485)  oder  pronominalen  Flexion  folgen, 
also  OHTRiq:  oder  ^^  u.  s.  w. 
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§.  516.  Andere  Derivata  vou  Pronominibus  folgen  in  der  Decli- 
nation  der  Classe  der  Nomina,  zu  welcher  sie  ihrem  thematischen  Aus- 
laute nach  gehören ;  z.  B.  die  Possessiva  auf  ^  msc.  ntr.  TT^fRI »  f^m.  Ojtt 
„mein",  msc.  ntr.  dy*rM<Cl<^l '  ^^^'  ^  «unser"  gehn  nach  §.  485.  486; 
H|o|?i  (von  f{^  durch  Suff,  öf^,  vgl.  §.  461)  „so  gross"  (demonstrativ) 
nach  §.  483,  III,  im  Fem.  fTT^fft  nach  ^T  §•  490.  --  Nur  mf^  (von 
m  Pronom.  interr.,  vgl.  §.  504,  III,  S.  323,  n.  3)  „wie  viel"  (quot),  jj^ 
„wie  viel"  (Relat.),  (=^7^  „so  viel"  (tot),  welche  gener.  omnis  und  Plur.  sind, 
weichen  darin  von  §.  489  ab,  dass  sie  im  Nom.  Voc.  Acc.  kein  Gasuszeichen 
haben,  also  z.  B.  N.-V.-A.  ^m,  Instr.  ^f?ffiig ,  D.-A.^fmzra,  G.  ^t^tut  ,  L.  51^5, 

Viertes  Capitel:     IndeeUnablüa. 

l Vollst.  Gr.  S.  781—787.) 

§.  517.  Die  IndecUnabilia  umfassen  alle  der  Declination  unfähigen 
Wörter  (selbst  Formen  des  Verbum  flnitum),  insbesondre  Nomina,  welche 
ihre  Declination  eingebüsst  haben  (vgl.  §.  447) ,  Adverbia,  Partikeln  und 
Interjectionen.  Die  Adverbia  und  Partikeln  (selbst  einige  Interjectionen) 
sind  fast  alle  ursprüngliche  Casus  von  Nominibus,  Zahlwörtern  und 
Pronominibus. 

Bern.  Vielfach  sind  diese  Casus  mit  Entschiedenheit  zu  erkennen,  z.  B. 
3^^  Adv.  „hoch"  ist  Inslr.  Plur.  von  3^,  f%r^  jilang"  Dat.  Sing,  von  ^j. 
In  andern  Fällen  aber  ist  dadurch,  dass  sich  diese  Adverbia  und  Partikeln 
in  einer  bestimmten  aus  der  flexivischen  Analogie  losgelösten  Bedeutung  fixirten, 
eine  mehr  oder  weniger  bedeutende  Trennung  von  ihrem  ursprünglichen  Thema 
eingetreten;  sie  bleiben  in  ihrer  phonetischen  Weilerentwickelung  mit  ihnen 
nicht  in  Übereinstimmung,  halten  bald  ältere  Stufen  fest,  und  gehen  bald  noch 
weiter  als  jene  in  ihrer  Umwandlung;  z.  B.  in  q^fT  „vergeblich"  (Instr.  Sing.) 
scheint  die  organischere  Form  des  Vb.  17^  bewahrt;  in  fq-öFCTT  dagegen  (alter 
Instr.  von  fr^^^)  durch  Assimilation  7  eingebüsst.  Häufig  ist  die  alte  Form 
des  Instr.  Sing,  von  Themen  auf  jj  (vergl,  §.  497,  Sing.  Instr.),  z.  B.  ^^^^t; 
dahin  gehören  auch  die  auf  err  (von  grösstentheils  als  Nom.  eingebüssten  The- 
men auf  7(  für  ^  §.  408  und  415),  vn  (eben  so  von  o^j  Vb.  tfi),  pTT  (für  rTfT 
eigentlich  „die  Richtung  bezeichnend"  dann  Loc.  der  Richtung  und  der  Ruhe 
wie  in  ig^^r),  mit  Verkürzung  des  Auslauts  tj  (vergl.  rrm  mit  ?jq-,  jenes  vom 
Pronomen  PT,  dieses  von  ^gr)  y  (vgl.  fg^yr  „zwiegelegt"  mit  mi  »dann"),  sr  (vgl. 
iirci^T  «zu,  unter  den  Menschen",  mit  ^^  eigentlich  „zu  dem,  da");  mit  Ein- 
busse  der  Endung  =^^j  (=a3^fT),  crrfTj  „früh  (von  gr  der  organischeren  Form 
von  g  und   wesentlich  gleich   mit  (771;    vergl.  giTT  wörtlich  „vor  der  Thür"; 
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j-j  für  gj;^  „Thür"  ist  noch  vedisch)  u.  s.  w.  —  In  den  Adverbien  auf  g^ 
habe  ich  S.  281,  n.  3  alte  Gen.  oder  Abi.  zu  erkennen  geglaubt;  in  denen 
auf  T  (oben  §.  453)  theilweis  alte  Locative ;  in  denen  auf  ^g^  wie  gf^g^  srf^g;^ 
(für  organ.  öifir^  von  s^rsr  mit  einem  Casus  von  u)  *3gft'^  •"  2wf^^TrT^  mögen 
vielleicht  entweder  Instr.  Plur.  (für  qf-g^),  oder  Loc.  (d^q  in  q^^^  dann  qfj^J 
stecken  (vgl.  §.  518,  6,  n.  und  griech.  fiöyis  für  fwyots)-  Verstümmelungen 

des  Thema  zeigen  sich  z.B.  in  gfiff  für  "gyaiff  von  *mj  „das  Jahr",  in  ^^ 
(für  ^^fj^OT)  ^qe  (für  ^^f^^g^]  «i^^^  (für  crpf5:are )  u.  aa. 

§.  518.  I.  Ädverbia  und  Partikeln  werden  durch  folgende  Suffixe 
gebildet:  I)  aus  allen  Nominibus  und  Pronomioibus  (letztere  Bildungen  fast 
immer  dann  paroxyton.)  durch  ^^{^i^  S.  281,n.  3)  in  Ablativbed.,  z.B.  i^lHd^C 
„vom  Dorf  her"  ^).  Die  Pronomina  jf^  ff^  fjf^  knüpfen  dieses  Suffix 
an  ihre  Flexionstheme«  jf  ipf  ^q"  (§.511,111),  z.  B.  ffft^  „von  daher".  Das 
Pronom.  (^r\^  hat  diese  Bildung  nicht,  sondern  braucht  das  aus  Pron.  ^ 
gebildete  i^lrT^J  ^^[i  bildet  (aus  seinem  eigenen  Thema  ^  §.511,111,  1) 
^fFC;  ?5RT|:  aus  gg^g  (vgl.  a.  a.  0.)  dy^rlM,?  1%^  (Pron.  interrogativ.) 
aus  ^  (von  §7  s.  7)  ^TrT^  „woher".  Durch  dasselbe  Suff,  bilden  i^ffvT 
qnt  ^Hrkc  »auf  beiden  Seiten,  vor",   qf^FC  „ringsum"  2). 

2)  durch  ^\(X.  i^S'«  §-451  u.  511,  VI,  14),  wenn  das  Adverb,  von  den 
Verben  ^  „machen" ,  u  „werden",  53^^  „sein"  abhängt  in  Bed.  „ganz  zu 
dem  machen,  werden,  ganz  das  sein,  was  das  Nomen  ausdrückt",  z.  B. 
^ifrraTrC  ^  »»ganz  in  Feuer  (s^ffjj)  verwandeln".  Das  ^  in  ^^T  geht 
nie  in  ^  über  (vergl.  §.21  ff.). 

3)  durch  öTrL  (^'8'  ^^^'  ^'°^*  ^^'"'  ^^°  ^'^^^  Bildung  durch  das  Suff. 
cJrL^)  vgl.  §.  483,  III)  in  den  Bedd.  „dem  (was  das  Nomen,  an  welches 
es  tritt,  bed.)  ähnlich,  wie  dieses,  wie  in  dem,  wie  dessen,  dessen  würdig", 
z.  B.  ^it^uMfL.  "^'^  ^'°  Brahmane,  eines  Brahmanen  würdig",  ^^^|6|rL 
„wie  in  Mathurä";   ^^^^^^öfrL  »»wie  des  Devadatta". 

4)  durch  3^^^]  '°  Bedeutung  „fach,  dieses  immer  nach  einander", 
f^^^  „zwiefach",  ^^ST^  „vielfach",   qr^Sf^  „Fuss  für  Fuss  (qy^:)"- 


1)  Nach  meiner  S.  281,  n.  3  gegebnen  Deutung  wördieh:  „Dorf  von  diesem". 

2)  ^f^^  „nah"  bildet  aus  ?rf^   (ved.  bewahrt)  ^af^rTrTg^;    ^T^T^fT   „Nase"  aus  rre 
(vgl.  §.498,  14)  rr^rTq^;  ved.  tritt  rT^  an  den  Loc.  Plur.  in  iire?T^  (vgl.  §.  497,  Plur.  Loc). 

3)  dann  eigentlich  bed.  „mit  dem,  was  das  Nomen  ausdrückt,  versebn". 

4)  für  ST'H^  (vgl.  §.  408)  von  Vb.  sjt. 
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5)  durch  v[\  aus  Zahlwörtern  (vgl.  4)  in  Bed.  der  Art  und  Weise 
und  Theilungi),   z.  B.  f^^  „auf  zwei  Arten,  zwiegetheill" 2]. 

6)  durch  ^^^^)  aus  Zahlwörtern  Multiplicaliva,  z.  B.  ^^yc^hM^ 
„fünfmal"  (von  Q^jT^^);  für  „einmal"  tritt  aber  nur  ^r|^*)  an  und  für 
j^  das  wesentlich  gleichbedeutende  g"  „einer"  ein,  also  g^^rC  „einmal"; 
f^  „zwei",  f^  „drei",  tJHT  „vier"  hängen  i^j;;  ^)  an ,  welches  aber  hinter 
^Sf^  wieder  eingebüsst  wird ,   also  f^  f^  "^T^- 

7)  durch  ^  (vgl.  §.  517,  Bem.)  aus  Pronominalthemen  Adverbia  in 
Locativbed. ;  es  gilt  die  Regel  in  1,  z.  B.  von  f^  aus  dem  Flexionsthema 
rf  (T^  ».da"  5g^  35fg^  ^ff^ ;  statt  *^  aber  erscheint  eine  Bildung  durch 
^^)  ^5  eben  so  von  ^  ^T^^)  (^ed.  noch  ^V(s)  „mit"  ^).  Neben  ^^ 
auch  ^  (aus  ^  +  ör^))  "nd  ved.  ^^^).  —  Diese  Locativbildung  findet 
auch  hinter  einigen  Nominibus  Statt.  Diese  aber,  so  wie  auch  ^f^  „mit" 
(von  g")  haben  die  organischere  Form  ^  (vgl.  §.  517,  Bern.).  —  ^q[ 
(der  Acc.  ntr.  dieses  Thema)  erscheint  in  g^TRI  i^^^  ^)  «ö[*il"  ^)- 

8)  durch  37  ^^)  ebenfalls  aus  Pronominalthemen  in  Bed.  „in  —  Zeit" 
z.  B.  von  (^^  (nach  Analogie  der  Regel  in  1.  7)  ^^\  „in  dieser  Zeit", 
von  g-  g^  „immer";   von  ^  ved.  ^^  (l^s  und),   in  der  gewöhnlichen 

1)  Vergl.  §.417,  Bern. 

2)  Rann  auch  an  einen  Sing.  Loc.  von  f%'  treten:  1^  und  dieser  Analogie  folgt  auch 
{%,  also  ^ijj;  aus  f^\  fgrUT  bilden  sich  durch  sekund.  Suffix  ^  mit  Vriddhirung  (§.  417) 
die  Adjectira  ^u  irw,  deren  Acc.  ntr.  Sing,  (nach  §.519)  dieselbe  Bed.  wie  ftHT  fk^T 
hat;  ähnlich  ist  aus  einem  V^y  durch  sek.  q"  n^fKU  gebildet,  dessen  Ntr.  Acc.  ^^feJI^ 
die  analoge  Bedeutung  hat. 

3)  8.  §.  4t)8;  es  erscheint  ved.  noch  als  besondres  Wort,  z.  B.  ^^  9iröra  ,. achtmal". 

4)  auch  von  gj    nach  §.  432. 

5)  Mir  scheint  dieses  ^  Verstümmelung  des  Loc.  q,  also  ßra^  für  f^^',  bei  f^ 
wäre  anzunehmen,  dass  einst  auch  f^  (nicht  bloss  ST  wie  §.  505)  Flexionsthema  war,  oder 
t^  (einstiger  Loc.  Plur.  von  g:)  zu  1%^^  nich  Anal,  von  Qf^e  u.  aa.  §.517,  Bem.  ward; 
anders  Corssen  in  Kuhn  Zeitschrift  III,  295. 

6)  Statt   if  für  Organ,  yi  eigentlich  „da  gesetzt". 

7)  Ved.  auch  5R5J^,  fsTSöTtf. 

8)  In  Zusammensetzung  bewahrt,    z.  B.  ^öTtGlIT  (^SöT^  35tn]   Vollst.  Gr.  S.  248,  XI. 

9)  Über  die  Erweichung  und  Schwächung  von  g-  zu  f|^  fir  in  0^59^  ®^^  ».  §.416; 
O^jJT^g    im    Acc,  ntr.    (§.  483,  1]    O^a^  wird  ved.  als  Adv.  auch  ^f^^  Vollst.  Gr.  S.  134. 

10)  Wie  ich  vermulhe  alter  Instr.  von  Zusammensetzungen  mit  5;  von  Vb.  2;r  (§.  408), 
etwa  in  Bed.  , .gegeben". 
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Sprache   mit    Hinzutritt   des  Acc.   fem.  des  SufiF.  ^  ^"^^J^ft?^  „nun"   und      | 
eben    so    auch    von   f{^  d^IHtH.*     ^^H.  (^®''  ^^^'  ^^°  ^)  erscheint  in 
5^q   „in  zusammenhängender  Zeit,   beständig".      In  derselben  Bed.  er- 
scheint auch  f^,  z.  B.  f{f^  „da"  i). 

9)  durch  ^\  (§.517,  ßem.)  ebenfalls  aus  Pronominalthemen  in  Bed. 
„in — Weise",  z.B.  von  f\^  (nach  Anal,  der  Regel  in  1.7.8)  ffETT  »stuf  diese 
Weise^).     Für  Jt^l  tritt  ^^  (§.  511,  VI,  I)  ein  und  daran  (der  Acc.  von     j 
^)  gr^,   also  ^fSiq:  (nach  §.  44)  „so" ,    für  j%t^  (Pron.  interr.)  tritt  ^     j 
ein  und  daran  ebenfalls  gfrj^  ^fiW^l  „wie".     Mit  Verkürzung  des  Auslauts     1 
von  gjT  55rEf  eigentlich  „so,  sodann". 

10)  fW^i  5)  tritt  an  Raum  oder  Zeit  ausdrückende  Themen ,  z.  B. 
C[T^  „vorn",  schwach  m^  (vgl.  §.419)  wird  ^Timiri:^)  (§•  44);  bei  The- 
men auf  ^  tritt  es  gewöhnlich  an  deren  Form  auf  3^f^  (vgl.  S.  281,  n.  3), 
z.  B.  von  551^  s^pjf^  55ryr^rTT(T  «unten" ,  von  3^01^  „hintere"  dycl^MIrf  ? 
doch  auch  an  Abi.  a5[T{TWTrC  (^^°  ^  „fern") ;  ferner  in  3"qi^^|fl^  (von 
*^ft^l  §•  517,  Bem.)  „über". 

§.  519.  II.  Als  Adverbia  1)  dienen  die  Acc.  Sing.  ntr.  1)  von 
Adjectiven,  z.  B.  ctj  cpErfrf  »er  kocht  weich",  rfUJTJi^  „schnell".  —  2)  von 
Zusammensetzungen,  Avyayibhäva  (Vollst.  Gr.  §.678  682)  genannt.  In 
diesen  ist  das  vordere  Glied  entweder  eine  Präposition  (§.  520)  oder  die 
Negation  ^  (vor  Vocalen  3^?i;),  das  privative  f^^f,  die  V^örter  q'g|'J  „wie", 
JTTölrL  "^'e  lang",  öfj%;^  „ausser",  das  Pronominalthema  ^  „zusammen", 
ein  mit  hinterm  1^^  zusammengesetztes  Thema  in  seiner  geschwächten 
Form  ^^  (§.  483,  l] ,  z.  B.  qpöL.»  oder  endlich ,  jedoch  nur  in  wenigen 
Fällen,  ein  Zahlwort  oder  ein  anderes  Thema.  Das  hintere  Glied  erhält 
die  Form  eines  Acc.  Sing.  ntr.  Es  tritt  also  für  dasselbe  nach  §.  446 
Verkürzung  eines  auslautenden  langen  Vokals  und  Verwandlung  von  ^  v 
in  T,  %\  %]  in  ;j  ein.  Die  Themen,  welche  auf  ^  auslauten,  erhallen 
(nach  §.  485)  als  Accusativzeichen  t^^  welches  aber,  so  wie  auch  in 
den  Adverbien  nach  1 ,  wenn  sie  das  vordere  Glied  einer  Zusammen- 
setzung bilden,  wieder  eingebüsst  wird;  die  Zusammensetzung  ist  oxyto- 


1)  f^  ist  durch  Synkope  aus  5r-[-1%  entstanden,  z.B.  Fff^  aus  Rälfl;  (eben  so  Hf^ 
aus  5|3r,   ^J  aus  gq^). 

2)  wohl  eigentlich  „so  stehend",  er  für  ^ül  (§.408;  415). 

3)  Abi.  vom  Pronom.  FT  S.  337,n.  4;  z.  B,  grwnrT^  wörtlich  „vorn  von  diesem";  vgl.  1. 
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nirl,  z.  B.  95[f^  „über,  unter"  mit  ^f^  wird  ^fU^T^  „unter  Hari*',  ^gfavTJtrm 
wird  55rf^Jtr:Fr  Munfer  dem  Kuhhirten",  S^ffT-^^  wird  55ri?rf^  „über  der 
Frau",  ^ifH^rTT  wird  ^f^g  „über  dem  Schifif-';  ^  privativum  mit  qyq 
„Sünde"  wird  ^^f^T^q:  „ohne  Sünde",  fj^JTTT%W  wird  f^^R^^H: 
(§.51,4)  „fliegenlos",  jfEfTvTSTfm  wird  ?TErn^%  ..nach  Vermögen",  jfT^r][ 
^5%^  wird  ZTIcTS^^rWR:  (§•  47.  52)  „wie  viel  Sloken",  ^j^TWi  wird 
^■«MstiH:  '»m'*  <^em  Discus",  5[f%^  J  IWTrf  wird  dfel^ilHH  i^ausserhalb 
Trigarla",  CTPECsT^TTR  wird  ^iJ^iHif  (§•  44.  45)  „vor  dem  Dorf",  fejgf^ 
wird  f^gJTT  „zwei   Weise". 

Für  g^  „mit"  tritt  im  vordem  Glied  fast  stets  dessen  Thema  g*  ein. 

Im  hintern  Glied  können  alle  Themen,  welche  auf  einen  Gonsonanten 
der  5  ersten  Glassen  (§.  1)  ausser  Nasalen  auslauten,  um  ein  ^  und 
dann  nach  §.  485  das  accusalivische  rj;  gemehrt  werden ,  z.  B.  ^(i^V:[^ 
„Brennmaterial"  mit  3-^  davor  kann  3'q^TfRfC  (nach  §.  27)  oder  ^■qg'- 
jrryjTX;  werden.  —  Noth wendig  erhalten  ^  1)  statt  sg^j:^;  die  auf  dieses 
auslautenden  Themen;  arbiträr  jedoch,  wenn  sie  selbst  Ntr.  z.  B.  von 
^[5(5^  „König",  msc.  nur  is-q^TsHT»  ^^^^  ^^^  ^^^T  „Fell"  ntr.  ;3q^ifir[; 
oder  ;jqxJTf  (nach  §.483,V).  —  2)  i^RTg  „Lastlhier",  ^^qr^qfg  „Schuh", 
3^  „Brust",    ^rrq;  und  Tl?T^  „Sinn"  und  einige  andere". 

Von  Indeclinabilien  können  das  hinlere  Glied  derartiger  adverbialer 
Zusammensetzungen  nur  qf^  in  Bedeutung  (nahe  zu)  „ein  wenig"  und 
qfi  „bis  auf"  (z.  B.  35r^qf^  „bis  auf  einen  Würfel")   bilden. 

Z«  dieser  Zusammensetzung  rechnet  man  auch  1)  eine  adverbiale 
Bildung  durch  Verdoppelung  eines  Thema  und  Antritt  von  oxytonirtem  ^; 
der  auslautende  Vokal  des  vorderen  Gliedes  wird  vor  Gonsonanten 
gedehnt  oder  55(7;  sie  drückt  „Abwechslung,  Gegenseitigkeit"  aus  z.  B.  von 
g%  „Faust"  g#rgfe  oder  i^'^iijf^  „Faust  gegen  Faust";  2)  einige 
andere  welche  Vollst.  Gr.  §.  682,  lÜ.  IV  aufgezählt  sind. 

2)  dienen  als  Adverbia  einige  besonders  aufgezählte  Wörter,  welche 
man  Vollst.  Gr.  783,  III  findet  und  aus  den  Lexicis  noch  vermehren  kann. 

§.  520.  Die  Partikeln  I.  bestimmen  die  casuale  Beziehung  von 
Wörtern  eines  Satzes  zu  andern  näher;  nach  der  Stellung,  welche  die 
Partikeln  dieser  Art  in  den  meisten  Sprachen  einnehmen,  nennt  man 
sie    Präpositionen;    im    Sanskrit,    wo    die    casuale    Beziehung   durch    die 
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Casusform  fast  hinlänglich  veranschaulicht  ist  und  jene  Partikeln  nur 
einen  ergänzenden  Werth  haben,  stehn  sie  vorwaltend  hinter  dem  bezo- 
genen Wort.  In  diesem  Sinn  dienen  1)  von  den  oben  (§.  144)  erwähnten 
Präfixen  ^f^  ;jüber'^  mit  Acc.  (ved.  auch  Gen.).  —  ^f\f  ;;über,  unter'' 
mit  Loc.  (ved.  auch  mit  Acc.  Instr.  Abi.),  wenn  verdoppelt  mit  Acc.  — 
35fg  jjhinter«,  in  Bed.  ^juach  hin,  gegen,  für,  mit,  unter«,  mit  Acc.  Abi. 
(ved.  auch  Gen.).  —  ^q  „ab,  ausser«,  mit  Abi.  —  55rfH  »entgegen« 
mit  Acc.  in  denselben  Bedeutungen  wie  ^^.  —  ^föf  ved.  „von«  mit 
Abi.  —  ^  „bis  an"  mit  Abi.  (ved.  „an,  in"  mit  Loc,  „bis,  zu,  nach" 
mit  Acc).  —  3"q^  „über,  bei"  mit  Loc,  „unter,  zu"  mit  Acc.  —  qf^ 
„ringsum"  mit  Acc  (ved.  auch  Instr.);  „ausser"  mit  Abi.  (ved.  auch 
„über").  —  gJTT  ».gegen"  mit  Acc,  „statt"  mit  Abi.  —  Bern.  In 
diesem  Gebrauch  haben  diese  Partikeln  nicht  die  Macht  ^  in  uy  "nd 
3^  in  q"  zu  verwandeln  (vgl.  §.  18  ff.  und  §.  421).  —  2)  mehrere 
andre  theils  Partikeln,  theils  Adverbia  und  zwar  I)  mit  Acc.  ^^T^fM^ 
(verdoppeltes  l^^  s.  11)  „nahe",  35rr^  „zwischen,  in"  (auch  mit  Loc. 
und  Gen.  ved.),  ^^rVf\  und  ^nT^ÜT  »zwischen,  in,  ausser",  ^?f  „wie  gegen", 
^^  „so  gegen",  g^ffv^ff^j^  „von  beiden  Seiten,  vor",  3'qgqf|  (verdoppeltes 
^Clf^)»  ;3V{i|(i^(;  «auf  beiden  Seiten",  ft[^  (jedoch  auch  mit  Vocativ)  „pfui !", 
(V^eh^l  „nahe,  zwischen",  qf^cT^  „ringsum",  k\lAm  „zusammen,  nahe,  in", 
^ofri^r  "^'^'^  ^"^"  Seiten",  ^  „wehe".  —  2)  mit  Acc.  oder  Instr.  oder 
Abi.  im^  „getrennt  von,  ohne",  ^n^qj  ""d  f^;^  „ohne".  —  3)  mit 
Acc.  Abi.  oder  Gen.  Wörter,  welche  „fern"  oder  „nahe"  bezeichnen  wie 
j^^  „fern",  jbl(r|ehV|^  „nahe".  —  4)  mit  Acc.  oder  Gen.  551^:?^  „unterhalb", 
^q^l  „über",  3W^iJT  „nördlich",  <5J%üts7  „südlich",  fi^  (auch  mit  Abi.) 
„ohne". —  5)  mit  Acc.  oder  Loc.  vd.  frr^5F[  „querüber*.  —  6)  mit  Instr.  die 
Wörter,  welche  „mit"  bedeuten  (35nRT)  ^F^FT  '^^.'^C  C^tztre  beide  eigent- 
lich „zufrieden"),  ^^  (auch  mit  Abi.  Loc.)  g^^^  g^  ^p^  (ved.)  ^T^C 
H^  ^Sffq:  ^'^K  ^^TrC  i^^^-)-  —  7)  mit  Dat.  (ved.  auch  Loc.)  dbJcHi-L 
„genügend"  (aber  bei  Abwehr  „nicht  mehr"  mit  Instr.);  ^Xl^f;  „Verbeu- 
gung, Ehrfurcht",  ÖPSTS;  ^ö[^  und  ^5[r^  „Ausrufe  beim  Opfer",  Dörfer 
„Wohlergehn".  —  8)  mit  Dat.  oder  Gen,  j^fq^  (Beruhigung)  „Heil".  — 
9)  mit  Abi.  ^TTTHT  .»fern",  öff^^  „ausser",  die  Acc.  ntr.  gen.  von  Themen 
mit  hinterem  55reC  (^S'-  §•  483,  I ,  z.  B.  m^  „vor"),  ;:^74^|fe  „oberhalb", 
l^mii^  „rechts",  crvjfrT  „von  an".  —  10)  mit  Abi.  oder  Gen.  3;^ 
„oberhalb",  <i^|^un  „rechts",  CRH  „hinter".  —      11)  mit  Gen.  ^[\f^  „un- 
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terbalb"  (kommt  auch  mit  Abi.  und  ved.  mit  Acc.  vor),  ved.  5^n%  „gegen, 
zu",  35rcr^  „aussei",  g^  „vor,  östlich",  jycj^HH  "hinter",  ISW^H^ 
„nördlich",  ^^f^TTIrT^  „südlich",  q^rFC  ^^f^TTrC  „unterhalb",  SW^TrC 
»nördlich",  ^i%tlTlr|^  „südlich"  und  alle  Adv.  auf  55[FfTTrr  (§•  ^^^'  ^^)* 

II.  modificiren  die  Bedeutung  eines  ihnen  unmittelbar  vorhergehenden 
Wortes  stärkend,  schwächend,  beschränkend,  erweiternd  und  ähnlich 
oft  in  so  unkenntlichen  Schattirungen ,  dass  die  indischen  Grammatiker 
mehrfach  nur  Flickwörter  darin  sehen.  Die  häufigst  vorkommenden,  in 
ihrer  Bedeutung  schon  bekannteren  sind:  ^^[fq  „obendrein,  selbst,  sogar," 
hinter  Casus  und  Derivaten  des  Pronom.  interr.  i%T^  aus  einer  Menge 
von  unbekannten  etwas  als  bedeutend  hervorhebend,  hinter  Zahlwörtern 
und  ZahlbegrifTen  abschliessend  „alle  zusammen"  z.  B.  t\^\\  fc[  „alle 
vier"  g^  \^  „alle  zusammen".  —  ^^  (alter  Acc.  ntr.  vom  Pron.  ^) 
beschränkend  „grade,  eben".  —  xyij;;  ved.  (alter  Acc.  fem.  von  ^)  auch 
ohne  %^  (vgl.  Vollst.  Gr.  §.  103,  Bem.,  =  griech.  — /)  wohl  in  gleicher 
Bedeutung  wie  das  vorige.  —  ^ffirj^  [xbv]  acuirt  und  tonlos  insbesondre 
ved.  hinler  Dativen  „wohl".  —  iet  ved.,  später  ^  verstärkend  (=  ye) ; 
^  erscheint  insbesondere  oft  als  Verstärkung  des  Pf.  red.  —  ^ejtt  zusam- 
mengesetzt aus  if  „und",  iq  „nicht"  insbesondre  hinter  Casus  und  Deri- 
vaten vom  Pron.  f^f  „wer  auch  nicht"  = , jeder",  vorzüglich  bei  Ne- 
gation, z.  B.  f\  ^TU^T  „keiner".  —  fr^  (eig.  Ntr.  eines  Pron.  indef.  = 
griech.  ti)  „irgend",  ebenfalls  insbesondre  hinter  f^HT  und  dessen  Deri- 
vaten, bildet  vorwaltend  den  Gegensatz  von  i^fq  indem  es  ein  Individuum 
gewissermaassen  in  die  Menge  hineinstösst,  als  unbedeutend  hinstellt.  In 
den  Veden  erweitert  es  Sing,  zu  Plur.  und  giebt  Plur.  die  Bedeutung  „alle". 

III.  bestimmen  das  Verbältniss  von  Sätzen  und  Satztheilen  zu  ein- 
ander: Conjunctionen.  Anknüpfende:  ^^  ;, sodann '',  35f^  (eigentlich  ^gfsf 
und  ;j,  vergl.  S.  333,  n.)  gleichbedeutend,  ved,  »da",  ^gfq  » obendrein«, 
ved.  35nrC  »darauf«,  :j;pf  und  ^  j,und«  (letztres  nachstehend,  wie  griech. 
Tfi,  latein.  que),  ^^  j, alsdann«,  ^^gr  „ebenso,  und«,  rfTöfrC  »alsdann« 
(eigentlich  Correlativ  von  znölrT  »wie  lang«,  welches  aber  oft  fehlt), 
fi^  »ferner«  (eigentlich  »und  was«). 

Vergleichende:  ^{^  »so«,  j^  »gleichwie«,  ^öFl  »so".  ^IrT  »so«. 
Disjunctive:  öff  »oder«  u.  cfT  —  ölT  »entweder  —  oder«  (nachstehend). 
Adversative:  ^^  öTT  »oder  aber«,  g  »aber«,  fsfi^  g  »aber«,  gfgrT 
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(zusammengesetzt  aus  qf^  ^Tf)  ^im  Gegentheil«,  rT^rT  in  adversativen 
Fragen.  In  comparativen  Sätzen  ;?^  ^  j^nicht  aber«;  das  vorzuziehende 
wird  durch  5l^f  eingeleitet,  öl^f^  —  f^  K  »eher  —  nicht  aber«  (=  besser 
das  —  als). 

Conditionale ;  ^  und  %^  (aus  xJ[  und  ^^)  sf5f  j[^  ^jü;^  »wenn«. 

Causale:  f^  ;,denn«,   ^^  ^?j^  rf^^TfT  »darum«. 

Interrogative:  ^n%T  T%^5!^  (letztres  wohl  zusammengesetzt  aus  ^ 
und  ^),  ;3rf%  (aus  ^^  und  5[%),  ^f^C  (^C  S.338,  n.  5  und  f^) 
»etwa«,  fspjTf;  f^R^  (aus  f^=p^  und'g,  letztres  =  yv  »nun«),  f%  f^öf^» 
J4ii4  (fsR^r  "°d  ;3')  jq^g  (aus  jq-  g  gewissermaassen  nonne),    fragend. 

Affirmative:  551^  «gewiss,  ja«,  3g[Ef  %rH;  (eigentlich:  was  dann?)  ;7Ja«, 
35f^  (55f^  ntr.  von  5^  mit  ^  §.  518,  5  eigentlich:  »auf  diese  Art,  so«) 
»fürwahr«,  f\^  (eigentl.:  »so«),  %i^i  »wahrlich«,  ^THT  »sicherlich«,  ^. 

Negative;  ^^\  (aus  *^^  und  ;3-;  jenes  ist  die  organischere  Form 
von  fj-  und  dem  ^^^  privat.  §.  419),  ^  »nein,  nicht«,  jq^  (jq^  und  g 
eigentlich  »nicht  aber«),  ^sr^  (»nicht  oder«),  ^i%f%r[;  (eigentlich  »denn 
nicht  irgend«),  J^%^  jq^  sqf^  ^  (^  und  ^5)  ^[f^  »nicht«.  Vetativ 
negiert  t^]  »dass  nicht«;  mit  cjftH!  (^*  ^^^'  "•)  dahinter  THcfFI  (vergl. 
fji^x-STt  aus  fxi^xi  mit  Einbusse  des  ra,   vgl.  |-  in  II). 

Ausser  den  angeführten  giebt  es  noch  andre  hieher  gehörige. 

§.  521.  Die  eigentlichen  Interjectionen  sind  blosse  dem  Gefühl, 
welches  sie  bezeichnen ,  adäquate  Naturlaute.  Doch  giebt  es  auch  einige 
ursprüngliche  Begriffswörter,  welche  sich  zu  Interjectionen  herabgeschwächt 
haben.  Bei  Ruf  und  Anrede  dienen:  ^^  wl"  ^u  wj  w(  w^j  5^  s^ 
?5W  ^  3  ^  ^  ^t  ^T  «n?r  tm^i  tHr  iTTTC  wft  (aus  wrt^  §.  498,  3)  ÜV  (aus  ifm 
§.513)  ^  (verachtend)  ctt^^  ^  ffV  ^^t  ^ir  ^jt  ^t  ^vit  f^  I»!  ^  ^^  ^. 

Bei  Opfer  sn^  irr  srcr?^^  ^^  ^öwt  ^sn^r. 

Bei  Aufmunterung  ^. 

Bei  Beifall ,  Beistimmung  ^jfV  5  3J7^  ^jt^  ?q^  s jt^  ^^ 

Bei  Verwunderung  ^^  (aus  w^fT  verkürzt?)  9^^  ir^  ^t^t  f^  ^  c^ff  f*?. 

Bei  Erinnerung  mi  vrn^  wju 

Bei  Schmerz  ^  ^«7;  ^m  ^  ^g^  sirT  ^TfT  ff  ft  ^. 

Bei  Verwerfung  w^  f  ?^  5. 
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Bei  Freude  ^  9^^  ?ftJ7  5?r  ^rr  ^t  %ft. 

Bei  Glückwunscti  i^örf^  i^^ar  egtrsfrciq. 

Bei  Ächtung  ^. 

Bei  Mitleid  w  s^  st  ^  ^  3  3:  ^  ^  ^^. 

Bei  Stolz  ^^  ^ 

Bei  Zorn  m  ^  i^ra  ^  ^  :?  3^  3n^  f »^  f»T. 

Bei  Verachtung  3W  ^  ^  f&e^^  ih!t  7  ^  1%  s^j?  ^. 

Bei  Zweifel  ^  m^  ^r  ^q. 

Bei  Frage  ^fn  st^  3^  3;«t  ^g^  ^17. 

§.  522.  Sollen  Indeclinabilia  gesteigert  werden,  so  tritt  an  sie  die 
oxytonirte  Endung  des  Accus.  Sing.  fem.  der  Steigerungssuffixe  ff^  (^ 
(§.  499),  z.  B.  von  ;5%^  „hoch"  ^%3ErT^i:  Compar.,  ^W^H^HT  Superl.; 
von  3^^  „ab"  ^dd^lH  f^^RnT- 
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aus  dem  Hitopade^a  („gute  Lehre*')  die  lOte  u.  Ute  Fabel  des  Uten  Buches. 

Vor  he  m.  Die  ioterlioeare  Traosscriptioo  stellt  die  Aussprache  des 
Saoskrittextes  dar.  In  dieser  sind  alle  Wörter  von  einandergetrennt, 
ausgeDommen  wo  ihre  Aus-  und  Anlaute  durch  Contraction  ihrer  Vokale 
oder  Diphtonge  zu  einem  Laut  (nach  §.  38.  39)  verschlungen  sind.  Der 
so  entstandene  Laut  ist  dann  durch  fette  Schrift  bezeichnet.  Die  Vokale 
^  fj  sind  durch  cursives  ri  H  bezeichnet,  eben  so  die  cerebralen  j-  j; 
3-  ^  rn  durch  t  th  d  dh  n  und  das  palatale  3^  durch  s.  Den  Anusvära  (-) 
habe  ich  vor  den  Liquiden  (y  r  I  v)  und  Zischlauten  (s,  «,  seh),  so  wie  vor 
h  durch  m  bezeichnet,  vor  Gutturalen  dagegen  gleichwie  den  gutturalen 
Nasal  durch  n,  und  vor  Palatalen  gleichwie  den  palatalen  Nasal  durch  d, 
vor  dentalen  und  labialen  der  Aussprache  gemäss  bezüglich  durch  n,  m; 
Visarga  (:)  durch  h. 

kasmimstschittarau  väjasadampatt  ni  vasataÄ. tayostsch^patjäni  taruko^are 

dii^yd=f>^uwqüi   isiAdiM  I  ^^'^    g^vfcifft   ^m#  ^  »  ^^- 

vasthitakrischnasarpewa  khäditäni.    tataÄ   punar  garbhavati    väjasi    brüte,    svä- 

Z.  1.  aFT^fer]^  nach  §.  48  statt  mfm^^ '  ^C  '  5  J^"®^  ^*^"  feq  Pronomen 
interrogat.  §.512;  dieses  Partikel  „irgend«  nach  §.  520,11;  f%rT^nach  §.27,  vgl.  44.— 
FT^T  von  rT^  „Baum"  §.  489. —  önzr^  appositioneil  bestimmte  Compos.  nach§.  428 
u,434  iF.;  das  vordre  Glied  smi^  „Krähe";  das  hintere  g;q^  ist  eine  Dvandva-Com- 
pos.  nach  §.  425  „Frau  und  Mann,  Ehepaar"  (§.  489). —  sr^  Iste  Conj.  CI.  mit  Präf. 
fqr  (§.  144)  „wohnen",  das  Präs.  in  lebhafter  Erzählung  statt  des  Imperf.  —  fT?iV5it> 
nach  §.  51,  2  statt  pTzit:  i=g;  erstres  vom  Pron.  demonslr.  rT^  S.337;  ^  Conj. 
„und"  §.520,111.—  xrmrJiTf^  nach  §.38  für  g  1  wqO;  WJsn  ntr.  „Nachkomme" 
§.  485. —    FT^o  casual  bestimmte  Compos.  §.428;  ^zj  msc.  ntr.  „Höhle"  §.485. 

Z.  2.  ^^0  statt  ?^0  nach  §.  41 ;  «rsrO  appositionell  bestimmte  Compos. 
§.  428.  434;  das  vordre  Glied  ?rörfeirT  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  ^^  (§.  372,  Ausn.2) 
„stehen"  mit  Präf.  ^^  (§.  144)  „sich  auflialtend«  (§.  371);  das  hintere  Glied 
lareqre^  ist  ebenfalls  eigentlich  appositioneil  bestimmte  Compos.  von  gnstn  adj. 
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min  tjadschjatämajan  taruA.  atrAitasmätknschnasarpäd  ävajoA  santatirna  bhavi- 

'3Jri?T    ^^    f^  I  2TrT: 
schjati  kadä    tschit.  jata/^ 

duschM  bhArjä  «a/Aam  mitram  bhntjä«  tschottaradäjakäA 

sasarpe  tscha  gnhe  väso   mntjur  eva    na    sawisajaA. 

„schwarz"  und  ^  msc.  „Schlange",  bezeichnet  aber  „die  Brillenschlange",  Decl. 
s.  §.  485,  nr  nach  §.18.—  TSTtf^TT  Ptcp.  Pf.Pass.  (§.  374)  von  Vb.  wt^  „essen".— 
fTTT:  vom  Pron.  demonstr.  ftt  nach  §.  518,  I,  vgl.  §.  27  und  §.  51  „darauf".  — 
^^  Adv.  „wiederum",  vergl.  §.51,4  mit  §.  27.  —  imO  Fem.  nach  §.445 
(Declin.  §.  490)  von  niTcr^TT  adj.  „schwanger",  gebildet  nach  §.415  ff.  durch 
sekund.  Suff.  5p?t  «versehen  mit"  aus  iru  „Mutterleib,  Embryo".  —  öttto^  Fem. 
von  (%  nach  §.  445,  Decl.  §.  490.  —  ^^  von  Vb.  «r  „sprechen"  Ute  Conj.  Cl. 
Almanep.  §.195;  197,8.—    ^^rf^mscl  „Herr"  Ded.  §.  483,  VI. 

Z.  3.  rZTrOrTTO  Passiv  von  Vb.  rSTsT^  Iste  Conj.  Cl.  „verlassen",  Flexion §. 329.  — 
^  statt  ^qiT^  nach  §.  50 ,  vom  Pronom.  tjtj^  S.  335.  —  sIttO  für  isra"  i  ^0 
nach  §.39;  i^äf  „hier"  nach  §.518,7;  nrTWTrT^ vom  Pronom.  ^^  „dieser",  Decl. 
S.  337.  —  ^me^  statt  Oqrri^nach  §.45.  —  m^\  Gen.  Dual,  vom  Pron. 
der  Isten  Pson  S.  335.  —  ^rrTf^j  statt  of^;  nach  §.  51,  4  von  ^rrf?r  fem.  „Nach- 
kommenschaft". —  TT  Part,  „nicht"  §.520,111.  —  irfarrarlH  Futur.  II  von  ^ 
Iste  Conj.  Cl.  „werden"  §.306  und  304. 

Z.  4.  9j^  nach  §.  518,  8  „wann".  —  %^  §.  520,  II.  —  jm:  §.  518,  1, 
vgl.  §.  27  „woher,  warum".  Der  in  der  Strophe  folgende  sprichwörtlich  aus- 
gedrückte Gedanke  giebt  die  Antwort. 

Z.  5.  r^  fem.  (nach  §.  378)  des  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  ^q  (nach  §.  372,  II) 
„sündigen"Tn  Bed.  „schlecht"  (§.371);  Decl.  §.  486.—  v^m  fem.  „Gattin".  — 
5T5-  nach  §.  50  für  Oj^  ntr.  von  05^  adj.  „falsch".  —  frisr  ntr.  „Freund".  — 
ijRTTST  statt  nTuv.  uach  §.  51,2,  vergl.  27,  von  ^^  „Diener",  Declin.  §.  485.  — 
^tw^o  für  ^  I  3^0  nach  §.  39.  —  ?w^5;T!:ieirr:  von  Og^  casual  bestimmte  Comp, 
von  s^j  ntr.  „Antwort"  und  ^^tzisfi  Adj.  „gebend";  die  Zusammensetzung  be- 
zeichnet wohl  „zänkisch,  frech". 

Z.  6.  ^TO^  von  0(J  adj.  relative  Zssetzung  nach  §.  436;  das  vordre  Glied 
^  in  Bed.  von  ^^  „mit"  §.  419  (Vollst.  Gr.  §.  621,  XII,  4)  „Schlangen  enthal- 
tend". —  n^  ntr.  „Haus".  —  srreft  für  sn^;  nach  §.  51,  4,  Ausn.  1  von  0^ 
msc.  „das  Wohnen".  —  xmj  für  0;j;  nach  §.  51,  4  von  o?i  msc.  „Tod".  — 
^  Part,  „gleichwie"  §.  520,  III.  —  icsm  msc.  „Zweifel";  supplire  ^fer  „es 
ist"  von  Vb.  v^  Ute  Conj.  Cl.  §.  197,  24.  , 
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vajaso     vadat    prije.     na  bhetavjam.  väramväram  majaitasjAparädhaÄ  sorfAaÄ. 
idäntn  nigrahttavjaA.  väjasj  äha.  katham  anena  balavatä  särdham  bhavän  vigrahitum 

sainarthaÄ.  väjaso  brüte,  alam  anajä  «ankajä.  jataÄ 

10  Pfeifer     ©fcff     ff^     ^W^^f^     ^\     sf^fTR:  • 

buddhirjasja  balan    tasja    abudhasja     kuto      balam 

pa^ja     simho  niadonmatta^  sa^akena     nipatita^. 

väjasj  äha.  kalham  etat.  väjasaÄ  kathajati.  asti  mandaräbhidhäne  parvate  durgänto 

Z.  7.  örm^  öT^TT^  für  o^;  ,  g^^o  nach  §.  51,  4,  Ausn.  1;  igsr^:?!  ^on  34 
IsteConj.Cl.  „sprechen"  §.  167.—  ßravonfasri  fem.  von  Ou  (§.444)  adj.  „geliebt" 
§.  486.  —  hm^i  von  Vb.  ^t  „fürchten"  §.  380;  382,  III.  —  ot^ot^jt  ver- 
doppelt nach  §.  439  von  snj  »isc.  „Gelegenheit,  Mal".  —  jtüft^  für  rr?n  1  Ur{^; 
rniT  Instr.  des  Pron.  der  Isten  Pson  S.  335.  —  ^(TOttctO  für  0?j  1  ^qO;  n-fr^ 
S.  337;  gg^m  msc.  „Vergehn".  —  ^  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  ^  Iste  Conj.  CI. 
„ertragen"  §.  372,  II,  2,  vgl.  §.  31,  Ausn.  zu  Bern.  3. 

Z.  8.  -^^^  „jetzt"  §.  518,  8.  —  ^niO  von  Vb.  u^  „nehmen"  IXte 
Conj.  Cl.  mit  Präf.  f^  „Einhalt  thun"  §.  380,  vgl.  mit  §.  382, Tll  und  §.  293.  - 
önJi^o^fürO^  nach  §.40.  —  m^  „sprach"  §.226.—  ^iüt^  „wie"  §.  518,9.  -  =5^^ 
vom  Pron.  ^^^j^^ S. 335  ff.  —  sr^örrfT  von  sröfTöFH^adj.  „stark"  §.  483,  III,  von  5rc?r 
ntr.  „Stärke".  —  ^tj  „mit"  mit  Instr.  §.520,1,2.  —  usTT^Nom.  msc.  Sing. 
voniTöT^iT  §.513.—  ferft^JT  von ^^^^  mit Präf.in  (§.144) „kämpfen"  §.4()0, vgl.  293. 

Z.  9.  ^TiTfT  adj.  „fähig"  mit  Infin. —  0^  ^0  für  o^;  ,  ^0  §.  51,4,  Ausn.  1.— 
^^11  §.  520,  II,  2,  7  „weg  mit".—   ^ettot  von  ^q^  S.  335.  —    ^j  fem.  „Furcht". 

Z.  10.  srfe  fem.  „Verstand".  —  um  Pron.  relat.  S.  337.  —  stc^t  ntr, 
„Stärke". —  wm  adj.  appositioneil  bestimmte  Zssetzung  von  5  privat.  (§.419) 
„nicht  weise,  dumm".  —     5;^  §.  518,  I,  1  „woher". 

Z.  11.  craa  von  Vb.  ^^r  „sehn"  §.  168,5,  e.  —  f^^  msc.  „Löwe".  —  jt^^ct^ 
casualbestimmte  Comp.;  das  vordre  Glied  ^^  msc.  „Stolz",  das  hintere  von  qj- 
IVte  Conj.  Cl.  (s.  §.171,5)  „trunken  sein"  mit  dem  Präf.  7^  (§.  144,  vgl.  §,45] 
„wahnsinnig  sein"  Particip.  Perf.  Pass.  (§.  379).  —  5r5r9>  »nsc.  „Häschen".  — 
frnTTfTTrT  von  tirj^  „fallen"  mit  Präf.  fq-,  Causale  qrirT?!  [§•  123,  IF.)  „zu  Falle  brin- 
gen, tödten",  Ptcp.  Pf.  Pass.  (§.  374). 

Z.  12.  ^mufn  von  ^ra^Xte  Conj.  Cl.  „erzählen"  §.  178.  —  ^tf^  §.  197,24.  — 
iT^nfen^  adj.  relative  Zssetzung,  ^7^j  msc.  N.  ppr.  und  gj^j^irn"  ntr.  „Namen". — 
cr^rT  msc.  „Berg".  —  .2;m-fT  msc.  N.  ppr. 
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näma  siwhaÄ  sa  tscha  paÄÖnAm  badham  sadä  vidadliäna  eva  latrÄsle.  tataÄ  sarvaiÄ 
pasubhir  militvä  simho  vidschnaptaA.svämin.  kirn  iti  sarvapasutschtschhedaÄ  krijate. 
vajam  eva  bhavadähärärtham  pratjaham  ekaikain  pasum  npa  f/AaukajämaA.  simhe- 
noktain  bhavalv  evam.  tataA  prabhretj  ekaikam  pa«um  sabhajain  upa  najanti  te.  alba 

kadä  tschid  vnddha$a«akasja  väraA  samäjätaA.  so  tschintajat. 

Z.  13.  7Tm  eigenll.  Acc.  von  tttjt:!  ntr.  „Namen"  (§. 483,  V),  dient  aber  adv.  „mit 
Namen". —  g^^für  ^:i^  nach  S. 337  n.  1.  —  qgimsc.  „Thier".  —  ^rv  „Mord"msc. — 
^T^T  Adv.  „immer"  §.  518,  8.  —  f5r5;uTq^  ^sr  «ach.  §.  51,  4,  Ausn.  für  0;^.  ,  ^0; 
von  Vb.  fcfT  „setzen"  nach  III.  Conj.  Cl.  (§.  204)  mit  Präf.  fsr  (§.  144)  „voll- 
bringen" Ptcp.  Präs.  Atman.  {§.  368).  —  ?T5r  §■  518,  7  „da".  —  ^^t^  von  Vb. 
^m  M-  Conj.  Cl.  Atman.  „sitzen"  §.  197,  25.  —    ^  Adj.  „all"  Decl.  §.  515,11.  - 

Z.  14.  firf^iTförT  von  Vb.  ftrc?T  VIte  Conj,  Cl.  „sich  versammeln"  Absolut. 
(§.  389.  392).  —  föRTtrT  Ptcp.  Pf.  Pass.  des  Causale  fpi?r  (von  ^  „erkennen" 
§.  126, 1)  mit  Präf.  fe  „in  Kenntniss  setzen"  s.  Ntr.  zu  S.  220.  —  :^f?T  „so".  — 
^0  casualbestimmle  Zusammensetzung;  vorderes  Glied  e^grrar  appositionell  be- 
stimmt; s^^^  msc.  „Ausrottung".  —  %aH-  von  Vb.  gr  Vlllte  Conj.  Cl.  (§.  192) 
„machen"  Pass.  Pr.  Sing.  3  (§  330,  3). 

Z.  15.  arcrq  Plur.  Nom.  des  Pronomen  der  Isten  Pson  §.  5ll,Vin. —  ^totO 
casualbi-stimmte  Comp.,  das  hintere  Glied  ^nrr,  eigentlich  Accus.  Sing. von  ^^ 
msc.  „Sache",  hat  die  Bedeutung  „wegen";  das  vordre  ^5157^^  ^^*  ebenfalls 
casualbestimmte  Zusammensetzung  von  wö^rT  (§•  513)  nach  §.  418,  vgl.  mit  §.  45 
und  m^Tj  msc.  „Nahrung".  —  JirJr^'T  adverbiale  Zusammensetzung  (§.  519)  von 
o^  und  g^q^  ntr.  „Tag  für  Tag",  —  ^^^  verdoppelt  aus  ^^  (§.  504)  „je 
einer".  —  jq  gVo  gehören  begrifflich  zusammen ;  letztres  ist  Causale  von  ^9» 
Iste  Conj.  Cl.  Atman.   „sich  näheren"  mit  Präf.  jtr  (§.  144)  „darbringen".  — 

Z.  16.  3?fr  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  sra  „sprechen"  (§.373),  supplire  vr^.  — 
iisf^  von  Wulste  Conj.  Cl.  Imper.  Sing.  3.  —  Dem  nso".  —  ui^Jm  „von  an„ 
§.520,9,  —  mm^i  adverb.  Zusammensetzung  (§.  519)  „voll  Furcht",  von  ?t 
(für  ;^^)  und  ua  ntr.  „Furcht".  —  jtr  ^nf^  Vb.  ^f^  nach  der  Isten  Conj.  Cl. 
„führen"  mit  Präf.  37  „herbei".  —  ft  Nom.  Plur.  des  Pron.  demonstr.  fjr 
S.  337.  —     OT  „sodann,  da"  §.520,111. 

Z.  17.  örssRtTQFT  appositioneil  bestimmte  Zusammensetzung;  öts  Ptcp.  Perf. 
Pass.  von  gy  ^Iste  Conj.  Cl.  Atman.  „wachsen"  nach  §.  372,  2,  %gl.  300,  mit 

Grammatik.  ,-  A^ 
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präraahetos  tu     vinajaÄ      krijate      dschivitäsajä 

pantschatvan  tschedgamischjämi  kirn  simhänunajena    me. 

20      rT^M^V|.^<5^i|q         ^cfrm  l  ^T^Q  IT^^'rT       ^:  I  ^T^T  rmMT^  f^F 
tan  mandainmandam  upa  sarpämi.  itj  upa  gatschtschhati  saA.  atha  tain  älokja  simho 

f^  ^T  qtf3Tf :  ^NliciM  I  W\^  ToI^^®i||)lr)l  1%  I  ^T  ^^trT 
pi  kschudhä  pt^itaA  kopäd  uvätscha.  kutas  tvam  vilanibj&gato     si      so     bravit. 

Bed.  „alt".  —  ött^  s.  Z.  7  „Reihe«.  —  ^0  von  Vb.  m  Ute  Conj.  CI.  „gehn" 
mit  den  Präfixen  ^q  und  ht  (§.  144)  Ptcp.  Perf.  Pass.  „herankommen".  — 
^  f%0  für  ?t:  I  af%0  §.  51,  4,  Ausn.  1  vgl.  S.;{37,  n.  1;  ?^%^?ir]^  von  Vb.  f%pH 
Xte  Conj.  Cl.  „denken". 

Z.  18.  gTm|;rfte  Abi.  vonOpr,  casualeZusammenselzung,  ginr  msc.  „Leben", 
Ig  msc.  „Grund".  —  ??  «doch"  Partikel  §.  520,  III;  der  Gedanke,  den  er 
ausspricht,  tritt  in  Gegensatz  gegen  das,  was  er  im  Begriff  ist  zu  thun,  nämlich 
aus  Höflichkeit  schnell  zu  gehn,  —  fsrrJT  msc.  „anständiges,  höfliches,  dernü- 
thiges  Benehmen". —  ^fsrrTWT  casual  bestimmte  Zssetzung  ^farPT  ntr.  „Leben" 
^EfTSTT  fem.  „Hoffnung,  Wunsch". 

Z.  19.  q^fcT  ntr.  „Tod".  —  %^  „wenn"  §.  520,  Hl  —  niTTcjrr^  von  nqf^ 
Iste  Conj.  Cl.  „gehn"  (§.  168,  5,  b)  Fut.  H  (§.  304).  —  f^ij  Pronom.  interrog? 
mit  Instr.  eigentl.  „was  (ist)  durch  .  .  ."  bezeichnet  „was  hilft  das  durch  den 
Instr.  ausgedrückte".  —  f^'^T^O  casualbestimmte  Zusammensetzung;  ^tv;^  msc. 
„Höflichkeit  gegen". —  q  Nebenform  des 'Genitiv  Sing,  des  Pron.  der  Isten 
Person  §.511,  VIII. 

Z.  20.  rT^irO  statt  t\ti  \  ^^  nach  §.45;  ft^  §.  520,  HI  „darum".  —  iT?t*T^^ 
verdoppelt  nach  §.  439  von  ^rz^  adj.  „langsam",  als  Adv.  nach  §.  519,  1  in 
Bed.  „Schrittchen  vor  Schrittchen".  —  ^q  ^o  von  eq^  Iste  Conj.  Cl.  mit  Präf. 
^S^  „herbeigehn".  ^^  „so"  ist  zu  suppliren  „gedacht  habend".  —    n^^ 

von  rR  „gehn"  §.  168,5,  b.  —  ftjt^  von  ft^  S.  337.  —  ^t^>^  von  Vb.  errV^ 
1  Atm.  „sehen"  mit  Präf.  ^^  „erblicken"  Absolutiv  (§.  395).  —  i%'^  fqr  statt 
°^:  I  wf^;  ^fg  „auch,  andrerseits", 

Z.  21.     mi\  von  ^y  fem.  „Hunger"  Declin.  §,  469  ff.  (frizfT  Vb.  o^j 

X  „quälen"  Parlicip.  Perf,  Pass.  —  ^tcrr^o  statt  grVtiTrT  i  ^Oj  ^  msc,  „Zorn".  — 
Sörra  von  Vb.  sr^  H  „sprechen"  (§.  197,  11)  Perf.  red.  (§.  219).  —  p^q  „du" 
S,511,VIII.—  föTcrrrsj  von  Vb.  ^z^^l  Atm.  „fallen",  mit  Präf.  f^  „zögern«  Ab- 
solutiv (§,  395).  —  :gTnrTt  fe  statt  o^.  ,  ,jf^.  ^j^  von  rm  „gehn"  mit  Präf.  m 
„herankommen"  Ptcp.  Pf.  Pass.  (§.  373,  1,  2);  ?jf^  von  ^^  §7  197,  24.  —  ^>  ^o 
für^ii^^Oj  ^^^?T  von  ^  §.  197,  8. 
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ndjam  marndparädha/t.  pathi  simhäntare/ia  baläd  dhrüah  san  punar  ägamanäja 
sapathan  kntvö  sväminan  tan  nivedajitum  atrAgataA.  simhah  sakopam  äha.  satvaran 
gatvä  darsaja  kv&sau  dunitmä  tisch/Aati.  tataÄ  «a^akas  lan  driptan  grihitvä  gambhi- 
raküpasamipan  gataA.  atr^gatja  pa«jatu  svämitj  uktvä  tasmin  küpadschale  tasjaiva 

simhasja  pratibimban  dar^itavän.  ato  sau  darpädhniätaA  kopät  tasjoparj  ätmänan 

Z.  22.  ^Tf  Gen.  vom  Pron.  der  IstenPs.  §.  511,  VIII. —  qf^  von  crf?Tr|^  msc. 
„Weg"  §.  198,23.  fil^UHf  Zsstzung  von  f^^  „Löwe"  und  ^^^77  ntr.  „Un- 

terschied" in  der  Bod.  „andrer  Löwe"  (Vollst.  Gr.  §.  ß62, 2).  —  sr^fn:^fT  statt 
^^TTfT  I  frT:  nach  §.  53;  ^^  von  Vb.  ^  I  „greifen".  —  e^von  ^r^Ptcp.  Präs. 
von  ^^'„sein"  (§.  355,  vgl.  mit  §.  197,  24),  Declin.  §.  483,  II.  —  \um^  ntr. 
das  „Herbeikommen"  Dativ  in  Infinitivbed.  §.  401. 

Z.  23.  wm  msc. „Schwur".  -  ^röri  von  Vb.  af  „machen,  thun"  Absolut. 
§.  391.  —  rTi^o  statt  rTri^i  ^^.  —  I^TSTSJ^^»]^  vou  Vb.  fsr^  I[  „wissen«  mit 
Präf.  far  Causale  ^t^u  im  Infinitiv  (§.  400);  das  Causale  regiert  zwei  Accusative.  — 
^^t^TiT  adverbiale  Zsstzg  (§.519)  „erzürnt"  von  ^  „mit"  und  ^^  msc.  „Zorn". — 
^Trörpr  «eilig",   wie  eben  von  ^  und  rörfT  fem.  „Eile". 

Z.  24.  n?ön  von  Vb.  jw  Absolutiv  S.  231,  Z.  13.  —  ^^ini  Imper.  Sing.  2 
von  crgra  „zeigen"  Caus.  von  j-jr^  „sehn".  —  m  „wo"  §.518,7. —  ^  von 
Pronom.  ^^5^  S.  336.  —  ^TT^^H.  ^^S-  »schlecht"  relative  Zsstzung  (§.  436)  von 
j;e  „schlecht"  und  mr^^^  msc.  „Seele" ;  Declin.  §.  483,  V.  —  fn-ylTT  Vb.  ^r 
^sTehen,  sein"  I  Conj.Cl.§.168,5,d.—  j-c?!  Ptcp.  PI.  Pass.  von  z^  IV  „sich  freuen, 
stolz  sein".  —  nf^rörr  Absol.  von  tj^  „nehmen"  nach  §.  393.  —  itotjO  ca- 
sualbestimmte  Zsstzung;  hinteres  Glied  ^tj  adj.  „nahe",  vorderes  ir«  appo- 
sitionell  bestimmte  Zsstzg,  nnitf  adj.  „tief",  ^  msc.  „Brunnen". 

Z.  25.  ?rmra  Absolut,  von  jjq  mit  Präf.  m  nach  S.  233,  Z.  6.  —  qgarT 
von  2-51^  „sehn"  §.188,5,  e.  —  jarr  Absol.  von  sra  nach  S.  231,9,  —  Fifm^ 
S,  338.  —    eFTji^T  casualbestimmte  Zsstzung,  jTcfT  ntr.  „Wasser". 

Z.  26.  g^fsrc^  ntr.  „Spiegelbild".  —  2:fgTrTa;H  (Declin.  §.  483,  III)  vom 
Causale  ^  (Z.  24)  Ptcp.  Perf.  Act.  (§.  365,  vgl.  mit'§.  374).  —  gfrV  ^  statt 
?rrr:  I  a^  1;  wrre  «darauf"  §.518,1;  g^  von  Pron.  ^7^  S.  336.  —  ^0  ca- 
sualbestimmte Zsstzg;  ^  msc.  „Stolz",  irniTTrT  Vb.  yn  Isle  Conj.  Cl.  (§.168,  5,  a) 
mit  Präf.  ^\  „aufblähen«.  —  sqfj  „über,aut" §.520,2,4.—  9Trn=|^msc.  in  Re- 
flexivbedeutung §.  514. 
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nikschipja  pantschatvan  galaÄ.    ato  hain  bravimi. 

buddhir  jasja   balan    tasjetj  ädi 
väjasj  äha.  sarvam  etatsch  tschhrutam  majä.    idäniw  jat  kartavjam  brühi,  väjaso 
vadat.   atrÄsanne   sarasi   rädschapulraÄ    pratjaham  ägatja     snäti.     snänasamaje 
tadangäd  avatäritakanakasütrau  tschantschvä  dhritvlknijasmin  kofare  dharischjasi 

atha  kanakasüträr.usaraTjapravnttai    rädschapuruschai^    ko^are  nirüpjamäne   sa 

Z.  27.  f^rfetzT  Vb.  %ij  VI  „werfen"  mit  Präf.  f^r  „niederwerfen"  AbsoL  — 
9fTt  f  IT  statt  srr:  i  5^^;  ^jrrg;^  „daher"  §.518, 1;  ^^  Nom.  des  Pron.  der  Isten 
Pson  §.511;  VIII.—  ^^Hir  Vb.  ^  II  §.  197,8. 

Z.  28.     ^rCTTf^adj.  „so  anfangend  "relative  Zsstzg;  ^fpr  55S0",  ^Tf5:msc.  „erste-'. 

Z.  29.  ^ri=5|0  statt  ^fTrT^i  ^0  nach  §.  52 ;  ^r  „hören"  Vte  Conj.  Cl.  (§.  190, 2).  — 
?ffHca  von  ^  §.  382,  III.  — '^  ^  Ute  Conj.  Cl.^§.  197,  8.  —    o^  gO  für  ^: ,  =^o. 

Z.  30.  ^srarrr  Vb.  ^  I.  VI  (§.  168,  5,  d  und  §.  174,  3)  „sitzen",  mit  Präf. 
ar  im  Ptcp.  Pf.  Pass.  (nach  §.  375)  mit  der  Bed.  „nahe".  —  ^^^ntr.  „See". — 
jm^^  casualbestimmte  Zssetzung,  pjT^  msc.  „König",  g=r  msc.  „Sohn",  vergl. 
§.  418.  —  ^qr  II  „baden".  —  <hh*^*tu  msc.  casuai  bestimmte  Zssetzung, 
^^T^T  ntr.  „Bad",  ^(im  msc.  „Zeit". 

Z.  31.  T^m^  casuai  bestimmte  Zusammensetzung  von  ft^  und  =g^j  ntr. 
„Körper".  —  ^öTtTtO  appositioneil  bestimmte  Zssetzung;  das  hintere  Glied 
grq^^=I-  ntr.  ist  eine  elliptische  appositioneil  bestimmte  Zssetzung  (Vollst.  Gr. 
§.  656,  V)  „von  Gold  (gemachte)  Kette",  von  gpr^rgf»  ntr.  „Gold"  und  ^^  ntr. 
„Faden,  Kette";  das  vordre  Glied  «rörrnfjrr  ist  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  ftt^,  Caus. 
von  FT  I  „übersetzen",  mit  Präf.  =i^  (§.  144)  „abziehen".  —  :gr^  fem.  „Schna- 
bel". —  uröTT  von  y  I.  VI  „tragen".  —  'BX^n  Vb.  ;f^  mit  Pr^f.  2^  „herbei- 
bringen". —    ^jf^irq^^'^S. 511, VIII.—  ferf^fe  Fut.  II  von  ^  §.304  „tragen". 

Z.  32.  0^  po  für  0^:  i  jjO  nach§.  16. —  aFr;TO  casualbestimmte  Zssetzung; 
das  hintere  Glied  g^^  Ptcp.  Pf.  Pass.  von  sra^I  Atm.  „sich  drehn,  geschehn", 
mit  Präf.  g  (§,  144)  „vorwärts  gehn",  aber  in  Bed.  des  Causale  „entsenden" 
(Vollst.  Gr.  §.  896,  Bern.);  das  vordre  Glied  o^jm  steht  dazu  in  Dativbedeutung 
53^^111  ntr.  „das  Nachgehn,  Suchen". —  fTsTq^d  msc.  casualbestimmte  Zsstzg; 
^TsT^msc.  „König",  qrcr  msc.  „Mann".  —  ^^cjimtir;  tn  statt  ?r  nach  §.  18,  von 
Vb.  (eigentl.  Denom.)  frg  „gestalten"  mit  Präf.  f^r  „untersuchen"  Ptcp.  Pr.  Pass. 
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krischwasarpo  draschfavjo  vjäpädajitavjas  tscha.  atha  kadä  tschit  snätun  dschalam 
pravisch/e  rädschapulre  väjasjä  tad  anuschMitam.  tathAnusch^Äite  lad  vriltam.  ato 
harn  bravimi. 

upäjena     hi  jatsch  tschhakjan  na  tatsch  tschhakjam  paräkramaiA 

käki     kanakasütrena  knschnasarpam  aghätajat. 

Z.  33.  gr^öJT  von  Vb.  j-gr  „sehn"  Plcp.  Fut.  Pass.  nach  §.  382,111,  vgl. 
mit  §.  293,  294,  5  und  300.'  —  aTim^füHö;!  Ptcp.  Fut.  Pass.  des  Caus.  ^T7^ 
mit  den  Präfixen  fe  und  m  „tödten"  vom  Vb.  ^^  IV  Atm.  „gehn".  —  ^mrT»7^ 
von  ^TTT  „baden". 

Z.  34.  gßr?  Vb.  ßrsT^VI  „hineingehn"  mit  Präf.  g  gleichbed.  §.372,11.  — 
ij^fw  für  ^^f^zTrT  nach  §.  22,  2,  Vb.  ^stt  „stehen"  mit  Präf.  w^  (§.  144)  eigentl. 
„unterstehn" ,  dann  „thun,  vollziehen",  nach  §.  372,1,  Ausn.  2.  —  rrm  „so" 
§.  344,9.  —  ^^  von  ^  „geschehn"  Z.  32.  —    5irTT  ^  für  ^ErfT:  i  Sf^  i. 

Z.  36.  3(n^  msc.  „Hülfsmittel,  Anschlag".  —  f%  „denn"  S.  348.  — 
zr^o  statt  zr?]^ )  5tO  §.  52 ;  srr^  Ptcp.  Fut.  Pass.  (§.  380)  von  sr^  V.  IV  „können, 
vermögen",  in  Bed.  „möglich".  —  jj;^ ?rrT ;  wenn  in  einem  Satz  ein  re- 
lativer und  ein  demonstrativer  Satztheil  vereinigt  sind,  wird  der  relative  ge- 
wöhnlich vorangestellt.  —    dfTSjiT  msc.  „Gewalt". 

Z.  37.  giT^  fem.  (nach  §.  445)  von  ort^  msc.  „Krähe".  —  mimun  von 
mna  Causale  (nach  §.  130,  V)  „tödten  machen,  den  Tod  bewirken",  von  ^11 
„schlagen,  tödten". 

Übersetzung. 

Auf  einem  Baum  wohnte  ein  Krähenehepaar;  und  dessen  Junge 
wurden  von  einer  Brillenschlange,  welche  in  einer  Höhle  des  Baumes 
hauste,  gefressen.  Darauf  sprach  das  Krähenweibchen,  als  es  wieder 
Eier  legen  wollte:  „Herr!  lass  uns  diesen  Baum  verlassen!  hier  wird  uns 
beiden  wegen  dieser  Schlange  nimmermehr  eine  Nachkommenschaft  zu 
Theil  werden.     Warum? 

Ein  böses  Weib  ein  falscher  Freund  und  eine  freche  Dienerschaar, 
In  einem  Haus,  worin  Schlangen,  Wohnen  ist  zweifelloser  Tod. 
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Das  Kräheomännchen  sprach:  „Geliebte!  keine  Furcht!  einige  Mal  habe 
ich  sein  Verbrechen  hingehn  lassen.  Jetzt  soll  ihn)  Einhalt  geschehn**. 
Das  Krähenweibchen  sagte:  „Wie  bist  du  fähig  mit  diesem  Starken  zu 
kämpfen"?  Das  Kräheumännchen  sprach:  „Weg  mit  solcher  Furcht! 
Warum? 

Wer  Verstand,  der  hat  auch  Stärke;  woher  war  dem  Dummen  Kraft? 

Sieh !  ein  Löwe  von  Stolz  trunken  ist  vom  Häschen  zu  Fall  gebracht". 
Das  Krähenweibchen  sagte  „Wie  war  das"?  Das  Krähenmännchen  sprach: 
„Auf  dem  Berg,  welcher  Mandara  heisst,  lebte  ein  Löwe  mit  Namen 
Durganta.  Und  dieser  hauste  da  unaufhörlich  Mord  unter  den  Thieren 
verbreitend.  Da  versammelten  sich  alle  Thiere  und  Hessen  dem  Löwen 
sagen:  Herr!  warum  werden  so  alle  Thiere  ausgerottet?  Wir  wollen 
dir  Tag  für  Tag  ein  Thier  zur  Speise  vorführen!"  Der  Löwe  sagte:  „So 
sei  es!"  Von  da  an  führten  sie  ihm  voll  Furcht  immer  ein  Thier  zu. 
Da  kam  ein&t  die  Reihe  an  ein  altes  Häschen,  Das  dachte: 

Um  zu  leben  ist  man  höflich,  um  Hoffnung  nur  auf  Existenz. 

Soll  ich  dennoch  zu  Tode  kommen,  was  verschlägt  mir  des  Löwen  Gunst? 
Darum  will  ich  mich  Schrittchen  vor  Schrittchen  nähern".  So  denkend 
geht  er  laugsam  hin.  Der  Löwe  andrerseits  ihn  erblickend,  von  Hunger 
gequält,  spricht  zornig  „Woher  kommst  du  nach  langem  Zögern"?  Er 
sprach:  „Es  ist  diess  nicht  meine  Schuld.  Auf  dem  Wege  bin  ich  mit 
Gewalt  von  einem  andern  Löwen  festgehalten  und  nachdem  ich  ge- 
schworen wieder  zurückzukehren  bin  ich  gekommen  diess  dem  Herrn  zu 
melden".  Der  Löwe  sprach  voll  Zorn  „Geh  schnell  und  zeige  mir  wo 
dieser  Bösewicht  sich  aufhält".  Darauf  nahm  das  Häschen  den  Über- 
müthigen  und  ging  zu  einem  tiefen  Brunnen.  Da  angekommen  sagte  es: 
„Sieh  Herr"!  indem  es  ihm  im  Wasser  des  Brunnens  sein  Spiegelbild 
zeigte.  Da  warf  sich  dieser  von  Stolz  gebläht  voll  Zorn  darauf  und 
kam  um.     Darum  sage  ich: 

„Wer  Verstand,  der  hat  auch  Stärke  u.  s.  w. 
Das  Krähenweibchen  sagte:  „Alles  das  habe  ich  gehört.  Jetzt  sprich: 
was  soll  geschehn".  Das  Krähenmännchen  sprach:  „Tag  für  Tag  kommt 
der  Königssohn  und  badet  sich  hier  im  nahen  Teich.  Wenn  er  sich  nun 
badet,  nimmst  du  mit  deinem  Schnabel  die  seinem  Körper  abgenommene 
goldne  Kette  und  bringst  sie  in  diese  Höhlung.  Wenn  dann  des  Königs 
Leute  sich  aufmachen  die  goldne  Kette  zu  suchen,  so  müssen  sie  bei  der 
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Durchforschung  der  Höhlung  die  Brillenschlange  erblicken  und  sie  tödten. 
Nachdem  darauf  der  Königssohn  ins  Wasser  gegangen  war  um  sich  zu 
baden,  wurde  dieses  Von  dem  Krähenweibchen  ausgeführt.  Nachdem 
das  so  ausgeführt  war  geschah  jenes.     Daher  sage  ich: 

Was  durch  Hinterlist  ausführbar,  lässt  sich  nicht  mit  Gewalt  vollziehn. 

Vermittelst  einer  Goldkette  schuf  die  Krähe  der  Schlange  Tod. 


Druckfehler  und  Verbesserungen. 

S.  12  Z.  20  u.  S.  20  Z.  10  1.  f:^  statt  fijj^  vgl.  Glossar  S.  368  zu  S.  3.  — 
S.  58  Z.  23  streiche  von  „und"  bis  zu  Ende  des  Absatzes;  obgleich  tioih» 
verwandt  ist,  so  ist  es  doch  schwerlich  auf  diese  W^eise  zu  deuten ;  es  scheint 
eher  ein  Denominaliv  von  einem  aus  eben  diesem  als  Causalexponent  dienen- 
dein  paja  (*7/o/«)  gebildeten  Nomen. —  S.  05  Z.  1  streiche  „6"  in  der  Über- 
schrift. —  S.  68  in  der  Überschrift  füge  hinzu:  des  Actw.  —  S.  75  Z.  3 
vgl.  beim  Precaliv  S.  190  Z.  31.  —  S.  76  Z.  23  füge  hinzu  „also  z.  B.  snirrör^ 
sfHfTiT^  für  bodhävas  sdhvase,  bodhämas  sdhmase;  diese  doppelte  Flexion  er- 
innert an  analoge  Erscheinungen  in  andern  Sprachen,  wo  das  modificirende 
(gewissermaassen  Hülfsvbum)  und  das  modificirte  Vb.  ebenfalls  in  gleichen  Per- 
sonen flectirt  sind,  z.B.  im  Semitischen  vgl.  Gesenius-Rödiger  hebr.  Gr. 
S.  139,  3,Anm.  —  S.  94  Z.  1  v.  u.  von  „Im  Atman.«  an  bis  S.  95  Z.  13  ist 
zu  streichen.  Das  ^  im  Atman.  ist  durch  Contraction  aus  u\  entstanden,  wie 
ved.  oft  ^  aus  u-[  entsteht  (vgl.  z.  B.  §.  497  Sing.  Instr.).  Im  Potent,  war  dabei 
der  Acut  auf  der  letzten  Sylbe  von  Einfluss,  z.  B.  2  Sing,  ütüito  ,  vergl.  die 
vielen  Fälle,  wo  sich  m  durch  Einfluss  eines  auf  die  folgende  Sylbe  fallenden 
Acuts  in  ^  verwandelt  (§.  106,  II;  330,  5;  §.  372,  Ausn.  1  u.  aa.).  —  S.105  Z.6 
1.  173  (slat  175).  —  S.  133  §.  200  Z.  4  füge  hinter  „Formen"  ein:  „wenn 
die    Endung    mit   einem   Consonanten   beginnt"    und  setze   als   Gegenbeispiel 


360  Druckfehler  und  Verbesserungen. 

Imperf.  Sing.  1  gf|m^iT ,  Imperat.  Sing.  1  Htn^Tf^.  Dieselbe  Beschränkung  ist 
Vollst.  Gr.  S.  359,  §.803,  II  hinzuzufügen.  —  S.  143  Z.  9  1.  „uf)«.  — 
S.  182  in  der  Überschrift  füge  hinter  „Verbalformen"  hinzu:  des  Actw.  — 
S.  183,  Z.  19  1.  f^f^  (statt  f|r^).  -  S.  186  §.  304  1.  „An  das  Verbalthema  tritt 
das  durch  Zssetzung  mit  yä  „gehn"  gebildete  Futurum  von  ?se  „sein",  wel- 
ches sich  im  lat.  ero  (für  esio)  und  im  Griech.  i'aaofiai  für  iojo/»«/  erhalten 
hat.  Die  Zssetzung  asjä  ist  wie  gewöhnlich  (vgl.  z.  B.  die  Bildung  des  Passivs 
§.  328  u.  aa.)  mit  Einbusse  des  ä  in  die  Flexion  durch  Bindevokal  a  (Iste 
Conjug.)  übergetreten.  Das  Futur  *asyämi  ist  wesentlich  aus  derselben  be- 
grifflichen Auffassung  hervorgegangen,  wie  die  lateinische  Verwendung  des 
ebenfalls  durch  Zssetzung  mit  yä  gebildeten  Potential  (latein.  Conjunctivs)  zum 
Ausdruck  des  Futur,  in  der  3ten  und  4ten  Conjugation.  In  der  Verwendung 
zur  Bildung  des  Futurum  der  übrigen  Verba  hat  ^^^ifir  u.  s.  w.  wie  gewöhn- 
lich seinen  Anlaut  eingebüsst".  —  S.  220,  Col.  2  Z.  13  füge  man  hinzu  „!frcrT 
Ptcp.  von  fTjn  Causale  von  ^tt  (vgl.  §.  126  u.  S.  58,  n.  2)".  —  S.  228  Z.  14 
füge  hinter  5?ig  noch  öig  und  =^^  hinzu  und  ebenso  Vollst.  Gr.  S.  423,  Z.  26.  — 
S.  242  Z.  32  f  445  (statt  406)."—  S.  257  Z.  9  1.  ^t^.  -  S.  275.  279. 
280,  281  u.  282  setze  man  in  den  Überschriften  statt  der  römischen  arabische 
Zahlen.  —  S.  309  Z.  1  v.  u.  setze  hinter  „als";  „oder  ^jönie  qft^e^ jcrer^e" 
und  S.  315  Z.  4  v.  u.  setze  hinter  „Voc.  Sing.":  „(letztrer  auch  sifrTsr^)". 

Bei  dieser  Gelegenheit  bitte  ich  auch  folgende  Fehler  in  der  Chresto- 
mathie zu  corrigiren:  S.  8  Sl.  25  ist  wohl  jffrr  zu  schreiben.  —  Sl.  14  S.  25 
1.  tTTfeiör^o.  —  S.  41  Sl.  16  1.  ^T^5;mwm.  -  S.  43  Sl.  24  1.  yiJaicr^CTT  und 
füge  im  Glossar  S.  298,  Z.  6  v,  u.  hinzu  öott^t  (Vb.  T^^  mit  den  Präfixen  fsr 
und  wj)  fem.  Rücksicht  S.  43,  24.  —  S.  51  Sl.  5  1.  n^^f^FTT.  —  S.  223  Sl.  38 
1.  öTuf:.  —     S.  302  Z.  6  V.  u.  1.  fsrcri^rsO. 

Ferner  in  der  „Vollständigen  Grammatik"  Ute  Tafel  zu  §.  762  nr.  55  Plur. 
Acc.  1.  Edi^.  —     S.  448  Z.  5  1.  jhtto^. 


Cöttingren , 

Druck  der  Dietericlischen  Univ. -  Biichdruckeici. 
(VK.   Fr.   liaettner.) 
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